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Inledning

Tack for att du valt CUPRA.

Din nya CUPRA ar full av modern teknik och
hoégklassiga funktioner som du kommer att
tycka om.

Virekommenderar att du laser den har in-
struktionsboken noggrant for att lara kdnna
bilen sa att du kan dra nytta av alla férdelar
under kérningen.

Information om hanteringen kompletteras
med instruktioner om drift och underhall av
bilden sa att den ar saker och behaller sitt

varde. Dessutom far du rad och praktiska tips

om hur du kér bilen ekonomisk och miljo-
medvetet.

Vi 6nskar dig saker och rolig kérning.

CUPRA

/\ VARNING

Las och f6l] alltid sakerhetsinformatio-
nen for passagerarkrockkudden fram
»> sidan 32, Montering och anvandning
av bilbarnstolar.




Om den har bruksanvis-
ningen

Denna instruktionsbok beskriver de funktio-
ner bilen hade vid presslaggningen av det
har dokumentet. Vissa av funktionerna som
beskrivs har kommer inte att finnas forran vid
en senare tidpunkt eller kommer endast att
finnas i vissa lander.

Vissa av funktionerna som beskrivs har
finns inte pa alla typer eller varianter av
modellen och kan variera eller avvika be-
roende pa tekniska behov eller markna-
den utan att de darfor ar missvisande
marknadsféring.

Vissa detaljer pa ritningarna kan avvika fran
din bil och ar endast avsedda for standard-
bruk.

De riktningsangivelser (vanster, hoger,
framat och bakat) som férekommer i denna
instruktionsbok syftar pa bilens kérriktning,
om inget annat anges.

Det audiovisuella materialet ar endast till
for att underlatta for anvandarna att forsta
vissa av bilens funktioner. Det ersétter inte
instruktionsboken. Anvand instruktionsbo-
ken for att se den fullstandiga informationen
och varningarna.

* De funktioner som ar markerade med
en asterisk ingar endast som standard i

vissa versioner av modellen, tillhanda-
halls endast som tillvalsutrustning for
vissa versioner eller erbjuds endast i vis-
salander.

®

Registrerade varumarken anges med
®.Aven om den har symbolen inte finns
kan termen vara ett registrerat varumar-
ke.

>> Indikerar att avsnittet fortsatter pa nasta
sida.

Du hittar informationen i denna handbok pa
féljande satt:

e Den tematiska innehallsférteckningen som
féljer handbokens allmanna kapitelstruktur.

e Visuell innehallsférteckning dar bilder an-
vands for att visa sidor som innehaller "nyck-
elinformation" som beskrivs i respektive ka-
pitel.

o Det alfabetiska registret med manga ter-

mer och synonymer som gor det latt att hitta
den information du soker.

/\ VARNING

Text efter den har symbolen innehaller
information om sakerhet och varnar for
mojliga olycks- eller skaderisker.

® VIKTIGT

Text efter den har symbolen anger att
det finns risk fér skador pa bilen.

& Miljovard

Text efter den har symbolen innehaller
information om miljoskydd.

Text efter den har symbolen innehaller
ytterligare information.



Digital instruktionsbok

Den digitala versionen av instruktionsboken
finns tillganglig pa den officiella CUPRA-
webbplatsen:

Bild1 CUPRA-webbplats

e skanna QR-koden»»s bild 1

e ELLER ange féljande adress i webblasarens
adressfalt:

http://www.cupraofficial.com/owners/cupra-car-
model-manuals.html

och valj din bil.
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Allman vy 6ver bilen

Vy utifran

BIC-0785 |

® Kontroll av nivaer (© Bogserabilen Forarassistanssensorery sidan 211
— Olja»> sidan 283 - Bogseroglayy sidan 54 @ Framre multifunktionskamera
— Bromsvatskay»» sidan 288 - lgangbogsering»»» sidan 52 @ Backkameror "Area View"
— Batteri»> sidan 289 ® Frémre kamera "Area View"
Motorhuv @ Framre radar
— Upplasningsspak» sidan 282 ® Sensorer for parkeringshjalp

- Oppna/stangas» sidan 282 (® Sensor for parkeringsassistent



Allman vy 6ver bilen

Vy utifran

® Baklucka (© Bransletank Forarassistanssensorery sidan 211
— Oppning fran utsidan»» sidan 102 - Branslekapacitet»»» sidan 318 @ Backkamera
— Noddppning»» sidan 105 - Oppna/stanga luckay» sidan 277 @ Sensorer for parkeringshjalp
Bogsera bilen (® Atgard vid punktering (® Radarsensorer bak
— Bogserdglay sidan 54 — Dackreparationssats» sidan 42 @ Sensor for parkeringsassistent
- lgangbogsering»» sidan 52 — Hjulbyte»» sidan 44

© Oppnaochstianga
— Dorraryy» sidan 99
— Centrallas» sidan 91
— Nodlasning»» sidan 100



Allman vy 6ver bilen

Oversikt (vansterstyrning)

@ Elfénsterhissar»» sidan 105
@ Centrallasy» sidan 91
(® stéllain sidobackspeglarna» sidan 120

(&) Spak for att 6ppna motorhuvens» si-
dan 282

(® Stralkastarreglage»» sidan 111
(® Blinkers- och helljusspak» sidan 112

Farthallare»» sidan 215
@ Varningslampor»» sidan 81

Vindrutetorkare for fram- och bakruta
»>» sidan 118

(@ Foérarinformationssystems» sidan 79
Infotainmentsystem» > sidan 83

@ Framre passagerarkrockkuddens ur-
kopplingsdisplay»» sidan 27

@ Sakringary» sidan 55

®) Rattinstalining»» sidan 15

@ Startknapp»» sidan 191

® Luftkonditionering» sidan 141
Varningsblinkers» sidan 116
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Allman vy 6ver bilen

Oversikt (hogerstyrning)

~

@ Spak fér att 6ppna motorhuven» si-
dan 282

@ Infotainmentsystem> sidan 83

(® Framre passagerarkrockkuddens ur-
kopplingsdisplay»» sidan 27

(@) Blinkers- och helljusspak» sidan 112
Farthallare»» sidan 215

(® Varningslampor sidan 81

(® Vindrutetorkare for fram- och bakruta
»> sidan 118

@ Forarinformationssystem» sidan 79
Stralkastarreglage» > sidan 111

(©® Centrallds»» sidan 91

Stalla in sidobackspeglarna sidan 120

@ Elfénsterhissar»» sidan 105

@ Sakringary» sidan 55

® Varningsblinkers»» sidan 116
@ Luftkonditionering» sidan 141
® Startknapp»» sidan 191
Rattinstallning» sidan 15



Allman vy 6ver bilen

Vy inifran

@ Armstody»» sidan 134 @ Koppla ur passagerarkrockkudden fram
@ Isofix-férankringars sidan 33 »> sidan 27
® stallain nackstddyy sidan 124 Elektronisk parkeringsbroms»» si-

dan 240

(@ Sakerhetsbalteny sidan 16
(B Panoramatak>» sidan 107
(® Innerbackspegel» sidan 120

11



Sakerhet

Saker korning
Kortips

| sakerheten forst!

/\ VARNING

* Denna bruksanvisning innehaller viktig
information om anvandning av fordonet,
bade for foraren och passagerarna. De and-
ra avsnitten av dokumentationen i bilen in-
nehaller ocksa ytterligare information som
du bor kanna till for din egen och passage-
rarnas sakerhet.

e Se till att dokumentationen alltid finns till
hands i fordonet. Detta ar extra viktigt om
fordonet lanas ut eller saljs till en annan
person.

Innan du bérjar kora

Observera for din egen och dina passagera-
res sakerhet féljande punkter fore varje fard:

— Sakerstall att fordonets lampor och rikt-
ningsvisare fungerar korrekt.

— Kontrollera dacktrycket.

— Sakerstall att alla fonster ger tydlig och god
sikt dver omgivningen.

— Se till att allt bagage ar ordentligt sakrat
»> sidan 129.

— Sakerstall att inga féremal kan komma i va-
gen for pedalerna.

— Stallin framsatet, nackstddet och speglar-
na korrekt efter kroppsstorleken.

— Forsakra dig om att passagerarna i baksatet
alltid har nackstodet i anvandningslaget
»» sidan 124.

— Instruera passagerarna att stalla in nack-
stoden efter sin langd.

— Skydda barn med l&dmpliga bilbarnstolar
och korrekt anvanda sékerhetsbalten» si-
dan 30.

— Inta korrekt sittstallning. Instruera aven
passagerarna att inta ratt sittstallning»» si-
dan13.

— Satt fast sakerhetsbaltet ordentligt. Instru-
era aven passagerarna att satta fast sina sa-
kerhetsbalten korrekt»»» sidan 16.

| Sakerhetspaverkande faktorer

Som forare ar du ansvarig for dig sjalv och
dina passagerare.

— Var alltid uppmarksam pa trafiken och lat
dig inte distraheras av passagerarna eller
telefonsamtal.

- Kor aldrig med nedsatt korférmaga (t.ex.
pa grund av medicinering, alkohol, droger).

— Folj trafiklagarna och hastighetsgranserna.

— Sank alltid hastigheten i enlighet med vag-
laget, trafiken och vaderleken.

- Vid langa farder, ta regelbundna pauser -
minst varannan timme.

— Undvik om majligt att kora nar du ar trott
eller stressad.

/\ VARNING

Kora under paverkan av alkohol, droger,
medicin eller narkotika kan resulterai all-
varliga olyckor och till och med dodsfall.

* Alkohol, droger, medicin och narkotika
kan signifikant paverka uppfattningen, pa-
verka reaktionstiden och sakerheten under
koérning och resultera i forlorad kontroll
over bilen.

| Sakerhetsutrustning

Aventyra aldrig din eller passagerarnas saker-
het. I handelse av en olycka kan sékerhetsut-
rustningen minska risken for personskada.



Saker korning

Punkterna nedan omfattar delar av séker-
hetsutrustningen i din CUPRAY:

o trepunktssakerhetsbalten

e belastningsbegransare for baltena i fram-
satena och sidosatena bak,

o baltesstrackare for framre och bakre sido-
satena,

e krockkuddar fram,

e knakrockkuddar,

e sidokrockkuddar i framsatets ryggstod,
e krockkuddar som skyddar huvudet,

o "ISOFIX"-fastpunkter for "ISOFIX"-barns-
ystem bak

e nackstdd som ar justerbarai hojdled,
® nackstdd bak med anvandningslage och
icke-anvandningslage,

e installbar rattstang.

Ovan namnd sakerhetsutrustning fungerar
tillsammans for att ge dig och dina passage-
rare det basta mojliga skyddet i handelse av
en olycka. Dessa sakerhetssystem kan dock
bara vara effektivt om du och dina passage-
rare sitter i ratt stallning och anvander denna
utrustning pa ratt satt.

Sakerheten ar allas angelagenhet!

1 Beroende pa version/marknad.

Korrekt sittstallning for bilens
passagerare

| Korrekt sitesposition

Bild2 Avstandet mellan foraren och ratten maste
vara minst 25 cm.

BIC- 0054

Bild3 Ratt installt skerhetsbalte och nackstod

Korrekt sittstallning for féraren och passage-
rarna visas nedan.

Om din kroppsbyggnad férhindrar dig fran
att anvanda korrekt sittstallning ska du kon-
takta en specialiserad verkstad for hjalp med
specialutrustning. Sakerhetsbaltet och
krockkudden kan endast erbjuda optimalt
skydd om du anvander korrekt sittstallning.
CUPRA rekommenderar att du lamnar in din
bil for teknisk service.

For din egen sékerhet och for att minska ska-
derisken i hdndelse av olycka eller plotslig in-
bromsningar eller manévrar rekommenderar
CUPRA féljande positioner:

Galler for allaresenarer i bilen:

o Stallin nackstodet sa att 6vre kanten ar i
samma niva som eller sa nara som mojligt
huvudets évre del och under inga omstan-
digheter under 6gonniva. Hall nacken sa nara
nackstddet som mojligt»»» bild 3.

e Kortvaxta personer maste sanka nacksto-
det salangt det gar, aven om huvudet ar un-
der dess 6verkant.

e Langa personer ska hoja nackstodet sa
hogt det gar.

o Hall alltid fotterna i fotutrymmet medan bi-
len arirorelse.

»

13
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e Stallin och spann fast sakerhetsbaltet kor-
rekt»» sidan 19.

Foljande géller aven foraren:

® For ryggstodet till nastan uppratt lage sa att
du kan vila ryggen mot det.

e Flytta ratten sa att den sitter minst 25 cm
fran bréstbenet» bild 2 och sa att du kan
hallaiden med bada hander pa den yttre de-
len, med latt bdjda armar.

® Ratten maste alltid riktas mot bréstet och
inte mot ansiktet.

e Flytta satet sa att du kan na pedalerna med
1att bojda kndn och med ett avstand pa minst
10 cm mellan knéna och instrumentbradan
»> bild 2.

o Stallin satets hojd sa att du kan na rattens
ovre del.

o Hall alltid bada fotterna i fotutrymmet sa
att du har bilen under kontroll hela tiden.

For passageraren galler foljande:

® For ryggstodet till nastan uppratt lage sa att
du kan vila ryggen mot det.

o Flytta satet sa langt bak som majligt (minst
25 cm mellan brostet och instrumentbra-
dan). Om du sitter narmare an 25 cm kan inte
krockkuddssystemet skydda dig pa korrekt
satt.

| Antal siten

Bilen har 5 saten, tva fram och tre bak. Alla
saten ar utrustade med ett sakerhetsbalte.

For en del versioner ar ditt fordon bara for 4
saten. 2 framséaten och 2 baksaten.

/\ VARNING

Felaktiga sittinstallningar kan 6ka risken for
allvarliga eller livshotande skador vid plots-
liga inbromsningar eller manévrar, vid en
kollision eller olycka och om krockkuddar-
na utloses.

¢ Innan bilen startas maste alla passagerare
sitta korrekt och fortsatta med det under
hela farden. Detta galler dven korrekt an-
vandning av sakerhetsbalten.

e Maximalt antal passagerare i bilen ar
samma som antalet saten med sakerhets-
balten.

e Anvand alltid ett godkant skyddssystem
for barn, godkant och anpassad for deras
vikt och langd»» sidan 30.

o Hall alltid fétterna i fotutrymmet under
korning. Placera dem aldrig ovanfor satet
eller instrumentbradan, till exempel, eller
utanfor fonstret. Krockkudden och saker-
hetsbaltet ger i sa fall inte tillrackligt skydd
och risken for skador vid olycka 6kar.

Risker med att sitta i en inkorrekt po-
sition

Om sakerhetsbalten anvands felaktigt eller
inte alls Okar risken for allvarliga eller livsho-
tande personskador. Sakerhetsbalten kan
endast ge optimalt skydd om sakerhetsbaltet
ar korrekt fastspant. Felaktiga sittstallningar
minskar sakerhetsbaltenas skyddsfunktion
betydligt och 6kar darmed risken for allvarli-
ga eller livshotande personskador. Risken for
allvarliga eller livshotande personskador 6kar
sarskilt om en krockkudde som I6ser ut traf-
far en passagerare i en felaktig sittstallning.
Foraren ansvarar for alla som fardas i bilen,
sarskilt barn.

Foljande lista innehaller exempel pa felaktiga
sittstallningar som skulle kunna innebara fara
for alla passagerare i bilen.

Nar bilen arirérelse:

o Sta aldrig upp i bilen.

e Sta aldrig pa satena.

o Sta aldrig pa kna pa satena.

e Luta aldrig satets ryggstod for langt bakat.
e Luta dig aldrig mot instrumentbradan.

e Ligg aldrig i baksatena.

o Sitt aldrig pa satets framkant.

o Sitt aldrigisidled.

e Luta dig aldrig ut genom en ruta.



e Strack aldrig ut fétterna genom en ruta.

e Lagga aldrig upp fétterna pa instrument-
bradan.

® Placera aldrig fotterna pa satet eller pa sa-
tets ryggstod.

o Ak aldrig i fotutrymmet.
o Sitt aldrig pa armstoden.

e Fardas aldrig utan att anvanda sakerhets-
balte.

e Fardas aldrig i bagageutrymmet.

/\ VARNING

Felaktiga sittstallningar okar risken for all-
varliga eller livshotande personskador vid
olyckor eller pl6tsliga inbromsningar och
mandvrar.

* Alla passagerare maste sitta korrekt un-
der fard och anvanda sakerhetsbaltet kor-
rekt.

* Passagerare i bilen som inte sitter kor-
rekt, inte anvander sakerhetsbaltet eller
inte sitter pa ett korrekt avstand fran
krockkudden riskerar mycket allvarliga eller
livshotande personskador, sarskilt om
krockkuddarna I6ser ut och traffar dem.

| stéllain rattens position

Bild 4 Spak nere till vanster om rattstangen.

Stallin ratten innan du startar din resa och
endast medan bileninte arirorelse.

e Dra» bild 4 (1)-spaken nedat och flytta
ratten till onskat lage. Lyft upp spaken igen
tills den lases.

/\ VARNING

Felaktig anvandning av reglagen for rattin-
stallning och felaktigt installd ratt kan re-
sulterai allvarliga eller livshotande skador.

o Efter att rattstangen har stallts in ska du
trycka spakeny bild 4 @) hart uppat for att
garantera att ratten inte oavsiktligt andrar
position medan du kor.

o Stall aldrig in ratten medan bilen ar i ro-
relse. Om du maste stalla in nackskyddet
medan bilen ar i rérelse ska du stanna och
gorainstallningen.

o Nar ratten ar installd ska den vara riktad
mot brostkorgen och inte ansiktet, detta
for att forarkrockkudden fram ska skydda
vid en olycka.

o Nar du kér ska du alltid halla i utsidan av
ratten med bada handernai positionerna
klockan 9 och klockan 3 for att minska ska-
dor nar férarkrockkudden fram aktiveras.

e Hall aldrig ratten i positionen klockan 12
eller pa nagot annat satt (t.ex. i rattens
centrum). Om krockkudden aktiveras i des-
sa fall kan du fa skador pa armar, hander
och huvud.

Pedalomradet

| Pedaler

— Sakerstall att du alltid kan trycka ned gas-,
broms- och kopplingspedalerna till golvet
utan hinder.

— Sakerstall att pedalerna utan hinder kan
aterga till sina utgangspunkter.

— Sakerstall att golvmattorna sitter fast or-
dentligt under farden och inte hindrar pe-
dalerna»» A.

Anvand bara bilmattor som lamnar pedaler-
na fria och som &r fastsatta sa att de inte gli-
der. Du kan skaffa lampliga bilmattor hosen  »
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specialiserad aterforsaljare. Fastdon* for
golvmattor finns monterade i fotutrymmena.

Om det blir fel i en bromskrets maste broms-
pedalen tryckas ned helt for att bilen ska
kunna stannas.

Bara lampliga skor

Bar alltid skor som stodjer fotterna ordentligt
och ger en god kansla fér pedalerna.

/\ VARNING

¢ Hindras anvandningen av pedalerna kan
kritiska situationer uppsta under korning-
en.

e Lagg aldrig och satt aldrig fast bilmattor
eller andra golvbekladnader 6ver de ur-
sprungliga bilmattorna. Detta gor pedal-
omradet mindre och kan hindra pedalerna.
Olycksrisk.

® Placera aldrig foremal i férarens fotut-
rymme. Ett foremal skulle kunna kommaini
pedalomradet och hindra anvandning av
pedalerna.

Sakerhet
Sakerhetsbalten

Allt om sakerhetsbalten

| Signallampor

Display som visar fastspant balte i
baksatet*

A Lyserrott

Foraren eller en passagerare har inte spant fast sitt sa-
kerhetsbalte.

Signallampan 4 tands for att paminna for-
aren om att anvanda sitt sakerhetsbalte.

Innan du startar fordonet:

o Satt fast sakerhetsbaltet ordentligt.

o Sag at passagerarna att de ska spanna fast
sakerhetsbaltena ordentligt innan du kor
ivag.

e Skydda barn genom att anvanda en bil-
barnstol som ar anpassad till barnets langd
och vikty sidan 30.

Om hastigheten 6verstiger ca 25 km/h efter
att bilen har startats och inga sakerhetsbal-
ten anvands, eller om de lossas under kor-
ning, hors ett varningsljud under nagra se-

kunder. Dessutom blinkar varningslampan 4.

Lampan 4 slacks nar foraren och passagera-
ren fram spanner fast sina sakerhetsbalten
medan tandningen ar pa.

[B7¢-0057 |
Bild5 Instrumentpanel: vanster baksate anvands
och motsvarande lampa for fastspant sakerhets-
balte visas pa displayen.

Nar tdndningen ar paslagen visar displayen
for sakerhetsbaltesstatusen bild 5 pain-
strumentpanelen (beroende pa modell) om
passagerarna i baksatena har spant fast sina
sakerhetsbalten.

Det indikerar att motsvarande sate ar
tomt.

4% Indikerar att satet anvands och att pas-
sageraren anvander sakerhetsbaltet.

Sakerhetsbaltesstatusen blinkar i hogst

30 sekunder nar ett sakerhetsbalte i baksatet
spanns upp medan bilen arirérelse. En ljud-

varning hors ocksa om fordonet ror sig snab-
bare an 25 km/h.



Om ett sakerhetsbalte i nagot av baksatena
spanns fast eller loss under fard visas statu-
sen for sakerhetsbaltet i ca 30 sekunder. In-
dikeringen kan ddljas genom att man trycker
pa knappen pa instrumentbradan.

| sakerhetsbiltens skyddsfunktion

Bild6 Forare som anvander sakerhetsbaltet pa
ratt satt kastas inte framat vid en plotslig inbroms-

ning.

Ett sakerhetsbéalte som anvands ratt haller
kvar personeniratt lage. Det hjalper aven till
att forhindra okontrollerade rérelser som kan
orsaka allvarliga personskador samt minskar
risken for att man kastas ur fordonet vid en
olycka.

Passagerare som anvander sakerhetsbaltet
pa ratt satt tar fordel av sakerhetsbaltets for-
maga att absorbera kinetisk energi. Bilens
framdel och andra passiva sakerhetsfunktio-

Sakerhetsbalten

ner (som t.ex. krockkuddssystemet) ar ocksa
konstruerade for att absorbera den kinetiska
energi som frigdrs vid kollision. Tillsammans
minskar alla dessa funktioner den frigjorda
kinetiska energin och foljaktligen risken for
personskada. Det ar darfor det ar sa viktigt
att satta fast sakerhetsbaltena infor varje
fard, aven nar du "bara kér runt hérnet".

Kontrollera aven att alla dina passagerare an-
vander sina sakerhetsbalten. Olycksstatisti-
ken har visat att anvandningen av sédkerhets-
balten ar ett verkningsfullt satt att patagligt
minska risken fér personskada och férbattra
chanserna att 6verleva vid allvarliga olyckor.
Dessutom forbattrar korrekt anvanda saker-
hetsbalten skyddet som krockkuddar ger vid
en olycka. Pa grund av detta ar det krav pa
att anvanda sakerhetsbalte enligt lag i de
flesta lander.

Aven om ditt fordon ar utrustat med krock-
kuddar maste sakerhetsbalten sattas fast och
anvandas. Krockkuddarna fram aktiveras ex-
empelvis endast i vissa frontalkollisioner.
Krockkuddarna fram utléses inte vid mindre
frontal- eller sidokrockar, pakérningar bak-
ifran, om bilen voltar eller olyckor dar tros-
kelvardet for utlosning av krockkuddarna i
styrdonet inte &verskrids.

Viktiga sakerhetsinstruktioner for an-
vandning av sakerhetsbalten

— Anvand alltid sakerhetsbaltet pa det satt
som beskrivs i detta avsnitt.

— Sakerstall att sdkerhetsbaltena kan sattas
fastiallalagen och att de inte ar skadade.

/\ VARNING

e Om sakerhetsbalten anvands felaktigt el-
ler inte alls 6kar risken for allvarliga per-
sonskador. Optimalt skydd fran sakerhets-
baltena uppnas endast om du anvander
dem korrekt.

o Lat aldrig tva passagerare (inte ens barn)
dela samma sakerhetsbalte.

o Koppla aldrig loss sakerhetsbaltet medan
fordonet ar i rorelse. Risk for dodliga ska-
dor.

o Sakerhetsbaltet bor aldrig ligga mot har-
da eller brackliga foremal (t.ex. glaségon
eller pennor osv.) eftersom detta kan leda
till personskador.

o Latinte sakerhetsbaltet skadas eller bli
fastkilat eller gnidas mot vassa kanter.

o Lat aldrig sakerhetsbaltet I6pa under ar-
men eller i ndgot annat felaktigt lage.

o Lost sittande och bylsiga klader (t.ex. en
overrock over en tjock tréja) forsvarar kor-
rekt passning och funktion for sakerhets-

baltena och minskar deras skyddsformaga.
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o Oppningen i sakerhetsbaltets las far inte
blockeras med papper eller andra féremal,
eftersom detta kan férhindra att lastungan
faster ordentligt.

* Anvand aldrig baltesclips, fastringar eller
liknande féremal for att andra baltets posi-
tion.

© Notta eller sonderslitna sakerhetsbalten
och skadade anslutningar, upprullningsdon
eller delar av spannet kan orsaka allvarliga
personskador vid en olycka. Du maste dar-
for regelbundet kontrollera skicket pa alla
sakerhetsbalten.

o Sakerhetsbalten som har anvants vid en
olycka och blivit uttojda maste bytas ut av
en specialiserad verkstad. Eventuellt maste
de bytas dven om det inte finns nagra synli-
ga skador. Baltets fastpunkt bor ocksa kon-
trolleras.

* Forsok inte att sjalv reparera ett skadat
sakerhetsbalte. Sakerhetsbaltena far inte
tas bort eller andras pa nagot satt.

o Baltena maste hallas rena, annars funge-

rar eventuellt inte indragningsmekanismen
korrekt.

Sakerhet

| Frontalkrockar och fysikens lagar

- B:

Bild7 Enforare som inte anvander sékerhetsbalte
kastas valdsamt framat.

Bild8 Passagerarenibaksatet som inte anvander
sakerhetsbalte kastas framat med en valdsam kraft
och tréffar foraren som anvander sakerhetsbaltet.

Foljderna av fysikens lagar vid en frontalkrock
ar enkla att forklara: nar en bil borjar réra sig
borjar en typ av kraft som kallas "rorelse-
energi" verka pa bade bilen och dess passa-
gerare.

Mangden "kinetisk energi" beror pa fordo-
nets hastighet och fordonets och passage-
rarnas vikt. Ju hogre de ar, desto mer energi
maste "absorberas" vid en olycka.

Den viktigaste faktorn ar dock fordonets has-
tighet. Om hastigheten fordubblas, till exem-
pel fran 25 km/h till 50 km/h, sa multipliceras
den kinetiska energin med fyra.

Om passagerarna i fordonet i vart exempel
inte har spant fast sina sakerhetsbalten och
krockar, kommer mangden av passagerarnas
kinetiska energi endast tas upp av kollisionen
som namnts.

Aven vid hastigheter pa mellan 30 km/h och
50 km/h kan krafterna som paverkar krop-
parnaien kollision latt éverstiga ett ton
(1000 kg). Vid hogre hastigheter ar dessa
krafter annu starkare.

Passagerare i fordonet som inte anvander sa-
kerhetsbalten ar inte "fastspanda" till bilen.
Vid en frontalkrock rér de sig framat i samma
hastighet som fordonet fardades i precis in-
nan kollisionen. Exemplet galler inte bara
frontalkrockar utan alla olyckor och kollisio-
ner.

Aven vid laga hastigheter ar krafterna som
paverkar kroppen sa starka att det inte gar
att ta emot sig med handerna. Vid en fron-
talkrock kastas passagerare utan sakerhets-
balte framat och slar valdsamt i ratten, in-
strumentbradan, vindrutan eller vad som
helst som finns i vagen»» bild 7.



Det ar aven viktigt att passagerarna bak an-
vander sakerhetsbaltena pa ratt satt, efter-
som de annars kan kastas framat i fordonet
med valdsam kraft om en olycka intraffar.
Passagerare i baksatet som inte anvander sa-
kerhetsbalte utsatter inte bara sig sjalva for
fara, utan dven passagerarna fram»»» bild 8.

Sa har justerar du sakerhets-
baltet korrekt

Spanna fast och ta loss sakerhetsbal-
tet

Bild9 Forinlastunganilaset.

Bild10 Lossa sakerhetsbaltet.

Sakerhetsbalten som anvands pa ratt satt
haller passagerarna i den stallning som skyd-
dar dem bast om en olycka intraffar eller vid
en plétslig inbromsning »» A.

Spanna fast sakerhetsbaltet

Spann fast sakerhetsbaltet infor varje resa.
o Stall in framsatet och nackstodet korrekt
»> sidan 13.

o Stall ryggstodet pa baksatet i uppratt lage
» A

e Drailastungan och placera baltet jamnt
férdelat Over brostkorgen och hoft. Vrid inte
vrida pa sakerhetsbaltet nar du gor det »» A.
e Spann fast lastungan i laset fér motsvaran-
de sate»» bild 9.

e Draibaltet for att kontrollera att lastungan
ar ordentligt fastspand i laset.

Spanna loss sakerhetsbaltet

Lossa sakerhetsbaltet endast nar bilen har
stannat helt »» A\.

e Tryck pa denréda knappen pa spannet
»> bild 10. Lastungan hakas loss fran span-
net.

o For tillbaka baltet for hand sa att det inte
rullas upp héftigt och sa att inte bekladnaden
skadas.

/\ VARNING

e Sakerhetsbaltet ger inte fullt skydd om
inte ryggstodet ar i uppratt lage och saker-
hetsbaltet anvands korrekt, med hansyn till
din kroppsstorlek.

® Att spanna upp sakerhetsbaltet medan
bilen ar i rorelse kan orsaka allvarliga eller
livshotande skador om en olycka intraffar
eller vid plotslig inbromsning.

o Sjalva sakerhetsbaltet eller ett |6st saker-
hetsbalte kan orsaka allvarliga skador om
baltet flyttas fran harda till mjuka omraden
pa kroppen (t.ex. magen).
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| Korrekt sakerhetsbaltesposition

BIC- 0054

Bild11 Korrekta positioner for sakerhetsbalten
och nackstod, sett framifran och fran sidan.

) .

Bild12 Positionering av sakerhetsbalte vid gravidi-
tet.

Sakerhetsbalten erbjuder maximalt skydd vid
olyckor och minskar risken for allvarliga eller
livshotande skador endast nar de anvands i
ratt position. Om baltet ar i ratt position hal-

ler det dessutom passagerarna i ratt stallning
for att garantera att krockkuddarna ger basta
skydd. Sékerhetsbaltena maste darfor alltid
anvandas och med baltet i ratt position.

Felaktigt anvanda sakerhetsbalten kan orsa-
ka allvarliga eller livshotande skador»» si-
dan 13, Korrekt sittstallning for bilens pas-
sagerare.

o Sakerhetsbaltets axeldel maste ligga pa
mitten av axeln och aldrig éver halsen eller
armen, under armen eller bakom axeln.

o Sakerhetsbaltets nedre del ska ligga 6ver
backenet och aldrig 6ver magen.

o Sakerhetsbaltet maste ligga plant och be-
kvamt. Dra at béaltet sa att det sitter mot
kroppen.

For gravida kvinnor ska sakerhetsbaltet ligga
jamnt éver brostkorgen och sa langt ner som
mojligt dver backen, och aldrig dver magen.
Sakerhetsbéltet maste alltid anvandas pa ratt
satt under graviditeten»» bild 12.

Stalla in sakerhetsbaltets position efter din
storlek

Sakerhetsbaltets placering kan anpassas ge-
nom att justera hoéjden pa framsatena.

/\ VARNING

Ett felaktigt anvant sakerhetsbalte kan or-
saka allvarliga eller livshotande skador om
en olycka intraffar.

o Sakerhetsbaltets axeldel maste ligga pa
mitten av axeln och aldrig 6ver halsen eller
armen.

o Sakerhetsbaltet maste ligga plant och be-
kvamt 6ver bréstkorgen

o Sakerhetsbaltets nedre del ska ligga 6ver
backenet och aldrig 6ver magen. Baltet ska
ligga platt och bekvamt mot backenet. Dra
at baltet om det behovs.

® For gravida kvinnor maste den nedre de-
len av sakerhetsbaltet sitta sa lagt som moj-
ligt 6ver backenet och alltid ligga plant
"runt" magen»» bild 12.

® Snurra inte sakerhetsbaltet medan det ar
fastspant.

© Nar sdkerhetsbaltet sitter korrekt ska du
inte dra bort det fran kroppen med din
hand.

o Lagg inte sakerhetsbaltet 6ver harda eller
omtaliga foremal som t.ex. glaségon, pen-
nor eller nycklar.

e Anvand aldrig sakerhetsbaltesklammor,

fastringar eller liknande instrument for att
andra baltesremmens lage.

Om din kroppsbyggnad forhindrar dig att
ha béltet i ratt position ska du kontakta en
specialiserad verkstad for hjalp med spe-
cialenheter som garanterar optimalt skydd
fran sakerhetsbaltet och krockkudden.




Sakerhetsbalten

CUPRA rekommenderar att du lamnar in
din bil for teknisk service.

Baltesstrackare

| Sa har fungerar baltesstrackaren

Sakerhetsbaltena for framsatena och de ytt-
re baksatena?) ar utrustade med baltes-
strackare.

Baltesstrackarna aktiveras av sensorer, men
endast vid kraftiga frontal- och sidokrockar
samt pakérning bakifran.

Da dras sakerhetsbaltena in och at samt
minskar passagerarnas framatrorelse.
Sakerhetsbaltenas forspannare fungerar i
kombination med krockkuddssystemet. Om

bilen voltar aktiveras inte férspannarna om
inte huvudkrockkuddarna loses ut.

Aterstillbar baltesstrackning

Vid specifika korsituationer kan en aterstall-
bar béaltesstrackning ske»» sidan 22. Till ex-
empel:

e vid en plotslig inbromsning

e vid dverstyrning eller understyrning

1 Beroende pa version/marknad.

e vid mindre kollisioner

e Om baltesstrackarna utloses produceras
ett fint damm. Detta ar normalt och inne-
bar inte att bilen brinner.

¢ De relevanta sakerhetskraven maste fol-
jas nar fordonet eller komponenter i syste-
met skrotas. Specialiserade verkstader
kanner till dessa krav och dessa finns aven
tillgangliga for dig.

Underhall och kassering av baltes-
strackare

Baltesstrackarna ar komponenter for saker-
hetsbaltena som installeras i fordonets saten.
Om du arbetar med béltesstrackarna eller tar
bort eller installerar delar av systemet nar du
utfér annat reparationsarbete kan sakerhets-
baltet bli skadat. Foljden av detta kan bli att
baltesstrackarna i handelse av en olycka inte
fungerar korrekt eller kanske inte alls.

Bestammelser som specialistverkstader kan-
ner till maste foljas sa att baltesstrackarnas
verkningsfullhet inte minskas och att bort-
tagna delar inte orsakar personskador eller
miljéférorening.

/A VARNING

¢ Inkorrekt anvandning eller reparationer
som inte utfors av behoriga mekaniker 6kar
risken for allvarliga eller livshotande per-
sonskador. Baltesstrackarna kanske inte
utloses eller kanske utléses under fel om-
standigheter.

o Baltesstrackarna, sakerhetsbaltena och
det automatiska upprullningsdonet kan
inte repareras.

o Allt arbete med baltesstrackarna och sa-
kerhetsbaltena, inklusive borttagning och
montering av delar i samband med annat
reparationsarbete, far bara utforas aven
specialiserad verkstad.

o Baltesstrackarna ger bara skydd vid en

olycka och maste bytas om de har aktive-
rats.

% Miljovard

Krockkuddsmoduler och baltesstrackare
kan innehalla perklorat. Observera lagstad-
gade krav for avfallshantering av perklorat.
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PreCrash-system*

| Sa funkar det

PreCrash-systemet ar ett assistanssystem
som aktiverar ett antal forsiktighetsatgarder
for att skydda bilens passagerare i potentiellt
farliga situationer, men det kan inte forhindra
en kollision.

Den fungerar endast helt om ingen sarskild
korprofil ar vald och det inte finns nagra stor-
ningar i manévreringen.

Grundlaggande funktioner

Beroende pa landets lagstiftning och bilens
egenskaper kan féljande funktioner aktiveras
var for sig eller samtidigt i kritiska situationer
(t.ex. vid vissa fall av nédinbromsning eller
om féraren forlorar kontroll Gver bilen) nar
bilen fardas fortare an cirka 30 km/h.

o Aterstallbar strackning av fastspanda sa-
kerhetsbalten fram.

e Aktivering av bilens varningsblinkers.

e Automatisk stangning av rutor tills de 6pp-
nas en aning, samt av soltaket beroende pa
utrustning.

Beroende pa hur kritisk kérsituationen ar
spanns antingen baltena individuellt eller
bada béltena pa samma gang.

Utover Front Assist

I bilar med Front Assist»» sidan 219 analyse-
ras information, inom systemets granser,
med avseende pa risken fér en kollision med
fordonet framfoér. Funktionerna hos
PreCrash-systemet kan &ven aktiveras om
det finns stor risk for pakérning bakifran eller
medan Front Assist aktiveras.

UtGver Side Assist

I bilar med Lane Assist»» sidan 233 analyse-
ras information, inom systemens granser,
med avseende pa risken for en kollision med
fordon bakom bilen. Om det finns stor risk
for pakérning bakifran kan aven PreCrash-sy-
stemets funktioner aktiveras. | detta fall
tands bilens varningsblinkers och borjar blin-
ka snabbare an vanligt.

Utover Emergency Assist-systemet

| bilar med Emergency Assist analyseras in-
formation om forarstatus inom systemets
granser. Foljande PreCrash-system kan akti-
veras om brist pa aktivitet registreras:

o Aterstallbar baltesstrackning av férarens
sakerhetsbalte.

o Automatisk stangning av rutor tills de pp-
nas en aning, samt av soltaket beroende pa
utrustning.

Aktivering av PreCrash-systemet

PreCrash-systemet kan avaktiveras delvis ge-
nom att avaktivera antispinnregleringen
och/eller stabilitetskontrollen, beroende pa
utrustning. Nar dessa sakerhetsfunktioner
aktiveras (automatiskt varje gang tandningen
slas pa) ar systemet helt aktiverat.

Valda installningar for korprofil

| bilar med kérprofilval anpassas PreCrash ef-
ter motsvarande profils sarskilda fordons-
konfiguration»» sidan 206 .

Begransad funktion

PreCrash-systemet ar inte tillgangligt eller
har endast begransad funktionalitet i féljan-
de situationer:

e Nar ASR och/eller ESC &r frankopplade.

¢ Vid backning.

e Om styrdonet for krockkudden inte funge-
rar korrekt.

e Om det har uppstatt ett fel i sjalva syste-
met, i ESC eller i Front Assist.

Problem och I6sningar

Om PreCrash inte fungerar som det ska visas
meddelandet Systemet ar inte till-
gangligt eller Systemets funktioner ar



Krockkuddssystem

begransade permanent pa instrumentbra-
dans display. Uppsok en CUPRA-specialser-
vice eller en auktoriserad SEAT-
servicepartner och be om att fa systemet
kontrollerat.

/\ VARNING

PreCrash-systemet kan inte andra de gran-
ser som satts av sjalva systemet eller fysi-
kens lagar. Risker som dventyrar sakerhe-
ten tillats aldrig av systemet. Systemet kan
inte ersatta forarens uppmarksamhet och
kan inte forhindra en kollision.

* Anpassa din hastighet och hall alltid ett
sakert avstand till fordonet framfor efter
sikten, vadret och trafikférhallandena.

o Systemet kan inte alltid identifiera objekt.

* Systemet kanske inte reagerar pa man-
niskor, djur eller objekt som passerar lang-
smed fordonet eller ar svara att upptacka.

* Metallforemal (t.ex. stangsel) eller andra
element pa allmanna vagar eller svara va-
derforhallanden kan hindra systemets
funktion och darmed dess formaga att
upptacka kollisionsrisker.

® Ignorera aldrig varningslampor som lyser
eller meddelanden som visas pa instru-
mentbradan.

/\ VARNING

Om foraren distraheras pa nagot satt kan
det leda till en olycka och orsaka persons-
kador.

o Andra aldrig infotainmentsystemets in-
stallningar under fard.

Krockkuddssystem

Kort inledning

Varfor ar det sa viktigt att anvanda sa-
kerhetsbalte och sitta pa ratt satt?

For att krockkuddarna ska kunna ge basta
mojliga skydd ska sakerhetsbaltet alltid an-
vandas korrekt samtidigt som man har en
korrekt sittposition.

Krockkuddssystemet ar inget substitut for
sakerhetsbaltena utan enintegrerad del av
bilens 6vergripande passiva sdkerhetssys-
tem. Observera att krockkuddssystemet en-
dast kan fungera effektivt nar fordonets pas-
sagerare anvander sina sakerhetsbalten kor-
rekt och har justerat nackstéden ordentligt.
Av den anledningen ar det oerhort viktigt att
alltid anvanda sakerhetsbaltet, inte enbart
for att det ar lagstadgat i de flesta lander,
utan aven for din egen sakerhet»yy sidan 16,
Allt om sakerhetsbalten.

Krockkudden blases upp inom nagra sekun-
der, s& om du inte sitter korrekt nar krock-
kudden utléses kan du fa livshotande skador.
Det ar darfor mycket viktigt att alla passage-
rare i bilen har en korrekt sittposition under
koérning.

Hard inbromsning innan en olycka kan leda
till att en passagerare utan sakerhetsbalte

»

23



24

kastas fram mot omradet dar krockkudden
|6ser ut. | sadana fall kan krockkudden orsaka
allvarliga eller livshotande skador pa passa-
geraren nar den blases upp. Detta galler aven
barn.

Hall alltid langsta mojliga avstand mellan dig
sjalv och den framre krockkudden. Pa sa satt
kan krockkudden fram blasas upp helt nar
den |6ser ut och ge maximalt skydd.

De viktigaste faktorerna fér utlésning av
krockkudden ar typen av olycka, kollisions-
vinkeln samt bilens hastighet.

Huruvida krockkuddarna aktiveras beror
framst pa bilens fartminskningsgrad, som
uppstar vid kollisionen och som upptacks av
styrdonet. Om den fartminskningsgrad som
uppstar vid kollisionen och som méts av styr-
donet ligger under de specificerade referen-
svardena kommer den framre krockkudden,
sidokrockkudden och/eller huvudkrockkud-
deninte att |&sas ut. Observera att de synliga
skadorna pa en bil som varit med i en olycka,
oavsett hur allvarlig olyckan &r, inte ar en av-
gorande faktor for om krockkuddarna skulle
ha aktiverats.

/\ VARNING

* Att anvanda sakerhetsbaltet pa ett felak-
tigt satt eller att ha en felaktig sittposition
kan leda till allvarliga eller livshotande per-
sonskador.

e Alla bilens passagerare, inklusive barn,
som inte ar korrekt fastspanda kan fa allvar-
liga eller livshotande personskador om
krockkudden l6ses ut. Barn upp till 12 ar ska
alltid aka i baksatet. Lat aldrig barn aka i bi-
len om de inte ar fastspanda med saker-
hetsbalte eller om sakerhetsbaltessystemet
inte ar lampligt for deras alder, storlek eller
vikt.

o For att minska skaderisken fran en utlost
krockkudde ska sakerhetsbaltet alltid an-
vandas pa ett korrekt satty»» sidan 16.

Beskrivning av krockkuddssystemet

Krockkuddssystemet ger extra skydd for pas-
sagerare tillsammans med sakerhetsbaltena.

Krockkuddssystemet bestar av foljande
moduler (beroende pa bilens utrustning):

e Elektroniskt styrdon

e Krockkuddar fram for forare och passage-
rare

e Knadkrockkudde for féraren
e Sidokrockkuddar
e Huvudkrockkudde

¢ Krockkuddssystemets signallampa & pa
instrumentpanelen» sidan 25

® Brytare for den framre passagerarkrock-
kudden

e Signallampa fér inaktiverad/aktiverad
framre passagerarkrockkudde.

Krockkuddssystemets drift dvervakas elekt-
roniskt. Krockkuddssystemets signallampa
tands i nagra sekunder varje gang som tand-
ningen slas pa (sjalvdiagnos).

Ett fel har uppstatt i systemet om signal-
lampan %

e inte tdnds da tandningen satts pa > si-
dan 25

e slacks efter 4 sekunder efter att tdndning-
en har slagits pa,

e slacks och tands igen efter att tandningen
har satts pa,

e tands eller blinkar medan bilen kor.

Krockkuddssystemet I6ser inte ut om:
e om tandningen ar avstangd

e vid en mindre frontalkrock

e vid en mindre sidokollision

e vid en kollision i bakanden

e om bilen voltar.

/\ VARNING

o Sakerhetsbaltena och krockkuddarna
kan endast ge maximalt skydd om passage-
rarna sitter pa ett korrekt satt» sidan 13.

e Lat en specialiserad verkstad kontrollera
krockkuddssystemet omedelbart om ett fel
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har uppstatt i systemet. Annars finns risk
att systemet inte |6ser ut eller l16ser ut fel-
aktigt vid en kollision.

Aktivering av krockkuddar

Krockkuddarna I6ses ut extremt snabbt,
inom tusendelar av en sekund, for att ge ex-
tra skydd vid en olycka. Ett fint damm kan ut-
vecklas nar krockkudden |éses ut. Detta ar
normalt och innebar inte att bilen brinner.

Krockkuddssystemet fungerar bara nar tand-
ningen ar pa.

Vid vissa typer av olyckor kan flera krockkud-
dar aktiveras samtidigt.

Vid mindre frontal- och sidokollisioner, pa-
korningar bakifran eller om fordonet hamnar
pa taket eller voltar, kommer krockkuddarna
inte aktiveras.

Aktiverande faktorer

De forhallanden som leder till att krock-
kuddssystemet aktiveras i varje enskild situa-
tion kan inte generaliseras. Vissa faktorer
spelar en viktig roll, sasom egenskaperna hos
féremalet som fordonet traffar (hart/mijukt),
traffvinkel, fordonets hastighet etc.

Fartminskningsbanan ar avgérande vid akti-
vering av krockkuddar.

Kontrollenheten analyserar kollisionsbanan
och aktiverar respektive sakerhetssystem.

Om fartminskningshastigheten ar under det
férdefinierade referensvardet i kontrollenhe-
ten kommer inte krockkuddarna utldsas,
aven om olyckan kan orsaka omfattande ska-
dor pa fordonet.

Foljande krockkuddar utl6ses vid allvarliga
frontalkrockar:

e Forarkrockkudden.
e Passagerarkrockkudde fram

e Knakrockkudde for féraren.*

Foljande krockkuddar utl6ses vid allvarliga
sidokollisioner:

e Framre sidokrockkudden pa sidan foér kolli-
sionen.

o Krockgardinen (huvudkrockkudde) pa
olyckssidan.

Vid en olycka dar krockkudden har aktive-
rats:

e tands innerbelysningen (om reglaget for
innerbelysningen ar i laget for instegsbelys-
ning);

e slas varningsblinkersen pa

e |ases alla dorrar upp

e stryps bransleférsérjningen till motorn

e inleds ett nddsamtal*.

Krockkuddarnas anvandning

| Krockkuddssystemets signallampor

e:- Lampantands pa kombiinstrumen-
S et

Fel pa krockkuddssystemet och baltesstrackarna.
Lat en specialiserad verkstad kontrollera systemet
omedelbart.

Lampan tands painstrument-

Re.
OFF % panelen

Fel pa krockkuddssystemet.
Lat en specialiserad verkstad kontrollera systemet
omedelbart.

Passagerarkrockkudden fram ar inaktiverad.
Kontrollera om krockkudden ska fortsatta vara inakti-
verad

Lampan tands pa instrument-
panelen

N®

Passagerarkrockkudden fram aktiverad.
Signallampan slacks automatiskt 60 sekunder efter att
tandningen har slagits pa

Nar tdndningen slas pa ska flera varnings-
och signallampor lysa i nagra sekunder nar
systemet gor ett funktionstest. Lamporna
slocknar efter nagra sekunder.

Om signallampan till krockkudds- och bal-
tesstrackarsystemet & fortsatter lysaeller ~ »
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blinka, indikerar det en funktionsstorning i
krockkudds- och baltesstrackarsystemet

»> A\. Lat en specialiserad verkstad kontrolle-
ra systemet omedelbart.

Om passagerarkrockkudden fram inaktiveras
fortsatter varningslampan

PASSENGER AR BAG OFF 5¢; att lysa pa instrument-
panelen for att paminna dig om att krock-
kudden ar inaktiverad. Om passagerarkrock-
kudden fram inaktiveras men denna var-
ningslampa inte fortsatter vara tand eller
om den tands tillsammans med signallam-
pan & pa instrumentpanelen sa kan det fin-
nas ett fel i krockkuddssystemet »» A. Om
signallampan blinkar har det uppstatt ett fel
vid inaktiveringen av airbagsystemet »» A.
Lat en specialiserad verkstad kontrollera sy-
stemet omedelbart.

/\ VARNING

Vid fel i krockkudds- och baltesstrackarsys-
temet kan krockkuddar och béltesstracka-
re utl6sas inkorrekt, inte utlosas alls eller till
och med utlosas plotsligt.

* Passagerarna loper risk for allvarliga eller
dodliga skador. Lat en specialiserad verk-
stad kontrollera systemet omedelbart.

* Montera inte en bilbarnstol pa passage-
rarsatet fram eller ta bort en monterad bil-
barnstol! Passagerarkrockkudden fram kan
|6sa ut vid en olycka, &ven om den har ett
fel.

® VIKTIGT

Var alltid uppmarksam pa tanda signallam-
por och motsvarande beskrivningar och in-
struktioner for att undvika att bilen eller
passagerarna skadas.

| Krockkuddar fram

Bild 14 Passagerarkrockkudde fram monterad i
instrumentpanelen.

Forarens framre krockkudde ar placerad i
ratten och framsatespassagerarens krock-
kudde ar placerad iinstrumentpanelen.
Krockkuddarna markeras med ordet "AIR-
BAG".

Nar forarens eller framsatespassagerarens
krockkuddar utléses sa sitter héljena kvar i
ratten respektive instrumentbradan

»> bild 13> bild 14.

Tillsammans med sakerhetsbaltena ger det
framre krockkuddssystemet de framre pas-
sagerarna extra skydd for huvudet och bros-
tet vid en allvarlig frontalkrock »» A\.

Den speciella designen gor att drivgasen
téms ut ur krockkudden nar en person pre-
ssas mot den. Pa sa satt skyddas huvudet
och bréstet av krockkudden. Efter kollisionen
sjunker krockkudden ihop tillrackligt for att
ge fri sikt.

/\ VARNING

o | utlésningsomradet mellan passageraren
fram och krockkuddarna far det under inga
omstandigheter finnas andra passagerare,
husdjur och féremal.

e Krockkuddarna ger endast skydd fér en
olycka och ska darfor bytas ut efter att de
har [6st ut.

* Det ar ocksa viktigt att inte fasta nagra
foremal som mugghallare eller telefonfas-
ten pa ytorna som tacker styrdonen for
krockkudden.
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Aktivera och inaktivera passagerark-
rockkudde fram*

PASSH
AIR BAG

== — N
Bild15 Brytare for aktivering och inaktivering av
passagerarkrockkudden.

BIC-0126

PASSENGER
RBAG

Bild16 Instrumentpanel: signallampa som visar
om krockkudden pa passagerarsidan fram ar inak-
tiverad.

Inaktivera endast passagerarkrockkudden
fram om du maste anvanda en bakatvand bil-
barnstol i det framre passagerarsatet.

CUPRA rekommenderar att bilbarnstolen
monteras i baksatet for att forhindra att
krockkudden pa passagerarsidan fram maste
inaktiveras.

Nar frdmre passagerarkrockkudden ar inak-
tiverad, innebér detta att endast den framre
passagerarkrockkudden ar inaktiverad. Alla
andra krockkuddar i bilen ar fortfarande akti-
va.

Inaktivera och aktivera passagerarkrock-
kudde fram

e Sla av tdndningen.
o Oppna dérren pa passagerarsidan fram.

o Satt in nyckeln i halet till brytaren som an-
vands for att inaktivera den framre passage-
rarkrockkudden» bild 15. Ca 3/4 av nyckeln
kan stickas in.

e Vrid nyckeln sa att dess lage andras till OFF
(inaktivera) eller till ON (aktivera). Om det &ar
svart att vrida runt nyckeln bér du kontrollera
att du fort in nyckeln anda in.

e Stang vanster passagerardorr.

o Nar krockkudden inaktiverats, sla pa tand-
ningen och kontrollera att signallampan OFF
%, fortfarande lyser dar det star

PASSENGER AIR BAG OFF %¢; i mittendelen av instru-
mentbradan» bild 16 .

o Nar krockkudden aktiveras igen ska man
kontrollera att nar tandningen slas pa ska sig-
nallampan OFF &; inte tdndas och lampan

ON @ lyser fast eller i 60 sekunder och slock-
nar sedan.

/\ VARNING

e Foraren av fordonet ar ansvarig for att in-
aktivera eller aktivera krockkudden.

o Sla alltid av tandningen innan passage-
rarkrockkudden fram inaktiveras! Om sa
inte gors kan det leda till fel pa krockkud-
dens inaktiveringssystem.

e Lamna aldrig nyckeln i omkopplaren for
inaktivering av krockkudden, eftersom den
kan skadas eller aktivera eller inaktivera
krockkudden under kérning.

e Om en krockkudde av nagon anledning
ar inaktiverad ska den aktiveras igen sa
snart som mojligt sa att den uppfyller sin
skyddsfunktion.
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| Knakrockkudde*

Bild17 Pa forarsidan: knakrockkuddens placering

B

Bild 18 Pa forarsidan: krockkuddens utlésnings-
omrade for knéna.

Knakrockkudden sitter under instrument-
bradan pa férarsidany» bild 17 . Krockkud-
darna markeras med ordet "AIRBAG".

Omradet som ar inramat i rott (utldsnings-
omrade)» > bild 18 tacks av knakrockkudden

nar den léses ut. Féremal aldrig placeras eller
monteras i dessa omraden.

/\ VARNING

o Knakrockkudden Ioses ut framfor for-
arens knan. Se till att utlésningsomradena
for knakrockkuddarna alltid &r tomma.

o Fast aldrig foremal pa knakrockkuddens
lock eller i dess utlésningsomrade.

o Stallin forarsatet sa att det finns ett av-
stand pa minst 10 cm mellan dina knan och
knakrockkuddens placering. Om din
kroppsbyggnad férhindrar dig fran att upp-
fylla dessa krav ska du kontakta en speciali-
serad verkstad.

| Sidokrockkuddar*

Bild19 Sidokrockkudde i forarsatet.

Bild20 lllustration av fullstandigt utldsta sidok-
rockkuddar pa fordonets vénstra sida.

Sidokrockkuddarna sitter i forarsatets och i
passagerarsatets ryggstod» » bild 19.

Placeringen kan identifieras med hjalp av
texten "AIRBAG" pa ryggstodets dvre del.

Tillsammans med sakerhetsbaltena ger sy-
stemet med sidokrockkuddar extra skydd fér
Sverkroppen vid allvarliga sidokrockar »» A\.

Vid en sidokollision minskar sidokrockkud-
darna risken for skador pa de delar av passa-
gerarnas kroppar som ar vanda mot kollisio-
nen. Férutom deras normala funktion, haller
sakerhetsbaltena aven kvar passagerarna vid
en sidokollision. Pa sa satt ger dessa krock-
kuddar maximalt skydd.

/\ VARNING

e Om duinte anvander sakerhetsbaltet, om
du lutar dig framat eller inte sitter korrekt
nar bilen arirérelse, ar det storre risk for
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att du skadar dig om sidokrockkuddssyste-
met aktiveras vid en olycka.

® For att sidokrockkuddarna ska kunna ge

maximalt skydd ska den féreskrivna sittpo-
sitionen alltid foljas med sakerhetsbaltena

fastsatta under korning.

* Vid en sidokollision kommer inte sidok-
rockkuddarna att fungera om sensorerna
inte mater tryckékningen pa dérrarnas insi-
da korrekt, pa grund av luft som trycks ut
genom omradena med hal eller 6ppningar i
doérrpanelen.

e Kor aldrig om de inre dorrpanelerna har
demonterats eller om panelernainte har
monterats korrekt.

e Kor aldrig bilen om hégtalarna i dérrpa-
nelerna har demonterats, savida inte halen
efter hogtalarna har forslutits pa ett kor-
rekt satt.

o Kontrollera alltid att 6ppningarna har for-
slutits eller tackts om hogtalare eller annan
utrustning monteras inuti dorrpanelerna.

* Passagerare pa ytterplatserna far aldrig
placera foremal eller husdjur i utlésnings-
omradet mellan dem och krockkuddarna,
eller lata barn eller andra passagerare sittai
detta omrade. Det ar ocksa viktigt att aldrig
fasta nagra tillbehor (som dryckeshallare)
padorrarna. Det forsamrar det skydd som
sidokrockkuddarna ger.

* De inbyggda kladkrokarna ska endast an-

vandas for latta klader. Lamna aldrig tunga
eller vassai fickorna.

e Stora krafter, som kraftiga slag eller
sparkar, far ej riktas mot ryggstodets stopp-
ning eftersom systemet kan skadas. | sada-
na fall kommer inte sidokrockkuddarna att
l6sas ut.

o Skyddsoverdrag far under inga omstan-
digheter sattas over saten med sidokrock-
kudde om inte 6verdragen har godkants for
anvandning i din bil. Eftersom krockkudden
aktiveras fran ryggstodets sida skulle kon-
ventionella 6verdrag hindra sidokrockkud-
den och minska krockkuddens effektivitet
betydligt.

e Skador pa satets originaldynor eller pa si-
dokrockkuddarnas sémmar maste repare-
ras omedelbart av en specialiserad verk-
stad.

e Krockkuddarna ger endast skydd fér en
olycka och ska darfor bytas ut efter att de
har 16st ut.

o Allt arbete med sidokrockkuddssystemet
eller demontering och montering av krock-
kuddskomponenter vid annat reparations-
arbete (sasom demontering av framsatet)
far endast utforas hos en specialiserad
verkstad. Annars kan det leda till fel pa
krockkuddssystemets funktion.

| Huvudkrockkuddar*

&8 "
Bild 21 Placering av krockkuddar som skyddar hu-
vudet.

Huvudkrockkuddarna sitter ovanfér dorrarna
pa bada sidor pa fordonets insida»» bild 21
och ar utmarkta med texten "AIRBAG".

Tillsammans med sakerhetsbaltena ger sy-
stemet med huvudskyddskrockkuddar bilens
passagerare extra skydd fér huvud och éver-
kropp vid en allvarlig sidokrock »» A\.

Omradet inramat i rétt tacks av huvudkrock-
kudden nar den [6ses ut»> bild 21 (utlds-
ningsomrade). Darfor ska féremal aldrig pla-
ceras eller monteras i detta omrade »» A.

I hédndelse av en sidokollision I6ser huvud-
krockkudden ut sig pa bilens krocksida.

Huvudkrockkuddarna minskar risken for ska-
dor pa de passagerare i sidosatena fram och
bak som utsatts for krocken. »
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/A VARNING

® For att huvudkrockkuddarna ska kunna
ge maximalt skydd ska den féreskrivna sitt-
positionen alltid foljas med sakerhetsbalte-
na fastsatta under kérning.

o Av sakerhetsskal maste huvudkrockkud-
den inaktiveras i fordon som ar utrustade
med en skarm som delar upp kupén. Kon-
takta din tekniska support for att fa denna
justering utford.

* Inga andra personer, djur eller féremal far
finnas mellan passagerarna pa yttersatena
och huvudkrockkuddarnas utlésningsom-
rade sa att huvudkrockkudden kan l6sas ut
helt utan problem och ge basta méjliga
skydd. Solskyddsgardiner som inte uttryck-
ligen har godkants for anvandning i din bil
far darfor inte monteras pa sidofonstren.

* De inbyggda kladkrokarna ska endast an-
vandas for latta klader. Lamna aldrig tunga

eller vassai fickorna. Hang aldrig klader pa

galgar.

* Krockkuddarna ger endast skydd fér en
olycka och ska darfor bytas ut efter att de
har l6st ut.

o Allt arbete med systemet med huvud-
krockkuddar eller demontering och mon-
tering av krockkuddskomponenter vid an-
nat reparationsarbete (sasom demontering
av takfoder) far endast utforas hos en spe-
cialiserad verkstad. Annars kan det leda till
fel pa krockkuddssystemets funktion.

e Sido- och huvudkrockkuddarna styrs av
sensorer som sitter pa framdorrarnas insi-
da. For att sakra en korrekt funktion hos
sido- och huvudkrockkuddarna ska varken
dorrarna eller dérrpanelerna modifieras pa
nagot satt (t.ex. montering av hogtalare).
Om framdorren ar skadad kanske inte
krockkuddssystemet fungerar korrekt. Allt
arbete pa framdorren ska utforas av en
specialiserad verkstad.

Saker korning med barni bi-
len

Sakerhet for barn
| Inledning

Fran olycksstatistik vet vi att det av saker-
hetsskal ar att rekommendera att barn under
12 ar aker i baksatet. Beroende pa alder,
langd och vikt ska barn som fardas i baksatet
anvanda bilbarnstol eller sakerhetsbalte. Av
sakerhetsskal ska bilbarnstolen monteras i
baksatet, antingen i mitten eller bakom pas-
sagerarsatet.

Fysikens lagar och krafterna som uppstar vid
en kollision galler aven barn»» sidan 18. Till
skillnad fran vuxna har barn inte fullt utveck-
lade muskler och skelett. Det innebar att
barn |6per hogre risk for skador.

For att minska risken for personskador ska
barn alltid anvanda speciella sakerhetsbalten
anpassade for barn nar de aker i bilen.

Dessa sakerhetssystem har specialutvecklats
och godkants i enlighet med bestdammelse
ECE-R44.

CUPRA rekommenderar att spanna fast bil-
barnstolarna som visas pa webbplatsen en-
ligt beskrivningen nedan:



Saker korning med barnii bilen

e Bakatvanda bilbarnstolar (grupp 0+): ISO-
FIX och stédben (Peke GO Plus + ISOFIX Base
(RWF)).

e Framatvanda bilbarnstolar (grupp 1): ISO-
FIX och Top Tether (Peke G1ISOFIX DUO
Plus).

e Framatvanda bilbarnstolar (grupp 2): saker-
hetsbalte och ISOFIX (ROMER BRITAX KID-
FIX2S).

e Framatvanda bilbarnstolar (grupp 3): med
sakerhetsbalte (ROMER BRITAX KIDFIX2 S).

Folj tillverkarens instruktioner och observera
lagstadgade krav vid montering och anvand-
ning av bilbarnstolar. Las och folj alltid»»> si-
dan 32.

Virekommenderar att du alltid har tillverka-
rens instruktioner for bilbarnstolen tillsam-
mans med den andra dokumentationen i bi-
len.

| Gruppklassificering av bilbarnstolar

Bild22 Exempel pa bilbarnstolar.
Anvand enbart bilbarnstolar som ar officiellt
godkénda och lampliga for barnet.

Dessa saten berors av standarderna ECE-
R44 eller ECE-R129. ECE-R betyder: Econo-
mic Commission for Europe Regulation.

Bilbarnstolar enligt viktgrupp

Bilbarnstolarna ar indelade i 5 kategorier:

Aldersgrupp Barnets vikt

Grupp O Upp till 10 kg
Grupp O+ Upp till 13 kg
Grupp 1 Fran 9 till 18 kg
Grupp 2 Fran 15 till 25 kg
Grupp 3 Fran 22 till 36 kg

Bilbarnstolar som har testats och godkants
enligt standarderna ECE R44 eller ECE-R129
béar testmarket ECE-R44 eller ECE-R129 pa
bilbarnstolen (bokstaven E i en cirkel med
testnumret under).

Folj tillverkarens instruktioner och observera
lagstadgade krav vid montering och anvand-
ning av bilbarnstolar.

Virekommenderar att du alltid lagger tillver-

karens instruktioner for bilbarnstolen tillsam-
mans med den andra dokumentationen i bi-

len.

CUPRA rekommenderar att du anvander bil-
barnstolar fran katalogen Original Accesso-
ries. Dessa bilbarnstolar har utvecklats och
testats for att anvandas i vara fordon. Du kan
hitta ratt bilbarnstol till din modell och al-
dersgrupp hos vara aterférsaljare.

Bilbarnstolar efter godkdannandekategori

Bilbarnstolar kan ha godkannandekategori
universal, semi-universal, fordonsspecifik
(alla enligt standarden ECE-R44) eller i-Size
(enligt standarden ECE-R129).

e Universal: bilbarnstolar med universellt
godkannande kan monteras pa alla bilar. Det
ar inte nédvandigt att konsultera nagon mo-
dellista. Vid universellt godkannande for ISO-
FIX ar bilbarnstolen aven utrustat med ett
Top Tether-bélte.

»
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e Semi-universal: semi-universellt godkan-
nande kraver sdkerhetsanordningar for att
fasta bilbarnstolen som kraver ytterligare tes-
ter (utéver standardkraven for universellt
godkannande). Bilbarnstolar med semi-uni-
versalt godkannande inkluderar en lista &ver
fordonsmodeller i vilka de kan monteras.

¢ Fordonsspecifik: fordonsspecifikt godkan-
nande kraver ett dynamiskt test av bilbarn-
stolen for varje specifik fordonsmodell. Bil-
barnstolar med fordonsspecifikt godkannan-
de inkluderar aven en lista 6ver fordonsmo-
deller i vilka de kan monteras.

e i-Size: bilbarnstolar med i-Size-godkan-
nande maste uppfylla kraven som féreskrivs i
standarden ECE-R 129 géllande installation
och sékerhet. Bilbarnstolens tillverkare kan
ge dig information om vilka saten som ar i-
Size-godkanda for detta fordon.

Sakerhet

Montering och anvandning av bilbarn-
stolar

A AIRBAG

)
@
)

9

Bild23 Krockkuddsetikett: pa solskydd pa passa-
gerarsidan

Bild 24 Krockkuddsetikett: pa den bakre ramen av
passagerardorren
Varning om montering av bilbarnstol

Ta hansyn till féljande allmanna varningar om
du ska montera en bilbarnstol. De galler for

alla bilbarnstolar oavsett deras férankrings-
system.

e Las och folj instruktionsboken fran tillver-
karen av bilbarnstolen.

e Bilbarnstolen bor helst monteras i baksatet
bakom passagerarsatet sa att barnet kan kli-
va ur bilen pa sidan med trottoar.

o Stallin sakerhetsbaltes hojd sa att det an-
passar sig till bilbarnstolen naturligt, utan att
det vrids. Den lagsta positionen for hojdreg-
lering av sakerhetsbalten maste anvandas
med bakatvanda bilbarnstolar.

o For att anvanda en bilbarnstol i baksatet pa
ratt satt maste det framre ryggstodet justeras
sa att det inte har kontakt med bilbarnstolen i
baksatet, utifall att det ar placerat i motsatt
riktning mot bilen. Vid framatvanda saker-
hetssystem maste det framre ryggstodet ju-
steras sa att det inte har kontakt med barnets
fotter.

o For korrekt montering av bilbarnstolar i
baksatet maste nackskyddet justeras eller
monteras ur for att férhindra kontakt med
stolen.

e Om en stol av semi-universell typ som fas-
tes i bilen med sakerhetsbaltet och stédben
ska monteras far denna aldrig monteras i
mittsatet eftersom avstandet till golvet ar
mindre an pa andra platser och stddbenet
ger inte ett tillrackligt stdd for bilbarnstolen.

¢ Vid montering av en bilbarnstol i passage-
rarsatet fram maste satet flyttas bakat sa
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langt det far och placeras i sin hdgsta posi-
tion. Ryggstddet maste ocksa stallas in till
vertikal position?.

Viktig information om passagerarkrock-
kudden fram

En etikett med viktig information om passa-
gerarkrockkudden ar placerad pa passagera-
rens solskydd och/eller pa doérrkarmen pa
passagerarsidan»»» bild 23.

Las och folj alltid sakerhetsinformationen i
foljande kapitel:

e Sakerhetsavstand till passagerarkrockkud-
deny ) sidan 23.

e Foremal mellan passageraren och passa-
gerarsidans krockkudde »» A i Krockkuddar
fram pa sidan 26.

Den framre krockkudden pa passagerarsidan
utgor, nar den ar aktiverad, en allvarlig risk
for ett barn som sitter bakatvant, eftersom
krockkudden kan traffa satet med sadan
kraft att den kan orsaka allvarliga eller livsho-
tande skador. Barn upp till 12 ar ska alltid aka
i baksatet.

Darfor rekommenderar vi bestamt att barn
aker i baksatet. Detta ar den sakraste platsen

1 Nationella lagar samt tillverkarens instruktio-
ner ska efterféljas nar man anvander eller instal-
lerar bilbarnstolar.

i bilen. Alternativt kan passagerarkrockkud-
den inaktiveras med en nyckelbrytare»» si-
dan 27. Nar barn aker med i bilen ska en bil-
barnstol som ar lamplig for respektive barns
alder och storlek anvandas»» sidan 31.

/\ VARNING

e Om en bilbarnstol monteras i passagerar-
satet okar riskerna for att barnet ska fa all-
varliga eller dodliga skador vid en olycka.

e En utlésande passagerarkrockkudde kan
sla till det bakatvanda barnsatet och slunga
ivag det med stor kraft mot dorren, taket
eller ryggstodet.

* Montera aldrig ett barnsate bakatvant i
passagerarsatet om inte passagerarkrock-
kudden fram har inaktiverats. Risk for livs-
hotande skador pa barnet! Om det ar nod-
vandigt att montera bilbarnstol i passage-
rarsatet fram maste krockkudden inaktive-
ras» sidan 27. Om passagerarsatet kan ju-
steras i hojd ska det sattas i det hogsta och
mest uppratta laget. Om du har ett fast sate
ska inga barnsakerhetssystem monteras pa
denna plats.

e Om bilen inte ar utrustad med nyckelbry-
tare for inaktivering av krockkudden ska bi-
len lamnas till teknisk support. GI6m inte

att koppla in krockkudden igen nar en vux-
en vill sitta pa passagerarsatet fram.

o Lat aldrig ett barn aka i bilen utan att vara
korrekt fastsatt, eller sta upp eller sta pa
kna i satet under kérning. Vid en olycka kan
barnet slungas genom bilen och orsaka livs-
hotande skador pa sig sjalv och andra pas-
sagerare.

e Lamna aldrig ett barn ensamt i en bil-
barnstol eller i bilen.

e Barn som ar kortare an 1,5 meter far inte
anvanda vanliga sakerhetsbalten utan bil-
barnstol eftersom det kan orsaka skador pa
buk och nacke vid en plétslig inbromsning
eller en olycka.

© Om en bilbarnstol monteras i baksatet
bor barnlaset aktiverasyy sidan 101.

Fastsystem

Beroende pa land, anvands olika fastsystem
for montering av bilbarnstolar.

Oversikt 6ver fastsystem

® ISOFIX: ISOFIX &r ett standardiserat fast-
system som tillater en snabb och saker fast-

sattning av bilbarnstolar i bilen. ISOFIX-fastet »
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skapar en styv férbindelse mellan bilbarnsto-
len och bilens chassi.

Bilbarnstolen har tva styva fastklammor som
kallas for spannen. Dessa spannen sitter i
ISOFIX-fastringarna som sitter mellan sates-
dynan och ryggstédet i fordonets baksate
(pa sidorna). ISOFIX-fastsystem anvands hu-
vudsakligen i Europay sidan 34. Om det ar
nodvandigt kan ISOFIX-fastet kompletteras
med ett Top Tether-balte eller ett stoddben.

e Automatiskt trepunktssakerhetsbalte.
Nar det ar mojligt, rekommenderas att fasta
bilbarnstolarna med ISOFIX-systemet i stallet
for att fasta dem med ett automatisk tre-
punktssakerhetsbalte» sidan 38.

Extra fastsystem:

e Top Tether: Top Tether-baltet leds éver
bakséatets ryggstdd och fastes i en fastpunkt
med en krok. Férankringspunkterna sitter pa
baksatets ryggstod pa bakluckans sida si-
dan 37. Ringen dar Top Tether-baltet ska
fastas ar markt med en ankarsymbol.

e Stodben: vissa bilbarnstolar stdder mot
bilgolvet med ett stodben. Stédbenet for-
hindrar att bilbarnstolen tippar framat vid en
krock. Bilbarnstolar med stodben ska endast
anvandas i passagerarsatet och i baksatets
ytterplatser »» A\. Fér montering av denna
typ av sate ska du aven konsultera listan éver
godkanda bilar fér denna montering, som
finns tillgdnglig i instruktionerna for barns-
akerhetssystem.

Montera en bilbarnstol med ISOFIX/iSize och Top Tether*-system

Rekommenderade system for att fasta bil-
barnstolar

CUPRA rekommenderar att fasta bilbarnsto-
lar pa foljande satt:

¢ Bakatvanda babyskydd eller bilbarnsto-
lar: ISOFIX och stédben eller iSize.

e Bilbarnstolar i fardriktningen: ISOFIX och
Top Tether.

/\ VARNING

Felaktig anvandning av stodbenet kan orsa-
ka allvarliga eller livshotande skador.

o Se till att stodbenet ar korrekt och sakert
monterat.

Bild25 Bakséate: ISOFIX-/iSize-monteringsringar.
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Bild26 Baksaten: montera ett barnsate med ISO-
FIX-systemet

Bilbarnstolar kan monteras snabbt, enkelt pa satesramen och i andra sitter de i baksa- baksatets ryggstod (bakom ryggstodet eller i
och sakert pa baksatets ytterplatser med tets golv. "ISOFIX"-ringarna sitter mellan bak- ~ bagageutrymmet)»> sidan 37.
"ISOFIX"- och Top Tether*-system. satets ryggstdd och satesdynan» bild 25.

Se tabellen nedan for att forsta "ISOFIX"-sy-

. N . .
Top Tether*-ringarna sitter pa baksidan av stemets kompatibilitet i fordonet.

Tva "ISOFIX"-ringar finns monterade pa bak-
satets ytterplatser. | vissa bilar sitter ringarna

ISOFIX-positioner i bilen

Framre passagerarsate
Elektrisk ut-

Viktgrupp Storleksklass? e krockkudden aktive- | krockkudden inakti- Bakre sidosate Bakre mittsate
rad verad

F 1SO/L1 X X X X
Babyskydd
G 1SO/L2 X X X X
Grupp 0'till 10 kg E ISO/RL X X IL X

IUF: Lamplig for framatvanda universella barnsakerhetssystem med ISOFIX som godkants for anvandning i denna viktgrupp.

IL: Den ar lamplig for vissa ISOFIX-barnsakerhetssystem (CRS) som kan galla for den specifika bilen, begransade eller semi-universella kategorier. Ta hansyn till bilbarnstolstillverka-
rens fordonslista.

X: ISOFIX-position ej lamplig for barnsakerhetssystem med ISOFIX for denna viktgrupp eller storleksklass.



Elektrisk ut-

Viktgrupp Storleksklass?

rustning

E ISO/R1 X X IL X

Grupp O+ till 13 kg D ISO/R2 X X IL X

C ISO/R3 X X IL X

D ISO/R2 X X IL X

C ISO/R3 X X IL X

Grupp | 9till 18 kg B ISO/F2 X X IUF/IL X

Bl ISO/F2X X X IUF/IL X

A ISO/F3 X X IUF/IL X

Grupp 1115 till 25 kg --- --- X X --- X
Grupp 1122 till 36 kg - --- X X - X

IUF: Lamplig for framatvanda universella barnsakerhetssystem med ISOFIX som godkants for anvandning i denna viktgrupp.

IL: Den ar lamplig for vissa ISOFIX-barnsakerhetssystem (CRS) som kan galla for den specifika bilen, begransade eller semi-universella kategorier. Ta hansyn till bilbarnstolstillverka-
rens fordonslista.

X: ISOFIX-position ej lamplig for barnsakerhetssystem med ISOFIX for denna viktgrupp eller storleksklass.

a) Angivelsen av klass utifran storlek motsvarar den godkanda kroppsvikten for bilbarnstolen. Fér bilbarnstolar med universellt eller semi-universellt godkdnnande anges
klass utifran storlek pa ECE-godkannandeetiketten. Angivelsen av klass utifran storlek anges pa motsvarande bilbarnstol.
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Bilens i-Size-positioner

krockkudden aktiverad krockkudden inaktiverad
X

X

i-U

i-U: Lamplig position for framatvanda och bakatvanda i-Size-barnsakerhetssystem med universellt godkannande.

X: Inte lamplig position for i-Size-barnsakerhetssystem.

Fasta en bilbarnstol med "ISOFIX/iSize"-
system

Du maste félja instruktionerna fran tillverka-
ren av bilbarnstolen.

e Tryck bilbarnstolen mot "ISOFIX/iSize"-
lasringarna tills du hér att den kopplas fast
ordentligt»» bild 26 . Om bilbarnstolen ar ut-
rustad med Top Tether*-férankringspunkter
ska de fastas i avsedd ring»» sidan 37. Folj
instruktionerna fran tillverkaren av bilbarn-
stolen.

e Draibilbarnstolen pa bada sidor for att sa-
kerstalla att den sitter fast ordentligt.

Bilbarnstolar med "ISOFIX"- och Top Te-
ther*-fastsystem finns att inforskaffa hos
teknisk support.

/\ VARNING

Fastringarna ar utformade endast for an-
vandning med bilbarnstolar med "ISOFIX"-
och Top Tether*-system.

Bakre sidosate

e Fast aldrig andra bilbarnstolar som inte
har "ISOFIX"- eller Top Tether*-system, sa-
kerhetsbalten eller foremal i fastringarna.
Detta kan resultera i livshotande skador pa
barnet.

o Se till att barnsatet ar korrekt forankrat
med "ISOFIX"- och Top Tether*-fastringar-
na.

Bakre mittsate

| Top Tether*-forankringsbalten

Bild 27 Baksaten: justering och montering enligt
»

Top Tether-baltet

37



Bild 28 Baksatets ryggstod: Top Tether-fastringar

Bilbarnstolar med Top Tether-system har ett
balte for att fasta bilbarnstolen i bilens foran-
kringspunkt pa baksidan av baksatets rygg-
stéd och ger saledes mer skydd.

Syftet med férankringsbaltet ar att minska
barnsatets rorelse framat vid en krock, vilket
minskar risken for skador mot huvudet fran
slag mot bilens insida.

Anvanda Top Tether for bakatvanda bil-
barnstolar

Idag finns det mycket fa bakatvanda bilbarn-
stolar som har Top Tether. Las och félj in-
struktionerna fran bilbarnstolens tillverkare
noga for att montera Top Tether-béltet pa ett
korrekt satt.

Sakra forankringsbaltet

e |nstallera bilbarnstolens Top Tether-féran-
kringsbalte enligt tillverkarens anvisningar.

e Placera baltet under baksatets nackskydd

»> bild 27 (lyft eller ta bort nackskyddet, om

det ar nodvandigt enligt satets anvisningar).

e Draibaltet och sakra det ordentligt i rygg-
stddets forankringspunkt»»» bild 28.

¢ Dra at baltet ordentligt enligt tillverkarens
instruktioner.

| Spanna fast bilbarnstolen med sakerhetsbaltet

Frigora forankringsbaltet

o Lossa baltet enligt tillverkarens instruktio-
ner.

o Tryck pa laset och frigor det fran forankr-
ingen.

/\ VARNING

En felaktig montering av bilbarnstolen 6kar
risken fér skada vid krock.

¢ Bind aldrig forankringsbaltet i en krok i
bagageutrymmet.

* Bind eller fast aldrig bagage eller andra
foremal pa de nedre férankringspunkterna
(ISOFIX) eller de 6vre (Top Tether).

Om man vill montera en bilbarnstol i katego-
rin universellt godkannande (U) maste man
kontrollera att bilbarnstolen ar godkand fér

bilen. All n6dvandig information finns pa bil-
barnstolens orange etikett om ECE-godkan-

nande. Fdljande tabell visar de olika monter-
ingsalternativen.



Saker korning med barnii bilen

Viktgrupp Bakre sidosate Bakre mittsate?
Krockkudde aktiverad krockkudden inaktiverad®
X u

Grupp 0ttill 10 kg u u
Grupp O+ till 13kg X u u u
Grupp | 9till 18 kg X U U U
Grupp I115till 25 kg X UF UF UF
Grupp 11122 till 36 kg X UF UF UF

X: Inte kompatibel for installation av bilbarnstolar i denna konfiguration.
U: Lamplig for universella sakerhetssystem for anvandning i denna viktgrupp.
UF: Godtagbara for framatvanda universella barnsakerhetssystem som godkants for anvandning i denna grupp.
2 Nationella lagar samt tillverkarens instruktioner ska efterféljas nar man anvéander eller installerar bilbarnstolar.
b Fér semi-universella stolar dar fastspanningssystemet bestar av bilens sakerhetsbalte och stédben, ska de inte anvandas i det mittersta baksatet.

<) Saten utan hojdjustering ska placeras i det bakersta ldget. Siten med hdjdjustering ska placeras i det bakersta och hogsta laget.

Spanna fast bilbarnstolen med sakerhets- /\ VARNING
baltet

Vid resor med bil maste barn sitta fast med

o Stallin sakerhetsbaltes hojd sa att det an- ett sakerhetssystem som ar lampligt for
passar sig till bilbarnstolen naturligt, utan att dess alder, vikt och storlek.

det vrids. Den lagsta positionen for hoéjdreg-
lering av sakerhetsbalten maste anvandas
med bakatvanda bilbarnstolar.

e Las och folj alltid information och var-
ningar gallande anvandning av bilbarnstolar
»» sidan 32.

o Satt sakerhetsbaltet pa plats och for det
genom bilbarnstolen enligt tillverkarens in-
struktioner.

o Se till att sdkerhetsbaltet inte ar vridet.

e Forin lastungan i baltets faste tills det klick-
ar fast.
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Nodfall

Nodfall
Hjalp vid driftstopp

Informations-, assistans- och
nodsamtalstjanst*

| Sa funkar det

B7C-0265 |

Bild29 Pa takkonsolen: rosttjanstreglage
Beroende pa utrustningen finns det ett reg-
lage pa takkonsolen.

Genom att trycka pa knapparna i, == och s&¢
»?» bild 29kan man fa féljande rosttjanster:

¢ informationssamtal
® assistanssamtal

e nddsamtal.

1 Finns endast tillgangligt i vissa lander.

Anslutningen upprattas av ett inbyggt styr-
don.

Na&r en rosttjanst aktiveras, upprattas en an-
slutning med en telefonlinje.

Signallampa

Kontrollenheten har en varningslampa

»> bild 29 (pil). Den visar foljande statusar:
o Av: tjansten e-Call ar otillganglig.

e Blinkar rott i ungefar 20 sekunder efter
att tandningen slagits pa. tjansten e-Call ar
avaktiverad.

e Lyser rott: systemfel. Tjansten e-Call ar till-
ganglig med vissa begransningar. CUPRA re-

kommenderar att du uppséker en specialise-
rad verkstad.

o Lyser gront: tjansten e-Call ar tillgéanglig.
Systemet fungerar som det ska.

o Blinkar gront: Det pagar ett rostsamtal.

1 Informationssamtal?

Med informationssamtal rings ett samtal till
kundtjansten for SEAT, S.A.

»=C Assistanssamtal®)

Med assistanssamtal kan man direkt begara
specialiserad hjalp vid handelse av ett haveri.

Tillsammans med réstsamtalet skickas vissa
fordonsdata, t.ex. din nuvarande plats.

sos’ Nodsamtalstjanst?)

Om ett nédsamtal gérs manuellt eller aktive-
ras automatiskt vid en olycka da krockkud-
den utldses, sands relevant olycksinforma-
tion ut, t.ex. bilens aktuella position»»» si-
dan 314.

Om samtalet ar offentligt kommer personen
iandra danden anvanda spraket i det land dar
du befinner dig.

Om samtalet ar privat kommer personenii
andra andan hjalpa dig pa det sprak du har
stallt in i infotainmentsystemet. Om det in-
stallda spraket inte ar tillgangligt kommer
engelska anvandas.

Vidarekoppling till n6dnummer 112

Om ndédsamtalstjansten ar begransad eller
inte kan utféras rings ett nédsamtal till 112.

Foljande forhallanden kan orsaka att néd-
samtalstjanst fungerar pa ett begransat satt
eller att samtalet dirigeras om till ndnumret
112:

® Nodsamtalet gors fran ett omrade med
svag eller ingen mobil- och GPS-signal, samt
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t.ex. tunnlar, mellan héga byggnader, gara-
ge, underjordiska transportvagar, berg och
dalar.

e Om omraden med tillracklig tackning for
mobiltelefon och GPS kan natverket fér den
berdrda telekommunikationsoperatéren vara
otillgangligt.

e | vissa lander ar nddsamtalstjansten inte
tillganglig pa grund av juridiska skal. Det finns
ingen giltig licens for anvandning av nddsam-
talstjansten.

e De bilkomponenter som kravs for nddsam-

talet ar skadade eller far inte tillrackligt med
kraft.

e | vissa lander kan nédsamtalstjansten vara
otillgdnglig och beroende pa bilens plats, sig-
nallampor och till och med andra samtal
bete sig pa ett visst satt.

Servicesamtal och informationssamtal kan
medfora en extra samtalskostnad.

Nodutrustning

| Verktygssats

Bild30 Under golvpanelen i bagageutrymmet:
verktygssats.

Déackreparationssatsen finns under golvpa-
nelenibagageutrymmet. Komma at fordon-
sverktyg»» sidan 130.

Verktygssatsen innefattar:

@ Adapter for hjulbultarna med stdld-
skydd*

(@ Avtagbar bogserdgla

® Hjulbultshylsnyckel*

(@) Hisspak for domkraft

() Domkraft*

(® Krok for att lossa centrala navkapslar*

@ Klamma fér att ta bort hjulbultslock

Vissa av de listade enheterna fas endast med
vissa modellversioner, eller finns som extra-
utrustning.

/\ VARNING

Vid en plotslig inbromsning eller manéver
ochisynnerhet vid olyckor kan l6sa foremal
sasom verktygssatsen, dackreparationssat-
sen eller reservhjulet kastas runt i kupén
och orsaka allvarliga personskador.

o Se till att verktygssatsen, dackrepara-
tionssatsen och reservhjulet eller n6dhjulet
sitter fast ordentligt i bagagerummet.

/\ VARNING

Olampliga eller skadade verktyg kan foror-
saka skador eller olyckor.

* Anvand aldrig olampliga eller skadade
verktyg.

Domkraften ar i allmanhet underhallsfri.
Vid behov bor den smoérjas med universal-
fett.

41
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Nodfall

Dackreparationer

| TMS (Tyre Mobility System)*

Med dackreparationssatsen* (TMS) kan du
pa ett sakert satt laga punkteringar som har
orsakats av frammande féremal med diame-
ter pa upp till cirka 4 mm i diameter. Avlags-
na inte det frammande foremalet (skru-
ven, spiken etc) fran dacket.

Efter reparation av dacket med hjalp av tat-
ningsmedlet maste dacktrycket kontrolleras
efter ca 10 minuters korning.

Anvand endast dackreparationssatsen pa
egen hand om bilen ar parkerad pa en saker
plats, du vet hur du ska géra och du har till-
gang till en dackreparationssats! | annat fall
ska en yrkesman anlitas.

Anvand inte tatningsmedel i foljande fall:
e Om falgen ar skadad.

e Om temperaturen understiger -20°C.

e Om skadan pa dacket ar storre an 4 mm.

e Om du har kért med mycket lagt eller inget
dacktryck.

e Om tatningsmedelsflaskan har passerat ut-
gangsdatumet.

/A VARNING

Det kan vara farligt att anvanda tyre mobili-
ty system, i synnerhet vid arbete nara vag-

banan. Félj nedanstaende instruktioner sa
att du inte riskerar en olycka eller persons-
kada:

e Stanna bilen pa ett sakert satt sa snart
som mojligt. Parkera den pa tryggt avstand
fran annan trafik.

® Parkera pa ett plant och stabilt underlag.

o Se till att passagerarna, speciellt barn,
inte befinner siginom arbetsomradet.

e Varna dvriga trafikanter genom att sla pa
varningsblinkers.

* Anvand endast tyre mobility system pa
egen hand om du vet hur du ska gora. | an-
nat fall ska en yrkesman anlitas.

e Dackreparationssatsen anvands som en
tillfallig 16sning i nodfall tills du kan kora till
den narmsta specialiserade verkstad.

e Byt det lagade dacket snarast mojligt.

¢ Tatningsmedlet ar halsovadligt och maste
avlagsnas omedelbart om det kommer i
kontakt med huden.

o Hall alltid dackreparationssatsen utom
rackhall for smabarn.

e Stang alltid av motorn, aktivera den
elektroniska parkeringsbromsen och stall
valjarspakenilage P for att minska risken
for att bilen ror sig av misstag.

/\ VARNING

Ett dack pafyllt med tatningsmedel har inte
samma egenskaper som ett normalt dack.

e Kor aldrig snabbare an 80 km/h.
® Undvik kraftig acceleration, hard in-
bromsning och snabb kurvtagning.

o Kor i ca 10 minuter vid hogst 80 km/h
och kontrollera sedan dacket.

® Miljovard

Avfallshantera den tomma eller utgangna
tatningsmedelsflaskan enligt miljobestam-
melserna.

Du kan képa en ny tatningsmedelsflaska
hos specialistaterforsaljare av CUPRA eller
en SEAT-aterforsaljare.

Las den separata bruksanvisningen fran till-
verkaren av dackreparationssatsen*.



| Dackreparationssatsens innehall*

Bild31 Standardutférande: dackreparationssat-
sens innehall.

Déackreparationssatsen forvaras under last-
golvet i bagageutrymmet. Satsen bestar av
foljande delary bild 31:

®
©)

Borttagningsverktyget for ventilkaglor

En dekal att fasta pa kombiinstrumentet
dar den ar val synlig for foraren, for att
paminna om den hégsta rekommende-
rade hastigheten "max. 80 km/h"
Pafyliningsslang med lock

Luftkompressor (beroende pa version
kan det variera vilken modell).
PA/AV-knapp

Luftningsskruv (kan ocksa vara integrerad
i pafyliningsslangen).

@ ©®©

Hjalp vid driftstopp

@ Varning genom overvakningssystemet for
déacktryck (den kan ocksa vara integrerad
i pafyllningsslangen).

pafyliningsslang

(® 12 V-kontakt

Flaska med tatningsmedel

@ Reservdackventil

Demonteringsverktyget for ventilinsatser
@ har ett mellanrum vid nedre dnden for
ventilinsatsen. Ventilinsatsen kan bara skru-
vas i eller ur pa detta satt. Detta géller aven
reservventilen @).

Tata och fylla ett dack

Tata dacket

e Skruva ur dackets ventilhatt och insats. An-
vand verktyget»» bild 31 (@) for att ta bort in-
satsen. Placera den pa enren yta.

o Skaka flaskan med tatningsmedel for dack-
en kraftigt» bild 31 @9.

e Skruva pa pafyliningsslangen»» bild 31 3
pa flaskan med tatningsmedel. Flaskans tat-
ning bryts automatiskt.

e Ta bort forslutningen fran pafyliningsslang-
en»» bild 31 &) och skruva fast slangen pa
dackventilens ganga.

o Hall flaskan upp och ner och hallin alla in-
nehall i dacket.

e Tabort flaskan fran ventilen.

o Satt tillbaka pluggen pa dackventilen med
hjalp av verktyget»» bild 31 (.

Pumpa upp dacket
e Skruva fast pafyllningsslangen till kompres-
sorpumpeny bild 31 ®)i ventilen.

e Kontrollera att luftningsskruven ar stangd
» bild31 ().

e Starta motorn och lat den ga.

o Satt i kontakteny bild 31 (®) i bilens 12-
volts eluttag»» sidan 139.

e Sla pa luftkompressorn med ON/OFF-bry-
taren» > bild 31 (3.

o Lat kompressorn vara igang tills trycket lig-
ger mellan 2,0 och 2,5 bar. Max. 8 minuter.

e Stang av kompressorn.

o Skruva loss pafyliningsslangen fran ventilen
om den inte uppnar indikerat tryck.

e Flytta bilen 10m sa att tatningsmedlet for-
delasihela dacket.

e Skruva fast kompressorpumpen i ventilen.
e Upprepa pumpprocessen.

e Om det angivna dacktrycket fortfarande
inte kan nas ar dacket for svart skadat. Sluta
och begar hjalp fran en behérig tekniker.

o Stang av kompressorn. Skruva loss pafyll-
ningsslangen fran dackventilen.

»
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Nodfall

e Nar dacktrycket ar mellan 2,0 och 2,5 bar,
fortsatt att kora utan att dverskrida 80 km/h.

o Fast etiketten»» bild 31 (2 pa instrument-
panelinsatsen, dar den ar val synlig for for-
aren.

e Kontrollera trycket igen efter 10 minuter
»» sidan 44.

/\ VARNING

Vid luftpafyllningen kan kompressorn och
pafyllningsslangen bli varma.

e Skydda hander och hud fran de varma
delarna.

o Hall den varma pafyllningsslangen och
kompressorn atskilda fran lattantandligt
material.

e Lat dem svalna innan du lagger tillbaka
dem i bagageutrymmet.

* Om det inte gar att pumpa dacket till
minst 2,0 bar ar dacket for svart skadat. och
tatningsmedlet kan inte tata dacket helt.
Kor inte vidare med bilen. Uppsok specia-
listhjalp.

® VIKTIGT

Stang av kompressorn efter maximalt atta
minuters drift sa att den inte riskerar att
overhettas! Innan den slas paigen behover
den svalna nagra minuter.

| Kontrollera efter 10 minuters korning

Skruva fast pafyliningsslangens» bild 31 (5
igen och kontrollera dacktrycket pa mataren

1,3 bar och lagre:

e Stanna bilen! Dacket kan inte tatas tillrack-
ligt med hjalp av dackreparationssatsen.

o Lat en serviceverkstad atgarda problemet
» A

1,4 bar och hogre:
e Fyll pa luft till korrekt dacktryck.

e Ateruppta forsiktigt farden till narmaste
specialiserade verkstad. Kor inte fortare an
80 km/h.

e Byt det skadade dacket.

/\ VARNING

Om du fortsatter kéra med ett skadat dack
kan en olycka och personskada intraffa.

o Avbryt kérningen om dacktrycket ar
1,3 bar eller lagre.

® Uppsok specialisthjalp.

Byta hjul

| Forarbete

e Parkera bilen pa en horisontell yta och pa
en saker plats sa langt bort som méjligt fran
trafiken.

e Laggiden elektroniska parkeringsbrom-
sen.

 Sla pa bilens varningsblinkers.

e For valjarspaken till lage P .

e Om du bogserar ett slap ska det kopplas
loss fran bilen.

o Ha fordonsverktygssatsen» sidan 41 och
reservhjulet* redo»» sidan 302.

e Observera gallande lagstiftning i varje land
(reflexvast varningstrianglar, etc.).

o Alla passagerare ska kliva ur fordonet och
vanta pa en saker plats (till exempel bakom
vagracket).

/\ VARNING

e Folj alltid ovan namnda steg och skydda
dig sjalv och andra trafikanter.

e Om du byter hjulet i en backe ska du
blockera hjulet pa andra sidan av bilen med
en sten eller liknande for att forhindra for-
donet fran att réra sig.




| Hjulbultslock

Ip vid driftstopp

| Hjulbultar med stdldskydd

| Lossa hjulbultar

T

Bild32 Hjul: hjulbultar med lock.

Avlagsna

e Passain plastclipset (fordonsverk-
ty@»» bild 30 ) dver locket tills det klickar fast
»> bild 32.

e Avlagsna locket med hjalp av plastclipset.
Locken skyddar hjulbultarna och ska sattas
tillbaka efter hjulbyte.

Den stdldsakra hjulbulten har ett speciellt
lock. Det passar enbart pa en stoldsaker hjul-
bult och ar inte avsett for standardhjulbultar.

Bild 33 Hjulbult med stoldskydd, lock och adapter.

Lossa den lasbara hjulbulten
o Avlagsna hjulsidorna* eller locket*.

e For in specialadaptern» » bild 33 (@) (verk-
tygssats»» sidan 41) i hjulbulten med stold-
skydd och tryck in den sa langt det gar.

e Forin hylsnyckeln (fordonsverktyg) sa langt
det gar i adaptern.

e Ta bort hjulbulten»» sidan 45.

Anteckna kodnumret pa hjulbulten med
stoldskydd och forvara det pa en saker
plats, men inte i fordonet. Om du behéver
en ny adapter kan du bestalla en fran CUR-
PA specialservice eller SEAT-auktoriserad
servicepartners med kodnumret.

Bild 34 Hjulbyte: lossa hjulbultarna.

Anvand endast falgkorset som hor till bilen
for att lossa hjulbultarna.

Lossa hjulbultarna endast ca ett varvinnan
du lyfter bilen med domkraften.

Om en hjulbult sitter valdigt hart kan du for-
siktigt trycka pa falgkorsets ande med foten.
Anvand bilen som stéd och var forsiktigt sa
att du inte halkar nar du gér detta.

Lossa hjulbultar

® Montera falgkorset sa langt in som det gar
»> bild 34.

o Hall langst ut pa falgkorset och vrid bulten
ca ett varv moturs »» A\.

Viktig information om hjulbultar

Fabriksmonterade falgar och hjulbultar mat-
chas sarskilt under tillverkningen. Darfor

»
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Nodfall

maste ratt hjulbultar med ratt langd och ratt
bulthuvuden anvandas om andra falgar mas-
te anvandas. Det sakrar att hjulen monteras
ordentligt och att bromssystemet fungerar
som det ska.

Under vissa omstandigheter ska du inte ens
anvanda hjulbultar fran bilar av samma mo-
dell.

/\ VARNING

Om hjulbultarna inte dras at ordentligt kan
de lossna under kérning och leda till olyck-
or, allvarliga skador och att du tappar kon-
trollen 6ver bilen.

* Anvand endast hjulbultar som motsvarar
den aktuella falgen.

e Anvand aldrig olika hjulbultar.

® Bultarna och gangorna ska vara rena, fria
fran olja och fett och ga latt att ganga pa.

* Anvand bara falgkorset som foljde med
bilen fran fabriken for att lossa och dra fast
hjulbultar.

e Hjulbultarna bor lossas bara lite grann
(cirka ett varv) sa lange bilen annu inte har
lyfts upp med domkraften. Olycksrisk!

* Applicera aldrig fett eller olja pa hjulbul-
tarna eller gangorna i hjulnavet. Aven om
bultarna har dragits at med ratt atdrag-
ningsmoment kan de lossna under kérning.

® Losgor aldrig de skruvade forbanden pa
falgar med bultade navkapslar.

e Om hjulbultarna dras at till ett atdrag-
ningsmoment under det rekommenderade
vardet kan bultarna och falgen lossna un-
der kérning. Om atdragningsmomentet ar
for hogt kan hjulbultarna eller gangorna
skadas.

| Hissa upp bilen

Bild36 Tvarbalk: positionera domkraften pa bilen.

e Placera domkraften* (fordonsverktyg) pa
en stadig yta. Anvand en lang, stadig skiva el-
ler liknande som stod, vid behov. Pa hala un-
derlag (som plattor) ska en gummimatta eller
liknande anvandas for att forhindra att
domkraften halkar »» A.

e Hitta stddpunkterna pa staget (nedsankt
omrade) i narheten av hjulet som ska bytas
»> bild 35.

® Vrid pa domkraftens* upphissningspak,

placerad under stodpunkten pa staget, for
att hoja dentills flik @»»» bild 36 ar under
urtaget.

e Passain domkraften* s att flik @) "griper
tag" om urtaget som finns pa staget och den
mobila basen @vilar pa marken. Basplat-
tan (2) ska vara vertikal i jamférelse med
stodpunkten @).

o Fortsatt att veva pa domkraften* tills hjulet
har lyfts lite grann fran marken.

/\ VARNING

Den fabrikslevererade domkraften* ar en-
dast utformad for att byta hjul pa den har
modellen. Forsok aldrig anvanda den for att
lyfta tyngre fordon eller annan last. Risk for
personskada.

o Kontrollera att domkraften* fortfarande
ar stabil. Om ytan ar hal eller mjuk kan
domkraften* halka eller sjunka, med ska-
derisk som foljd.




Hjalp vid driftstopp

e Lyft endast fordonet med den domkraft*
som féljde med fran tillverkaren. Andra
domkrafter, dven sadana som ar godkanda
foér andra CUPRA-modeller kan glida, kan
medfora skaderisk.

* Montera domkraften* endast pa stod-
punkterna avsedda for detta pa staget och
passa alltid in domkraften korrekt. Om du
inte gor detta kan domkraften* halka efter-
som den inte har ett ordentligt grepp om
fordonet: skaderisk!

o Strack aldrig in till exempel armar och
ben under en upphissad bil som endast vi-
lar pa domkraften.

© Om du maste utfora arbete under bilen
ska lampliga bockar anvandas for att ytter-
ligare stotta bilen - olycksrisk!

o Lyft aldrig bilen om den lutar at nagon
sida, och inte heller nar motorn ar igang.

o Starta aldrig motorn nar bilen ar upphis-
sad. Bilen kan bli ostadig till foljd av motor-
vibrationerna och falla ned fran domkraf-
ten.

® VIKTIGT

Fordonet ska inte lyftas pa tvarbalken. Pla-
cera domkraften* endast pa avsedda punk-
ter pa staget. Annars kan fordonet skadas.

| Tabort och montera ett hjul

Byt hjulet efter att hjulbultarna har lossats
och bilen hojts upp med domkraften.

Nar du tar bort/monterar hjulet kan falgen
sla mot och skada bromsskivan. Var darfér
forsiktig och be en andra person hjalpa dig.

Ta bort hjulet

e Lossa hjulbultarna med hylsnyckeln och
lagg dem pa ett rent underlag.

e Tabort hjulet.

Montera reservhjulet

Kontrollera dackets rotationsriktning»» si-
dan 47.

o Satt pa reservhjulet eller nédhjulet.

e Skruva pa hjulbultarna och dra at dem I6st
med en hylsnyckel.

e Anvand tillhérande adapter for att dra at de
stoldsakra hjulbultarna.

e Sank forsiktigt ned fordonet med hjalp av
domkraften*.

o Anvand falgkorset for att dra at alla hjulbul-
tar medsols. Dra at bultarna hart parvis dia-
gonalt (inte sekventiellt i cirkel).

e Satt tillbaka hjulbultslocken, navkapseln el-
ler den hela hjulsidan.

Hjulbultarna maste vara rena och latta att
skruva. Kontrollera hjulets skick och navets
monteringsytor innan montering av reserv-
hjulet. Dessa ytor maste vara rena innan hju-
let monteras.

Hjulbultarnas atdragningsmoment

Foreskrivet atdragningsmoment for hjulbul-
tar till stal- och lattmetallfalgar ar 140 Nm.
Nar du har bytt ett hjul ska atdragningsmo-
mentet kontrolleras omedelbart med en mo-
mentnyckel som fungerar perfekt.

Innan du kontrollerar atdragningsmoment,
ska rostiga hjulbultar som ar svara att skruva
fast bytas ut och gangornai hjulnavet ren-
goras.

Applicera aldrig fett eller olja pa hjulbultarna
eller gangorna i hjulnavet. Aven om bultarna
har dragits at med ratt atdragningsmoment
kan de lossna under kérning.

Dack med riktningsbhestamt dack-
monster

Dack med riktningsbestamt dackmaonster
har utformats for att fungera bast nar de ro-
terar i endast en riktning. Pa dack med rikt-
ningsbestamt dackmaonster visas rotations-
riktningen av en pil pa sidan av dacket. For
att garantera optimalt grepp och for att und-
vika vattenplaning, éverdrivet buller och
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Nodfall

slitage maste du alltid observera den angivna
rotationsriktningen.

Om dacket monteras i motsatt rotationsrikt-
ning ska du vara valdigt forsiktig nar du kor,
eftersom dacket da anvands felaktigt. Detta
galler speciellt nar vagytan ar blot. Byt dacket
sasnart du kan eller montera det igen med
ratt rotationsriktning.

Arbete efter ett hjulbyte

o Satt tillbaka hjulbultslocken.

o Lagg tillbaka alla verktyg pa respektive for-
varingsplats.

e Om hjulet som har bytts inte passar i re-
servhjulsbaljan ska du forvara det i baggage-
rummet» sidan 129.

e Kontrollera dacktrycket i det nymonterade
dacket sa snart som mojligt.

e Om fordonet har en dacktrycksindikator
ska du stallain trycket och spara avlasningen
i minnet»» sidan 300.

o Efter atdragning av hjulbultarna bér du sa
snart som mojligt lata kontrollera atdrag-
ningsmomentet med hjalp aven moment-
nyckel» sidan 47 . Kor forsiktigt under tiden.

e Om det bytta hjulet ar punkterat ska det
bytas snarast mojligt.

Byta vindrutans torkarblad

| Torkare i servicelage

Bild37 Torkare i servicelage.

Se till att inte torkarbladen har frusit.
Torkararmarna kan fallas ut nar vindrutetor-
karna ar i servicelage» > bild 37.

e Stang motorhuven» sidan 280 .

e Sla pa och stang av tandningen.

o Tryck vindrutetorkarspaken snabbt nedat

»> sidan 118 ().

Fall alltid ned torkararmarna fore korning.
Med hjalp av vindrutetorkarspaken atergar

vindrutetorkararmarna till dess utgangslage.

® Vindrutetorkararmarna kan endast flyt-
tas till servicelaget nar motorhuven ar
stangd ordentligt.

o Servicelaget kan aven anvandas om du till
exempel vill satta ett skydd 6ver vindrutan
under vintertid for att halla den fri fran is.



Hjalp vid driftstopp

| Byta torkarblad bak

<~

Bild38 Byta vindrutans torkarblad

Bild39 Byta bakrutans torkarblad

Vindrutans torkarblad levereras som stan-
dard med ett lager av grafit. Detta lager an-
svarar for att de torkar tyst. Om grafitlagret
skadas kommer torkningen att horas mer.

Kontrollera skicket pa torkarbladen regel-
bundet. Om torkarna skrapar 6ver glaset

ska de bytas ut om de ar skadade eller ren-
gobras om de ar smutsiga »» @.

Om detta inte leder till nskat resultat kan
vindrutetorkararmarnas installningsvinkel
vara felaktig. De ska da kontrolleras hos en
specialistverkstad och korrigeras vid behov.

Skadade torkarblad ska bytas direkt. Nya kan
kopas hos en auktoriserad verkstad.

Héja och sénka vindrutans torkararmar

e Placera vindrutetorkarnai servicelage
»> sidan 48.

e Tatagitorkararmarna baraibladens fast-
punkter.

Rengora torkarbladen
e Hoj torkararmarna.

e Anvand en mjuk trasa for att ta bort damm
och smuts fran vindrutans torkarblad.

e Om bladen ar valdigt smutsiga kan du an-
vanda en tvattsvamp eller fuktig trasa »> @.

Byta vindrutans torkarblad

e Lyft och fall ut torkararmarna.

e Tryck och hallin frigéringsknappen

»> bild 38 @) och dra samtidigt forsiktigt tor-
karbladet i pilens riktning.

e Montera ett nytt torkarblad av samma
langd och utférande pa torkararmen och
haka fast det.

e Fall tillbaka torkararmarna mot vindrutan
igen.

Byta torkarbladet pa bakrutan

o Lyft och fall ut torkararmen.

o Vrid bladet nagot» bild 39 (pil ).

o Hallin frigéringsknappen (@ och dra samti-
digt bladet forsiktigt i pilens riktning ®).

e Montera ett nytt blad av samma langd och
av samma typ pa torkararmen i motsatt rikt-
ning till pilen ®) och haka fast det knapp (.

e Fall tillbaka bakrutans torkararm.

/\ VARNING

Slitna eller smutsiga torkarblad férsamrar
sikten och 6kar risken for olyckor och all-
varliga skador.

o Byt alltid slitna eller smutsiga torkarblad,
eller torkarblad som av annan anledning
inte torkar rent rutan ordentligt.

® VIKTIGT

e Skadade eller smutsiga vindrutetorkare
kan repa glaset.

e Om du anvander produkter som innehal-
ler 16sningsmedel, grova tvattsvampar eller
vassa foremal for att rengéra bladen, kom-
mer grafitlagret att skadas.

* Anvand aldrig bransle, nagellacksbort-
tagningsmedel, lacknafta eller liknande
produkter att rengdra rutorna med.

»
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* Kontrollera alltid att torkarbladen inte
har frusit fast pa glaset innan de anvands i
isiga férhallanden. | kalla forhallanden ar
det en bra idé att placera torkararmarna i
servicelage nar bilen parkeras»» sidan 48.

® VIKTIGT

® Placera alltid torkarna i servicelaget sa
att inte motorhuven eller torkararmarna
riskerar att skadas.

o Fall alltid ned torkararmarna fore korning.

Starta med startkablar

| Startkablar

Startkabeln maste vara av tillrackligt tvarsnitt.

Om motorn inte kan starta pa grund av ett
urladdat batteri, kan batteriet anslutas till ett
batterii en annan bil fér att starta motorn.

Startkablar maste leva upp till standarden
DIN 72553 (se kabeltillverkarens instruktio-
ner). Kabelns tvarsnitt maste vara minst

25 mm? for bensinmotorer och minst 35 mm?
for dieselmotorer.

 Bilarna far inte vidréra varandra eftersom
elektricitet da kan stromma sa fort pluspo-
lerna har anslutits.

Nodfall

¢ Det urladdade batteriet maste vara kor-
rekt anslutet till bilens elsystem.

Starthjalp: beskrivning

EBTC-0048

Bild 40 Skiss dver anslutning i fordon med start-
stopp-system.

Ansluta startkablarna

1. Stangavtandningen pa bada bilarna
» A
2. Anslut ena dnden av den réda startka-

beln till pluspolen () pa bilen med det
urladdade batteriet @).

3. Anslut andra anden av den réda startka-
beln till pluspolen () i bilen med hjalp-
batteriet ®.

4. Anslut ena dnden av den svarta startka-
beln @© till en lamplig jordpunkt, en fast
metalldel pa motorblocket eller till sjalva
motorblocket.

5. Anslut andra anden av den svarta start-
kabeln @) till en solid metalldel som &r
kopplad till motorblocket eller till sjalva
motorblocket i bilen med det urladdade
batteriet. Anslut den inte till nagon
punkt i narheten av batteriet.

6. Placerakablarna pa ett sadant satt att
de inte kan komma i kontakt med nagon
rorlig del i motorrummet.

Start

7.  Starta motorn pa bilen som ger hjalp
och lat den ga pa tomgang.

8. Starta motornibilen med det urladdade
batteriet och vantai2 eller 3 minuter tills
motorn ar i gang.

Ta bort startkablarna

9. Innan du tar bort startkablarna ska stral-
kastarna stangas av (om de ar paslagna).

10. Satt pavarmeflakten och den uppvarm-
da bakrutan i bilen med tomt batteri.
Detta hjalper till att minimera de span-
ningstoppar som genereras nar kablarna
kopplas bort.

11. Med motorn ar igang kopplar du bort
kablarna i motsatt ordningsféljd mot be-
skrivningen ovan.

Kontrollera att batterikldmmorna har tillrack-
lig kontakt med batteripolerna.



Hjalp vid driftstopp

Om motorn inte startar efter ca 10 sekunder:
vanta i ca 1l minut och forsok sedan igen.

/\ VARNING

* Observera sakerhetsvarningarna gallan-
de arbete i motorutrymmet>» sidan 280.

o Batteriet som ger hjalp maste ha samma
spanning som det tomma batteriet (12 V)
och ungefar samma kapacitet (se mark-
ningen pa batteriet). Om denna anvisning
inte foljs kan en explosion intraffa.

* Anvand aldrig startkablar om ett av bat-

terierna har frusit. Risk for explosion! Aven
efter att batteriet har tinat kan batterisyra

lacka ut och orsaka kemiska brannskador.

Om ett batteri fryser ska det bytas ut.

* Hall gnistor, lagor och tanda cigaretter
borta fran batterier — explosionsrisk! Om
denna anvisning inte foljs kan en explosion
intraffa.

® Foljinstruktionerna fran tillverkaren av
startkablarna.

® Anslut inte minuskabeln fran den andra
bilen direkt till minuspolen pa det tomma
batteriet. Gasen som batteriet avger kan
antandas av gnistor. Risk for explosion.

* Anslut aldrig minuskabeln till branslesys-
temets komponenter eller bromsslangarna
idet andra fordonet.

* Deicke isolerade delarna av batteriklam-
morna far inte komma i kontakt med var-
andra. Startkabeln som ar ansluten till bat-
teriets pluspol far inte komma i kontakt

med metalldelar pa bilen, eftersom det kan
leda till kortslutning.

¢ Placera kablarna pa ett sadant satt att de
inte kan komma i kontakt med nagon rorlig
deli motorrummet.

e Luta dig inte mot batteriet. Det kan leda
till kemiska brannskador.

Bilarna far inte vidréra varandra eftersom
elektricitet da kan strémma sa fort pluspo-
lerna har anslutits.

Bogseraigang och bogsering

| Inledning

Bogsera igang fordonet innebar att motorn
startas genom att ett annat fordon drar for-
donet.

Bogsering innebar att ett fordon drar ett an-
nat fordon som inte ar kérdugligt.

Ta alltid hansyn till gallande bestammelserna
om bogseringsstart och bogsering.

Av tekniska skal ar det inte tillatet att bog-
sera ett fordon med urladdat batteri. Start
med startkablar ska anvandas istallet» si-
dan 50.

Om bilen har Keyless Access-systemet far
bogsering bara ske med tandningen pa!

Bilbatteriet laddas ur om bilen bogseras med
avstangd motor och tandningen pa. Beroen-
de pa batteriets laddningsniva kan span-
ningsfallet redan efter nagra minuter vara sa
stort att ingen elutrustning i bilen langre fun-
gerar, t.ex. varningsblinkers. For bilar med
Keyless Access-system kan rattlaset lasas

»> A\

/\ VARNING

Bogsera aldrig en bil om batteriet ar urlad-
dat.

e Stang aldrig av tandningen med startk-
nappen under bogsering. Annars kan det
elektroniska laset pa rattstangen plétsligt
lasas och det blir oméjligt att styra fordo-
net. Detta kan orsaka en olycka, allvarlig
skada och forlorad kontroll 6ver fordonet.

° Om strommen tar slut medan fordonet
bogseras, ska bogseringen avbrytas ome-
delbart och begar hjalp fran fackpersonal.

Fordonets koregenskaper och bromspres-
tanda forandras kraftigt vid bogsering. Folj
nedanstaende instruktioner sa att du inte

riskerar en allvarlig olycka och personska-
da:

* Foraren av den bogserade bilen:

/\ VARNING

»
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Nodfall

— Tryck ner bromspedalen mycket harda-
re, eftersom bromsservot inte fungerar.
Se noga till att du inte kolliderar med
det bogserande fordonet.

— Styrningen ar betydligt trogare an nor-
malt eftersom styrservot inte fungerar
nar motorn ar avstangd.

* Foraren av dragbilen:
— Gasa mycket forsiktigt.

— Undvik pl6tsliga inbromsningar och
mandvrer.

— Bromsa tidigare och jamnare an vanligt.

® VIKTIGT

e Tabort och satt tillbaka locket for bogse-
roglorna forsiktigt for att undvika skador pa
fordonet (t.ex. lackskador).

o Icke forbrant bransle kan kommaini ka-
talysatorn och skada den under bogsering.

Anvisningar for igangbogsering

Fordon bor inte bogserstartas om det kan
undvikas. Start med startkablar ska anvan-
das istallet» sidan 50.

Av tekniska skal ar bogsering av foljande bilar
inte tillaten:

® Bilar med automatisk vaxellada.

e Om fordonets batteri ar urladdat. Anled-
ningen till detta ar att i bilar med Keyless
Access lasnings- och tdndningssystem sa
forblir styrningen last, den elektroniska par-
keringsbromsen kan inte laggas ur och det
elektroniska laset pa rattstangen kan inte la-
sas upp om de ar aktiverade.

e Om batteriet ar urladdat ar det majligt att
motorstyrningssystemet inte fungerar kor-
rekt.

® VIKTIGT

Vid bogseringsstart kan oférbrant bransle
komma in i katalysatorn och skada den.

Bilen kan endast bogserstartas om den
elektroniska parkeringsbromsen och (i fo-
rekommande fall) det elektroniska laset pa
rattstangen ar urkopplade. Om bilbatteriet
ar urladdat eller om det ar ett fel i elsyste-
met maste motorn bogserstartas for att
koppla ur den elektroniska parkerings-
bromsen och det elektroniska laset pa
rattstangen.

Anvisningar for bogsering

Bogsering kraver viss kunskap och erfaren-
het, speciellt om bogserlina anvands. Bada
férarna maste veta hur man bogserar. Oer-
farna forare bor darfor avsta fran bogsering.

Under bogseringen ska du forsakra dig om
att inga otillatna dragkrafter eller stotar ge-
nereras. Vid bogsering pa en obelagd vag
finns alltid enrisk att fastpunkterna éverbe-
lastas och skadas.

Under bogseringen kan det bogserande for-
donet signalera andring av korriktningen
aven om varningsblinkers ar tillslagen. For att
blinkersspaken ska fungera samtidigt med
varningsblinkers maste tandningen vara pa.
och under tiden stangs varningsblinkersen av
automatiskt. Nar blinkersspaken atergar till
utgangslaget slas varningsblinkersen pa au-
tomatiskt igen.

Att tanka pa for foraren i den bogserade
bilen

e Ldmna tandningen pa sa att styrningen inte
blockeras, den elektroniska parkeringsbrom-
sen kan laggas ur och blinkers och vindrute-
torkarna kan fungera.

e Styrningen ar betydligt trogare an normalt
eftersom styrservot inte fungerar nar motorn
ar avstangd.

e Tryck ner bromspedalen mycket hardare,
eftersom bromsservot inte fungerar. Var for-
siktig sa att du inte kor in i dragbilen.

e Kom ihag anvisningarna for bogsering i
handboken for bilen som bogseras.



Hjalp vid driftstopp

Att tanka pa for foraren i dragbilen

e Gasa mycket forsiktigt. Undvik tvara mano-
vrer.

® Bromsa tidigare an normalt och mjukare.

e Kom ihag anvisningarna fér bogsering i
handboken fér den bogserande bilen.

Bogserlina eller bogserstang

Det ar sakrare for bilen om den bogseras
med en bogserstang for att undvika skador
paden. En bogserlina kan anvandas om en
bogserstang inte finns tillganglig.

Bogserlinan ska vara nagot tojbar sa att ris-
ken for skador pa fordonen minimeras. Bog-
serlina tillverkad av syntetfiber eller liknande
elastiska material ar att rekommendera.

Fast endast bogserlinan eller bogserstangen
pa de befintliga bogseroglorna eller en drag-
anordning.

Om ditt fordon har en fabriksmonterad
draganordning &r bogsering med bogser-
stang endast tillatet om den har utformats
sarskilt for att installeras pa en dragkrok
»» sidan 267.

Nar fordonet maste bogseras:

Kontrollera om fordonet kan bogseras» si-
dan 53, Fall nar bogsering av bilen inte ar
tillatet.

Fordonet kan bogseras med en dragbalk eller
med en bogserlina pa vanligt satt, med alla
fyra hjulen pa vagen.Det kan dven bogserar
med gram- eller bakhjulen lyfta fran vagen.

e Sla pa tdndningen.
o Fér valjarspaken till Iage N»» sidan 197 .

® Bogsera inte fordonet i hastigheter éver 50
km/h.

e Fordonet far inte bogseras langre an 50
km.

e Om en bargningsbil anvands fér bogsering
av ett fordon med automatisk vaxellada,
maste framhjulen lyftas upp.

Bogsering av fordon med fyrhjulsdrift
(4Drive)

Fyrhjulsdrivna fordon (4Drive) kan bogseras
med en bogserstang eller bogserlina. Om bi-
len bogseras med fram- eller bakaxeln upp-
hojd maste motorn stangas av for att for-
hindra skador i kraftéverforingen.

Fall nar bogsering av bilen inte ar tillatet

e Om vaxelladans smoérjmedel tagit slut pa
grund av ett fel.

e Om fordonets batteri ar urladdat. Eftersom
styrningen forblir last, (i forekommande fall),
den elektroniska parkeringsbromsen inte kan
laggas ur och det elektroniska laset pa ratts-
tangen inte kan lasas upp.

e Om en stracka langre an 50 km maste ko-
ras.

o Till exempel efter en olycka och hjulens fria
rotation eller styrfunktionen inte kan garan-
teras.

Nar fordonet ska bogsera ett annat fordon:
e Folj gallande lagstiftning.

e Ta hansyn till anvisningarna i handboken
for de bogserande fordonen.

® VIKTIGT

Om det inte finns olja i den manuella vaxel-
ladan eller smérjmedel i den automatiska
vaxelladan far bilen endast bogseras med
drivhjulen lyfta ovanfér vagen eller trans-
porteras pa en sarskild biltransport eller
vagn.

Bilen kan endast bogseras om den elektro-
niska parkeringsbromsen och det elektro-
niska laset pa rattstangen ar urkopplade.
Om bilbatteriet ar urladdat eller om det ar
ett fel i elsystemet maste motorn bogser-
startas»> sidan 50 for att koppla ur den
elektroniska parkeringsbromsen och det
elektroniska laset pa rattstangen.
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Nodfall

| Framre faste for bogserlina

Bild41 Paden framre stotfangarens hogra sida: ta
bort locket.

B
Bild42 P& den framre stotfangarens hogra sida:
faste for bogserlinan i position.

Bogserdglans urtag sitter pa den framre stot-
fangarens hogra sida bakom ett lock
»> bild 41.

Bogserodglan ska alltid forvaras i bilen.

Kom ihag anvisningarna for bogsering» si-
dan 52.

Montera bogserdglan

e Ta bort bogserdglan fran bilens verktygs-
sats i bagageutrymmet»» sidan 41.

e Ta bort kapan genom att trycka pa dess
botten och ldamna den hangande fran bilen
»» bild 41.

e Skruva fast bogseroglan i fastet genom att
vrida den sa langt det gar moturs» bild 42
»> @. Anvand ett lampligt féremal for att dra
at bogseroglan ordentligt i sitt faste.

o Efter bogseringen, skruva loss bogseroglan
medurs med ett |ampligt foremal.

o Satt tillbaka kapan och tryck tills fliken ha-
kar fast i stotfangaren.

e Rengdr bogserdglan om det behdvs och
lagg den sedan i bagageutrymmet tillsam-
mans med de andra fordonsverktygen.

® VIKTIGT

Bogseroglan maste alltid dras at ordentligt.
| annat fall kan den lossna vid bogsering
och bogseringsstart.

| Bakre faste for bogserlina

[7c-oo2s]

Bild 43 Pa den bakre stotfangarens hogra sida: ta
bort locket.

[B7c-ooas

Bild 44 Pa den bakre stotfangarens hogra sida:
faste for bogserlinan i position.

Bogserdglans kapa sitter pa den bakre stot-
fangarens hogra sida bakom ett lock
»> bild 43.

Fordon som &r fabriksutrustade med en
draganordning har inga urtag for



Sakringar och lampor

bogserdglor bakom locket. | detta fall maste
dragkulan tas ut eller monteras och anvandas
for bogsering» sidan 267, »»> @.

Kom ihag anvisningarna for bogsering» > si-
dan 52.

Montera den bakre bogserdglan (bilar utan
en fabriksutrustad draganordning)

e Ta bort bogserdglan fran bilens verktygs-
sats i bagageutrymmet» sidan 41.

e Tryck palockets»» bild 43 ovansida for att
lossa det.

e Tabort locket och lat det hdanga fran bilen.

e Skruva fast bogseroglan i fastet genom att
vrida den sa langt det gar moturs» > bild 44
»> @. Anvand ett lampligt féremal for att dra
at bogserdglan ordentligt i sitt faste.

e Efter bogseringen, skruva loss bogserdglan
medurs med ett lampligt foremal.

o Stick in lockets 6vre flans i stotfangarens
6ppning och tryck nedtill pa locket tills den
garinistotfangaren.

® Rengdr bogserdglan om det behdvs och
lagg den sedan i bagageutrymmet tillsam-
mans med de andra fordonsverktygen.

® VIKTIGT

* Bogseroglan maste alltid dras at ordent-
ligt. I annat fall kan den lossna vid bogser-
ing och bogseringsstart.

e Om bilen ar fabriksutrustad med en drag-
anordning ar det bara tillatet att bogsera
med en bogserstang om den ar sarskilt
konstruerad for att monteras pa en dragku-
la. Om en olamplig bogserstang anvands
kan bade dragkulan och fordonet skadas.
Alternativt kan en bogserlina anvandas.

Sakringar och lampor
Sakringar

| Inledning

En sakring skyddar ofta flera elektriska kom-
ponenter. Pa motsvarande satt kan en elekt-
risk komponent skyddas av flera sékringar.

Byt sakring forst nar orsaken till problemet
har faststallts. Om dven den nya sakringen
utldses efter endast en kort tid maste elsys-
temet snarast undersdkas av en serviceverk-
stad.

/\ VARNING

De hdga spanningarna i elsystemet kan fo-
rorsaka elstotar, brannskador och till och
med dodsfall!

® ROr aldrig vid tandningssystemets elekt-
riska ledningar.

® Var forsiktig sa att du inte orsakar kort-
slutning i elsystemet.

/\ VARNING

Om olampliga eller reparerade sakringar
anvands eller om en krets bryggas utan sak-
ring kan brand och allvarliga skador intraf-
fa.

e Anvand aldrig en sakring med hogre am-
peretal an specificerat. Vid sakringsbyte
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maste en sakring med samma amperetal
(samma farg och markning) och storlek an-
vandas.

o Ersatt aldrig en sakring med en metallbit,
en haftklammer eller liknande.

® For att undvika skador pa bilens elsystem
ska alltid tandningen, belysningen och all
elektrisk utrustning stangas avinnan en
sakring byts ut.

o Skydda sakringsladorna nar de 6ppnas sa
att damm och fukt inte kommer in efter-
som elsystemet da kan skadas.

* Vissa komponenter kraver flera sakringar.

® Flera komponenter kan vara sakrade via
en sakring.

e Bilen har ytterligare sakringar utéver de
som beskrivs har.

| sakringar inuti bilen

Bild 45 Vansterstyrda fordon: sakringsboxkapa
under instrumentbradan pa forarsidan

Bild 46 Handskfack (hogerstyrd bil): atkomst till
sakringsdosa

Oppna och stanga sikringsdosan under
instrumentpanelen (vansterstyrd bil)

o Oppna: Fall ned locket» bild 45 .

e Stanga: Tryck tillbaka locket sa att det
snapper fast.

Sakringar bakom handskfacket (ratten pa
hoéger sida)

o Oppna handskfacker och tém det vid be-
hov.



o Lossa dppningsbegransaren»» bild 46 @) i
tva steg: las forst upp 6ppningsbegransaren
genom att dra den bakat (pil @) och for den
sedan forsiktigt at hoger (pil ). Ta bort styr-
ningen nar locket ar i normalt 6ppningslage
(30°).

e Lossa pivatapparna pa sidorna () sa att
locket frigors till sin andra 6ppningsposition
(60°).

e Utfér samma procedur i omvand ordning
for att aterféra handskfacket till dess normala
lage.

Identifiera sakringar under instrumentbra-
da utifran farg

5

Ljusbrun
Brun 75
Rod 10
Bla 15
Gul 20
Vit eller genomskinlig 25
Gron 30
Orange 40

Sakringar och lampor

® VIKTIGT

o Var forsiktig nar du 6ppnar och stanger
locken sa att inga sakringar rubbas ur sitt
lage och fororsakar elproblem.

o Skydda 6ppnade sakringsdosor sa att inte
damm eller fukt tranger in. Damm och fukt
i sakringsdosorna kan leda till skador i el-
systemet.

| sakringar i motorrummet

For att 6ppna motorrummets sakringsdo-
sa

o Oppna motorhuven A»» sidan 280 .

o Tryck pa lasflikarna for att lossa sakri-
ngsdosans lock» bild 47.

e Lyft sedan av locket.

o For att satta tillbaka locket, placera det pa
sakringsdosan. Skjut ned lasflikarna tills de
hérbart klickar pa plats.

Byta en trasig sakring

BIC-0092 |

Bild 48 Bild pa en utlést sakring

Forberedelser

e Sla av tdndningen, belysningen och all
elektrisk utrustning.

e Oppna locket till den aktuella sékringsdo-
san»)sidan 56, sidan 57.

Kanna igen en utlost sakring
En sakring har gatt om metallremsan ar av-
brunnen>y bild 48.

e Lys pa sakringen med en lampa fér att se
om den har [6st ut. »



Nodfall
Byta sakring “ Férbrukare/amperetal n Férbrukare/amperetal

e Ta bort sakringen.

Forspannare for sakerhetsbaltet i Backljusomkopplare, klimatsen-

e Ersatt den utl6sta sakringen med en ny B forar-och passagerarsatet z 34 sor, elektrokrom spegel, bakre 75
som har identisk amperetal (samma farg och o eluttag (USB)
markning) och identisk storlek. 14 Luftkonditioneringsflakt e ' L
L B L . _ . 35 Diagnos, styrdon for helljus, in- 75
o Sitt dit eller stang locket till sakringsdosan 15 Frikoppling av rattstangen 10 stallning av helljus '
'gen. 16 Connectivity Box 75 38 Slapvagn 25
17 Instrumentpanel, OCU 75 39 Hoger dorr 30
| Sakringsplacering 15 Backkameraoch omgivningska- 75 40 12-voltsuttag 20
mera !
Sakringar inuti fordonet 4 Forspannare for sakerhetsbitet i 2%
" 19 Kessy 75 férar- och passagerarsatet
“ Forbrukare/amperetal
20  SCR,motorreld, 1,5 10/15 42 Centrallas 40
4 Larmsiren 7,5
21 hxh Haldex-styrdon 5 43 Beats Audio CAN och MOST. 40
5 Gateway 75 .
22 Slapvagn 15 44 Slapvagn 15
6 Reglage for automatisk vaxellada 75 .
23 Elektrisk sollucka 30 45 Elektriskt forarsate 15
Kontrollpanel for Iuftkonditioner- .
7 ing och uppvarmning, extra var- 10 24 Lampor, hoger 40 46 USB-uttag 75
me. . .
25 Vanster dorr 30 47 Bakrutetorkare 15
Diagnos, brytare for elektronisk 26 Uppvirmdasat 30 .
. parkeringsbroms, ljusbrytare, - ppvarmda saten 49 Startmotor, kopplingssensor 75
backljus, kupébelysning, korlage, ' 27 rupdsaelbati 30 o
upplyst troskel, regnsensor (PRI & RolEg] B
9 Rattsting 75 28 Slapvagn 25 53 Uppvarmd bakruta 30
- 31 Styrdon fér baklucka 30
10 Radiodisplay 73 Son 61 ook v Sakring i kabel/forstarkare
. Styrdon for parkeringshjalp,
1 | Lampor, vanster 40 &2 framre kamera och radar T 230V eluttag bak 30

12 Radio 20 33 Krockkudde 75



Sakringar och lampor
“ Forbrukare/amperetal Byta Iampor

Sakringsuppsattning i motorrummet

Forbrukare/amperetal

1 ESP-styrdon 25
2 ESP-styrdon 40/60
3 Motorstyrdon 15
4 Motorsensorer 10
5 Motorsensorer 10
6 Bromsljussensorer 75
7 Stromférsorjning, motor 7,5/10
8 Lambdasond 10/15
9 Motor 10
10 Styrdon, branslepump 15
1 PTC 40
12 PTC 40
13 Vaxelladspump 30
14 Uppvarmd vindruta 50
15 Signalhorn 15
16 Bensinpump 20
17 Motorstyrdon 75
18 Terminal 30 (positiv referens) 75
19 Vindrutespolare, fram 30
21 Styrdon, automatisk vaxellada 15

Motorstyrdon
23 Startmotor 30
24 PTC 40
31 Tryckpump 15
36  LED-stralkastare vanster 15
37 Parkeringsvarmare: 20
38 LED-stralkastare hoger 15

¢ Bilen har ytterligare sakringar utover de
som beskrivs har. Byte av dessa ska goras av
en serviceverkstad.

o Platser som inte har en sakring visas inte i
foljande tabeller.

e En del utrustning som anges i tabellerna
nedan galler endast for vissa modeller eller
ar tillvalsutrustning.

e Observera att dven om listan ovan var ex-

akt vid tidpunkten for tryckning kan den
andras.

| Inledning

Full-LED-stralkastare

Full-LED-stralkastare hanterar alla belys-
ningsfunktioner (varselljus, positionsljus,
blinkers, halvljus, dimljus och helljus) med
lysdioder (LED) som ljuskalla.

Full LED-stralkastare har utvecklats for att
racka hela bilens livslangd och glédlamporna
kan inte bytas. Om en stralkastare gar sonder
ska du ta bilen till en auktoriserad verkstad
for byte.

Glodlampor for bakljus

L w
Blinker PY21W LL
Backljus Wi6Ww

Aterstaende belysning fungerar med LED

® VIKTIGT

e Tabort tandningsnyckeln innan du borjar
arbeta pa det elektriska systemet. Annars
kan kortslutning uppsta.

e Stang av lysena och parkeringsljuset in-
nan glédlampan byts.

o Var forsiktigt for att undvika att nagon
komponent skadas. »
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& Miljovard

Be din aterforsaljare om rad gallande kor-
rekt avyttring av anvanda glédlampor.

o Kontrollera att all belysning pa bilen (spe-
ciellt yttre belysning) fungerar korrekt med
regelbundna intervaller. Det 6kar inte bara
sakerhet for dig sjalv, utan aven for andra
personer som anvander vagen.

* Kontrollera att den nya glodlampan ar av
korrekt typ innan du byter glodlampa.

® Ror inte vid glodlampans glas med han-
derna, anvand en trasa eller pappershand-
duk. Annars kommer fingeravtrycken pa
lampan att férangas av varmen som lampan
genererar. De satter sig da pa reflektorn vil-
ket forsamrar dess yta.

60

| Bakljus placerade i karossen

Bild 49 Bagageutrymme: komma at skruven som
haller fast bakljusenheten

Bild 50 Fastflikar pa baksidan av bakljuset.

— Kontrollera vilken av glédlamporna som ar
trasig.

— Oppna bakluckan.

— Tabort locket genom att banda med den
platta sidan av en skruvmejsel i férdjup-
ningen bild 49 @.

- Ta bort kontakten till glédlampan.

— Skruva loss lampans fastskruyv for hand eller
anvand en skruvmejsel»» bild 49 @).

- Ta bort lampan fran chassit genom att dra
férsiktigt mot dig och lagg den pa enren
och slat yta.

- Nedmontera lamphallaren genom att lossa
dess fastflikary» bild 50 @.
— Byt ut den trasiga glédlampan.

- Folj stegen i omvéand ordning for att mon-
tera lamphallaren igen. Var extra forsiktig
nar du monterar lamphallaren. Fastflikarna
maste snappa pa plats.

® VIKTIGT

Var forsiktig nar du tar bort bakljuset for att
undvika skador pa lacken eller ljusets kom-
ponenter.

e Se till att du har en mjuk duk férberedd
for att placera bakljusets glas pa den och
undvika att det repas.

e Om du har LED-lampor ska du endast
byta glédlampan till blinkers.
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| bakljus placerade i bakluckan - Tabort lamphallaren fran dess plats.

— Tryck in den trasiga glédlampan forsiktigt i
lamphallaren. Vrid den sedan at vanster
ochtabort den.

— Montera den nya glédlampan genom att
tryckain denilamphallaren och vrida den
at hoger sa langt som det gar.

— Anvand en duk och torka bort eventuella
fingeravtryck fran glédlampans glasdel.

— Kontrollera att den nya glédlampan funge-
rar korrekt.

— Utfér samma moment i omvand ordning
fér monteringen och var sarskilt uppmark-
sam vid placeringen av lamphallaren sa att
flikarna hakar fast ordentligt.

(i) Observera

For LED-piloter kan du endast byta glod-
lampan for backljus.

Bild52 Tabortlamphallaren.

Bakluckan maste vara 6ppen for att byta
glédlamporna.

- Ta bort locket fran bakluckan i indikerad
riktning»» bild 51.

- Lossa fastflikarna fran lamphallaren
»» bild 52 @ eller vrid lamphallaren till
vanster @ och ).

| Byta lampa till registreringsskylten

Bild 53 | den bakre stotfangaren: Registrerings-

skyltsbelysning

O
©)

BIC-00594

Bild 54 Registreringsskyltbelysning: ta bort lamp-
hallaren

Folj féljande steg:

- Tryck in registreringsskyltsbelysningen latt i
samma riktning som pilen» bild 53.

- Lossa registreringsskyltbelysningen.

61



62

dfall

- Vrid kontaktens las»»» bild 54 i pilens rikt-
ning @ och dra ut kontakten.

— Vrid lamphallaren i samma riktning som pi-
leny»> bild 54 (2) och dra ut den tillsam-
mans med glédlampan.

— Ersatt den trasiga glodlampan med en ny
identisk glodlampa.

— Satt i lamphallaren i registreringsskyltbelys-
ningen och vrid sa langt det gar i motsatt
riktning mot pilen»» bild 54 ).

— Anslut kontakten till lamphallaren.

— Satt i registreringsskyltbelysningen till
vanster i stotfangarens 6ppning. Se till att
registreringsskyltbelysningen sitter korrekt.

— Tryck in registreringsskyltbelysningen tills
den snapper pa plats.

Beroende pa vilken utrustning bilen har kan
registreringsskyltens glédlampor vara LED.
LED har en uppskattad livslangd som ar
langre en bilens. Om ett ljus med LED gar
sonder ska du ta bilen till en auktoriserad
verkstad for byte.

| sidoblinkers

Bild 55 Blinkers integrerade i backspegeln

Sidoblinkers ar LED-lampor som ar integre-
rade i ytterbackspeglarna.

Om en lampa gar sénder ska du ta bilen till
en auktoriserad verkstad for byte.

| Extra bromsljus

Med tanke pa att det bestar av LED-lampor
bor byte genomforas vid ett center for tek-
nisk service.






64

Bild 56 Instrument och kontroller.




Reglage och displayer

o
- - Vindrutetorkare och -spolare ... ..
Atgard P
— Torkar- och spolarsystem........
— Farddator....................

Reglage och displayer

(@ Infotainmentsystem...............

Beroende pa utrustning, knappar

Vy inifran for:
. — start-stopp-system..............
| Oversikt PP

- Parkeringsassistent..............
@ Dérrhandtag — Varningsblinkers .................
@ Centrallasbrytare.................. 93

(® Kontroll for elektrisk justering av de
yttre backspeglarna................

— Dacktrycksomkopplare ..........

- Display for inaktiverad krockkud-
120 de. .o

@) Ventilationsmunstycken........... 144 (@ Beroende pa utrustning, handsk-
@ Reglerspak for: fackmed:..........................
— Blinkersochhelljus.............. 112 — CD-spelare* och/eller SD-kort*
—Lane Assist. ..ol 227 @ Passagerarkrockkudde i framsé-
tet.
— Helljusassistent.................. 113 .
. @ Framre passagerarkrockkuddens
— Farthallare (CCS)................. 215 BIVERIE . oo
® Ratt med ignalhorn och @) Varmereglage for passagerarsate
— Forarkrockkudde ................ 26 fram. ..o
- Fordonsdatorn................... 79 @ Automatiskt luftkonditionerings-
— Reglage for radio, telefon, naviga- reglage........................L
tion och roststyrningssystemet... 170 Beroende pa utrustningen:
- Paddelreglage for tiptronic-vax- —USB-porten......................
ling (automatisk vaxellada)....... 199 - Cigaretténdare/eluttag..........
@ Instrumentpanel................... 66 ~ Anslutningsbox/tradiés ladda-
Reglerspak for: ek

118

— Forvaringsutrymme .............. 137
@ DSG automatisk vaxelvaljare....... 197
Roterande reglage

(koérupplevelseknapp) for korprofi-

ler . 206
Omkopplare for AutoHold ... ... . ... 241
@9 Brytare for elektronisk parkerings-

broms........... 238
@) Starttryckknapp (Keyless Access-

system for stangning och start) . .. .. 191
@ Varmereglage for forarsate......... 146
@ Spak for installning av rattstang-

1] 0 15
@® Knakrockkudde.................... 28
@ Frigoringavmotorhuv............. 282
@9 Stralkastarreglage.................. 110
@) Elfénsterhissar..................... 105

® Vissa av enheterna som listas i det har av-
snittet finns endast pa vissa modeller eller
ar extrautrustning.

e Placeringen av omkopplare och reglage
pa hégerstyrda modeller* kan skilja sig na-
got fran vad som visas i»» sidan 64 . De sym-
boler som anvands for att identifiera regla-
gen ar dock samma.
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Instrument och var-
nings-/signallampor

Instrumentpanel

| Inledning

Om motorn startas med ett 12-voltsbatteri
som ar kraftigt urladdat eller som nyligen
laddats, kan vissa systeminstallningar (som
tid, datum, personliga komfortinstallningar
och programmering) andras eller raderas.
Kontrollera och korrigera dessa installningar
nar batteriet har laddats upp tillrackligt
mycket.

/\ VARNING

En distraherad forare ar en potentiell
olycksrisk och kan fororsaka en olycka med
personskador som f6ljd.

* Anvand inte reglagen pa instrumentpa-
nelen under kérning.

® For att minska olycks- och skaderisken
far instruktionerna pa instrumentpanelens
skarm och pa infotainmentsystemets skarm
bara éndras nar bilen ar parkerad.




ignallampor

san b0}

Information om instrumenten:

@ Indikering om motorns kylvatsketem-
peratur»y sidan 77

@ Varvraknare. Varv per minut med mo-
tornigang»» sidan 76.

() llagd véxel eller viljarspakens aktuella
lage

(@ Display»» sidan 68

(® Hastighetsmatare

(® Digital hastighetsvisning

@ Branslematare»» sidan 76.
Informationsprofil»» sidan 67.

Digital Cockpit ar en digital instrumentpanel

med TFT-fargskarm med hogupplosning.
Den har 4 vyer som 6ppnas med knappen

[@ pa multifunktionsratten. Genom att val-
ja olika informationsprofiler kan man visa
andra instrument an de klassiska cirkulara in-
strument, som navigeringsdata, multime-
dieinformation eller farddata.

De 4 vyerna:

e Klassisk

e Dynamisk

e Navigering (utan informationsprofiler)

e Sport

Alla vyer visar information pa skarmen om

ljud, telefon, farddata, bilstatus, navigation
och kérhjalpmedel.

Bild 57 Digital Cockpit pa instrumentpanelen (klassisk
[Brc-oass | Vy)'

| vyerna Klassisk och Navigering kan man
anpassa informationen som visas under In-
formationsprofiler>» bild 57 (®).

Informationsprofiler

Alternativet KOMBIINSTRUMENT (infotain-
mentknappen& > Visning > Kombiin-
strument) kan anvandas for att valja mellan
olika alternativ for att visa information pa
Digital Cockpit.

Klassisk vy

Varvraknarens och hastighetsmatarens visa-
re har full langd»»» bild 57.
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Vy1,2,3eller AUTOMATISK*V

Informationen som visas i Digital Cockpit kan
anpassas. Endast 2 av de har alternativen kan
visas samtidigt. Du valjer vilka och i vilken
ordningsfoljd genom att dra fingret vertikalt
Gver matarna.

Vyerna kan sparas genom att du lamnar me-
nyn eller trycker pa knappen Visa, beroende
pa version.

e Forbrukning. Grafik éver aktuell forbruk-
ning och digital visning av genomsnittsfor-
brukning.

e Audio. Digital visning av aktuell ljudupp-
spelning.

e Hojd. Digital visning av aktuell héjd éver
havsnivan.

e Kompass. Digital visning av kompassen.

¢ Information om slutdestinationen. Digital
visning av aterstaende restid, avstand till res-
malet och uppskattad ankomsttid.

® Rackvidd. Digital visning av aterstaende
rackvidd.

o Restid.
e Vagledning.

e Journey. Digital visning av kord stracka.

1 Férvald information beroende pa valt "korla-

ge".

o Forarstodsystem. Grafik dver olika assi-
stanssystem.

o Traffic signs (vagmarken). Visning av upp-
tackta vagmarken.

e Navigering. Grafik éver navigeringen med
pilar.

Beroende pa funktionerna kan antalet valba-
ra informationsprofiler och deras innehall va-
riera.

Navigationskarta i Digital Cockpit*

Beroende pa funktionerna kan Digital
Cockpit visa en detaljerad karta. For att gora
detta valjer du menyalternativet Navigering
painstrumentpaneleny sidan 70 .

Beroende pa utrustning kan navigationskar-
tan visas i Digital Cockpit eller i infotainment-
systemet eller i bada samtidigt. Om den en-
bart visas i infotainmentsystemet kommer
endast riktningspilarna att visas pa Digital
Cockpit.

Overféring av navigationskarta

Med hjalp av knappen for 6verforing av karta
fors kartan 6ver fran infotainmentsystemet
till Digital Cockpit och tvartom.

Med det hogra reglaget pa multifunktionsrat-
ten kan kartan féras tillbaka igen till infotain-
mentsystemet medan du fortfarande befin-
ner digimenyn Navigering.

| Statusdisplay

Méjliga indikeringar pa instrumentpane-
lens display

Olika delar av information kan visas pa in-
strumentpanelens skarm beroende pa bilens
funktioner.

o Oppen dorr, motorhuv och baklucka

e Varnings- och informationsmeddelanden
e Vagmatare

o Tid»>sidan 76

o |Indikeringar for radio- och navigeringssys-
temet

o Indikeringar for telefonen
e Utomhustemperatur

o Indikationer fér kompassen
e Valjarspakens lagen

o Vaxelrekommendation (Triptonic-lage)
»> sidan 203
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e Indikering av farddata (multifunktionsdisp-
lay) och olika installningsmenyer

»> sidan 70

¢ Visning av serviceintervall>»» sidan 78

® Hastighetsvarning» sidan 70

e Hastighetsvarning for vinterdack

e Visning av start-stopp-systemets status

»» sidan 195

e Skyltar som identifieras av vagmarkesiden-
tifieringen.»» sidan 73

® Visning for forarstodsystem»»» sidan 211

e Upphovsratt

Oppen dérr, motorhuv och baklucka

Na&r bilen ar olast och under kérning visar in-
strumentpanelen om nagon av dorrarna,
motorhuven eller bagageluckan ar éppen
och aven en varningssignal hors i vissa fall.
Informationsskarmens utseende kan variera
beroende pa typ av instrumentpanel.

Valjarspakslagen (DSG®-direktvaxellada)

Det aktuella valjarspakslaget visas pa sidan av
spaken och painstrumentpanelens display.
Nar valjarspaken arilaget D/S eller i Tiptro-
nic-laget visas i vissa fall ilagd vaxel pa instru-
mentpanelens display.

Utomhustemperaturindikator

Om utomhustemperaturen underskrider ca
+4 °C tands "snoflingesymbolen” # pa indi-

keringen foér utomhustemperatur. Symbolen
férblir tand tills utomhustemperaturen éver-
stiger +6 °C»» A\

Nar bilen star still, nar tillsatsvarmaren ar ak-
tiverad eller nar man kér med mycket lag
hastighet kan den visade utomhustempera-
turen vara hogre an den faktiska temperatu-
ren pa grund av den varme som avges fran
motorn.

Matomradet stracker sig fran -45 °C till
+76 °C.

Rekommendation for vaxling

Instrumentpanelen pa vissa bilar kan under
kérning ange en rekommendation for vaxling
for att spara bransle»» sidan 203.

Vagmatare

Védgmataren registrerar bilens totala kor-
stracka.

Trippmdtaren (trip) visar korstrackan sedan
vagmataren nollstalldes.

o Nollstall trippmataren via infotainmentsys-
temet eller multifunktionsratten»» si-
dan70.

Hastighetsvarning for vinterdack

Nar den installda maxhastigheten dverskrids
visas det pa kombiinstrumentets display
»> sidan 70.

Hastighetsvarningen kan justeras i infotain-
mentsystemet med hjélp av infotainmentk-
nappents > INSTALLNINGAR > Férar-
stodsystemyy sidan 87.

Indikationer for kompassen

Nar tdndningen ar pa visas, beroende pa ut-
rustning, fardriktningen med en symbol pa
instrumentpanelsdisplayen, t.ex. NV for
nordvast.

Nar infotainmentsystemet ar pa och det inte
finns nagon aktiv navigering, visas aven en
digital kompass.

Upphovsratt

Juridisk text om immateriella rattigheter och
copyright for instrumentpanelinsatsen.

/\ VARNING

Aven om utomhustemperaturen dverstiger
fryspunkten kan vissa vagar och broar vara
isbelagda.

* "Snoflingesymbolen” indikerar att det
finns risk for frost.

e Det kan aven finnas is vid utomhustem-
peraturer dver +4 °C aven om "snoflinge-
symbolen" inte ar tand.

e Utomhustemperaturgivaren uppmater
ettriktvarde.

»
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® Det finns olika instrumentpaneler, och
instruktionerna pa displayen kan darfor va-
riera. For displayer utan varnings- eller in-
formationstext indikeras fel enbart med
varningslamporna.

* Vissaindikeringar pa instrumentpanelens
display kan déljas vid plotsliga handelser,
t.ex. ettinkommande samtal.

* Beroende pa utrustning kan vissa install-
ningar och instruktioner aven utféras eller
visas i infotainmentsystemet.

e Om det finns flera varningar samtidigt vi-
sas symbolerna en i taget i nagra sekunder.
Symbolerna lyser tills orsaken har atgar-
dats.

* Om varningar visas nar tandningen slas
pa kanske det inte ar majligt att andra in-
stallningar eller informationen sa som be-
skrivs. Kor i sa fall till en specialiserad verk-
stad och lat atgarda felen.

Instrumentpanelens menyer

Antalet menyer och vilken information som
visas beror pa bilens elsystem och funktio-
ner.

Vara specialistverkstader kan programmera
eller anpassa ytterligare funktioner beroen-
de pa bilens utrustningsniva. CUPRA rekom-

menderar att du gar till en specialaterforsal-
jare av CUPRA eller en SEAT-aterférsaljare.

Vissa menyalternativ kan endast lasas nar bi-
len star stilla.
= Kordatayy» sidan 70
= Forarstodsystem
= Front Assist pa/avy sidan 219
= ACC (endast display)»» sidan 222
= Lane Assist pa/av»» sidan 227
= Travel Assist pa/av»» sidan 229
= Side Assist pa/avy» sidan 233
= Navigering.
= Ljud.
= Telefon.
= Bilstatus» sidan 72

Service-meny

De olika installningarna i servicemenyn kan
stallas in beroende pa utrustning.

Oppna servicemenyn

Oppna Service-menyn genom att valja in-
formationsprofilen Rackvidd i menyn Kér-
data och halla knappen (0k] intryckt pa multi-
funktionsratten i ca 4 sekunder. Nar knap-
pen slapps visas service-menyn. Du kan nu
bldddra i menyn med knapparna pa multi-
funktionsratten som vanligt.

Aterstalla serviceintervallindikeringen

Valj Service-menyn och félj anvisningarna
painstrumentpanelens display.

Aterstilla oljeserviceindikeringen

Valjmenyn Aterstall oljeserviceindi-
keringen och flj anvisningarna pa instru-
mentpanelens display.

Aterstilla resedata

Valjmenyn Aterstall trippmatarenoch
folj anvisningarna pa instrumentpanelens
display for att aterstalla vardet.

Modellbeteckning pa motorn (LDM)

Valj meny Motormarkbokstaver. Motorns
markbokstaver visas pa instrumentpanelin-
satsens display langst ner till vanster.

Installning av klockan

Valj menyn T1id och stall in korrekt klockslag
genom att vrida pa det hogra reglaget pa
multifunktionsratten.

Indikator for kordata (multifunktions-
display)

Visningen av farddata (multifunktionsdisplay)
visar olika varden for fard och for forbruk-
ning.
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Vaxla fran en indikering till en annan

® Vrid pa det hogra reglaget pa multifunk-
tionsratten»y sidan 79.

Byta minne

Tryck pa|0k) pa multifunktionsratten i menyn
Farddata > Al1mén information for att
vaxla mellan de 3 minnena®:

- Sedan start: Minnetraderas omresan
avbrytsimer an 2 timmar.

- Sedan tankning: Visning och lagring
avinsamlade resedata och forbruk-
ningsvarden. Minnet raderas vid tank-
ning.

- Langtid: Detta minne innehaller far-
ddata i upp till 19 timmar och 59 minuter
eller 99 timmar och 59 minuter, eller
upp till 1999,9 km eller 9999,9 km. Om
ett av dessa maxvarden 6verskrids (vari-
erar beroende pa instrumentpanelens
version) raderas minnet.

Radera forinstallda resedata
e Valj det minne som du vill nollstalla.

o Hall ner knappen 0K pa multifunktionsrat-
tenicirka 2 sekunder.

1 Detta kommer att visa alla data pa displayen
samtidigt: korstracka, genomsnittslig branslefor-
brukning, genomsnittlig hastighet och rackvidd.

Valj anvisningar

| infotainmentsystemets meny Installningar
bil kan du se olika farddata» sidan 83.

- Aktuell férbrukning: Visningili-
ter/100 km under fard, liter/timme med
motorn igang och bilen stillastdende.

- Genomsnittsforbrukning: Genom-
snittsforbrukningen visas nar man kort i
cirka 300 meter.

- Kértid: Timmar (h) och minuter (min)
sedan tandningen slogs pa.

—  Réackvidd: Ungefarlig aterstaende rack-
vidd i km om samma kérstil bibehalls.

- Avstand: Kord strackaikm (
tandningen slogs pa.

- Medelhastighet: Medelhastigheten
visas efter ca 100 meter.

m) sedan

- Digital hastighetsmatare: Aktuell
hastighet visad i digitalt format.

Stalla in en hastighetsvarning

e Valjvyn Hastighetsvarning vid
—---km/h eller Hastighetsvarning vid
—-—- mph.

e Tryck pa knappen (0k) pa multifunktionsrat-
ten for att spara aktuell hastighet och aktive-
ra varningen.

o Aktivera: Stall in 6nskad hastighet inom

5 sekunder genom att vrida pa reglaget pa
multifunktionsratten. Tryck darefter pa
knappen |0kJigen eller vanta nagra sekunder.
Hastigheten lagras och varningen aktiveras.

e |naktivera: Tryck pa knappen . Den lag-
rade hastigheten raderas.

Varningen kan stallas in pa hastigheter mel-
lan 30 km/h och 250 km/h.

Visa 01jetemperatur

Under normala kérférhallanden nar motorn
sin drifttemperatur och oljetemperaturen lig-
ger damellan 80 °C (176°F) och 120 °C. Om
motorn maste arbeta hart och utomhustem-
peraturen ar hog kan motoroljetemperatu-
ren Oka. Det innebar inga problem sa lange
varningslamporna ¥ eller .5 sidan 284
inte visas pa displayen.
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gar

Varnings- och informationsmedde-
landen (Fordonsstatus)

Trotthetsvarning (rekommendation
omrast)*

Nar tandningen slas pa och bilen ar i rérelse
gor systemet en sjalvdiagnos av vissa kompo-
nenter och funktioner. Fel visas pa kombiin-
strumentets display i form av réda och gula
varningssymboler tillsammans med medde-
landen och, i férekommande fall, &ven en
ljudsignal»> sidan 81. Visningen av medde-
landen och symboler kan variera beroende
pa instrumentpanelens version.

Befintliga fel kan dven kontrolleras manuellt.
Oppnamenyn Bilstatus eller Bi1 for att
gora dettayy sidan 70.

Prioritet 1-varning (réd)

Symbolen tands eller blinkar (i vissa fall hors
&ven en ljudsignal). @ Kér inte vidare! Fara!
Kontrollera felet och hitta orsaken. Sok vid
behov professionell hjalp.

Prioritet 2-varning (gul).

Symbolen tands eller blinkar (i vissa fall hors
aven en ljudsignal). Funktionsfel eller brist pa
driftvatskor kan leda till skador pa bilen och
fel. Kontrollera den defekta funktionen sna-
rast mojligt. Sok vid behov professionell
hjalp.

Informationsmeddelande.

Informerar om processer i bilen.

Bild 58 Painstrumentpanelens display: trotthets-
varningssymbol

Trotthetsavkanningen informerar féraren nar
dennes korstil visar tecken pa trotthet.

Funktion och anvandning

Trotthetsvarningen beddmer korstilen hos
féraren nar en korning startas och gér en
trotthetsberakning. Denna jamférs konstant
med den aktuella korstilen. Om systemet
upptacker att féraren ar trott ges en ljudvar-
ning samtidigt som en visuell varning visas
med en symbol och kompletterande medde-
lande pa instrumentpanelens display

»> bild 58. Meddelandet pa instrumentpane-
lens display visas i ca 5 sekunder och uppre-
pas sedan om det aktuella fallet sa kraver.
Systemet sparar det senast visade medde-
landet.

Meddelandet painstrumentpanelens display
kan stéangas av genom att trycka pa knappen
0K pa multifunktionsratteny sidan 79.

Meddelandet kan aterkallas till instrument-
panelens display med hjélp av multifunk-
tionsdisplayen» sidan 70.

Anvandningsférhallanden

Kérstilen beraknas endast i hastigheter dver
ca 65 km/h och upp till ca200 km/h.

Satta pa och stanga av

Trotthetsvarning kan aktiveras eller avaktive-
ras i infotainmentsystemet med funktions-
knappen =3 > Forarstodsystem > Trotthets-
varning»> sidan 87 . En markering visar att
andringen har aktiverats.

Systembegransningar

Trétthetsvarningen har vissa begransningar i

systemet. Foljande foérhallanden kan begran-
sa trotthetsavkanningen eller hindra den fran
att fungera.

o | hastigheter under 65 km/h

e | hastigheter éver 200 km/h

e Vid kurvtagning

o Pavagar i daligt skick

o Vid oférdelaktiga vaderférhallanden

e Nar en sportig korstil anvands

e Om foraren distraheras kraftigt



Trotthetsvarningen aterstalls nar fordonet
star stilli mer &n 15 minuter, nar tandningen
stangs av samt nar foraren har kopplat loss
sakerhetsbaltet och 6ppnat dorren.

Vid langsam kérning under lang tid (under 65
km/h) utfor systemet automatiskt en ny
trotthetsberakning. Vid kérning i hogre has-
tighet beraknas korstilen pa nytt.

/\ VARNING

Lat inte bekvamligheten med trotthetsav-
kanningssystemet locka dig att ta risker un-
der kérning. Ta regelbundna pauser med
tillracklig langd vid langa korningar.

© Foraren har alltid ansvar for att kunna
kéra med sin fulla kapacitet.

* Kor aldrig om du ar trott.

e Systemet kan inte kanna av forarens
trotthet i alla situationer. Se informationen
i avsnittet») sidan 72, Systembegransning-
ar.

* | vissa situationer kan systemet felaktigt
tolka en avsedd kérmanéver som trotthet.
* Inga varningar ges i handelse av sa kallad
mikrosémn!

* Var noga med att folja indikationerna pa
instrumentpanelen och agera efter behov.

1 Systems tillganglighet beror paland.

Instrument och varnings-/signallamp

o Trotthetsvarningen ar endast utvecklat
for kérning pa motorvagar och valasfaltera-
de vagar.

e Om det ar fel pa systemet ska det kon-
trolleras hos en specialiserad verkstad.

| Vagmarkesidentifiering*!

Bild59 Painstrumentpanelens display: exempel
pa hastighetsgranser eller forbud mot omkdrning
tillsammans med motsvarande tillaggsskyltar.

Vagmarkesidentifieringen identifierar stan-
dardtrafikskyltar framfor bilen med hjalp av
en kamera som sitter pa innerbackspegelns
bas och ger information om hastighetsbe-
gransningar och omkérningsférbud.

»
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Inom systemets begransningar visas aven
andra signaler, sasom tidsspecifika férbud,
skyltar pa fordon som drar slap»» sidan 267
eller begransningar som endast galler i han-
delse av regn. Systemet kan aven visa even-
tuella hastighetsbegransningar pa vagar som
saknar skyltar.

Vagmarkesidentifieringen fungerar inte i alla
lander. Tank pa det nar du reser utomlands.

Visning pa displayen

| Tyskland, pa motorvagar och andra bilvagar,
visar systemet férutom hastighetsgranser
och omkérningsbestammelser, aven slutet
av férbudsskyltar. Den giltiga hastighetsbe-
gransningen visas aven i andra lander.

Trafikskyltar som identifieras av systemet vi-
sas pa instrumentpanelen bild 59 samt pa
infotainmentsystemet, beroende pa vilket
navigationssystem som sitter i bilen» si-
dan 83.

Meddelanden fran vagmarkesidentifiering:

Det finns inga tillgangliga vagmar-
ken
o Systemet haller pa att starta.

e ELLER: kameran har inte kant igen nagra
pabuds- eller férbudsmarken.

Fel: Dynamisk vagmarkesvisning
e Ett fel har uppstatt i systemet. Lat en servi-
ceverkstad undersoka systemet.

Hastighetsvarning inte tillganglig
for tillfallet

e Hastighetsvarningsfunktionen for vagmar-
kesidentifieringssystemet ar defekt. Lat en
serviceverkstad undersdka systemet.

Vagmarkesassistent: rengér vindru-
tan.

e Vindrutan ar smutsig i kamerans omrade.
Rengor vindrutan.

Vagmarkesassistenten ar begransad
just nu.

e Navigeringssystemet for inte dver data.
Kontrollera om navigeringssystemet har upp-
daterade kartor.

e ELLER: bilen befinner sigien region som
inte omfattas av navigeringssystemets karta.

Uppgifter saknas

e Vagmarkesidentifieringen fungerar inte i
aktuellt land.

Aktivera och avaktivera visning av vagmar-
ken painstrumentpanelen

Den konstanta visningen av vagmarken pa
kombiinstrumentet kan slas pa och av i info-
tainmentsystemet med hjalp av knappen &
> INSTALLNINGAR > Forarstodsystem.

Visning av trafikskyltar

Nar vagmarkesidentifieringen ar ansluten re-
gistrerar en kamera i basen painnerbackspe-

geln vagmarkena framfér fordonet. Nar in-
formationen fran kameran, navigeringssyste-
met och bilen har kontrollerats och bedémts
sa visas upp till tre giltiga vagskyltar

»» bild 59 B tillsammans med respektive ex-
tra skyltar.

Forsta: Vagmarket som géller just nu visas till
vanster pa skarmen. Till exempel en
hogsta hastighet pa 130 km/h (100 mph)
»> bild 59 A.

Andra: EN skylt som enbart galler under vissa
forutsattningar, t.ex. 100 km/h (60 mph)
visas tillsammans med tillaggsskylt for
regn.

Tillaggsskylt: Om vindrutetorkarna ar igang
medan du kér kommer skylten med till-
laggsskylten regn visas forst till vanster,
eftersom det ar den skylten som galler.

Tredje: Vagmarken som endast galler med
begransningar, t.ex. férbud mot omkor-
ning under vissa tider, visas som tredje
skylt>» bild 59 C.

Hastighetsvarning

Om systemet upptacker att den tillatna has-
tigheten &verskrids, kan féraren varnas med
en "ljudsignal' och med ett meddelande pa
instrumentpanelen.

Hastighetsvarningen kan stallas in eller slas
av heltiinfotainmentsystemet med hjalp av
knappent > INSTALLNINGAR > Forar-
stodsystem»» sidan 83. Hastigheten
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justeras i steg om 5 km/h inom ett intervall pa
mellan O km/h och 20 km/h 6ver den hogsta
tilldtna hastigheten.

Slapvagnslage

Om fordon med fabriksmonterad draganord-
ning drar ett elektriskt anslutet slap kan man
aktivera eller inaktivera visning av specifika
vagmarken for fordon med slap, t.ex. hastig-
hetsbegransningar eller forbud mot omkér-
ning. Den slas pa eller av i infotainmentsyste-
met med hjalp av knappen i > INSTALL-
NINGAR > Forarstodsystem») sidan 83.

For slapvagnslaget, kan visningen av hastig-
hetsgranser som galler for respektive typ av
slap stallas in. Hastigheten justeras i steg om
10 km/h inom ett intervall pa mellan

60 km/h och 130 km/h. Om hastigheten ju-
steras till en hastighet som ar hogre an vad
som ér tillatet i landet vid kdrning med slap
visar systemet automatiskt standardhastig-
hetsgranserna, till exempel 80 km/h i Tysk-
land.

Om hastighetsvarningen for slapet ar inakti-
verad, visar systemet hastighetsgranserna
som om inget slap vore pakopplat.

Begransad funktion

Vagmarkesidentifieringen har vissa begrans-
ningar. | foljande fall kan systemet ha en be-
gransad funktion eller inte fungera alls:

® Vid dalig sikt, t.ex. i snd, regn eller dimma.

¢ Vid blandning, t.ex. pa grund av métande
fordon med helljus eller fran solen.

e Vid koérning i hoga hastigheter.
e Om kameran ar 6vertackt eller smutsig.

e Om trafikskyltarna befinner sig utanfér ka-
merans synfalt.

e Om trafikskyltarna ar delvis eller fullstan-
digt dvertackta, t.ex. av trad, snd, smuts eller
andra fordon.

e Om trafikskyltarna inte dverensstammer
med géllande trafikbestammelser.

¢ Vid skadade eller bojda trafikskyltar.

e Vid rorliga meddelanden pa skyltar som sit-
ter ovanfor vagen (rorliga LED-trafikskyltar
eller andra informationspaneler).

e Om kartorna pa navigationssystemet inte
ar uppdaterade.

e Vid etiketter pa fordon som liknar trafik-
skyltar, t.ex. hastighetsgrénser pa lastbilar.

/\ VARNING

Tekniken i systemet for vagmarkesidenti-
fiering kan inte andra de granser som satts
av fysikens lagar och fungerar endast inom
systemets begransningar. Den extra be-
kvamlighet som vagmarkesidentifiering ger
innebar inte att du kan ta mer risker an du
brukar nar du kor. Systemet kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet.

® Anpassa hastighet och kérstil efter sikt,
vader, vaglag och trafiksituation.

o Dalig sikt, mérker, sno, regn och dimma
kan gora att systemet inte kanner av vag-
marken eller inte visar dem korrekt.

e Om kamerans synfalt ar smutsigt, tackt
eller skadat, kan systemets funktion be-
gransas.

/\ VARNING

De rekommendationer och trafiksymboler
som visas i systemet for vagmarkesidenti-
fiering kan skilja sig fran dem i den faktiska
trafiksituationen.

e Systemet kan inte alltid upptacka alla
vagmarken eller visa dem korrekt.

e Vagmarken och trafikregler har prioritet
over de rekommendationer och instruktio-
ner som ges av systemet.

/\ VARNING

Om meddelandenaignoreras kan bilen
ovantat stoppa mitt i trafiken och orsaka
olyckor och allvarliga personskador.

e Ignorera aldrig visade meddelanden.

o Stanna bilen vid forsta mojliga tillfalle pa
en saker plats.

For att undvika att systemets korrekta
funktion paverkas ska féljande punkter tas i
beaktande: »
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* Rengor kamerans synfalt regelbundet
och hall det fritt fran sné ochiis.

e Tack aldrig 6ver kamerans synfalt.

o Byt alltid skadade eller slitna torkarblad
nar det behovs for att undvika linjer pa ka-
merans synfalt.

e Kontrollera att vindrutan inte ar skadad i
det omrade dar kameran har sitt synfalt.

* Om navigeringssystemet anvander for-
aldrade kartor kan det leda till problem att
visa vagmarken korrekt.

* | navigeringssystemets vagpunktslage ar
vagmarkesidentifieringen endast delvis till-
ganglig.

e Att strunta i textmeddelanden och téanda
signallampor kan leda till att bilen skadas.

Tid

Stalla in tiden i infotainmentsystemet
e Tryck painfotainmentknappen &5 .
e Tryck pa funktionsknappen INSTALLNING-

AR > Datum och tidfor att stéllain tiden
»?» sidan 83.

Justera tiden i Digital Cockpit

e Gatillmenyn Kérdata och valj funktionen
Rackvidd (infotainmentknappen & > Vis-
ning > Kérdata > Rackvidd).

e Tryck pa knappen (0k) pa multifunktionsrat-
ten tills servicemenyn visas pa instrumentpa-
nelens display»» sidan 70.

e Valjmenyn Tid.

o Stall in korrekt klockslag genom att vrida pa

det hogra tumreglaget pa multifunktionsrat-
ten.

Varvraknare

Varvraknaren visar antalet motorvarv per mi-
nut.

Tillsammans med vaxlingsindikatorn ger
varvraknaren dig mojlighet att kora bilens
motor med ett lampligt varvtal.

Borjan pa den réda zonen indikerar maximalt
varv pa varje vaxel efter inkérning och med
varm motor. Det ar dock klokt att fora val-
jarspaken till D eller lyfta foten fran gaspeda-
leninnan nalen nar den réda zonen »» @.

Virekommenderar att du undviker héga
varvtal och att du féljer rekommendationer-
na pa vaxlingsindikatorn. Se den ytterligare
informationen i»» sidan 203, Valja optimal
vaxel.

® VIKTIGT

® For att undvika motorskador far varvrak-
narnalen 6verskrida gransen till den réda
zonen endast korta 6gonblick.

e Nar motorn ar kall, undvik hoga varvtal
och kraftig acceleration, och belasta inte
motorn hart.

& Miljovard
Att vaxla upp tidigt hjalper dig att spara

bransle och minimera utslapp och motor-
buller.

Branslematare

-

-
-

§
1

=

Bild60 Branslematare.

Signallampor

B

den lyser rott

Bréansletanken nastan tom. Branslereserven har natts
» /\. Tanka sa snart du kan.

Nar branslenivan ar mycket lag blinkar den nedre lys-
diodenirott.
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Displayen fungerar bara med tandningen
paslagen.

Branslerackvidden visas pa instrumentpane-
len.

Information om bransletankens volym i ditt
fordon finns i avsnitt»»» sidan 318.

/\ VARNING

Nar man kér med lag bransleniva kan bilen
ovantat stanna mitt i trafiken och orsaka
olyckor och allvarliga personskador.

* Om nivan i bransletanken ar for lag kan
branslet na motorn oregelbundet, sarskilt
vid kérning i backar.

* Styrsystemet, forarstodsystemen och
bromsarna fungerar inte om motorn gar
ojamnt eller stangs av pa grund av brans-
lebrist eller oregelbunden bransletillforsel.

* Tanka alltid sa fort det bara ar en fjarde-
del bransle kvar i tanken for att férhindra
att bilen far stopp pa grund av branslebrist.

Kor aldrig slut pa bransletanken helt och
hallet. En oregelbunden bransletillférsel
kan leda till feltandning och oforbrant
bransle kan komma in i avgassystemet. Ka-
talysatorn eller partikelfiltret kan skadas!

Den lilla pilen pa branslemataren bredvid
branslepumpsymbolen pekar mot den sida
av bilen dar tankluckan sitter.

Indikering av motorns kylvatsketem-
peratur.

"0y pagy,

g - 8

Bild61 Indikering av motorns kylvatsketempera-
tur.

»> bild 61:

@ Kallt omrade. Motorn har inte natt drift-
temperatur an. Undvik hdga motorvarvtal
och utsatt inte motorn for hog belastning
férran den har natt drifttemperatur.

Normalt omrade. Vid héga utomhus-
temperaturer och nar motorn far arbeta
hart kan dioderna tandas anda upp till
det 6vre omradet. Det &r inget att oroa

sig for sa lange signallampan inte tands
s

Varningsomrade. Om motorn utsatts for
hog belastning, sarskilt vid héga utom-
hustemperaturer, kan lysdioderna tandas
i varningsomradet.

©

Kylvatsketermometern fungerar bara nar
tandningen ar pa.

Signal- och varningslampa

£ Lyserrott

@ Fortsatt inte att ko
Motorns kylvatskeniva ar for lag, kylvatsketemperatur
for hog.

£ Blinkar rott

Fel pa motorns kylvatskesystem.

e Stanna bilen, stang av motorn och lat den
svalna.

o Kontrollera motorns kylvatskenivas» si-
dan 286.

® Be om hjalp fran specialiserad personal om
varningslampan inte slacks trots att kylvats-
kenivan ar korrekt.

® VIKTIGT

o For att garantera lang livslangd for mo-
torn ska man undvika hoga varvtal och héga
korhastigheter och inte lata motorn arbeta |»
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hart de férsta ca 15 minuterna nar motorn
ar kall. Hur lang tid det tar innan motorn ar
varm beror ocksa pa utomhustemperatu-
ren. Anvand motoroljetemperaturen*»> si-
dan 71 som vagledning vid behov.

e Extralampor och andra tillbeh6r som
monteras framfor luftintaget minskar den
kylande effekten av kylmedlet. Vid hoga ut-
omhustemperaturer och hég motorbelast-
ning finns det risk for 6verhettning av mo-
torn.

e Den framre spoilern ser ocksa till att den
kylande luften fordelas korrekt nar fordo-
net kérs. Om spoilern ar skadad kan det re-
ducera kyleffekten, vilket kan leda till 6ver-
hettning av motorn. Uppsok specialisthjalp.

Serviceintervall

Indikeringen av serviceintervall visas pa kom-
biinstrumentets display och i infotainment-
systemet.

Det finns olika versioner av instrumentpane-
ler och infotainmentsystem, och instruktio-
nerna pa displayen kan darfér variera.

CUPRA skiljer mellan service med motorolje-
byte (t.ex. oljebytesservice) och service utan
motoroljebyte (t.ex. besiktning).

I bilar med service som styrs av tid eller
koérstracka ar serviceintervallerna redan for-
definierade.

| bilar med LongLife-service, intervallerna
bestams individuellt. Tack vare tekniska
framsteg har underhallsarbetet minskat be-
tydligt. Tack vare tekniken som anvands av
CUPRA behéver du med denna tjanst byta
olja nar fordonet kraver det. For att berakna
férandringen (max. 2 ar) sa tas hansyn till de
forhallanden som bilen anvands i och per-
sonlig korstil. Forvarningen visas forst 20 da-
gar innan datumet for motsvarande service.
Antal kilometer som aterstar till nasta service
avrundas alltid till ndrmaste 100 km och
aterstaende tid ges i hela dagar. Det aktuella
servicemeddelandet kan endast ses 500 km
efter det senaste underhallet. Innan dess vi-
sas endast linjer pa displayen.

Servicepaminnelse

Om service eller inspektion ar nara foresta-
ende visas en servicepaminnelse nar tand-
ningen ar pa.

Vardet som visas ar antal kilometer som kan
koras eller tiden till nasta service.

Forfallen service

Nar det ar dags for service eller inspektion
hérs en varningssignal nar tandningen slas pa
och en nyckelsymbol »=< kan visas pa instru-
mentpanelen i nagra sekunder plus ett av
féljande meddelanden:

e Service nu!

e Fa din bil inspekterad.

e Tid for oljebytesservice!

e Tid for oljebytesservice och in-
spektion!

Konsultera ett servicemeddelande
Med tandningen paslagen, motorn avstangd

och fordonet stillastaende kan aktuellt servi-
cemeddelande lasas:

Kontrollera datum fér aktuell service i info-
tainmentsystemet

o Tryck painfotainmentknappen &3 .

o Tryck pa funktionsknappen INSTALLNING-
AR»»» sidan 83.

o Valj menyalternativet Service for att se in-
formation om service.

Kontrollera datumet pa den digitala instru-
mentpanelen

e Datumet for service kan bara visas i servi-
cemenyn»» sidan 70.

Aterstalining av serviceintervalldisplayen

Om service inte utfors av en auktoriserad
CUPRA-aterforséljare eller en aterforsaljare
inom SEAT-natverket kan indikeringen ater-
stallas pa foljande satt:

e Serviceintervallindikeringen kan bara ater-
stallas i servicemenyn» sidan 70 .
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Aktivera inte om indikeringen mellan servi-
ceintervallen eftersom informationen som
da visas inte stimmer.

Om oljebytesservice aterstalls manuellt, and-
ras serviceintervallindikeringen till ett fast
serviceintervall, dven i bilar med flexibel ol-
jebytesservice.

e Servicemeddelandet férsvinner efter na-
gra sekunder, nar motorn startas eller nar
du trycker pa knappen 0K pa multifunk-
tionsratten.

e | bilar med LonglLife-systemet dar batte-
riet har varit urkopplat under en langre tid
kan datumet for nasta servicetillfalle inte
faststallas. Serviceintervallen visas darfor
kanske inte korrekt. Var i sadant fall upp-
marksam pa de maximalt tillatna servicein-
tervallenyy sidan 304.

* Om du aterstaller displayen manuellt
kommer nasta serviceintervall att visas som
i bilar med fasta serviceintervall. Vi rekom-
menderar darfor att serviceintervalldisp-
layen aterstalls av en auktoriserad aterfor-
saljare.

Styrning med hjalp av multifunktions-
ratten

Anvanda instrumentpanelen

| Inledning

Nar tdndningen ar paslagen ar det mojligt att
se displayens olika funktioner genom att rulla
genom menyerna.

Multifunktionsdisplayen kan endast mano-
vreras med knapparna pa multifunktionsrat-
ten.

Vissa menyalternativ kan endast avlasas nar
fordonet star stilla.

Bild62 Multifunktionsrattens hogra sida: knappar
till menyerna och informationsskarmarna pa in-
strumentpanelen.

/\ VARNING

Om foraren distraheras pa nagot satt kan
det leda till en olycka och orsaka persons-
kador.

® Anvand aldrig menyerna pa instrument-
panelen medan bilen ar i rérelse.

Salange en prioritet 1-varning»» sidan 72 ar
aktiv ar det inte méjligt att 6ppna nagon
meny. Vissa varningar kan bekraftas och dol-
jas med knappen 0K pa multifunktionsratten
»> bild 62.

Kontrollera systeminstallningarna efter Valj en meny eller informationsvy
laddning eller byte av 12-voltsbatteriet. Om
stromtillforseln avbryts kan systeminstall-

ningarna bli inkorrekta eller raderas.

e Sla pa tandningen.

e Om ett meddelande eller en symbol visas
trycker du pa knappen 0K»» bild 62. Vid be-
hov trycker du flera ganger.

e For att vaxla meny anvands knapparna ©
eller @»» bild 62.

e For att ppna menyn eller den information
som visas trycker man pa knappen 0K »
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»» bild 62 eller vantar nagra sekunder tills
menyn eller informationsskdrmen éppnas
automatiskt.

Anpassa menyinstallningarna

® Vrid pa det hogra tumreglaget pa multi-
funktionsratten» bild 62 medan du befin-
ner dig i menyn tills dnskat menyalternativ
markerats. Alternativet ramas in.

o Tryck pa knappen 0K»» bild 62 for att gora
nodvandiga andringar. En markering visar att
systemet eller funktionen ar aktiverad.

Ga tillbaka till menyvalet
Tryck pa knappen © eller @.

Om varningar om fel visas nar tandningen
slas pa gar det eventuellt inte att andrain-
stallningarna eller informationen kan inte
visas normalt. Kor i sa fall till en specialise-
rad verkstad och lat atgarda felen.

| Knapp for forarstodsystemen*

[SeF-0048 |
Bild63 Pa spaken for blinkers och helljus: knapp
for forarstodsystem (beroende pa version).

Bild 64 Multifunktionsrattens vanstra sida: knapp
for forarstodsystem (beroende pa version).

Med spaken for blinkers och helljus kan du
aktivera eller inaktivera forarstodsystemen
som visas i menyn Forarstédsystem .

Aktivering eller avaktivering av ett forar-
stédsystem med blinkers- och helljusspa-
ken

o Tryck kort pa knappen»» bild 63 (@) for att
6ppna menyn Assistants .

o Valj forarassistanssystem och aktivera eller

inaktivera det»» sidan 79 .. En markering visar
att forarstodsystemet ar paslaget.

o Bekrafta ditt val genom att trycka pa knap-
pen 0K pa multifunktionsratten.

Aktivering eller avaktivering av forarstod-
system med multifunktionsratten*

o Tryck pa knappen &5y bild 64 for att 5pp-
na menyn Hjalpmedel .

o Valj forarassistanssystemet och aktivera el-
ler avaktivera det. En markering visar att for-
arassistanssystemet ar paslaget.

o Bekrafta ditt val genom att trycka pa knap-
pen 0K pa multifunktionsratten.

Forarstodsystemen kan aven aktiveras och
inaktiveras i infotainmentsystemet i menyn
Installningar bil»» sidan 87.
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Signallampor

| Signal- och varningslampor

Signal- och varningslamporna indikerar var-
ningar »» A\, fel eller vissa funktioner. Vissa
signal- och varningslampor lyser nar tand-
ningen slas pa, och slacks nar motorn startas
eller nar du boérjar kora.

Beroende pa modell kan ytterligare textmed-
delanden ses pa instrumentpanelens display.
Dessa kan vara i rent informationssyfte eller
uppmarksamma dig pa nagot som kraver en
atgard»» sidan 66, Instrumentpanel .

Beroende pa fordonets utrustning kan ibland
en symbol visas pa instrumentpanelen istal-
let fér en varningslampa.

Nar vissa signal- och varningslampor tands
hors aven en ljudvarning.

Réda varningslampor

A

(®  Parkeringsbroms ilagd» sidan 238.

Central varningslampa: extra information pa
instrumentpanelens display

(@)  Felibromssystemety sidan 238 .
@! Felistyrsystemet» sidan 205.

é\ Foraren eller en passagerare har inte spant
fast sitt sakerhetsbalte»» sidan 16 ..

£
57
=
)

Motorkylarvatskay sidan 77 .
Motoroljetryck» sidan 284 .
Generatorfely» sidan 291.

Trampa pa bromspedaleny sidan 222..

Gula varningslampor

A
O

Central varningslampa: extra information pa
instrumentpanelens display

Framre bromsbelagg slitna» sidan 238 .

Fel pa ESC eller sa orsakade systemet av-
stangningen ELLER ESC eller ASR aktivt

»» sidan 242.

ESC stangdes av manuellt ELLER ESC i
sportlage»» sidan 242.

ABS-fel) sidan 242.

Dimbakljusen &r paslagna sidan 110 .
Feliavgasreningssystemet» sidan 279 .
Feli bensinmotorstyrningen»» sidan 279 .
Partikelfilter igensatt»» sidan 279 .

Fel i styrsystemet» sidan 205.

Dacktrycksovervakningssystem»»» si-
dan 300.

EB Bransletanken nastan tomy» sidan 76 .

Felikrockkuddssystemet och baltesstrack-

[ 8
A arnayysidan 25.
e Passagerarkrockkudden fram ar inaktive-
OFF A2 rady» sidan25.

Passagerarkrockkudden fram ar aktive-
rady» sidan 25.

oN&

%l Defekt aktiv farthallare (ACC)»» sidan 227
A Lane Assist (filhallningsassistent) »» si-
/i\ dan 228.

Felivarningssystemet for filhallningsassis-
tent»» sidan 228..

4N

“®-  Felpabilens jus»» sidan 110.
T Lagoljeniva» sidan 284 .
@ Felivaxelladany sidan 202.

@ For lag spolarvétskenivay sidan 118

Grona indikatorlampor

Blinkers eller varningsblinkers tanday» si-

@ dan 110.

&' Slapvagnsblinkers»y sidan 110 .

»

81
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(®  AutoHold aktiverady sidan 241.
(®  Trampapabromspedaleny sidan 197 .

(\"} Farthallare (GRA)»» sidan 215 ELLER has-
tighetsbegransare»» sidan 217

£ adaptiv farthallare (ACC)»» sidan 223.

Varning Lane Assist aktiv (Lane Assist)»» si-

/i\ dan 228.

Blaindikatorlampor

E0D  Helluseller ljustuta pay» sidan 110.

Andra varningslampor

ﬁé Darr(ar), baklucka eller motorhuyv 6ppen el-
© ler inte korrekt stangd»» sidan 69 ..

E®  Helljusassistent (Light Assist)»» sidan 110 .
Utforskorningshjalp (HDC)»y sidan 204 .
Serviceintervally» sidan 78..

Mobiltelefon ansluten via Bluetooth®.

Laddningsstatus for mobiltelefonens batte-
ri.

Frostrisk»» sidan 69 .

Start-stopp-systemet ar aktiverat» si-
dan 195.

Dt m oo\ P

@ Start-stopp-systemet ar inte tillgangligt
»» sidan 195.

/\ VARNING

Om varningslamporna och varningsmedde-
landena ignoreras kan fel uppstai bilen,
den kan stanna ovantat mitt i trafiken, eller
sa kan olyckor och allvarliga skador intraffa.

e Ignorera aldrig varningslampor eller text-
meddelanden.

e Stanna bilen pa ett sakert satt sa snart
som mojligt.

o Ett stillastadende fordon intill en trafikerad
vag utgor en potentiell olycksrisk. Varna vid
behov andra trafikanter genom att satta pa
varningsblinkers och placera ut varnings-
trianglar.

¢ Innan du 6ppnar motorhuven, stang av
motorn och lat den svalna.

* Motorrummet ar ett farligt omradei alla
fordon och kan ge upphov till allvarliga ska-
dor»>sidan 280.
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Infotainmentsystem

| Inledning

Infotainmentsystemet fér samman viktiga
funktioner och system i bilen till en enda
central styrenhet, t.ex. luftkonditionering,
menyinstallningar, radioutrustning och navi-
geringssystemet.

Det faktiska antalet tillgangliga menyer och
namnen pa de olika alternativen beror pa
fordonets utrustning och elektriska enheter.

Allman anvandningsinformation

Allméan information om anvandningen av in-
fotainmentsystemet, samt varningar och sa-
kerhetsanvisningar som maste tas i beaktan-
de, finns i»» sidan 149.

Hur man navigerar genom menyerna och
valjer dem

e Sla pa tandningen.
o Sla pa infotainmentsystemet ifall det &r av-
stangt.

e De olika menyerna véljs direkt pa pekskar-
men genom text, ikoner eller knappar.

Om kryssrutan ar i ikryssad v ar funktionen
aktiverad.

Genom att trycka pa menyknappen < kom-
mer du alltid till den senast anvanda menyn.

Alla installningar som gérs med hjalp av in-
stallningsmenyerna sparas automatiskt nar
menyerna stangs.

Rullningslist: Vissa menyer och funktioner
visar mer innehall ovanfér eller nedanfér det
som visas pa skarmen vid en tidpunkt, till ex-

empel vid langa listor med installningar. Tryck
pa rullningslisten och dra uppat eller nedat.

Handledning

Forsta gangen du anvander infotainmentsys-
temet visas en handledning for systemet
med en kort beskrivning av huvudfunktio-
nerna och man anvander det.

Hjalp
I menyn Hjalp finns mer information och tips

om hur man anvander infotainmentsyste-
met.

/\ VARNING

En distraherad forare ar en potentiell
olycksrisk och kan fororsaka en olycka med
personskador som foljd. Att anvanda info-
tainmentsystemet under kérning kan ta din
uppmarksamhet fran trafiken.

83
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| Forklaring av funktionsknapparna

Skarmens 6versta del
@® Aktuell tid

Koérprofil och navigeringsinformation.

Om anvandaren har en aktiv fardvag visas

bade tiden och avstandet till resmalet.

Om det inte finns nagon aktiv fardvag vi-

sas korprofilen. | bilar utan tillgdngliga
kérprofiler visas den aktuella adressen
nar det inte finns nagon fardvag.

© Information om luftkonditionering. |
bilar med uppvarmbar ratt eller vindruta
visas motsvarande symbol nar dessa
funktioner ar aktiverade. Omingen av

®

BIC

dessa funktioner ar aktiv visas utomhus-
temperaturen.

Telefoninformation. Information fér din
mobila enhet visas: tillganglig styrka pa
natverkssignal, upprattad Bluetooth-an-
slutning, obesvarade samtal, nya medde-
landen, batteristatus osv.

Antal notifieringar och anpassning av
systemet beroende pa anvandare och
uppkoppling.

Skarmens nedersta del

®

Visningslage for huvudmenyn:

Bild65 Schematisk framstallning: Oversikt éver mojli-

©

- gafunktionsknappar pa skarmen

@: huvudmeny med de sex huvudfunk-
tionernaindelade pa tva skarmar (3 + 3,
kan anpassas av anvandaren genom att
trycka pa funktionen).

®: huvudmeny i mosaiklage (alla funktio-
ner fér infotainmentsystemet)

Direkt atkomst till infotainmentsystemets
funktioner (upp till 10 funktioner 5 + 5,
kan anpassas av anvandaren). Genom att
trycka pa ikonen kan man valja/valja bort
funktionen i fraga.



Visa inte mer

Guiden for forsta konfiguration hjalper dig
konfigurera ditt infotainmentsystem forsta
gangen du slar pa det.

Varje gang infotainmentsystemet slas pa vi-
sas grundinstaliningsskarmen» bild 66 om
nagon av parametrarna inte har stallts in
(markeras med "v") eller om funktionsknap-
pen Visa inte igen inte har tryckts in.

Funktionsknapp: Funktion

Stanger installningsguiden.

®

©

©)

Funktlonsknapp Funktion Funktionsknapp: Funktion

Tryck for att stallain datum och tid.

Tryck for att soka efter radiostationer
och spara dem med bast mottagning
for tillfallet i minnet.

Tryck for att para ihop din mobiltele-
fon med infotainmentsystemet.

Tryck for att vélja hemadress pa basis
av nuvarande position eller genom att
ange en adress manuellt.

Bild66 Schematisk framstallning: Guide for forsta

Inaktiverar funktionen for att andra
instéllningarna i infotainmentsyste-
met. Om du vill kéra en forsta system-
konfiguration, maste du 6ppna ge-
nom Hjalp.

Startar konfigurationsguiden.

Nar en eller flera installningar har till-
ampats trycker man har for att avsluta
installningen i guidens huvudmeny.



| Fordonsinformation

205°c € wi 3L 0

Sedan start >

o

Instéillningar

» ® ® B ®

Bild67 Schematisk framstallning: Fordonsinformation
och status

B7C-0296

Tryck pa& > Val och sedan pa S Fordon-
sinfo for att Sppna menyn Fordonsinforma-
tion med féljande undermenyer:

- Kordata. Genomsnittsforbrukning, me-
delhastighet, korstracka, resans varak-
tighet och rackvidd visas. Det finns tre
minnen: "Fran avfard", "Totalt" och "Se-
dan tankning"»> sidan 70.

- Bilstatus. Varningar om fel, handelser,
lagring av dacktryck eller information
om nasta inspektion visas.



| Forarstodsystem och bilinstallningar

ignallampor

o

Instéillningar

mn B ™

Antalet férarstodsystem och installningar be-
ror pa versionen och landet i fraga.
= Forarstodsystem

= Automatisk aktivering av parkerings-
broms»» sidan 240.

= Parkeringsassistent»» sidan 246 .

= Aktivera/avaktivera ESC, stabiliserings-
system och bromsassistent»»» sidan 242.

= Aktivera/avaktivera start/stopp-systemet
»> sidan 195.

= adaptiv farthallare (ACC)»» sidan 222.

= Lane Assist (filhallningsassistent)»» si-
dan 227.

= Nodbromsassistent (Front Assist)»» si-
dan 219.

= Trotthetsvarning»» sidan 72.

205°c € wi 3L 0

= Vagmarkesassistent»y sidan 73.
= |ane assist»» sidan 233.
= Emergency Assist»» sidan 232.

B7C-0302

Bild68 Schematisk framstalining: Forarstodsystem
och bilinstallningar
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Multifunktionsratt*

Atgar

ing, roststyrning och férarstddsfunktioner

utan att féraren behéver vanda uppmark-

| Funktioner

®

SFF-D042

Bild70 Reglage pa ratten.

Ratten har multifunktionsmoduler som kan
anvandas for att styra ljud, telefon, naviger-

samheten fran vagen.

Knappars tillganglighet beror pa version

Vrid: Hoja/sanka volymen
Intryckning: Stang av ljud

Vrid: Sok i instrumentpanelens meny.
Vrid for att zooma in/ut ur kartan i navi-
geringslaget i Digital Cockpit
Intryckning: Valj markerat alternativ i in-
strumentpanelen

Radio: Sok efter foregaende/nasta sta-
tion.

Media: Kort intryckning: foregaen-
de/nasta spar. Lang intryckning:
snabbspolning/bakatspolning

Aktivera telefonmeny (svara pa samtal,
avsluta samtal)

Vaxla mellan media- och radiokélla

Véxla instrumentpanelens meny (fore-
gaende/nasta)

Aktivera/inaktivera roststyrning

Digital Cockpit: Andra vy for digital in-
strumentpanel»» sidan 67

Aktivera eller avaktivera rattvarme
»» sidan 146

-
(3%

SET RES

-+

&

D

X

START
MOTOR
STOPP

Sla pa/av farthallare»y sidan 215 /ad-
aptiv farthallare»y sidan 222 /hastig-
hetsbegransare» sidan 217

SET: Aktivera adaptiv farthallare/farthal-
lare/hastighetsbegransare

RES Aterstall programmerad hastighet
for adaptiv farthallare eller farthallare

+: Oka programmerad hastighet
-: Minska programmerad hastighet

Oppna menyn forarstodsystem pa in-
strumentpanelen

Andra programmerat avstand for adap-
tiv farthallare

Val av korprofil»» sidan 206

Starta och stanna motorn»» sidan 191



Oppna och stanga

Oppna och stinga

Nyckeluppsattning

| Bilnyckel

BICOIE

Bild71 Tilldelning av knapparna pa fjarrkontrol-
Isnyckeln.

Nyckel till»»» bild 71

@ Léasaupp bilen

@ Lasbilen

(® Léasa upp endast bakluckan. Tryck pa
knappen tills alla blinkers pa fordonet
blinkar kort. Du har 2 minuter pa dig att
oppna bakluckan. Nar den tiden har pas-
serat lases denigen. Dessutom blinkar
lampan pa nyckeln.

@) Fallain och ut nyckeln

Bilen kan lasas och lasas upp pa avstand med
hjalp av fjarrkontrollen»y» sidan 91.

Fjarrkontrollen innehaller en sandare och ett
batteri. Mottagaren sitter inuti bilen. Fjarr-
kontrollens rackvidd med nytt batteri ar na-
gra meter runtom bilen.

Om dérrarna inte kan 6ppnas eller stangas
med fjarrkontrollen maste den synkroniseras
om» > sidan 91, eller sa maste batteriet by-
tas»»sidan 90.

Olika nycklar som hor till bilen kan anvandas.

Signallampa pa bilnyckeln

Nar du trycker pa en av bilnyckelns knappar
blinkar signallampan>» bild 71 (pil) en gang
kort, men om knappen halls ned en langre
stund blinkar signallampan flera gangar, som
vid komfortéppning.

Om fjarrkontrollens signallampa inte tands
nar knappen trycks ner ska nyckelns batteri
bytas ut»» sidan 90.

Reservnyckel

Om du behdver en extra bilnyckel maste du
ha tillgang till bilens fordonsidentifikations-
nummer.

Varje ny nyckel innehaller ett chip som maste
vara kodat med informationen fran fordonets
elektroniska startsparrsystem. En nyckel fun-
gerar inte utan chip eller om chipet ar oko-
dat. Detta galler aven fér nycklar som ar till-
verkade specifikt for din bil.

Fjarrkontroll eller reservnyckel kan erhallas
fran en specialaterforsaljare av CUPRA, en
SEAT-auktoriserad servicepartner, en speci-
aliserad verkstad eller annan verkstad som ar
godkand for framstallning av denna typ av
fjarrkontroller och nycklar.

Nya nycklar eller reservnycklar maste synkro-
niseras innan anvandning»»» sidan 91.

/\ VARNING

e Lamna aldrig barn eller rorelsehindrade
personer ensamma i fordonet. Det kan
handa att de inte kan ta sig ur fordonet eller
klara sig sjalva vid nédlage.

* Okontrollerad anvandning av nyckeln kan
starta motorn eller aktivera elektronisk ut-
rustning (t.ex. elektriska fonsterhissar) och
skapa risk fér olyckor. Dérrarna kan lasas
med fjarrkontrollsnyckeln. Det kan utgéra
ett hinder for hjalp i en nédsituation.

e Glom aldrig nycklarna inuti fordonet.
Obehorig anvandning av ditt fordon skulle
kunna leda till person- eller materialskada
eller stold. Ta darfor alltid nyckeln med dig
nar du lamnar fordonet.

® Ta aldrig bort nyckeln fran tandningen om
bilen ar i rorelse. Annars kan styrningen
plotsligt lasas och det blir oméjligt att styra
fordonet.

»
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@ VIKTIGT

Alla nycklar innehaller elektroniska kom-
ponenter. Skydda dem fran skador, averkan
och fukt.

* Tryck pa fjarrkontrollens knappar endast
nar du behover anvanda aktuell funktion.
Om du trycker pa knapparnaiondédan kan
dérrarna lasas upp oavsiktligt eller larmet
utlosas. Detta kan handa aven nar fjarrkon-
trollen ar utanfor mottagarens rackvidd.

* Nyckelfunktionen kan storas av radiosig-
naler i narheten av bilen som verkar pa
samma frekvensband, till exempel radio-
sandare eller mobiltelefoner.

® Féremal mellan fjarrkontrollen och bilen,
daliga vaderforhallanden eller urladdat
batteri i fijarrkontrollen kan leda till att dess
rackvidd minskar betydligt.

® Om duisnabb foljd trycker upprepade
ganger pa fjarrkontrollens knappar eller pa
nagon av centrallasknapparna» sidan 93
inaktiveras centrallassystemet en kort
stund som skydd mot 6verbelastning. Bilen
arisafall olast. Las den vid behov.

* Reservfjarrkontrollsnycklar finns pa ditt
servicecenter, dar de maste matchas mot
lasningssystemet.

e Upp till fem fjarrkontrollsnycklar kan an-
vandas.

| Byta batteriet

Bild 73 Bilnyckel: ta bort batteriet.
CUPRA rekommenderar att du ber en speci-
aliserad verkstad att byta batteriet.
Batteriet ar placerat under ett lock i fjarrkon-
trollens bakre del.
Byta batteri
o Fall ut nyckelnyy sidan 89.

o Oppna och ta bort fjarrkontrollens batteri-
lock» > bild 72 i pilens riktning »» @.

e Ta ut batteriet ur facket med ett tunt, spet-
sigt verktyg»» bild 73.

e Placera det nya batteriet i batterifacket
som bilden visar»» bild 73, dvs. i motsatt
riktning till pilen »» @.

e Montera luckan enligt bilden»» bild 72 och
tryck den pa fjarrkontrollens hus, i motsatt
riktning mot vad pilen visar, tills den klickar
pa plats.

/\ VARNING

Att svélja ett batteri med en diameter pa 20
mm eller ett annat knappbatteri kan pa
mycket kort tid leda till allvarliga eller till
och med livshotande skador.

e Forvara bilnyckeln och nyckelbrickor med
batterier utom rackhall fér barn.

* Om du misstanker att nagon har svalt ett
batteri, ska du genast s6ka medicinsk hjalp.

® VIKTIGT

e Om batteriet inte monteras korrekt kan
fjarrkontrollen skadas.

e Om olampliga batterier anvands kan
fjarrkontrollen skadas. Det nya batteriet
maste darfor vara av samma typ och ha
samma spanning och storlek som det gamla
batteriet.

® Kontrollera att batteriet ar vant at ratt
hall (ratt polaritet) nar det monteras.
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& Miljovard

Kassera gamla batterier enligt din kom-
muns atervinningsbestammelser.

| Synkronisera bilnyckeln

Om knappen @ trycks ned upprepade gang-
er nar fjarrkontrollen ar utanfér mottagarens
rackvidd, kan det handa att dérrarna inte
langre kan lasas eller lasas upp med hjalp av
nyckeln. | det har fallet maste fjarrkontrollen
synkroniseras pa nytt enligt beskrivningen
nedan:

o Fall ut nyckelnyy sidan 89.

e Ta bort skyddet fran férardorrens spak vid
behovy» sidan 100.

e Tryck pa knappen @ pa fjarrkontrollen. Du
maste befinna dig intill bilen.

o Oppna bilen inom en minut med hjalp av
nyckeln. Synkroniseringen ar klar.

o Satt pa skyddet vid behov.

Centrallas

| Inledning

Vid anvandning av centrallassystemet maste
alla dorrar och bakluckan vara ordentligt

stangda. Om férarddrren ar Oppen kan bilen
kan inte lasas med nyckeln.

Om bilen har Keyless Access-systemet for
stangning och tandning kan den bara lasas
om tandningen ar avstangd och forardérren
ar stangd.

Om bilen ldmnas en langre tid med olasta
dorrar (i till exempel ett garage) kan bilbatte-
riet laddas ur sa att motorn inte startar.

/\ VARNING

Om centrallassystemet anvands felaktigt
kan skador uppsta.

o Centrallassystemet laser bilens alla dor-
rar. Om dérrarna ar lasta fran insidan kan
ingen person utanfor bilen (som inte har en
fjarrkontroll eller bilnyckel) 6ppna dérrarna
och tilltvinga sig bilen. | en nédsituation el-
ler vid en olycka kan lasta d6rrar emellertid
medfora att atkomst till kupén och radd-
ning av passagerarna blir komplicerad.

e Lamna aldrig barn eller handikappade
personer ensamma i bilen. Med central-
lasknappen kan alla dorrar lasas fran bilens
insida. Detta betyder att passagerarna ar
inlastai bilen. och kan utsattas for mycket
hoga eller mycket laga temperaturer.

* Beroende pa arstid kan temperaturen i
bagageutrymmet bli mycket hog respektive
mycket lag vilket kan leda till allvarliga per-
sonskador och till och med dédsfall, speci-
ellt nar det galler smabarn eller djur.

e Lamna aldrig passagerare i en stangd och
last bil. | handelse av en nddsituation kan
de inte sjalvmant ta sig ut ur bilen.

| Beskrivning

Centrallasning later alla dérrar, bakluckan
och tankluckan lasas upp centralt:
o Utifran med bilnyckeln» sidan 92

o Utifran med Keyless Access-systemet
»> sidan 94

e Fran insidan genom att trycka pa central-
lasknappeny sidan 93.

Olika funktioner finns tillgdngliga for att for-
battra fordonets sakerhet:
o Sakerhetssystem "Safe"»» sidan 96

e Sjalvlasande system som férhindrar oav-
siktlig upplasning
o Selektivt upplasningssystem

e Automatiskt hastighetsberoende lasnings
och upplasningssystem (Auto Lock)

e Nodupplasningssystem

Sjalvlasande system som férhindrar oav-
siktlig upplasning

Detta ar ett stoldforebyggande system som
forhindrar att fordonet lases upp oavsiktligt.
Om fordonet ar upplast och ingen av

»
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dérrarna (inklusive bakluckan) 6ppnas inom
30 sekunder lases det igen automatiskt.

Lasa upp ena sidan av bilen

Nar du laser fordonet med nyckeln lases dor-
rarna och bakluckan. Nar du 6ppnar dorren
kan du antingen lasa upp bara forardérren el-
ler alla dorrar pa fordonet. For att valja éns-
kat alternativ ska infotainmentsystemets in-
stallning anvandas»»» sidan 92..

Automatisk lasningsfunktion (autolas)*

Autolasfunktionen laser dérrarna och bak-
luckan nar fordonet dverstiger en hastighet
pacal5km/h.

Fordonet lases upp igen nar tandningsnyck-
eln tas ur tandlaset. Fordonet kan aven lasas
upp via centrallasbrytaren eller genom att
draiett av de inre doérrhandtagen.

Vid en olycka da krockkuddarna l6ses ut la-
ses dorrarna upp automatiskt fér att under-
|atta assistans och atkomst till fordonet.

Blinkers

Fordonets blinkers blinkar tva ganger nar det
lases upp och en gang nar det lases.

Om det inte blinkar indikerar det att en av
dérrarna, bakluckan eller motorhuven inte ar
stangda ordentligt.

Oavsiktlig utelasning

Centrallassystemet férhindrar att du blir ute-
last fran fordonet i féljande situationer:

e Om férardorren ar 6ppen kan fordonet inte
lasas med centrallasbrytaren» sidan 93.

Las fordonet med fjarrkontrollen néar alla
dorrarna och bakluckan har stangts. Detta
férhindrar oavsiktlig lasning av fordonet.

o Lat aldrig vardefulla foremal ligga i fordo-
net utan uppsikt. Inte ens ett last fordon ar
helt sakert.

e Om LED-lampan pa férardérrens karm
tands i ca 30 sekunder nar bilen lases fun-
gerar inte centrallaset eller stoldskyddssys-
temet* korrekt. Lat reparera felet hos en
specialaterforsaljare av CUPRA, en SEAT-
auktoriserad servicepartner eller en speci-
aliserad verkstad.

e Bilens kupéévervakning av stoldlarmsys-
temet* fungerar endast som avsett om fon-
stren och soltaket* ar stangda.

| Installningar for centrallas

Installningar for centrallas kan andras i info-
tainmentsystemet.

Lasa upp dorrar

o Tryck pa funktionsknappen® > IN-
STALLNINGAR > Oppna och stinga >
Centrallas > Upplasning av dérrar.

Du kan vélja att lasa upp alla dérrarna eller
endast férardérren nar du laser upp fordo-
net. Med alternativet alla lases aven tan-
klocket upp.

Med installiningen Forare och trycker pa & pa
fjarrkontrollen en gang lases endast dérren
pa férarsidan upp. Om du trycker pa knap-
pen tva ganger lases dvriga dorrar och bak-
luckan upp.

Om knappen @ trycks ner lases bilens alla
dorrar. Samtidigt hors en bekraftelsesignal*.

| Lasa och lasa upp fran utsidan

Bild 74 Fjarrkontrollsnyckel: knappar

e Lasa: tryck pa knappen @»» bild 74 .
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e Lasa dorrarna utan sakerhetssystemet
"Safe": tryck pa knappen @igenioch hallini
2 sekunder.

o Lasa upp: tryck pa knappen 3.

e Lasa upp bakluckan: Hall in < i minst 1 se-
kund.

Fordonet lases igen automatiskt om du inte
Oppnar en av dorrarna eller bakluckan inom
30 sekunder efter upplasningen. Pa sa satt
minskar risken for att bilen [dmnas olast om
fjarrkontrollens upplasningsknapp trycks ned
av misstag. Detta galler inte om du trycker pa
knappen <« i minst en sekund.

Selektivt upplasningssystem

Med det selektiva upplasningssystemet kan
du valja att endast lasa upp férarddrren och
tanklocket. Alla andra dérrar och bakluckan
forblir lasta.

Lasa upp férardérren och tankluckan:

e Tryck (en gang) pa knappen 3 pa fjarrkon-
trollen eller vrid nyckeln en gang i 5ppnings-
riktningen.

Lasa upp alla dérrar, bakluckan och tan-
klocket samtidigt:

e Inom 5 sekunder ska du trycka pa knappen
(tva ganger) pa knappen @ pa fjarrkontrollen
eller vrid nyckeln tva ganger inom fem se-
kunder i dppningsriktning.

Sakerhetssystemet Safe* och stoldskyddslar-
met* avaktiveras omedelbart nar endast for-
ardérren Oppnas.

| bilar med infotainmentsystem kan man pro-
grammera centrallassystemet med saker-
hetsfunktion direkt»»» sidan 92.

/\ VARNING

Observera sakerhetsvarningarna »» A i
Lassystem "Safe" pa sidan 97.

e Anvand inte fjarrkontrollen férran du kan
se fordonet.

¢ Andra funktioner pa fjarrkontrollen» si-
dan 106, Funktionen for komfortoppning/-
stangning.

Lasa och lasa upp fran insidan

Bild75 Forardorr: centrallasbrytare.

e Lasa: tryck pa knappen @» bild 75 .
o Lasa upp: tryck pa knappen @»» bild 75 .

Observera féljande nar du anvander central-
lasbrytaren for att lasa fordonet:

e Dorrarna eller bakluckan kan inte 6ppnas
utifran (av sakerhetsskal, t.ex. vid stopp vid
trafikljus).

e LED-lampan i centrallasbrytaren tands nar
alla dérrar ar stangda och lasta.

e Du kan 6ppna dérrarna individuellt inifran
via dérrhandtaget painsidan.

¢ Vid en olycka da krockkuddarna I6ses ut la-
ses dérrar som har lasts inifran upp automa-
tiskt for att underlatta assistans och atkomst
till fordonet.

/\ VARNING

e Centrallasbrytaren fungerar aven med
tandningen avslagen, forutom om "safe"-
systemet ar aktiverat.

e Centrallasbrytaren fungerar inte om for-
donet har lasts utifran och sakerhetssyste-
met ar paslaget.

e Om dorrarna ar lasta tar det langre tid for
hjalp att komma fram. Lamna aldrig nagon
(specielltinte barn) i bilen.

Din bil lases automatiskt nar den uppnar en
hastighet pa cirka 15 km/h (autolas)
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»> sidan 91. Du kan lasa upp fordonet igen
med hjalp av knappen & pa centrallasbryta-
ren.

Lasa upp och lasa fordonet med
Keyless Access*

Bild77 Dorrhandtag: sensorytor

Beroende pa utrustning kan fordonet ha
Keyless Access-systemet.

Keyless Access ar ett nyckelfritt las- och
tandningssystem for att lasa upp och lasa bi-
len utan att aktivt anvanda nyckeln. Allt du
behdver ar en giltig nyckel inom detektions-
zonen dar du vill 5ppna bilen»» bild 76 och
trycka pa en av sensorytorna pa dérrhandta-
gen» bild 77 eller manévrera soft-
touch/handtaget pa bakluckany si-

dan 101> @.

Automatisk 6ppning av bilen

Fordonet kan endast lasas upp och lasas via
framd®orrarna. Nar detta gors maste fjarr-
nyckeln finnas inom ca 1,5 m fran dérrhand-
taget.

Det spelaringen roll var du bar nyckeln, t.ex. i
jackfickan.

Nar dérrarna har lasts kan de inte 6ppnas
igen omedelbart. Pa detta satt kan du kon-
trollera att dorrarna ar ordentligt stdngda.

Om du vill lasa upp endast en dorr eller hela
fordonet. Nédvandiga justeringar kan goras i
fordon med férarinformationssystem»» si-
dan 87.

Allman information

Om en giltig nyckel finns i narheten av bilen
»» bild 76 ger las- och startsystemet Keyless
Access atkomst for nyckeln nar nagon av

sensorytorna pa dérrhandtagen vidrors eller
om softtouch/handtaget pa bakluckan ma-
névreras.

Foljande funktioner finns da tillgangliga utan
att man behdver anvanda bilnyckeln aktivt:

o Keyless Entry: Upplasning av bilen med
handtagen pa framdorrarna eller soft-
touch/handtaget pa bakluckan.

o Keyless Exit: Lasa bilen med férarens sen-
sor eller passagerarens dorrhandtag.

e Easy Open: 6ppna bakluckan med en fo-
trérelse under den bakre stotfangareny» si-
dan 104.

® Press & Drive: Nyckellés start av motorn
med startknappen»»» sidan 191.

Centrallasnings- och upplasningssystemet
fungerar pa samma satt som det vanliga sy-
stemet for lasning och upplasning. Bara reg-
lagen ar annorlunda.

Nar bilen lases upp bekréaftas det med en
dubbel blinkning fran indikeringsljusen, nar
den lases med en singel- blinkning.

Om den sista nyckeln ldmnas kvar inuti bilen
och bilen lases och darmed alla dérrar och
bakluckan ar lasta, lases inte fordonet di-
rekt. Alla bilens indikeringslampor blinkar
fyra ganger. Bilen kommer att lasas efter na-
gra sekunder om du inte 6ppnar nagon av
ddrrarna eller bakluckan.



Oppna och stanga

Bilen kommer att lasas igen efter ett par se-
kunder om du laser upp den men inte 6pp-
nar nagon av dérrarna eller bakluckan.

Upplasning av och 6ppning av dérrar
(Keyless-Entry)

e Taiframdoérrens handtag. Nar du gor detta
vidrér du sensorytany» bild 77 @ (pil) pa
handtaget och bilen lases upp.

o Oppna dérren.

Pa bilar med selektiv 6ppning eller infotain-
mentsystem, lases alla dérrar upp nar du drar
tva ganger i dérrhandtaget.

I bilar utan "Safe"-sakerhetssystem: stang-
ning och lasning av dérrar (Keyless Exit)
 Sla av tdndningen.

e Stang férardorren.

® Ror (en gang) vid lassensorns ytay bild 77

(pil) pa ett av framdérrens handtag. Den
dérr som anvands maste vara stangd.

I bilar med "Safe"-sdkerhetssystem: stang-
ning och lasning av dérrar (Keyless Exit)

 Sla av tdndningen.

o Stang férardodrren.

® Ror (en gang) vid sensorns yta»» bild 77
(pil) pa ett av framdérrens handtag. Bilen la-
ses med "Safe"-sakerhetssystemet» si-

dan 96. Den dorr som anvands maste vara
stangd.

® Ror (tva ganger) vid sensorytany» bild 77
(pil) pa ett av framdérrarnas handtag for
att Iasa bilen utan att aktivera sakerhetssys-
temet "Safelock"»» sidan 96.

Lasa upp och lasa bakluckan

Nar bilen ar last lases bakluckan upp auto-
matiskt nar den 6ppnas om det finns en giltig
bilnyckel i nérhetszonen» bild 76 .

Oppna eller stang bakluckan normalt.

Nar bakluckan stangts lases den automatiskt.
Om hela fordonet &r olast, lases inte bak-
luckan automatiskt nar den stangs.

Vad hander om bilen lasas med en andra
nyckel

Om det finns en bilnyckel inne i bilen och bi-
len &r last utifran med en andra bilnyckel, kan
inte bilen inne i bilen anvandas for att starta
bileny sidan 191. For att tandningen ska
aktiveras maste knappen @ pa nyckeln som
arinne ibilen tryckas in.

Inaktivera sensorer automatiskt

Om bileninte lases eller lases upp pa en
langre tid, inaktiveras passagerardérrarnas
narhetssensorer automatiskt.

Om en av sensorytorna pa dérrhandtagen
ofta aktiveras pa felaktigt satt nar bilen ar last
(t.ex. om en buskes grenar gnids emot den),

inaktiveras alla beréringsfria sensorer en
stund.

Sensorerna aktiveras igen:

o Efter en stund.

e ELLER: Om bilen lases upp med knappen
@ pa nyckeln.

e ELLER: Om bakluckan 6ppnas.

e ELLER: Om bilen lases upp manuellt med
knappen.

Tillfallig frankopplingsfunktion fér Keyless
Access*

Du kan deaktivera bilens Keyless Access-
upplasning for en lasnings- och upplasnings-
cykel.

o For vaxelspaken till lage P eftersom bilen
annars inte kan lasas.

e Stang dorren.

e Tryck pa centrallasknappen &3 pa fjarrkon-
trollen och rér vid lassensorns yta

»> bild 77 (®) pa férardérren en gang inom 5
sekunder. Tainte tag i dérrhandtaget efter-
som bilen da inte lases upp. Inaktivering ar
aven mojlig om bilen lases med férardérrens
1as.

o For att kontrollera att funktionen har inak-
tiverats ska du vanta minst 10 sekunder och
sedan tatagioch draidorrhandtaget. Dor-
ren ska inte Oppnas.

»
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Nasta gang kan bilen bara lasas upp med
fiarrkontrollen eller lascylindern. Nasta gang
dorren lases/lases upp kommer Keyless
Access vara aktiv igen.

Komfortfunktioner

For att stanga alla elfénsterhissar och sol-
luckan med komfortfunktionen haller du
ett finger nagra sekunder pa lassensorns yta
»» bild 77 ®) (pil) pa dérrhandtaget tills fon-
stren och taket har stangt.

Hur dérrarna 6ppnas nar sensorytan vidrors
pa dérrhandtaget beror pa installningarna
som har aktiverats i infotainmentsystemet
med knappen &3> INSTALLNINGAR > Opp-
na och stanga.

® VIKTIGT

Sensorytorna pa dorrhandtagen kan akti-
veras om de traffas av en vattenstrale eller
av hogtrycksanga om det finns en giltig
nyckel i narheten. Om minst ett av de elma-
novrerade fonstren an 6ppet och sensorns
yta»» bild 77 (8) (pil) pa ett av handtagen
aktiveras kontinuerligt, stangs alla fonster.

* Om bilbatteriet ar nastan eller helt urlad-
dat, eller om bilnyckelns batteri ar nastan
eller helt urladdat, kommer bilen antagli-

D Tillgangligt beroende pa marknad och version.

gen inte att kunna lasas eller lasas upp med
Keyless Access-systemet. Bilen kan lasas
upp eller lasas manuellty»» sidan 100.

o For att kontrollera att bilen ar korrekt last
ar 6ppningsfunktionen inaktiverad i ca 2
sekunder.

o Om meddelandet Fel pa Keyless Ac-
cess-systemet visas pa instrumentpane-
len, kan fel uppsta pa Keyless Access-syste-
mets funktion. Kontakta en specialiserad
verkstad. CUPRA rekommenderar att du
gar till en specialaterforsaljare av CUPRA
eller en SEAT-aterforsaljare.

e Beroende pa infotainmentsystemets in-
stallning for speglarna, falls backspeglarna
ut och omgivningsbelysningen tands nar
bilens lases upp med sensorytan pa forar-
eller passagerardorrens handtagy» si-

dan 120.

e Om det inte finns nagon giltig nyckel inne
i bilen eller om bilen inte kan identifiera na-
gon kommer ett varningsmeddelande att
visas pa skarmen pa instrumentbradan.
Detta kan intréffa om en annan radiofrek-
vent signal stor nyckelns signal (till exempel
fran nagot tillbehor till mobilenheter) eller
om nyckeln ar tackt med nagot foremal (till
exempel en aluminiumlada).

e Om sensorerna ar mycket smutsiga, t.ex.
ar tackta av ett saltlager kan det paverka

hur sensorerna pa dérrhandtagen funge-
rar. Tvatta bilen i detta fall.

¢ Bilen kan endast lasas om valjarspaken
befinnersigilagetP.

e For att 6ka bilens sakerhet har systemets
fjarrkontroll en lagesgivare. Om fjarrkon-
trollen inte registrerar nagon rorelse under
en viss tid antar systemet att bilen inte kan
oppnas (t.ex. pa ett nattduksbord) och den
inaktiveras.

Lassystem "Safe"?

Nar bilen lases forsatter sakerhetssystemet
"Safe" dérrhandtagen ur funktion och hind-
rar obehoriga personer fran att kommain.
och dérrarna kan inte 6ppnas inifran »» A.

For vissa bilar kan ett varningsmeddelande
visas pa skarmen pa instrumentpanelen nar
tandningen stangs av som anger att "Safe"-
sakerhetssystemet har aktiverats.

Laser dérrarna och aktiverar "Safe"-saker-
hetssystemet.

e Tryck palasknappen @ en gang pa bilnyck-
eln.
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Laser dorrarna utan att aktivera "Safe"-sy-
stem.

e Tryck pa lasknappen 3 pa fjarrkontrollen
tva ganger.

® ELLER: ror vid sensorytan pa utsidan av
doérrhandtaget tva ganger»» bild 77

Nar "Safe"-sakerhetssystemet ar inaktive-
rat maste man ta hansyn till féljande:

 Bilen kan lasas upp och éppnas inifran med
hjalp av ett dorrhandtag.
o Stoldskyddet aktiveras.

 Bilens system for kupédvervakning och
bargningsskyddssystemet inaktiveras.

Status for "Safe"

Blinkfrekvensen pa dioden i dérrkarmen be-
kraftar processen direkt. Forst blinkar dioden
snabbt under en kort stund och slocknar se-
danica 30 sekunder, for att sedan slutligen
fortsattas blinka langsamt.

/\ VARNING

Lamna aldrig nagon i fordonet (speciellt
inte barn) om det &r last utifran och
"Safe"*-sakerhetssystemet ar aktiverat, ef-
tersom doérrarna och fénstren da inte kan
oppnas fran insidan. Om dérrarna ar lasta
tar det langre tid for hjalp att komma fram.

Stoldskyddssystem*

| Beskrivning

Stoldlarmet gor det svarare att bryta sigini
fordonet eller stjala det. Systemet avger hor-
bara och synliga varningssignaler nar ett for-
sok gors att bryta siginidet.

Stéldlarmet satts pa automatiskt nar fordo-
net lases med nyckeln. Systemet aktiveras
omedelbart och sidoblinkern pa férardérren
blinkar tillsammans med blinkers och indike-
rar att larmet och lassakerhetssystemet
(dubbelt 1as) har slagits pa.

Om nagon av dorrarna eller motorhuven ar
Sppeningar de inte i fordonets skyddszon
nar larmet slas pa. Om dérren eller motorhu-
ven sedan stangs inkluderas de automatiskt i
fordonets skyddszoner och blinkers blinkar
nar dorrarna stangs.

o Blinkerslampan blinkar tva ganger vid pp-
ning och inaktivering av larmet.

e Blinkerslampan blinkar en gang vid stang-
ning och aktivering av larmet.

Nar I6ser systemet ut ett larm?

Stoldlarmets ljudsignal ar utlost i ca 30 se-
kunder tillsammans med ljudliga och visuella
varningssignalerna (blinkningar) signalerar ca
tio ganger nar fordonet ar last och féljande
otillatna handlingar utférs:

e En mekaniskt upplast dérr 6ppnas med
hjalp av fordonets nyckel utan att tandningen
slas pa under de féljande 15 sekunderna (pa
vissa marknader, t.ex. Nederlanderna, fore-
kommer ingen vantetid pa 15 sekunder och
larmet aktiveras direkt nar dérren 6ppnas).

e En dorr 6ppnas.
e Motorhuven éppnas.
e Bakluckan éppnas.

o Nar tandningen satts pa med en icke god-
kand nyckel.

e Overdriven manipulering av larmet.
e Urkoppling av bilbatteriet.

e Rorelser inne i fordonet (i fordon med inre
overvakning» sidan 98).

e Nar fordonet bogseras (i fordon med barg-
ningsskyddssystem»» sidan 98).

o Nar fordonet lyfts upp (i fordon med barg-
ningsskyddssystem»»» sidan 98).

e Nar fordonet transporteras pa farja eller pa
rals (fordon med bargningsskyddssystem el-
ler inre 6vervakning»»» sidan 98).

o Nar ett slap som ar anslutet till stoldskydds-
larmet kopplas fran.

Hur larmet stdngs AV

® | as upp bilen med upplasningsknappen &

pa nyckeln.

o ELLER: sla pa tandningen med en giltig
nyckel. »
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Om férardérren lases upp mekaniskt med
nyckeln maste tdndningen slas painom 15
sekunder fran att dérren 6ppnas.

| annat fall utléses larmet i 30 sekunder och
tandningen blockeras.

® VIKTIGT

Om stoldskyddssystemet stangs av, stangs
aven den invandiga 6vervakningen och
bargningsskyddet av automatiskt.

o Efter 28 dagar slacks indikatorlampan for
att forhindra att batteriet toms om fordo-
net har statt parkerad under langre tid.
Larmsystemet forblir aktiverat.

* Om du kommer ett annat 6vervakat om-
rade efter att ljudvarningen har utlésts
(t.ex. bakluckan 6ppnas efter att en dorr
har 6ppnats), sa utléses larmet igen.

o Stoldlarmet aktiveras inte nar fordonet
har lasts fran insidan med hjalp av central-
lasknappen 3.

e Om férardérren lases upp mekaniskt med
nyckeln lases endast forardorren upp, res-
terande dorrar forblir lasta. De andra dor-
rarna blir tillgangliga forst nar tandningen
har satts pa - men inte upplasta - och cent-
rallasknappen aktiveras.

* Om bilbatteriet har lag eller ingen ladd-
ning kommer stoldlarmet inte att fungera
korrekt.

e Fordonsovervakningen fortsatter att vara
aktiv &ven om batteriet ar frankopplat eller
av nagon anledning inte fungerar.

e Larmet utléses genast om en av batteri-
kablarna kopplas fran nar larmsystemet ar
aktivt.

Kupéovervakning och bargnings-
skyddssystemet*

En dvervaknings- eller kontrollfunktion finns
inbyggd i stoldskyddslarmet* som kanner av
obehdrigt intrang i fordonet med hjalp av
ultraljud.

Kupédvervakningen och bogseringssensorn
(lutningssensor) slas automatiskt pa nar
stoldlarmet slas pa. For att kunna aktivera
det maste alla dorrar och bakluckan vara
stangda.

Om "Safe"-sakerhetssystemet*»»» sidan 96
stangs av, stangs aven den invandiga dver-
vakningen och bargningsskyddet av automa-
tiskt.

Aktivering

e Det satts pa automatiskt nar stoldlarmet
aktiveras.

Inaktivering

o Oppna fordonet med nyckeln, antingen
mekaniskt eller genom att trycka pa knappen
@ pafjarrkontrollen. Tiden fran det att dor-
ren &ppnas tills att tdndningen slas pa ska
inte 6verskrida 15 sekunder, annars utloses
larmet.

e Tryck pa (3 pé fjarrkontrollen tva ganger.
Den volymetriska sensorn och lutningssen-
sorerna inaktiveras. Larmsystemet forblir ak-
tiverat.

Kupédvervakningen och bogseringslarmet
slas automatiskt pa igen nasta gang bilen la-
ses.

Om du vill koppla bort kupéévervakningen
och bogseringslarmet maste det goras varje
gang som bilen lases; i annat fall kopplas de
automatiskt in.

Kupédvervakningen och bargningslarmet
bor stangas av om djur ldmnas inlasta i bilen
(annars utloser deras rorelser larmet) eller
nar bilen till exempel transporteras eller
maste bogseras med bara en axel pa marken.

Avaktivering genom infotainmentsystemet

e Sla av tdndningen och vélj knappen =35>
INSTALLNINGAR > Oppna och stdnga >
Centrallas > Kupéévervakning.

e Nu nar bilen lases ar kupédvervakning och
bogseringslarm avstangda till nasta gang
dorren 6ppnas.
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Falska larm

Kupéovervakningen fungerar bara korrekt
om fordonet ar helt stangt. Folj gallande lag-
krav.

Foéljande fall kan ge upphov till falskt larm:
o Oppna fonster (delvis eller helt).

o Oppen panorama-/Ilutande sollucka (del-
vist eller helt).

e rorliga foremal inuti fordonet som t.ex.
papper, saker som hanger fran backspegeln
(luftfraschare) osv.

e Om fordonet lases igen och larmet akti-
veras utan den volymetriska sensorfunktio-
nen aktiveras larmet med alla sina funktio-
ner utom den volymetriska sensorn vid las-
ning pa nytt. Denna funktion aktiveras igen
nar larmet slas paigen om det inte medve-
tetslas av.

© Om larmet har utlosts av den volymetris-
ka sensorn indikeras detta av att indikatorn
paforardorren blinkar nar fordonet 6pp-
nas. Denna blinkning &r annorlunda an
blinkningen som visar att larmet ar aktive-
rat.

® Vibrationen fran en mobiltelefon som
lamnats inuti fordonet kan fa det invandiga
overvakningslarmet att utlosas, da bada
sensorerna reagerar pa rorelser och skak-
ning inuti fordonet.

* Om nagon dérr eller bakluckan ar 6ppen
nar larmet aktiveras, aktiveras bara larmet.
Kupéévervakningen och bogseringslarmet
aktiveras bara nar alla dorrar ar stangda (in-
klusive bakluckan).

Dorrar

| Inledning

Dérrarna och bakluckan kan lasas och 6pp-
nas manuellt i handelse av att fjarrkontrollen
eller centrallaset upphér att fungera.

/\ VARNING

Om dorrarna 6ppnas och stangs vardslost
kan det leda till olyckor.

e Om dorrarna ar lasta utifran kan varken
dorrar eller rutor 6ppnas inifran.

e Lamna aldrig barn eller handikappade
personer ensamma i bilen. De kan bliin-
stangdai bilen vid ett nodfall och kan inte
satta sig i skerhet pa egen hand.

* Beroende pa arstid kan temperaturen i
bagageutrymmet bli mycket hog respektive
mycket lag vilket kan leda till allvarliga per-
sonskador och till och med dédsfall, speci-
ellt nar det galler smabarn eller djur.

/A VARNING

Allvarliga klamskador kan bli foljden nar
dorrarna och bakluckan stangs.

o Se till att ingen star i vagen nar dorrar och
baklucka 6ppnas eller stangs.

® VIKTIGT

Om dorrarna behover 6ppnas eller stangas
manuellt i en nédsituation, hall reda pa alla
demonterade detaljer och atermontera
dem noggrant sa att inga skador uppstar pa
bilen.
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Nodupplasning eller lasning av forar-
dorren

[ e
Bild 78 Forardorrens handtag: dold dorrlascylin-
der.

Bild79 Forardorrens handtag: band av skyddet.

Om centrallassystemet inte skulle fungera
kan férardérren fortfarande lasas och lasas
upp genom att vrida om nyckeln i laset.

Atgard

Som tumregel géller att om férardérren har
lasts manuellt &r alla andra dérrar lasta. Nar
den lases upp manuellt 5ppnas endast forar-
dorren. Var vanlig se instruktionerna géllan-
de stoldlarmsystemet»y» sidan 97.

o Fall ut nyckeln»» sidan 89.

e Forin nyckeln i den nedre 6ppningen pa
forardoérrhandtagets lock»»» bild 79 och ta
sedan bort locket uppat.

o Sattinyckelnilaset for att lasa eller lasa
upp bilen.

Sarskilda egenskaper

o Stoldlarmet forblir aktivt nar fordonet lases
upp. Larmet kommer dock inte att |6sas ut
»> sidan 97.

o Nar forardorren har 6ppnats har du 15 se-
kunder pa dig att satta pa tdndningen. Nar ti-
den har gatt sa utléses larmet.

¢ Sla pa tdndningen. Det elektroniska starts-
parrsystemet kanner igen en godkand nyckel
och inaktiverar stoldlarmsystemet.

Stoldlarmet aktiveras inte nar fordonet la-
ses manuellt med hjalp av den utfallda
nyckeln»> sidan 91.

| Nodlasning av dorrar utan lascylindrar

'

>

Bild 80 Lasa dorren manuellt.

Om centrallassystemet nagon gang inte skul-
le fungera maste dorrar utan lascylinder lasas
separat.

Nodlasningen sitter i fram pa passagerardor-
ren fram och pa bakdérrarna. Den ar endast
synlig om dérren ar 6ppen.

e Dra ut locket ur halet.

e Forin nyckelnispringan och vrid den till
hoger salangt det gar (om dorren sitter pa
hoger sida) eller till vanster (om dérren sitter
pa vanster sida).

o Satt tillbaka locket.

Nar dorren har stangts kan den inte langre
S6ppnas fran utsidan. Dra i dérrhandtaget pa
insidan en gang for att lasa upp och éppna
dorren.
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| Barnsikra las

Bild81 Barnsakert las pa vanster dorr.

Det barnsakra laset férhindrar att bakdérrar-
na éppnas fran insidan. Detta system for-
hindrar att minderariga éppnar en dorr oav-
siktligt medan fordonet ar i rorelse.

Denna funktion ar fristaende fran fordonets
elektroniska 6ppnings- och lasningssystem.
Den paverkar bara bakdérrarna. Det kan bara
aktiveras och inaktiveras manuellt enligt ne-
dan:

Aktivera det barnsakra laset

— Las upp fordonet och éppna dérren dar du
vill aktivera det barnséakra laset.

— Med dérren éppen, vrid sparet i dérren
med tandningsnyckeln, medurs for van-
sterddrrary»y bild 81 och moturs for hoger-
dorrar.

Inaktivera det barnsakra laset

— Las upp fordonet och éppna dérren vars
barnsékra las du vill inaktivera.

— Med dérren 6ppen, vrid sparet i dorren
med tandningsnyckeln, moturs for vanster-
dorrary bild 81 och medurs fér hoger-
dorrar.

Nar det barnsékra laset har aktiverats kan
dorren bara 6ppnas fran utsidan.

Baklucka

| Inledning

/\ VARNING

Om bakluckan lases, 6ppnas eller stangs
vardslost eller obetanksamt kan en olycka
och personskada intraffa.

o Bakluckan far inte 6ppnas nar backljusen
eller dimljusen bak ar tanda. Det kan skada
bakljusen.

e Stang inte bakluckan genom att trycka
ned den med handen pa bakrutan. Glaset
kan krossas. Skaderisk!

e Kontrollera att bakluckan &r last sedan
den stangts. | annat fall kan den 6ppna sig
ovantat under korningen.

e Stangs bakluckan utan att kontrollera att
det ar sakert kan du eller andra personer

skadas allvarligt. Kontrollera att ingen finns
i vagen for bakluckan.

e Kor aldrig med bakluckan 6ppen eller
halvstangd; avgaser kan tréangain i fordo-
net. Forgiftningsrisk!

e Lamna inte bilen obevakad och lat inte
barn lekai eller runt bilen, speciellt om
bakluckan ar 6ppen. Barn kan klattrain i
bagageutrymmet och stanga bagageluckan
sa att de inte kan komma ut. Beroende pa
arstid kan temperaturen i den lasta bilen bli
mycket hog respektive mycket lag, vilket
kan leda till allvarliga personskador och till
och med dodsfall.

® VIKTIGT

Innan bakluckan 6ppnas eller stangs ska du
forsakra dig om att det finns tillrackligt med
utrymme for att 6ppna eller stanga den,
t.ex. nar ett slap dras eller i ett garage.

Innan bakluckan stangs ska du kontrollera
att nyckeln inte har lamnats inne i baga-
geutrymmet.
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| Oppna och stianga bakluckan

B7C-0010)|

Bild82 Baklucka: handtag

Bakluckan har ett elektriskt Sppningssystem.
Detta aktiveras genom ett latt tryck pa hand-
taget»» bild 82.

For att lasa eller lasa upp bakluckan, tryck pa
nagon av knapparna < eller @ pa bilnyckeln.

En varning visas pa instrumentpanelen om
bakluckan ar 6ppen eller inte helt stangd.*
En hoérbar varningssignal avges dessutom om
den 6ppnas medan fordonet gar snabbare
an 6 km/h*.

Oppna och stianga

e For att 6ppna: tryck latt pa handtaget. Bak-
luckan &ppnas automatiskt.

o For att stanga: hall ett av handtagen pain-
sidan och stang den genom att féra den ned-
at, eller tryck pa knappen pa bakluckan*

»> bild 83.

Om ddrrarna ar lasta ar aven bakluckan last.

Baklucka med elektrisk 6ppning och
stangning*

o %

Bild 84 Mittkonsol: knapp for att dppna eller
stanga bakluckan.

Oppna bakluckan

® Las upp bilenyy sidan 91 och tryck kort pa
bakluckans handtag. Pa bilar med Keyless
Access kan du trycka direkt pa bakluckans
handtag. Bakluckan lases upp om en god-
kand nyckel kanns av i narheten av bilen.

e ELLER: Tryck pa knappen pa mittkonsolen i
minst en sekund»»» bild 84 . Knappen funge-
rar aven nar tandningen slas av.

® ELLER: tryck och hall in knappen <= pa bil-
nyckelnicalsekund. Om bilen &r last lases
endast bakluckan upp (dérrarna forblir lasta).

e ELLER: Pa bilar med Keyless Access och
sensorstyrd 6ppning kan du 6ppna bakluck-
an med en fotrérelse i omradet fér sensorer-
na som sitter under den bakre stotfangaren
(Easy Open»» sidan 104 ). Bakluckan 6pp-
nas automatiskt.

Stanga bakluckan

o Tryck kort pa knappen <= pa bakluckan
»> bild 83> AiInledning pa sidan 101.

® ELLER: tryck pa knappen <=5 som sitter pa
mittkonsolen tills bakluckan stangs
»> bild 84.

o ELLER: pa bilar med Keyless Access, tryck
och hallin knappen <5 pa bilnyckeln tills
bakluckan ar stangd eller gor en fotrérelse i
omradet fér sensorerna som sitter under den
bakre stétfangaren (Easy Open)»» si-

dan 104. Bilnyckeln far inte vara langre an 1,5
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m fran bagageutrymmet eller maste vara i bi-
len.

e ELLER: flytta bakluckan for hand i stang-
ningsriktningen tills den stangs automatiskt.

e Bakluckan gar ner automatiskt till andlaget
och lases dessutom automatiskt »» A i In-
ledning pa sidan 101.

Avbryta 6ppning eller stangning

Medan bakluckan 6ppnas eller stangs, kan
rorelsen avbrytas genom att trycka pa nagon
av knapparna <s .

Fortsatta att 6ppna eller stanga bakluckan
fér hand. For att gora detta kravs en viss
kraft.

Om du trycker pa nagon av knapparna <5
igen kommer bakluckan réra sigiden ur-
sprungliga riktningen igen.

Om bakluckan stoter pa ett motstand eller
ett hinder under den automatiska Oppningen
eller stangningen, avbryts Oppningen eller
stangningen omedelbart. For stangningspro-
cessen 6ppnar bakluckan igen nagot.

e Kolla varfor det inte gick att ppna eller
stanga bakluckan.
® Forsok oppna eller stanga bakluckanigen.

e Om det ar nédvandigt kan bakluckan opp-
nas eller stangas for hand med mattlig kraft.

Sarskilda funktioner vid bogsering av slap

Om den fabriksmonterade draganordningen
ar elektriskt ansluten till ett slap» si-

dan 267, kan den elektriska bakluckan en-
dast 6ppnas eller stdngas med knapparna pa
sjalva bakluckan.

Ljudvarningar

Under hela 6ppnings- eller stangningspro-
cessen for bakluckan hérs ljudsignaler. Un-
dantag: Nar bakluckan 6ppnas manuellt med
handtaget, med Easy Open-funktionen med
fotrorelsen eller stdngs med knappen som
finns pa bakluckan»> bild 83.

Andra och memorera 6ppningsvinkeln

Om utrymmet bakom eller framfér bilen inte
ar tillrackligt stort for bakluckans rorelse, kan
du andra bakluckans 6ppningsvinkel.

For att memorera en ny Oppningsvinkel,
maste bakluckan 6ppnas till minst halften.

e Avbryt 6ppningsprocessen i énskat lage.
o Tryck pa knappen <=5 bild 83 i ungefar 3

sekunder.

Oppningsvinkeln lars in. Inlarningen bekraf-
tas genom att symbolerna for varningsblin-
kers blinkar och en ljudvarning hors.

Aterstalla och memorera 6ppningsvinkeln

For att bakluckan ska 6ppnas helt igen maste
Oppningsvinkeln aterstallas och laras in igen.

e Slapp bakluckan och éppna den till denin-
larda hojden.

o Lyft upp bakluckan fér hand sa langt det
gar. For att gora detta kravs en viss kraft.

o Tryck pa knappen <=5 bild 83 i ungefar 3
sekunder.

o P3 detta satt aterstélls och memoriseras
den fabriksinstallda 6ppningsvinkeln. Inlar-
ningen bekraftas genom att symbolerna for
varningsblinkers blinkar och en ljudvarning
hors.

Automatiskt skydd mot éverhettning

Om systemet mandvreras upprepade ganger
pa kort tid, stangs det automatiskt av for att
forhindra dverhettning.

Nar systemet har svalnat kan funktionen an-
vandas igen. Tills dess kan bakluckan endast
oSppnas eller stangas for hand med mattlig
kraft.

Om bakluckan &r 6ppen medan bilbatteriet
kopplas fran»»» sidan 289 eller om respekti-

ve sakringar har brunnit»» sidan 55, maste
systemet aterstéllas. | detta lage ar det néd-
vandigt att stanga bakluckan fullstandigt. »
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Noédupplasning
»» sidan 105

/A VARNING

Om mycket sn6 samlas pa bakluckan eller
om den ar tungt lastad, kan det handa att
den inte 6ppnas. Dessutom kan den sjunka
ned pa grund av den extra tyngden och or-
saka allvarliga skador.

o Oppnainte bakluckan nar det finns
mycket sno pa den eller om det finns en last
paden (t.ex. en cykelhallare).

* Innan bakluckan 6ppnas ska snon eller
lasten tas bort.

Bagagelucka med sensorstyrd opp-
ning och stangning (Easy Open)

Bild 85 Baklucka med sensorstyrd dppning
(Easy Open).

Om det finns en giltig bilnyckel i narheten av
bakluckan, ar det méjligt att lasa upp och
oppna eller stdnga den med en fotrorelse i
sensoromradet som sitter under den bakre
stotfangaren.

e Sla av tdndningen.
o Sta mitt bakom den bakre stétfangaren.

e For med en snabb rérelse foten och benet
sa nara stotfangaren som méjligt. Underben-
et maste vara ndra det &vre sensoromradet
och din fot maste vara nara det nedre sen-
soromradet»» bild 85 (.

e Dra snabbt bort foten och underbenet fran
sensoromradenas bild 85 @). Bakluckan
Oppnas automatiskt.

e Om bakluckan inte dppnas, upprepa forfa-
randet efter nagra sekunder.

Det tredje bromsljuset blinkar en gang for att
visa att bakluckan har 6ppnats med
Easy Open-funktionen.

Bakluckan kan stangas med samma fotrorel-
se som vid Oppnandet (under férutsattning
att en giltig bilnyckel finns i narheten av bak-
luckan).

Nar bakluckan ar stangd lases den automa-
tiskt om bilen redan ar last och det inte finns
nagon giltig nyckel i den.

Medan bakluckan arirorelse (6ppnas eller
stangs), kan rorelsen stoppas med samma
fotrorelse som vid 6ppnandet (under forut-

sattning att en giltig bilnyckel finns i narheten
av bakluckan).

Easy Open-funktionen ar inte tillganglig eller
har bara begransad funktionalitet i foljande
situationer (exempel):

e Om den bakre stétfangaren ar mycket
smutsig.

e Om den bakre stétdamparen ar vat av sal-
tvatten, t.ex. efter korning pa saltade vagar.

e Om dragkulan med elektrisk upplasning
inte ar Overtackt.

e Om bilen har utrustats med en draganord-
ning i efterhand.

Vid stortregn kan det ta lite Iangre tid for Easy
Open-funktionen att 6ppna bakluckan eller
automatiskt inaktiveras for att undvika att
bakluckan 6ppnas av misstag, t.ex. p.g.a. det
rinnande vattnet.

Easy Open-funktionen kan aktiveras eller in-
aktiveras permanent i infotainmentsystemet
genom att trycka pa knappen & > IN-
STALLNINGAR > Oppna och sténga» si-
dan 87.

/\ VARNING

Om det finns en giltig nyckel i narheten av
bakluckan kan Easy Open-funktionen i vis-
sa fall aktiveras av misstag och bakluckan
oppnas, t.ex. om duriktar en vattenstrale
eller hogtrycksanga under den bakre stot-
fangaren, eller om underhallsarbete eller




ppna och stanga

reparationer utfors i omradet. Om bakluck-
an 6ppnas av misstag kan den skada nagon
som befinner sig i narheten av dess rorelse-
omrade eller orsaka materialskador.

* Se darfor alltid till att det inte ligger na-
gon giltig nyckel obevakad i narheten av
bakluckan.

e Innan du utfér nagra underhalls- eller re-
parationsarbeten pa bilen ska Easy Open-
funktionen alltid inaktiveras via infotain-
mentsystemet.

* Innan bilen tvattas ska alltid Easy Open-
funktionen inaktiveras via infotainmentsys-
temet.

* Innan du satter pa en cykelhallare eller
kopplar pa en slapvagn» sidan 267 ska all-
tid Easy Open-funktionen inaktiveras via
informationssystemet.

| Nédupplasning av bakluckan

Bild86 Detaljer kring bagageutrymmet: atkomst
for nédupplasning.

[erc.ons

Bild 87 Detaljer kring bagageutrymmet: nddupp-
lasning

Bakluckan kan lasas upp manuellt fran insi-
danien nodsituation (t.ex. urladdat batteri).

Det finns ett spar i bagageutrymmet som ger
atkomst till n6déppningsmekanismen.

Lasa upp bakluckan fran bagageutrym-
mets insida

e Tabort locket genom att banda med nyck-
eln»» bild 86.

e Stoppa in nyckelbladet i springan och for
nyckeln i pilens riktning tills laset 6ppnas
»> bild 87.

Fonsterreglage

Oppna och stinga fonster med hjilp
av elfonsterhissar

Bild 88 Detaljbild pa forardorren: fonsterreglage

o Oppna fonstret: tryck pa knappen @.
o Stang fonstret: dra i knappen &3.

»
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Knappar pa férardorren
Fonster pa vanster framdorr
Fonster pa hoger framdorr
Fonster pa vanster bakdorr

Fonster pa hoger bakdérr

OO

Sakerhetsbrytare for inaktivering av
knapparna for elfonsterhissarna i bak-
doérrarna.

Elfonsterhissarna fram och bak kan mané-
vreras med reglagen i férardérren. De andra
doérrarna har var sin brytare till sina fonster.

Stang alltid fonstren helt om du parkerar for-
donet eller lamnar det obevakat »> A.

Du kan anvanda elfénsterhissarna under cir-
ka 10 minuter efter att du stangt av tand-
ningen om varken férardorren eller framre
passagerardorren har 6ppnats.

Sakerhetsbrytare (@*

Sakerhetsbrytareny bild 88 (8) i férarddrren
kan anvandas for att inaktivera knapparna for
elfénsterhissarna pa bakdorrarna.

Sékerhetsbrytare inte intryckt: knapparnai
bakddrrarna ar aktiverade.

Sékerhetsbrytare intryckt: knapparna i bak-
dorrarna ar inaktiverade.

Sakerhetssymbolen &3 tands i gult om knap-
parna pa bakdoérrarna stangs av.

Funktionen for komfortéppning/-stang-
ning

Elfénsterhissarna kan 6ppnas eller stangas
utifran med bilnyckeln:

Komfortéppning

e Tryck och hallin knappen @ pa fjarrkontrol-
len tills alla fonster och solluckan* &r i dnskad
position.

e ELLER: Las forst upp fordonet med knap-
pen 3 pa fjarrkontrollen och hall sedan nyck-
elniférardérrens Ias tills alla fonster och sol-
luckan* har natt 6nskad position.

Komfortstangning:

e Tryck pa och hall nere knappen @ pa fjarr-
kontrollnyckeln tills alla fonster och solluck-
an* ar stangda »» A\.

o ELLER: Hall nyckeln i férardorrens lasposi-
tion tills alla fonster och solluckan* ar stang-
da.

Under stangningen kommer férst fonstren
och sedan solluckan att stangas.

| infotainmentsystemet kan olika installningar
andras med funktionsknappen®&= > IN-
STALLNINGAR > Oppna och stinga >
Fonster > Komfortéppning.

Oppna och stanga med ett tryck

Automatisk Oppning och stangning med ett
tryck anvands for att dppna eller stanga fons-

ter helt. Du behover inte halla knappen for
motsvarande elfénsterhiss intryckt.

For automatisk upphissning: dra knappen
for motsvarande fonster uppat till dess den
nar det andra laget.

F6r automatisk nedhissning: dra knappen
for motsvarande fonster uppat till dess den
nar det andra laget.

Stoppa automatisk rorelse: Tryck eller dra
pa knappen fér motsvarande fonster.

Aterstilla oppna och stanga med ett tryck

Oppnings- och stangningsfunktionen med
ett tryck ar inte aktiv efter att bilbatteriet har
kopplats ur eller blivit urladdat, utan maste
da aterstallas.

e Draiknappen fér motsvarande fonsterhiss
och hall kvar denilagetien sekund.

o Slapp knappen och dra uppat och hall kvar
igen. One-touch-funktionen ar nu klar att
anvandas.

De automatiska elfénsterhissarna med one-
touch-funktion kan startas om individuellt
eller flera samtidigt.

/\ VARNING

Observera sakerhetsvarningarna »» A i In-
ledning pa sidan 99.

* Felaktig anvandning av elfénsterhissarna
kan resultera i personskada.




Oppna och stanga

e Stang aldrig bakluckan utan att kontrolle-
ra att det ar sakert, annars kan du eller and-
ra personer skadas allvarligt. Kontrollera att
ingen finns i vagen for ett fonster.

e Om tandningen slas pa skulle den elekt-
riska utrustningen kunna aktiveras med risk
for personskada t.ex. i de eldrivna fonstren.

e Dorrarna kan lasas med fjarrkontrol-
Isnyckeln. Det kan utgora ett hinder for
hjalp i en nédsituation.

o Tadarfor alltid nyckeln med dig nar du
lamnar fordonet.

® Elfénsterhissarna fungerar tills tandning-
en har stangts av och en av framdérrarna
har 6ppnats.

* Anvand vid behov sakerhetsbrytaren for
att inaktivera elfonsterhissarna bak. Saker-
stall att de har inaktiverats.

o Avsakerhetsskal bor du bara anvanda
fjarrkontrollens 6ppnings- och stangnings-
funktion inom ca 2 meter fran fordonet. For
att undvika personskador ska du alltid halla
ett 6ga pa fonstren nar du trycker pa knap-
pen for att stinga dem. Fonstren stannar sa
fort knappen slapps upp.

Om det inte gar att stanga fonstret darfor
att det karvar eller pa grund av ett hinder
oppnas fonstret igen automatiskt» si-
dan 107. Om detta intraffar, kontrollera
varfor fonstret inte kunde stangas innan du
forsoker stanga det igen.

| Fénsters klamskyddsfunktion

Tillbakarullningsfunktionen minskar risken
fér personskada nar fonster stangs med el-
fénsterhissarna.

e Om hinder uppstar nar ett fonster stangs,
stannar fonstret i det ldget automatiskt och
sanks omedelbart »» A\.

e Kontrollera sedan varfor fonstret inte
stangs innan du forsoker igen.

e Om du férséker inom nasta 10 sekunder
och fénstret stangs igen med svarighet eller
om det finns ett hinder slutar automatisk
stangning att fungera under 10 sekunder.

e Om det fortfarande finns hinder for fonst-
ret stannar fonstret i det laget.

e Om det inte finns nagon uppenbar anled-
ning till att fonstret inte kan stangas, forsok
stanga det igen genom att dra i knappen
inom tio sekunder. Fonstret stangs med
maximal kraft. Tillbakarullningsfunktionen
ar nu inaktiverad.

e Om det gar mer an 10 sekunder éppnas
fonstret helt nar du mandvrerar en av knap-
parna. Stangning med ett tryck aktiveras
igen.

/\ VARNING

Observera sakerhetsvarningarna »» A i
Oppna och stanga fonster med hjalp av el-
fonsterhissar pa sidan 106.

e Tillbakarullningsfunktionen forhindrar
inte att fingrar eller andra kroppsdelar
klams mot fonsterramen. Olycksrisk.

Sollucka*

| Inledning

Solluckan bestar av tva glasdelar. Den bakre
delen ar fast och kan inte 6ppnas. Den har
aven ett solskyddsgardin.

Solluckan fungerar bara om tandningen ar
pa. Nar tandningen stangts av kan du fortfa-
rande 6ppna eller stanga solluckan under
nagra minuter under férutsattningen att for-
ardorren och passagerarddrren fram inte ar
oppna.

/\ VARNING

Om solluckan anvands vardslost eller obe-
tanksamt kan det orsaka allvarliga skador.

o Oppna och stang bara solluckan och sols-
kyddsgardinen nar inget kommer i vagen
for deras rorelse.

e Lamna aldrig kvar nagon nyckel i bilen nar
du gar ur bilen.
e Lamna aldrig ett barn eller annan person i

bilen som kan behéva hjalp, sarskilt om de
har tillgang till bilnyckeln. Om de anvander

nyckeln som lamnats kvar o6vervakad, kan
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de lasa bilen, starta motorn, sla pa tand-
ningen och aktivera solluckan.

* Nar tandningen har slagits av kan solluck-
an 6ppnas eller stangas en kort stund, for-
utsatt att forar- eller passagerardorren inte
oppnas.

® VIKTIGT

® For att forhindra skador vid laga vinter-
temperaturer avlagsnas all is eller sn6 som
kan finnas pa biltaket innan solluckan 6pp-
nas eller lutningen andras.

® Innan bilen Iamnas eller vid regn ska du
alltid stanga solluckan. Om solluckan ar 6p-
pen eller vinklad, kan vatten tranga in i ku-
pén och orsaka allvarliga skador pa bilens
elsystem. och andra foljdskador.

® Lov och andra I6sa féremal som samlas pa
solluckans skenor ska regelbundet tas bort
antingen for hand eller med en dammsuga-
re.

e Om solluckan inte fungerar korrekt, fun-
gerar inte heller klamskyddsfunktionen.
Kontakta en specialiserad verkstad.

gar

| Oppna och stinga solluckan

Solskyddsgardinen 6ppnas automatiskt till-
sammans med solluckan om den ar helt
stangd eller om den ar framfor solluckan.
Solskyddsgardinen stannar kvar i det fére-
gaende laget och stangs inte automatiskt
med solluckan. Solskyddsgardinen kan en-
dast stangas helt nar solluckan har stangts.

Knappen <> bild 89 har tva nivaer. Den
forsta nivan vaxlar solluckan till den lutande
positionen, 6ppnar eller stanger den helt el-
ler delvis.

Vid den andra nivan, flyttas solluckan auto-
matiskt till motsvarande andlage efter en
kort tryckning pa knappen. Om knappen ak-
tiveras igen, avbryts den automatiska funk-
tionen.

Stalla in solluckans lutning

e Tryck den bakre delen av knappen @®till
den forsta nivan.

o Automatisk funktion: Tryck snabbt pa den
bakre delen av knappen ® till den andra ni-
van.

Stanga solluckan fran lutande lage

e Tryck den framre delen av knappen @ till
den forsta nivan.

o Automatisk funktion: Tryck snabbt pa den
framre delen av knappen @ till den andra ni-
van.

Stoppa den automatiska driften genom att
justera solluckans lutning eller genom att
stanga solluckan

o Tryck ater pa knapp @) eller (®).

Oppna solluckan
o Tryck knappen (©) bakat till forsta nivan.

e Automatisk funktion till komfortlage: Tryck
snabbt knappen (©) bakat till den andra ni-
van.

Stanga solluckan
o Tryck knappen (©) framat till forsta nivan.

e Automatisk funktion: Tryck snabbt knap-
pen ® framat till den andra nivan.



Oppna och stanga

Stoppa den automatiska mandvreringen
vid 6ppning eller stangning

o Tryck ater pa knapp (© eller ©).

Oppna och stinga solskyddsgardinen

BN

Bild90 Pa det inre takfodret: knappar for sols-
kyddsgardin

Den elektriska solskyddsgardinen fungerar
bara om tandningen ar pa.

Nar solluckan ar i det mest vinklade laget
flyttas solskyddsgardinen automatiskt till ett
ventilationslage. Solskyddsgardinen stannar
kvar i detta lage aven nar solluckan ar stangd.

Knapparna» bild 90 @ och @) har tva niva-
er. Den forsta nivan Oppnar eller stanger
solskyddsgardinen helt eller delvis.

Genom att kort trycka pa knappen till den
andra nivan, flyttas solskyddsgardinen auto-
matiskt till motsvarade andlage. Om knap-

pen aktiveras igen, avbryts den automatiska
funktionen.

Nar tdndningen stangts av kan du fortfarande
oppna eller stanga solskyddsgardinen under
nagra minuter under férutsattningen att for-
ardorren och passagerardorren fram inte ar
oppna.

Oppna solskyddsgardinen
e Tryck knappen @till forsta nivan.

o Automatisk funktion: Tryck snabbt pa
knappen (D till den andra nivan.

Stanga solskyddsgardinen
e Tryck knappen @) till férsta nivan.

o Automatisk funktion: Tryck snabbt pa
knappen @ till den andra nivan.

Stoppa den automatiska mandvreringen
vid 6ppning eller stangning

o Tryck ater pa knapp @ eller @).

Nar solluckan ar 6ppen kan solskyddsgardi-
nen endast stangas till solluckans framre
kant.

Komfortfunktion for att 6ppna eller
stanga soltaket*

=

Bild91 Dorrhandtag: sensoryta

Solluckan kan 6ppnas och stangas med kom-
fortfunktionen pa samma satt som fénstren.

Med dorrlaset*

o Hall nyckeln i dorrlaset i férardérren an-
tingen i upplasnings- eller lasningslage for att
oppna eller stanga soltaket i lutad position.
Slapp nyckeln for att avbryta denna funktion.

Med fjarrkontrollen

o Hall lasnings- eller upplasningsknappen
nedtryckt for att Sppna eller stanga luckan.
Nar du slapper knappen stannar 6ppningen
eller stangningen.

»
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Anvanda Keyless Access*-systemet (en-
dast stangning)

e Tryck pa och hall pa sensorytan for lasning
»» bild 91 (pil) pa dérrhandtaget for att
stanga solluckan. Om du slapper sensorytan
stannar stangningsrorelsen.

Klamskyddsfunktion for panorama-
soltaket och solskyddsgardinen

Klamskyddsfunktionen minskar risken for
skador nér solluckan och solskyddsgardinen
stangs » A. Om solluckan eller solskydds-
gardinen méter motstand eller ett hinder nar
den stangs, Oppnas den genast igen.

e Kontrollera varfor solluckan eller sols-
kyddsgardinen inte stangs.

e Forsok att stdnga solluckan eller solskydds-
gardinenigen.

e Om solluckan eller solskyddsgardinen inte
kan stéangas pa grund av ett hinder eller mot-
stand, stannar den i det laget och 6ppnas
igen. For automatisk stangning, kan ett nytt
stangningsforsok ske.

e Om solluckan eller solskyddsgardinen fort-
farande inte kan stangas, stangs den utan
klamskyddsfunktionen.

Atgard

Stanga solluckan eller solskyddsgardinen
utan klamskyddsfunktionen

e Sollucka: inom ca 5 sekunder efter att
klamskyddsfunktionen aktiverats trycker du
pa knappen <> bild 89 till den andra nivan
i pilriktningen»»» bild 89 @) tills solluckan ar
helt stangd.

e Solskyddsgardin: Inom ca 5 sekunder efter
att klamskyddsfunktionen har aktiverats
trycker du pa knappens bild 90 @tills
solskyddsgardinen ar helt stangd.

e Solluckan eller solskyddsgardinen stangs
utan att klamskyddsfunktionen ingriper!

e Om solluckan eller solskyddsgardinen fort-
farande inte kan stangas ska du kontakta en
specialiserad verkstad.

/\ VARNING

Om solluckan eller solskyddsgardinen
stangs utan klamskyddsfunktionen kan det
leda till allvarliga skador.

e Var alltid forsiktig nar solluckan eller sols-
kyddsgardinen stangs.

o Se till att ingen star i vagen for solluckan
eller solskyddsgardinen, i synnerhet om
den stangs utan klamskyddsfunktion.

e Klamskyddsfunktionen forhindrar inte att
fingrar eller andra kroppsdelar kan klam-
mas mot solluckans infastning i taket, vilket
kan leda till personskador.

Belysning
Fordonsbelysning

| Signallampor

@ Lyser
Helt eller delvis fel pa fardbelysningen.

Fel pa kurvbelysningssystemet.

Q$ Lyser

Dimbakljusen ar paslagna» sidan 112..

& Dentéands
Vanster eller hoger blinkers.
Signallampan blinkar dubbelt sa fort vid fel pa en blin-
kers.

Varningsblinkers pas» sidan 116 .

&'s  Lyser

Slapvagnsblinkers

E0  Lyser

Helljus eller ljustuta pay» sidan 112

E® Dentands

Light Assist-systemet ar pa» sidan 114 .



Nar tandningen slas pa ska flera varnings-
och signallampor lysa i nagra sekunder nar
systemet gor ett funktionstest. Lamporna
slocknar efter nagra sekunder.

/\ VARNING

Observera sikerhetsvarningarna »» A i Sig-
nal- och varningslampor pa sidan 82.

| stralkastarreglage

Bild92 Instrumentpanel: ljusreglage

 Vrid reglaget till dnskat lage»» bild 92.

Sym- | Tandningenav- | Tandningen
bol | slagen paslagen

Framre dimljus, halv-
0 ljus och positionsljus
ar slackta.

Varselljus lyser.

Belysning

Sym- | Tandningen av- ndningen
bol | slagen paslagen

"Coming home",
"Leaving home" och
valkomstljus kan vara
paslagna.

Automatisk styr-
ning av halvljus och
varselljus.

AUTO

=00z Positionsljus lyser. Varselljus lyser.

ED Halvljus avstangt Halvljus lyser.
Foraren ansvarar personligen for korrekt lju-
sanvandning och ljusinstallning i alla situatio-
ner.

Automatiskt halvljusreglage AUT0*

Den automatiska halvljusstyrningen ar tankt
som en hjalp och kan inte identifiera alla kor-
situationer.

Nar ljusreglaget arilage AUTO satts fordons-
belysningen samt instrumentpanelen- och
reglagebelysning av och pa automatiskt i fol-
jande situationer »» A\:

e Fotosensorn kanner av moérker, till exempel
vid kérning i en tunnel. De stangs av nar sen-
sorn kanner av tillracklig ljusniva.

e Regnsensorn kanner av regn och aktiverar
vindrutetorkarna. De stangs av nar torkarna
inte har aktiverats pa nagra minuter.

Varselljus

Varselljusen bestar av enskilda lampor som
ar integrerade i stralkastarna. Dessa lampor
slas pa nar varselljuset slas pa. Pa bilar med
LED-bakljus tdnds aven de bakre positions-
ljusen »y A.

Varselljusen slas pa varje gang tandningen
slas pa och omkopplaren ar i lage 0 eller AUTO
beroende pa hur ljust det &r ute.

Nar ljusreglaget ar i lage AUTO0 aktiveras och
inaktiveras halvljuset eller varselljuset auto-
matiskt av en sensor (inklusive signal- ochin-
strumentbelysning), beroende pa den yttre
ljusnivan.

Motorvagsljus*

Funktionen aktiveras och inaktiveras via
motsvarande meny i infotainmentsystemet.

o Aktivering: Nar du kor i hastigheter dver
110 km/h i mer an 10 sekunder hojs halvlju-
set en aning for att 6ka siktstrackan for for-
aren.

o Inaktivering: Nar bilens hastighet sjunker

under 100 km/h atergar halvljuset omedel-
bart till den normala positionen.

Ljudvarning nar ljusen inte har stangts av
Om tandningen inte ar pa och férarddrren ar
oppen, hors en varningssignal i foljande situ-
ationer: detta ar en paminnelse om att ljuset
maste stangas av. »
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e Nar parkeringsljuset ar pa»» sidan 112.
o Nar ljusreglaget ar i lage e eller (%.

/\ VARNING

Om vagen inte ar ordentligt upplyst och
andra personer i trafiken inte kan se fordo-
net ordentligt eller inte alls kan olyckor in-
traffa.

e Den automatiska halvljusregleringen

( AUTO) slar pa halvljuset endast nar det sker
andringar av ljusforhallandena men till ex-
empel inte nar det ar dimmigt.

/A VARNING

Positions- eller varselljusen lyser inte till-
rackligt starkt for att lysa upp vagen eller
for att andra trafikanter ska uppmarksam-
ma dig.

* Anvand alltid halvljus vid regn eller dalig
sikt.

e Kor aldrig med varselljus om vagen inte ar
ordentligt upplyst pa grund av vader eller
ljusférhallanden.

* Pa bilar med bakljus med glédlampor,
tands inte bakljusen nar varselljusen satts
pa. Om bakljusen ar avstangda har andra
trafikanter svart att se bilen i mérker, vid
mycket regn eller om sikten i 6vrigt ar dalig.

/\ VARNING

Om stralkastarna ar for hogt installda eller
inte anvands pa ratt satt kan andra trafikan-

ter blandas eller distraheras. Detta kan leda
till en allvarlig olycka.

o Se alltid till att stralkastarna ar ratt install-
da.

¢ De lagar for ljusanvandning som galler i
det land du kér maste foljas.

o Halvljusstralkastarna fungerar bara nar
tandningen ar pa. Positionsljusen tands au-
tomatiskt nar tandningen slas av.

¢ Dimbakljuset kan blanda forare bakom
dig. Anvand endast dimbakljuset nar sikten
ar mycket dalig.

| Dimljus

&

Bild93 Instrumentpanel: ljusreglage

Varningslamporna 0 eller (% visas ocksa, pa
ljusreglaget eller instrumentpanelen, nar de
framre dimstralkastarna ar pa.

e Sla pa de framre dimstralkastarna* £0 dra
ljusreglaget till det forsta klicklaget
»> bild 93 (@) fran lagena e, 20 eller AUTO.

e SIa pa dimbakljuset (f: dra ut ljusreglaget
@ helt fran laget e, 20 eller AUTO.

e Sla av de framre dimljusen genom att
trycka in ljusreglaget eller vrida det till 1age 0.

Dimbakljuset kan blanda férare bakom dig.
Anvand endast dimbakljuset nar sikten ar
mycket dalig.

| Blinkers- och helljusspak

Bild 94 Blinkers- och helljusspak.

For spaken till onskat lage:
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(@ Hoger blinkers eller héger parkeringsljus
(tandningen av).

@ Vanster blinkers eller vanster parkerings-
ljus (tdndningen av).

® Slapa helljus: signallampa =0 tand pa in-
strumentpanelen.

(@ Ljustutan tands nar man drar spaken mot
sig. Signallampa O tand.

Placera spakenivilolage for att stanga av den
aktuella funktionen.

Komfortblinkers

Nar tandningen ar pa fér man spaken sa langt
uppat eller nedat det gar och slapper sedan
spaken. Blinkerslampan blinkar tre ganger.

Komfortblinkning aktiveras och avaktiveras i
infotainmentsystemet med funktionsknap-
pent > INSTALLNINGAR > Belysning >
Ljusassistent > Komfortblinkersy) si-
dan 87.

| fordon utan denna meny kan den har funk-
tionen inaktiveras hos en specialiserad verk-
stad.

Parkeringsljus P<

Parkeringsljuset fungerar endast nar tand-
ningen ar avstangd. Om namnda ljus ar pa
hors ett varningsljud nar forardérren dppnas.
® S|a av tandningen.

e Flytta blinkersspaken uppat eller nedat.

Nar parkeringsljuset ar paslaget tands posi-
tionsljuset och bakljuset pa motsvarande
sida av bilen.

Parkeringsljus pa bada sidor
e Sla av tdndningen.
e Stall ljusreglaget i lage .

e Lasa bilen utifran.

N&r sa gors tands endast de bada stralkastar-
nas positionsljus samt delar av bakljusen.

/\ VARNING

Felaktig eller bristande anvandning av blin-
kers eller att inte inaktivera de korrekt kan
forvilla andra forare. Detta kan leda till en
allvarlig olycka.

e Varna alltid andra férare nar du ska byta
fil, kora om eller svanga genom att aktivera
blinkerssignalen i god tid.

o Safort du har bytt fil, kort om eller svangt
ska blinkerssignalen stéangas av.

© Om bilens halvautomatiska blinkers &ar
aktiva (tre blinkningar) samtidigt som for-
aren aktiverar bilens blinkers at andra hal-
let, sa slutar den att blinka och blinkar bara
en gang at andra hallet.

® Bilens blinkers fungerar bara om tand-
ningen ar paslagen. Bilens varningsblinkers
fungerar aven nar tandningen ar avstangd.

* Om en slapvagns blinkers inte fungerar
slutar signallampan att blinka (slapvagns-
blinkers) och fordonets blinkers blinkar
med dubbel hastighet.

e Helljuset kan slas pa endast om halvljuset
redan ar paslaget.

o | kalla eller fuktiga vaderférhallanden kan
stralkastare, bakljus och blinkers tillfalligt
imma igen pa insidan. Detta ar normalt, och
paverkar inte lampornas eller reflektorer-
nas livslangd.

o Parkeringsljuset aktiveras inte automa-
tiskt om vanster eller hoger blinkers lamnas

/\ VARNING

Om helljuset anvands felaktigt sa att andra
forare blandas eller distraheras kan en
olycka med atfoljande personskada intraf-
fa.

pa 1 och tandningen slas av.

| Helljusassistent (Light Assist)*

Helljusassistenten fungerar inom systemets
begransningar och paverkas av miljé- och
trafikforhallanden. Nar systemet ar paslaget
aktiveras det fran hastigheter pa runt 60
km/h och inaktiveras under runt 30 km/h

» A

»
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Nar systemet ar aktiverat och kameran upp-
tacker andra fordon som kan blédndas, stangs
helljuset automatiskt av. Annars satts hellju-
set pa automatiskt.

Helljusassistenten kanner generellt av upp-
lysta omraden och inaktiverar helljuset nar
exempelvis en stad passeras.

Satta pa helljusassistenten Z®

 Sla pa tandningen och vrid ljusreglaget till

laget AUTO .

e Fran grundpositionen ska man trycka pa
helljus- och blinkersspaken framat>» bild 94
(3. Nar lampan =@ visas pa instrumentpane-
lens display ar helljusassistenten paslagen.

Stanga av helljusassistenten £®

 Vrid ljusomkopplaren till nagon annan po-
sition an AUT0>>> sidan 111.

e ELLER: medan helljuset ar pa, tryck helljus-
och blinkersspaken framat» bild 94 (&).

e ELLER: tryck helljus- och blinkersspaken
framat for att aktivera helljuset manuellt.
Helljusassistenten kommer da att inaktiveras.

Systembegransningar

| féljande fall maste helljuset stangas av ma-
nuellt eftersom helljusassistenten inte kom-
mer stanga av denitid eller éver huvud ta-
get:

e Padaligt upplysta vagar med starkt reflek-
terande skyltar

e Om medtrafikanter ar daligt belysta, t.ex.
fotgangare eller cyklister.

e | snava kurvor, vid skarpa backar eller vid
backkrén, dar motande trafik delvis doljs

o Pa vagar med motande trafik och mittracke
som exempelvis lastbilschaufforer kan se
over.

e Vid koérning i sno, kraftigt regn eller tat dim-
ma

e Vid koérning i dammig luft eller sandstorm

e Om vindrutan ar skadad genom ett sten-
skott i kamerans synfalt.

e Om kamerans synfalt blir immigt, smutsigt
eller tacks 6ver av ett klistermarke, sno eller
is.

e Om kameran ar skadad eller om strémfor-
sorjningen ar bruten.

/\ VARNING

Helljusassistentens bekvamlighetsfunktio-
ner ska inte uppmuntra till risktagande i
trafiken. Systemet ar inte en ersattning for
forarens egen koncentration.

e Det ar alltid du som styr helljuset och an-
passar det till ljuset, sikten och trafikforhal-
landena.

o Helljusstyrningen kanske inte kanner igen
alla korsituationer och kan vara begransad
under vissa forhallanden.

e Nar kamerans synfalt ar smutsigt, tackt
eller skadat kan helljusstyrningens funktion
paverkas. Detta galler aven nar férandring-
ar gors pa fordonets belysningssystem, t.ex.
om extra stralkastare monteras.

® VIKTIGT

For att undvika att systemets funktion pa-
verkas ska foljande punkter tas i beaktan-
de:

* Rengor kamerans synfalt regelbundet
och kontrollera att det ar fritt fran sné och
is.

e Tack aldrig 6ver kamerans synfalt.

o Kontrollera att vindrutan inte ar skadad i
det omrade dar kameran har sitt synfalt.

e Ljustutan kan nar som helst sattas pa och
stangas av manuellt med blinkers- och hell-
jusspaken» sidan 112.

® Om det finns foremal som utstralar ljus i
kamerans utrymme, t.ex. ett portabelt na-
vigationssystem kan detta paverka hellju-
sassistentens funktion.

Dimljus med kurvljusfunktion

Kurvljusfunktionen ar en ytterligare funktion
for halvljuset for att forbattra belysningen av
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vagkanten nar man kor i skarpa kurvor med
lag hastighet.

Kurvljusfunktionen ar aktiv nar halvljusstral-
kastarna &r pa och aktiveras nar man kér
langsammare an ca 40 km/h.

e Om man vrider pa ratten eller slar pa blin-
kersen slas de framre dimstralkastarna pa
gradvis. Efter kurvan inaktiveras kurvljusfunk-
tionen gradvis.

e Bada de framre dimljusen tands nar back-
vaxeln laggsi.

Funktionerna "Coming home" och
"Leaving home"

Funktionerna "Coming home" och "Leav-
ing home" lyser upp bilen omedelbara om-
givning nar man stiger i och ur den i morker.
Nar den slas pa tands de framre positionslju-
sen och halvljuset, bakljuset och registre-
ringsskyltsljuset.

"Leaving Home"-funktionen styrs med hjalp
av en fotodetektor.

| infotainmentsystemets meny for bilinstall-
ningar kan du justera varaktigheten for belys-
ningens avstangningsfordréjning, samt akti-
vera och avaktivera funktionen.

Aktivera "Coming Home"-funktionen
Fér bilar med ljus- och regnsensor.

e Stang av motorn och ta bort nyckeln fran
tandningen med ljusreglaget i 1age AUT0>»> si-
dan 111.

e Den automatiska funktionen "Coming
Home" &r endast aktiv nar ljussensorn regi-
strerar morker.

Fér bilar utan ljus- och regnsensor.

e Sla avtandningen.

e Aktivera ljustutani cirka 1 sekund..

Nar férardorren 6ppnas tands "Com-

ing Home"-belysningen. Stralkastarens av-

stangningsférdréjning raknas fran det att den
sista dorren eller bakluckan stangs.

"Coming Home"-belysningen stangs avi
féljande situationer:

o Automatiskt nar avstangningsfordrojning-
en for stralkastarna har 16pt ut.

e Automatiskt, nar en bildorr eller bakluckan
fortfarande ar 6ppen 30 sekunder efter att
motorn startas.

o Nar ljusreglaget vrids till laget 05> si-
dan111.

o Nar tandningen slas pa.

Aktivera "Leaving Home"-funktionen

o Nar bilen lases med hjalp av fjarrkontrollen.

¢ "Leaving Home"-funktionen aktiveras en-
dast nar ljusreglaget ar i lage AUT0 och ljus-
sensorn kanner av morker.

"Leaving Home"-belysningen stangs av i
féljande situationer:

o Automatiskt, nar drifttiden for "Leav-
ing Home" tar slut (standard 30 s).

e Nar bilen lases med hjalp av fjarrkontrollen.

o Nar ljusreglaget vrids till lage 0.

e Nar tandningen slas pa.

Valkomstljus

Valkomstljuset sitter pa ytterbackspeglarna
riktat mot marken och aktiveras eller inakti-
veras om ljusreglaget ar i laget AUT0 och
"Coming Home" eller "Leaving Home"-funk-
tionerna ar avstangda eller paslagna.

For att aktivera funktionerna "Coming
Home" eller "Leaving Home" maste ljusreg-
laget varailage AUT0 och ljussensorn kdnna
av morker.
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| Varningsblinkers

e i LW ercous |
Bild 95 Instrumentpanel: knapp for varningsblin-
kers

Varningsblinkers anvands for att uppmark-
samma andra personer pa vagen om din bil
nar du ar i en nddsituation.

Om din bil havererar:

1. Parkera bilen pa sakert avstand fran trafi-
ken.

2. Tryck pa knappen for att aktivera bilens
varningsblinkers »» A.

3. Sla av tandningen.

4. Laggiden elektroniska parkeringsbrom-
sen.

5. For valjarspaken till lage P.

6. Anvand varningstriangeln for att upp-
marksamma andra personer pa vagen.

Atgard

7. Taalltid fordonets nyckel med dig nar du
ldmnar fordonet.

Nar bilens varningsblinkers ar paslagna blin-
kar alla blinkers simultant. De tva blinkers-
lamporna <at> och blinkerslampan i knappen
A blinkar samtidigt. Bilens varningsblinkers
fungerar dven nar tdndningen ar avstangd.

Noédbromsvarning

Om fordonet bromsas plotsligt och konstant
i en hastighet 6ver 80 km/h blinkar bromsl-
juset flera ganger i sekunden foér att varna
bakomvarande fordon. Om du fortsatter att
bromsa kommer fordonets varningsblinkers
att tdndas automatiskt nar fordonet star still.
De stangs sedan av automatiskt nar du bérjar
kéraigen.

/\ VARNING

o Olycksrisken 6kar om bilen havererar.
Anvand alltid varningsblinkers och var-
ningstriangel for att uppmarksamma andra
personer pa vagen om din stillastaende bil.

® Pagrund av de héga temperaturer som
kan uppsta i katalysatorn bor du aldrig par-
kera i omraden dar katalysatorn kan kom-
ma i kontakt med lattantandliga material,
exempelvis torrt gras eller utspilld bensin.
Det kan orsaka en brand.

e Om bilens varningsblinkers ar pa under
lang tid kommer batteriet att laddas ur,
aven om tandningen ar av.

¢ Vid anvandning av varningsblinkers enligt
beskrivningen har ska aktuella lagstadgade
krav féljas.

Dynamisk rackviddsreglering for
stralkastare

Stralkastarinstallningen anpassas automa-
tiskt efter fordonets belastning nar stralkas-
tarna satts pa.

/\ VARNING

Om bilen ar fullastad kan halvljuset blanda
och distrahera 6vrig trafik. Detta kan leda
till en allvarlig olycka.

o Justera stralkastarnas hojd i enlighet med
aktuell last sa att motande forare inte blan-
das.

Korning utomlands

Halvljusets ljusstralar ar asymmetriska: Den
sida av vagen som du kér pa ar starkare upp-
lyst.

Nar en bil som ar tillverkad i ett land med ho-
gertrafik kor till ett land med vanstertrafik
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(eller vice versa), ar det normalt nédvandigt
att tacka 6ver delar av stralkastarlamporna
med sjalvhaftande marken eller anpassa
stralkastarnas justering fér att undvika att
andra férare blandas.

| sadana fall finns lagstiftning for specifika
ljusnivaer som maste féljas for angivna punk-
ter i ljusférdelningen. Detta kallas for "Tourist
light".

Ljusspridningen som stralkastarna uppfyller
de specifika vardena for "Tourist light" utan
att det behovs klistermarken eller justerade
installningar.

"Tourist light" ar endast tillatet for tillfallig
anvandning. Om du ska stanna lange i ett

land som kér pa den andra sidan av vagen
bér du andra stralkastarinstallningen hos

ett behorigt servicecenter.

1 Beroende pa bilens funktioner kan LED-lampor anvan-
das for foljande kupébelysning: spegelbelysning fram,
spegelbelysning bak, golvutrymmesbelysning och sols-
kydds- och handskfacksbelysning.

Innerbelysning

Belysning av instrumentpanel, skar-
mar och reglage

Beroende pa modell kan belysningen av
kombiinstrument och reglage stallas in i info-
tainmentsystemet med hjalp av knappen &3
> INSTALLNINGAR>> sidan 87.

| vissa fall nér motorn ar paslagen och lam-
porna inte ar paslagna, t.ex. nar man kor ge-
nom en tunnel utan att ha aktiverat funktio-
nen AUTO, visas varningen S1a pa lamporna
painstrumentpanelen.

Kupébelysning och laslampor?

Handskfacks- och bagageutrymmesbelys-
ning*

Nar bakluckan och handskfacket pa passa-
gerarsidan fram 6ppnas och stangs tands
och slacks respektive lampa automatiskt.

Fotutrymmesbelysning*

Lamporna i fotutrymmet under instrument-
bradan (pa férar- och passagerarsidan) tands
nar dérrarna 6ppnas och dess ljusintensitet
sjunker under kérningen. Intensiteten kan
andras via infotainmentsystemets meny
(knappen®s > INSTALLNINGAR > Belys-
ning > Innerbelysning»sidan87).

Interiérbelysning*

Interiérbelysning lyser upp omradet kring
mittkonsolen, fotutrymmet och, beroende
pa versionen, framdérrens paneler.

Interidrbelysningen i dorrpanelerna kan byta
farg. Intensiteten och fargen kan andras via
infotainmentsystemets meny (knappen & >
INSTALLNINGAR > Ambientebelysning
»> sidan 87).

Laslamporna slacks nar bilen stangs och la-
ses eller efter nagra minuter efter att tand-
ningen slagits av. Darigenom foérhindras
batteriet fran att laddas ur.
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Synlighet

Vindrutetorkare och bakre
vindrutetorkarsystem

| Vindrutespolarspak

Bild96 Mandvrera vindrutetorkaren och bakrute-
torkaren.

For spaken till onskat lage

© OFF

Vindrutetorkarna avstangda.

Intervalltorkning.

® NI Anvand reglage» bild 96 (&) for att
stélla in intervallet (fordon utan regnsen-
sor) eller regnsensorns kanslighet.

Langsam torkning kan stallas in med
reglaget»» bild 96 ().

@ LOW
® HIGH

Snabb torkning kan stallas in med regla-
get» bild 96 (®).

Atgard

For spaken till 6nskat lage:

Kort torkning. Kort tryckning for snab-
® 1)( brengéring. Hall spaken nedtryckt langre
tid for att oka torkningsfrekvensen.

Vindrutespolare Vindrutespolarfunktio-
® iy nen aktiveras genom att trycka spaken
\% mot ratten och torkarna gar igang samti-
digt.

Intervalltorkning for bakrutan. Torkaren
kommer att torka rutan ungefar var sjat-
te sekund.

®

Vindrutespolarfunktionen for bakrutan
aktiveras nar du trycker pa spaken och
bakrutetorkarna gar igang samtidigt.

/\ VARNING

I kalla férhallanden ska du inte anvanda
spolnings-/torkningssystemet utan att
forst ha varmt upp vindrutan med varme-
och ventilationssystemet. Spolarvatskan
kan annars frysa pa vindrutan och férsamra
synligheten mot vagen.

® VIKTIGT

Om tandningen stangs av nar vindrutetor-
karna ar aktiverade slutfor de torkningen
innan de atergar till utgangslaget. Nar tand-
ningen slas pa igen, kommer vindrutetorka-
ren att fortsatta att torka med samma has-
tighet. Is, sno och annat pa vindrutan kan
skada torkarbladen och vindrutetorkarmo-
torn.

® ©

e Avlagsnasné och s fran vindrutan och
torkarbladen innan du kor ivag.

o Lyft forsiktigt upp de fastfrusna torkar-
bladen fran glasrutan. CUPRA rekommen-
derar att ett avfrostningsmedel anvands.

e Satt inte pa vindrutetorkarna om vindru-
tan ar torr. Att torka en torr vindruta med
torkarna kan ge upphov till skador.

o Kontrollera alltid att torkarbladen inte
har frusit fast pa glaset innan de anvands i
isiga forhallanden. | kalla forhallanden ar
det en bra idé att placera torkararmarnaii
servicelage nar bilen parkeras»» sidan 48.

e Vindrutetorkaren och torkarbladen fun-
gerar endast nar tandningen ar pa och re-
spektive motorhuven eller bakluckan ar
stangda.

e Intervalltorkningsfrekvensen varierar be-
roende pa kérhastighet. Ju hogre hastig-
het, desto hogre torkningsfrekvens.

* Bakrutetorkaren slas pa automatiskt nar
vindrutetorkarna ar paslagna och backva-
xeln laggsi.
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| Torkarfunktioner

Vindrutetorkarnas funktion i olika situa-
tioner

e Om du stannar bilen med vindrutetorkarna
ilage 1eller 2 andras de automatiskt till en
langsammare hastighet. Den installda hastig-
heten aterupptas nar bilen kor igen.

e Luftkonditioneringen slas pa i ungefar 30
sekunder i luftcirkulationslage nar vindrutes-
polaren aktiveras < for att férhindra att luk-
ten av spolarvatska tranger in i bilen.

e Vid intervalltorkning varierar intervallen ut-
ifran hastigheten. Ju hogre hastighet, desto
hogre torkningsfrekvens.

Uppvarmda vindrutespolarmunstycken*

Uppvarmningen tinar endast de frusna mun-
styckena, inte vattnet i spolarslangarna. Nar
tandningen ar paslagen justerar de uppvarm-
da vindrutespolarmunstyckena varmen be-
roende pa omgivningens temperatur.

e Torkarna forsoker torka bort allt som
finns pa vindrutan. Om nagot féremal
blockerar torkarnas rorelse stangs de auto-
matiskt av. Avlagsna féremalet och sla pa
torkarnaigen.

® Nar den har aktiverats sa kommer vindru-
tan att torkas igen efter ca 5 sekunder, sa
lange som bilen ar i rérelse ("droppfunk-

tion"). Om du aktiverar torkarnainom
mindre an 3 sekunder efter "droppfunktio-
nen" paborjas en ny tvattsekvens utan att
den sista torkningen utfors. For att "dropp-
funktionen" ska fungera igen, maste du sla
av och sedan pa tandningen igen.

Regnsensor

Bild 97 Torkarspak: justering av regnsensorn @

Bild 98 Regnsensorns kansliga yta

Regnsensorn styr frekvensen hos vindrute-
torkarnas intervaller efter hur mycket det
regnar »> /A. Regnsensorns kanslighet kan
stallas in manuellt. Manuell torkning»  si-
dan 118.

Flytta spaken till 5nskat lage» > bild 97 :

(© Regnsensor avstangd.

@ Regnsensor pa med automatisk torkning
vid behov.

® stallain regnsensorns kanslighetsniva
- Stall reglaget at hoger: mycket kanslig.
— Stall reglaget till vanster: mindre kans-

lig.
Nar tdndningen slas av och pa igen fortsatter
regnsensorn att vara aktiv och bérjar arbeta

igen nar vindrutetorkarna ar i lage @) och bi-
len fardas fortare an 16 km/h.

Férandrat beteende for regnsensorn

Mojliga orsaker till fel och felaktiga avlasning-
ar pa regnsensors kansliga yta» > bild 98 in-
nefattar:

o Skadade torkare: En vattenfilm pa de ska-
dade bladen kan forlanga aktiveringstiden,
minska spolningsintervallerna och leda till en
snabb och konstant torkning.

e Insekter: Insekter pa sensorn kan aktivera
vindrutetorkaren. »
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e Salt pa vagen: Vintertid kan salt pa vagarna
leda till en extra lang torkning nar vindrutan
nastan ar torr.

e Smuts: Torrt damm, vax, belaggning pa
glaset (lotuseffekt) eller spar av rengdrings-
medel (biltvatt) kan forsamra regnsensorns
effektivitet eller fa den att reagera langsam-
mare, senare eller inte alls.

e Sprucken vindruta: Om en sten traffar
vindrutan aktiveras en enkel torkningscykel
om regnsensorn ar pa. Darefter kanner regn-
sensorn av minskningen av dess kansliga
omrade och anpassar sig darefter. Sensorns
beteende varierar efter storleken pa den ska-
da som stenen orsakat.

/\ VARNING

Regnsensorn kanske inte kanner av tillrack-
ligt med regn for att aktivera torkarna.

* Vid behov satts torkarna pa manuellt om
vatten pa vindrutan férhindrar sikten.

* Rengor regnsensorns avlasningsyta
»?> bild 98 (pil) regelbundet och kontrollera
om torkarbladen ar skadade.

* Virekommenderar fonsterrengoringsme-
del med alkohol for att ta bort vax och be-
laggningar.

e Satt inga dekaler pa vindrutan framfér
regnsensorn*. Det kan orsaka storningar
eller fel pa sensorn.

Speglar

Innerbackspegel med automatisk av-
blandning

Backspegel med automatisk avblandning*

Blandskyddsfunktionen aktiveras varje gang
som tandningen slas pa.

Nar blandskyddsfunktionen ar aktiverad,
morknar den inre backspegeln automatiskt
beroende pa mangden ljus som den tar
emot. Blandskyddsfunktionen inaktiveras
om backvaxeln laggs i.

/\ VARNING

Om en automatisk blandningsfri backspe-
gel skulle ga sonder kan en elektrolytisk
vatska lacka ut. Vatskan kan ge upphov till
irritation pa hud, 6gon och andningsorgan.
Om du kommer i kontakt med den har vats-
kan ska du skélja med rikliga mangder vat-
ten. Uppsok lakare vid behov.

® VIKTIGT

Om en automatisk blandningsfri backspe-
gel skulle ga sonder kan en elektrolytisk
vatska lacka ut. Den har vatskan kan verka
fratande pa plastytor. Ta bort vatskan med
en vat svamp sa snart som mojligt.

® Om ljusstralarna mot den inre backspe-
geln hindras (t.ex. av solskyddet*) kan den
blandningsfria backspegeln med automa-

tisk installning inte fungera optimalt.

e Nar innerbelysningen ar pa eller om

backvaxeln ar ilagd morknar inte speglarna
med automatisk installning av blandnings-

skyddet.
e Om du maste satta upp nagon typ av d

e-

kal pa vindrutan ska den inte sattas framfor
sensorerna. Det kan gora att blandskydds-
funktionen inte fungerar korrekt, eller inte

fungerar alls.

| Stallain sidospeglarna

Bild99 Detaljbild pa forardorren: reglage for y
terbackspeglarna.

Vrid reglaget till motsvarande lage:

t-



Synlighet

L/R Vrid knoppen till 5nskat lage, justera
speglarna pa férarsidan (V, vanster) och
passagerarsidan (H, hoger) i dnskad rikt-
ning.

Beroende pa vilken utrustning som ar
monterad pa fordonet kan speglarna
varmas upp till ustomhustemperaturen.

GR

fem Fallain speglarna.

Synkroniserad reglering av ytterbackspeg-
larna

| infotainmentsystemet kan man med funk-
tionsknappen®= > Installningar >
Speglar och torkare > Speglar vélja att
stalla in ytterbackspeglarna synkroniserat.

e Vrid vredet till Iaget LY.

e Justera vanster ytterbackspegel. Hoger yt-
terbackspegel justeras samtidigt (synkroni-
serat).

e Justera hoger ytterbackspegel om det be-
hévs: vrid reglaget till laget RY.

Lutningsfunktion hos framre passagerarsi-
dans ytterbackspegel*

Nar man backar in pa parkering och for att
kunna se trottoarkanten, kan spegeln pa pas-
sagerarsidan automatiskt lutas mot passage-

1 Regleringen i hdgerstyrda fordon ar symmet-
risk.

raren for att ge battre sikt dver trottoarkan-
ten. Reglaget maste vara i laget RY for att den
héar funktionen ska fungera.

Spegeln atergar till sin ursprungsposition sa
fort du kor framat i éver 15 km/h eller stanger
av tandningen. Den atergar ocksa till sin ur-
sprungsposition om vredets position andras.

Spara backspegelns installningar for lut-
funktionen

e Sla pa tandningen.

o Valj féljande i infotainmentsystemet: & >
INSTALLNINGAR > Speglar och torkare
> Speglar > Sankning vid backning
»» sidan 83.

e V&lj RV -lget pa kontrollbradan.
e Laggibackvaxeln.

o Stallin ytterbackspegeln framme pa passa-
gerarsidan sa att du exempelvis kan se omra-
det vid trottoarkanten bra.

e Lagg ur backvaxeln.

e Backspegelns installda position sparas.

Fall in backspeglar nar bilen lases*

| infotainmentsystemet kan man med funk-
tionsknappen s > INSTALLNINGAR >
Speglar och torkare > Speglar valja att

ytterbackspeglarna ska fallas in nar bilen ar
parkerad och last»»» sidan 83.

Nar bilen lases med fjarrnyckeln falls ytter-
backspeglarna in automatiskt. Nar fordonet
oppnas med fjarrnyckeln, falls ytterback-
speglarna ut automatiskt.

/\ VARNING

Konvexa eller vidvinkliga* ytterbackspeglar
ger ett storre synfalt. De gor dock aven att
féremal ser mindre ut och langre bort an
vad de egentligen ar. Om du anvander sa-
dana speglar for att uppskatta avstandet till
en bil bakom dig vid byte av fil ar det latt att
missbedéma avstandet. Olycksrisk!

/A VARNING
Fall in och fall ut sidospegeln forsiktigt.

o Se till att ingen star i vagen for sidospe-
geln nar den falls in eller ut.

o Var forsiktig sa att inga fingrar klams mel-
lan spegeln och spegelfastet.

® VIKTIGT

e Om nagon av ytterbackspeglarna av na-
gon anledning (t.ex. en stot vid mandvre-
ring) knuffas ur lage maste spegeln férst
fallas in helt med den elektriska

»
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mandvreringen. Ytterbackspegeln far inte
placeras i startpositionen for hand, efter-
som infallningens mekanism kan skadas.

¢ Innan fordonet tvattas i en automatisk
biltvatt ska ytterbackspeglarna fallas in for
att forhindra att de skadas. Elektriskt infall-
bara ytterbackspeglar far inte fallas in eller
ut for hand, anvand alltid den elektriska
styranordningen.

e Om den elektriska justeringen inte skulle
fungera kan bada speglarna justeras for
hand genom att trycka latt pa spegelglasets
kant.

* Ytterbackspeglarnas infallningsfunktion
ar inte aktiv i hastigheter 6ver 40 km/h.

Solskydd

| solskyddet

e Forvara alltid solskyddsgardiner och sol-
skydd pa sina respektive platser nar de inte
anvands.

Bild100 Solskydd

Alternativ for justering av solskydden for
foéraren respektive framsatespassageraren
e Sank solskyddet mot vindrutan.

e Solskyddet kan dras ut ur infastningen och
vridas mot dérrenys bild 100 @).

e Vrid solskyddet mot dérren i 6nskad vinkel.

Det finns en makeup-spegel med lock pa
solskyddet. Nar skyddslocket 6ppnas )
tands en lampa.

Lampan slacks igen nar makeup-spegelns
skyddslock stangs eller nar solskyddet skjuts
upp igen.

/\ VARNING

Nedfallda solskydd kan forsamra sikten.

Lampan ovanfor solskyddet stangs av auto-
matiskt efter nagra minuter under vissa
forhallanden. Darigenom forhindras batte-
riet fran att laddas ur.




/\ VARNING | Elektrisk installning av forarsatet*

Saten och nackstod

Stallain saten

| Manuell installning av framsétena

[B7c-0042

Bild101 Framsaten: manuell satesinstalining.

(@ Framat/bakat: drai spaken och flytta sa-
tet. Satet maste haka fast efter att du
slapper spaken!

@ Hoj/sank: dra spaken uppét eller tryck
nedat (vid behov flera ganger) fran ut-
gangslaget.

® Lutaryggstodet: vrid pa handhjulet.
(@) Svankstod: flytta spaken till dnskat lage.

Felaktig installning av satet kan leda till
olyckor och allvarliga skador.

o Stall endast in satena medan bilen star
still eftersom satena annars kan réra sig
ovantat nar bilen ar i rorelse och fa dig att
tappa kontrollen 6ver bilen. Dessutom intar
du en felaktig position medan du staller in
satet.

e Justera bara framsatenas hojd, lage och
lutning nar deras rorelseomrade ar tomt.

e Se till att det inte finns nagra féormal i om-
radet.

o Se till att satenas rorelse- och lasnings-
omraden ar rena.

/\ VARNING

Felaktig anvandning av kladsel och sates-
skydd kan gora att det elektriska satesin-
stallningssystemet oavsiktligt aktiveras och
ror sig ovantat under fard. Det kan leda till
att du tappar kontrollen éver bilen och or-
saka olyckor eller skador. Dessutom kan
framsatets elektriska komponenter skadas.

o Fast eller placera aldrig sateskladsel eller
satesskydd pa de elektriska kontrollerna.

* Anvand aldrig kladsel eller satesskydd
som inte uttryckligen godkants for bilens
saten.

Bild102 Forarsate: elektrisk satesinstallning

@ Stalla in svankstédet: Tryck pa knappen
enligt 6nskat lage.

Sate framat/bakat: Tryck pa knappen
framat/bakat.

Sate upp/ner: Tryck den bakre delen av
knappen uppat/nedat. For att justera sa-
tesdynans vinkel, tryck knappens framsi-
da uppat/nedat.

© Ryggstodet mer upprétt/mer bakatlutat:
Tryck pa knappen framat/bakat.

/\ VARNING

* Om de elektriska framsatena anvands
vardslést eller obetanksamt kan de orsaka
allvarliga skador. »
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* Framsatena kan aven stallas in elektriskt
nar tandningen ar avslagen. Lamna aldrig
ett barn i fordonet eller nagon annan som
kan behova hjalp.

* Vid nodfall kan den elektriska justeringen
stoppas genom att du trycker pa en kon-
troll.

® VIKTIGT

For att undvika skador pa framsatenas
elektriska komponenter, lat bli att sta pa
kna pa satet eller att trycka hart pa ett stal-
le pa satesdynan och ryggstodet.

* Det kan handa att det inte gar att stallain
satet elektriskt om bilbatteriet ar nastan
urladdat.

* Om motorn startas medan satena juste-
ras elektriskt kommer justeringen att stop-
pas.

Nackstod

| Inledning

Maéjligheterna att stélla in och montera ur
nackstod beskrivs nedan. Se alltid till att sa-
tena ar ratt installda»» sidan 13.

Alla saten ar utrustade med ett nackstod.
Det mittre nackstodet ar avsett endast for
mittensatet i den bakre satesraden. Montera
dem darfér aldrig pa nagot annat sate.

Korrekt installning av nackstodet

Stallin nackstodet sa att ovankanten ar pa
samma niva som huvudets 6vre del och un-
der inga omstandigheter under 6gonhdjd.
Hall alltid huvudets baksida sa nara nacksto-
det som mojligt.

Stalla in nackstédet for korta personer

Sank nackstddet sa langt det gar, &ven om
ditt huvud ar under dess dverkant. | det lags-
ta laget kan det finnas ett litet avstand mellan
nackstodet och ryggstodet.

Stalla in nackstoédet for langa personer

Tryck nackstédet uppat sa langt det gar.

/\ VARNING

Att aka med borttagna eller felinstallda
nackstod okar risken for allvarliga eller livs-
hotande skador vid olyckor eller pl6tsliga
inbromsningar eller manévrar.

o Fardas alltid med nackstodet korrekt in-
stallerat och installt.

® For att minska risken for halskoteskador
vid en olycka, stall in nackstédet korrekt ef-
ter din langd och se alltid till att dess 6vre
kant ar i samma hojd som toppen pa ditt

huvud, men aldrig under 6gonniva. Hall all-
tid huvudets baksida sa nara nackstodet
som mojligt och i mitten.

o Stall aldrig in nackstodets hojd nar bilen
arirorelse.

® De bakre passagerarna ska under inga
omstandigheter fardas i fordonet med
nackstoden i laget for icke-anvandning.

® VIKTIGT

Vid montering och demontering av nack-
stoden ska man se till att de inte ror vid bi-
lens innertak, framsatets ryggstod eller
andra delar av bilen. Annars kan bilen ska-
das.




Saten och nacks

| stéllain nackstéden

| Ta bort och montera nackstoden

[87C-0075 |

(@

Bild 104 Nackstod bak: stélla in nackstod.

Stalla in nackstodens hojd

e Tatagisidorna pa nackstédet med bada
handerna och tryck det uppat till dnskat lage.
For att sanka det gér du om samma sak och
trycker in knappen (D> bild 103 »» bild 104
pasidan.

e Nackstodet maste lasas korrekt i ett lage.

Bild 105 Nackstod bak: borttagning.

Ta bort och montera nackstéden fram
® For nackstodet uppat tills det nar toppen.

o Tryck in sidoknappeny bild 103 (@) och ta
bort nackstodet.

o Satt tillbaka nackstodet genom att sattain
detihaleniryggstodet. Tryck nackstodet
nedat tills det hakar fast.

Ta bort nackstéden bak

For att ta bort nackskyddet maste ryggstodet
vara delvist fallt framat.

® Frigor ryggstodet»y sidan 127.

e For nackstodet uppat tills det nar toppen.
o Tryck in knapp»» bild 105 (@) samtidigt
som du trycker pa sakerhetshalet @) med en
maximalt 5 mm bred, platt skruvmejsel och
ta bort nackstodet.

e Flytta ryggstodet tills det kopplar fast or-
dentligt »» A i Falla ner och falla upp bak-
satets ryggstod pa sidan 128.

Montera nackstoden bak

For att montera nackstoden maste ryggsto-
det vara delvist fallt framat.

o Frigor ryggstodetyy sidan 127.

e Forin nackstodets stolpar i skenornatills
du maérker att de sitter fast. Det ska inte vara
mojligt att ta bort nackstodet fran ryggsto-
det.

e Flytta ryggstodet tills det kopplar fast or-
dentligt » A i Falla ner och falla upp bak-
satets ryggstdd pa sidan 128.

/\ VARNING

Ta endast bort de bakre nackstéden nar det
ar nodvandigt for montering av ett barns-
ate Efter att bilbarnstolen har tagits bort
ska nackstodet monteras tillbaka omedel-
bart.
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Satesfunktioner

| Minnesfunktion*

Bild 106 Pa forarsatets utsida: minnesknappar.

Minnesknappar

Minnesknapparna kan anvandas for att spara
och aktivera installningar for forarsatet och
ytterbackspeglarna.

Spara installningarna for forarsatet och yt-
terbackspeglarna vid kérning framat

e Laggiden elektroniska parkeringsbrom-
sen.

o Flytta vaxelvaljaren till neutrallage.

e S|a patandningen.

e Stallin passagerarsatet och ytterbackspeg-
larna.

o Tryckin SETilangre an 1 sekund

»?» bild 106.

® Tryck pa minnesknappen dar installningar-
na ska lagras inom ca 10 sekunder. Ett var-
ningsljud bekraftar att de har lagrats.

Lagring av installningar for passagerarens
backspegel vid backning

e Laggiden elektroniska parkeringsbrom-
sen.

o Flytta vaxelvaljaren till neutrallage.

® Sla patandningen.

® Tryck pa den énskade minnesknappen.

e Laggibackvaxeln.

o Stallin ytterbackspegeln framme pa passa-

gerarsidan sa att du exempelvis kan se omra-
det vid trottoarkanten bra.

e Den nya positionen for spegeln lagras au-
tomatiskt, och kopplas till bilnyckeln som an-
vandes for att lasa upp bilen.

Aktivera installningar

® Nar bilen star stilla och tandningen ar pa,
tryck pa och hall in den motsvarande min-
nesknappen tills den sparade positionen
natts.

e ELLER: Nar tandningen ar av och férardor-
ren ar dppen, tryck kort pa motsvarande
knapp.

® Sidospegeln framme pa passagerarsidan
andras automatiskt fran den position som
valts for backning sa snart som bilen rullar
framat med en hastighet pa minst 15 km/h

eller nar vaxelvaljarspaken flyttas till en an-
nan position &n Ry sidan 120.

For att aktivera minnesfunktionen i bil-
nyckeln

Foérutsattning: en position maste vara sparad
iminnet.

o Oppna dérren pa forarsidan.

o Tryck pa valfri minnesknapp och hall den
intryckt.

o Tryck pa 6ppningsknappen inom tre se-
kunder efter att forflyttningen har slutforts &
pa bilnyckeln. En ljudvarning bekraftar att in-
stallningarna har aktiverats.

Stalla in ytterbackspeglar for korning och
tilldela forarsatets installningar till en bil-
nyckel

e Aktivera minnesfunktionen pa bilnyckeln
e Justera ytterbackspeglarna och satet med
tandningen paslagen.

e En ljudsignal bekraftar den sparade posi-
tionen, bade nar tandningen slas av och nar
bilen lases. Installningarna sparas pa bilnyck-
eln.

For att inaktivera minnesfunktionen i bil-
nyckeln

Foérutsattning: en position maste vara sparad
iminnet.



Saten och nackstod

o Tryck och hallin knappen SET>»> bild 106 .

e Tryck inom de narmaste 10 sekunderna pa
oppna-knappen @ pa bilnyckeln. En ljudvar-
ning bekraftar att installningarna har inakti-
verats.

Initiera minnet for satesposition

Minnessystemet for positioner maste startas
om om exempelvis forarsatet har stallts om.

Genom omstarten raderas alla minnen och
uppgifter for satet med positionsminnet.
Minnesknapparna kan sedan programmeras
om och bilnycklarna tilldelas pa nytt.

o Oppna férarddrren och kliv inte in i bilen.

o Skota satesinstallningarna utanfér bilen.

o Andra vinkeln pa satets ryggstod till helt
framat.

e Slapp reglaget for att stalla in vinkeln och
tryck sedan igen tills en ljudvarning hors.

/\ VARNING

Stall bara in minnesfunktionen nar bilen
star stilla.

Om foérardorren 6ppnas ca 10 minuter efter
att bilen lasts upp eller senare, stalls forar-
satet och ytterbackspeglarnainte in auto-
matiskt.

Falla ner och falla upp baksatets rygg-
stod

_®

BIC-007Y

Bild 107 Baksate: falla ner ryggstodet.

A - - | BIC-005
Bild 108 | bagagerummet: spakar for fjarrfrigor-
ing* av den vanstra delen (@) och hogra delen @)
av baksatets ryggstod

Ryggstodet till baksatet ar delat och varje del
kan fallas framat separat for att forlanga ba-
gageutrymmet.

Falla ned baksatets ryggstod med frigo-
ringsknappen

o Tryck nackstodet nedat sa langt det gar
»» sidan 124.

e Dra upplasningsknappen»» bild 107 @
framat och lyft samtidigt upp ryggstodet.

Baksatets ryggstdd ar inte sparrat nar den
réda delen av knappen () &r synlig.

Falla ner ryggstodet fran bagageutrymmet
med frigéringsspakarna*

e Tryck nackstodet nedat sa langt det gar
»» sidan 124.

o Oppna bakluckan sidan 101.

o Draifrigdringsspaken» bild 108 till den
del av ryggstodet som ska fallas ner.

e Den motsvarande delen av ryggstodet la-
ses upp eller falls framat.

e Stang bakluckan vid behov» sidan 101.

Falla upp baksatets ryggstod

o Fall upp ryggstodet och tryck in det i laset
tills det hakas fast ordentligt »> A\.

e Upplasningsknappens @ réda marke ska
inte synas.

o Se till att sdkerhetsbaltet inte sitter fast.
® Ryggstodet maste hakas fast ordentligt.
o Justera nackstodet vid behov.
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/A VARNING

Om baksatets ryggstod har fallts ned eller
upp utan vederborlig omsorg och upp-
marksamhet kan det orsaka allvarliga ska-
dor.

o Se till att inga manniskor eller djur befin-
ner sig i omradet vid ryggstodet nar baksa-
tet falls ner.

o Fall aldrig ner eller upp baksatets rygg-
stod medan bilen kors.

o Latinte sakerhetsbaltena fastna eller

o Nar baksatets ryggstod falls upp eller ner,
hall alltid undan hander, fingrar, fotter och
andra kroppsdelar.

® For att sakerhetsbaltena bak ska ge néd-
vandigt skydd maste alla delar av det bakre
ryggstodet vara ordentligt fastsatta. Detta
galler i synnerhet det mittersta baksatet.
Om nagon sitter pa ett sate vars ryggstod
inte har hakat fast ordentligt flyger perso-
nen framat tillsammans med ryggstodet vid
en olycka eller en pl6tslig kor- eller broms-
manover.

o Nar baksatets ryggstod har fallts ned eller
inte har hakat fast ordentligt kan ingen far-
das pa de aktuella satena (inte heller ett
barn).

marksamhet, kan det orsaka allvarliga ska-
dor pa fordonet och andra foremal.

skadas nar du faller upp baksatets ryggstod.

Om baksatets ryggstod har fallts ned eller
upp utan vederboérlig omsorg eller upp-

® VIKTIGT

¢ Innan baksatets ryggstod falls framat, ju-
stera alltid framsatena sa att varken nack-
stoden eller de bakre ryggstodens stopp-
ning nar dem.

e Innan baksatets ryggstod falls, se alltid till
att det inte finns nagra foremal i ryggsto-
dets mandveromrade.

| Armstdd i mitten

Bild 109 Armstdd i mitten

For att héja armstodet i mitten for du det
uppat i pilens riktning»» bild 109 ett stegi
taget.

For att sdnka armstodet lyfter du det forst till
hogsta laget. Sank det sedan.

For att flytta armstodet horisontellt flyttar du
det framat»» bild 109 eller bakat sa langt
som majligt i motsvarande pils riktning.

/\ VARNING

Armstodet i mitten fram kan hindra for-
arens armrorelser, vilket kan leda till en
olycka med atféljande personskador.

e Se till att forvaringsutrymmena i armsto-
det i mitten ar stangda under hela kérning-
en.

o Lat aldrig nagon sitta pa armstodet i mit-
ten medan bilen ar i rorelse, inte ett barn
heller. Denna sittstallning ar felaktig och
kan leda till allvarliga skador.




Transport och praktisk utrustning

Transport och praktisk ut-
rustning

Forvara foremal

| Placera bagaget och lasten

Det gar att frakta féremal och bagage inuti
bilen, i en slapvagny»» sidan 267 och pa taket
»> sidan 135. Ta hansyn till alla gallande be-
stammelser nar du gor detta.

Saker placering av bagage i bilen

e Fordela lasten sa jamnt som majligt i bilen.
e Forvara alltid utrustning och tunga féremal
i bagageutrymmet »> A\.

e Placera tunga féremal sa langt fram som
mojligt i bagageutrymmet.

e Observera den maximalt tillatna vikten per
axel och den maximalt tillatna vikten for bi-
len» sidan 318.

e Fast féremalen i bagageutrymmets mon-
teringsringar med lampliga kedjor eller rem-
mar»» sidan 132.

® Placera ocksa sma féremal sakert.

e Anpassa dacktrycket efter lasten. Observe-
ra dacktrycksetiketten»»» sidan 296 .

e | bilar utrustade med dacktrycksovervak-

ning ska man anpassa den till den nya lasten
vid behovy» sidan 300.

/\ VARNING

Foremal som ar |6sa eller daligt fastsatta i
bilen kan orsaka allvarliga skador vid pl6ts-
lig undanmanaver eller inbromsning, eller
om en olycka skulle intraffa. Sarskilt om
krockkudden traffar dem nar den léses ut
och de slungas genom kupén. Félj nedan-
staende instruktioner sa att du inte riskerar
en olycka eller personskada:

e Placera alla foremal sakert i bilen.
o Satt fast alla foremal, bade sma och stora.

o Placeraforemalen i kupén sa att de inte
kan na krockkuddarnas utlésningsomraden
nar bilen ar i rérelse.

o Se till att forvaringsutrymmena ar stang-
da under hela kérningen.

e Placeraféremalen sa att de aldrig tvingar
nagon passagerare i bilen att sittai en fel-
aktig sittstallning.

e Vid transport av foremal som tar upp ett
sate, lat aldrig nagon anvanda satet.

e Lamna aldrig harda, vassa eller tunga fo-
remal I8sa i bilens 6ppna forvaringsutrym-
men, pa locket bakom baksatet eller pa in-
strumentbradan.

® Tabort alla harda, vassa eller tunga fére-
mal fran kupéns textiler och vaskor och for-
vara dem sakert.

/\ VARNING

Vid transport av tung last paverkas mano-
vreringsegenskaperna och bromsstrackan

negativt. Tunga féremal som inte placeras
eller sakras ordentligt kan leda till forlorad
kontroll 6ver bilen och darmed allvarliga
skador.

o Lasta aldrig bilen for mycket. Bade last-
mangd och lastférdelning paverkar mano-
vreringsegenskaper och bromsprestanda.

® Vid transport av tunga foremal kan bilens
kérbeteende variera beroende pa omfor-
delningen av tyngdpunkten.

® Fordela alltid lasten sa jamnt och hori-
sontellt som majligt i bilen.

® Placera alltid tunga foremal i bagageut-
rymmet framfor bakaxeln och sa langt bort
fran den som maojligt.

o Losa foremal i bagageutrymmet kan
plotsligt forflyttas sa att bilens mandvre-
ringsegenskaper forandras.

e Anpassa alltid hastigheten och kérstilen
efter sikten, vadret, vaglaget och trafiksitu-
ationen.

* Gasa mycket forsiktigt.

e Undvik plotsliga inbromsningar och ma-
novrer.

* Bromsa tidigare an normalt.

/\ VARNING

® Lamna aldrig bilen utan tillsyn, sarskilt
nar bakluckan ar 6ppen. Barn skulle kunna
klattra in i bagageutrymmet, stanga om sig
och bliinstangda med risk for dédsfall.
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® Stang och las alla dérrar och bakluckan
nar du lamnar fordonet. Innan du laser for-
donet, sakerstall att inga vuxna eller barn
finns kvar i fordonet.

® VIKTIGT

Elektriska ledningar eller, beroende pa
funktionerna, antennen som ar integrerad i
bakrutorna kan skadas om de kommer i
kontakt med féremal, kanske till och med
sa allvarligt att de inte gar att reparera.

Band for att fasta last i fastoglorna med kan
kopas i tillbehorsbutiker.

Atgard
Bagageutrymme

| Hyllai bagagerum

Bild110 |bagagerummet: ta bort och montera
hyllan.

Bild 111 |bagagerummet: ta bort och montera
hyllan.

Demontera

e Haka loss dglorna > bild 110 (®) fran deras
krokar @).

e Ta bort hyllan fran sidostéden»» bild 111
genom att dra den uppat och utat.

Vid behov kan bakre hyllan férvaras under
bagageutrymmets dubbla golvy»» sidan 131.

Montera

e Satt in skyddet horisontellt sa att "fordjup-
ningen" passar i axeln for stéden» > bild 111
och tryck ned tills den hakar fast.

o Haka fast &glorna > bild 110 () i bakre
locket.

/A VARNING
Djur, I6sa eller osakrade foremal som forva-
ras pa hatthyllan kan orsaka allvarliga ska-
dor vid pl6tsliga manévreringar och in-
bromsningar eller vid en olycka.

e Lagginte harda, tunga eller vassa foremal
(I6sa eller i vaskor) pa hatthyllan.

* Transportera inte husdjur pa hatthyllan.

® VIKTIGT

¢ Innan bakluckan stangs, sakerstall att
hatthyllan ar i ratt lage.

o Ett 6verbelastat bagagerum kan innebara
att hatthyllan inte ar i ratt lage och att den
kan bli bojd eller skadad.

® Ta bort hyllan om bagageutrymmet ar
overbelastat.




(i Observera

Sakerstall att sikten bakat inte blockeras
nar du placerar kladesplagg pa bagagerum-
mets lock.

| Forvaring av hatthyllan

Bild112 |bagagerummet: skydd for att forvara
hatthyllan.

Bild113 |bagagerummet: montering av hatthyl-
lan.

Transport och praktisk utrustni

Beroende pa utrustning kan hatthyllan férva-
ras under bagageutrymmets golv nér den ta-
gits bort.

| Variabelt golvibagageutrymmet

® Ta bort det vanstra och hogra skyddet
»> bild 112.

® Placera hatthyllan i motsvarande hélje
»> bild 113.

o Satt vanster och hoger skydd i respektive
ursprungslage.

Bild 114 Variabelt golv i bagageutrymmet: [A]
upphdjd position; [B] nedsankt position. »

131



132

Bild115 Variabelt golv i bagageutrymmet: lutat
lage.

Variabelt golvihogt lage

® For att flytta fran den laga positionen till
den hoga positionen, lyft upp golvet med
hjalp av handtaget»» bild 114 (@) och dra det
bakat tills golvets framande har kommit forbi
stdden helt och hallety» bild 114 ().

e Flytta golvet framat éver stoden sa langt
som till baksatets ryggstéd och fall sedan ner
golvet med handtaget @).

Lostagbart bagagegolv i lagt lage

® For att flytta fran den hoga positionen till
den laga positionen, lyft upp golvet med
hjalp av handtaget»» bild 114 (@) och dra det
bakat tills golvets framande har kommit forbi
stoden helt och hallet»» bild 114 ).

e Lat nu framanden falla till golvet och skjut

golvet framat sa langt som till baksatets rygg-
stdd och sank samtidigt golvet med handta-

get @

Atgard

Lostagbart golv i den lutade positionen

Om det |6stagbara golvet lutar kan du na
omradet for reservhjulet eller antipunkter-
ingskitet.

o Lyft upp det I6stagbara golvet till hogt lage
med handtaget»» bild 114 (@), dra upp det
och tryck det mot baksatets ryggstod tills
golvet viker sig langs gangjarnslinjen och den
|6stagbara delen av golvet vilar mot sig sjalv.

o Lat golvet vila pa dess holjen» bild 115
(pilar).

Lostagbart golv med fallda saten

o For att flytta fran den hdga positionen till
den laga positionen, lyft upp golvet med
hjalp av handtaget» > bild 114 (@) och dra det
bakat lite grann.

e Tryck det I6stagbara golvet mot de fallda
baksatena med handtaget @ Tryck nagra

ganger ned sa att golvets rorliga del ar jams
med baksatets rygg.

/\ VARNING

o Sakra alltid foremal, &ven nar bagageut-
rymmets golv ar ordentligt upplyft.

e Mellan baksatet och det upphgjda golvet
ibagageutrymmet far endast féremal for-
varas som inte sticker ut mer an tva tredje-
delar av golvets hojd.

e Mellan baksatet och det upphojda golvet
i bagageutrymmet far endast foremal for-
varas som inte vager mer an ca7,5 kg.

e Maxvikten som kan lastas pa det l6stag-
bara golvet i bagageutrymmet i det dversta
laget ar 100 kg.

o Latinte golvet till bagageutrymmet falla
ned nar det stangs. For alltid ned det pa ett
kontrollerat satt. Annars kan kladseln och
golvet till bagageutrymmet skadas.

| Fastoglor*

Bild116 |bagagerummet: fastoglor.

Det finns fastoglor»» bild 116 fram och bak i
bagageutrymmet for att sakra l6sa foremal
och bagage med fastsattningsremmar och
oglor.



Lyft upp fastoglorna fére anvandning.

/\ VARNING

Om olampliga eller svaga fastsattningsrem-
mar anvands kan de bristai handelse aven
kraftig inbromsning eller olycka. Féremal
riskerar da att kastas framat i kupén och f6-
rorsaka allvarlig skada.

® Anvand alltid remmar och fastband som
ar lampliga och i gott skick.

* Fast remmar och fastband i kors 6ver las-
ten pa bagageutrymmets golv och satt fast
dem i fastoglorna.

o Overskrid aldrig fastéglornas maximala
dragbelastning nar du satter fast féremal.

® Se till att den 6vre kanten pa lasten ar
hogre an fastéglorna, sarskilt pa platta fo-
remal.

e Beroende pa funktionerna maste du ob-
servera instruktionspanelerna om hur du
placerar lasten i bagageutrymmet.

o Fast aldrig en bilbarnstol i fastoglorna.

e Fastoglornas maximala dragbelastning ar
ca3,5kN.

* Lampliga remmar, fastband och fastspan-
ningssystem kan képas i en butik for biltill-
behor. CUPRA rekommenderar att du gar
till en specialaterforsaljare av CUPRA eller
en SEAT-aterforsaljare.

Transport och praktisk utrustning

e Fastoglorna gors oanvandbara for versio-
ner med ett reservhjul.

| Natpase*

Bild 118 |bagagerummet: fastoglor (@) och krokar
@ for att fasta natpasen.

Bagageutrymmet forhindrar att |att bagage
flyttar pa sig. Natpasen har en dragkedja och
kan anvandas for forvaring av sma féremal.

Natpasen kan hakas fast i bagageutrymmet
pa olika satt.

Haka fast natpasen i bagageutrymmets
golv

Om sa kravs maste de framre dglorna vikas ut
forstyy sidan 132.

o Sakra natkrokarna i fastéglorna @ och @
»> bild 117 »> A\. Pasens blixtlas ska ligga
uppat.

Haka fast natpasen bredvid lasttréskeln

o Sakra de korta natkrokarna i fastoglorna
»> bild 118 @) »> A. Pasens blixtlas ska ligga
uppat.

e Sakraremmarna i upphangningskrokarna

Avlagsna natpasen
Den fasthakade natpasen ar spand »» A.

e Haka loss natpasen fran fastéglorna.

e Forvara natpasen i bagageutrymmet.

/A VARNING

For att sakra den elastiska natpasen i fas-
toéglorna i bagageutrymmet maste den
strackas ut. Nar den val hakats fast ar den




134

spand. Om natpasen har hakats fast eller
hakats fast fel kan krokarna orsaka skador.

o Sakra alltid pasen sa att den inte plotsligt
lossnar fran fastoglorna nar du hakari eller
hakar ur dem.

o Skydda dina 6gon och ditt ansikte nar du
hakar loss eller fast dem. Krokarna kan
lossna plotsligt.

* Haka alltid i natpasens krokar i den fore-

skrivna ordningen. Om en krok pléotsligt
lossas kan det orsaka skador.

| Vaskkrokar

Bild119 |bagagerummet: vaskkrokar.

Det kan finnas krokar att hanga pasar i pa
bada sidorna av bagageutrymmet
»> bild 119.

Upphangningskrokarna har utformats for
fastsattning av latta shoppingvaskor.

/\ VARNING

Hang aldrig bagage eller andra foremal pa
hakarna. Vid en plétslig inbromsning eller
en olycka kan krokarna ga sonder.

® VIKTIGT

Varje krok ar utformad for att klara en last
pamax2,5kg.

| Lucka fér transport av langa foremal*

Bild 120 | ryggstodet till baksatet: Oppna luckan.

Bild121 |bagagerummet: 6ppna luckan.

Bakom mittarmstodet i baksatet finns det en
genomlastningslucka fér transport av langa
féremal, till exempel skidor.

For att undvika att kupén smutsas ned bor
smutsiga féremal packas in (i exempelvis en
filt) innan de férs in genom genomlastnings-
luckan.

Nar armstodet ar nedfallt far ingen fardas i
det mittersta baksatet.

Oppna genomlastningsluckan
e Sank mittarmstodet.

e Dra frigéringshandtaget i pilens riktning
och tryck locket pa genomlastningsluckan
»> bild 120 (D nedat och framat.

o Oppna bakluckan.

e Forin langa féremal genom &ppningen via
bagageutrymmet.

o Fast foremal med sékerhetsbaltet.



Transport och praktisk utrustning

e Stang bakluckan.

Stang genomlastningsluckan

e Fall upp genomlastningsluckans lock tills
det fasts. Den réda markeringen pa baga-
geutrymmets sida ska aldrig synas.

e Stang bakluckan.

e Om nédvandigt, fall upp mittarmstodet.

Genomlastningsluckan kan aven 6ppnas
inifran bagageutrymmet. For att gora det,
tryck ner frigéringshandtaget i pilens rikt-
ning, och tryck locket uppat» bild 121.

| Natmellanvagg*

Bild122 Avdelningsnat inpassat.

Avdelningsnatets uppgift ar att forhindra att
féremal i bagageutrymmet slungas in i ku-
pén, t.ex. vid en plétslig inbromsning.

Inpassning av natmellanvaggen

Avdelningsnatet kan passas in i baksatet el-
ler, beroende pa funktionerna, bakom fram-
satena nar andra satesraden ar nedfalld.

e Ta bort hatthyllan vid behov»»» sidan 130.

e Sakra avdelningsnatet i holjet till vanster i
taket»» bild 122 (). Flytta ner den tvargaen-
de stangen forbi det dvre laget.

e Hakaiavdelningsnatet pa takhéljet pa ho-
ger sida genom att trycka pa stangen

» bild 122 (®).

o Haka fast tva krokar pa avdelningsnatet i
fastoglorna i bagageutrymmet»» bild 122
och spann fastbanden ordentligt.

Ta fram det pa motsatt satt.

/\ VARNIN

Féremal kan slungas genom kupén och or-
saka allvarliga eller livshotande skador vid

en plotslig kor- eller bromsmandéver eller i

handelse av en olycka.

o Se till att de tvargaende stangerna ar or-
dentligt ihakade.

e Sakra alltid foremal, aven nar natmellan-
vaggen ar ordentligt monterad.

® Ingen bor befinna sig bakom avdelnings-
natet nar bilen ar i rorelse.

® VIKTIGT

Om avdelningsnatet fasts felaktigt eller pa
fel punkter kan bilen skadas.

Lasthallare for tak*

| Inledning

Bilens tak ar utformat for basta mojliga aero-
dynamik. Av denna anledning kan takracken
eller konventionella taklasthallare inte fastas i
dropplisten pa taket.

Da dropplisten pa taket integreras i taket for
att minska luftmotstandet, far endast tak-
racken och taklasthallare godkanda av CUP-
RA anvandas.

Fall dd man behéver demontera takracken
och taklasthallare.

e Nar de inte anvands.
o Nar fordonet tvattas i en biltvatt.

e Nar bilens hojd 6verskrider den maximala
hojdenit.ex. ett garage. »



/A VARNING

o Sakra alltid lasten ordentligt med lampli-
ga balten eller remmar som ar i gott skick.

* Skrymmande, tunga, langa eller platta
laster paverkar aerodynamiken, tyngd-
punkten och koreffekten negativt.

* Undvik plétsliga inbromsningar och ma-
novrer.

* Anpassa alltid hastigheten och korstilen
efter sikten, vadret, vaglaget och trafiksitu-
ationen.

® VIKTIGT

* Ta bort takrackena och takfastena fore
tvatt i automattvatt.

* Fordonets hojd 6kar nar takracken eller
taklasthallare monteras och man placerar
last pa. Av denna anledning, kontrollera att
ditt fordons hojd inte 6verskrider gransen
for volym over taklasten, t.ex. for att kora
igenom tunnlar eller kér in genom garage-
portar.

o Takracken, taklasthallare och lasten som
sakrats pa dem far inte paverka takanten-
nen eller hindra solluckans rérelser och
bakluckan.

* Nar du 6ppnar bakluckan, se till att den
inte stoter till taklasten.

Atgard

#* Miljovard
Nar takracken och taklasthallare monteras,

innebér det 6kade luftmotstandet att bilen
forbrukar mer bransle.

| Sakra takrackena och taklasthallaren

Bild 123 Fastpunkter for taklasthallarens racken.

Takrackena ar grunden i en serie taklasthalla-
re. Av sakerhetsskal maste sarskilda fasten
anvandas for saker transport av bagage, cykl-
ar, skidor, surfingbrador eller batar pa taket.
Passande tillbehoér kan képas hos speciala-
terfoérsaljare av CUPRA eller en SEAT-ater-
férsaljare.

Sékra alltid takrackena och taklasthallaren
ordentligt. Observera alltid monteringsin-
struktionerna som féljer med takrackena och
taklasthallaren i fraga.

Takrackena monteras pa takets skenor. Av-
standet mellan takrackena bild 123 @) ska
vara mellan 70 och 90 cm och avstandet
mellan takrackena och taklasthallarnas faste
maste vara 15 cm.

/A\ VARNING

Felaktig montering och anvandning av tak-
racken och taklasthallare kan gora att hela
systemet lossnar fran taket och orsakar en

olycka och skador.

e Folj alltid tillverkarens monteringsanvis-
ningar.

e Kontrollera de gangade forbanden och
infastningarna fore fard och spann at dem
vid behov efter att du har kért en kort
stracka. Om du gor en langre resa, kontrol-
lera de gangade forbanden nar du stannar
for rast.

o Andra inte eller reparera takrickena eller
taklasthallaren.

Las alltid monteringsanvisningarna som fol-
jer med takrackena och taklasthallaren
noga och forvara demii bilen.

Lasta taklasthallaren

Lasten kan endast sakras om takrackena och
taklasthallaren har monterats ordentligt

» A



Transport och praktisk utrustning

Maximalt godkand last pa taket

Den maximalt tillatna taklasten ar 75 kg.
Dennasiffra baseras pa takrackenas, taklas-
thallarens och sjalva lastens vikt tillsammans

» A

Kontrollera alltid taklasthallarens, takracke-
nas och lastens vikt och vég delarna vid be-
hov. Overskrid aldrig den maximalt tillatna
taklasten.

Om du daremot anvander takracken och
takfasten med en lagre tillaten vikt kan du
inte nyttja den maximala taklasten. | sadant
fall, dverskrid inte den maximala viktgransen
for taklasthallaren som specificeras i monter-
ingsanvisningarna.

Fordela lasten

Fordela lasten sa jamnt som majligt och sa-
kra den ordentligt »> A\.

Kontrollera infastningar

Sa snart takrackena och taklasthallaren har
monterats, kontrollera bultanslutningarna
och fastena efter en kortare stracka och dar-
efter med en viss frekvens.

/\ VARNING

o Overskrid aldrig den angivna taklasten,
den tillatna axellasten eller fordonets maxi-
malt tillatna vikt.

o Overskrid aldrig takrackenas och takfas-
tenas lastkapacitet, aven om den maximala
tillatna taklasten inte har natts.

o Fast tunga foremal sa langt fram som
mojligt och fordela bilens last sa jamnt som
mojligt.

/\ VARNING

Om lasten ar 16s eller inte ordentligt sakrad
kan den falla fran takfastet och orsaka
olyckor och skador.

¢ Anvand alltid remmar och fastband som
ar lampliga ochii gott skick.

Forvaringsutrymme

| Inledning

Anvand endast forvaringsutrymmena for sma
eller latta foremal.

/\ VARNING

Foéremal i forarens fotutrymme kan forsvara
anvandningen av pedalerna. Det kan leda
till att du tappar kontrollen 6ver bilen och
okar darmed risken for allvarliga skador.

o Se till att inget nagonsin hindrar dig fran
att anvanda pedalerna.

e Fast alltid bilmattan i fotutrymmet.

e Placera aldrig andra mattor eller andra
sorters holjen pa den fabriksmonterade
mattan.

o Kontrollera att inga foremal ramlar ned i
fotutrymmet medan bilen ar i rorelse.

® Tabort alla féremal i fotutrymmet nar bi-
len star stilla.

/\ VARNING

Om du lamnar kvar tandare i bilen kan de

skadas eller tandas oavsiktligt. Detta kan

leda till allvarliga brannskador och skador
pabilen.

¢ Innan du flyttar ett sate, se till att det inte
finns nagra tandare i omradet med rorliga
delaribilen.

¢ Innan du stanger ett férvaringsutrymme,
se till att det inte finns nagra tandare i
stangningsomradet.

e Lamna aldrig kvar en tandare inuti ett
forvaringsutrymme eller pa nagon annan
ytai bilen eftersom den kan antandas pa
grund av de héga temperaturerna pa dessa
ytor, sarskilt under sommaren.

® VIKTIGT

e Forvara inte varme- eller koldkansliga f6-
remal, mat eller medicin i kupén. Hog var-
me eller stark kyla kan skada eller forstora
dem.

* Foremal tillverkade av genomskinliga ma-

terial som lamnas kvar i bilen, som

»
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glasogon, forstoringsglas eller genomskin-
liga sugkoppar pa fonstren, kan koncentre-
ra solljuset och skada bilen.

| Handskfack

Bild 124 Pa passagerarsidan fram: handskfack.

Beroende pa bilens utrustning ar CD-spela-
ren och SD-kortlasaren placerade i handsk-
facket.

Oppna och stanga handskfacket

Oppna: Dra i handtaget» bild 124 och 6pp-
na handskfacket.

Sluta avtal: Tryck handskfacket uppat.

/\ VARNING

Om handskfacket lamnas 6ppet 6kar risken
for allvarliga skador i handelse av en olycka,
plotslig inbromsning eller undanmanaover.

o Se till att handskfacket alltid ar stangt un-
der korning.

Forvaringsutrymme under framsate-
na*

[B7c.0085

Bild 125 Forvaringsutrymme under framsatena.
Oppna: Tryck pa knappen pa ladans handtag
och ta ut ladan.

Sluta avtal: Tryck in ladan under satet tills den
snapper fast.

/\ VARNING

Om ladan lamnas 6ppen kan den vara i va-
gen for pedalerna. Detta kan orsaka allvar-
liga olyckor och skador.

o Se till att ladan ar stangd under kérning.
Annars kan ladan och eventuella féremal i
den falla ut i férarens fotutrymme och
blockera pedalerna.

® VIKTIGT

Ladan rymmer hogst 1,5 kg.

| Mugghallare

Bild126 Mittkonsol: framre dryckeshallare.

Forvaringsutrymmena i férar- och passage-
rarddrrarna innehaller en mugghallare.

Framre dryckeshallare

Det finns tva dryckeshallare i mittkonsolen
»> bild 126.

/\ VARNING

Felaktig anvandning av mugghallarna kan
orsaka skador.

® Placera aldrig heta drycker i mugghallar-
na. | handelse av en plétslig inbromsning
eller en olycka under kérning kan heta




Transport och praktisk utrustning

drycker i mugghallarna spillas ut och orsaka
brannskador.

o Se till att inga flaskor eller andra foremal
faller ned i forarens fotutrymme under kor-
ning, eftersom de kan rulla in under peda-
lerna och blockera dem.

* Lagginte glas, mat eller andra tunga fore-
mal i mugghallarna. Dessa tunga foremal
kan slungas genom kupén vid en olycka och
orsaka allvarliga skador.

/\ VARNING

Forslutna flaskor i kupén kan explodera till
foljd av varme eller kyla.

e Lamna aldrig forslutna flaskor i bilen om
innertemperaturen ar mycket hog eller lag.

® VIKTIGT

Lamna aldrig 6ppna burkar i mugghallarna
nar bilen ar i rorelse. Om drycken spills ut
(t.ex. pa grund av en plétslig inbromsning)
kan det skada bilen och dess elsystem.

Mugghallarnas invandiga delar kan tas ut
for rengoring.

| Ovriga hallare

Du hittar andra hallare, utrymmen och stod i
andra delar av fordonet:

e | mittkonsolen.

e | handskfackets 6vre del i fordon utan CD-
lasare. Belastningen i utrymmet far inte éver-
stiga 1,2 kg.

e Ytterligare forvaringsutrymmen finns i bak-
satet, till hoger och vanster om satena.

Det finns kladh&ngare pa dérrstagen och
bak.

/\ VARNING

Upphangning av klader kan minska for-
arens sikt, vilket kan orsaka allvarliga olyck-
or och skador.

* Hang alltid klader pa kladhangare pa ett
sadant satt att forarens sikt inte paverkas.

e Hang bara latta klader pa bilens klad-
hangare. Lamna aldrig tunga, harda eller
vassa foremal i fickorna pa klader.

® Anvand aldrig galgar att hanga kladerna
pa. Dessa kan stora funktionen hos krock-
kuddarna som skyddar huvudet.

Eluttag

| Bilens eluttag

Bild 127 Bilens 12 V-uttag

230V50Hz 150W
/ N\

BIC-0135

Bild 128 P4 bagagerummets vanstra sida: 230-
voltsuttag.

12-voltsuttag»»» bild 127 :
@ Imittkonsolen

@ Pabagagerummets vanstra sida »



140

@ | mittkonsolens bakre del: (USB-uttag)

I mittkonsolen

e Ta bort skyddet fran uttaget pa mittkonso-
leny bild 127 Q.

o Satt i den elektriska utrustningens kontakt i
eluttaget.

| bagagerummet*
o Lyft pa locket till eluttagets bild 127 @).

e Satt i den elektriska utrustningens kontakt i
eluttaget.

USB-uttag

Beroende pa utrustning och land kan bilen
aven vara utrustad med USB-kontakter att
anvanda for laddning eller som stromut-
tag.

Dessa USB-portar sitter pa baksidan av kon-
solen mellan framsatena (3). Dessa uttag kan
arbeta med en maxeffekt pa 10,5 W per port.

De ér inte avsedda for filuppspelning.

Maximal stromforbrukning

m Maximal stromforbrukning

12 volt 120 watt

230 volt 150 watt (300 watt toppeffekt)

Elektrisk utrustning kan anslutas till bilens 12-
voltsuttag.

Se till att den maximala stromférbrukningen
som visas pa varje uttag inte éverskrids. En-
heters stromférbrukning visas pa modellbe-
teckningen.

Om du ansluter tva eller fler elektriska enhe-
ter samtidigt behéver du se till att deras tota-
la férbrukning inte éverskrider 190 watt »» @.

230-voltsuttag*

N&r motorn ar igang aktiveras eluttaget

»?» bild 128 automatiskt sa fort en kontakt an-
sluts. Om det finns tillrackligt med strom kan
uttaget anvandas aven nar motorn ar av-
stangd » A

Ansluta en elektrisk enhet: Oppna skyddet
och satt i kontakten i eluttaget sa langt det
gar for att lasa upp det inbyggda barnlaset.
Eluttaget ger bara stréom nar barnlaset ar
upplast.

Lysdiod pa eluttaget

Det barnsakra laset ar upplast.

i s Eluttaget ar redo att anvandas.

Lysdiod pa eluttaget

Motorn ar avstangd, men det
finns tillrackligt med strom for att
fortsatta forse uttaget med strom

Blinkande gront imax. 10 minuter. Om kontakten

ljus: dras ur innan denna tid har gatt
kopplas uttaget fran och kan inte
anvandas igen forran tandningen
slas paigen.

Det finns ett fel, t.ex. frankoppling
pa grund av spanningstopp eller
overhettning.

Blinkande rott
ljus:

Frankoppling pa grund av 6verhettning

Nar temperaturen Overskrider ett visst varde
kopplas 230-voltsvaxelriktaren fran automa-
tiskt. Frankopplingen férhindrar éverhettning
nar stromfoérbrukningen i de anslutna enhe-
terna ar for hog eller om omgivningstempe-
raturen ar mycket hog. 230-voltsuttaget kan
anvandas igen efter att det har fatt svalna.
Dra forst loss kontakten ur den anslutna en-
heten och stoppa sedanidenigen. Detta
forhindrar att enheten slas paigen nar du
inte vill det.

/\ VARNING

Elsystemet ar under hég spanning!

o Spill inte vatskor i uttaget.

e Anslut inte adaptrar eller forlangnings-
sladdar till 230-voltsuttaget. Det integrera-

de barnlaset kommer da att lasas upp och
eluttaget kommer att aktiveras.




Luftkonditionering

o Stick inte in ledande foremal (t.ex. en
sticknal) i 230-voltsuttaget.

/\ VARNING

Eluttaget fungerar endast nar tandningen
ar pa. Felaktig anvandning kan leda till per-
sonskador eller brand. Barn ska darfor ald-
rig lamnas i fordonet utan uppsyn om aven
knappen lamnas i fordonet. Annars finns
det risk for att de skadas.

® VIKTIGT

Anvand alltid korrekt typ av kontakt for att
undvika skador pa uttaget.

® VIKTIGT

® 230-voltsuttag:

- Lat aldrig enheter eller kontakter som
ar for tunga (t.ex. en transformator)
hanga direkt fran eluttaget.

— Anslut inga neonlampor.

— Anslut bara enheter till uttaget om en-
heten och uttaget har samma span-
ning.

- Deninbyggda skyddsfunktionen mot
overbelastning hindrar elektriska en-
heter som kraver en hég startsém fran
att slas pa. Kopplaisadana fall ur den
elektriska enhetens stromkalla och for-

sok igen efter cirka 10 sekunder.

e Batteriet toms om elektriska apparater
anvands nar motorn ar avstangd.

e Om den anslutna apparaten 6verhettas
ska den genast stangas av och kopplas bort
fran uttaget.

e Koppla bort apparaterna fran USB-utta-
gen innan du slar pa eller stanger av tand-
ningen. Det skyddar dem fran skador till
foljd av spanningsvariationer.

e Vissa apparater fungerar eventuellt inte
korrekt nar de ansluts till 230-voltsuttag pa
grund av for lag effekt (watt).

Luftkonditionering

Uppvarmning, ventilation och
kylning

| Inledning

Climatronic ar en automatisk luftkonditio-
nering som varmer, kyler och avfuktar luften.

Med Climatronics automatiska lage kan man
automatiskt reglera lufttemperatur, fordel-
ning och flode.

Luftkonditioneringen ar effektivare nar ku-
pén halls stangd. Nar mycket varme har
byggts upp i bilen kan ventilationen paskyn-
da kylprocessen.

For att satta pa en viss funktion, tryck pa pas-
sande knapp. Tryck pa knappen igen for att
sla av funktionen.

Den upplysta LED-lampan bredvid knappar-
na indikerar att funktioner ar aktiverad.

| luftkonditioneringens installningar i info-
tainmentsystemet indikerar de gula funk-
tionsknapparna att funktionen ar aktiverad
»» sidan 144,

Damm- och pollenfilter

Damm- och pollenfiltret med tillhérande ak-
tivt kolfilter fungerar som ett hinder mot for-
oreningar i den luft som tas in i kupén. »
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Damm- och pollenfiltret maste bytas regel-
bundet sa att inte luftkonditioneringens
funktion paverkas negativt.

Om filtrets effektivitet minskas i fortid pa
grund av anvandning i omraden med héga
halter av luftféroreningar maste filtret bytas
oftare an vad som anges i serviceschemat.

Ekonomisk anvandning av luftkonditioner-
ingen

Nar luftkonditioneringen slas pa férbrukar
kompressorn motorkraft och inverkar pa
bransleférbrukningen.

Luftkonditioneringen fungerar mest effektivt
med fénstren och panoramasolluckan stang-
da. Om bilen har statt i solen en langre stund
och varmts upp kan dock luften i bilen kylas
ner snabbare om fonstren och panoramasol-
luckan 6ppnas en stund.

/\ VARNING

Nedsatt sikt genom fonstren 6kar risken for
allvarliga olyckor.

e Kontrollera alltid att det inte finns is eller
sno pa fonsterrutorna och att de inte im-
mar igen for att uppratthalla en god sikt
over omgivningen.

e Kor endast nar du har god sikt.

e Anvand alltid luftkonditioneringen, var-
maren eller bakruteuppvarmningen for att
bibehalla god sikt utat.

* Lamna aldrig luftatercirkulationen pa un-
der en langre tid. Om kylsystemet stangs av
och luftcirkulationslaget slas pa kan fon-
stren imma igen valdigt snabbt och begran-
sa sikten avsevart.

o Stang av luftatercirkulationslaget nar det

inte behovs.

e Byte av pollenfilter ska alltid géras vid en
serviceverkstad.

e Stang av klimatanlaggningen eller luft-
konditioneringen om du misstanker att den
ar trasig. Pa sa satt undviker du ytterligare
skador. Lat en specialiserad verkstad kon-
trollera klimatanlaggningen eller luftkondi-
tioneringen.

® Reparationer pa klimatanlaggningen eller
luftkonditioneringen kraver specialistkun-
skaper och specialverktyg. CUPRA rekom-
menderar att du gar till CUPRA specialser-
vice eller SEAT-auktoriserad servicepart-
ners.

® VIKTIGT

o Nar kylsystemet ar avstangt avfuktas inte
luften utifran. For att undvika att fonstren
immar igen rekommenderar CUPRA att du
later kylsystemet vara pa (kompressorn).

Tryck pa knappen for att gora detta.
Lampan i knappen ska téndas.

e Hogsta varmeeffekt for att avfrosta fon-
stren sa fort som majligt ar endast tillgang-
lig nar motorn har natt normal drifttempe-
ratur.

o Hall luftintagen framfor vindrutan fria
fran sno, is och |6v sa att inte varme och
luftkonditionering forhindras och for att
undvika att fonstren immar igen.

o Luften fran munstyckena flodar genom
kupéutrymmet och ut genom springor i ba-
gageutrymmet som ar konstruerade for
detta andamal. Undvik darfor att blockera
dessa springor med nagon slags foremal.

® Rok inte medan luftcirkulationslaget ar
paslaget, da rok som dras in i luftkonditio-
neringen lamnar rester pa forgasaren och
framkallar en permanent obehaglig lukt.

e Det ar tillradligt att sla pa luftkonditio-
neringen minst en gang i manaden for att
smorja systemets packningar och férhindra
lackage. Om en minskning av kyleffekten
upptacks, bor en serviceverkstad kontaktas
for att kontrollera systemet.

® Sla av kompressorn en kort stund nar mo-
torn ar kraftigt anstrangd.
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| Climatronic*-reglage och -funktioner

Temperatur ©/Q@)

Temperaturen pa hoger och vanster sida kan
stéllas in separat med hjalp av reglagen. Den
valda temperaturen visas pa klimatanlagg-
ningens display.

Synkronisering: tryck pa knappen $YNC sa att
installningen pa forarsidan galler aven fér
passagerarsidan. Anvand temperaturreglaget
for passagerarsidan for att stallain en annan
temperatur.

AUTO

Den installda lufttemperaturen halls kon-
stant. Temperaturen och mangd och fordel-
ning av luft styrs automatiskt. Automatiskt
lage stangs av nar flakteffekten andras ma-
nuellt.

Kylningslage A/C

Tryck pa knappen for att stanga av eller satta
pa kylsystemet.

Kylningslaget kyler och avfuktar luften.

Flakt 95

Stallin flakteffekten.

Luftfordelning 23/%3/%

Luftflédet stalls in automatiskt for komfort.
Det kan ocksa férdelas manuellt till 5nskade
zoner genom att trycka pa motsvarande
knapp:

Luftflédet riktas mot bréstkorgen.

2
4j  Luftflodet riktas mot fotutrymmet.

% Luftflodet riktas mot vindrutan.

N

Bild129 |mittkonsolen: Climatronic-reglage.

Maximal kyleffekt A/C MAX

Cirkulationen av luft och kylsystemet satts pa
automatiskt och luftférdelningen stalls auto-
matiskt in pa lage 2.

Avfrostnings-/avimningsfunktion <@ MAX

Climatronics avfrostningsfunktion avlagsnar
frost och imma fran vindrutan. Luften avfuk-
tas och flakten stalls pa hog effekt.

Infotainmentsystem SETUP

Oppna luftkonditioneringens installningar i
infotainmentsystemet»> sidan 144 .

Klimatanlaggningens installningsmeny visas
pa infotainmentsystemets display.
Uppvarmd bakruta (i)

Slar pa och av bakruteuppvarmningen.

»
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Detta fungerar endast nar motorn ar igang
och stangs av automatiskt efter hégst 10 mi-
nuter.

Funktionen ska stangas av sa fort rutan ar
avimmad. Genom att spara elektrisk strom
sparar du ocksa bransle.

For att undvika skador pa batteriet kan den
har funktionen kopplas ur automatiskt, och
aktiveras igen nar normala driftférhallanden
har uppnatts.

Luftcirkulation <=3

Slar pa och av luftatercirkulationslaget > si-
dan 145

Satesvarme #J '“#

Slar pa och av satesvarmeny» sidan 146

stanga av OFF

Stanger av luftkonditioneringen. Om flakten
stalls in manuellt pa 0 stangs den aven av.

Air Care

Allergenfiltret Air Care Climatronic kan mins-
ka mangden skadliga @mnen som hamnar i
bilen, inklusive allergenery sidan 145

Vindruteuppvarmning &

Slar pa och av vindruteuppvarmningen nar
motorn ar pay» sidan 147 .

Rattvarme @

Aktivera eller avaktivera rattvarme»» si-
dan 146.

Stallain temperaturen i infotainment-
systemet

Luftkonditioneringens installningar i infotain-
mentsystemet ar tillgangliga i Climatronic.
Beror pa fordonsutrustningen.

éppna menyn Tuftkonditionering
e Tryck pa knappen SETUP pa kontrollpanelen
fér Climatronic.

De aktuella luftkonditioneringsinstallningar-
na visas hogst upp pa displayen. De aktuella
luftkonditioneringsinstaliningarna visas hogst
upp pa displayen.

Driftlagen for luftkonditioneringen
Luftkonditioneringens driftlagen ar fargko-
dade:

e Bla: Kylning.

e RAd: Uppvarmning.

Undermenyn Allméanna installningar
Staller in féljande funktioner:

o Automatiskt luftcirkulationslage»s si-
dan 145.

e Automatiskt uppvarmd vindruta» si-
dan 147.

Undermenyn Minnesposter

Staller in automatiskt eller manuellt 1age for
kylsystemet eller stanger av luftkonditioner-
ingen.

Luftkonditioneringsprofil
Stallin flaktnivan i AUTO-lage.

| Ventilationsmunstycken

For att sakra korrekt uppvarmning, kylning
och ventilation inne i fordonet maste ventila-
tionsmunstyckena alltid vara dppna.

® Vrid det motsvarande tumreglaget i 6nskad
riktning for att 6ppna eller stanga ventila-
tionsmunstyckena. Nar tumreglaget ar i laget
) ar motsvarande ventilationsmunstycke
stangt.

o Andra luftriktningen med hjalp av spaken
till ventilationsgallret.

Det finns ytterligare icke installbara ventila-
tionsmunstycken i instrumentbradan, i fotut-
rymmena och kupéns bakre omrade.

Mat, medicin och andra varme- eller kol-
dkansliga foremal ska aldrig placeras
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framfor luftutslappen eftersom de kan ska-
das eller goras olampliga for anvandning av
luften.

Luftcirkulation <=

Luftcirkulationslaget forhindrar att utvandig
luft kommer ini bilen.

Av sakerhetsskal stangs luftcirkulationslaget
av i féljande situationer:

e Om knappen WMAX trycks in eller luftfér-
delningen stalls in pa W.

e Nar en sensor registrerar att bilens rutor
kan immas igen.

Stanga av och sla pa manuell cirkulations-
luft

o Tryck pa knappen «= fér att sla pa eller av
manuell luftcirkulation.

Automatiskt Climatronic-luftcirkulations-
lage

Nar det automatiska luftcirkulationslaget ar
aktiverat mojliggors intag av friskluft i kupén.
Om systemet upptacker en hog koncentra-
tion av farliga @mnen i omgivningsluften satts
luftcirkulationslaget pa automatiskt. Nar ni-
van av orenheter sjunker till normal niva
stangs cirkulationslaget av.

Systemet kan inte kdnna av oangenama dof-
ter.

Luftcirkulationen ansluts inte automatiskt i
versioner utan fuktighetssensor och under
féljande externa forhallanden:

e Utomhustemperaturen ar lagre an +3°C.

o Kylsystemet ar avstangt och utetemperatu-
ren arunder +10°C.

o Kylsystemet ar av, yttertemperaturen ar
under +15°C (+59°F) och vindrutetorkarna ar
pa.

Air Care Climatronic med allergenfilter

Allergenfiltret Air Care Climatronic kan mins-
ka mangden skadliga amnen, inklusive aller-
gener, som hamnar i bilen.

Om alternativet Air Care option aktiveras
maximeras luftkonditioneringens luftcirkula-
tionslage tills det finns risk for att rutorna im-
mar igen pa grund av luftfuktigheten inne i
bilen och utomhustemperaturen. Luftcirku-
lationslaget regleras automatiskt och har en
automatisk installning som forhindrar att bi-
lens passagerare blir trotta.

¢ Oppna luftkonditioneringens installningar i
infotainmentsystemet»» sidan 144 .

e Sla paeller av Air Care-funktionen med
aktiv Air Care.

/A VARNING

Kvav eller anvand luft 6kar trottheten och
minskar férarens koncentration vilket kan
resulterai en allvarlig olycka.

o Lat aldrig friskluftflakten vara avstangd
och anvand aldrig luftcirkulationen under
en langre tid eftersom luften i kupén inte
fornyas.

e Om kylsystemet stangs av och luftcirkula-
tionslaget slas pa kan fonstren imma igen
valdigt snabbt och begransa sikten avse-
vart.

® VIKTIGT

ROk aldrig i fordon med luftkonditionering
nar luftcirkulationen ar pa. Roken kan fast-
na i luftkonditioneringens forangare eller
pa kassetten med aktivt kol i damm- och
pollenfiltret och orsaka dalig lukt for alltid.

e Climatronic: Luftcirkulationslaget har ak-
tiverats for att forhindra avgaser eller
otrevliga lukter fran att komma in i fordonet
nar backvaxeln ar ilagd och den automatis-
ka vindrutetorkaren ar igang.

® Om du valjer manuell luftcirkulation en
kort stund kyls luften i kupéutrymmet
snabbare nar den utvandiga temperaturen
ar valdigt hog.

145
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| satesvirme*

Nar motorn ar igang kan framsatena och de
bakre sidosatena varmas elektriskt till tre ef-
fektnivaer.

Effektnivaer foér satesvarmen

Satesvarmens driftlagen ar fargkodade. Pa
hégsta nivan lyser alla tre LED-lampor.

Kontrollera satesvarmen

e Tryck pa knapparna # eller & pa kontroll-
panelen for att stalla in satesvarmen sa hogt
som mojligt.

e Tryck pa knapparna & o % flera ganger for
att justera till 5nskad niva.

e For att stanga av satesvarmen trycker du pa
knappen #f eller  flera ganger tills inga
LED-lampor lyser.

Om motorn startas igen inom cirka 10 minu-
ter aktiveras den senast installda varmenivan
for forarsatet automatiskt.

Situationer nar stolvarme inte ska slas pa
Sla inte pa stolvdrme om nagot av féljande
villkor &r uppfyllt:

e Om en person med begransad smart- eller
temperaturférnimmelse »» A.

e Ingen ssitter i satet.

e Satet har ett 6verdrag.

e En bilbarnstol ar monterad pa satet.
o Satesdynan ar vat eller fuktig.

e Temperaturen utomhus eller i kupén ar
hogre an +25 °C.

/\ VARNING

Personer som pa grund av medicinering,
forlamning eller kroniska sjukdomar (t.ex.
diabetes) inte kan kanna smarta eller tem-
peratur, eller som har begransad uppfatt-
ning av detta, kan fa brannskador parygg,
bak eller ben vid anvandning av satesupp-
varmning.

e Personer med begransad smart- och
temperaturgrans ska aldrig anvanda sates-
varme.

* Om ett fel i enhetens temperaturregler-

ing uppstar ska den kontrolleras av en spe-
cialiserad verkstad.

/\ VARNING

Om tyget i dynan ar vatt kan det paverka
satesuppvarmningens funktion negativt
och oka risken for brannskador.

o Se till att satesdynan ar torr innan sate-
suppvarmningen anvands.

e Sitt aldrig i satet med vata eller fuktiga
klader.

o Lat aldrig vata eller fuktiga klader ligga i
satet.

e Spill inte vatska i satet.

o Stall dig inte pa kna i satet och tryck inte
med spetsiga foremal pa sitsen eller rygg-
stodet for att undvika skador pa satets var-
meelement.

o Vatskor, vassa foremal och isoleringsma-
terial (t.ex. 6verdrag eller bilbarnstolar) kan
skada satesuppvarmningen.

e Om det uppstar lukt pa grund av sates-
varmen maste den stangas av direkt och
kontrolleras av ett auktoriserad service-
center.

e Om du har bytt ut originalkladseln mot
ett annat material kan satesvarmen dver-
hettas eller sa kan dess funktion vara be-
gransad.

Stang av satesvarmen sa snart som mojligt
for att spara bransle.

| Rattvarme*

Rattvarme fungerar endast med motorn
igang.
Rattvarmesnivaer

Vald rattvarmesniva visas pa instrumentpa-
nelens display.



Nivareglering utférs med knappen & pa mul-
tifunktionsratten:

e Kort intryckning (kortare an 1 sekund): var-
men slas pa med hogsta effekt. Tryck fler
ganger pa rattknappen for att stalla in 6nskad
niva. For att sla av rattvarmen trycker du flera
ganger pa rattknappen tills symbolen fér
rattvarme AV visas pa kombiinstrumentet.

e Lang intryckning (langre &n 1 sekund): var-
men slas av direkt fran den innevarande
driftnivan. Om rattknappen trycks in lange
igen slas varmen paigen med den senast an-
vanda nivan.

Automatisk avstangning

Rattvarme kommer slas av automatisk vid na-
gon av foljande omstandigheter:

e Stromforbrukningen ar for hog.

e Rattvarmessystemet ar defekt.

e Om tandningen slas av.

| Vindruteuppvirmning*

(RS

Bild 130 Vindrutans fukt- och temperaturgivare.

Servobromsen fungerar bara nar motorn gar.

Den uppvarmda vindrutan bestar av en upp-
sattning varmetradar som placeras mellan
vindrutans lager som varms upp nar elstrém
matas genom dem och far glastemperaturen
att stiga.

Dess funktion ar att hjalpa luftkonditioner-
ingssystemet att férhindra att vindrutan im-
mar igen eller avimmas snabbare om den
faktiskt immar igen.

Systemet kan slas pa manuellt eller automa-
tiskt.

Manuell aktivering

e Tryck pa knappen ® i luftkonditionering-
ens installningar i infotainmentsystemet.

Vindruteuppvarmningen stangs av baserat
pa utomhustemperaturen och alltid efter cir-
ka 8 minuter.

Automatisk aktivering
Vindruteuppvarmningen stangs av automa-
tiskt nar en ruta riskerar att immas igen.

o Oppna luftkonditioneringens installningar i
infotainmentsystemet»> sidan 144 .

e Sla pa och av automatisk vindruteupp-
varmning.

Den automatiska vindruteuppvarmningen
slas pa aven om luftkonditioneringen &r av-
stangd.

Uppvarmd vindruta med hjalp av avfrost-
ningsfunktionen

Om avfrostningsfunktionen slas pa och en
sensor upptacker att vindrutan kan imma
igen slas vindruteuppvarmningen pa.

Nar stangs vindruteuppvarmningen av?
Vindruteuppvarmningen stangs av nar ett av
foljande villkor ar uppfylit:

o Stromforbrukningen ar for hog.

o Det &r fel pa luftkonditioneringens sakring.

e Den forinstallda tiden har forflutit.
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| Felsékning

Kylningslaget kan inte slas pa eller har be-
gransad funktion

Kylningslaget fungerar endast nar motorn ar
igang och omgivningstemperaturen ar dver
3°C. Nar motorn ar mycket varm stangs kyl-
systemet av.

o Satt pa flakten.

e Kontrollera luftkonditioneringens sakring
»> sidan 55.

e Damm- och pollenfilter

o Om felet kvarstar behéver du kontakta en
specialiserad verkstad.

Varme- och luftkonditioneringssystemet
kan inte slas pa eller har begransad funk-
tion

e Varme- och luftkonditioneringssystemet
och avfrostningsfunktionen fungerar bast
nar motorn ar varm.

o Om felet kvarstar behéver du kontakta en
specialiserad verkstad.

Rutornaimmar igen

Rutornaimmar igen nar de ar kallare an om-
givningstemperaturen och luften ar mycket
fuktig. Kall luft absorberar mindre fukt an
varm luft sa rutorna immar igen oftare i kallt
vader.

¢ Ventilationsmunstycket framfor vindrutan
haller den fri fran frost, sné och |dv, vilket
férbattrar varme- och kylsystemets prestan-
da.

o Luftéppningarna bak i bagageutrymmet
maste hallas fria for att luften ska kunna cir-
kulera genom bilen framifran och bak.

¢ Sla pa avimningsfunktionen»» sidan 143.

Felaktig temperaturskala

Anvand infotainmentsystemet for att andra
skalan for alla temperaturindikeringar i bilen.

Vatten eller vattenanga under bilen

Nar utomhusluften ar mycket fuktig och om-
givningstemperaturen ar hog kan kondens
droppa fran kylsystemets férangare och bilda
en pol under bilen. Detta ar helt normalt och
aringet tecken pa en lacka.

Om utomhusluften ar mycket fuktig och om-
givningstemperaturen ar lag kan parkerings-
varmaren féranga kondensen. | sadana fall
kan anga friges fran bilens undersida. Detta
ar inget tecken pa ett haveri.
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Infotainmentsystem

Inledning

Forsta steg

| Inledning

Infotainmentfunktioner och installningar be-
ror pa land och utrustningsniva

Fore férsta anvandning

Fore forsta anvandningen ska man tanka pa
foljande saker for att kunna anvanda de
funktioner och installningar som erbjuds till
fullo:

e Observera de grundlaggande sakerhets-
varningarna»?» sidan 149.

o Aterstall fabriksinstallningarna for infotain-
ment.

e Sok efter och spara favoritradiostationer
pa forvalsknapparna sa att man kan na dem
snabbt.

e Anvanda endast lampliga ljudkallor och da-
tamedier.

e Parkoppla en mobiltelefon for att anvanda
telefonstyrningen genom infotainmentsyste-
met.

e Anvanda aktuella kartor for navigering.

o Registrera sig for SEAT CONNECT for att
kéra de tjanster som omfattas av detta.

Aktuell dokumentation bifogas

Vid anvandning av infotainment och dess
komponenter ska man forutom denna in-
struktionsbok se foljande dokumentation:

e Bilagor till ens bils omborddokumentation.
e |Instruktionsbok fér mobiltelefon eller ljud-
kallor.

e Bruksanvisningar for datamedier och ex-
terna mediaspelare.

e Bruksanvisningar for infotainmenttillbehor
som installeras i efterhand eller anvands uto-
ver den.

e Beskrivning av tjdnster inom SEAT CON-
NECT.

| sakerhetsinstruktioner

Vissa funktionsomraden kan omfatta lankar
till webbplatser som tillhér tredje part. CUP-
RA ager inte tredje parters webbplatser som
ar tillgangliga genom lankarna och atar sig
inget ansvar for deras innehall.

Vissa funktionsomraden kan information fran
kallor som tillhér tredje part. CUPRA ansvarar
inte for att sadan information ar korrekt, ak-
tuell eller fullstandig eller for att deninte in-
kraktar pa tredje parts rattigheter.

Radiostationer och agare till datamedier och
ljudkallor ansvarar foér den information de
sander ut.

Tank pa att parkeringsplatser, tunnlar, hoga
byggnader eller anvandning av andra elekt-
riska enheter s som laddare kan stéra mot-
tagningen av radiosignaler.

Folier eller lim med metalllager pa antennen
och pa fénsterrutorna kan stéra radiomot-
tagningen.

/\ VARNING

Centraldatorn for infotainment ar sam-
mankopplad med styrdonen som ar monte-
rade i bilen. Darfor finns det en allvarlig risk
for olyckor och skador om centraldatorn
repareras eller demonteras och sedan
monteras inkorrekt.

e Ersatt aldrig centraldatorn med en be-
gagnad, eller atervunnen dator eller en fran
en annan bil nar dess livslangd ar éver.

* Reparation eller isar- och ihopmontering
av centraldatorn bér endast genomféras
vid specialverkstader. CUPRA rekommen-
derar att du gar till en specialaterforsaljare
av CUPRA eller en SEAT-aterforsaljare.

/\ VARNING

Den fabriksmonterade radion med integre-
rad programvara ar sammankopplad med
styrdonen som ar monterade i bilen. Darfér
finns det en allvarlig risk for olyckor och
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skador om radion repareras eller demonte-
ras och sedan monteras inkorrekt.

® Ersatt aldrig radion med en begagnad, el-
ler atervunnen radio eller en fran en annan
bil nar dess livslangd ar 6ver.

* Reparation eller isar- och ihopmontering
av radion bér endast genomfaras vid spe-
cialverkstader. CUPRA rekommenderar att
du gar till en specialaterforsaljare av CUP-
RA eller en SEAT-aterforsaljare.

/\ VARNING

Om foraren distraheras pa nagot satt kan
det leda till en olycka och orsaka persons-
kador. Att lasa information pa skarmen och
att hantera infotainmentsystemet kan avle-
da uppmarksamheten fran trafiken och or-
saka en olycka.

® Kor alltid sa férsiktigt och ansvarsfullt
som mojligt.

/\ VARNING

Att ansluta, sattai eller ta bort en ljudkalla
under korning kan avleda uppmarksamhe-
ten fran trafiken vilket kan leda till en
olycka.

/\ VARNING

Reglera volymen sa att du alltid 1att kan
hora omgivande ljud (t.ex. raddningsfor-
dons sirener).

e Om volymen ar for hég, aven tillfalligt,
kan horseln skadas.

/\ VARNING

Foljande omstandigheter kan resulterai att
ett nédsamtal, telefonsamtal eller datac-
verféring inte kopplas eller avbryts:

® Nar bilen befinner sigi omraden med ing-
en eller otillracklig mobil- eller GPS-tack-
ning. Aven i tunnlar, ingransade omraden
mellan hoga byggnader, garage, underfar-
ter, berg och dalar.

¢ | omraden med tillracklig mobiltelefon el-
ler GPS-tackning nar operatérens natverk
upplever stérningar eller inte ar tillgangligt.

o Nar fordonskomponenter som ar néd-
vandiga for att koppla nédsamtal, telefon-
samtal eller 6verfora data ar skadade, inte
fungerar eller inte har tillrackligt med
strom.

o Nar mobiltelefonens batteri ar urladdat
eller har for lag laddningsniva.

/\ VARNING

| vissa lander och inom vissa telefonnatverk
ar det endast mojligt att ringa nédsamtal
om en mobiltelefon &r ansluten till bilens
telefongranssnitt som innehaller ett "olast"
SIM-kort med tillrackligt saldo for att ringa
samtal och som har tillracklig tackning fran
natverket.

/A VARNING

Las och beakta bruksanvisningarna fran re-
spektive tillverkarna vid anvandning av mo-
biltelefoner, datamedier, externa enheter
eller externa ljud- och multimediakallor.

/\ VARNING

Placera kablar for ljudkallor och externa
enheter sa att de inte stor féraren.

/\ VARNING

Vaxling eller anslutning av en ljud- eller
multimediakalla kan orsaka plotsliga and-
ringar i volymen.

e Sank volymen innan du ansluter eller by-
ter ljud- eller multimediakalla.

/\ VARNING

Om mobiltelefoner och radiokommunika-
tionsenheter anvands utan anslutning till
en utvandig antenn kan de maximalt tillat-
na nivaerna av elektromagnetisk stralning
inne i bilen 6verskridas och darmed utgéra
en risk for forarens och passagerarnas hal-
sa. Detta galler aven om den utvandiga an-
tennen inte ar korrekt installerad.

e Hall ett avstand pa minst 20 centimeter
mellan mobiltelefonens antenner och en
aktiv medicinsk apparat, t.ex. en pacema-
ker, da mobiltelefoner kan paverka sadana
apparaters funktion.
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* Bar aldrig en paslagen mobiltelefon
mycket nara eller direkt ovanpa en aktiv
medicinsk apparat, t.ex. i en bréstficka.

e Stang av mobiltelefonen omedelbart om
du misstanker att den orsakar stérningar i
en aktiv medicinskt apparat eller annan
medicinsk utrustning.

/\ VARNING

Mobiltelefoner, externa enheter och tillbe-
hor som ar 16sa eller inte ordentligt fasta
kan aka runt i kupén under en plétslig kor-
manover eller inbromsning vilket kan leda
till en olycka och orsaka skador.

* Placera mobiltelefoner, externa enheter
och deras tillbehor utanfor krockkuddarnas
utldsningsomraden eller forvara dem sa-
kert.

/A VARNING

Det mittersta armstodet kan hindra for-
arens armrorelser, vilket kan leda till en
olycka med atféljande personskador.

® Se till att forvaringsutrymmena i armsto-
det i mitten ar stangda under hela koérning-
en.

/\ VARNING

Om ljusférhallandena ar daliga och skar-
men ar skadad eller smutsig kan indikering-
ar och information som visas pa den inte ga
att lasa eller avlasas inkorrekt.

e Indikeringar och information som visas pa
skarmen bor aldrig medfora att man tar na-
gra risker som paverkar sakerheten. Skar-
men kan inte ersatta forarens uppmark-
samhet.

/\ VARNING

Radiostationer kan sanda ut meddelanden
om olyckor och faror. Féljande forhallan-
den kan hindra sadana meddelanden fran
att sandas ut eller utfardas:

® Nar bilen befinner sigi omraden med ing-
en eller otillracklig radiotackning. Aven i
tunnlar, ingransade omraden mellan hoga
byggnader, garage, underfarter, berg och
dalar.

e Nar radiostationens frekvensband upple-
ver storningar eller inte ar tillgangligt i om-
raden med tillracklig radiotackning.

o Nar hogtalarna och fordonskomponen-
terna som ar nédvandiga for radiomottag-
ning ar skadade, inte fungerar eller inte har
tillrackligt med strom.

e Nar infotainment ar avstangd.

/\ VARNING

Stang av mobiltelefonen i omraden med
explosionsrisk!

/A VARNING

De rekommendationer och trafiksymboler
som visas i navigationssystemet kan skilja
sig fran den aktuella trafiksituationen.

e Vagmarken, signalsystem, trafikregler
och lokala férhallanden galler fore korre-
kommendationer och indikeringar fran na-
vigationssystemet.

e Anpassa hastighet och korstil efter sikt,
vader, vaglag och trafiksituation.

* Vissaforhallanden kan vasentligen for-
langa bade kortid och rutten for planerade
resor, eller ibland till och med forhindra na-
vigering till resmalet, till exempel om en vag
ar stangd for trafik.

| omraden dar sarskilda bestammelser gal-
ler eller dar det ar forbjudet att anvanda
mobiltelefoner maste dessa alltid stangas
av. Stralningen fran mobiltelefoner som ar
pa kan stora kanslig teknisk och medicinsk
utrustning och eventuellt leda till att ut-
rustningen slutar fungera eller forstors.

Om uppspelningsvolymen ar fér hog eller
forvrangd kan hogtalarna skadas.
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Oversikt och reglage

| Connect System

@ Pekskarm. Infotainmentfunktionerna kan
anvandas genom skarmen.

@ Navigeringsmeny

® Menyn Full Link

@) Hojavolymen

() Sénka volymen

(® slapa/avinfotainmentsystemet

@ HOME-knappen.
@: huvudmeny med widgetvyer.

@: huvudmeny i mosaiklage.

Bild131 Oversikt: styrdon och indikering i 10-tumsver-

1 sionen
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Allmanna anvandningsanvis-
ningar

| Driftsindikeringar

o Infotainmentsystemet behdver nagra se-
kunder for att slutfora uppstarten av syste-
met, och under denna tidsperiod reagerar
det inte pasignaler. Endast bilden fran back-
kamera*-systemet kan visas under systemets
uppstart.

e Visningen av alla indikeringar och anvand-
ningen av funktioner sker forst nar infotain-
mentsystemet har startat helt. Hur lang tid
det tar for systemet att starta beror pa anta-
let infotainmentfunktioner och kan ta langre
vid valdigt hoga eller valdigt laga temperatu-
rer.

e Nar infotainmentsystem anvands tillsam-
mans med tillbehor, t.ex. horlurar, ska lands-
specifika bestammelser och lagkrav beaktas.

e Vissa funktioner i infotainmentsystemet
kraver ett aktivt anvandarkonto for SEAT
CONNECT och eninternetuppkoppling for
bilen. For att funktionerna ska kunna anvan-
das far inte datadverféringen vara begransad.

® Tryck latt pa en knapp eller rér vid skarmen
for att anvanda infotainmentsystemet.

e For att infotainmentsystemet ska fungera
korrekt ar det viktigt att det ar paslaget och

vid behov att datum och tid ar korrekt install-
da for bilen.

e Om en funktionsknapp saknas pa skarmen
ar det inte ett fel i enheten utan beror pa den
specifika utrustningen for landet eller versio-
nen.

e Vissa infotainmentfunktioner kan valjas en-
dast nar bilen &r stillastaende. | vissa lander
maste aven véljarspaken vara i parkeringspo-
sition P eller i neutralldge N. Detta ar inte ett
fel utan beror pa lagkrav.

e | en del lander kan anvandningen av enhe-
ter med Bluetooth®-teknik vara begransad
enligt lag. Kontakta myndigheterna i ditt land
fér mer information.

e Om 12 V-batteriet kopplas ur ska tandning-
en slas pa innan man startar infotainment-
systemet igen.

e Om installningen andras kan aven skar-
mens utseende andras och i vissa fall kan in-
fotainmentsystemet fungera pa ett satt som
avviker fran den hér instruktionsboken.

e Se till att eventuella reparationer eller and-
ringar som maste utféras pa infotainment-
systemet utfors av en specialiserad verkstad.
CUPRA rekommenderar att du gar till en spe-
cialaterforsaljare av CUPRA eller en SEAT-
aterfoérsaljare.

e En mobiltelefon som anvands i bilen kan
orsaka storningsljud i hogtalarna.

e | vissa lander stangs infotainmentsystemet
av automatiskt nar motorn stangs av och
laddningsnivan fér bilens 12 V-batteri ar lag.

e | bilar med Park Assist sanks ljudvolymen
automatiskt nar backvaxeln laggs i. Man kan
stalla in hur mycket volymen ska sankas.

e Information om den medfdljande pro-
gramvaran och licensvillkoren finns i Install-
ningar > Upphovsratt.

e Vid forsaljning eller utlaning av bilen ska
man se till att alla sparade data, filer och in-
stallningar har raderats och, vid behov, att
externa ljudkallor och datamedier har tagits
bort.

Det finns mer information och tips om an-
vandningen av infotainmentsystemet i me-
nyn Hjalp.

HOME-skarm

| styr- och visningsenheten kan man stallain
vyer och atergivningen pa startskarmen eller
anvanda de fabriksinstéllda mallarna.

Om en ikon saknas pa skarmen ar det inte ett
fel i enheten utan beror pa den specifika ut-
rustningen for landet eller versionen.

Foljande menyer kan inkluderas som en ikon
pa startskarmen: »
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Huvudmenyer pa startskarmen

F Navigation» sidan 178

| 2 Radio/Multimediay» sidan 171
(' Telefon sidan 185

&R Full Link»?» sidan 163

Installning»» sidan 155

= Fordony» sidan 87
GHT Data» sidan 86
ad

Luftkonditionering»» sidan 141
) Ljud
‘ Anvandare

@re) Sekretesslage» sidan 163
S— Store (Spara)
E Juridisk information

0 Hjalp

a) Beror pa valt sekretesslage.

| Hantera infotainmentsystemet

Verkstalla funktioner och installningar med
reglagen for infotainment.

Beroende pa utrustningen har infotainment-
systemet olika reglage:

e Pekskarm.

e Pekzoner utanfor skarmen, till exempel
Volym (+/-).

Oppna snabbguiden

Det finns mer information och tips om hur
man anvander systemet i infotainmentsys-
temets Snabbguide.

e Tryck pa HEM > @.

Sla pa och av infotainmentsystemet

Infotainmentsystemet sla pa nar tandningen
slas pa, savida det inte stangts av manuellt
fére detta.

Nar infotainmentsystemet slas pa startar det
med den senast installda volymen, om den
inte Overskrider den installda maximala voly-
men.

Infotainmentsystemet slas av automatiskt
nar férardérren dppnas forutsatt att tand-
ningen har slagits av innan detta.

Flytta objekt och justera volym

Flytta objekt pa skarmen for att anpassa in-
stallningar, till exempel, med bladdringsbara
knappar eller for att flytta delarna av en
meny.

Anpassa menyer och vyer, beroende pa ut-
rustningen.

Forstora och forminska bilder eller kartor

Tips: anvand tummen och pekfingret.

o Tryck pa kartan med bada fingrarna samti-
digt och hall kvar dem pa skarmen.

e Dralangsamt isar fingrarna for att férstora

vyn. Fér langsamt ihop fingrarna for att for-
stora vyn.

Om man slar pa infotainmentsystemet ma-
nuellt nar tandningen ar av kommer det
stanga av sig automatiskt efter ungefar 30
minuter.

Anpassa infotainmentsystemet

Anpassa menyerna och vyerna i infotainment
for att komma at dina favoritfunktioner eller
de funktioner du anvander mest ofta.

Huvudmenyn innehaller funktionsknappar
for atkomst till infotainmentsystemets appar.

Anpassa genvagar

Langst ner pa displayen hittar du genvagar
for anpassningsbara systemfunktioner. An-
vand installningarna for att ta bort eller byta
ut dem eller &ndra deras ordningsfoljd.
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e Tryck pa och hallin en av ikonerna (eller
tryck pa + pa en tom plats) for att visa ett ex-
tra fonster.

e Vilj en av ikonerna fran appfaltet.
e Tryck in X for att ta bort enikon.

e Klicka pa enikon i det extra fénstret for att
ersatta vardet.

e Hall fingret pa en av ikonerna och dra den
till 6nskad plats.

e For att stanga redigeringslaget trycker du
pa Xi det extra fonstret, eller tryck pa .

Genvagsfaltet kan inte redigeras nar bilen
kors.

Installningar (system och ljud)

Installningsalternativen varierar utifran land,
den berdrda utrustningen och bilens utrust-
ningsniva.

Andra installningarna

Innebérden av foljande symboler galler for
alla system och ljudinstallningar.

Alla andringar verkstalls automatiskt nar me-
nyerna stangs.

Symbol och inneb

M / @ Installningen &r vald och aktiverad eller

paslagen.
/0

v Oppna rullgardinslista.

Instéllningen &r inte vald, ar avaktiverad
eller franslagen.

+ Oka ett installningsvarde.

= Oka ett installningsvarde.

< Gatillbaka steg for steg.

> Ga framat steg for steg.

Andra ett installningsvirde med bladd-
ringsknappen utan att justera.

Ljudinstallningar
Oppna ljudinstallningar: HEM > ¢\
| ljudinstallningar finns foljande funktioner,
information och installningsalternativ:
e Equalizer
e Position.

e Installningar.

Systeminstallningar
Oppna systeminstallningar: HEM > £¥.

| systeminstallningar finns foljande funktio-
ner, information och installningsalternativ:

o Skarm.

e Tid och datum.

e Sprak.

e Fler tangentbordssprak.
e Enheter.

® Roststyrning.

® Wi-Fi.

e Applikationer och service
¢ Hantera mobila enheter.
o Aterstall fabriksinstallningar.
e Systeminformation.

e Upphovsratt.

e Konfigurationsguide.

Stalla in uppspelningsvolym for externa
ljudkallor

Om man behoéver héja volymen for den ex-
terna ljudkallan ska forst grundvolymeniin-
fotainmentsystemet sankas.

Om ljudet fran den anslutna ljudkallan &r
mycket lag, héj utvolymen fér den externa
ljudkallan. Om detta inte racker: Andra invo-
lymen till medel eller hég.

Om ljudet fran den externa ljudkallan ar fér
hogt eller féorvrangt, sank om majligt utvo-
lymen for den externa ljudkallan. Om detta
inte racker: Andra involymen till medel eller
lag.
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| Rengér skirmen

Ta bort envis smuts forsiktigt och utan att an-
vanda starka rengéringsprodukter. Vid ren-
goring av skarmen rekommenderar vi att:

e Infotainmentsystemet ar avstangt.

e Anvand en ren, mjuk trasa som ar fuktad
med vatten»» sidan 307.

e Om smutsen ar envis kan den mjukas upp
med lite vatten. Ta sedan bort den med en
ren, mjuk trasa.

® VIKTIGT

Om man anvander olampliga rengorings-
medel for att rengora skarmen eller rengor
den utan att fukta trasan kan skarmen ska-
das.

e Tryck inte hart nar du rengér skarmen.
* Anvand inte starka rengoringsmedel eller
medel som innehaller I6sningsmedel. Sa-

dana produkter kan skada utrustningen
och "formoérka" skarmen.

Registrerade varumarken, licenser
och upphovsratt

Registrerade varumarken och licenser

Vissa termer i denna instruktionsbok ar
markta med symbolerna @ eller ™. Dessa
symboler indikerar att det ar ett varumarke
eller ett registrerat varumarke. Avsaknaden
av denna symbol innebar dock inte nddvan-
digtvis att termen i fraga kan anvandas helt
fritt.

Andra produkter ar registrerade varumarken
eller varumarken till motsvarande rattighets-
innehavare.

o Tillverkade med tillstand fran Dolby Labo-
ratories. Dolby och den dubbla D-symbolen
ar varumarken som tillhér Dolby Laborato-
ries.

o Tillverkade med tillstand fran Dolby Labo-
ratories. Dolby och den dubbla D-symbolen
ar varumarken som tillhér Dolby Laborato-
ries.

e Android Auto™ ar ett varumarke som till-
hor Google Inc.

e Apple CarPlay™ ar ett varumarke som till-
hér Apple Inc.

® Bluetooth® &r ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth® SIG, Inc. iPod®, iPad®

ochiPhone® ar varumarken som tillhér App-
le Inc.

e MirrorLink™ och MirrorLink Logo ar certifi-
erade varumarken som tillhér Car Connecti-
vity Consortium LLC.

® Windows® ar ett registrerat varumarke som
tillhér Microsoft Corporation, Redmond,
USA.

© MPEG-4 HE-AAC ljudkodningsteknik och
patent ar licensierade av Fraunhofer IIS.

e Produkten ar skyddad av Microsoft Corpo-
rations industriella och immateriella dgande-
ratt. Anvandning och kommersialisering av
denna typ av teknik utanfér denna produkts
konfiguration utan licens fran Microsoft eller
fran en auktoriserad Microsoft-filial ar férbju-
den.

Upphovsratt

I regel ar ljud- och videofiler som lagras pa
datamedier och ljudkallor féremal fér upp-
hovsrattsskydd enligt nationella och interna-
tionella foreskrifter for varje enskilt fall. Ha
alla juridiska krav i atanke!
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| Tekniska data

| Ljudsystem

Centraldator med styr- och displayenhet
(9,29

Bilens fabriksmonterade centraldator omfat-
tar landsspecifika komponenter och pro-
gramvara for uppkoppling och verkstallande
av bil-, komfort- och infotainmentfunktio-
ner.
Motsvarande indikeringar visas pa styr- och
displayenhetens skarm och till viss del pa in-
strumentpanelen.
= Kapacitiv fargskarm:
= Anvand utrustningen med:

= Pekzoner Pekstyrning.

= Knappar pa multifunktionsratten.

= Narhetssensorer (avkanning pa forar-
och passagerarsida, geststyrning).

Bil- och komfortfunktioner
= |nstallning av forarstédsystem
= |nstallning av varme och luftkonditionering

= |nstallning av ljus- och synlighetsfunktio-
ner.

= |nstallningar av fordonskomfort.
= Parkerings- och mandverinstallningar.

1 Utrustningens namn: Connect System.

Grundutrustning:

Infotainmentsystemet som levereras fran fa-
brik har féljande utrustning:

= Hogtalare pa olika platser och med olika
effektnivaer (watt).
» |ntern forstarkare beroende pa system:
= 4 hogtalare: 2 x20 W
= 9 hogtalare: 5x20 W
= |nstallningsalternativ:
= Equaliser, beroende pa system:
= 4 hogtalare: diskant, mellanregister
och bas.
= 9 hogtalare: 5 frekvensband eller for-
definierade installningar.

Ljudférdelning, beroende pa system:

» 4 hogtalare: Balans (vanster/héger)

= 9 hogtalare: Balans + Fader (vans-
ter/hoger/fram/bak).

Ljudoptimering utifran zoner (géller sy-

stem med 9 hogtalare):

= Manuell (Forare resp. Alla)
= Automatisk utifran vilka saten som an-
vands.

Tillvalsljudsystem

Infotainmentsystemet kan utokas med ett

tillvalsljudsystem enligt féljande:

= 10 hogtalare i olika platser och med olika
effektnivaer (watt).

= Extern forstarkare (340 W Ethernet) som
behandlar de ljudsignaler som skickas fran
centraldatorn.

= Excitering av hogtalarkanaler genom slut-
steg av klass AB.
= | judsignalsbehandling i digital intern sig-
nalprocessor (DSP).
= Fristaende subwoofer i bagageutrymmet.
= |nstallningsalternativ:
= Equaliser for anvandare: 5 band.
= Ljudférdelning: Balans + Fader (vans-
ter/héger/fram/bak).

= Ljudoptimering i zoner:
= Manuell (Forare, Framsate resp. Alla)
= Subwoofer-volym.

| Uppkoppling

Wi-Fi

= Wi-Fisom uppfyller IEEE 802.11b/g/n.

= Overféring med 2,4 GHz och 5 GHz.

= Tre Wi-Fi-lagen samtidigt: »
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= Sammankoppling (2,4 GHz).
= Anslutningspunkt 2,4 GHz.
= Samtidig anslutning av upp till 8 Wi-Fi-en-
heter.
= Internetuppkoppling genom Wi-Fi:
= Sammankoppling genom kundens tele-
fon.
= Atkomstpunker for kunden (klienter) i bi-
len.
= Apple CarPlay och Android Auto genom
Wi-Fi.
= Foérenklad parkopplingsprocess med WPS
eller QR-kod.

Bluetooth®-profiler

Den kan finnas hogst tva mobila enheter an-
slutna till Bluetooth® handsfree och en tred-
je enhet som ar ansluten till Bluetooth® som
musikspelare.

Nar en mobiltelefon ar ansluten till telefon-
systemet Overfors data via en av Bluetooth®-
profilerna.

e Handsfree-profil (HFP): HFP kan anvan-
das for att hantera samtal genom infotain-
mentsystemet.

e Ljudprofil (A2DP): Den har profilen moj-
liggor ljuddverféring med stereokvalitet.
Eventuellt maste andra profiler anslutas for
att hantera och styra uppspelningen.

o Kontaktprofil (PBAP): Tillater att innehal-
let i telefonens kontaktlista &verfors fran mo-
biltelefonen.

¢ Meddelandeprofil (MAP): Gor det mojligt
att ladda ned och synkronisera textmedde-
landen (SMS).
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SEAT CONNECT

| Inledning

For att kunna anvandas maste SEAT CON-
NECT forst aktiveras online genom att teck-
na ett avtal for SEAT CONNECT med SEAT
S.A. och ar féremal fér begransningar av an-
vandning beroende pa land.

Bade de SEAT CONNECT-tjansteutbud som
erbjuds av SEAT och individuella tjanster kan
andras, avbrytas, avaktiveras, ateraktiveras,
ddpas om och utdkas utan foregaende med-
delande.

Pa https://my.seat kan man skapa ett anvan-
darkonto, se en beskrivning av tjansterna
och mer information.

Utférandet och tillgangligheten av SEAT
CONNECT-tjansterna och tjansteutbuden
kan variera mellan lander, samt mellan bilar,
deras utrustningsniva och uppkoppling.

Uppkopplingsstatus

@ wi
@) (grd)

ingen ikon

Full uppkoppling, alla tjanster aktiva

Begransad uppkoppling, vissa tjanster
ar kanske inte tillgangliga.

Ingen uppkoppling, inga tjanster till-
gangliga.

SEAT CONNECTs rostigenkanning eller dess
sokteknik kanner inte igen eller ger inte re-
sultat for alla ord.

Det finns SEAT CONNECT-tjanster med obli-
gatorisk registrering och andra for vilka regi-
strering inte ar obligatoriskt.

Beskrivning av tjanster

Innan du anvander SEAT CONNECT-tjanste-
rna bor du lasa och forsta beskrivningen av
respektive tjanst. Beskrivningarna uppdate-
ras da och da och finns tillgéangliga online pa
https://my.seat.

e Anvand alltid den senaste versionen av re-
spektive tjanstbeskrivning.

/\ VARNING

| omraden med otillracklig mobiltelefon-
eller GPS-tackning kan varken nédsamtal
eller telefonsamtal féras och data kan inte
overforas. Ta dig om mojligt till en annan
plats.

® VIKTIGT

Bilen kan skadas av faktorer som ar utom
CUPRASs kontroll. Det kan exempelvis vara
féljande:

e Felaktig anvandning av barbara enheter
e Dataforlust vid 6verféring

e Olampliga eller defekta applikationer
fran tredje part

o Skadlig programvara pa datamedier, da-
torer, pekplattor eller mobiltelefoner

Tjansteutbud

Den ursprungliga tjanstetilldelningen som vi-
sas har motsvarar den tredje generationen av
SEAT CONNECT-tjanster och aterspeglar
det maximala tjansteutbudet. Det storsta
mojliga utbudet ar endast tillgangligt pa vissa
fordonsmodeller. Under bilens livslangd kan
den tilldelning som visas har andras.

Efter aktivering av tjanstehanteringen i info-
tainmentsystemet kan man kontrollera om
bilen har tjansterna och vad de ar.

| vissa lander och i handelse av avtalsfornyel-
se kan de tjanster som erbjuds kombineras
pa andra satt an vad som indikeras har. De
kan &ven variera beroende pa bilens tillverk-
ningsar. Tjansterna som ndmns motsvarar
tredje generationen av SEAT CONNECT.

SEAT CONNECT-tjanster och -funktioner
som inte kraver aktivering

Foljande tjanster fungerar aven utan aktiver-
ing av SEAT CONNECT:

o Offentlig nddsamtalstjanst.

o Sekretesslage.

e Juridisk information.

»
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SEAT CONNECT-tjanster

SEAT CONNECT-tjansterna ar:

® Privat nddsamtal

e Offentligt n6dsamtal

e Vagassistanssamtal

e Kundsupport

® Bokning av servicetillfalle

e Systemuppdatering online

e Kundanpassning

e Aktivering av SEAT CONNECT

® Privat lage (avaktivering av tjanster)
e Radera anvandare/Aterstall fabriksinstall-
ningar

e Fjarrstyrd separat varmare

® Fjarrstyrd 6ppning

e Tuta och blinkers

e Fordonsstatus inkl. dorrar och belysning
e Kordata

 Bilstatusrapport

e Stoldskyddsvarning

e Zonvarning

e Hastighetsvarning

e Kartuppdatering online

e Soka efter intressepunkter

® Bensinstationer

o Trafikinformation online

e Parkeringsplatser

¢ Infotainment-uppdatering online
e Ruttberakning online

e Riskinformation

e Diktering

o Naturlig roststyrning fér resmal och adres-
ser

e Onlineradio

¢ Online-media

e Import av online-fardvag

e Import av online-resmal

e Fjarrstyrd parkeringsvarmare
e Parkeringsposition

o Sekretesslage

e Juridisk information

SEAT CONNECT-tjanster for hybridbilar
Endast tillgangliga i el- och hybridbilar.

e Fjarrstyrd luftkonditionering
e Elenergiadministration
e |vagkorningstider

e plus alla SEAT CONNECT-tjanster i fore-
gaende avsnitty sidan 160 .

SEAT CONNECT enskilda tillval

o Applikationer i bilen. Dessa applikationer
kan képas och installeras direkt i infotain-
mentsystemet genom app-butiken i bilen.

e Full Link.

e Datapaket. Datapaket med betalning per
férbrukning fér anvandning av onlinetjanster,
till exempel 2 GB per manad.

¢ Den offentliga nédsamtalstjansten ar till-
ganglig oavsett om infotainmentsystemet
arinloggat.

e Anpassning och kop av applikationer i bi-
len kraver inloggning i infotainmentsyste-
met, men det ar inte nédvandigt med akti-
vering av SEAT CONNECT-konto i bilen.

Aktivering av SEAT CONNECT och S-
PIN

Aktivering av SEAT CONNECT

Foljande steg kravs for aktivering av SEAT
CONNECT (inklusive registrering):

o Skapa ett anvandarkonto pa
https://my.seat eller direkt genom infotain-
mentsystemet i menyn Anvandaradministra-
tion.

e Lagg en bestallning av SEAT CONNECT
och aktivera den.

o Laggtill bileni ditt anvandarkonto.
® Bevisa agarskapet.

e Bevisa din identitet, Detta ar endast nod-
vandigt om du ska kéra SEAT CONNECT-
tjanster som ror sakerhet.
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e Tjansterna kan aktiveras pa
https://my.seat eller direkt genom infotain-
mentsystemet. For att aktivera genom info-
tainmentsystemet, fortsatt enligt foljande:
HOME > Anvandaradministration > Bli hu-
vudanvandare.

Folj resten av de anvisningar och den infor-
mation som visas i infotainmentsystemet.
Under aktiveringen kan du ombes att skapa
en S-PIN-kod.

Uppdateringsalternativ

Infotainment ja
SEAT CONNECT-portal ja
SEAT CONNECT-applikation ja

Mer information pa https://my.seat/fags

S-PIN

S-PIN &r en sifferfoljd som kan valjas nar regi-
streringen av SEAT CONNECT ar klar.

Nar S-PIN skapas ska man undvika koder som
ar latta att gissa eller kdnda, sa som fodelse-
datum. Man kan andra S-PIN i anvandarkon-
tot for SEAT CONNECT i "Kontoinstallningar".

S-PIN behovs till exempel for att skydda din
anvandarprofil eller for att anvanda en SEAT
CONNECT-tjanst som ror bilens sakerhet.

Man maste hantera S-PIN med absolut sek-
retess. Om man avslojar S-PIN for en tredje

part maste man av sakerhetsskal andra den
omedelbart.

Intygande om agarskap och identitet

Bli huvudanvandare

For att bli huvudanvandare och darmed be-
visa agarskap for bilen behéver man bada av
bilens fysiska nycklar. Intygande om agarskap
sker i bilen under registrering eller, om man
redan har ett anvandarkonto for SEAT CON-
NECT maste man logga in genom infotain-
mentsystemet och sedan ga till Anvanda-
radministration

® Sla pa tdndningen och infotainmentsyste-
met.

e | infotainmentsystemet, registrera dig i
SEAT CONNECT.

e Eller: 5ppna menyn Anvandaradministra-
tion > Installningar > Bli huvudanvandare
och félj anvisningarna.

o Tryck pa upplasningsknappen pa den for-
sta bilnyckeln.

e Tryck pa upplasningsknappen pa den and-
ra bilnyckeln.

Nar infotainmentsystemet har behandlat
kommandona &ver radiofrekvens ar intygan-
det om agarskap slutfort. Du kan kontrollera
aktuell status i SEAT CONNECT-portalen.

Hur intygas agarskap?

Infotainment 2-nyckelsmetod.

SEAT CONNECT-portal  Nej, det ar inte mojligt

SEAT CONNECT-appli-
kation

Nej, det &r inte mojligt

Intygande av identitet (SEAT-ID)

Intygande av identitet maste goras innan
man kan anvanda SEAT CONNECT-tjanster
som ror sakerhet, som tjansten "Fjarrstyrd
6ppning". Intygande av identitet kan goras pa
tva satt:

e Personligen hos en specialaterférsaljare av
CUPRA eller en SEAT-aterférsaljare.

e Du kan fa mer information om SEAT-ID pa
SEAT CONNECT-portalen pa
https://my.seat.

Juridisk information

Genom anvandningen av SEAT CONNECT-
tjidnster overfors information som behandlas
online genom bilen. Sadana data kan aven
(atminstone indirekt) ge information om ak-
tuell forare, till exempel férarens kérbeteen-
de och plats. Som avtalsslutande part i SEAT
CONNECT-avtalet med SEAT S.A. maste du
se till att nar din bil anvands av andra forare
(till exempel, familj eller vanner) sa

»
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respekteras personuppgiftsskydd och per-
sonliga rattigheter. Darfér maste du informe-
ra férare i forvag att bilen overfor och tar
emot data online, och att du kan komma at
denna data.

Om man inte tar hansyn till denna skyldighet
att informera passagerarna kan det kranka
deras rattigheter.

Anvandare kan nar som helst hantera sand-
ning och &verféring av data via sekretessla-
get. Mer information finns pa:
https://my.seat/faq.

Uppféljningstjanster: fraga alla passagera-
re

Uppfdljningstjansterna behdver geografiska
data och fordonsdata for att kunna avgora
om bilen anvands eller kérs inom definierade
hastighetsspann, var bilen har parkerats eller
om den anvands inom ett etablerat geogra-
fiskt omrade. Denna information visas i SEAT
CONNECT-portalen och i SEAT CONNECT-
appen.

Fraga darfor bilens alla passagerare innan du
kor ivag om de gar med pa att ha tjansterna
aktiverade. Om inte ska du avaktivera den
aktuella tjiansten (om majligt) eller inte tillata
passageraren att anvanda bilen.

GPS-sparning: markning

Om bilen har ett fabriksmonterat styrdon
som éverfor bilens aktuella geografiska posi-

tion och hastighet har bilen vanligtvis den
har markningen (t.ex. pa takkonsolen). Aven
om bilen inte har denna markning ar det ing-
en garanti for att styrdonet inte dverfor bi-
lens aktuella geografiska position och hastig-
het.

Personuppgifter

CUPRA skyddar dina personuppgifter och
anvander dem endast sa lange som lagen
tillater det eller sa lange som du givit ditt till-
stand for vid anvandningstillfallet. Du hittar
detaljerad information om databehandling
for SEAT CONNECT-tjanster i Sekretesspoli-
cyn, som finns i aktuell version pa SEATs
webbplats.

Permanent 6verlatelse av bilen

Om en annan person har dverlatit bilen till
dig permanent (till exempel, om du képer en
begagnad bil) kan SEAT CONNECT redan
vara aktiverat och den féregaende anvanda-
ren har méjlighet att komma at de uppgifter
som registrerats genom SEAT CONNECT och
styra vissa funktioner i bilen.

| infotainmentsystemet kan du kontrollera
om din bil har en person utsedd till huvudan-
vandare. | sadant fall kan du registrera dig
sjalv som huvudanvandare for bilen och dar-
med automatiskt radera den féregaende hu-
vudanvandaren. Alternativt kan du genom
infotainmentsystemet direkt och permanent
radera den foregaende anvandaren samt for-

satta bilen i offlinelage, och darmed begran-
sa bade kommunikationen med dataservern
hos SEAT S.A. och behandlingen av perso-
nuppgifter och fordonsdata.

| Avaktivera SEAT CONNECT-tjanster

Foljande funktioner ar tillgéngliga i infotain-
mentsystemet for att avaktivera och aktivera
SEAT CONNECT-tjanster:

e Central avaktivering eller aktivering
e Enskild avaktivering eller aktivering

Du kan kora tjansterna igen efter att ha akti-
verat dem igen i infotainmentsystemet.

Tjanster som kravs enligt lag och deras da-
taoverforing, sasom offentliga nédsamtals-
system, kan inte kopplas fran eller avaktive-
ras.

| Fel

Aven om villkoren fér att anvanda SEAT
CONNECT-tjanster har uppfyllts kan det fin-
nas faktorer som CUPRA inte styr &ver som
paverkar anvandandet av sadana tjanster el-
ler férhindrar dem. Det kan exempelvis vara
foljande:
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e Underhall, reparation, avaktivering, pro-
gramvaruuppdatering och teknisk utékning
av telekommunikationsutrustning, satelliter,
servrar och databaser.

o Andring av mobiltelefonistandarden for
overforing av mobildata av tjansteleveranto-
ren, till exempel fran UMTS till EDGE eller
GPRS.

e Avaktivering av en befintlig mobiltelefonis-
tandard av tjansteleverantoren.

e Storningar eller avbrott i mottagningen av
mobiltelefon- och GPS-signaler pa grund av
faktorer som kérning i hog hastighet, solstor-
mar, vaderpaverkan, topografi, blockerande
utrustning och intensiv anvandning av mobil-
telefoner i de aktuella radiocellerna.

e Nar bilen befinner sigi omraden med ingen
eller otillracklig mobil- eller GPS-tackning.
Aven exempelvis i tunnlar, ingransade omra-
den mellan héga byggnader, garage, under-
farter, berg och dalar.

e Extern information fran tredje parter med
begransningar, ofullstandigheter eller felak-
tigheter, t.ex. representationer av kartor.

e Lander och regioner dar SEAT CONNECT
inte erbjuds.

| Administration av tjanster

Oppna installningarna i Anvandare och navi-
gera till Sekretess och tjanster. Foljande kan
goras i infotainmentsystemet:

e Kontrollera vilka SEAT CONNECT-tjanster
som for tillfallet ar tillgéngliga i bilen.

e Antalet SEAT CONNECT-tjanster som ar
aktiverade eller avaktiverade.

o Aktivera eller avaktivera SEAT CONNECT-
tjanster.

Mer information finns pa https://my.seat.

Installningar for sekretess och tjanster

SEAT CONNECT-tjanster kan aktiveras och
avaktiveras var for sig. For att gbra detta
klickar du bara i rutan for tjiansten du vill akti-
vera eller avaktivera. Anvand sekretesslaget
om du vill avaktivera alla tjanster samtidigt.

Sekretesslage

Gor att du kan avaktivera eller aktivera tjans-
terna beroende pa vald sekretessniva.

0 Dela platsdata. Huvudanvandare och
A@ 6vriga anvandare kan se platsdata pa
Sparming  SEAT CONNECT-portalen eller i appen.

rl‘ Anvand platsdata. Platsdata, fordons-
Q data och anvandardata anvands for

Platsdata tjznster.

Inga platsdata. Endast fordonsdata och
anvandardata anvands for tjanster.

Privat
= Hogsta mojliga sekretess. Dina tjans-
S ter avaktiveras. Endast tjanster som
Anonym  kravs av juridiska skal anvander data.

Installningsalternativ ar inte tillgangliga pa
alla marknader eller i alla fordonsmodeller.

Om du avaktiverar alla SEAT CONNECT-
tjanster kan OCU fortsatta att 6verfora
data.

Full Link

| Inledning

Med Full Link ar det mdjligt att anvanda inne-
hall och funktioner som visas pa mobiltelefo-
nen pa infotainmentskarmen.

For att gora detta maste mobiltelefonen vara

ansluten till infotainmentsystemet med USB-
kabel.

Vissa tekniker kan aven anvandas genom Wi-
reless Full Link genom Bluetooth®-granssnitt
och en Wi-Fi-anslutning.

Foljande tekniker kan vara tillgéngliga:

o Apple CarPlay™ »
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e Apple CarPlay™ Wireless

® Android Auto™

e Android Auto™ Wireless

® MirrorLink®

Tillgangligheten for de tekniker som omfat-

tas av Full Link beror paland och den mobil-
telefon som anvands.

Mer information finns pa SEATs webbplats
(www.seat.com).

Oppna huvudmenyn Full Link

Hur man bladdrar i huvudmenyn beror pa vil-
ket infotainmentsystem som anvands.

e Visa @: tryck pa Full link

o Visa @: tryck pa Meny > Full Link

® ELLER: tryck pa APP.

Konfigurera Wireless Full Link

For att anvanda Wireless Full Link maste man
forst parkoppla mobiltelefonen med info-
tainmentsystemet. Sa har gor du detta:

Ansluta en mobiltelefon for forsta gangen.

e Las upp mobiltelefonen.

e Aktivera Wi-Fi och Bluetooth® pa mobilte-
lefonen.

e Anslut mobiltelefonen till infotainmentsys-
temet med en USB-kabel eller via Blue-
tooth®.

e Oppna huvudmenyn Full Link, om den inte
visas automatiskt.

¢ Valj mobiltelefonen och den teknik du vill
anvanda.

o Bekrafta auktoriseringsfragor pa mobiltele-
fonen for att ge infotainmentsystemet de
nodvandiga rattigheterna.

e Koppla bort USB-anslutningen och anslut
till infotainmentsystemet igen éver Wi-Fi el-
ler Bluetooth®. Wireless Full Link har nu kon-
figurerats.

Parkopplingen ar klar. Den anslutna mobilte-
lefonen kan hadanefter dven anvanda Wire-
less Full Link utan USB-anslutningen.

Om pop-upfénster avvisas under anslut-
ningsprocessen kommer Wireless Full Link
inte vara tillgangligt. | sadant fall rekommen-
derar CUPRA att man tar bort enheterna
bade i telefonens instéllningar och i infotain-
mentsystemet, och att anslutningsprocessen
gors om.

/\ VARNING

Om appar anvands nar du kor kan det avle-
da uppmarksamheten fran trafiken. Om
foraren distraheras pa nagot satt kan det
leda till en olycka och orsaka personskador.

o Kor alltid sa forsiktigt och ansvarsfullt
som mojligt.

/A VARNING

Olampliga appar eller appar som inte utfors
korrekt kan leda till skador pa bilen, olyckor
och allvarliga personskador.

o Skydda mobiltelefonen och dess appar
mot felaktig anvandning.

o Andra aldrig apparna.

® Folj anvisningarna i bruksanvisningen till
mobiltelefonen.

® VIKTIGT

CUPRA tar inget ansvar for skador pa bilen
pga. att appar av dalig kvalitet eller defekta
appar anvands, felaktig programmering av
appar, dalig tackning, dataforlust under
overforingen eller felaktig hantering av
mobiltelefoner.

Wireless Full Link kanske inte ar kompati-
belt med alla tekniker.

Applikationer (appar)

Med SEAT Full Link kan visningen av SEAT-
applikationer och appar fran andra leveran-
térer som ar installerade pa mobiltelefoner
overforas till infotainmentskarmen.

For tredjepartsapplikationer kan det uppsta
kompatibilitetsproblem.
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Applikationer, deras anvandning och den
nédvandiga telefonuppkopplingen kan vara
avgiftsbelagda.

Utbudet av applikationer kan vara varierat

och utformat for en viss bil eller ett visst land.

Innehallet i och storleken pa applikationer,
samt féretagen som erbjuder dem, kan vari-
era. Vissa applikationer ar aven beroende av
tillgangligheten for tredjepartstjanster.

Det kan inte garanteras att alla applikationer
som erbjuds kommer fungera pa alla mobil-
telefoner eller med alla operativsystem.

De applikationer som erbjuds av SEAT kan
andras, tas bort, avaktiveras, ateraktiveras
och utékas utan foregaende meddelande.

Endast certifierade appar kan anvandas un-
der kérning, sa att féraren inte distraheras.

Symboler och installningar for Full
Link

H  For att visa mer information

& For att ppna menyn Full Link-install-
ningar

| Apple CarPlay™

Foljande villkor maste uppfyllas for att Apple
CarPlay ska kunna anvandas:

e Berord iPhone™ maste vara kompatibel
med Apple CarPlay™.

o Roststyrning (Siri™) maste vara aktivt pa iP-
hone™.

e Apple CarPlay™ maste vara aktivt utan be-
gransningar i installningarna for iPhone™.

e Ber6rd iPhone™ maste anslutas till info-
tainmentsystemet genom USB. Endast USB-
portar med datadverforing lampar sig for att
anvanda Apple CarPlay™.

o USB-kabeln som anvands maste vara en
originalkabel fran Apple™.

Apple CarPlay™ Wireless: Bluetooth® och
Wi-Fi maste ocksa vara aktiva pa iPhone™.

Uppratta anslutning

Nar du for férsta gangen ansluter en iPho-
ne™ ska du folja instruktionerna pa infotain-
mentsystemets skarm och i din iPhone™.

Villkoren maste uppfyllas for att Apple Car-
Play™ ska kunna anvandas.

Starta Apple CarPlay™:

o Tryck pa HOME > Full Link fér att 6ppna
huvudmenyn Full Link.

® ELLER: tryck pa APP for att 6ppna huvud-
menyn Full Link.

e Tryck pa Apple CarPlay™ for att uppratta
en anslutning till iPhone™.

Koppla fran

o Tryck paikonen SEAT i Apple CarPlay™-la-
get for att 6ppna huvudmenyn Full Link.

o Tryck pa X for att bryta den aktiva anslut-
ningen.

Atergivningen av funktionsknappar pa skar-
men kan variera.

Sarskilda egenskaper

Vid aktiv anslutning till Apple CarPlay™ galler
foljande:

e Bluetooth®-anslutningar mellan iPhone™
och infotainmentsystemet ar inte mojliga.

e Om det finns en aktiv Bluetooth®-anslut-
ning bryts den automatiskt.

o Telefonens funktioner ar tillgangliga endast
genom Apple CarPlay™. De funktioner som
beskrivs for infotainmentsystemet ar inte till-
gangliga.

e Ansluten iPhone™ kan inte anvandas som
multimedia-enhet i huvudmenyn Media.

e Det ar inte mojligt att anvanda det inbygg-
da navigationssystemet och navigationssys-
temet i Apple CarPlay™ samtidigt. Den se-
naste rutten som startades avbryter den som
var aktiv.

»
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® Beroende pa det infotainmentsystem som
anvands kan instrumentpanelens skarm ock-
sa visa data fran telefonlaget.

e Instrumentpanelens skarm visar inte nagon
instruktion att svanga.

e Med multifunktionsratten kan du accepte-
ra eller avvisa inkommande samtal samt av-
sluta ett pagaende samtal.

roststyrning

e Tryck in O kort for att starta roststyrningen
av infotainmentsystemet.

® Tryck pa denna knapp langre for att starta
réststyrningen (Siri™) i ansluten iPhone™.

o Tillgangligheten for tekniker beror pa
landet och kan variera.

o Mer information om tekniska krav, kom-
patibla iPhone-telefoner, certifierade ap-
par och deras tillganglighet finns pa webb-
platserna for SEAT (www.seat.com) och
Apple CarPlay™, hos auktoriserade CUP-
RA-aterforsaljare och hos alla SEAT-ater-
forsaljare.

| Android Auto™

Krav for Android Auto™

Foljande villkor maste uppfyllas for att An-
droid Auto™ ska kunna anvandas:

e Mobiltelefonen, hadanefter kallad smartp-
hone, maste vara kompatibel med Android
Auto™.

o Aktuell smartphone maste ha applikatio-
nen Android Auto™ installerad.

o Aktuell smartphone maste vara ansluten till
infotainmentsystemet USB-anslutningen
med datadverféring.

e USB-kabeln som anvands maste vara en
originalkabel fran smartphonetillverkaren.

Android Auto™ Wireless: Bluetooth® och
Wi-Fi maste ocksa aktiveras pa enheten

Uppratta anslutning

Nar du for férsta gangen ansluter en smartp-
hone ska du félja instruktionerna pa infotain-
mentsystemets skarm och i din smartphone.

Villkoren maste uppfyllas for att Android
Auto™ ska kunna anvandas.

Starta Android Auto™:

o Tryck pa HOME > Full Link for att 6ppna
huvudmenyn Full Link

® ELLER: tryck pa APP for att 6ppna huvud-
menyn Full Link.

e Tryck pa Android Auto™ for att uppratta en
anslutning till din smartphone.

Koppla fran

o | Android Auto™-laget, tryck pa ikonen
Tillbaka till SEAT for att ppna huvudmenyn
Full Link.

o Tryck pa X for att bryta den aktiva anslut-
ningen.

Sarskilda egenskaper

Vid aktiv anslutning genom Android Auto™
galler foljande:

e En aktiv Android Auto™-enhet kan samti-
digt anslutas till infotainmentsystemet via
Bluetooth® (HFP-profil).

e Det ar mojligt att anvanda telefonens funk-
tioner genom Android Auto™. Om Android
Auto™-enheten ar samtidigt ansluten till in-
fotainmentsystemet genom Bluetooth® kan
telefonfunktionen i infotainmentsystemet
ocksa anvandas.

e En aktiv Android Auto™-enhet kan inte an-
vandas som multimedia-enhet i huvudme-
nyn Media.

e Det ar inte méjligt att anvanda det inbygg-
da navigeringssystemet och Android Auto™-
navigeringssystemet samtidigt. Den senaste
rutten som startades avbryter den som var
aktiv.



Dataoverforing

e Instrumentpanelens skarm kan nu ocksa
visa data fran telefonlaget.

e Instrumentpanelens skarm visar inte nagon
instruktion att svanga eller Medialaget.

e Med multifunktionsratten kan du accepte-
ra eller avvisa inkommande samtal samt av-
sluta ett pagaende samtal.

roststyrning

e Tryck in O kort for att starta roststyrningen
av infotainmentsystemet.

e Tryck pa denna knapp langre for att starta
réststyrningen av ansluten smartphone.

 Tillgangligheten fér tekniker beror pa
landet och kan variera.

* Mer information om tekniska krav, kom-
patibla mobiltelefoner, certifierade appar
och deras tillganglighet finns pa webbplat-
serna for SEAT (www.seat.com) och An-
droid Auto™, hos auktoriserade CUPRA-
aterforsaljare och hos alla SEAT-aterforsal-
jare.

| MirrorLink®

Krav for MirrorLink®

Foljande villkor maste uppfyllas for att Mir-
rorLink™ ska kunna anvandas:

e Den barbara enheten maste vara kompati-
bel med MirrorLink™.

® Mobiltelefonen maste anslutas till infotain-
mentsystemet genom en USB-anslutning
som lampar sig for datadverforing.

e USB-kabeln som anvands maste vara en
originalkabel fran mobiltelefonens tillverkare.
® Beroende pa den mobiltelefon som an-
vands maste en Billdges-applikation som ar
lamplig for att anvanda MirrorLink® vara in-
stallerad.

Uppratta anslutning
Nar du for forsta gangen ansluter en mobilte-

lefon ska du félja instruktionerna pa infotain-
mentsystemets skarm och i din mobiltelefon.

Villkoren maste uppfyllas for att MirrorLink™
ska kunna anvandas.

Starta MirrorLink®:

e Tryck pa HOME > Full Link for att 6ppna
huvudmenyn Full Link.

o ELLER: tryck pa APP for att 6ppna huvud-
menyn Full Link.

o Tryck for att uppratta en anslutning till mo-
biltelefonen.

Koppla fran

o Tryck paikonen APP i MirrorLink®-laget for
att 6ppna huvudmenyn Full Link.

o ELLER: tryck pa 8 for att 5ppna huvudme-
nyn MirrorLink®.

e Tryck X for att bryta den aktiva anslutning-
en.

Sarskilda egenskaper

Vid aktiv anslutning genom MirrorLink® gal-
ler féljande:

e En aktiv MirrorLink®-enhet kan samtidigt
anslutas till infotainmentsystemet via Blue-
tooth®.

e Om MirrorLink®-enheten ansluts samtidigt
till infotainmentsystemet éver Bluetooth®,
kan aven infotainmentsystemets telefon-
funktion anvandas.

e Man kan inte anvanda en aktiv MirrorLink®-
enhet som multimedia-enhet i huvudmenyn
Media.

e Instrumentpanelens skarm kan nu ocksa

visa data fran telefonlaget.

e Instrumentpanelens skarm visar inte nagon
instruktion att svanga eller Medialaget.

e Med multifunktionsratten kan du accepte-

ra eller avvisa inkommande samtal samt av-
sluta ett pagadende samtal. »
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Funktionsknappar
Funktionsknappar och deras funktion:

APP Aterga till huvudmenyn Full Link. Har
kan man avsluta MirrorLink®-anslut-
ningen, ansluta en annan mobiltelefon
eller valja en annan teknik.

X Tryck pa knappen for att stdnga éppna
appar. Tryck sedan pa apparna som ska
stangas eller pa funktionsknappen
Stang alla for att stanga alla 6ppna ap-
par.

=3 Tryck for att visa mobiltelefonens skarm
pa infotainmentsystemets skarm.

& Oppnainstaliningar for MirrorLink®.

Tryck pa knappen for att ga tillbaka till

oo
o0
<= huvudmenyn fér MirrorLink®.

Mer information om tekniska krav, kompa-
tibla mobiltelefoner, certifierade appar och
deras tillganglighet finns pa webbplatserna
for SEAT (www.seat.com) och MirrorLink®,
hos auktoriserade CUPRA-aterforsaljare
och hos alla SEAT-aterforsaljare.

WLAN-anslutningspunkt*

| Inledning

v Inte tillganglig for modellen: Media System

Infotainmentsystemet kan anvandas som en
WLAN-anslutning for att ansluta upp till 8
enheter» sidan 168, Konfigurering for att
dela en anslutning via WLAN.

Infotainmentsystemet kan aven anvanda en
WLAN-hotspot hos en extern enhet for att
forse enheterna som ar anslutna till denna
hotspot med uppkoppling (WLAN-klient)
»> sidan 169.

o Dataoverforing kan medféra avgifter. Pa
grund av de stora datavolymer som 6ver-
fors rekommenderar CUPRA att ett dataa-
bonnemang med fast avgift for datadver-
foring anvands. Mobiltelefonoperatorer kan
ge relevant information.

e Utbytet av datapaket kan medfora ytterli-
gare kostnader beroende pa ditt mobiltele-
fonabonnemang, sarskilt om du ar utom-
lands (till exempel, roamingavgifter).

Konfigurering for att dela en anslut-
ning via WLAN

Uppratta anslutningen med det tradlésa
natverket (WLAN)

o Tryck pa knappen HEM > £ .

o Aktivera det tradl6sa natverket. For att gora
detta trycker du pa knappen WLAN .

o Aktivera det tradlésa natverket (WLAN) pa
enheten som ska anslutas. Se vid behov i till-
verkarens anvandarmanual.

o Aktivera den mobila enhetens tilldelning i
infotainmentsystemet. For att gora detta
trycker du pa knappen Aktivera WLAN-an-
slutning och kryssai kryssrutan.

e Ange och bekrafta den natverkskod som
visas pa enheten.

Foéljande installningar kan ocksa géras i me-
nyn Dela anslutning:

o Sakerhetsniva: WPA2-kryptering skapar
automatiskt en natverkskod.

o Natverkskod: Natverkskoden genereras
automatiskt. Tryck pa funktionsknappen for
att andra natverkskoden manuellt. Natverk-
skoden maste besta av minst 8 tecken och
som mest 63 tecken.

e SSID: WLAN-natverksnamn (maximalt 32
tecken).
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Den tradlésa (WLAN) anslutningen ar upp-
rattad. For att slutféra anslutningen kan det
vara nédvandigt att ange data i enheten.

Upprepa processen for att ansluta andra en-
heter.

Wi-FiProtected Setup (WPS)

v Detta beror pa aktuell utrustning och land.

Wi-Fi Protected Setup kan anvandas for att
snabbt och enkelt skapa ett krypterat lokalt
natverk.

e Uppratta anslutningen med det tradldsa
natverket (WLAN).

e Tryck pa WPS-knappen pa WLAN-routern
tills varningslampan pa routern bérjar blinka.
Om WLAN-routern inte stdder WPS maste
natverket konfigureras manuellt.

e ELLER: Tryck och hall ner WLAN-knappen
pa WLAN-routern tills WLAN-lampan pa rou-
tern boérjar blinka.

e Tryck pa WPS-knappen pa WLAN-enhe-
ten. Den tradlésa (WLAN) anslutningen ar
upprattad.

Upprepa processen for att ansluta andra en-
heter.

| Konfigurera internetatkomst

Infotainmentsystemet kan anvanda WLAN-
hotspoten fran en extern enhet for att upp-
ratta en internetanslutning.

Uppratta anslutningen med det tradlésa
natverket (WLAN)

o Aktivera och kontrollera den tradlésa surf-
punkten pa den externa enheten. Se vid be-
hov i tillverkarens anvandarmanual.

e Tryck pa HEM > £ knappen ELLER for att
Sppna Media -laget och tryck pa knappen
Installningar .

e Tryck pa menyn WLAN > Aktivera WLAN-
anslutning och kryssa i bekraftelserutan.

o Tryck pa funktionsknappen Sék och valj
den enhet du vill ha ur listan.

e Ange vid behov enhetens natverkskod iin-
fotainmentsystemet och bekrafta med OK.

Manuellainstallningar:

e For att manuellt ange natverksinstallningar
for en extern (WLAN) enhet.

Den tradlésa (WLAN) anslutningen ar upp-
rattad. For att slutféra anslutningen kan det
vara ndédvandigt att ange data i enheten.

P.g.a. det stora antalet enheter pa markna-
den ar det inte mojligt att garantera att alla
funktioner fungerar felfritt.

169
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Styra infotainment
roststyrning*

| Inledning

Réststyrningen fungerar bade online* och
offline med hansyn till vad som anges i si-
dan 170, Vilka sprak som ar tillgéngliga be-
ror pa marknad. | online*-lage besvaras
kommandon mer exakt, eftersom mer data
finns tillgangliga.

Roststyrning forstar fragor och uttryck utan
att behova lara sig kommandon. Komman-
don kan formuleras fritt och kan vara tals-
prakliga. Du hittar forslag pa kommandon i
infotainmentsystemet.

Funktionerna ar begransade i offline-lage.

Starka ljud inuti eller utanfor bilen kan orsaka
fel, eller forvirrande fraser och svar.

Vilka sprak som ar tillgangliga beror pa
marknad

Online* och offline: Tyska, amerikansk eng-
elska, brittisk engelska, franska, italienska,
spanska och tjeckiska. Dessa sprak har avan-
cerade funktioner som online-kommandon,
luftkonditioneringsstyrning, naturlig interak-
tion osv.

Ovriga sprak i infotainmentsystemet erbjuder
inte online-kommandon, luftkonditioner-
ingsstyrning eller naturlig interaktion.

Krav

® Online* och offline: réststyrning med mot-
svarande infotainment monterad i bilen.

e Online* aktuellt avtal for SEAT CONNECT
Plus aktivt.

e Roststyrning kanner endast igen kom-
mandon pa det sprak som ar installt i info-
tainmentsystemet.

o Testa roststyrningen med bilen stillas-
taende for att bekanta dig med dess funk-
tioner innan du testar den medan du kér.

Aktiveringsord och kommandon

Aktiveringsord for roststyrningen

Om du slar pa réststyrningen med aktive-
ringsordet svarar infotainment med Hur kan
jag hjalpa dig?. Den avlaser sedan de ord
som uttalades i bilen efter aktiveringsordet.

Roststyrningen startar nar infotainment kan-
ner av aktiveringsordet.

Sla pa och av aktiveringsordet

¢ | HEM, tryck pa Installningar > Roststyr-
ning > Aktivera/avaktivera aktiveringsord.

Aktiveringsord: Hola Hola

Kommandon

For att roststyrningen ska kanna igen kom-
mandon pa ett tillforlitligt satt ska man tanka
pa féljande.

Tips for att kommandon ska fungera korrekt:
o Artikulera. Forvirrande kommandon kanns
inte igen. Tala i normal samtalston. Tala lite
hogre om du kér i hog hastighet.

o Undvik ljud utifran. Oppna fénster och dor-
rar kan stora roststyrningen.

® Undvik bakgrundsljud, sasom konversatio-
ner i fordonet. Rikta inte luftflédet fran mun-
styckena mot mikrofonen eller innertaket.

e Anvand inte kraftig brytning eller dialekt.

e Gor inte langa pauser.

Q Roststyrningen ar aktiv och kdnner igen de
9 ord som uttalas.

e Nar aktiveringsordet avaktiveras kan inte
infotainmentsystemet aktiveras genom ak-
tiveringsordet. Roststyrning ar fortfarande
tillganglig via knappen $» pa multifunk-
tionsratten.

 Tillgangligheten beror pa land och ut-
rustning.



Styra infotainment

* Beroende pa telefonbokens innehall och
for att sakerstalla igenkanningen av nam-
neniden kan det vara anvandbart att andra
ordningen pa fér- och efternamn fér kon-
taktenifraga.

Aktivera och inaktivera roststyrning

Beroende pa utrustningen kan rdststyrning-
en startas pa olika satt.

Radio/Multimedia

| Radiolaget

Starta roststyrningen

o Aktivering av réststyrning: sag det ord som
aktiverar roststyrningen

o Multifunktionsratt: tryck pa réststyrnings-
knappen $v.

Roststyrningen avslutas automatiskt om du
anvander infotainmentfunktioner, om par-
keringssystemet aktiveras eller vid inkom-
mande samtal.

| vissa fall kan du aven starta roststyrningen
fér en ansluten mobiltelefon genom att
trycka in roststyrningsknappen langre.

Avsluta roststyrningen manuellt

Roststyrningen kan avbrytas med komman-
dot Avbryt .

o Multifunktionsratt: tryck pa réststyrnings-
knappen $» tva ganger irad, eller en gang
lange.

Tom

| radiolaget kan du stalla in tillgéngliga radio-
stationer inom olika frekvensband och spara

103.0 MHz (FM)

Tom Tom Tom

81C-0298

dina favoriter pa forvalsknapparna for att
komma at dem snabbt.

Bild132 Schematisk framstallning: Radiovy

De typer av mottagning och de frekvens-
band som ar tillgangliga beror pa utrustning
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och land. | vissa lander kan frekvensband av-
sluta sandningar eller inte vara tillgangliga
langre.

Oppna menyn RADIO
o Tryck pa HEM > 9% bild 132.

Oppna installningarna
e Tryck pA HEM > 9 > £}

Online*-funktioner i radiolaget

Online*-funktioner i radiolaget ar endast till-
gangliga med foljande villkor:

e SEAT CONNECT- eller SEAT CONNECT
Plus-utrustning.

e Det finns ett aktivt SEAT CONNECT-an-
vandarkonto.

 Bilen ska vara tilldelad ditt anvandarkonto.

e Du har ett datapaket som képts fran bilen
onlinebutik eller har tillgdnglig datamangd
for din egen mobiltelefon éver Wi-Fi-at-
komstpunkt.

® For streaming-tjanster behover du ha ett
konto hos den aktuella leverantéren.

* Radiokanalerna ansvarar for innehallet i
den information som sands. Ytterligare
elektrisk utrustning som ar ansluten till bi-
len kan orsaka storningar i radiomottag-
ningen vilket medfor oljud i hogtalarna.

o Metallbelagda dekaler och liknande pa
bilfénstren kan forsamra mottagningen pa
bilar forsedda med fonsterantenn.

Radioutrustning och symboler.

De funktioner samt de typer av mottagning
och de frekvensband som ér tillgdngliga be-
ror pa utrustning och land.

e AM*-mottagare.

e Dubbel FM-mottagare (diversitetsantenn).

e Sammanfattad FM-stationslista.

e Sammanslagning av DAB* och FM-statio-
ner till en lista.

e Sammanslagning av alla stationer som ar
lagrade pa forvalsknappar till en lista. Maxi-
malt 36 favoritstationer.

o Stationslogotyper.

e DAB-presentation (galleri). Bilder som
sands ut som en sekvens.

e Online*-radio.

Universella symboler i Radiolaget

AM Vilja onskat AM-frekvensband.

FM/DAB Valja 6nskat FM/DAB-frekvens-
band.

Onlineradio* Valja typ av Online*-radio-
mottagning.

TP Bredvid stationens namn, bevakning av
aktiva trafikinformationsstationer (TP).

Symboler i FM/DAB-frekvensbandet

Visa frekvensbandet for manuellt val av
FM-frekvens. Ar endast mojligt nar den
sammanfattade stationslistan ar avsla-
gen.

DAB &r inte tillgangligt.

R
3 DAB-stationer har stod for presentatio-
ner (gallerier).

Symboler i AM-frekvensbandet
(O  Manuell uppdatering av stationslistan.

Visa frekvensbandet for manuellt val av
AM-frekvens.

Menyer i Online*-radiolaget

& Visastationsval.

Q Oppnatextsdkning.

&9 Visa den senaste online-radiostationen
som lyssnades pa.

1% Visa de 100 radiostationerna med flest
lyssnare.

@ Visa tillgdngliga podcasts fran online-ra-
dio.

F# Visa online-radiostationer med ur-
sprung i 6nskat land.
@ Visaonline-radiostationer med sand-

ningar pa énskat sprak.



Styra infotainment

& Visaonline-radiostationer vars sand-
ningar hor till 5nskad musikgenre.

Vilja, ta emot och spara en station

Valj frekvensband

Innan man valjer en station maste man valja
ett frekvensband eller en mottagningstyp.
Olika stationer ar tillgangliga beroende pa
valt frekvensband eller typen av mottagning.

De typer av mottagning och de frekvens-

band som &r tillgangliga beror pa utrustning
och land.

e Vilj frekvensband eller mottagningstyp:
AM* FM/DAB, FM (fér enheter som inte har
DAB), Online*-radio.

Sok och valj en station

Du kan valja radiostationer pa olika satt. Al-
ternativen skiljer sig mellan olika frekvens-
band eller typer av mottagning.

Valj via frekvensband (AM och FM)
e Aktivera frekvensbandet.

o Klicka pa markéren, bladdra igenom frek-
vensbandet och slapp upp nar du nar den
frekvens du vill ha.

e ELLER: Tryck pa en punkt i frekvensbandet.

Markéren kommer automatiskt hoppa till
motsvarande frekvens.

Stationen for vald frekvens stalls in.

Valj fran stationslistan (AM och FM/DAB)

Stationslistan visar de stationer som just nu

gar att stallain. | AM-frekvensbandet kan du
behdva uppdatera stationslistan om du inte

langre ar i det omrade dar du senast 6ppna-
de stationslistan. | FM/DAB-frekvensbandet
uppdateras stationslistan automatiskt.

o Oppna stationslistan
e Tryck pa den station du vill lyssna pa.
Den valda stationen stalls in. Fér FM/DAB

valjs den mottagning som har bast kvalitet
automatiskt.

Sok och filtrera stationer (Online*-radio)
| Online-radiolage kan stationer filtreras ut-
ifran kategorier och kan sdkas med text.

o Oppna stationslistan.

e Valj den kategori utifran vilken stationer ska
filtreras.

e ELLER: tryck pa Q for att starta textsok-
ning. Inmatningsfaltet visas.

e Mata in namnet pa den station du vill lyssna
pa. Listan éver hittade stationer uppdateras
medan du matar in texten.

e Tryck pa den station du vill lyssna pa.

Den valda stationen stalls in.

S6k i SCAN-lage (AM och FM/DAB)

| SCAN-laget stalls stationerna automatiskt in
ifoljd och var och en av dem spelas i ungefar
5 sekunder.

e For att borja SCAN-laget, under Install-
ningar , tryck pa SCAN.

SCAN-laget paborjas och den station som
just nu ar installd visas pa skarmen. Bredvid
den finns en SCAN-funktionsknapp.

o For att valja en station trycker du pa SCAN.

SCAN-laget stannar och stationen stalls in.
SCAN-funktionsknappen doljs.

Spara stationen pa férvalsknapparna

Man kan spara upp till 36 stationer fran olika
frekvensband och mottagningstyper som fa-
voriter med hjalp av férvalsknapparna.

e Stallin den station du vill lyssna pa.

o Ta fram forvalsknapparna.

e Tryck pa férvalsknappen och hall den in-
tryckt tills stationen ar sparad.

e ELLER: tryck pa stationen i stationslistan
och hall den intryckt. Férvalsknapparna visas.

o Tryck pa férvalsknappen.

Stationen lagras pa den valda forvalsknap-
pen. »
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Om det redan fanns en station sparad pa for-
valsknappen skrivs den éver med den nya
stationen.

Specialfunktioner i radiolaget

Trafikinformation (TP)

TP-funktionen bevakar sandningarna fran en
station med trafikinformation och spelar au-
tomatiskt upp dem i radiolaget eller i multi-
mediauppspelningen som ar aktiv. For att
gbra detta maste du kunna stalla in en station
med trafikinformation.

En del stationer utan egen trafikinformation
stoder TP-funktionen genom att sénda tra-
fikmeddelanden fran andra stationer (EON).

| AM-frekvensbandet eller i multimedialaget
stalls en station med trafikinformation in au-
tomatiskt i bakgrunden nér det finns en sa-
dan tillganglig.

Om det inte gar att stalla in en station med
trafikinformation sdker enheten automatiskt
efter en sadan station.

Det finns inte stationer med trafikinforma-
tioniallalander.

Aktivera eller inaktivera TP-funktionen

e | radiolaget eller multimedialaget trycker
man pa Installningar > Trafikinformation
(TP).

Online*-radio

Online-radio ar en typ av mottagning for in-
ternetradiostationer och podcasts som ar
fristaende fran AM, FM och DAB. Tack vare
sandningar dver internet ar mottagningen
inte begransad till en viss region.

Online-radio ar endast tillganglig genom det
aktiva infotainmentsystemets internetupp-
koppling. Anvandningen av online-radio kan
medféra kostnader pa grund av dataéverfor-
ing 6ver internet.

e | online-radiolaget stéller man in ljudkvali-
teten till hog eller lag for att stalla in online-
radion.

Stationslogotyper

| vissa av frekvensbanden kan stationslogoty-
per redan finnas férinstallerade i infotain-
mentsystemet.

Om, iinstallningarna fér FM/DAB-frekvens-
band, automatiskt urval av stationslogoty-
per ar aktiverat tilldelas stationerna automa-
tiskt stationslogotyper.

| online-radiolaget hamtar infotainmentsys-
temet stationslogotyperna fran onlinedata-
basen och tilldelar stationerna dem automa-
tiskt.

Tilldela stationslogotyper manuellt

e | FM/DAB-lage, tryck pa Stationslogoty-
per.

e Tryck paikonen & och valj den station som
ska tilldelas en stationslogotyp.

e Valj stationslogotypen. Upprepa procedu-
ren med andra stationer om sa énskas.

e ELLER genom menyn Installningar > Sta-
tionslogotyper.
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| Medialage

& o

L @

The song

The Artist

Bild133 Schematisk framstallning: Multimediavy

| medialaget kan man spela upp multimedia-
filer fran datamedier och streaming-tjanster
genom infotainmentsystemet.

Beroende pa utrustningen kan féljande data-
medier anvandas:

e USB-forvaringsstod (till exempel ett USB-
minne, en mobiltelefon som ar ansluten med
USB).

® Bluetooth®-enhet (till exempel, en mobil-
telefon eller en surfplatta).

Beroende pa utrustningen kan féljande typer
av multimediafiler spelas upp:

e Ljudfiler.

e Videofiler (beroende pa system).

BIC-0299

Man kan aven anvanda streaming-tjanster.
Tillgangligheten for streaming-tjanster beror
pa utrustning och land.

For att anvanda streaming-tjanster behéver
man har ett eget anvandarkonto hos tjansten
ifraga.

Oppna menyn MEDIA

e Tryck pa HEM > B> bild 133.

Oppna installningarna
e Tryckin HEM > p > £}

Begransningar och anvisningar fér data-
medier

Datamedier kanske inte fungerar om de har
utsatts for hoga temperaturer eller har ska-
dats. Folj tillverkarens anvisningar.

Kvalitetsskillnader mellan datamedier fran
olika tillverkare kan orsaka stérningar i upp-
spelningen av multimedia.

Felaktig konfiguration av datamedier kan or-
saka att de blir olasliga.

Spellistor specificerar endast en uppspel-
ningsordning och hanvisar till lagringsplat-
serna for multimediafiler inom mappstruktu-
ren. | en spellista finns inga multimediafiler

sparade. For att spela upp en spellista maste »



176

Infotainmentsystem

multimediafilerna finnas pa de lagringsplat-
ser som spellistan anger.

Utrustningsfunktioner. Ljud, multimedia
och uppkoppling:

e Uppspelning av multimedia och styrning
via Bluetooth®.

e Ljuduppspelning av dessa format: AAC,
ALAC, AVI, FLAC, MP3, MP4, WMA.

® Videouppspelning av dessa format:
MPEG-1 och MPEG-2 (.mpg, .mpeg), ISO
MPEG#4, DivX 3, 4 och 5 Xvid (.avi), ISO
MPEG4 H.264 (.mp4, .m4v, .mov), Windows
Media Video 10 (.wmv, .asf).

e Spellistor pa alla typer av enheter.
e Streaming av multimedia (online*).

e Multimediasékning

CUPRA tar inget ansvar for filer pa datame-
dia som forstors.

Vilja och spela upp en multimediakal-
la

Vélja multimediakalla

Innan man spelar upp multimediafiler maste
man forst ansluta en multimediakalla.

For att anvanda streaming-tjanster maste
man forst vara ansluten till internet.

e Anslut en extern multimediakalla.

e Valj den anslutna mediakallan som ska an-
vandas fér uppspelning.

Spela upp ljud- och videofiler

Man kan soka efter och spela upp multime-
diafiler fran en tillganglig multimediakalla pa
olika satt.

Sok i mappstrukturen

Multimediafiler kan katalogiseras utifran ka-
tegorier (till exempel album, artist, titel). |
Min multimedia visas alltid denna kategori.
Den klassiska mappstrukturen hos enskilda
USB-datamedier finns ocksa i Min multime-
dia.

o Aktivera mappstrukturen.

e Mappstrukturen for den valda multimedia-
kallan visas. Nar Min multimedia valjs visas
kategorierna (musik, videor, spellistor) och
anslutna multimediakallor forst.

o Sok efter den titel du 6nskar i mappstruk-
turen.

o Eller: tryck pa ,© for att starta textsdkning.
Inmatningsfaltet visas.

® Mata in namnet pa den dnskade titeln. Lis-
tan Over hittade titlar uppdateras medan du
matar in texten.

e Tryck pa 6nskad titel.

e Om vid uppspelningens borjan ditt val lig-
ger i en mapp pa en multimediakalla kommer
de multimediafiler som finns i den ocksa lag-
gas till for uppspelning.

e Om en spellista spelas kommer alla till-
gangliga titlar i spellistan att laggas till for
uppspelning.

e Stang ditt val med X.

Valj favoriter

| favoriter kan du spara titlar, musikgenrer,
artister och album var for sig for uppspelning.

o Oppna favoriter .
o Tryck pa den favorit du vill spela upp.

Beroende pa ditt val laggs alla de titlar som
hor till favoriten till for uppspelning.

Konfigurera streaming-tjanster

Beroende pa utrustningen kan man anvanda
streaming-tjanster direkt genom infotain-
mentsystemet. FOr att gora detta behdver
man ett premium-konto hos streaming-
tjansten i fraga och logga in med sina inlogg-
ningsuppgifter i infotainmentsystemet. Man
behover dven vara uppkopplad till internet.

e Valj £ Streaming som multimediakalla.

o En lista Over tillgangliga streaming-tjanster
visas.
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e Valj 6nskad streaming-tjanst.

e Folj de steg som anges i infotainmentsyste-
met.

e Streaming-tjansten laggs till i listan dver
multimediakallor som en ny funktionsknapp.

Spara favoriter

Endast multimediafiler i Min multimediaiin-
fotainmentsystemet kan sparas som favori-
ter. Du kan spara upp till 30 titlar, album, ar-
tister och musikgenrer som favoriter var for
sig.

e Starta uppspelning.

o Oppna favoriter.

o Tryck pa en favorit som inte ar tilldelad.

e Eller: tryck pa en befintlig favorit och hall in
i ungefar 3 sekunder.

o Valja fran listan: Titel, album, artist, musik-
genre

e Spellista.

Valet sparas istéllet for den tidigare valda fa-
voriten. Om favoriten redan var tilldelad
kommer den tidigare sparade favoriten skri-
vas over.

De valbara alternativen i listan beror pa de
data som ar kopplade till multimediafilen.
Om till exempel inte musikgenren ar angiven
i musikfilen kan man inte spara musikgenre
som favorit.

Om en videofil spelas upp kan endast den vi-
deofilen sparas som favorit.

Spela upp underhallning i infotain-
mentsystemet

Beroende pa infotainmentsystem kan musik
och videor spelas upp.

Videolage

| videolaget kan en video spelas upp pa info-
tainmentskarmen om den finns lagrad pa ett
datamedium, i Min multimedia eller kom-

mer fran en streaming-tjanst. | detta fall spe-
las videons ljud upp genom bilens hogtalare.

Bilden visas endast nar fordonet star stilla.
Nar bilen ar i rorelse stangs infotainments-
karmen av. Ljudet fran videon kan fortfaran-
de horas.

En stabil internetuppkoppling kravs fér upp-
spelning fran en streaming-tjanst. | sadant
fall kan kostnader for datadverforing upp-
komma.
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Navigation*

| Inledning

15:21 1 §1
]

Ett globalt satellitsystem faststaller bilens ak-
tuella position och sensorerna som ar mon-

terade pa bilen analyserar de rutter som kérs.

Alla uppmatta varden och mdjliga trafikhan-
delser jamférs med de kartor som finns till-
gangliga for att ge optimal navigering till ma-
let.

Navigeringsmeddelanden och grafiska re-
presentationer vagleder dig till ditt resmal.

Navigeringshantering utfors pa skarmen.

Beroende pa land ar inte alla funktioner i in-
fotainmentsystemet tillgangliga pa skarmen
nar du kor éver en viss hastighet. Detta ar
inte ett fel utan beror pa lagstiftning.

BIC-0300

Bild134 Schematisk framstallning: Navigeringsvy

Navigeringsmeddelanden

Navigationsmeddelanden ar talade anvis-
ningar for kérning i férhallande till den aktu-
ellarutten.

Typen och frekvensen av navigeringsmedde-
landen beror pa korsituationen, till exempel
nar vagledning till malet paborjas, vid kérning
pa motorvag eller i en cirkulationsplats, samt
painstallningarna.

Om det exakta resmalet inte gar att na, till
exempel for att det ligger i ett icke digitalise-
rat omrade visas anvisningar som ror adres-
sen och avstandet till malet pa skarmen.

Vid dynamisk navigering far du information
om rapporterad kobildning langs rutten. Ett
extra navigeringsmeddelande hérs om res-
vagen berdknas om pa grund av ko.

Medan ett navigationsmeddelande spelas
upp kan ljudvolymen for det justeras. Efter-
féljande navigeringsmeddelanden kommer
att spelas upp med den nyligen justerade vo-
lymen.
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Begransningar vid navigering

Om infotainmentsystemet inte kan ta emot

data fran GPS-satelliter, till exempel i en tun-
nel eller i ett parkeringsgarage under marken
fortsatter navigeringen med bilens sensorer.

Aveniomraden som inte ar digitaliserade
helt eller delvis forsoker infotainmentsyste-
met ge navigering.

Om navigeringsdata saknas eller ar ofullstan-
diga ar de eventuellt inte mojligt att faststalla
bilens exakta position. Det kan betyda att
navigeringen inte ar lika exakt som vanligt.

Vagar och gator férandras hela tiden (t.ex.
nya vagar, vagarbeten, avstangda vagar, and-
ringar av gators namn och numrering). Om
navigationsdata ar féraldrade kan detta leda
till fel eller inexakthet under navigeringen.

Hantera navigeringskartan

For att fa en optimal visning kan man aven
styra navigeringskartan med ytterligare fing-
errorelser.

Flytta kartan (tips: anvand pekfingret).
e Draikartan med fingret.

Zooma in visningen (tips: anvand pekfing-
ret).

® For att Oka storleken pa en viss position
dubbelklickar man pa kartan.

Zooma ut visningen (tips: anvand pek- och
langfingrarna).

o Tryck pa kartan med bada fingrarna samti-
digt.

Andra visning (tips: anvand pekfingret).

o Tryck tva ganger pa kartan och hall kvar
fingret pa skarmen.

e For att zooma ut kartvisningen drar du
fingret uppat. For att zooma in kartvisningen
drar du fingret nedat.

Andra visning (tips: anvand pek- och lang-
fingrarna).

e Tryck pa kartan med bada fingrarna samti-
digt och hall kvar dem.

e For att zooma ut kartvisningen drar du ett
finger mot det andra. For att zooma in kar-
tvisningen drar du ett finger bort fran det
andra.

Luta visningen (tips: anvdnd pek- och lang-
fingrarna).

o Tryck pa kartan med bada fingrarna samti-
digt i en vagrat linje och hall kvar dem.

® For att luta kartvisningen framat drar du
fingrarna uppat. For att luta kartvisningen
bakat drar du fingrarna nedat.

Rotera visningen (tips: anvand pek- och
langfingrarna).

o Tryck pa kartan med bada fingrarna samti-
digt och hall kvar dem.

e For att rotera kartvisningen vrider du fing-
rarna medsols eller motsols.

Sparade data

Infotainmentsystemet sparar vissa data, till
exempel ofta anvanda rutter och positions-
data for att géra inmatningen av resmal mer
smidig och for att optimera navigeringen.

Radera sparade data

e Tryck in Installningar > Installningar
grundfunktioner > Radera och sedan pa OK

/\ VARNING

Valj installningar, ange resmal och andring-
ar for enbart navigering nar bilen ar stillas-
taende.

* Om en vagomledning passeras under
vagvisningen kan navigeringen berdkna om
rutten.

o Kvaliteten pa de navigeringsmeddelan-
den som sands av infotainmentsystemet
avgors av navigeringsdata och rapportera-
de trafikstockningar.

* Navigeringsmeddelanden spelas inte upp
om ljudet ar avstangt i infotainmentsyste-
met.
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| Navigeringsfunktioner och symboler

Navigering

Navigeringsfunktioner beror pa utrustning
och land.

Funktioner

® Inmatning av resmal och ruttberakning
(offline och online*).

® Anvisning med tva navigeringskartor samti-
digt (skarm och instrumentpanel*).

e Uppdatering av online*-kartor.
e Forutseende navigering.

® 3D-stadskartor.

o Trafikinformation online*

e Dynamiska intressepunkter (POI)

Symboler pa kartan

Knapparna och indikeringar beror pa install-
ningarna och den aktuella korsituationen.

Symboler for trafikhandelser och intresse-
punkter visas pa kartan, till exempel bensin-
stationer, tagstationer eller intressanta eta-
ppmal, forutsatt att navigeringen har sadana
uppgifter»y sidan 183.

®  Aktuell position
R Sok efter resmal.
N Mallangs rutten.
f@  Slutresmal

Hemadress

Arbetsadress

Favoritresmal

Ytterligare fonster med fler alternativ.

Ytterligare fonster med ruttalternativ.

.. Centrerakartbilden till den aktuella po-

sitionen.

Andra visning: 2D orienterad norrut, 2D

orienterad i fardriktningen eller 3D ori-
enterad i fardriktningen.

Information om den aktuella naviger-
ingen.

=== Kartans skala.

Symboler i det extra fonstret

e For att Oppna det extra fonstret, tryck pa

2

Upprepa det senaste navigeringsmed-
delandet.

)  Volym pa navigeringsmeddelanden.

® Kartbelysning i lagena automatisk, dag
eller natt.

® Ge nya vagledningsrutter.

Andra symboler
E2  Ange detaljerat resmal for en adress.
Q SOk efter resmal.

@  Vanligaresmal.

® Senaste resmal
Y¢ Favoritresmal
{  Tillbaka

Symboler i detaljer om fardvag
A Aktuell position.

P Resmal for aktuell vagvisning.

Intressepunktssymboler (POI)

Intressepunkter (POI) visas pa kartan, férut-
satt att navigeringen har uppgifter om dem.

Klicka pa énskad intressepunkt (POI) for att
starta navigering till den»» sidan 181.

M Bensinstation.

P Parkeringsplats.

i Turistbyrer.

& Tagstation.

#1  Restaurang.

Trafikinformation.

Intressepunkter (POI) visas pa kartan, forut-
satt att navigeringen har uppgifter om dem
»?» sidan 183.

Klicka pa en trafikhandelse for att dppna ett
fonster med fler detaljery» sidan 183.

Langsam trafik.
A Trafikstockning.
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Olycka.

Havererat fordon.

Halt vaglag (is eller sno).
Vagen avstangd for trafik.
Halt vaglag.

Fara.

Vagarbete.

Starka vindar.

Minskad sikt.

POPBPRPORPRPP

| Navigeringsdata

Infotainmentsystemet har ett internt navige-
ringsdataminne. Beroende pa land kan néd-
vandiga navigeringsdata redan finnas férin-
stallerade.

For att ge korrekt navigering och for att géra
det mesta av de funktioner som erbjuds bor
infotainmentsystemet uppdateras regelbun-
det.

Om féraldrade data anvands kan det leda till
fel under navigeringen. Aktuella rutter kan
inte foljas eller sa kommer navigeringen leda
till fel resmal.

Se till att navigeringsdata alltid ar uppdatera-
de.

Online*-uppdatering av navigeringsdata

Navigeringsdata for de omraden déar du reser
ofta uppdateras automatiskt i bakgrunden
om det finns en internetuppkoppling och
sekretessinstallningarna ar giltiga.

® Med tdndningen paslagen uppdateras na-
vigeringsdata automatiskt.

Manuell uppdatering av navigeringsdata

Aktuell navigeringsdata for storre regioner,
till exempel Vasteuropa kan laddas ner fran
www.seat.com och lagras pa USB-enheter.
Navigering fran USB-enheter ar inte méjligt,

¢ Ladda ner navigeringsdata till en USB-en-
het.
e Sla pa bilens tandning.

e Anslut USB-enheten till infotainmentsyste-
met. Navigeringsdata uppdateras automa-
tiskt i bakgrunden.

Kartversionen visas i HOME > £ > Systemin-
formation.

/\ VARNING

Om navigeringsdata uppdateras manuellt
under korning kan det orsaka olyckor med
allvarliga personskador.

e Uppdatera navigeringsdata endast nar bi-
len star still.

Automatisk uppdatering av navigeringsda-
ta foljer sekretessinstallningarna. | "Inkog-
nito"-lage gors inga uppdateringar.

Starta navigering

Beroende pa land och utrustning finns det
olika satt att ange resmal.

De olika funktionerna for att ange resmal
finns i huvudmenyn for navigering.

Oppna huvudmenyn for navigering
e Tryck HEM > N,

Valj resmalet och starta navigering
1. Tryckin Q.

2. Valjresmal. Du kan vélja bland @ Vanliga
resmal, ® Tidigare resmal och ¥¥ Fa-
voritresmal.

ELLER: tryck pad Q och ange adress i in-
matningsskarmen.

ELLER: detaljerad adress.
3. Tryckin Starta.
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® Vanliga resmal

Sammanfattningen av resmal anvander regi-
strerade data for att féresla mojliga resmal.
Valj resmalet och starta navigering

1. Tryckin  och sedan pa @.

2. Valjresmal. Navigeringen startar auto-

matiskt.

Snabbstart: for snabbstart, tryck och hall in
o6nskat resmal i nagra sekunder.

O Tidigare resmal
Navigeringen sparar de senaste resmalen for
att gora dem tillgéngliga for navigering.

Valj resmalet och starta navigering
1. Tryckin®X ochsedan pa ®.

2. Tryck pa dénskat resmal.

3. Tryckin Starta.

Snabbstart: for snabbstart, tryck och hallin
o6nskat resmal i nagra sekunder.

¥¢ Favoritresmal
Spara upp till 20 resmal som favoriter.

For att spara ett resmal som favorit trycker du
pa ¥¥ i den delade skarmen nar du anger res-
mal.

Valj resmalet och starta navigering
1. Tryckin R och sedan pa v¥.

2. Tryck pa 6nskat resmal.
3. Tryckin Starta.

Ange resmalet sa noggrant som mojligt. Om
ett resmal anges inkorrekt kommer inte na-
vigeringen kunna starta eller sa kommer
den leda dig till ett felaktigt resmal.

Starta navigering genom att valja fran
kartan

Navigeringskartan inkluderar aktiva omraden
pa manga platser som lampar sig for att ange
resmal. For att gora detta trycker man pa
onskad position eller plats pa kartan. Om det
finns kartdata fér denna punkt kan man star-
ta navigering.

Om det ar majligt att ange resmal genom
kartan beror pa tillstandet for data och ar
inte mojligt for alla positioner.

For att starta "offroad-navigering" trycker du
pa ett tomt omrade utan positionsdata.

Starta navigering

e Tryck pa M.

e Flytta kartvisningen tills dnskad position
kan véljas. Navigeringskartan kan anvandas
med ytterligare fingerrorelser» sidan 179.

o Tryck pa énskat resmal pa kartan.

e Tryck Fardvag.

Offroad-navigering*

"Offroad-navigering" beraknar rutter till 6ns-
kade resmalspunkter som har okanda data.
Nar ett resmal ligger utanfér kdnda vagar el-
ler positionsdata hittar navigeringen rutten
till nasta punkt med kanda vagar och fyller i
vagen till ndsta resmal med en direkt kopp-
ling.

Starta navigering
o Flytta kartvisningen tills dnskad position

kan véljas. Navigeringskartan kan anvandas
med ytterligare fingerrérelser»» sidan 179.

e Tryck pa en punkt pa kartan utan positions-
data.

e Tryck pa Fardvag.

Starta navigering med hjalp av kon-
taktuppgifter

Starta navigeringen med kontaktens adres-
suppgifter. Kontakter som sparats utan
adressuppgifter kan inte anvandas for navi-
gering.

Starta navigering

o Tryck pa 2&.

o Tryck pa den kontakt du navigera till.

e Tryck pa Fardvag.
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Om adressuppgifterna for en kontakt inte
langre stammer kommer navigeringen fort-
farande ta dig till den registrerade adres-
sen. Kontrollera att kontaktens adress ar
uppdaterad,

| Trafikinformation

Infotainmentsystemet tar automatiskt emot

detaljerad trafikinformation om det finns en

internetuppkoppling. Denna information vi-

sas med symboler och fargmarkering av vag-
natet pa kartan.

Trafikhandelser

Trafikhandelser, till exempel bilkoer eller tra-
fikstockning visas pa kartan med symboler.

Med aktiv navigering visas trafikhandelser
som finns langs den aktuella rutten i detaljer-
na om fardvagen. Sadana trafikhandelser kan
undvikas»» sidan 183.

Varningsmeddelanden

Varningsmeddelanden visas med symboler
pa navigeringskartan pa samma satt som for
trafikhandelser. | detta fall ar kallan till infor-
mationen ett annat fordon som har upptackt
risken och laddat upp informationen till
tjansteleverantéren.

Foljande risker visas: olycka, havererat fordon
och halt vaglag.

Trafikflodesindikering

Kartan visas trafikfloden utifran aktuella tra-
fikhandelser, och marker upp vagnatet med
farger.

e Orange: Langsam trafik.

e Rod: Trafikstockning.

Mottagningen av trafikinformation sker en-
ligt sekretessinstallningarna. | laget maxi-
mal integritet tas ingen trafikinformation
emot. Sparning eller platsnivainstallning
behovs.

| Funktionsbeskrivningar

Detaljer om fardvag

Detaljer om fardvag innehaller information
om alla handelser, till exempel startposition,
etappmal, trafikhandelser, intressepunkter
och resmal, férutsatt att navigeringen har
dessa uppgifter.

Om du trycker pa en handelse 6ppnas ett
nytt fénster med fler alternativ. Alternativen
beror pa typen av handelse samt installning-
ar.

Oppna och stang detaljer om fardvag

e For att Oppna, tryck pa | eller gbr en sve-
prorelse.

o For att stanga, tryck pa | eller gor en sve-
prorelse.

Andra navigering

For att andra navigeringen flyttar du eta-
ppmalen till resmalen i TripView-vyn.

o Hallin 6nskat resmal tills det &r markerat.
e Flytta resmalet till 6nskat lage.

e Slapp upp fingret fran skarmen. Fardvagen
beraknas om.

Undvika trafikhandelser

Detaljer for fardvagen visar aktuella trafik-
handelser om navigeringen har sadana upp-
gifter. Undvik trafikhandelser genom att
andra detaljer for fardvagy»» sidan 183.

e Tryck pa en trafikhandelse.

e Tryck pa Undvik. Fardvagen beraknas om.

Delad skarm

Nar man hanterar navigeringsfunktioner kan
ett extra fonster med fler alternativ 6ppnas.

De méjliga alternativen beror pa vilken funk-
tion som anvands.
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Stanga det extra fonstret
e Tryck pa en tom yta utanfér det extra
fonstret.

e ELLER: tryck pa X.
e ELLER: tryck pa Acceptera.

Funktioner i det extra fonstret:

Visapakartan  Visadetsom ar valt pa kartan.

Lagg till eta- Lagg till etappmal i navigeringen.

ppmal

Direkt fardvag  Starta direkt navigering.

Radera Radera ett etappmal fran naviger-
ing.

Undvik Undvik trafikhandelser. Fardvagen

beraknas om.

Avbryta navi-
gering

Avslutar den aktuella navigeringen.

X Stanger det extra fonstret.

Funktioner i det extra fonstret:

jﬁ{ Lagg till ett resmal som favorit.

Inlérning av anvandarbeteende

Nar bilen ar i rorelse sparar navigeringen de
fardvagar och resmal som anvands for att au-
tomatiskt ta fram forslag pa resmal. Resma-
len lars in utifran tid pa dagen och veckodag.

Navigeringen kan foresla upp till 5 fardvagar
samtidigt. De féreslagna fardvagarna kan
skilja sig fran fardvagarna vid normal naviger-
ing.

Om ett av de féreslagna resmalen valjs star-
tas navigering till detta resmal.

Navigeringen foljer den valda fardvagen tills
bilen avviker fran den. | sadant fall beréknas
vagen om och tar dig tillbaka langs den mest
direkta vagen till det ursprungligen valda res-
malet.

Viktiga trafikstockningar tas med i berakning-
en for navigering, och undviks om det finns
alternativa vagar tillgangliga, forutsatt att na-
vigeringen har sadana uppgifter.

Man kan aktivera och avaktivera funktionen
nar som helst.

Aktivera och avaktivera inlarning av an-
vandarbeteende

Instéliningen finns i navigeringsmeny € > In-
stallningar grundfunktioner.

o For att aktivera funktionen, aktivera Inlar-
ning av anvandarbeteende.

e For att avaktivera funktionen, avaktivera
Inlérning av anvandarbeteende.

o For att radera sparade data, tryck pa Rade-
ra anvandarbeteende.
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Telefongranssnitt

| Inledning

PHONE1

Sianummer
L
Kontakter

s

Samtal

+ +

[KeTeTeRilll
favorit

Laggtill
favorit

e

Instéilningar

n @

Du kan anvanda telefongranssnittet till att
ansluta din mobil till infotainmentsystemet
och styra telefonfunktioner genom det. Lju-
det spelas upp genom bilens hogtalare.

Du kan ansluta upp till tva mobiltelefoner till
infotainmentsystemet samtidigt.

Hoga hastigheter, daliga vader- eller vagfor-
hallanden och bullrig omgivning (dven utan-
for bilen) samt mottagningskvaliteten kan
paverka kvaliteten pa ett telefonsamtal i bi-
len.

205 i &L O

Provider

+ + + +

Laggtill
favorit

[KeTeTeRilll
favorit

Laggtill
favorit

Lagg till
eeljis

B7C-0301

¢ |regel behover en enhet (till exempel en
mobiltelefon) parkopplas med bilen endast
en gang. Man kan ateruppratta enhetens
anslutning till infotainmentsystemet 6ver
Bluetooth® eller Wi-Fi narhelst du vill utan
att behova parkoppla demigen,

e Tillgangligheten av vissa telefonfunktio-
ner kommer att bero pa den mobiltelefon
som ar ansluten till infotainmentsystemet.

Bild135 Schematisk framstallning: Telefonvy

Telefongranssnitt utrustning och sym-
boler

Utrustningsfunktioner
e Handsfreefunktion.
e Anvand upp till tva telefoner samtidigt.

o Telefonbok med maximalt 5 000 kontak-

ter.

e SMS-funktioner via Bluetooth®*: |asa SMS,
skriva SMS (inklusive mallar), uppspelning av
SMS, meddelandehistorik.

e E-postfunktioner via Bluetooth®*: |asa e-
post, skriva e-postmeddelanden. »
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Infotainmentsystem

e Anslutning till tradlés laddning som tillval.

e Anslutning till mikrofon monterad i bilen.

Symboler i huvudmenyn
28 Kontakter.

& Lista 6ver inkommande och utgdende
samtal.

Ange telefonnummer.

Textmeddelanden (SMS och e-post).*

Installningar for telefongranssnitt.

Symboler fér samtal

Symbolerna kan skilja sig mellan infotain-
mentsystem.

¢ Starta ett samtal eller lagg det dverst.
&~ Avsluta eller avvisa ett samtal.

38 Oppna kontaktlista.

== Ange telefonnummer.

Q. Stang av ljud fér handsfree
& Parkerasamtal.

#  Ateruppta samtal.

&& Starta gruppsamtal

£] Vaxla samtal till privat lage
§0 Starta ett nddsamtal.

= Fa hjalp vid ett haveri.

i  Fainformation om CUPRA-varumarket
och utvalda ytterligare trafik- och rese-
tjanster.

Qo R&stbrevlada.

Symboler fér samtalslista

o For att 6ppna samtalslistan, tryck pa &.

&  Inkommande samtal.

& Utgadende samtal.

& Missat samtal.

~]  Telefonnummer (féretag).

@ Telefonnummer (privat).

ﬂ Mobiltelefonnummer (foretag).
0 Mobiltelefonnummer (privat).
& Fax (privat).

Fax.

Symboler for textmeddelanden*
Symbolerna kan skilja sig mellan infotain-
mentsystem.

e For att 6ppna textmeddelanden, tryck pa
.

O Aktivera roststyrningkommandon»» si-
dan 170.

&= Mallar fér textmeddelanden.

| Platser med sarskilda bestammelser

Stang av mobiltelefonen och telefongranss-
nittet pa platser med explosionsrisk. Dessa
platser ar inte alltid tydligt uppmarkta. Nagra
exempel pa sadana platser:

e | narheten av kemiska ledningar och behal-
lare.

® Nedre dack pa batar och farjor.

e | narheten av fordon som drivs med flytan-
de gas (till exempel propan eller butan).

o Pastallen med kemikalier eller partiklar
som mjoél, damm eller metallpulver i luften.

e Alla andra stallen dar motorn eller telefo-
nen maste stangas av.

/\ VARNING

Stang av mobiltelefonen i omraden med
explosionsrisk!

| omraden dar sarskilda bestammelser gal-
ler eller dar det ar forbjudet att anvanda
mobiltelefoner maste dessa alltid stangas
av. Stralningen fran mobiltelefoner som ar
pa kan stora kanslig teknisk och medicinsk
utrustning och eventuellt leda till att ut-
rustningen slutar fungera eller forstors.



Styra infotainment

| Parkoppla, ansluta och hantera

Krav for parkoppling:

® Bluetooth® ar aktiverat pa mobiltelefonen.

® Bluetooth® ar aktiverat infotainmentsyste-
met.

e Beroende pa den mobila enheten kan det
vara nédvandigt att ha Bluetooth®-menyn
oppen eller aktivera alternativet Synlighet sa
att infotainmentsystemet kan hitta enheten.

Parkoppla en mobiltelefon som lampar sig
for telefoni med infotainmentsystemet for att
anvanda funktionerna i telefongranssnittet.
Vid det forsta anslutningstillfallet parkopplas
mobiltelefonen med infotainmentsystemet.
Detta sparar en anvandarprofil»» sidan 187.

Parkopplingen kan ta nagra minuter. Funk-
tionerna som ar tillgangliga beror pa den
mobiltelefon som anvands och dess opera-
tivsystem.

Parkoppla en mobiltelefon

o Oppna listan éver tillgangliga Bluetooth®-
enheter i mobiltelefonen och valj namnet pa
infotainmentsystemet.

e Notera och bekrafta vid behov de medde-
landen som visas pa mobiltelefonen ochiin-
fotainmentsystemet. Om parkopplingen
lyckades sparas telefonens data i anvandar-
profilen.

o Alternativt: bekrafta meddelandet om da-
tadverféring pa mobiltelefonen.

Aktiv och passiv anslutning

For att anvanda funktionerna i telefong-
ranssnittet maste det finnas minst en mobil-
telefon ansluten till infotainmentsystemet.
Om det finns flera mobiltelefoner som ar an-
slutna till infotainmentsystemet kan man
vaxla mellan aktiva och passiva anslutningar.
For att anvanda telefongranssnittet med
6nskad mobiltelefon ska man uppratta aktiv
anslutning till infotainmentsystemet.

Skillnad mellan anslutningstyper

Mobiltelefonen ar parkopplad och an-
sluten. Telefongranssnittets funktioner

AR utfors med datauppkopplingen for den-
na mobiltelefon.
Mobiltelefonen ar parkopplad och an-
. sluten. Samtal kan hanteras med tele-
Sekundar

fonbok, meddelanden eller andra funk-
tioner kommer inte att vara aktiva.

Parkopplade mobiltelefoner sparas i infotain-
mentsystemet dven om de inte ar anslutna i
stunden.

Ansluta en mobiltelefon

Krav: mobiltelefonen &r parkopplad med in-
fotainmentsystemet.

o Bluetooth® &r aktiverat pa mobiltelefonen.

Uppratta en aktiv anslutning

Krav: flera mobiltelefoner ar anslutna till info-
tainmentsystemet samtidigt.

o Valj den 6nskade mobiltelefonen ur rull-
gardinsmenyn. Alla andra mobiltelefoner for-
satts automatiskt i laget passiv anslutning.

Anvandarprofiler

For var och en av de parkopplade mobiltele-
fonerna skapas automatiskt en individuell
anvandarprofil. | anvandarprofilen sparas
data fran mobiltelefonen, till exempel kon-
taktuppgifter eller installningar. Maximalt fyra
anvandarprofiler kan sparas i infotainment-
system samtidigt.

/\ VARNING

Om parkoppling sker under kérning kan det
orsaka en olycka eller personskada.

* Parkoppla endast nar bilen star stilla.

* Vid parkoppling av vissa mobiltelefoner
visas en PIN-kod pa mobiltelefonens skarm.
Ange denna kod i infotainmentsystemet for
att slutfora parkopplingen.

® Nar infotainmentsystemet ar i menyn
Kéanda mobiltelefoner ar den tradlésa lad-
daren avaktiverad. Nar denna meny stangs
aktiveras den tradl6sa laddaren igen.
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Infotainmentsystem

| Grund- och komforttelefoni

Beroende pa utrustning kan tva typer av tele-
fongranssnitt anvandas:

e Grundtelefongranssnitt.

e Komforttelefongranssnitt.

Grundtelefongranssnitt

Grundtelefongranssnittet anvander Blue-
tooth®-profilen HFP for dverfoéring. Detta
granssnitt gor att telefonfunktionerna kan
anvandas genom infotainmentsystemet med
uppspelning genom bilens hogtalare.

Komforttelefongranssnitt

Liksom grundtelefongranssnittet anvander
komforttelefongranssnittet Bluetooth®-pro-
filen HFP.

Komforttelefongranssnittet kan utrustas med
funktionen tradlos laddning»» sidan 189.

For att anvanda den tradlsa laddaren maste
en lamplig mobiltelefon placeras korrekt i
forvaringsfacket. Mobiltelefonen kommer se-
dan ansluta till bilens antenn. Detta forbatt-
rar mottagningen och samtalens ljudkvalitet.

Attringa

Oppna telefongrinssnittet
e Tryck pAHEM > ¢*.

Ringa ett samtal

Vélj ett telefonnummer for att paborja ett
samtal. Det finns olika funktioner for att valja
ett telefonnummer.

22 Kontakter

Om en kontakt har flera telefonnummer re-
gistrerade maste man valja ett.

e Tryck in 2& och tryck pa ett nummer i listan
for att ringa upp.

e ELLER: tryck pa Q och ange kontaktens
namn i inmatningsfaltet for att soka efter
den. Tryck pa kontakten for att ringa upp.

e ELLER: tryck pa en favorit i telefongranss-
nittets huvudmeny for att ringa upp.

& Samtal

Telefongrénssnittet visar samtalslistan fran
mobiltelefonen. Ring upp genom samtalslis-
tan

e Tryck pa & > Alla och tryck pa ett nummer
i listan for att ringa upp.

e ELLER: tryck pa & och filtrera posternaii
samtalslistan (till exempel missade samtal el-
ler inslagna nummer). Tryck pa ett nummer i
den filtrerade listan for att ringa upp.

1a nummer

Ange ett telefonnummer manuellt for att pa-

borja ett samtal. Medan ett telefonnummer

anges visas kontakter som déverensstammer
med numret pa infotainmentsystemets
skarm.

e Tryck in # och ange telefonnumret.

o Tryck pa #for att ringa upp

Det senaste numret rings upp genom att

trycka pa och halla in knappen ¢ pa multi-
funktionsratten.

Skicka meddelanden*

Beroende pa den mobiltelefon och det info-
tainmentsystem som anvands kan man
skicka och ta emot SMS och e-post genom
telefongranssnittet.

Skicka ett SMS

e Tryck pa & > SMS > Skriv nytt meddelan-
de och skriv meddelandet pa skarmen.

e Ange den kontakt du vill skicka till i sokfal-
tet.

o For att skicka meddelandet, tryck pa OK.

Skicka ett e-postmeddelande

e Tryck pa & > E-post > Skriv nytt medde-
lande och skriv meddelandet pa skarmen.

e Ange den kontakt du vill skicka till i sokfal-
tet.

® For att skicka meddelandet, tryck pa OK.



Styra infotainment

Telefonbok, favoriter och snabbvalsk-
nappar

Vid den férsta anslutningen av en telefon till
infotainmentsystemet sparas telefonboken i
infotainmentsystemet. Eventuellt maste da-
tadverforingen bekraftas pa mobiltelefonen.

Varje gang telefonen ansluts igen uppdateras
telefonboken.

Om det finns stod for gruppsamtal kan tele-
fonboken 6ppnas under samtal. Om den
finns en bild i kontakten kan den visas i bred-
vid posteni listan.

Favoriter

En snabbvalsknapp kan tilldelas en favorit i
telefonboken, upp till hégst sex favoriter. Om
det finns en bild i kontakten visas den pa
snabbvalsknappen.

Alla snabbvalsknappar maste redigeras ma-
nuellt och tilldelas en anvandarprofil.

Tilldela en snabbvalsknapp

* | menyn Favoriter trycker man pa knappen
+ och 6ppnar sedan telefonboken fér att val-
ja en kontakt som favorit. Om kontakten har
flera telefonnummer maste man vélja ett
nummer ur listan.

1 Med hjalp av Qi-tekniken kan du ladda din mo-
biltelefon trad|dst.

Andra snabbvalsknappen

e For att andra eller radera en favoritkontakt

trycker man pa ikonen £ i menyn Favoriter .

Man kan redigera en eller flera favoriter.

Ring upp en favorit

e Tryck pa snabbvalsknappen.

Favoriter uppdateras inte automatiskt. Om
man vill andra en kontakts telefonnummer
maste man tilldela snabbvalsknappen igen.

Connectivity Box*

Bild136 | mittkonsolen: platta for anslutning av
mobiltelefon.

Connectivity Box ingar i funktionen Tradlds
laddare .

(Tradlos laddare)

Den tradlésa laddaren gor det mojligt att lad-
da mobila enheter med Qi-teknik® utan att
anvanda nagon kabel.

For att ladda mobiltelefonen tradlost:

e Lagg din barbara enhet i mitten av plattan
med displayen uppat»» bild 136 »> A.

Se till att det inte finns nagonting emellan
plattan och mobiltelefonen.

Mobiltelefonen borjar laddas automatiskt. Se
din telefons bruksanvisning eller besok CU-
PRAs webbplats for mer information om ifall
din mobila enhet har stoéd for Qi-teknik.

/\ VARNING

* Mobiltelefonen kan bli varm p.g.a. den
tradlésa laddningen. Tank pa detta innan
dutariden.

e Det far inte finnas nagra metallféremal
eller andra féremal mellan mobiltelefonen
och héljet for att forhindra att funktioner-
na hos Connectivity Box paverkas.

189



190

* Din mobila enhet maste stodja Qi:s grans-
snittsstandard for induktiv laddning for att
fungera korrekt.

* Laddningstiden och temperaturen varie-
rar med den enhet som anvands.

* Den maximala laddningskapaciteten ar
5W.

e Qi-tekniken kan bara ladda en barbar en-
het at gangen.

* Durekommenderas att halla motorn
igang for att garantera att den tradlésa
laddningen fungerar korrekt.

* Nar en telefon med Qi-teknik ansluts via
USB kommer laddningen ske pa det satt
som specificeras av tillverkaren.

Infotainmentsystem

Multimedia anvanda for laddning eller som stromut-
tag.
| USB-porten Dessa USB-portar sitter pa baksidan av kon-

solen mellan framsatena» bild 138.

Bild 138 Bakre delen av mittkonsolen: USB-kon-
takter med laddningsfunktion.

USB-porten sitter i forvaringsfacket i mitt-
konsolen framy»» bild 137.

Beroende pa utrustning och land kan bilen
aven vara utrustad med USB-kontakter att



Starta och kéra

Kora

Starta och kora

Starta och stanna motorn

| Tandnings- och startknapp

ENGINE

STOP

Bild139 Startknapp

Motorn kan startas med en startknapp (Press
& Drive). For att géra detta maste det finnas
en giltig nyckel i bilen vid fram- eller baksate-
na eller pa mittkonsolen.

Knappen (START ENGINE STOP) ar placerad langst
ner pa mittkonsolen eller, beroende pa ver-
sion, pa multifunktionsratten.

1 Gaéller versioner med startknappen pa mitt-
konsolen.

| bilar med Keyless Access»»» sidan 91 -sy-
stem kan motorn aven startas med nyckeln i
bagageutrymmet.

Nar férardérren 6ppnas nar du kliver ur bi-
len aktiveras det elektroniska laset pa ratts-
tangen om tandningen ar inaktiverad.

Sla av/patéandningen

Om du bara vill sla pa tandningen (utan att
starta motorn) trycker du snabbt en gang pa
startknappen utan att trycka ned bromspe-
dalen eller kopplingen »> A\.

Texten pa tryckknappen (START ENGINE $TOP) blin-
kar som hjartslag nar systemet ar redo for att

tandningen ska slas pa eller av?).

Automatisk avslagning av tandningen

Om féraren lamnar bilen och tar med sig
nyckeln med tandningen paslagen slas inte
tandningen av automatiskt. Tandningen slas
av genom att trycka pa lasknappen pa fjarr-
kontrollen (3 eller genom att trycka pa sen-
sorytan pa doérrhandtaget» bild 77.

Automatisk avslagning av tandningen pa
bilar med start-stopp-system

Tandningen slas av automatiskt nar bilen
stoppas och den automatiska motoravstang-
ningen ar aktiv, om:

e Forarens sakerhetsbalte inte ar fastspant.
e Foraren inte trycker ned nagon pedal.

e Forarddrren ar Oppen.

Efter automatisk avstangning av tandningen
nar halvljuset 20 ar paslaget, forblir posi-
tionsljusen paslagnai ca 30 minuter (om bat-
teriet ar tillrackligt laddat). Om féraren laser
bilen eller slacker ljusen manuellt, slacks po-
sitionsljusen.

Funktion for att starta om motorn

Om ingen nyckel kan identifieras inne i bilen
efter att motorn stannat har du bara 5 sekun-
der pa dig att starta om den. En varning visas
pa skarmen pa instrumentbradan.

Efter denna tid ar det inte méjligt att starta
bilen om det inte finns en godkand nyckel
inneibilen. »
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/A VARNING

Nar tandningen slas pa, ska du inte trycka
ned broms- eller kopplingspedalen. | annat
fall kan motorns starta omedelbart.

/\ VARNING

Vardslos eller felaktig anvandning av bil-
nycklarna kan leda till olyckor och allvarliga
skador.

e Lamna aldrig kvar nagon nyckel i bilen nar
du lamnar bilen. Barn eller obehériga per-
soner kan lasa bilen, starta motorn eller sla
pa tandningen och anvanda elektronisk ut-
rustning.

® Innan du lamnar bilen, koppla alltid fran
tandningen och ta hansyn till eventuella in-
struktioner painstrumentpanelen.

* Om bilen star stilla under en langre tid
med tandningen pa och motorn avstangd,
kan bilbatteriet laddas ur och det kan bli
omojligt att starta motorn.

e Om du trycker ned knappen |START ENGINE STOP

under STOPP-fasen stangs tandningen av
och tryckknappen blinkar?.

e Om indikationen "Start-stopp-system in-
aktiverat: Starta motorn manuellt", kom-

1 Galler versioner med startknappen pa mitt-
konsolen.

mer knappen START ENGINE STOP) att borja blin-

kav.

| Starta motorn

e Bilar med automatisk vaxellada: for valjars-
pakentill lage P eller N, trampa ner broms-
pedalen och hall den nere tills motorn star-
tar.

o Tryck pa startknappen» bild 139 ; tryck
inte pa gaspedalen. Det maste finnas en giltig
nyckel i bilen for att motorn ska starta. Nar
motorn har startats lyser lampan i knappen
med fast sken for att indikera att
motorn ar igang?.

e Slapp startknappen nar motorn startar.

e Om motorn inte startar, avbryt och vanta
ungefar 1 minut innan du forsoker igen. Om
sa behovs, utfér nddstartyy sidan 194

/\ VARNING

Lat inte motorn vara igang i slutna utrym-
men da det finns risk for forgiftning.

® Avgaserna innehaller kolmonoxid, en
luktlos och farglos giftig gas som kan orsaka
medvetsloshet och dodsfall.

/A VARNING

Kliv inte ur bilen medan motorn &r igang,

sarskilt om en vaxel ar ilagd. Bilen kan se-
dan plotsligt réra sig eller nagot markligt

kan intraffa som kan orsaka skada, brand
eller allvarlig skada.

/\ VARNING

Anvand aldrig kallstartssprayer eftersom
dessa kan explodera eller fa motorn att ga
med hoga varvtal. Det medfér en olycks-
risk.

® VIKTIGT

e Startmotorn eller motorn kan skadas om
du forsoker starta om motorn direkt efter
att motorn har stangts av.

e Nar motorn ar kall bér du undvika héga
motorvarvtal, kérning med full gas och
overbelastning av motorn da detta medfor
risk for skador pa motorn.

(& ipard |

Varm inte upp motorn genom att kéra mo-
torn med fordonet stillastaende. Borja kora
omedelbart och kor forsiktigt. Detta hjal-
per motorn att uppna driftstemperatur
snabbare och minskar utslapp.




Starta och kéra

o Elektriska komponenter med hog strom-
forbrukning stangs av tillfalligt nar motorn
startar.

 Vid start med kall motor kan bullernivan
okas en kort stund. Detta ar normalt och
inget du behover oroa dig 6ver.

Stanga av motorn

o Stanna bilen helt »» A.
e For valjarspaken till lage P .

e Laggiden elektroniska parkeringsbrom-
sen.

e Tryck kort pa startknappen» bild 139.

Nédfrankoppling

Om motorn inte stangs av efter att du kort
tryckt pa startknappen maste en nédfran-
koppling utféras:

e Tryck tva ganger pa startknappen inom
3sekunder eller hall den intryckt mer an 1se-
kund »» A i Tandnings- och startknapp pa
sidan 192.

/\ VARNING

Stang aldrig av motorn medan bilen ariro-
relse. Det kan leda till att du tappar kontrol-
len 6ver bilen och orsaka olyckor och all-
varliga skador.

o Krockkuddarna och béltesstrackarna
fungerar inte nar tandningen ar avslagen.

e Servobromsen fungerar inte med motorn
avslagen. Det blir nédvandigt att trycka ned
bromspedalen hardare for att bromsa bilen.

e Servostyrningen fungerar inte nar mo-
torn inte gar. Du behéver mer kraft for att
styra nar motorn ar avstangd.

e Om tandningen stangs av, kan rattstang-
en lasas och det blir omagjligt att kontrollera
bilen.

/\ VARNING

Ta alltid nyckeln med dig nar du lamnar for-
donet. Det ar extra viktigt om det finns
barnifordonet eftersom de annars kan
starta motorn eller anvanda elektrisk ut-
rustning (t.ex. elfonsterhissar), vilket kan
leda till personskador.

® VIKTIGT

e Om fordonet stannas och start-stoppsys-
temet* stanger av motorn forblir tandning-
en paslagen. Se till att tandningen ar av-
stangd innan fordonet lamnas sa att batte-
riet inte laddas ur.

e Om motorn har anvants med hoga varvtal
en langre tid kan den bli 6verhettad nar den
stangs av. For att undvika skada ska du lata
motorn arbeta pa tomgang i cirka tva minu-
ter innan du stanger av den.

Efter att motorn har stangts av kan kylar-
flakten ga i upp till 10 minuter, aven om
tandningen har stangts av. Det ar ocksa
mojligt att flakten slar pa sig sjalv om kyl-
medlets temperatur 6kar pa grund av var-
men som ackumuleras i motorrummet eller
pa grund av att det utsatts for solstralning
under langre tid.

| Elektronisk startspérr

Den elektroniska startsparren forhindrar
obehdriga personer fran att kéra fordonet.

I nyckeln finns det ett chip som automatiskt
avaktiverar den elektroniska startsparren.

Den elektroniska startsparren aktiveras auto-
matiskt nar nyckeln befinner sig utanfor bi-
len.

Om féljande meddelande visas pa instru-
mentpanelens display: SAFE, sa kan bilen inte
startas.

Motorn kan bara startas med en original-
nyckel for CUPRA med rétt kod.

Perfekt funktion sakerstalls for fordonet
om originalnycklar for CUPRA anvands.
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| Nédstartfunktion

Anvisningar for foraren visas pain-
strumentpanelens display

Bild140 Tillhoger om rattstangen: nodstart.

Om ingen giltig nyckel kan identifieras inne i
bilen kravs en nddstart. Relevant meddelan-
de visas pa instrumentpanelen. Detta kan
exempelvis handa nar nyckelbatteriet ar nas-
tan urladdat:

o Hall nyckeln intill rattstangens» > bild 140
hogra list omedelbart efter att du har tryckt
pa startknappen, sa nara Kessy-logotypen
som mojligt.

e Tandningen kopplas och motorn startar
automatiskt.

Tryck pa bromsen

e Det har meddelandet visas i fordon med
automatiskt vaxellada om féraren férsoker
starta motorn utan att ha bromspedalen
nedtrampad.

valj N eller P

e Det har meddelandet visas om du férsdker
starta eller stoppa motorn nar den automa-
tiska vaxelladans valjarspak inte arilage P el-
ler N. Motorn kan endast startas och stoppas
idessalagen.

Aktivera lage P, bilen kan forflyt-
tas, dorrarna kan endast stangas i
lage P.

e Det har meddelandet visas av sakerhets-
skal tillsammans med en ljudvarning om den
automatiska vaxelladans valjarspak inte ar i
lage P nar du har stangt av tandningen. For
valjarspaken till lage P, annars kan bilen rulla
ivag.

Byte av vaxel: vdljarspak i koérlage!
e Det har meddelandet visas nar valjarspa-
keninte arilage P nar férardorren 6ppnas.
En ljudsignal hérs ocksa. Flytta valjarspaken
till lage P, annars kan bilen rulla ivag.

Tandningen paslagen

e Det har forarmeddelandet visas samtidigt
som en summer ljuder om férardorren 6pp-
nas nar tandningen ar pa.

"My Beat"-funktion*

v Galler bilar med motorstartknappen pa mitt-
konsolen.

For bilar med en snabbknapp finns "My
Beat"-funktionen. Denna funktion ger en ex-
tra angivelse for bilens tandningssystem.

Nar du kliver i bilen blinkar startknappen
»» bild 139 for att dra uppmarksamheten till
den.

Nér tdndningen ar pa/av blinkar motorstartk-
nappen. Nar tandningen slas av slacks startk-
nappen efter nagra sekunder.

Med motorn i drift fortsatter lampan i startk-
nappen att lysa for att indikera att motorn ar i
drift. Den tid som forflyter mellan tidpunkten
da anvandaren startar bilen med startknap-
pen och da belysningen &ndras fran blinkan-
de till fast beror pa den specifika motorstor-
lekens egenskaper. Nar startknappen an-
vands for att stdnga av motorn borjar knap-
pen att blinka igen.

| bilar med start-stopp-system, ger "My
Beat"-funktionen aven ytterligare informa-
tion:



Starta och kéra

e Nar motorn stangs av under stoppfasen
forblir lampan i startknappen tand da start-
stopp-systemet ar aktivt dven om motorn ar
avstangd.

e Om motorn inte kan startas igen med start-
stopp-systemet,»> sidan 195, och maste
startas manuellt, blinkar startknappen for att
indikera detta.

Start-stopp-system

| signallampor

@ Lyser

Start-stopp-systemet ar tillgangligt, automatisk moto-
ravstangning ar aktiv.

@&

Start-stopp-systemet ar inte tillgangligt eller har kop-
plats fran.

Lyser

1 Galler versioner med startknappen pa mitt-
konsolen.

Anvisningar for féraren visas pa instru-
mentpanelens display

Start-stopp-systemet inaktiverat.
Starta motorn manuellt

e Denna indikering for foraren visar att start-
stopp-systemet inte kan starta motorn igen.

Start-stopp-system: Fel! Funktionen
ar inte tillganglig

e Ett fel har uppstatt i start-stopp-systemet.
Ta bilen till en verkstad for att atgarda felet.

| Beskrivning och anvandning

Start-stopp-systemet hjalper dig att spara
bransle och minska CO,-utslappen.

| start-stopp-laget stangs motorn av auto-
matiskt nar bilen stannar. Tandningen forblir
paslagen. Motorn séatts sedan pa automatiskt
nar det behdvs.

| detta scenario forblir lampan i START ENGINE STOP

tand?.

Nar tandningen slas pa aktiveras start-stopp-
funktionen automatiskt.

Mer information om start-stopp-systemet
hittar du i infotainmentsystemet genom att

trycka pa funktionsknappen & > Visning
> Bilstatus.

Starta och stanna motorn

o Bromsa bilen tills den stannar och hall kvar
foten pa bromspedalen eller aktivera Auto
Hold*-systemet sa att bilen fortsatter brom-
sas. Motorn stangs av. Varningslampan @) vi-
sas pa displayen. Motorn kan stangas av in-
nan bilen stannar helt (ca 7 eller 2 km/h be-
roende pa bilens vaxellada).

e Nar du slapper upp bromspedalen startar
motorn igen. Varningslampan slacks. Med
Auto Hold*-systemet startar inte motorn om
du lyfter foten fran bromspedalen. Bilen star-
tar nar du trycker pa gaspedalen.

Grundlaggande krav for start-stopp-laget
o Forardérren maste vara stangd.

o Forarens sakerhetsbalte maste vara fasts-
pant.

® Motorhuven maste vara stangd.
e Motorn har natt drifttemperatur.
o Backvaxeln far inte laggas i.

e Bilen far inte stai en valdigt brant backe. ~ »
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Motorn stangs inte av av olika anledningar

Innan du stannar bilen verifierar systemet
huruvida vissa villkor ar uppfyllda. Motorn
stangs inte av i exempelvis féljande situatio-
ner:

® Motorn har &nnu inte natt driftstemperatu-
ren som kravs for start-stopp-laget.

e Den temperatur som valts for klimatan-
laggningen har inte uppnatts.

e Kupétemperaturen ar mycket hog/lag.

o Avfrostningsknappen ar aktiverad»» si-
dan 141.

® Parkeringshjalpen* ar paslagen.
e Batteriet ar nastan tomt.

e Ratten ar alltfor vriden eller haller pa att
vridas.

e Om det finns risk for imma.
e Efter att backvaxeln har ansatts.
e | situationer med mycket brant lutning.

(&f visas pa instrumentpanelens display ochi
forarinformationssystemet*, swr (&fstor,

Motorn startar av sig sjalv

Nar motorn stannar kan det normala system-
laget avbrytas i foljande situationer: Motorn
startar om av sig sjalv utan inblandning fran
foraren.

e Kupétemperaturen skiljer sig fran tempera-
turen som valts i klimatanlaggningen.

o Avfrostningsknappen ar aktiverad» si-
dan 141.

e Bromsen har tryckts ner flera ganger efter
varandra.

e Batteriet ar alltfor tomt.

e Hog stromférbrukning.

Ytterligare information gallande den auto-
matiska vaxelladan

Motorn stannar nar valjarspaken ar i lage-
naP, D, NochSsamti Tiptronic-laget. Nar
valjarspaken ar ilage P forblir motorn av-
stangd nar du slapper upp bromspedalen.
For att starta motorn igen maste gaspedalen
tryckas ner, en annan vaxel laggas i, eller
bromspedalen slappas upp.

Om valjarspaken stalls i R nar bilen star stilla
startar motorn igen.

Vaxla fran D till P for att forhindra att motorn
startar av misstag nar du vaxlar férbi R.

Extra information om bilar med adaptiv
farthallare (ACC)

| bilar med ACC-funktion kommer motorn
att startas igen under vissa driftférhallanden
om radarsensorn upptacker att det framfér-
varande fordonet kor ivag igen.

/A VARNING

e Sla aldrig av motorn innan fordonet ar
stillastaende. Bromsens och styrningens
funktionalitet kan inte garanteras fullt ut.
Det kravs mer kraft for att vrida pa ratten
eller for att bromsa. Detta kan orsaka en
olycka och till och med allvarliga skador.

® For att undvika personskador ska du se till
att start-stopp-systemet ar avstangt vid ar-
bete i motorrummet»» sidan 197.

® VIKTIGT

Start-stopp-systemet maste alltid vara av-
stangt vid kérning genom 6versvammade
omraden sidan 210.

e Du kan styra huruvida motorn ska stangas
av eller ej genom att minska och 6ka den
ansatta bromskraften. Nar fordonet star
still kommer motorn inte att stanna om
bromspedalen endast ar nedtryckt en
aning, i t.ex. trafikstorningar med regel-
bundna stopp och starter. Sa fort ett hogre
tryck satts pa bromspedalen stannar mo-
torn.

® Nar du stannar maste bromspedalen vara
nedtryckt for att sakerstalla att bilen inte
bérjar rulla.

e Om valjarspaken placerasilage D, N eller
S efter att backvaxeln har lagts i maste bi-
len na en hastighet pa 10 km/h vid



framatkorning for att systemet ska kunna
stanna motorn.

Koppla ur och in start-stopp-systemet
manuellt

e =

Bild141 Mittkonsol: Knappen for start-stopp-sy-
stemet.

Om duinte vill anvanda systemet kan det
stangas av manuellt.

® For att sla pa/av start-stopp-systemet ma-
nuellt, tryck pa knappen &»»» bild 141.

Symboleniknappen & lyser gult nar syste-
met ar avstangt.

Systemet slas pa varje gang motorn stangs
av avsiktligt.

Starta och kéra

DSG automatisk vaxellada

| Inledning

Fordonet ar utrustat med en elektroniskt
styrd manuell vaxellada. Vridmomentet mel-
lan motorn och vaxelladan éverfors via tva
oberoende kopplingar. De ersatter momen-
tomvandlaren som finns i konventionella au-
tomatiska vaxellador och méjliggdr en mjuk,
oavbruten acceleration av fordonet.

Tiptronic -systemet gor att féraren kan vaxla
manuelltyy sidan 199, Vaxla i Tiptronic-
lage.

| signallampor

(D Lyserg

Bromspedalen ar inte nedtrampad.
For att valja ett vaxelomrade ska du trampa ned broms-
pedalen.

(®  Blinkar grof

Valjarspakens lasknapp har inte aktiverats.
Bilen hindras fran att borja rulla framat. Aktivera val-
jarspakens sparr.

| Valjarspakens lagen

Bild 142 Valjarspakssparr.

Valjarspakslaget visas nar motsvarande sym-
bol tands. Nar valjarspaken befinner sigila-
genaM, D och Siden manuella vaxelladan
visas vaxeln aven pa displayen.

P - Parkeringslas

Nar véljarspaken placeras sig i detta lage ar
drivhjulen lasta. Valjarspaken far bara place-
ras i P nar bilen ar stillastaende »» A.

For att flytta valjarspaken till P eller lagga ur P
maste lasknappen hallas in och bromspeda-
len tryckas ned samtidigt.

R - Backvaxel

Backvaxeln far bara laggas i nar fordonet ar
stillastaende och motorn gar pa tomgang

» A
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For att flytta valjarspaken till lage R maste
lasknappen hallas in samtidigt som broms-
pedalen trycks ned. Backljusen tands nar val-
jarspaken ar ilage R med tandningen pa.

N - Neutral

Nar valjarspaken ar i det har laget ar vaxella-
danineutrallage.

Trampa pa bromspedalen och fér valjarspa-
ken fran N till D/S nér bilen star stilla eller i
hastigheter under 3km/h »> A.

Dls — Lage for permanent framatkorning

Nar valjarspaken befinner sigilage D/S kan
vaxlarna anvandas i normallage (D) eller
sportlage (S). For att valja Sport-lage S flyttar
du spaken bakat. Genom att fora spaken igen
valjs normallaget D. Det valda korlaget visas
painstrumentpanelens display.

| laget normallaget (D) valjer vaxelladan den
basta utvaxlingen. Denna beror pa motorbe-
lastningen, fordonshastigheten och det dy-
namiska vaxelstyrningsprogrammet (DCP).

Sportlage (S) valjs for en sportigare korstil.
Med den har installningen anvands motorns
maximala effekt. Vid acceleration kommer
vaxlingarna att vara markbara.

| vissa forhallanden (t.ex. pa bergsvagar) kan
det vara fordelaktigt att vaxla till tiptronic-
lage»» sidan 199 for att anpassa vaxeln efter
vagforhallandena.

Valjarspaklas

| P eller N forhindrar valjarspakslaset att ett
vaxelomrade laggs i och forhindrar att bilen
borjar kéra oavsiktligt.

For att lagga ur valjarspakslaset trampar du
ner bromspedalen och haller den nere med
téandningen pa. Tryck samtidigt sparrknap-
penipilens riktning»» bild 142.

For att paminna féraren nar valjarspaken be-
finner sigilage P eller N visas féljande indi-
kering pa skarmen:

Vid stillastaende, trampa ner fot-
bromsen nar en vaxel valjs.

Spaken laser sig inte om den snabbt passerar
laget N (t. ex. vid vaxling fran R till D). Detta
gor det mojligt att, till exempel, "gunga for-
donet fram och tillbaka" om det har fastnat i
sno eller lera. Valjarspakens las laggs i auto-
matiskt om bromspedalen inte ar nedtram-
pad och spaken arilaget Nimer an ense-
kund, vid en hastighet pa under 5 km/h.

/\ VARNING

o Var forsiktig sa att du inte trycker ner gas-
pedalen nér du har stannat bilen. Bilen kan
borja rora sig direkt (i vissa fall &ven om par-
keringsbromsen ar ansatt) vilket innebar en
olycksrisk.

e Flytta aldrig valjarspaken till R eller P un-
der kérningen. Om du inte foljer dennain-

struktion kan det leda till olyckor eller ha-
veri.

* Nar valjarspaken befinner sig i nagot lage
(utom P) maste bromsen tryckas ned nar
motorn ar i gang. Det beror pa att en auto-
matisk vaxellada overfér kraft aven pa tom-
gang.

® Accelerera aldrig nar du vaxlar med for-
donet stillastaende och motorn igang. Om
duinte foljer denna instruktion kan det
leda till olyckor.

e Som forare bor du aldrig lamna fordonet
om motorn ar igang nar en vaxel ar ilagd.
Aktivera den elektroniska parkeringsbrom-
sen och valj parkeringslaset (P).

e Om valjarspaken av misstag flyttas till N
under korning ska gaspedalen slappas upp
sa att motorvarvtalet sjunker till frilage in-
nan vaxellage D eller S valjs pa nytt.

® Om stromforsorjningen till valjarspaken
avbrytsilage P gar det inte att flytta spa-
ken. Om sa hander kan den manuella fri-
goringen anvandas» sidan 203.

e Om valjarspakslaset inte kopplas in har
ett fel uppstatt. Vaxelladan avbryts for att
hindra fordonet fran att borja rora sig av
misstag. For att lasa valjarspaken igen, tryck




ned bromspedalen, stall valjarspakenilage
P eller N och lagg sedan i en vaxel.

e Trots att en vaxel ar ilagd ror sig inte for-
donet framat eller bakat. Fortsatt till nasta
lage:

— Om fordonet inte ror sig i 6nskad rikt-
ning kanske inte systemet har vaxlarna
korrekt inkopplade. Tryck ner broms-
pedalen och koppla in véxeln igen.

— Om fordonet fortfarande inte ror sig i
onskad riktning ar det fel pa systemet.
Kontakta en specialiserad verkstad for
att fa systemet kontrollerat.

Vaxlai Tiptronic-lage

BTC-0145

Bild 143 Mittkonsol: tiptronic-vaxellada

Starta och kéra

Bild 144 Ratt: reglage for automatisk vaxellada

Tiptronic ger foraren mojlighet att vaxla ma-
nuellt.

Nar du andrar Tiptronic-program fortsatter
denilagda vaxeln att vara ilagd. Detta ar moj-
ligt sa lange systemet inte vaxlar automatiskt
p.g.a. en trafiksituation.

Anvanda Tiptronic med valjarspaken

Det ar mojligt att vaxla till Tiptronic-lage
bade under kérning och vid stillastaende.

e Starta fran lage D/S och for spaken at ho-
ger. Instrumentpanelen visar om valjarspa-
ken ari manuellt Iage eller Tiptronic-laget
(t.ex. M4).

e Tryck spaken framat (3 eller bakat © for
att vaxla upp eller ned en vaxel»» bild 143.

o For valjarspaken till vanster for att avsluta
Tiptronic-laget.

Anvanda Tiptronic med rattens vaxlings-
paddlar

Vaxlingspaddlarna kan anvandas nar valjars-
paken arilage D/S eller M (Tiptronic).

o Tryck pa vaxlingspaddeln () for att vélja en
hogre vaxely» bild 144 .

o Tryck pa vaxlingspaddeln O for att vélja en
lagre vaxel.

e Tryck den hogra spaken mot rattenical
sekund eller tryck spaken till vanster for att
avsluta Tiptronic-laget.

Om paddlarna inte mandvreras under en tid
och véljarspaken inte befinner sigi Tiptronic-
valjarlaget gar den automatiskt ur Tiptronic-
laget.

® VIKTIGT

* Om en hogre vaxel inte ar ilagd nar du ac-
celererar kommer den automatiskt att vax-
la strax innan du nar hogsta tillatna varv per
minut.

® Dessutom, om en lagre vaxel ar ilagd,
kommer systemet inte att vaxla forran det
upptacker att motorn inte nar maximalt an-
tal varv per minut.

| Kora med automatisk vaxellada

Vaxelladan andrar utvaxling automatiskt
vartefter fordonet forflyttar sig. »
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Motorn kan endast startas med valjarspaken i
lage P eller N. Vid laga temperaturer (under
-10 °C) kan motorn endast startas med val-
jarspakenilage P..

Kéra i nedférslut

Under vissa férhallanden kan det vara férdel-
aktigt att anvanda Tiptronic-laget for att valja
vaxel manuellt efter kérférhallandena »» A\.

Stop/Park

Pa jamnt underlag behéver du bara laggai
lage P. | lutningar bor du forst lagga i parker-
ingsbromsen och sedan lagga i P. Det gor det
lattare att lagga ur lage P nar du startar.

Om férardérren 6ppnas och valjarspaken
inte arilage P kan bilen sattas i rorelse. Fol-
jande varning visas pa instrumentpanelen: {i
Byte av vaxel: valjarspaken i koérla-
get! Dessutom kommer en summer att ho-
ras.

Stanna i nedférslutning

Tryck alltid ner bromspedalen ordentligt for
att forhindra att fordonet ror sig. Dra at den
elektriska parkeringsbromsen vid behov

» A\

Aktivera inte medan ett vaxelomrade ar ilagt
for att forhindra bilen fran att rulla nedfér
backen »> @.

Start i backe med Auto Hold-funktionen

e Nar en vaxel ar inkopplad tar du bort foten
fran bromspedalen och trycker forsiktigt pa
gaspedalen.

Start i backe utan Auto Hold-funktionen

e Draiknappen for den elektroniska parker-
ingsbromsen.

e Nar en vaxel ar inkopplad trycker du forsik-
tigt pa gaspedalen och drar i knappen for
den elektroniska parkeringsbromsen.

Reservprogram

Om valjarspakens alla lagen visas mot en ljus
bakgrund pa instrumentpanelens display har
ett systemfel uppstatt och den automatiska
vaxelladan drivs nu med reservprogrammet.
Det ar fortfarande majligt att kora bilen, dock
endast vid laga hastigheter och inom ett visst
vaxelldge. Kérning med backvaxeln ar kan-
ske inte mojligt.

Kickdown

Kickdown-systemet ger maximal accelera-
tion nar valjarspaken arilagena D, S elleri
Tiptronic-lage.

Om gaspedalen trycks ned helt vaxlar den
automatiska véxelladan ned till en lagre vaxel
i enlighet med kérhastigheten och motor-
varvtalet. Det ger bilen maximal acceleration

» A

Uppvaxlingen till nasta hogre vaxel fordrojs
tills motorn nat maximalt varvtal.

/\ VARNING

Observera sakerhetsvarningarna »» /A i Val-
jarspakens lagen pa sidan 198.

e Lat aldrig bromsen ligga i och anvand inte
bromspedalen for ofta eller under langa
perioder da bromsarna kan 6verhettas. Det
minskar bromskraften, 6kar bromsstrackan
och kan aven orsaka fel pa bromssystemet.
e Om du maste stanna i en backe ska du

bromsa bilen med bromspedalen eller par-
keringsbromsen.

/\ VARNING

Observera att kick-down-funktionen kan
gora att hjulen borja spinna vid vatt eller
halt vaglag, vilket kan orsaka sladd.

® VIKTIGT

® Om du stannar fordonet i lutning, forsok
inte att férhindra det fran att rulla genom
att trycka ner gaspedalen nar en vaxel ar
ilagd. Det kan orsaka 6verhettning och ska-
dor pa den automatiska vaxelladan.

e Om du later bilen rulla med valjarspakenii
lage N och motorn avstangd kommer den
automatiska vaxelladan att skadas till foljd
av bristande smorjning.

o | vissa korsituationer eller trafikforhallan-
den kan vaxlarna 6verhettas och skadas!




Starta och kéra

Om varningslampan {i} tands ska du stanna
fordonet sa fort som mojligt och vanta tills
vaxelladan har svalnat» sidan 202.

* Om vaxelladan drivs med reservprogram-
met ska fordonet omedelbart tas till en
specialiserad verkstad for att lata reparera
felet.

Launch Control-programmet

Programmet Launch Control méjliggdr maxi-
mal acceleration nér bilen star stilla.

Villkor: motorn maste ha natt driftstempera-
tur och ratten far inte vara vriden.

Motorvarvtalen fér Launch Control skiljer sig
mellan bensin- och dieseldrivna bilar.

For att anvanda Launch Control maste du
koppla fran antispinnsystemet (ASR) via info-
tainmentsystemet i menyn» sidan 83. Var-
ningslampan £ forblir tand eller blinkar lang-
samt beroende pa om bilen har ett forarin-
formationssystem* eller inte.

| fordon med forarinformationssystem tands
ESP-lampan permanent och textmeddelan-
det Stabilitetskontroll dinaktiverad

1 Bilar utan férarinformationssystem: varnings-
lampan blinkar langsamt. Bilar med férarinfor-
mationssystem: varningslampan forblir tand.

visas (temporart) pa instrumentpanelen for
att indikera inaktiveringsstatusen.

e Stang av antispinnsystemet (ASR)»> si-
dan 244 nar motorn ar igang.

e Tryck ner bromspedalen med vanster fot
och hall den nertryckt i minst en sekund.

e Flytta valjarspaken till laget S eller Tiptro-
nic, eller valj annars kérprofilen sport fran
Drive Profile*»» sidan 206 .

® Med héger fot trycker du ner gaspedalen
till fullt gaspadrag eller kick-down-laget. Mo-
torvarvtalen stabiliseras vid ca

3200 varv/min (bensinmotor) eller vid

2 000 varv/min (dieselmotor).

o Slapp upp vanster fot fran bromspedalen.
Bilen kor ivag med maximal acceleration.

/\ VARNING

e Anpassa alltid din korstil efter trafikfor-
hallandena.

e Anvand Launch Control endast nar vag-
och trafikforhallandena tillater och se till
att ditt kor- och accelerationssatt inte stor
medtrafikanterna eller utsatter dem for
fara.

o Se till att ESC forblir paslagen. Observera
att nar ASR och ESC inaktiveras kan hjulen

bérja spinna och gora sa att bilen tappar
fastet. Olycksrisk!

o Efter att du kommer irérelse bor
ESC-"sport"-laget inaktiveras kort genom
att tryck pa knappen £ OFF .

e Nar Launch Control-programmet har an-
vants kan temperaturen i vaxelladan ha
okat betydligt. | sa fall kan funktionen inak-
tiveras i ett antal minuter. Funktionen kan
anvandas igen efter avsvalningen.

® Acceleration med Launch Control belas-
tar alla delar av fordonet tungt. Det kan
darfor leda till 6kat slitage.

| downhill assistant*

Hastighetskontroll vid korning i nedférsbacke
aktiveras nar valjarspaken arilage D/S och
bromsen trycks ned. En lamplig lagre vaxel
laggsi.

Assistenten forsoker behalla hastigheten bi-
len kérde med nar bromsen trycktes ned,

inom rimliga granser. Det kan vara nédvan-
digt att korrigera hastigheten genom att

trycka pa bromsen. »
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Assistenten kan endast vaxla ned till 3:ans
vaxel. Vid mycket branta nedférslutningar
kan man behdva manuellt byta till tiptronic-
laget och manuellt vaxla ner till 2:ans eller
1:ans vaxel for att utnyttja motorbromsfunk-
tionen och avlasta bromssystemet.

Hastighetsregleringsfunktionen inaktiveras
sa fort vagen planar ut igen eller nar du
trycker ner gaspedalen.

Pa fordon med farthallare*»»» sidan 215 akti-
veras hastighetsregleringen i nedférsbacke
nar du staller in en hastighet i farthallaren.

/A VARNING

Hastighetsregleringsfunktionen kan inte
trotsa fysikens lagar. Darfor kan inte hastig-
heten hallas konstant i alla situationer. Var
alltid beredd pa att anvanda bromsen!

Inaktivitetslaget

Inaktivitetslaget later dig kora vissa strackor
utan att anvanda gaspedalen, vilket sparar
bransle. Planera framat, och anvanda inakti-
vitetslaget for att "lata" bilen "rulla”.

Aktivering av inaktivitetslaget

Status: vaxelvaljaren ilage D, motorinstall-
ningen ECO i Korprofil, lutning pa mindre an
12 % och hastigheter mellan 20 och 130
km/h (12 och 80 mph).

e Slapp forsiktigt upp gaspedalen.

Indikeringen visas pa instrumentpanelen €,
den ilagda vaxeln och aktuell férbrukning
kommer att férsvinna och ordet inaktivi-
tetslage kommer att visas.

Vaxelladan kopplar automatiskt ur och bilen
rullar fritt utan inverkan fran motorbromsen.
Medan fordonet rullar gar motorn pa tom-
gang.

Stanga av inaktivitetslaget

o Tryck pa broms- eller gaspedalen.

For att dra fordel av motorns inaktivitetslage
slapper du helt enkelt upp gaspedalen.

Genom att anvanda bade inaktivitetslaget
(= férlangd stracka med mindre energi) och
urkoppling pa grund av inaktivitet (= korta-
re stracka utan behov av bransle) underlattas
en effektivare bransleférbrukning och ut-
slappsbalans.

Med Korprofilyy sidan 206 kan inaktivitets-
laget aktiveras i lagena Komfort eller Indivi-
dual -profiler. Om motorn é&r installd pa ECO
i menyn Individual aktiveras inaktivitetslaget
nar driftférutsattningarna uppnas.

/\ VARNING

e Tank pa att fordonet inte kommer att
bromsa pa normalt satt nar inaktivitetsla-

get ar pa och du narmar dig ett féremal:
Olycksrisk!

¢ Vid kérning i nedforslutning med inaktivi-
tetslaget pa kan fordonet 6ka i hastighet:
Olycksrisk!

* Om andra forare kor ditt fordon ska du in-
formera dem om inaktivitetslaget.

e Férarmeddelandet Inertia visas endast
med den aktuella férbrukningen. I inaktivi-
tetslaget kommer vaxeln inte langre att vi-
sas (t.ex. visas "D" eller "E" istallet for "D7"
eller "E7").

® Inaktivitetslaget kopplas automatiskt
bort vid lutningar som ar kraftigare an 15 %.

Indikeringar pa instrumentpanelens
display

Koppling
{i Kopplingen éverhettad! Vanligen
stanna!

e Kopplingen ar éverhettad och kan skadas.
Stanna och vanta tills vaxelladan har svalnat
med motorn pa tomgang och valjarspaken i
lage P. Nar varningslampan och férarmedde-
landet slacks ska felet omedelbart atgardas
hos en specialiserad verkstad. Fortsatt inte
att kora om de inte slacks. Uppsok specialist-
hjalp.
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Fel i vaxelladan

{} Vaxellada: Fel! Stanna bilen och
placera spaken i lage P.

e Det ar nagot fel pa vaxelladan. Stanna for-
donet pa en saker plats och fortsatt inte att
kéra. Uppsok specialisthjalp.

{ Vaxellada: Systemfel! Du kan
fortsatta kora.

e Lat omedelbart atgarda felet hos en speci-
aliserad verkstad.

{i} vaxellada: Systemfel! Du kan
fortsatta kora med begransningar.
Backvaxeln inaktiverad

e Ta bilen till en specialiserad verkstad och
lat reparera felet.

{i} Vaxellada: Systemfel! Du kan
fortsatta kéra i D tills motorn
stangs av

e Parkera bilen pa en saker plats. Uppsok
specialisthjalp.

{¥ vaxellada: foér varm. Anpassa din
koérning efter det

o Fortsatt att kora i lag hastighet. Nar var-
ningslampan slacks kan du fortsatta kora pa
normalt satt.

{i} Vaxellada: tryck pa bromsen och
aktivera en vaxel digen.

e Om varningen orsakats av vaxelladans
temperatur visas det har férarmeddelandet
nar vaxelladan har svalnat igen.

Manuell frigoring av valjarspaken

Bild 145 Vaxelspak: manuell frikoppling fran par-
keringslage.

Vid fel i stromtillforseln under start (t.ex. ur-
laddat batteri) kommer spaken att forbli last i
lage P. For att flytta den till lage N for att flyt-
ta bilen finns en nédupplasningsenhet till
hoger under mittkonsolen. For att frigora val-
jarspaken kravs en viss grad av praktiskt kun-
nande.

Ta bort valjarspakens skydd

e Laggiden elektroniska parkeringsbromsen
@ » A

e Dra forsiktigt i hornen pa valjarspakens da-
mask och vrid den uppat éver spakens hand-
tag.

Frigora valjarspaken

e Tryck den gula fliken at sidan med den
platta sidan av en skruvmejsel och hall den
nedtryckt>» bild 145.

e Tryck pa lasknappen pa valjarspaken och
for valjarspaken till lage N.

o Satt pa valjarspakens damask pa vaxellad-
skonsolen igen efter att nédupplasningen
har utforts.

/\ VARNING

Flytta inte spaken fran lage P om parker-
ingsbromsen inte ar ordentligt ilagd. Tryck
ned bromspedalen om du anda tror att bi-
len kan flytta pa sig. Fara! Bilen kan forflytta
sig ovantat och orsaka en olycka eller all-
varliga skador.

Rekommendation for vaxling

| Valja optimal vaxel

Beroende pa utrustningen pa instrumentpa-
nelens display visas en rekommendation for
vilken vaxel som ska laggas i for att optimera
bransleférbrukningen. »
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Valjarspaken maste vara i Tiptronic-lage
»» sidan 199.

Ingen rekommendation visas om den opti-
mala vaxeln redan ar ilagd. Den aktuella vax-
eln visas.

3 Optimal véxel.

4»5

Det rekommenderas att byta till en
hogre vaxel.

Det rekommenderas att byta till en
lagre vaxel.

21

Information angaende "renlighet" for par-
tikelfiltret

Nar avgassystemet registrerar att partikelfilt-
ret nastan ar igensatt rekommenderar syste-
mets sjalvrengéringsfunktion optimal vaxel
for denna funktion» sidan 280.

/\ VARNING

Vaxlingsrekommendationen ar en hjalp-
funktion och ska aldrig ersatta omsorgsfull
kérning.

* Ansvaret for att valja korrekt vaxel be-
roende pa omstandigheterna ligger uteslu-
tande hos foraren.

® Miljovard

Ratt vaxelval kan bidra till att spara bransle.

Indikeringen fér den rekommenderade
vaxeln stangs av nar valjarspaken tas ut ur
Tiptronic-laget.

Utforskorningshjalp (HDC)

| Signallampor

2 Lyservitt

Utforskorningshijalp ar aktiv.

22 Lysergratt

Utforskorningshjalp ar inte aktiv. Systemet ar aktivt
men justerar inte.

En del signal- och varningslampor tands till-
falligt nar tandningen slas pa for att kontrol-
lera vissa funktioner. Lamporna slocknar ef-
ter nagra sekunder.

/\ VARNING

Observera sakerhetsvarningarna »» A i Sig-
nal- och varningslampor pa sidan 82.

| Beskrivning och anvandning

Utfoérskorningshjalpen begransar hastighe-
ten i branta backar genom att automatiskt
bromsa alla fyra hjulen, bade vid kérning
framat och bakat. Eftersom antiblockerings-
systemet forblir aktivt forhindras att hjulen
laser sig.

Efter att ha borjat kora i nedférsbacke under
30 km/h, ar hastigheten begransad till minst
2 km/h och hégst 30 km/h. Nar det ar lamp-
ligt kan foraren oka eller minska hastigheten
inom gransvardena genom att trycka pa gas-
pedalen eller bromsen. | detta lage avbryts
funktionen och kan sedan aktiveras igen, om
det ar nédvandigt.

Det ar aven viktigt att ytan kan garantera ett
tillrackligt vaggrepp. Utférskorningshjalpen
uppfyller inte sin funktion t.ex. vid kérning i
nedforsbacke dar vaglaget ar fruset eller
halt.

Utfoérskorningshjalpen kan anvandas nar in-
strumentpanelens display visar meddelandet

2

Utférskorningshjalpen ingriper automatiskt
om féljande villkor har uppfyllts:

e Bilmotorn arigang.

o Korprofilen Offroad har valts»»» sidan 206 .
Hastighet under 30 km/h (18 mph) (medde-
landet £ visas pa instrumentpanelen).
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e Lutningen pa utférsbacken ar minst 10 %
vid kérning framat och 9 % vid kérning bakat.

e Bromsen och gaspedalen ar inte nedtryckt.

Utférskorningshjalpen inaktiveras genom att
trycka pa bromsen och gaspedalen eller om
lutningen &r under 5 %. Funktionen kan
avaktiveras manuellt i infotainmentsystemet
med funktionsknappen &5 > HDC.

/\ VARNING

Var alltid beredd att bromsa. | annat fall kan
en olycka uppsta och orsaka skada.

o Utforskorningshjalpen ar endast ett
hjalpsystem och ar i vissa situationer inte
tillrackligt for att bromsa bilen i utfors-
backe.

* Bilens hastighet kan 6ka trots att utforsk-
orningshjalpen ingriper.

Styrinrattning

Information gallande olika fordon-
sprocesser.

kvar i tandningen, men mer kraft maste ap-
pliceras.

Progressiv styrning

Beroende pa bilens funktioner kan den ha
ett progressivt styrsystem eller inte.

| stadstrafik behéver du inte vrida sa mycket
vid parkering, mandvrering eller vid valdigt
snava svangar.

Pa vagen eller pa motorvégen, progressiv
styrning éverfoér exempelvis i kurvor, en mer
sportig och mer direkt och markbart mer dy-
namisk kérkansla.

Styrassistent

Hjalpsystemet ger stod at foraren i kritiska si-
tuationer. Systemet rekommenderar att vri-
da ratten for att genomfdra en korrigerande
mandver (motstyrning) genom att svanga latt
for att undvika sladd »» A.

/\ VARNING

Styrassistenten hjalper féraren i kritiska si-
tuationer. Féraren ar den som alltid maste
kontrollera bilens styrning.

Elektromekanisk servostyrning anpassas
elektroniskt till bilens hastighet, vridmoment
och styrvinkel.

Aven om servostyrningen slutar att fungera
eller om motorn stangs av ar det mojligt att
fortsatta rotera ratten sa lange nyckeln sitter

| signallampa

Fel pa styrningen.

Kor inte vidare med bilen, stoppa bilen sa snart som
mojligt pa ett sakert satt.

Ta bilen till en specialiserad verkstad och se till att felet
repareras sa snart som mojligt.

©@! Lysergult

Begransad styrning.

Kor forsiktigt till en specialiserad verkstad for att fa styr-
ningen kontrollerad.

Om varningslampan inte tands igen efter att motorn
startats om och du kort en kort stracka ar det inte nod-
vandigt att kontrollera styrningen.

ELLER: 12-voltsbatteriet kopplades ur och sedanin
igen.
Kor en kort stracka med ca 15-20 km/h.

Blinkar med gult ljus

Rattstangen har fastnat.
Vrid ratten i bada riktningar nar bilen star stilla.

ELLER: Rattstangen lases inte upp eller lases.

Sla av tandningen och sla pa den igen. Observera de
meddelanden som visas pa instrumentpanelens dis-

play.

Kor inte vidare med bilen om rattstangen forblir last

efter att tandningen har slagits pa. Uppsok specialist-
hjalp. »
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Varningslampan ska tandas i nagra sekunder
nar tandningen slas pa. Den ska slockna sa
fort motorn startas.

/\ VARNING

Ignorera aldrig varningslampor eller text-
meddelanden.

e Om varningslamporna och tillhérande
meddelanden ignoreras kan bilen stoppa
mitt i trafiken, vilket kan leda till allvarliga
skador eller olyckor och personskador.

e Stanna bilen vid férsta mojliga tillfalle pa
en saker plats.

Korlagen (Korprofil)*

| Inledning

Med Drive Profile kan foraren valja mellan sex
olika profiler eller lagen, Komfort, Sport,
Cupra, Individual, Offroad och Snow, som
férandrar beteendet hos olika fordonsfunk-
tioner, vilket ger olika kérupplevelser.

Profilen Individual kan konfigureras efter
personliga preferenser. De andra profilerna
har en fast konfiguration.

| Beskrivning

Beroende pa fordonets utrustning kan Kér-
profil anvandas for féljande funktioner:

Motor

Beroende pa vilken profil som valts svarar
motorn snabbare eller jdmnare nar gaspeda-
len trycks ned.

Vaxlingspunkterna modifieras sa att de ligger
ilagre eller hogre motorvarvtalsomraden.

Funktionen for att utnyttja inaktivitet aktive-
ras dessutom i profilen Individual nar mo-
torn ar installd pa ECO, vilket gor att férbruk-
ningen kan minskas ytterligare.

Adaptiv chassireglering (DCC)*

DCC anpassar kontinuerligt stotdampningen
efter vagens skick och de aktuella korforhal-

landena, enligt den férinstallda programmer-
ingen.

Om ett fel foreligger i DCC visas féljande
meddelande pa instrumentskarmen Fel:
Stotdampningsreglering

Styrinrattning

Servostyrningen varierar sina korlagen och
anpassar sig till profilen som har valts fér bas-
ta mojliga uppférande for varje situation.

Luftkonditionering

Climatronic kan anvandas i Eco -laget, speci-
ellt for att begransa bransleférbrukningen.

Adaptiv farthallare, ACC (Adaptive Cruise
Control)*

Beroende pa kérprofilen varierar funktionen
hos den adaptiva farthallaren, for att ge en
sportigare acceleration och inbromsning el-
ler en mer effektiv bransleférbrukning.

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)

| kérprofilerna Offroad och Snow anpassar
sig den elektroniska stabilitetskontrollen
(ESC)»» sidan 242 efter terrangen.

Aven assistenten for kdrning i nedférsbacke
(HDC) ar aktiv i Offroad -profileny» si-
dan 204.



Starta och kéra

| stéllain kérprofilen

Bild 147 Multifunktionsratt*: knapp for att &ndra
kérprofil.

Du kan vélja mellan profilerna Komfort,
Sport, Cupra, Individual, Offroad och Snow
-profiler.

Valj lage s har:

® Vrid pa Kérupplevelseknappen tills 6nskad
profil tdnds pa infotainmentsystemets display
och pa Kérupplevelseknappen»»s bild 146 .

e ELLER: Valj 6nskad profil pa infotainment-
systemets pekskarm i menyn som 6ppnas
nar du vrider pa Kérupplevelseknappen.

e ELLER: Tryck kort pa CUPRA-knappen* pa
rattens vanstra sida»» bild 147 for att andra
korprofil. Tryck pa och hall in CUPRA-knap-
pen* for att komma at Cupra -profilen di-
rekt. Tryck pa och hallin knappen igen for att
aterga till foregaende profil.

Funktionerna for varje profil visas genom att
trycka pa funktionsknappen Profilinfor-
mation.

| profilen Individual ar det majligt att konfi-
gurera bilens egenskaper med funktions-
knappen Profilinstallningar.

Pa infotainmentsystemets display finns en
ikon som visar den aktiva profilen. Valjaren
indikerar den profilen med en réd lysdiod.

Det tillater mer avslappnad och be-
kvam koérning vid exempelvis langre

7\ resor pa motorvag. Dess huvud-
Komfort egenskaper ar den mjuka upp-
hangningsinstallningen (DCC).
Laget motsvarar bilens standardbe-
S teende och passar for dynamisk
Sport kérning.

Korprofil Egenskaper

Laget ger bilen en bestamt sporti-
v gare karaktar och ger maximal pre-

Cupra standa.
Later dig anpassa konfigurationen.
~ Vilka funktioner som kan anpassas
Individual beror pa fordonets utrustningsniva.
Justerar fordonets parametrar for
A optimala terrangkérningsegenska-
Offroad per.
* Anpassar fordonets uppférande for
kérning pa halt vaglag, optimera
Snow

grepp och mandverformaga.

/A VARNING

Var uppmarksam pa omgivande trafik nar
du manavrerar Korprofil, annars kan du or-
saka en olycka.

e Nar motorn stangs av sparas vald kérpro-
fil nar tandningen slas av. Nar bilen startas
igen startar motorn och vaxelladan i Nor-
mal-lage. Valj en 6nskad korprofil for att
aterstalla motorn och vaxelladan till 6nskat
lage.

® Nar bilen startas igen efter att ha anvant
installningarna Offroad eller Snow ar syste-
met alltid aktiverat i profilen Sport .

»
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* Hastigheten och korstilen maste alltid
anpassas efter sikt, vader- och trafikforhal-
landen.

Kortips

| Inkdrning

Folj anvisningarna for inkérning av nya delar.

Kéra in motorn

En ny motor maste kéras genom en inkér-
ningsperiod under de forsta 1 500 kilometer-
na (1000 miles). Under de férsta timmarna
av inkdrning ar friktionen i motorn storre an
senare nar alla rorliga delar har etablerat sig.

Hur bilen kors de forsta 1500 kilometerna
paverkar motorns framtida prestanda. Under
bilens livstid bor den kéras i mattliga hastig-
heter, sarskilt nar motorn ar kall, eftersom
detta sliter mindre pa motorn och &kar livs-
langden. Kor aldrig med extremt laga varvtal.
Lagg alltid i en lagre vaxel nar motorn gar
"oregelbundet". De férsta 1 000 kilometer-
na ska du tanka pa foljande:

e Anvand inte full gas.

® Tvinga inte motorn dver tva tredjedelar av
dess maxvarvtal.

e Drainte ett slap.

Mellan 1000 och 1500 kilometer, succes-
sivt 6ka gasen tills du nar maxfart och héga
varvtal.

Kora in nya dack och bromsklossar
e Byta nya dack och falgary»» sidan 295.

e Information om bromsar»»» sidan 238.

*® Miljovard

Om motorn kors in mjukt, 6kar motorns
livslangd och oljeférbrukningen minskas.

Fyrhjulsdrift (4Drive)

Pa modeller med fyrhjulsdrift férdelas moto-
reffekten till alla fyra hjulen

Allman information

Pa fordon med fyrhjulsdrift fordelas motoref-
fekten till alla fyra hjulen. Férdelningen av
kraft kontrolleras automatiskt efter korstil
och vagférhallandena. Se avenyyy sidan 242.

Fyrhjulsdriften ar sarskilt konstruerad for att
komplettera den hogre motoreffekten. Den
har kombinationen ger bilen exceptionella
mandveregenskaper och prestanda, bade pa
vanliga vagar och vid svara férhallanden, som
sno ochis. Trots detta (eller kanske sarskilt
pa grund av detta) ar det viktigt att observera
vissa sakerhetspunkter »» A.

Vinterdack

Tack vare fyrhjulsdriften har bilen bra vag-
grepp pa vintervaglag, aven med standard-
décken. Virekommenderar dock anda att
vinterdack eller aretruntdack monteras pa
alla fyra hjulen for att ge &nnu battre broms-
reaktion.

Snokedjor

Pa vagar dar sndkedjor ar obligatoriska galler
detta aven bilar med fyrhjulsdrift»» si-
dan 299.

Byta dack

Pa bilar med fyrhjulsdrift maste alla fyra
décken har samma rullningsomkrets. Undvik
alltsa att anvanda dack med varierande spar-
djup»» sidan 295.

Offroad-forare?

Din CUPRA ér inte en offroad-bil: Det har
inte tillrackligt med markfrigang for att an-
vandas pa det sattet. Det ar darfor bast att
undvika spar och ojamn terrang sa langt som
mojligt.

/A VARNING

* Du maste aven med fyrhjulsdrift alltid an-
passa din hastighet efter omstandigheter-
na. Lat inte de extra sakerhetsfunktionerna
fresta dig att ta risker under kérningen.
Olycksrisk!
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* Bromskapaciteten pa din bil begransas av
vaggreppet. Den skiljer sig darfor inte fran
en bil utan fyrhjulsdrift. Bli darfor inte fres-
tad att kora for snabbt pa harda eller hala
vagar bara for att vagen fortfarande tillater
bra acceleration vid de hér forhallandena.
Olycksrisk!

e Tank pa att framhjulen kan fa "vattenpla-
ning" och forlora kontakten med vagen om
du kor for snabbt. Om detta skulle intréffa
sker ingen plotslig 6kning av motorvarvta-
let som varnar féraren nar vattenplaningen
intraffar som pa en bil med framhjulsdrift.
Av denna anledning ska du alltid valja en
kérhastighet som lampar sig for vagforhal-
landena. Olycksrisk!

Ekonomisk och miljovanlig korning

Bransleférbrukning, miljéférorening och sli-
tage pa motorn, bromsarna och déacken be-
ror till storsta del pa din korstil. Branslefér-
brukningen kan reduceras med mellan 10—
15 % med en effektiv korstil. Foljande avsnitt
ger dig nagra tips om att minska paverkan pa
miljéon och minska dina driftkostnader samti-
digt.

Forutseende koérning

Om du planerar kérningen behdver du
bromsa mindre och darfér aven accelerera
mindre. Dra fordel av bilens inaktivitet nar
det &r mojligt med en vaxel ilagd. Pa detta

satt anvander du motorbromsning och mins-
kar slitaget pa bromsarna och dacken. Ut-
slapp och bransleférbrukning kommer att
minska till noll.

Vaxla for att spara energi

Ett effektivt satt att spara energi pa ar att
vaxla till en hogre vaxel tidigt .

o Accelerera gradvis och utan att na "kick-
down"-laget.

Undyvik att kéra med hog hastighet

Undvik att kora i bilens maxhastighet, nar det
ar mojligt. Bransleforbrukning, avgasutslapp
och ljudféroreningar 6kar exponentiellt nar
hastigheten dkar. Kérning i mattliga hastig-
heter bidrar till att spara bransle.

Minska tomgangskérning

| bilar med start-stopp-system minskas tom-
gangskorning automatiskt. | bilar utan start-
stopp-system ar det vart att stanga av mo-
torn vid exempelvis nivakorsningar och tra-
fikljus som ar réda lange. Om motorn stangs
avica5sekunder (beroende pa cylinderka-
pacitet) nar motorn har natt driftstempera-
turen, sparas redan mer bransle an vad som
behdvs for att starta motornigen.

Det tar lang tid fér motorn att bli varm nar
den gar pa tomgang. Mekaniskt slitage och
utslappet av féroreningar ar ocksa sarskilt
stora under denna forsta uppvarmningsfas.

Darfor ar det bast att kora ivag sa fort du har
startat motorn. Undvik att kéra motorn pa
hoga varvtal.

Regelbundet underhall

Regelbunden service hjalper till att spara
bransle, t.o.m. innan motorn slas pa. En mo-
tor som har fatt god service ger dig férdelen
med férbattrad bransleeffektivitet liksom
maximal tillforlitlighet och ett hogre andra-
handsvarde. En motor som fatt undermalig
service kan forbruka upp till 10 % mer brans-
le an ndédvandigt.

Undvik korta resor

Motorn och katalysatorn maste na respektive
optimal driftstemperatur for att minimera
bransleférbrukningen och avgasutslappen.

En kall motor drar oproportionerligt mycket
bransle. Endast nar motorn nar driftstempe-
raturen efter ca fyra kilometer, gar brénsle-
forbrukningen tillbaka till vanliga nivaer.

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera att dacken alltid har ratt tryck

»> sidan 296 for att spara bransle. Om tryck-

et ar en halv bar lagre kan bransleférbruk-
ningen 6ka med 5 %. Pa grund av stérre rull-
motstand okar ocksa for lagt tryck aven slita-
get pa dacken och férsamrar kéregenskaper-
na. »
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Anvand inte vinterdack aret runt eftersom
de 6kar bransleférbrukningen med upp till
10 %.

Undvik att kéra med onédig last

Med tanke pa att varje kilo med extra vikt
okar bransleférbrukningen, rekommenderar
vi att se till att ingen onddig last transporte-
ras.

Eftersom takracket okar fordonets luftmot-
stand ska du ta bort det om det inte behévs.
Vid hastigheter pa 100-120 km/h sparar det
cal2 % bransle.

Sparael

Motorn driver generatorn som alstrar elektri-
citet. Detta betyder att hogre stromforbruk-

ning aven betyder hogre bransleférbrukning!
Av detta skal ska onddiga elektriska enheter

stangas av. Utrustning som anvander mycket
strom ar bland annat flakten nar dess install-

ningar ar hoga, bakruteuppvarmningen eller

satesvarmen*.

® Om du har Start-stopp-systemet rekom-
menderar vi att det kopplas bort.

* Virekommenderar att du stanger fon-
stren nar du kor i hogre hastigheter an
60 km/h.

® Kor inte med foten pa kopplingspedalen
eftersom trycket kan fa kopplingsplattan

att glida. Det leder till slitage och kan skada
kopplingsplattan.

e Slira inte pa kopplingen i lutningar utan
anvand bromsen. Bransleférbrukningen blir
lagre och du undviker att kopplingslamel-
len skadas.

e Anvand motorbromsen i nedférsbackar
genom att byta till den vaxel som ar bast
lampad for lutningen. Bransleférbrukning-
en blir "noll" och bromsarna tar inte skada.

Kora pa 6versvammade vagar

Ta hansyn till féljande for att undvika skador
pa bilen nar du kér pa éversvammade vagar:

e Vattnet ska aldrig na hogre an den nedre
kanten pa karossen.

o Kor i ganghastighet.

/\ VARNING

Efter korning i 6versvammade omraden kan
bromseffektiviteten minska om bromsski-
vorna eller bromsklossarna ar fuktiga»» si-
dan 238.

® VIKTIGT

o Att kora i 6versvammade omraden kan
leda till skador pa fordonskomponenter
som t.ex. motorn, vaxelladan eller elsyste-
met.

® Nar du kér genom vatten maste
Start-/stoppsystemet* stangas av» > si-
dan 195.

e Kontrollera vattendjupet innan du kér ini
ett Sversvammat omrade.

e Stannainte i vattnet, backa inte och stang
inte av motorn.

o Bilar som kor i motsatt riktning kan orsa-
ka vagor som overskrider den kritiska hoj-
den for din bil.

® Undvik att kéra genom saltvatten (korro-
sion)»> sidan 307.

| Resor utomlands

e For bensinbilar ar det viktigt att se till att
blyfri bensin finns tillgdnglig under hela resan
»» sidan 278, Bransletyper. Ta reda pa infor-
mation om bensinstationskedjor som saljer
blyfri bensin.

e | vissa lander kanske inte din bilmodell séljs
och vissa reservdelar finns kanske darfor inte
tillgangliga. Det kan aven handa att service-
verkstaderna i de landerna enbart kan utfora
vissa reparationer.

CUPRA-importérer och -aterforsaljare lam-
nar garna upplysningar om de tekniska for-
beredelser ditt fordon behéver och dven om
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nédvandigt underhall och méjligheter till re-
parationer.

® VIKTIGT

CUPRA ansvarar inte fér skador pa bilen pa
grund av anvandning av lagkvalitetsbensin,
olamplig service eller att inte originalre-
servdelar finns tillgangliga.

Forarstodsystem

Allman information

| Sakerhetsrad

/\ VARNING

® Ansvaret for kérningen ligger alltid hos
foraren. Forarstodsystem ar inte en ersatt-
ning for din egen trafikmedvetenhet. Foku-
sera hela din uppmarksamhet pa kérningen
och var beredd att nar som helst ingripa.

e Anvand endast férarstodsystem nar for-
hallandena tillater det. Kérstilen maste all-
tid anpassas efter vader-, sikt-, vag- och
trafikférhallandena.

e For att forarstodsystemen ska kunna rea-
gera korrekt maste sensorer och kameror
fungera utan begransningar. Las informa-
tionen om sensorer och kameror i detta ka-
pitel.

e Tank pa de specifika reglernai varje land,
sarskilt nar det galler kérning, lamna plats
vid nédutryckningar, bromsstracka, hastig-
het, parkeringslage, hjullage osv. Féraren ar
ensam ansvarig for att alltid folja de specifi-
ka reglerna for varje land.

e Omradet framfor och runt radarsensorn
far inte vara tackt av fastmedel, extra stral-
kastare eller liknande féremal eftersom

detta kan ha en negativ inverkan pa forar-
stodsystemens funktion. Om bilen inte re-
pareras korrekt eller om strukturella for-
andringar gors kan forarstédsystemen pa-
verkas.

® Reparation och modifiering av sensorer
och kameror kraver sarskild kunskap och
speciella verktyg. Det ar rekommenderat
att du uppsoker en CUPRA-aterforsaljare
for detta.

Systembegransningar

/\ VARNING

* Forarstodsystemen kan inte upphava fysi-
kens lagar. Beroende pa omstandigheterna
kanske det inte gar att undvika en kollision.

® Varningar, meddelanden och indikator-
lampor kanske inte visas i tid eller kan visas
felaktigt, t.ex. om ett fordon narmar sig for
fort.

e Korrigerande ingrepp av forarstodsystem
(t.ex. ingrepp i styrningen eller bromsarna)
kan vara otillrackliga eller inte intraffa be-
roende pa omstandigheterna. Som forare
maste du hela tiden vara beredd att ingripa.

® Pagrund av systemets begransade for-
maga att lasa av omgivningen kanske syste-
men inte varnar eller ingriper i tid, eller sa

»
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ingriper de nar detta inte ar 6nskvart. Dess-
utom kanske hjalpsystemen inte tolkar en
manover korrekt och darfor varnar féraren
pa ett ovantat satt.

* Nar bogseringslaget ar valt kan vissa assi-
stanssystem reagera med begransningar,
pa ett ovantat satt eller inte vara tillgangli-
ga. Ta hansyn till instruktionerna fér bog-
seringslaget.

Forarstodsensorer och -kame-
ror

| Framre radar

Bild 148 Pa den framre stotfangaren: radarsenso-
rer.

BIC-0080

Bild149 Avkanningsomrade.

En radarsensor kan monteras pa den framre
stotfangaren» bild 148. En fréamre radar
upptacker féremal i detekteringszonen

»> bild 149 och ger stod for féljande funktio-
ner:

e Front Assist»» sidan 219.
o Adaptiv farthallare (ACC)»» sidan 222.
Radarsensorn kan ha en rackvidd pa upp till

120 m beroende pa vag- och vaderférhallan-
dena.

/\ VARNING

Radarsensorns sikt kan skymmas av smuts
eller miljopaverkan som regn, dimma, sno,
lera, damm, insekter mm. | detta fall kanske
inte Front Assist- och ACC-funktionerna
fungerar. Instrumentpanelens display visar
féljande meddelande: Ingen sensorsikt!
Varningslampor som indikerar att Front As-

sist eller ACC ar otillganglig kan dven tan-
das.

® Rengor sensoromradet pa stotfangaren
enligty sidan 308, Rengora exterioren . Nar
radarsensorn fungerar korrekt igen forsvin-
ner meddelandet fran displayen och funk-
tionerna blir tillgangliga igen.

® VIKTIGT

e Om radarsensorn ar smutsig eller daligt
installd kan Front Assist-systemet utfarda
onddiga varningar och applicera bromsarna
vid fel tillfalle.

* Radarsensorns funktion kan paverkas av
starka reflektioner av den utsanda signa-
len. Detta kan handa, exempelvis, pa en in-
stangd parkering eller pa grund av befintli-
ga metallféremal (t.ex. racken eller presen-
ningar som anvands for vagarbete).

e Sensorn kanske inte justeras korrekt om
den utsatts for en kollision. Det kan aventy-
ra systemets effektivitet eller koppla ifran
den. Om du misstanker att radarsensorn ar
skadad eller felaktigt installd ska du stanga
av Front Assist- och ACC-funktionerna for
att undvika skador. Om detta hander ska
man lata den justeras.
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| Kamera, fram

T

Bild150 Pavindrutan: synfaltet for Lane Assist-sy-
stemet.

Beroende pa utrustning kan bilen vara utrus-
tad med en kamera pa vindrutan»» bild 150 .
Denna kamera registrerar filmarkeringar (lin-
jer) for att stotta foljande funktioner:

e Lane Assist»» sidan 227.

® Travel Assisty» sidan 229.

e Emergency assist»» sidan 232.

® VIKTIGT

For att undvika att systemens funktion pa-
verkas ska foljande punkter tas i beaktan-
de:

* Rengor kamerans synfalt regelbundet
och kontrollera att det &r fritt fran sn6é och
is.

* Tack aldrig 6ver kamerans synfalt.

o Kontrollera att vindrutan inte ar skadad i
det omrade dar kameran har sitt synfalt.

| Bakre radar

Bild 151 Vy over bilens bakre del.: radarsensorom-
raden.

Bild152 Sensorernas detekteringszoner

Radarsensorerna sitter till vanster och hoger

om stétfangaren och ar inte synlig fran utsi-

dan»» bild 151. Sensorerna évervakar bade
ddda vinkeln och trafiken bakom bilen
»> bild 152.

De stottar foljande funktioner:

e Avakningsvarnare (Side Assist)»» si-
dan 234,

e Varning for korsande trafik bakom bilen
(RCTA)»» sidan 236.

Automatisk avaktivering av stodfunktioner

De bakre radarsensorerna avaktiveras auto-
matiskt bland annat nar nagon av sensorerna
identifieras vara permanent 6vertackt. Det
kan t.ex. intraffa om ett lager sno eller is
tacker nagon av sensorerna.

Relevant textmeddelande visas pa instru-
mentbradans display.

® VIKTIGT

* Radarsensorerna pa den bakre stétfang-
aren kan skadas eller skiftas vid en kollision,
t.ex. nar du kor in eller ut ur en parkerings-
plats. Det kan leda till att systemet kopplas
fran eller att dess funktion paverkas.

© For att sakerstalla att radarsensorerna
fungerar ordentligt maste den bakre st6t-
fangaren hallas fri fran sné och is och inte
tackas over.

e Den bakre stétfangaren far endast lacke-
ras med farg som ar godkand av CUPRA.
Avakningsvarnarens funktioner kan vara

»
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begransade eller arbeta felaktigt om en an-
nan farg anvands.

* Radarsensorernas sikt kan paverkas av
bland annat I6v, sno, kraftigt dis eller
smuts. Rengor omradet framfor sensorer-
na.

* Anvand aldrig avakningsvarnaren, var-
ningen for korsande trafik bakom bilen el-
ler dérréppningsvarnaren om radarsenso-
rerna ar smutsiga.

Ultraljudssensorer

Stétfangarna ar utrustade med ultraljudssen-

sorer for att erbjuda féljande funktioner:

® Parkeringsassistent»» sidan 246 .
o Parkeringshjalp Plus»» sidan 254 .
e Parkeringshjalp bak»»» sidan 257.

VIKTIGT

o Skador pa kylargrill, stotfangare, hjulhus
och underrede kan andra givarnas placer-
ing. Detta kan paverka parkeringshjalp-
funktionen. Lat en specialiserad verkstad
kontrollera funktionen.

e Enregistreringsskylt eller registrerings-
skyltshallare med matt som dverstiger ut-
rymmet for registreringsskylten eller en
skadad registreringsskylt kan orsaka felre-
gistrering eller forlorad sikt for sensorerna.

o For att systemet ska fungera korrekt, se
till att halla sensorerna rena och fria fran
sno6 ochiis. Tack inte 6ver dem med klister-
marken eller andra féremal.

e Om du rengor ultraljudssensorerna med
hégtrycksutrustning eller angrengéring,
spruta inte direkt pa dem utom mycket
kortvarigt och hall alltid ett avstand pa
minst 10 cm.

e Att montera tillbehor pa bilens framre
del, som t.ex. en skylthallare med reklam,
kan paverka parkeringsassistentens funk-
tion.

| Area View-system

Bild 153 |handtaget pa bakluckan: Area View-sy-
stem

Beroende pa bilens utrustning kan den vara
forsedd med 1 till 4 kameror som stottar fol-
jande funktioner:

e Area View» sidan 261
e Backkameray» sidan 265.

/\ VARNING

Anvandning av en nummerplat kan stéra
bilden som visas pa skarmen eftersom ka-
merans synfalt kan reduceras.

® VIKTIGT

o For att systemet ska fungera ordentligt,
se till att halla kameror rena och fria fran
sno6 ochiis. Tack dem inte med klistermar-
ken eller andra foremal.

e Anvand aldrig rengéringsprodukter med
slipverkande egenskaper for att rengora
kameraobjektiven.

e Anvand aldrig hett eller varmt vatten for
att avlagsna sno eller is fran kameraobjekti-
ven. Detta kan skada objektiven.




Farthallare (CCS)*

| signallampa

) Lysergront

Farthallaren (GRA) ar paslagen och aktiv.

ELLER: Den adaptiva farthallaren (CCS) ar paslagen
och aktiv.

ELLER: hastighetsbegransaren ar paslagen och aktiv.

Signallamporna tands nar tandningen satts
pa och ska slackas igen efter ca tva sekunder.
Det ar den tid det tar att utféra funktions-
kontrollen.

/A VARNING

Observera sakerhetsvarningarna »» Ai Sig-
nal- och varningslampor pa sidan 82.

Forarstodsystem

| Inledning

Bild 154 Bildskarmeniinstrumentpanelen: GRA
statusindikationer.

Farthallarsystemet (CCS) kan bibehalla den
installda hastigheten fran 20 km/h.
CSS reducerar endast bilen hastighet genom

att sluta accelerera, inte genom att aktivt
bromsa »» A.

Statusdisplay
GRA-status»» bild 154

@ ccstillfalligt avstangd. Den instéllda has-
tigheten visas med sma eller mérkare
siffror.

Systemfel. Kontakta en specialiserad
verkstad.

(© Farthéllaren paslagen. Hastighetsminnet
ar tomt.

© Farthallaren ar paslagen. Den installda
hastigheten visas med stora siffror.

Vaxlaifarthallarlage

Farthallaren minskar hastigheten sa fort
kopplingspedalen trycks ner och ingriper
aterigen automatiskt efter att en vaxel har
lagts i.

Kéra i nedforsbackar med farthallare

Om CCS inte kan bibehalla en konstant has-
tighet i nedforsbacke ska man bromsa och
vaxla ned vid behov. GRA avaktiveras tempo-
rart nar du trycker ned bromspedalen.

Automatisk avstangning

GRA avaktiveras automatiskt eller avbryts
temporart:

e Om systemet upptacker ett fel som kan pa-
verka farthallarens funktion.

e Om du trycker ner och haller gaspedalen
nertryckt under en viss tid och kér fortare an
den sparade hastigheten.

e Om de dynamiska korstyrningssystemen
griperin (ASR, ESC etc.).

e Om bromspedalen trycks ner.
e Om krockkudden |6ser ut.

e Om valjarspaken fors ut ur laget D/S .

»
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/\ VARNING | Anvanda farthallaren

Anvandning av GRA kan leda till olyckor och
allvarliga skador om det inte ar mojligt att
kora med konstant hastighet och bibehalla
sakerhetsavstandet.

* Anvand inte GRA i tung trafik, om avstan-
det till fordonet framfor ar otillrackligt, pa
branta vagar, pa kurviga vagar, om det ar
halt, eller pa 6versvammade vagar.

* Anvand aldrig CCS vid kérning i terrang
eller pa grusvagar.

* Anpassa din hastighet och avstandet till
de framforvarande fordonen efter sikten,
vadret, vagférhallandena och trafiken.

e Stang av farthallaren varje gang du ar klar
med den for att den ska fungera korrekt.

® Det ar farligt att anvanda en installd has-
tighet som ar for hog for de radande forhal-
landena.

® Nar du aker i nedférsbacke kan inte GRA

halla en konstant hastighet. Hastigheten
kan 6ka. Bromsa i sa fall och vaxla ned.

028

Bild 155 Pa blinkersspakens: reglage for att kon-
trollera GRA.

Ansluta

o Flytta reglaget»» bild 155 () till ON.

Om ingen hastighet har programmerats in
kommer systemet inte att kontrollera det.

Aktivera farthallaren
e Tryck pa knappen> bild 155 (2)i omradet
SET/-.

Den aktuella hastigheten sparas och farthal-
laren aktiveras.

Avbryta temporart
o For reglaget»» bild 155 (D) till CANCEL eller
tryck ned bromspedalen.

Farthallarsystemet stangs av tillfalligt. Hastig-
heten sparas.

Ateraktivera farthallaren

o Tryck pa knappens bild 155 (2) i omradet
RES/+.

Farthallaren aktiveras vid den instéllda has-
tigheten.

Justera hastigheten

Nar GRA ér installd kan den lagrade hastighe-
ten justeras med knappen bild 155 ):

e For att Oka hastighetenisteg om 1km/h
trycker du kort pa»» bild 155 2) i omradet
RES/+.

o For att Oka hastigheten utan avbrott haller
du knappen» bild 155 (2) nedtryckt i omra-
det RES/+.

e For att minska hastighetenistegom1
km/h trycker du kort pa» > bild 155 ()i om-
radet SET/-.

e For att minska hastigheten utan avbrott
haller du knappen» bild 155 @) nedtryckt i
omradet SET/-.

Bilen anpassar den aktuella hastigheten ge-
nom att accelerera eller sluta att accelerera.
Bilen bromsar inte aktivt.

Stanga av
o Flytta reglaget»» bild 155 () till OFF.

Systemet kopplas fran och den memorerade
hastigheten raderas.
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Hastighetsbhegransare

| signallampa

) Lysergront

Hastighetsbegransaren ar paslagen och aktiv.

)  Blinkar gront

Hastigheten som stallts in av hastighetsbegransaren
har verskridits.

Den adaptiva farthallaren (ACC) och hastighetsbe-
gransaren ar aktiva.

Signallamporna tands nar tandningen satts
pa och ska slackas igen efter ca tva sekunder.
Det ar den tid det tar att utféra funktions-
kontrollen.

/\ VARNING

Observera sakerhetsvarningarna »» Ai Sig-
nal- och varningslampor pa sidan 82.

| Inledning

Bild156 Painstrumentpanelens display: visning av
hastighetsbegransarens status.

Hastighetsbegransaren hjalper foraren att
inte Overskrida en inprogrammerad hastighet
fran 30 km/h och snabbare. »» A

Beroende pa utrustning kan hastighetsbe-
gransaren styras med hjalp av blinkersspaken
»> sidan 218 eller med multifunktionsratten.

Visa meddelanden pa hastighetsbegran-
saren

Status»» bild 156 :

(@ Hastighetsbegransaren ar aktiv. Den se-
nast installda hastigheten visas med stora
siffror.

Hastighetsbegransaren ar inte aktiv. Den
senast installda hastigheten visas med
sma eller mérkare siffror.

(© Hastighetsbegransaren &r avstangd. Total
korstracka visas.

Vaxla mellan hastighetsbegransaren och
GRA eller ACC (medan hastighetsbegran-
saren ar ansluten)

For att vaxla mellan forarstddsystemen tryck-
er du pa knappen @ bild 157 (2), valjer
med hoger tumreglage pa multifunktionsrat-
teniinstrumentpanelen och trycker pa tum-
reglaget for att bekrafta ditt val.

Detta vaxlar mellan hastighetsbegransaren
och GRA eller den adaptiva farthallaren
(ACC).

Koéra i nedférsbacke med hastighetsbe-
gransaren

Om den programmerade hastigheten over-
skrids vid kérning i nedférsbacke blinkar sig-
nallampan efter en kort stund )»> si-

dan 217 och en varningssignal kan signaleras.
Bromsa och vaxla ned en vaxel.

Avaktivera temporart genom att trycka
ned gaspedalen

Om gaspedalen trycks ned helt (kick-down)
och den installda hastigheten 6verskrids ef-
tersom féraren onskar det, inaktiveras has-
tighetsbegransaren temporart.

For att bekrafta att den slas av ljuder en
akustisk signal en gang. Nar farthallaren ar
avstangd blinkar signallampan . »
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Nar gaspedalen inte langre trycks ned och
hastigheten sjunker under det installda var-
det, slas hastighetsbegransaren paigen. Sig-
nallampan ) kommer att tandas och forbli
tand.

Automatisk avstangning

Hastighetsbegransaren stangs av automa-
tiskt:

e Om systemet upptacker ett fel som kan pa-
verka hastighetsbegransarens funktion ne-
gativt.

e Om krockkudden Iser ut.

/A VARNING

Efter anvandning ska hastighetsbegransa-
ren stangas av for att forhindra att hastig-
heten styrs utan att det behovs.

* Hastighetsbegransaren befriar inte for-
aren fran ansvaret att kora i lamplig hastig-
het. Kor inte i hog hastighet om det inte ar
nodvandigt.

* Anvandning av hastighetsbegransaren
under svara vaderférhallanden ar farligt
och kan leda till allvarliga olyckor. Hastig-
hetsbegransaren ska endast anvandas nar
vagférhallanden, vaderférhallanden och
trafikférhallanden tillater detta.

* Nar du kor i en kraftig nedférslutning, kan
hastighetsbegransaren inte begransa bilens
hastighet. Hastigheten kan 6ka. Bromsai sa
fall och vaxla ned.

® VIKTIGT

For automatisk avstangning pa grund av sy-
stemfel, av sakerhetsskal, stangs hastig-
hetsbegransaren endast av helt nar féraren
slutar att trycka ned gaspedalen eller med-
vetet stanger av systemet.

¢ Det finns olika versioner av instrument-
panelen, och instruktionerna pa skarmen
kan darfor variera.

e Om farthallaren (GRA), den adaptiva far-
thallaren (ACC) eller hastighetsbegransa-
ren ar ansluten nar tandningen slas av kom-
mer den att aktiveras av assistanssystemen
nar tandningen slas pa, men det ar bara
hastighetsbegransaren som kommer att
behalla den senast instéllda hastigheten.

Kontrollera hastighetsbegransaren
med blinkersspaken

[Bic-0m08

Bild 157 Pa blinkersspakens: knappar for att regle-
ra hastighetsbegransaren.
Ansluta
o Flytta reglaget»» bild 157 (@ till lige ON och
tryck pa knappen @).

Den senast programmerade hastigheten
sparas. Den trader inte i funktion an.

Aktivera hastighetsbegransaren
o Tryck pa knappens bild 157 ®) i omradet
SET/- medan du kor.

Den aktuella hastigheten sparas som max-
hastighet.

Stalla in den programmerade hastigheten

Du kan stélla in hastigheten med knappen
»» bild 157 ®):
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o Tryck kort pa knappen RES/+ for att 6ka has-
tighetenisma steg om1km/h.

o Tryck och hall pa omradet RES/+ for att kon-
tinuerligt 6ka hastigheten i steg om 10 km/h.
o Tryck kort pa knappen SET/- for att minska
hastigheten i sma steg om 1 km/h.

e Tryck och hall pa omradet SET/- for att kon-
tinuerligt minska hastigheten i steg om 10
km/h.

Hastigheten begransas till det installda var-
det.

Stanga av hastighetsbegransaren
o Flytta reglaget»» bild 157 () till lage OFF.

Systemet stangs av.

Tillfallig avstangning

Om du vill avaktivera hastighetsbegransaren
tillfalligt, t.ex. vid omkérning, flyttar du regla-
get>» bild 157 @ till Iaget CANCEL eller trycker
pa knappen .

Efter omkorningen kan hastighetsbegransa-
ren aktiveras med den férprogrammerade
hastigheten genom att trycka pa knappen
»> bild 157 ) i omradet RES/+.

Nodbromsassistent (Front As-
sist)*

| Inledning

Bild 158 Painstrumentpanelens display: forebyg-
gande varningsindikeringar.

Syftet med systemet ar att férhindra frontalk-
rock med objekt som kan férekommaii bilens
vag, eller att minimera konsekvenserna av
sadan kollision.

Beroende pa flera olika faktorer och hur kri-
tisk situationen ar agerar systemet i stegran-
de steg. Forst varnar systemet féraren, och
om forarens reaktion uteblir eller inte ar till-
rackligt omfattande, sa aktiveras en fristden-
de nédbroms.

Front Assist ar aktiv mellan 4 km/h och 250
km/h. Beroende pa flera olika férhallanden
anvands inte vissa av funktionerna som be-

skrivs nedan for att optimera systemets funk-
tionalitet.

Front Assist ar en forarstodsfunktion som
aldrig kan ersatta forarens uppmarksam-
het.

Sakerhetsavstandsvarning

Om systemet upptacker att du kor fér nara
fordonet framfér kommer det att varna for-
aren genom en indikering pa instrumentpa-
nelens display «<s!«.

Tidpunkten fér varningen varierar beroende
pa andra faktorer: férarens beteende och
hastighet.

Forvarning

Om systemet upptacker en mojlig kollision
med framférvarande fordon varnar det for-
aren med hjalp av en ljudvarning och en indi-
kering pa instrumentpanelens display

»> bild 158.

Varningsoégonblicket varierar beroende pa
trafiksituationen och férarens beteende.
Samtidigt forbereder sig fordonet for en
eventuell nédbromsning »» A.

Kritisk varning

Om féraren inte reagerar pa forvarningen
kan systemet ingripa aktivt i bromsningen
och generera en kort stét som varnar foraren
for den 6verhangande risken for kollision.
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Automatisk broms

Om féraren inte heller reagerar pa den kri-
tiska varningen kan systemet ingripa med en
fristaende ndédbromsning som sker genom
att bromseffekten 6kas fortlopande beroen-
de pa hur allvarlig situationen ar.

Noédbromsassistent

Systemet kan avlasa om foraren inte bromsar
tillrackligt kraftigt for att kollisionen ska kun-
na undvikas. | sadant fall okar systemet
bromseffekten.

Systemet kan inte forhindra en kollision, men
det kan minimera konsekvenserna genom
att minska hastigheten och kollisionens kraft.

/\ VARNING

Observera sakerhetsvarningarna »» Ai Sig-
nal- och varningslampor pa sidan 82.

/\ VARNING

Front Assist kan inte andra fysikens lagar el-
ler ersatta foraren nar det galler att ha kon-
troll 6ver bilen och reagera i mojliga nodsi-
tuationer.

/\ VARNING

Efter att Front Assist har utfardat en var-
ning for nodsituation ska uppmarksamhet
omedelbart riktas mot situationen och kol-
lision ska forséka undvikas.

e Om Front Assist inte fungerar enligt be-
skrivningen i detta kapitel (t.ex. om det in-
griper i onodan flera ganger), sla av det. Lat
en serviceverkstad undersoka systemet.
CUPRA rekommenderar att du besoker en
specialaterforsaljare av CUPRA eller en
SEAT-aterforsaljare.

® Anpassa alltid din hastighet och hall alltid
avstand till fordonet framfor sa att det pas-
sar sikten, vadret och trafikforhallandena.

® Front Assist kan inte pa egen hand undvi-
ka olyckor och allvarliga skador.

e | komplicerade kérsituationer kan Front
Assist utfarda varningar och ingripa i
bromsningen trots att det inte behovs.

e Om Front Assist-funktionen paverkas pa
grund av smuts eller for att radarsensorn
tappat sina installningar kan systemet
framkalla onodiga varningar och ingripa
olampligt i bromsningen.

* Front Assist reagerar inte pa djur eller
fordon som korsar din vag eller kommer
mot bilen i samma korfalt.

* Front Assist reagerar inte pa fotgangare
som kommer mot bilen i samma korfalt.

o Féraren maste alltid vara beredd att ta
kontroll 6ver fordonet igen.

e Nar Front Assist orsakar en bromsning ar
bromspedalen "hardare".

e Automatiska ingrepp av Front Assist i
bromsningen kan avbrytas genom att
trycka ner kopplingspedalen, gaspedalen
eller vrida pa ratten.

© Front Assist kan bromsa fordonet tills det
stannar helt. Bromssystemet stannar dock
inte fordonet permanent. Anvand fotbrom-
sen!

* Om Front Assist inte fungerar som det
star beskrivet i detta kapitel (t.ex. om det
ingriper i onédan upprepade ganger), sla av
det.

Anvandning av nédbromsassistenten
(Front Assist)

e Nar Front Assist ansluts kan indikeringar
fran andra funktioner déljas pa skarmen.

Bild159 Painstrumentpanelens display: Indiker-
ing om att Front Assist ar avaktiverat.

Front Assist aktiveras nar tandningen slas pa.
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Nar Front Assist slas av inaktiveras aven for-
varningen och avstandsvarningen .

CUPRA rekommenderar att lata Front Assist
vara aktiverad. Undantag»»» sidan 221, Avak-
tivera Front Assist temporart i féljande si-
tuationer.

Sla pa och av Front Assist

Nar tandningen ar pa kan Front Assist slas pa
och av pa foljande vis:

e Valj motsvarande menyalternativ med
knappen for forarstodsystemeny» sidan 80 .
e ELLER: i infotainmentsystemet: tryck pa

funktionsknappen i > INSTALLNINGAR >
Forarstédsystem sidan 87.

Nar Front Assist ar avaktiverad visas indiker-

ingen &> bild 159 pa instrumentpanelen.

Aktivera eller inaktivera forvarningen

Forvarningen kan aktiveras eller avaktiveras i
infotainmentsystemet med funktionsknap-
pen&s > INSTALLNINGAR > Forarstod-
system)» sidan 87.

Systemet sparar installningen till nasta gang
som tandningen slas pa.

CUPRA rekommenderar att lata férvarnings-
funktionen vara aktiv.

Beror pa fordonets infotainmentsystem kan
férvarningen anpassas i foljande lagen:

o Tidig

e Medium

e Fordrojd

e Inaktiverad

CUPRA rekommenderar kérning med funk-
tionen i "Medium"-lage.

Sla pa och av avstandsvarning

Sakerhetsavstandsvarningen kan aktiveras
eller avaktiveras i infotainmentsystemet med
funktionsknappen s > INSTALLNINGAR >
Forarstodsystemy) sidan 87.

Systemet sparar installningen till nasta gang
som tandningen slas pa.

CUPRA rekommenderar att lata avstandsvar-
ningsfunktionen vara aktiv.

Avaktivera Front Assist temporart i
foljande situationer

e Om radarsensorn ar tillfalligt dvertackt av
ett tillbehor.

e Nar fordonet ska lastas for transport.

Systembegransningar

| féljande situationer ska Front Assist inakti-
veras pa grund av systemets begransningar:
o Nar fordonet ska bogseras.

e Om bilen star pa en testrigg.

e Narradarsensorn ar skadad.

e Om radarsensorn utsatts for en valdsam
kollision.

e Om det flera ganger ingriper i onédan.

BFJ-0174+

Bild160 Painstrumentpanelens display: indiker-
ing om forsta sjalvkalibrering.

Front Assist har vissa begransningar i syste-
met. Darfor kan vissa av reaktionerna under
vissa omstandigheter anses olampliga ur for-
arens synpunkt. Var uppmarksam fér att kun-
na ingripa vid behov.

Féljande omstandigheter kan leda till att
Front Assist inte reagerar eller reagerar for
sent:

e Under bérjan av kérningen efter att tand-
ningen har slagits pa, pa grund av systemets
inledande automatiska kalibrering. Under

denna period visas en statusikon» bild 160 . »
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e Om Front Assist ar avslagen eller skadad.
e Om radarsensorn ar smutsig eller tackt.

e | snava kurvor eller pa komplicerade
strackor.

e Nar gaspedalen trycks ned helt.

e Om ASR har kopplats ur eller ESC har akti-
verats i Sport» sidan 244 .

® Om ESC styr.

e Om flera av bilens eller en elektriskt anslu-
ten slapvagns bromsljus har skadats.

e Om det finns metallféremal, t.ex. racken pa
vagen eller presenningar som anvands vid
vagarbete.

e Om fordonet backar.
e Vid sno eller kraftigt regn.

* Med smala fordon, som exempelvis motor-
cyklar.

e Missanpassade fordon.
e Fordon som korsar varandras vag.
* Métande fordon.

e Laster och tillbehér pa andra fordon som
skjuter ut pa sidorna, bakat eller éver taket.

ACC - Adaptiv farthallare*

| Inledning

Den adaptiva farthallaren (ACC) bibehaller
en konstant hastighet som stallts in av for-
aren.

Nar bilen narmar sig ett framférvarande for-
don upptacker ACC detta och anpassar au-
tomatiskt hastigheten for att halla ett av-
stand som stallts in av foraren.

Har min bil ACC?

Din bil har ACC om den har en konfigura-
tionsmeny i infotainmentsystemet»» si-

dan 87 och om den har ACC-funktionsknap-
parna pa multifunktionsratten»» bild 161.

Hastighetsomrade

ACC reglerar hastigheter mellan 30 km/h
och 210 km/h.

ACC kan bromsa in bilen tills den stannar helt
om fordonet framfér stannar.

Ingrepp fran féraren

o ACC har vissa inbyggda begransningar i
systemet. Detta innebar att foraren
maste styra hastigheten och avstandet
till andra fordon i vissa situationer. Om
detta sker kommer kombiinstrumentets
display att saga at dig att ingripa ge-

nom att bromsa och en varningssignal
utfardas.

Radarsensorer

ACC anvander frontradarteknik. Las under-
hallsinstruktionerna och informationen om
dess begransningar sidan 211.

/\ VARNING

ACC-tekniken kan inte dvervinna systemets
egna begransningar eller andra fysikens la-
gar. Om det anvands slarvigt eller ofrivilligt
kan det orsaka allvarliga olyckor och ska-
dor. Systemet kan inte ersatta forarens
uppmarksamhet.

e Var alltid redo att bromsa eller accelere-
ra.

® Om du trycker ner gaspedalen slutar ACC
fungera. Den kommer da inte att bromsa
eller begara bromsingrepp.

* Anpassa din hastighet och hall alltid ett
sakert avstand till fordonet framfér sa att
det passar sikten, vadret och trafikférhal-
landena.

* Anvand inte ACC vid dalig sikt eller pa
branta eller halkiga védgar med manga kur-
vor.

* Anvand aldrig ACC vid kérning i terrang
eller pa grusvagar.

* Systemet reagerar inte pa stillastaende

hinder (t.ex. bilkoer). Reagera i tid for att
undvika en risksituation.




* Systemet reagerar inte pa personer, djur
eller fordon som korsar din vag eller narmar
sig i motsatt riktning.

* Om du kér med reservhjulet kan ACC-sy-

stemet stangas av automatiskt. SIa av syste-
met nar du startar.

* Bromsa omedelbart om ACC inte saktar
ner tillrackligt.

* Bromsa omedelbart nar instruktioner for
ett ingrepp av féraren visas pa kombiinstru-
mentets display.

* Om bilen fortsatter rora sig ofrivilligt ef-
ter ett ingrepp av foraren, bromsa bilen.

Om ACC-systemet inte fungerar som det
star beskrivet i detta kapitel, anvand den
inte forran den har kontrollerats av en spe-
cialiserad verkstad. CUPRA rekommende-
rar att du besoker en specialaterforsaljare
av CUPRA eller en SEAT-aterférsaljare.

| ACC-funktion

Bild161 Pamultifunktionsratten: knappar som
styr ACC

Ansluta

e Tryck pa &) pa multifunktionsratten.

ACC reglerar inte an (standby).

Startareglering

o For att starta regleringen trycker du pa
knappen SET»> bild 161.

ACC stéller in den aktuella hastigheten eller
den narmaste hastigheten inom det giltiga
intervallet (30-120 km/h) som reglerings-
hastighet.

Véljarspaken maste varailage D, Seller M .

Beroende pa kérsituation tands féljande in-
dikatorlampor:

Y Lysergr

ACC ar ansluten, inga framférvarande fordon har upp-
tackts.

#x  Lysergront

ACC ar ansluten, framférvarande fordon har upptackts.

Nar ACC ér pa standby lyser indikatorlampor-
na gratt.

Stalla in hastighet

For att stélla in hastigheten, tryck pa + eller -
»?» bild 161 upp till dnskad hastighet. Hastig-
heten anpassasiintervall om 10 km/h.

Nar ACC &r aktiv kan knappen RES tryckas in
for att 6ka den dnskade hastigheten med 1

km/h. Du kan sedan trycka pa SET for att
minska den med 1 km/h.

Stallain din avstandsniva

Avstandet kan stéllas in pa en av fem nivaer,
fran mycket kort till mycket langt:

o Tryck pa knappen & och sedan pa knap-
pen + eller =»» bild 161.

e Eller tryck pa knappen = s& manga ganger
som behdvs for att stélla in dnskat avstand.

Tank pa varje lands regler fér minska brom-
savstand.
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Upphav reglering (standby)

o Tryck snabbt ner knappen &) pa multifunk-
tionsratten eller trampa ned bromspedalen.

ACC-indikatorlampan lyser gratt och hastig-

heten och avstandet har sparats.

Om ESC ASR»» sidan 244 ansluts upphavs
ACC automatiskt.

Ateraktivera farthallaren

o Tryck pa RES . ACC reglerar efter senast in-
stallda hastighet och avstand.

® ELLER: Tryck pa SET for att anvanda den nu-
varande hastigheten.

Stanga av

e Tryck och héll nere knappen . Den in-
stallda hastigheten raderas.

Overstiga hastigheten som regleras av
ACC

Nar du kér med ACC aktiverad kan du 6ka
hastigheten genom att trycka ner gaspeda-
len. ACC slutar reglera tills du slapper upp
gaspedalen »»> @.

Stalla in standardinstallning for avstand

| infotainmentsystemet kan du stalla in av-
standsnivan i forvag for nar ACC slas patill:

e Mycket kort, Kort, Medium, Langt och
Mycket langt med infotainmentsystemet: =3 >
Forarstodsystem > ACC»» sidan 87.

Andra kérprofilen

I bilar med Drive Profile kan den valda kor-
profilen paverka ACC:s beteende vid accele-
ration och inbromsning»»» sidan 206 .

I bilar utan Drive Profile kan ACC:s beteende
aven paverkas om nagon av féljande kérpro-
filer valjs i infotainmentsystemet i Férarstod-
system. ACC-installningarna blir samma som
dem i Drive Profile.

/\ VARNING

Fore du kor ivag, kontrollera att vagen ar fri.
Radarsensorn kanske inte upptacker hinder
pa vagen. Detta kan orsaka en olycka och
allvarliga skador. Om nédvandigt, bromsa.

® VIKTIGT

Om du 6kar hastigheten med gaspedalen
kan ACC kanske inte sakert anpassa hastig-
heten efter avstandet pa grund av begrans-
ningar i systemet.

e Var redo att reagera om situationen kra-
ver det.

| statusdisplay

Bild162 Painstrumentpanelens display: ACC ak-
tiv.

@ Fordon framfér upptackt. Symbolen
tands om avstandet till fordonet justeras.

@ Vald avstandsniva 2.

Denna information kan visas pa mittpanelen i
Assistans -vyn eller i den vanstra informa-
tionsprofileny sidan 67. Om dessa vyer inte
valjs visas den automatiskt férenklat nere i
mitten pa kombiinstrumentet.

Den instéllda hastigheten visas bredvid funk-
tionsstatusindikeringen som beskrivs i»» si-
dan 223, Startareglering.
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| Speciella kérsituationer

Bild163 Painstrumentpanelens display: ACC ak-
tiv, fordon upptackt i en ytterfil.

Tank pa de begransningar och varningar som
beskrivs i borjan av detta kapitel. »» A In-
ledning pasidan 222.

Undvik omkérning pa hoger sida?

Om ett fordon upptacks i vanster fil som kor
langsammare an den hastighet som stallts in
av féraren bromsar systemet in bilen inom
systemets komfortgranser for att undvika att
kora om pa hoger siday > bild 163.

Du kan avbryta den har regleringen genom
att andra den installda hastigheten eller ge-
nom att trycka ner gaspedalen.

D Eller pa vanster sida i lander med vanstertrafik.

Funktionen fungerar i hastigheter &ver
80 km/h. Den ar eventuellt inte tillganglig i
vissa lander.

Omkérning

Nar blinkersen aktiveras for omkérning mins-
kar ACC avstandet till fordonet framfér for att
underlatta omkérningen. Den installda has-
tigheten 6verskrids inte.

Funktionen fungerar i hastigheter 6ver
80 km/h. Den ar eventuellt inte tillganglig i
vissa lander.

Stop&Go-funktion

ACC kan bromsa in bilen till stillastaende (O
km/h) om fordonet framfér stannar.

ACC forblir aktiv och meddelandet ACC

redo att startavisas pa kombiinstrumen-
tetinagra sekunder. Du kan utoka eller ater-
aktivera meddelandet genom att trycka pa
knappen RES eller, beroende pa bilens utrust-
ning, genom att ta tag i ratten. Under den har
tiden kommer bilen att bérja kéra framat
igen om fordonet framfér kér framat.

For att borja kéra nar meddelandet ACC
redo att startainte langre visas och for-
donet framfér har borjat kéra:

e Tryck ned gaspedalen.

® ELLER: tryck pa knappen RES eller $ET pa
multifunktionsratten.

ACC avaktiveras medan bilen star stilla under
foljande omstandigheter:

e Om bilen star stilla i flera minuter.

e Om en dorr 6ppnas.

/\ VARNING

Om meddelandet ACC redo att starta
visas pa kombiinstrumentets display och
fordonet framfor bérjar kéra bérjar din bil
koéra automatiskt. | detta fall kan det handa
att hinder pa vagen inte upptacks. Detta
kan orsaka allvarliga olyckor och skador.

e Kontrollera alltid vagen framfor dig innan

du bérjar kéra och bromsa in bilen vid be-
hov.

225
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| ACC-systembegransningar

Al

| pac-oos

motorcyklist utanfor radarsensorns rackvidd.

Bild 164 [A]Fordonikurva. [B] Framférvarande

BIC-D0R2

Bild 165 [C]Om fordon byter korfalt. [D] Ett fordon
svanger och ett star stilla.

ACC-systemets begransningar innebar att
det inte ar lampligt att anvandasi alla situa-
tioner »» Ai Inledning pa sidan 222.

CUPRA rekommenderar att inte anvanda
funktionen i foljande fall »»» A\:

e Kraftigt regn, sno eller dimma.

® Vid kérning genom tunnlar.

e Vid vagpartier med vagarbeten.

e Pastrackor med kurvor, t.ex. bergsvagar.
e |terrang.

o | parkeringshus under tag.

® Pavagar med integrerade metallféremal
som tagrals eller sparvagnsspar.

e Pavagar med |6sgrus.

Var sarskilt uppmarksam i foljande situatio-
ner nar du anvander ACC:

Kurvor

ACC upptacker kanske inte framforvarande
fordoni en kurva eller kan bérja reglera av-
standet till fordon i andra filer»» bild 164 [A].

Fordon utanfér sensorzonen
| féljande situationer kan ACC sluta reagera
eller reagera langsamt eller olampligt:

e Fordon som inte kor i linje eller som befin-
ner sig utanfér sensorns detekteringszon, sa-
som motorcyklary bild 164

e Fordon som kér in i din fil strax framfor din
bily»» bild 165 [C].

e Fordon med last eller tillbehdr som sticker
ut pa sidorna, bakat eller fran taket.

Féremal som inte upptacks
ACC-funktionen upptacker och reagerar en-
dast pa fordon som kér i samma riktning.
Den upptacker darfor inte:

e Manniskor

e Djur

e Fordon som kér i motsatt riktning eller som
korsar fardvagen.

e Andra stillastaende hinder
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ACC reagerar inte pa stillastaende fordon.
Om till exempel ett fordon som ACC har kant
av vander eller flyttar pa sig och det finns ett
annat stillastdende fordon framfér det, sa
kommer ACC inte att reagera pa det andra
fordonet» bild 165 [D].

/\ VARNING

Om ACC anvands i ovanstaende situationer
kan det orsaka allvarliga olyckor eller per-
sonskador och du kan bryta mot lagen.

Problem och ldsningar

%! ACC ej tillganglig

Indikatorlampan lyser gult:

e Radarsensorn ar smutsig eller felaktigt in-
stalld. Tank pa varningarna som beskrivs i
bérjan av detta kapitel»» sidan 212

o Ett fel eller en defekt har uppstatt. Sla av
tandningen och sla pa den igen efter nagra
minuter.

e Om problemet kvarstar behéver du kon-
takta en specialiserad verkstad.

ACC fungerar inte som den ska

o Sakerstall att villkoren for att radarsensorn
ska fungera korrekt ar uppfyllda» sidan 212.

e Om bromsarna dverhettas stoppas regler-
ingen automatiskt. Vanta tills de har svalnat
och kontrollera funktionen igen.

e Ovanliga ljud medan ACC bromsar in auto-

matiskt &r normalt och ar inget tecken pa na-

gon storning.

Foljande forhallanden kan gora att ACC
inte reagerar:

e Gas- eller bromspedalen ar nedtryckt.

o Ingen vaxel arilagd eller valjarspaken star
paR.

e Om bilen backar.

e ESC ar aktiv.

e Foraren har inte tagit pa sig sakerhetsbal-
tet.

e Ett bromsljus eller annat ljus ar defekt.
e For hogt eller for lagt varvtal.
e Parkeringsbromsen ar ilagd.

e Vid koérning i mycket branta sluttningar.

Lane Assist*

| Inledning

Lane Assist-systemet hjalper féraren att
halla sig inom sitt forfalt, inom systemets
fysiska granser. Funktionen ar inte lamplig

eller avsedd fér att halla kvar bilen auto-
matiskt i korfaltet.

Lane Assist-systemet registrerar de granslin-
jer som skiljer korfalten som bilen kér i med
hjalp av kameran som sitter i vindrutan. Om
bilen kommer for nara de upptackta korfalts-
markeringarna varnar systemet féraren ge-
nom en korrigerande rattrorelse. Foraren kan
avbryta den korrigerande styratgérden nar
som helst.

Inga varningar ges nar blinkersen ar aktive-
rad, savida Lane Assist-systemet forstar att
ett filbyte ar dnskat.

Systembegransningar

Anvand endast Lane Assist-systemet pa sto-
ra, val underhallna motorvagar och motor-
trafikleder.

Systemet ar inte tillgéngligt under féljande
forhallanden:
e Den tillatna hastigheten ar under 55 km/h.

o Systemet har inte upptackt nagra korfalts-
markeringar.

e | skarpa kurvor

o Tillfalligt i mycket sportiga korsituationer.

/\ VARNING

Den intelligenta tekniken i Lane Assist-sy-
stemet kan inte andra de granser som satts
av sjalva systemet eller fysikens lagar.




Vardslos eller okontrollerad anvandning av
Lane Assist-systemet kan leda till olyckor
och personskador. Systemet kan inte ersat-
ta forarens uppmarksamhet eller styrma-
novrar.

* Anpassa alltid din hastighet och avstan-
det till fordonen framfor dig efter sikten,
vadret, vagen och trafiken.

e Hall alltid handerna pa ratten sa att du
kan svangai allalagen. Det ar alltid forarens
ansvar att halla siginom korfaltet.

® Lane Assist-systemet kanner inte av alla
vagmarkeringar. Under vissa omstandighe-
ter kan vagbanan, vagstrukturen eller fére-
mal i daligt skick felaktigt kannas avsom
vagmarkeringar av Lane Assist-systemet.
Motverka genast alla oonskade ingrepp
fran systemet.

* Observera anvisningarna pa instrument-
panelen och agera sa som trafiksituationen
kraver.

o Systemet kan gora oonskade ingrepp el-
ler inte ingripa alls i foljande situationer. |
dessa situationer kravs sarskild uppmark-
samhet fran foraren och, om lampligt, till-
fallig avaktivering av Lane Assist-varnings-
systemet:

— I mycket sportiga korsituationer.

- Vid extrema vaderleksférhallanden och
daligt vagskick.

— Nar man kor genom omraden med vag-
arbeten.

— Fore gradvis forandring av lutningen.

e Var alltid uppmarksam pa bilen omgiv-
ning och kor proaktivt.
e Nar kamerans synfalt blir smutsigt, 6ver-

tackt eller skadat kan Lane Assist-systemet
paverkas.

Signallampa

Lyser g

aneller /i\

Lane Assist-systemet ar aktivt och tillgangligt.

ieneller /i\  Lysergult

Lane Assist-systemet ingriper med ett styringrepp.

En del signal- och varningslampor tands till-
falligt nar tandningen slas pa for att kontrol-
lera vissa funktioner. Lamporna slocknar ef-
ter nagra sekunder.

/\ VARNING

Observera sakerhetsvarningarna»» /A i Sig-
nal- och varningslampor pa sidan 82.

| Korning med Lane Assist-systemet

Bild166 Painstrumentpanelens display: anvis-
ningar fran Lane Assist-systemet

@ Korfaltslinje upptackt. Systemet ingriper
pa den angivna sidan.

@ Korfaltslinje upptackt. Systemet ingriper
inte.

Satta pa eller stanga av Lane Assist-syste-
met

| vissa lander aktiveras alltid Lane Assist-sy-
stemet nar tdndningen slas pa. Status visas i
menyn Forarstédsystem i infotainmentsys-
temet eller menyn forarstodsystem efter att
motsvarande knapp har tryckts in. Lane As-
sist-systemet kan aktiveras och avaktiverasi
dessa menyer.

Lane Assist-systemet kan ingripa aktivt i has-
tigheter fran cirka 60 km/h om det har upp-
tackt korfaltsmarkeringar (systemstatus: ak-

tivt). Signallampan & lyser gront. Nar
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systemet ingriper genom att korrigera rikt-
ningen lyser signallampan & gult.

Om signallampan pa instrumentpanelen ar
slackt betyder det att Lane Assist-systemet
ar paslaget men inte ar redo att ingripa eller
att det ar frankopplat.

Nar du aktiverar en blinkers blir systemet till-
falligt passivt for att mojliggora korfaltsbyte.

En kraftig vridning eller korrigering av ratten
fran forarens sida gor att systemet tillfalligt
slar om till passivt lage.

Ingrepp fran féraren

Om styrningen inte korrigeras manuellt upp-
manar systemet foraren att aktivt dverta styr-
ningen genom en indikering pa instrument-
panelen och med ljudsignaler.

Om féraren inte reagerar blir systemet pas-
sivt.

Oavsett styrmandvrar uppmanas féraren
aven genom indikering pa instrumentpane-
len och med ljudsignaler att kéra i mitten av
korfaltet om styringreppet varar langre an
vad som ar rimligt.

Rattvibrationer
Foljande situationer kan resultera i vibratio-
ner i ratten:

o Korfalten upphor att kunna registreras un-
der ett plotsligt ingrepp i systemets riktning.

| Felsékning

Felmeddelande, systemet stangs av
e Rengor vindrutan.»» sidan 307

e Kontrollera att vindrutan inte ar skadad i
det omrade dar kameran har sitt synfalt.

Systemet beter sig inte som vantat

® Rengor kamerans synfalt regelbundet och
kontrollera att det ar fritt fran smuts, sné och
is.

o Tack aldrig ver kamerans synfalt.

e Kontrollera att vindrutan inte ar skadad i
det omrade dar kameran har sitt synfalt.

e Montera inte féremal pa ratten.

Vid tveksamheter eller fragor ska man vanda
sig till en specialiserad verkstad.

Forarstodsystem (Travel Assist)

| Inledning

Forarstodsystemet (Travel Assist) kombi-
nerar den adaptiva farthallaren (ACC) och
den adaptiva filhallningen. Bilen kan (inom
systemets begransningar) halla ett avstand
som foraren valt i férvag till framforvaran-
de fordon och hallas kvar i den 6nskade
positionen i korfaltet.

Travel Assist anvander samma sensorer som
den adaptiva farthallaren (ACC) och Lane As-
sist. Las darfor noga informationen som ror
ACCy» sidan 222 och Lane Assist»»» si-

dan 227 och beakta systemens begransning-
ar och indikeringar som anges i informatio-
nen.

Hastighetsomrade

Travel Assist justerar i hastigheter mellan cir-
ka 30 km/h och 210 km/h; for den adaptiva
filhallningsfunktionen mellan O km/h och
cirka 250 km/h. Detta hastighetsomrade kan
variera beroende pa marknad.

Koéra med Travel Assist

Travel Assist styr automatiskt gaspedalen,
bromsarna och styrningen. Travel Assist kan
aven, inom dess begransningar, sakta in bilen
tills den stannar bakom ett annat fordon som
stannar och sedan starta bilen igen.

Du kan nar som helst asidosatta justeringen.

Hur du vet om bilen &r utrustad med Travel
Assist

Bilen ar utrustad med Travel Assist om multi-
funktionsratten har knappen #
»> bild 169.

Ingrepp fran féraren

Om du tar bort handerna fran ratten kommer
systemet efter nagra sekunder att be digatt »
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ta Over styrningen med en indikering pain-
strumentpanelens display och ljudsignaler.

/\ VARNING

Travel Assist kan inte andra de granser som
satts av sjalva systemet eller fysikens lagar.
Om Travel Assist anvands slarvigt eller ofri-
villigt kan det orsaka allvarliga olyckor och

skador. Systemet kan inte ersatta forarens

uppmarksamhet.

o Tank pa systembegransningarna och indi-
keringarna for farthallaren (ACC) och Lane
Assist.

* Anpassa din hastighet och hall alltid ett
sakert avstand till fordonet framfor sa att
det passar sikten, vadret och trafikforhal-
landena.

* Anvand inte Travel Assist da synligheten
ar dalig, pa branta vagar, pa vagar med
manga kurvor eller vid hala férhallanden
(som vid sno, is, regn eller 16sgrus) eller pa
oversvammade vagar.

e Anvand inte Travel Assist vid kérning i ter-
rang eller pa ostadigt underlag. Travel As-
sist har utvecklats for att endast anvandas
pa asfalterade vagar.

o Travel Assist reagerar inte nar manniskor
eller djur korsar din vag eller om nagot
kommer mot bilen i samma korfalt.

¢ Bromsa omedelbart om Travel Assist inte
saktar ner tillrackligt.

* Bromsa omedelbart nar ett bromsmed-
delande visas pa instrumentpanelens dis-
play.

e Bromsa om bilen bérjar rulla ofrivilligt ef-
ter en indikering om att bromsa.

¢ Hall alltid handerna pa ratten for att se till
att du alltid har kontroll 6ver styrningen.
Foraren ar alltid ansvarig for att halla bilen i
sitt eget korfalt.

o Koér om mojligt utan handskar. Systemet
kan tolka det som att féraren inte deltar ak-
tivt i kdrningen.

® Om en begaran om ingrepp fran foraren
visas pa instrumentpanelen ska du ater-
uppta styrningen.

e Var alltid redo att justera hastigheten
sjalv.

Indikeringar pa instrumentpanelens
display

Bild167 Painstrumentpanelens display: indikering
med aktiv justering.

Bild168 P4 instrumentpanelens display: signal-
lampor.

Matare pa skarmen
»?> bild 167

(@ Den adaptiva filhallningsfunktionen ar
aktiv.



@ Instéllt avstand.

Beroende pa utrustningen visar signallampor
aven systemets status pa instrumentpane-
lens display:

»?> bild 168

@ Travel Assist aktiv, adaptiv farthallare
och adaptiv filhallningsfunktion ar akti-
va.

Travel Assist aktiv, adaptiv farthallare ak-
tiv och adaptiv filhallningsfunktion pas-
siv.

© Travel Assist aktiv, adaptiv farthallare
passiv och adaptiv filhallningsfunktion
aktiv.

© Travel Assist aktiv, adaptiv farthallare
och adaptiv filhallningsfunktion ar pas-
siva.

® Inaktiv Travel Assist.
Beroende pa utrustning kan mer information

visas pa kombiinstrumentet sasom streckade
linjer eller andra fordon pa vagen.

| Anvénda Travel Assist

Bild169 Multifunktionsrattens vanstra sida: knap-
par for att styra Travel Assist.

Ansluta

e Tryck pa #@y\ pa multifunktionsratten.

Signallampan 7%+ lyser gront. Féljande var-
ning visas dven pa instrumentpanelens dis-
play: Travel Assist bibehaller den nuvarande
hastigheten och det férinstallda avstandet till
framférvarande fordon. Om systemet upp-
tacker vagmarkeringar ser det samtidigt till
att halla bilen i korfaltet genom att vrida pa
ratten.

Avbryta justeringen
e Tryck snabbt ner knappen & pa multifunk-
tionsratten eller trampa ned bromspedalen.

Den installda hastigheten ar fortfarande spa-
rad.

Utfora 6vriga justeringar

| Gvrigt styrs Travel Assist pa samma satt som
ACC»»» sidan 223.

| Problem och l6sningar

sex Travel Assist ar inte tillgénglig eller funge-
PSR rar inte som vantat

Signallampan bérjar lysa gult. En relevant
varning visas dven pa instrumentpanelens
display.

e Ett fel har uppstatt i sensorerna. Kontrolle-
ra orsakerna och |6sningarna som beskrivs i
»» sidan 212.

o Systembegransningarna har éverskridits.

e Om felet kvarstar behéver du kontakta en
specialiserad verkstad.

5\ Greppa ratten

Varningslampan lyser antingen vitt eller rott
beroende pa hur bradskande ingreppet ar.
Ett meddelande visas ocksa.

o Du slappte ratten i nagra sekunder. Placera
handerna pa ratten och ta éver styrningen.

e Systembegransningarna har uppnatts. Pla-
cera handerna pa ratten och ta dver styr-
ningen.
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Travel Assist kopplar fran automatiskt.

Bilar utan Emergency Assist: Du har slappt
rattenienlang stund.

e Felaktig drift. Kontakta en specialiserad
verkstad.

Justeringen avbryts ovantat

Bilar utan avakningsvarnare: Du har aktiverat
blinkersen.

Emergency Assist

| sa funkar det

Emergency Assist kan kdnna av om foraren
ar inaktiv och kan automatiskt halla bilen i
korfaltet och stoppa den fullstandigt om
det dr nédvandigt. Pa detta satt kan syste-
met aktivt bidra till att undvika en olycka
eller minska féljderna.

Emergency Assist anvander samma sensorer
som den adaptiva farthallaren (ACC) och
Lane Assist. Las darfér noga informationen
som ror ACC»»» sidan 222 och Lane Assist
»» sidan 227 och beakta systemens begrans-
ningar och indikeringar som anges i informa-
tionen.

Om Emergency Assist upptacker att foraren
inte agerar utfardar systemet en begaran om
att aterta kontrollen &ver bilen. Detta gor det

genom att utfarda hérbara och synliga var-
ningssignaler och framkalla korta inbroms-
ningar. Sakerhetsbaltet dras at (beroende pa
utrustning). Systemet saktar in bilen och hal-
ler den inom korfaltet.

Du kan nar som helst avbryta justeringen ge-
nom att vrida pa ratten, accelerera eller
bromsa.

Andra trafikanter varnas pa foljande satt nar
Emergency Assist ar aktivt:

e Varningsblinkersen aktiveras inom kort.
Foljande hander sa fort bilen stannar.

e Den elektroniska parkeringsbromsen laggs
i

Kopplain och ur

Emergency Assist kan koppla in och ur i me-
nyn férarstodsystem i infotainmentsystemet
»> sidan 87.

Nar Emergency Assist ar inkopplad aktiveras
den endast om féljande villkor uppfylls:

e Den adaptiva farthallaren (ACC) maste vara
paslagen.
e Travel Assist eller Lane Assist ar paslagna.

e Systemet har upptackt en vagmarkering pa
bada sidor av bilen.

Problem och I6sningar

g Emergency Assist ar inte tillganglig

Signallampan bérjar lysa gult. En relevant
varning visas aven pa instrumentpanelens
display.

e Kamerans synfalt ar smutsigt. Rengor vind-
rutan.

e Kamerans sikt ar begransad pa grund av
vaderférhallanden, t.ex. sno, rester fran ren-
goéringsmedel eller nagon form av belagg-
ning. Rengdr vindrutan.

e Kamerans sikt ar begransad pa grund av
tillbehor eller klister. Hall omradet runt ka-
merans synfalt fritt.

e Kameran har manipulerats eller skadats,
t.ex. pa grund av en skada pa vindrutan. Kon-
trollera om den ar skadad.

o Ett fel eller en defekt har uppstatt. Stang av
motorn och starta den igen.

e Om felet kvarstar ska du koppla ur Emer-
gency Assist och kontakta en specialiserad
verkstad.

/\ VARNING

Den smarta tekniken som anvands i Emer-
gency Assist kan dock inte 6vervinna de
granser som satts av sjalva systemet eller
fysikens lagar, den fungerar endast inom
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systemets begransningar. Féraren ar ansva-
rig for att kora fordonet.

* Anpassa din hastighet och hall alltid ett
sakert avstand till fordonet framfor sa att
det passar sikten, vadret och trafikférhal-
landena.

* Emergency Assist kan inte alltid undvika
olyckor och allvarliga skador pa egen hand.

* Kor om mojligt utan handskar. Systemet
kan tolka det som att foraren inte deltar ak-
tivti korningen.

e Omradarsensorn eller kameran tacks
over eller har manipulerats eller skadats
kan systemet ingripa i styrningen, bromsa
in bilen eller andra bilens korriktning.

* Emergency Assist reagerar inte nar man-
niskor eller djur korsar din vag eller om na-
got kommer mot bilen i samma korfalt.

Om Emergency Assist ingriper vid olampligt
tillfallet kan allvarliga olyckor och skador
uppsta.

* Om bilen inte beter sig som vantat ska du
avbryta Emergency Assist genom att acce-
lerera, bromsa eller vrida pa ratten.

e Anvand inte Travel Assist eller Lane Assist.
Lat en serviceverkstad undersoka syste-
met.

/A VARNING

® Automatiska ingrepp av Emergency Assist
pa bromsarna kan avbrytas genom att
trycka ner gaspedalen, bromsen eller vrida
paratten.

e Varningsblinkerslampor som tands auto-
matiskt kan slackas genom att trycka pa
gaspedalen, bromsa, vrida pa ratten eller
trycka ned varningsblinkersbrytaren.

e Om detta sker kan Emergency Assist
bromsa bilen tills den stannar helt.

o Nar Emergency Assist ar aktiverad, ar den
endast tillganglig igen efter att tandningen
har stangts av och satts paigen.

Side Assist med Rear Cross
Traffic Alert (RCTA)*

l Inledning

Avakningsvarnaren (LCA) hjalper till att
upptacka trafik vid bilens bakande.

Varningen for korsande trafik bakom bilen
(RCTA) hjalper féraren att backa ut fran
parallella parkeringsplatser och vid mano-
vrering.

/\ VARNING

Den smarta tekniken som anvands vid de-
tektering av déda vinklar (BSD) med par-

keringsassistenten (RCTA) kan dock inte
andra de granser som satts av sjalva syste-
met eller fysikens lagar. Olyckor och allvar-
liga personskador kan intraffa om detekter-
ing av doda vinklar (BSD) eller den bakre
varningen for korsande trafik anvands fel-
aktigt eller ofrivilligt. Systemet kan inte er-
satta forarens uppmarksamhet.

* Anpassa din hastighet och hall alltid ett
sakert avstand till fordonet framfér sa att
det passar sikten, vadret och trafikférhal-
landena.

e Hall alltid handerna pa ratten for att vara
redo att styra hela tiden.

e Uppmarksamma indikatorlampornai yt-
terbackspeglarna och pa kombiinstrumen-
tet och f6lj eventuella anvisningar.

e Avakningsvarnaren kan reagera pa even-
tuella specialkonstruktioner vid sidan av bi-
len, t.ex. hoga eller oregelbundna avskilja-
re. Det kan leda till felaktiga varningar.

* Anvand aldrig avakningsvarnaren pa icke
asfalterade vagar. Avakningsvarnaren har
utformats for korning pa asfalterade vagar.
® Var alltid uppmarksam pa omgivningarna
runt fordonet.

* Avakningsvarnarens signallampor kan fa
begransad funktion pa grund av solljus.

Om detekteringen av déda vinklar med
parkeringsassistent inte fungerar enligt
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beskrivningen i det har kapitlet, sluta an-
vanda den och kontakta en specialiserad
verkstad.

Signallampa

Bild170 Signallampa for avakningsvarnare

Bild171 Signallampa for avakningsvarnare

indikatorlampa i ytterbackspeglar:

Den tands

Den tands kort en gang: avakningsvarnaren ar aktive-
rad och ar redo att arbeta, dvs. nar systemet aktiveras.

Den lyser med fast sken: avakningsvarnaren har upp-
tackt ett fordon i doda vinkeln.

Blinkar

Ett fordon har upptackts i nasta fil och blinkers ar pas-
lagna i riktning mot det upptackta fordonet »» /\.

| bilar med Lane Assist»»» sidan 227 visas ocksa en var-
ning mot att byta korfalt aven om blinkers inte ar pasla-
gen (Lane Assist "Plus"»» sidan 235).

Signallamporna tands nar tandningen satts
pa och ska slackas igen efter ca tva sekunder.
Det ar den tid det tar att utfora funktions-
kontrollen.

Om signallampan fér avakningsvarnare inte
ger nagon indikering betyder det att syste-
met inte kanner av nagra andra fordon nara
bilens bakdel »» A.

Nar ytterbelysningen ar svag sanks den ljus-
styrka med vilken signallampan tands. An-
vandaren kan andra ljusstyrkan for signallam-
pornai upp till fem steg genom menyn i info-
tainmentsystem.

/\ VARNING

Om du ignorerar textmeddelanden och
varningslamporna nar de tands kan bilen

stanna i trafiken och orsaka olyckor och all-
varliga skador.

® Ignorera aldrig varningslampor eller text-
meddelanden.

o Utfor de nédvandiga atgarderna.

® VIKTIGT

Att inte bry sig om textmeddelande och
signallamporna nar de tands kan leda till att
bilen skadas.

Avakningsvarnare (Side Assist)

Avakningsvarnaren anvander radarsensorer
for att dvervaka omraden bakom bileny» si-
dan 7. Systemet mater avstandet skillnaden i
hastighet mellan bilen och andra fordon.
Avakningsvarnaren fungerar inte nar bilen
kors i hastigheter under 15 km/h. Systemet
meddelar foraren via optiska signaler i ytter-
backspeglarna.

Korfaltets bredd detekteras inte individuellt
utan forkonfigureras i systemet. Indikeringen
kan darfor bli felaktig nar du koér i breda kor-
falt eller mellan tva korfalt. Systemet kan
dessutom upptacka fordon i ett eventuellt
korfalt bredvid dig samt stillastaende objekt
som t.ex. avskiljare, vilket ocksa kan leda till
felaktig indikering.
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Indikering i ytterbackspegeln

Signallampan ger en indikering om trafiksitu-
ationen bakom bilen pa motsvarande sida
om den beddms vara kritisk. Signallampan pa
vanster siday» bild 170 indikerar trafiksitua-
tionen pa bilens vanstra sida och signallam-
pan pa hoger sida» bild 171 indikerar trafik-
situationen pa bilens hogra sida.

Vid eftermonterade tonade rutor eller fon-
sterfilm kan det vara svart att se ytterback-
speglarna tydligt eller korrekt.

Hall ytterbackspeglarna rena och fria fran
sn6 och is. Undvik klister och liknande mate-
rial.

Lane Assist Plus.

Lane Assist Plus-funktionen kan anvandas
genom att aktivera funktionerna Lane Assist
»» sidan 227 och Side Assist . | detta fall ar
dess funktioner utdkade enligt beskrivning-
en nedan.

Om férareninleder ett filbyte i en potentiellt
kritisk situation:

e Lampan blinkar i motsvarande ytterback-
spegel aven om blinkersignalen inte har akti-
verats.

e Ratten vibrerar for att varna féraren om
kollisionsrisken.

* Vridmoment anpassas for att korrigera
styrningen och aterféra bilen till filen.

| Kérsituationer

BIC-0278

Bild 172 Schematisk framstalining: [A] Omkor-
ningssituation med trafik bakom bilen. [B] Indiker-
ing fran detektering av doda vinklar i den vanstra
sidospegeln.

Bild 173 Schematisk framstalining: [A] Omkér-
ningssituation och byte till hoger korfalt. [B] Indi-
kering fran detektering av doda vinklar i den hogra
sidospegeln.

| féljande situationer visas en indikering i si-
dospegeln» bild 172 [B] (pi) eller»» bild 173
(pil):

e Nar bilen kérs om av ett annat fordon

»> bild 172 [A].

e Vid omkorning av ett annat fordon

»> bild 173[A] med en hastighetsskillnad pa
cirka 10 km/h. Om bilen kér om med en be-
tydligt hogre fart sa visas ingen indikering. »
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Ju snabbare bilen narmar sig desto tidigare
visas en indikation i ytterbackspegeln. Det
beror pa att detekteringen av déda vinklar
observerar hastigheten i férhallande till and-
rafordon. Aven om avstandet fran det andra
fordonen ar identiskt sa visas indikationen ti-
digare i vissa fall och senare i andra.

Fysiska systembegransningar

| vissa situationer kan inte avakningsvarnaren
tolka trafiklaget pa korrekt satt. Det galler till

exempel i féljande situationer:

e jskarpa kurvor

o vid korfalt med olika bredder

e jvagavsnitt med vasentlig andring i lutning

e vid daligt vader

 vid specialkonstruktioner vid sidan av bilen
som t.ex. hoga eller oregelbundna avskiljare.

U Det visas bara om bilen &r utrustat med par-
keringssystem.

Varning for korsande trafik bakom bi-
len (RCTA)

Bild 174 Schematisk framstallning av assistenten
for korsande trafik bakom bilen: évervakat omrade
runt bilen nar bilen kor ut ur en parkeringsplats.

Parkeringsassistenten anvander radarsenso-
rer pa den bakre stotfangaren» sidan 212
for att 6vervaka korsande trafik bakom bilen
da bilen backar ut ur en parallell parkerings-
plats eller nar den mandvreras, t.ex. vid val-
digt dalig sikt.

Ett varningsljud aktiveras om systemet upp-
tacker ett fordon pa vagen som narmar sig
bilens bakdel»»» bild 174 om det bedéms
vara relevant.

Forutom varningsljudet informeras aven for-
aren med en visuell signal pa infotainment-

systemets display. Denna signal visas i form
av en rod eller gul linje baktill pa bilden av bi-
len pa infotainmentsystemets skarm. Denna
linje visar fran vilken sida av bilen det narmar
sig korsande trafik?.

Automatisk inbromsning for att minska
eventuella skador

Om den bakre varningen for korsande trafik
upptacker att nagon pa vagen narmar sig bi-
lens bakdel utan att féraren bromsar, aktive-
rar systemet bromsarna automatiskt.

Parkeringssystemet hjalper féraren genom
att bromsa automatiskt for att minska even-
tuella skador. Den automatiska inbromsning-
en gors nar man backar i ca 1-12 km/h. Nar
systemet registrerar att bilen star stilla halls
den kvar i det laget i ca 2 sekunder.

Efter automatiskt inbromsning for att minska
eventuella skador kan inte systemet bromsa
in automatiskt igen inom cirka 10 sekunder.

Du kan avbryta den automatiska inbroms-
ningen genom att trycka hart pa gaspedalen
eller bromspedalen for att aterfa kontroll
over bilen.
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/A VARNING

Den smarta tekniken som anvands vid den
bakre varningen for korsande trafik kan
dock inte andra de granser som satts av
sjalva systemet eller fysikens lagar. Det fun-
gerar inom systemets begransningar. Par-
keringsassistentfunktionen bér inte fresta
dig till att ta nagra risker. Systemet kan inte
ersatta forarens uppmarksamhet.

o Systemet far aldrig anvandas vid begran-
sad sikt eller i svar trafik som t.ex. i omra-
den med mycket trafik eller nar du korsar
flera korfalt.

* Var uppmarksam pa omgivningen runt bi-
len eftersom systemet ofta misslyckas med
att upptacka cyklar och fotgangare.

* Den bakre varningen for korsande trafik
stannar inte bilen fullstandigt.

Hantera forarstodsystemen

Aktivera och avaktivera férarstodsystem

Detekteringen av déda vinklar med parker-
ingsassistent kan slas pa och av genom att
6ppna menyn Forarstédsystem pa instru-
mentpanelens display med hjalp av rattregla-
gen. Om bilen ar utrustad med en multifunk-
tionskamera, kan den ocksa slas pa med for-
arstddsystemens nyckel som sitter pa spaken
for helljus.

éppna menyn Assistants .
o []Side Assist

e []Varning for korsande trafik bakom bilen

varningen fér korsande trafik inaktiveras ma-
nuellt nar du kér med slapvagn.

Om kryssrutan pa instrumentpanelen eller i
infotainmentsystemet ar ikryssad [ aktiveras
funktionerna automatiskt vid tdndning.

Nar detektering av doda vinklar ar klar for an-
vandning, sa indikerar ytterbackspeglarna
snabbt som bekraftelse.

Den senaste systemanpassningen forblir ak-
tiv nar fordonet startas om.

Slapvagnslage

Detektering av déda vinklar och bakre var-
ningen for korsande trafik inaktiveras auto-
matiskt och de kan inte aktiveras om dragku-
lan kopplas till en slapvagn eller annat liknan-
de objekt elektriskt.

Nar féraren borjar kéra med en slapvagn som
kopplas elektriskt till bilen sa visas ett med-
delande pa instrumentpanelens display.
Meddelandet indikerar att detektering av
ddda vinklar och den bakre varningen for
korsande trafik har inaktiverats. Om du vill
anvanda detektering av doda vinklar och den
bakre varningen for korsande trafik nar slap-
vagnen har kopplats loss fran bilen, maste de
att ateraktiveras i motsvarande meny.

Om dragkroken inte ar fabriksmonterad mas-
te detektering av déda vinklar och den bakre
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Bromsa och parkera

Bromssystem

| Signallampor

(@ Lyserrott

For lag bromsvatskenivay» sidan 288 eller fel i broms-
systemet.
@ Fortsétt inte att kora!

@) Lyserrott

Elektroniska parkeringsbromsen aktiverad»» si-
dan 240.
Varningslampan slacks nar handbromsen lossas.

(@) Lysergront

Funktionen Auto Hold aktiverad»y sidan 241.

7\
[@)]

O Lysergult

Framre bromsbelagg slitna.
Kontakta genast en specialiserad verkstad.

/\ VARNING

* Om bromsvarningslampan @) inte slacks,
eller om den tands under korning, ar
bromsvatskenivan i behallaren fér lag. Det
finns risk for olyckor»» sidan 288, Broms-
vatska. Stanna bilen och kor inte langre.
Tillkalla teknisk hjalp.

e Om bromsvarningslampan lyser @ till-
sammans med ABS-lampan @ kan detta
bero pa ett ABS-fel. Nar funktionen slutar
fungera kan bakhjulen lasa sig. Under vissa
omstandigheter kan bakre delen av bilen
sladda med risk for att tappa kontroll 6ver
bilen. Stanna bilen och s6k teknisk hjalp.

e Om O lampan tands, ensamt eller i kom-
bination med ett varningsmeddelande pa
instrumentpanelens display, ska du genast
kontakta en specialiserad verkstad som kan
kontrollera bromsklossarna och byta ut
dem om de &r slitna.

| Information om bromsarna

Nya bromsbelagg

Under de forsta 200 till 300 km har nya
bromsklossar inte annu natt maximal brom-
skapacitet och maste "koras in" férst. Du kan
dock kompensera denna nagot minskade
bromseffekt genom att trycka hardare pa
bromspedalen. Undvik att dverbelasta brom-
sarna medan du kor in dem.

Slitage

Hur snabbt bromsbelédggen slits beror till
stor del pa hur du kér och under vilka forhal-
landen som bilen anvéands. Detta ar sarskilt
ett problem i stadstrafik och vid korta strack-
or eller vid valdigt sportig korning.

Beroende pa hastigheten, bromskraften och
miljéférhallandena (t.ex. temperaturen, luft-
fuktigheten etc.) hors ljud vid bromsning.

Blota vagar eller vagsalt

| vissa forhallanden (t.ex. vid korning i dver-
svammade omraden, vid haftiga stortskurar
eller efter att fordonet har tvattats) kan in-
bromsningen férsenas om skivorna och klos-
sarna ar fuktiga, eller frusna pa vintern. | det-
ta fall bor bromsarna "torkas" genom att
trycka ner bromspedalen flera ganger.

Vid hoga hastigheter och med vindrutetor-
karna aktiverade rér bromsklossarna kort vid
bromsskivorna. Detta hander, aven om for-
aren inte marker det, i regelbundna intervall
for att forbattra bromsarnas responstid nar
de ar bléta.

Bromsarnas effektivitet kan aven minskas till-
falligt om fordonet kors en langre stracka
utan att bromsarna anvands, nar det finns
mycket salt pa vagen pa vintern. Saltlagret
som samlas pa skivorna och klossarna kan
avlagsnas genom att bromsa latt nagra gang-
er.

Korrosion

Om fordonet anvands sallan eller om brom-
sarna inte anvands ofta finns det en tendens
att skivorna korroderar och att smuts samlas
pa bromsbelaggen.
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Om bromsarna inte anvands ofta eller om
rost har uppstatt pa skivorna, rekommende-
ras att klossarna och skivorna rengérs genom
att i mattligt hog hastighet bromsa kraftigt
nagra ganger »» A.

Fel i bromssystemet

Om det pldtsligt gar att trycka ner bromspe-
dalen mycket mer &n normalt, kan det bety-
da att en av de tva bromskretsarna ar trasig.
Koér omedelbart till narmsta specialiserade
verkstad och reparera felet. Kor dit sakta och
kom ihag att du maste trycka hardare pa
bromspedalen och tillata langre broms-
strackor.

Lag bromsvatskeniva

Fel kan uppsta i bromssystemet om broms-
vatskenivan ar lag. Bromsvatskenivan éverva-
kas elektroniskt.

Bromsservo

Bromsservot okar det tryck du lagger pa
bromspedalen. Det fungerar endast nar mo-
torn arigang.

/\ VARNING

Fel i bromssystemet kan forlanga broms-
strackan vilket medfor olycksrisk.
* Nya bromsbelagg och bromsskivor maste

koras in och har inte den ratta friktionen
under de férsta 200 km. Den minskade

bromsverkan kan kompenseras genom att
trycka lite hardare pa bromspedalen.

e Om du kér pa saltade vagar kan bromsef-
fekten minska.

® Bromsar kan 6verhettas om de anvands
for mycket i lutningar. Innan du kor nedfor
en lang och brant backe &r det tillradligt att
du sanker hastigheten och vaxlar till en lag-
re vaxel. Pa sa satt avlastas bromsarna ge-
nom motorbromsning.

e Jamn, kontinuerlig bromsning far brom-
sarna att 6verhettas och bromsstrackan
okar. Tryck ner bromspedalen och slapp
den sedan vaxelvis.

e Bromsa kraftigt for att géra rent broms-
systemet endast i lampliga trafiksituatio-
ner. Utsatt inte andra trafikanter for fara:
Det finns risk for olyckor.

o Kontrollera att fordonet inte ror sig i ne-
utrallage, nar motorn ar avslagen. Broms-
strackan okar betydligt nar bromsservot
inte ar aktivt.

* Om bromsarna utsatts for stark pafrest-
ning kan bubblor formas i bromsréren. Det-
ta minskar bromsarnas effektivitet.

e Spoilers fram som ar skadade eller inte
standard kan begransa luftflodet till brom-
sarna och fa dem att 6verhetta. Ta del av de
aktuella instruktionerna innan du koper
tillbehor.

® VIKTIGT

e lat aldrig bromsarna "slapa" genom att
lamna foten pa pedalen nar du inte beho-
ver bromsa. Detta 6verhettar bromsarna
och resulterar i langre bromsstrackor och
mer slitage.

e Innan du kor nedfér en lang och brant
backe ar det tillradligt att du sanker hastig-
heten och vaxlar till en lagre vaxel. Da an-
vands motorbromsen, vilket avlastar brom-
sarna. Om du fortfarande maste anvanda
bromsarna ar det battre att bromsa hart i
intervall an att bromsa kontinuerligt.

® Om bromsservon inte fungerar, eller nar
bilen bogseras, maste du trampa ner
bromspedalen betydligt hardare &n nor-
malt fér att kompensera for avsaknaden av
servo.

e Om du vill utrusta fordonet med tillbehor,
t.ex. framre spoiler eller hjulsidor, ar det
viktigt att luftflodet till framhjulen inte for-
hindras, eftersom bromsarna annars kan
overhettas.
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| Elektronisk parkeringsbroms

Bild175 |den nedre delen av mittkonsolen: knapp
for elektronisk parkeringsbroms

Den elektroniska parkeringsbromsen ersat-
ter handbromsen »» A\.

Lagga i den elektroniska handbromsen

Den elektroniska parkeringsbromsen kan ak-
tiveras nar som helst nar bilen star stilla, aven
om tandningen ar avstangd. Aktivera den nar
du ldmnar eller parkerar bilen.

e Dra och hall kvar knappen @ bild 175 .

e Parkeringsbromsen ar aktiverad nar signal-
lampan pa knappen»» bild 175 (pil) &r tand
och den réda @® signallampan pa instru-
mentpanelen ar alltid tand.

e Slapp knappen.

Koppla ur den elektroniska parkerings-
bromsen

e Sla pa tandningen.
o Tryck pa knappen ®»» bild 175 . Trycka

samtidigt hart pa bromspedalen eller om
motorn ar igang, tryck latt pa gaspedalen.

e Signallampan pa knappen»» bild 175 (pil)
och den réda @® signallampan pa instru-
mentpanelen slacks.

Automatisk frigoring av den elektroniska
parkeringsbromsen nar bilen bérjar kéra

Den elektroniska parkeringsbromsen inakti-

veras automatiskt vid start om (efter att for-

ardérren har stangts och forarens sakerhets-
balte har spants fast) nagon av féljande situ-
ationer sker:

o Ett vaxellage arilagt eller vaxlar over till ett
annat vaxellage och gaspedalen ar nagot
nedtryckt.

e For att underlatta vissa mandvrer finns det
undantag som tillater den automatiska par-
keringsbromsen att laggas ur utan att for-
arens sakerhetsbalte satts fast.

Parkeringsbromsen kan hindras fran att lag-
gas ur automatiskt genom att kontinuerligt
dra upp @» bild 175 knappen vid start.

Den elektroniska parkeringsbromsen laggs
inte ur forran knappen @® slapps. Detta kan

underlatta vid start nar en tung last dras
»» sidan 267.

Automatisk aktivering av den elektroniska
parkeringsbromsen nar man stiger ur bilen
pafelaktigt satt

Pa bilar med automatisk vaxellada aktiveras
den elektroniska parkeringsbromsen auto-
matiskt nar du ldmnar bilen pa ett felaktigt
satt, om:

e Valjarspaken arilagena D/S eller Relleri
Tiptronic-valjarsparet.
® OCH: Bilen star stilla.

e OCH: Forardorren ar 6ppen.

Nodbromsfunktion

Anvand endast nddbromsfunktionen om du
inte kan stanna bilen med fotbromsen »» A\.

e Dra och hall @»» bild 175 knappen i detta
lage for stoppa bilen pa ett kraftfullt satt.
Samtidigt kan en akustisk varning horas.

® For att avbryta inbromsningen slapper du
knappen @® eller trycker ner gaspedalen.

/\ VARNING

Felaktig anvandning av den elektroniska
parkeringsbromsen kan orsaka olyckor och
skador.

* Anvand aldrig den elektroniska parker-
ingsbromsen for att stoppa bilen, forutom i
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nodfall. Bromsstrackan kan bli betydligt
langre, eftersom endast bakhjulen brom-
sar, under vissa omstandigheter. Anvand
alltid fotbromsen.

® Accelerera aldrig fran motorn nar ett vax-
ellage eller en vaxel ar ilagd och motorn ari
drift. Bilen kan borja rulla, &ven om den
elektroniska parkeringsbromsen ar ilagd.

* Nar den elektroniska parkeringsbromsen
laggsi eller ur sker en liten rorelse i broms-
pedalen. Var noga med att inte placera fo-
ten under pedalen.

® VIKTIGT

For att forhindra att fordonet ror sig oav-
siktligt nar den parkeras, lagg forst i den
elektroniska parkeringsbromsen och ta se-

dan bort foten fran bromspedalen.

* Om bilbatteriet ar tomt gar det inte att
lagga ur den elektroniska parkeringsbrom-
sen. Starta istallet med startkablar» si-
dan 50.

* Nar den elektroniska parkeringsbromsen
laggsi eller ur kan ljud horas.

o Systemet utfor automatiska och hérbara

tester sporadiskt i den parkerade bilen om

en viss tid passerar utan att den elektronis-
ka parkeringsbromsen anvands.

| Auto Hold-funktion

| [E=

Bild176 | den nedre delen av mittkonsolen: Auto
Hold-funktionsknapp.

Indikatorlampan i @5 bild 176 knappen
fortsatter lysa nar Auto Hold-funktionen ar
ansluten.

Nar Auto Hold-funktionen ar aktiverad hjal-
per den féraren att halla fordonet stillastaen-
de vid upprepade intervall eller under en viss
tid medan motorn ar igang, t.ex. vid kérning
uppfér en backe, vid stopp vid trafikljus eller
vid upprepade stopp i tat trafik.

Nar Auto Hold-funktionen ar aktiverad for-
hindrar den automatiskt att fordonet rullar
nar det star still utan att bromspedalen be-
hover tryckas ned.

Efter att systemet kanner att fordonet star
still och bromspedalen har slappts upp, hal-
ler Auto Hold-funktionen fordonet i stillas-

taende lage. Foraren kan ta bort foten fran
bromspedalen.

Nar foraren ror gaspedalen eller accelererar
nagot for att fortsatta kora, slapper Auto
Hold-funktionen bromsen. Fordonet ror sig
beroende pa vagens lutning.

Om fordonet star stilla och ett av villkoren for
Auto Hold-funktionen inte uppfylls, inaktive-
ras funktionen automatiskt och knappens
signallampa slacks» » bild 176 . Den elektro-
niska parkeringsbromsen aktiveras automa-
tiskt (om det ar nédvandigt) for att parkera
fordonet pa ett sakert satt »» A.

Villkor fér att halla fordonet stillastaende
med Auto Hold-funktionen

e Forardérren maste vara stangd.

o Forarens sakerhetsbalte maste vara fasts-
pant.

e Motorn arigang.

Aktivera och inaktivera Auto Hold-funk-
tionen

Tryck pa @ »» A. Signallampan pa knappen
slacks nar Auto Hold-funktionen kopplas
fran.

Automatiskt aktivering och inaktivering av
Auto Hold-funktionen

Om Auto Hold-funktionen slogs pa med @) -

knappen innan tandningen slogs av kommer »

241



242

funktionen att forbli aktiverad nasta gang
tandningen slas pa.

Om Auto Hold-funktionen inte var aktiverad,
sa kommer den automatiskt att forbli inaktiv
nar tdndningen satts pa.

Auto Hold-funktionen aktiveras automa-

tiskt om féljande villkor uppfylls (alla villkor
maste vara uppfyllda samtidigt »> A):

1. Bilen halls stillastaende med bromspe-
dalen pa plant underlag eller i en backe.

2. Motornroterar "korrekt".

Auto Hold-funktionen inaktiveras auto-
matiskt om féljande villkor uppfylls:

1.  Om nagot av villkoren som anges pa
»» sidan 241, Villkor for att halla fordo-
net stillastdende med Auto Hold-
funktionen inte langre uppfylls.

2. Om motorn gar ojamnt eller om ett fel
har upptackts.

3. Om motorn stangs av eller stannar.
4. Om gaspedalen trycks ner

Om nagot av dacken endast har minimal
kontakt med marken, t.ex. vid axelarti-
kulation.

/\ VARNING

Den smarta tekniken som anvands for Auto
Hold-funktionen kan dock inte upphava de
fysiska lagarna, den fungerar endast inom

systemets begransningar. Den storre be-
kvamlighet som ges fran Auto Hold-funk-
tionen bor aldrig fresta dig att ta nagra ris-
ker som kan aventyra sakerheten.

e Lamna aldrig bilen nar den ar igang och
Auto Hold-funktionen &r aktiverad.

¢ Auto Hold-funktionen kan inte alltid halla
fordonet fullstandigt stillastaende i en upp-
fors- eller nedférsbacke, t.ex. pa hala eller

frusna vaglag.

Innan du kor in i en biltvatt ska Auto Hold-
funktionen avaktiveras. Anledningen till
detta ar att allvarliga skador kan asamkas
om den elektroniska parkeringsbromsen
aktiveras.

Stabiliserings- och nodbrom-
sassistent

| Signallampor

Fel pa ESC eller ABS, eller avbrott orsakat av systemet.
ESC arbetar tillsammans med ABS. Vid fel pa ABS tands
aven lampan.

B Blinkar

ESC eller ASR aktiverat.

j=1
22
OFF

Den tands
ESC manuellt avaktiverat.
Eller: ESC i sportlage» sidan 244 .
@) Lyser
ABS-systemet ar defekt eller fungerar inte.
Signallamporna tands nar tandningen satts
pa och ska slackas igen efter ca tva sekunder.

Det ar den tid det tar att utféra funktions-
kontrollen.

Bromsassistanssystem

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)

ESC hjalper till att forbattra sdkerheten. Den
minskar tendensen att sladda och forbattrar
fordonets stabilitet och vaghallning. ESC de-
tekterar kritiska forarsituationer, t.ex. under-
styrning och dverstyrning av fordonet samt
spinn pa drivhjulen. Systemet stabiliserar for-
donet genom att bromsa individuellt med
varje hjul eller genom att minska motorns
vridmoment. Varningslampan pa instru-
mentpanelen blinkar nar ESC ingriper £2.
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ESC innefattar de lasningsfria bromsarna
(ABS), den hydrauliska bromsassistansen
(HBA), antispinnsystemet (ASR), elektronisk
differentialsparr (EDS), elektronisk vridmo-
mentsreglering (XDS) och krangningskontroll
for slap*.

ESC hjalper aven till att stabilisera fordonet
genom att modifiera viidmomentet.

ASR kan avaktiveras om du vill kunna slira
»> sidan 244.

Lasningsfria bromsar (ABS)

ABS férhindrar att hjulen laser sig vid in-
bromsning fram tills att fordonet i stort sett
star still. Du kan fortsatta att styra fordonet
aven nar bromsen ar helt nedtryckt. Hall fo-
ten pa bromspedalen och pumpa inte med
bromsen. Du kdnner hur bromspedalen vib-
rerar nar ABS anvands.

Om vaxelladan eller bromssystemet modifie-
ras kan ABS-systemets effektivitet forsamras
betydligt.

Hydraulisk bromsassistans, HBA (Hydraulic
Brake Assist)

Bromsassistanssystemet kan minska nédvan-
dig bromsstracka. Bromskraften forstarks au-
tomatiskt om du trycket pa pedalen snabbt
vid ett nodfall. Du maste fortsatta att trycka
pa pedalen tills faran ar éver.

Antispinnsystem (ASR)

Vid den handelse att hjulen slirar minskar
ASR motorns vridmoment sa att det anpas-
sas till vagférhallandena. Det hjalper bilen vid
start, acceleration eller i kraftigt lut.

Elektronisk differentialsparr (EDL)

Nar EDL detekterar hjulspinn bromsar det
hjulet som spinner och fordelar effekten pa
de andra drivhjulen. Denna funktion férblir
aktiv upp till 100 km/h.

For att férhindra att bromsskivan pa broms-
hjulet éverhettar inaktiveras EDL automatiskt
om den detekterar for stor last. Fordonet kan
fortfarande koras. EDL aktiveras automatiskt
igen nar bromsen har kylts ned.

Krangningskontroll for slap*

Om bilen drar ett slap kontrollerar denna
funktion foljande: slapet tenderar att kranga.
Nar slapets krangning kénns i fordonet och
detekteras av ESC bromsas fordonet auto-
matiskt inom systemets granser och svang-
ningen minskas. Krangningskontroll for slap
arinte tillgangligi alla lander»» sidan 273.

Elektronisk differentialsparr (XDS)

Nar man kér i en kurva far differentialvaxeln
det yttre hjulet att rotera i en hogre hastighet
an det inre hjulet. Pa sa satt far det hjul som
roterar snabbare (ytterhjulet) Iagre vridmo-
ment an det inre hjulet. Det kan innebara att

det vridmoment som gar till det inre hjulet ar
for hogt i vissa situationer, vilket gor att hju-
let slirar. A andra sidan far det yttre hjulet ett
lagre vridmoment an det kan éverfora. Detta
kan leda till att drivaxeln, i detta fall fram-
axeln, tappar grepp, vilket orsakar understyr-
ning eller "0kad" svangradie.

XDS-systemet kan registrera och korrigera
effekten via ESC-systemets givare och signa-
ler.

Via ESC bromsar XDS det inre hjulet och
motverkar det éverdrivna vridmomentet pa
detta hjul. Det gor att den 6nskade kérbanan
blir betydligt mer precis.

XDS-systemet arbetar tillsammans med
ESC-systemet och ar alltid aktivt, &ven nar
ASR har slagits av, eller om ESC ar i sportla-
get eller har kopplats ur.

Multikollisionsbroms

Multikollisionsbromsen har en automatisk
bromsfunktion som aktiveras av styrdonet
for krockkudden. Den aktiveras i handelse av
en olycka om styrdonet for krockkudden
upptacker en fartminskning ovanfér aktive-
ringsnivan och inbromsningen hanteras av
ESC-systemet.

Multikollisionsbromsen hjalper féraren vid en
olycka genom att bromsa och undvika sladd
som annars skulle kunna leda till ytterligare
kollisioner. »
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Foljande atgarder paverkar automatisk
bromsning vid en olycka:

® Nar féraren trycker pa gaspedalen fungerar
inte automatisk bromsning.

® Nar bromstrycket vid bromspedalen ar
storre an systemets bromstryck, sa bromsas
fordonet automatiskt.

e Multikollisionsbromsen ar inte tillganglig
om det finns en stérning i ESC-systemet.

/\ VARNING

Att kora i hog hastighet pa is, halt och blott
vaglag kan resultera i forlorad kontroll 6ver
bilen och allvarliga skador for féraren och
passagerarna.

e ESC, ABS, ASR, EDS och den elektroniska
vridmomentsregleringen kan inte bryta
mot fysikens lagar. Tank alltid pa det, fram-
forallt nar du kor pa blota eller hala vagar.
Om du marker att systemet aktiveras bor
du minska hastigheten omedelbart och an-
passa den till vaglaget och trafiksituatio-
nen. Tainte mer risker bara for att det finns
fler sakerhetssystem. Om du gér det kan en
olycka intraffa.

* Kom ihag att olycksrisken alltid 6kar om
du kor fort, framforallt i kurvor och vid halt
vaglag, eller om du kor fér nara framforva-
rande fordon. ESC, ABS, bromsassistans,
EDS och elektronisk vridmomentskontroll
kan inte forhindra olyckor: olycksrisk!

® Var forsiktig nar du accelererar pa hala
ytor (t.ex. is- eller snétackta ytor). Trots

kontrollsystemen kan hjulen spinna och pa-
verka fordonets stabilitet: olycksrisk!

e ABS och ASR fungerar endast korrekt om
alla fyra hjulen har identiska dack. Skillnad i
dackens rullningsradie kan leda till att sy-
stemet reducerar motoreffekten nar detta
inte ar onskvart.

e Ljud kan horas fran systemens reglerings-
processer pa grund av att de ar i drift.

® Om varningslampan £ eller @ tands kan
ett fel ha intraffat»» sidan 81.

o Alla andringar som gérs pa bilen (exem-
pelvis av motor, bromssystem, vaxellada el-
ler kombinationen av hjul och dack) kan
paverka funktionen hos ABS, ASR och EDS.

Kopplain och ur ESC

ESC satts pa automatiskt nar motorn startar
och fungerar endast nar motorn ar igang och
omfattar ABS-, EDS- och ASR-systemen.

Kopplain och ur ESCi "Sport"-laget

e | "Sport"-laget kan ESC kopplas in och ur
med hjalp av infotainmentsystemet»» si-
dan 83. | bilar med ett forarinformationssys-
tem* visas motsvarande indikering.

Nar "Sport"-laget ar ilagt ar ESC-ingreppen
begransade och ASR helt frankopplat. Dess-
utom tands £ signallampan pa instrument-
panelen.

Kopplain och ur ESC

| vissa versioner av modellen kan, férutom
antispinnsystemet (ASR), aven den elektro-
niska stabilitetskontrollen (ESC) stangas av.

e ESC kan aktiveras eller avaktiveras i info-
tainmentsystemet med funktionsknappen =
> Forarstodsystem > ESC-meny>»»» sidan 87.
| bilar med ett férarinformationssystem* vi-
sas motsvarande indikering.

Nar ESC kopplas ur kommer signallampan att
£ tandas pa instrumentpanelen.

ESCi"Offroad"-lage

Vrid pa kérupplevelseknappen for att vélja
Offroad-laget och kopplain det»»» si-

dan 207. Ingreppen fran ASR-systemet samt
EDS- och ABS-systemen anpassar sig efter
oregelbunden terrang.

| féljande undantagssituationer kan det re-
kommenderas att aktivera Offroad-laget for
att lata hjulen snurra:

e For att "pendla” bilen om den har kort fast.
e vid kérning i djup sné eller pa lésa under-
lag.
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e Vid kérning pa ojamn terrang dar inte alla
hjul stodder mot marken (axelartikulation).

e Branta utfoérsbackar med bromsning pa oa-
sfalterad terrang.

For din sakerhet rekommenderar vi att du
stanger av Offroad-laget nar det inte ar ab-
solut nédvandigt.

For att koppla bort "Offroad"-laget véljer du
ett annat korlage.

ESCi"Snow"-lage

Vrid pa kérupplevelseknappen for att valja
"Snow"-laget och kopplain det»» sidan 207.
Antispinnsystemets (ASR) ingrepp anpassar
vaggreppet for snoiga vagar.

For att koppla bort "Snow"-1aget véljer du ett
annat korlage.

/\ VARNING

ESC Sport-laget ska endast aktiveras nar
trafikférhallandena och férarens kérférma-
ga satillater. Sladdrisk!

* Med ESC i Sport-lage begransas stabili-
seringsfunktionen for att tillata en sporti-
gare korning. Drivhjulen kan spinna och
fordonet kan sladda.

* Om ESC inaktiveras ar inte fordonsstabili-
seringsfunktionen tillganglig.

/\ VARNING

Du bor endast aktivera Offroad-laget eller
inaktivera ASR om trafikférhallandena och
forarens kérférmaga sa tillater. Sladdrisk!

o Med Offroad-laget aktiverat ar stabiliser-
ingsfunktionen begransad. Om vagen ar for
slat och hal kan drivhjulen slira och bilen
kan sladda.

e Om ESC Sport-laget ar valt kommer far-
thallaren* att stangas av.

o | laget ESC OFF ateraktiveras ESC tillfalligt
for att assistera foraren vid inbromsning,
varefter den vaxlar tillbaka till passivt lage
nar bromspedalen slapps upp (beroende pa
bilmodell).

Parkering

| Parkera bilen

Nar du parkerar bilen ska du ta hansyn till alla
lagar och bestammelser.

Notera alltid féljande punkter nar du parkerar
fordonet:
o Parkera bilen pa lamplig yta »> A.

e Laggiden elektroniska parkeringsbromsen
»> sidan 240.

o Stall valjarspakenilaget P.

e Stang av motorn och tandningen. Vrid rat-
ten nagot for att koppla in rattlaset.

e Nar du lamnar bilen ska du ta med dig alla
nycklar.

Dessutom i branta lutningar

Innan du slar av motorn ska du vrida ratten sa
att bilen stoppas av trottoaren om den bérjar
rulla.

e | nedférsbackar ska du vrida framhjulen sa
att de ligger mot trottoaren.

o | uppférsbackar ska du vrida hjulen mot va-
gens mitt.

/\ VARNING

e Undvik att parkera dar det heta avgassys-
temet skulle kunna tanda lattantandliga
material, som t.ex. torrt gras, laga buskar,
spillt bransle eller brannbart material.

* Lamna inga passagerare inne i en last bil.
De kan eventuellt inte 6ppna dérrarna eller
fonstren. Lasta dorrar hindrar vid radd-
ningssituationer.

e Barn ska inte lamnas ensammaii bilen. De
kan mixtra med handbromsen eller véxels-
paken, vilket kan fa bilen att borja rulla
okontrollerat.

* Beroende pa vaderleksférhallandena kan
det bli mycket varmt eller kallt inuti fordo-
net. Detta kan ha d6dliga konsekvenser.

245



246

Hjalpa till med parkering
och manovrering

Parkeringsassistent (Park
Assist)*

| Inledning

Parkeringsassistenten ar en ytterligare funk-
tion i ParkPiloty»» sidan 252 och hjalper for-
aren att hitta en lamplig parkeringsplats
bland foljande typer:

e parkering genom att backa in pa platser for
vinkelrat parkering och fickparkering,

e parkering genom att kéra framat in pa plat-
ser for vinkelrat parkering,

e |dmna en parkeringsruta genom att kora
framat fran fickparkering.

| bilar med parkeringsassistent och fabriks-
monterat infotainmentsystem visas de fram-
re, bakre omradena och omradena pasidan
och positionen for hinder visas i relation till
bilen.

Parkeringsassistenten har vissa systembe-
tingade begransningar nar det anvands kravs
att foraren ar sarskilt uppmarksam »» A.

/\ VARNING

Tekniken som anvands i parkeringsassisten-
ten omfattar en rad begransningar som ar
inneboende i det faktiska systemet ochii
anvandningen av ultraljudssensorer. An-
vandning av parkeringsassistenten bor ald-
rig fresta dig att ta nagra risker som kan
aventyra sakerheten. Systemet kan inte er-
satta forarens uppmarksamhet.

e Om bilen bérjar rulla oavsiktligt kan det
orsaka allvarliga skador.

e Anpassa alltid hastigheten och kérstilen
efter sikten, vadret, vaglaget och trafiksitu-
ationen.

e Vissa ytor pa féremal och kladesplagg re-
flekterar inte signalerna fran ultraljudssen-
sorn. Systemet kan inte korrekt registrera
sadana féremal eller personer som bar sa-
dana plagg.

¢ Signalerna fran ultraljudssensorn kan pa-
verkas av externa ljudkallor. | vissa situatio-
ner kan de forhindras att registrera perso-
ner eller foremal.

e Ultraljudssensorerna har déda vinklar dar
hinder och personer inte upptacks.

* Ha uppsikt 6ver omradet runt bilen hela
tiden eftersom ultraljudssensorernainte
detekterar sma barn, djur och vissa objekt i
alla situationer.

/A VARNING

Snabba rattutslag vi parkering eller om du
lamnar en parkeringsplats med parkerings-
assistenten kan leda till allvarliga skador.

e Hall inte i ratten vid manovrar for att par-
kera eller lamna en parkeringsplats forran
systemet uppmanar dig till det. Om du gor
det sa inaktiveras systemet under mano-
vreringen vilket medfor att parkeringen av-
bryts.

® VIKTIGT

e Under vissa forhallanden detekterar ult-
raljudssensorerna inte féremal som slap-
vagnskopplingar, stanger, staket eller smala
trad, eller en 6ppen baklucka, som kan ska-
da bilen.

o Eftermontering av tillbehor pa bilen, som
en cykelhallare, kan stora parkeringsassis-
tenten och orsaka skador.

e Som referens anvander parkeringsassis-
tenten parkerade bilar, trottoarer och and-
ra foremal. Se till att dacken och hjulen inte
skadas under parkeringen. Vid behov av-
bryts parkeringsmandévern for att undvika
att bilen skadas.

o Ultraljudssensorerna pa den bakre stot-
fangaren kan skadas eller skiftas vid en kol-
lision, t.ex. nar du kor in eller ut ur en par-
keringsplats.

e Om du rengor ultraljudssensorerna med
hogtrycksspruta eller angrengéring, ska du
inte spruta direkt pa dem utom mycket
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kortvarigt och alltid pa ett avstand av minst
10cm.

e En framre nummerskylt eller skylthallare
som ar storre an utrymmet for nummer-
skylten, eller en nummerskylt som ar bojd
eller skev kan orsaka:

— felaktig detektering
— att sensorerna forlorar sikten

— att parkeringsmandévern avbryts eller
att parkeringen blir dalig.

* Om en av ultraljudssensorerna ar skadad,
inaktiveras omradet som berors av sagda
sensorgrupp (fram eller bak) och kan inte
aktiveras forran felet har atgardats. Du kan
dock fortfarande anvanda sensorerna pa
den andra stétfangaren som vanligt. Om
det ar fel pa systemet kontaktar du en spe-
cialiserad verkstad. CUPRA rekommende-
rar att du gar till en specialaterférsaljare av
CUPRA eller en SEAT-aterforsaljare.

® For att systemet ska fungera ordentligt,
se till att halla ultraljudssensorerna pa stot-
fangaren rena och fria fran sné och is. Tack
dem inte med tejp eller andra foremal.

® Vissa ljudkallor, som grov asfalt eller gat-
stenar och ljudet fran andra bilar kan leda
till att parkeringsassistenten eller ParkPilot
ger felaktiga varningar. Forekomsten av
metallforemal kan ocksa paverka mano-
vern.

e For att bekanta dig med systemet och
dess funktioner rekommenderar CUPRA att
du dvar dig pa att anvanda parkeringsassis-
tenten i ett omrade med lite trafik eller pa
en parkeringsplats.

| Beskrivning av parkeringsassistenten

Bild 177 |den 6vre delen av mittkonsolen: knapp
for aktivering av parkeringsassistenten.

Parkeringsassistentens komponenter ar de
ultraljudssensorer som sitter i stotfangarna
fram och bak, P@»»» bild 177 for att sla pa och
av systemet och meddelanden pa kombiin-
strumentets display.

Villkor for parkering

e Anti-spinn-regleringen (ASR) maste vara
aktiverad»» sidan 244 .

e Hastighet nar du passerar en parkerings-
plats (fickparkering): 6verstig inte ca 40
km/h.

e Hastighet nar du passerar en parkerings-
plats (tvarstalld parkeringsplats): 6verstig inte
ca20 km/h.

o Hall ett avstand mellan 0,5 och 2,0 meter
nar du kor forbi parkeringsplatsen.

e Utrymme pa langden (fickparkering): bil-
langd + 0,8 meter.

e Utrymme pa bredden (tvarstalld parkering):
bilbredd + 0,8 meter.

o Overskrid inte cirka 7 km/h vid parkering.

Villkor f6r att lamna en parkeringsplats
(endast for fickparkering)

e Anti-spinn-regleringen (ASR) maste vara
aktiverad»» sidan 244 .

e Utrymme pa langden: bilens langd +
0,5 meter.

o Overskrid inte cirka 7 km/h nar parkerings-
platsen ldmnas.

| fortid stoppa eller automatiskt avbryta
mandvrarna for parkering eller lamna en
parkeringsplats

Parkeringsassistenten avbryter mandvrarna
for att parkera eller lamna en parkeringsplats
ifoljande fall:

o Tryck pa knappenPs .

»
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e Hastigheten overstiger 7 km/h.
e Foraren tar Over kontrollen av ratten.

e Parkeringsmandvern avslutas inte inom 6
minuter efter det att den automatiska styr-
ningen har aktiverats.

e Det ar fel pa systemet (systemet ar for till-
fallet inte tillgangligt).

® ASR ar avaktiverat.

e ASR eller ESC ingriper med reglering.

e Forardorren 6ppnas.

For att starta om mandvern far ingen av des-
sa saker handa och knappenPs trycks in
igen.

Sarskilda egenskaper

Parkeringsassistenten har vissa inbyggda be-
gransningar i systemet. Det gar till exempel
inte att parkerai eller ldmna en parkerings-
plats som finns i kraftiga kurvor.

Medan parkering pagar i en parkeringsplats,
eller ett sadan lamnas, hoérs en kort signal for
att uppmana féraren att vaxla mellan framat-
gaende vaxel och backvaxel (beroende pa si-
tuationen). | pa varandra féljande manévrar
ber assistenten foraren att vaxla som senast
nar den kontinuerliga ljudsignalen later (fore-
mal inom =30 cm) fran parkeringsassisten-
ten.

Nar parkeringsassistenten vrider ratten nar
bilen star stilla, visar instrumentpanelen aven

symbolen ). Hall bromspedalen nedtryck sa
lange som symbolen ar kvar pa instrument-
panelens display for att vrida hjulen med bi-
len stillastaende. Pa detta satt behover syste-
met farre mandvrar for att slutfora parker-
ingsatgarden.

| Valja ett parkeringslage

Slapvagnslage

Parkeringsassistenten kan inte aktiveras om
den fabriksmonterade dragkroken»» si-
dan 267 ar elektriskt ansluten till en slap-
vagn.

Bild178 Painstrumentpanelens display: vy Gver

Efter hjulbyte parkeringsassistenten med forenklad vy.

Om bilen efter hjulbyte inte langre kor in eller
ur parkeringsplatser korrekt, kan det bero pa
att det nya hjulets omkrets kan vara annor-
lunda och att systemet maste anpassas till
detta. Anpassningen sker automatiskt och
sker medan du kér. Att svénga langsamt och
at bada hall (20 km/h) i ndgra minuter kan bi-
dra till denna anpassningsprocess »» A i In-
ledning pa sidan 246.

Bild 179 Painstrumentpanelens display: visning av
parkeringslagen.

Parkeringsassistenten har foljande 3 parker-
ingslagen:
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[A]  Fickparkering bakat.
Backning in i vinkelrat parkering.
Kérning framat in i vinkelrat parkering.

Valja ett parkeringslage efter att ha passe-
rat framfor parkeringsplatsen

Sedan parkeringsassistenten aktiverats och
sedan en parkeringsplats detekterats, fore-
slar displayen painstrumentpanelen ett par-
keringslage. Parkeringsassistenten valjer au-
tomatiskt parkeringslage. Det valda laget vi-
sas painstrumentpanelens display

»» bild 178. Dessutom visas en férenklad vis-
ning av andra méjliga parkeringslagen

»> bild 179. Om det lage som systemet valjer
inte stammer 6verens med onskat lage, kan
du valja ett annat genom att trycka pa

Pg knappen» bild 177 .

e De nédvandiga kraven for att parkera med
parkeringsassistenten maste uppfyllas»» si-
dan 247.

e Tryck pa knappenPe .

e En signallampa pa knappen Pe tands nar
systemet slas pa. Dessutom visas det valda
parkeringslaget pa instrumentpanelens dis-
play och den férenklade visningen visar ett
annat parkeringslage som det kan andras till.

e Sla pa korrekt blinkerssignal mot den sida
som du ska parkera pa. Pa instrumentpane-
len visas den motstaende sidan mot vagen.
Som standard &r blinkerssignalen inte pasla-
gen, den parkerar pa korriktningens hogra
sida.

e Vid behov, tryck pa knappen Ps igen for att
andra till nasta parkeringslage.

e Nar du har vaxlat till alla mdjliga parkerings-
lagen och knappen Pe trycks in igen slas sy-
stemet av.

o Tryck pa knappen Ps igen for att sla pa sy-
stemet igen.

e Folj anvisningarna som visas i instrument-
panelen medan du ar uppmarksam pa trafi-
ken och kér bilen forbi parkeringsplatsen.

Specialfall med vinkelrat parkeringsplats
for att parkera framat utan att forst kora
forbi

e De ndédvandiga kraven for att parkera med
parkeringsassistenten maste uppfyllas»» si-
dan 247.

o Kor framat mot parkeringsrutan medan du
haller uppsikt éver trafik och stanna bilen
med fronten delvis inne i parkeringsrutan.

o Tryck paPs -knappen en gang.

e Ensignallampa pa knappen Ps tands nar
systemet slas pa. Dessutom visas det valda
korlaget pa instrumentpanelens display utan
forenklad visning.

o Slapp ratten » Ai Inledning pa si-

dan 246.
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| Parkera med parkeringsassistenten

(@ Meddelande om att kéra framat
@ Dinbil

(® Parkeringsplats detekterad

() Meddelande att parkera

(3 Meddelande att bromspedalen ska tryck-
as ned

(® Statusstapel

De nédvandiga villkor for att parkera med
parkeringsassistenten sidan 247 maste
vara uppfyllda och parkeringslaget maste val-
jas»y sidan 248.

Parkering

e Titta pa displayen painstrumentpanelen
for att se om utrymmet som detekterats ar
"lampligt" och om korrekt position for par-
kering har uppnatts»»» bild 180 [B] el-

Bild 180 Painstrumentpanelens display: fickparker-
ing.[A] Hitta en parkeringsplats. [B] Parkeringsposi-
tion.[C]Mandvrering.

Bild181 Painstrumentpanelens display: tvarstalld
parkering. [A] Hitta en parkeringsplats. [B] Parkerings-
position.[€]Mandvrering.

lery» bild 181 [B]. Platsen anses vara "lamplig"
om displayen pa instrumentpanelen visar
meddelandet att du ska parkera (&).

e Stanna bilden och lagg efter en kort paus i
backvaxeln.

o Slapp ratten » Ai Inledning pa si-

dan 246.

e Observera foljande meddelande: Ingrepp
i aktiv riktning. Hall uppsikt éver
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omgivningen!. Medan du ar uppmarksam
pa omgivningen, accelererar du forsiktigt
upp till maximalt 7 km/h. Under parkerings-
mandvern overtar systemet bara hand om
styrningen. Som forare maste du accelere-
ra, vid behov aktivera kopplingen, vaxla
och bromsa.

@ Meddelande som anger den féreslagna
mandvern for att lamna parkeringsplat-

Statusstaplar

Statusstapel
»> bild 180 (&) och>»» bild 181 (§) pa instru- sen

mentpanelens skarm visar det relativa av- @ Statusstapel for att indikera det avstand
standet som ska tackas. Ju stérre avstand, som aterstar att tacka

desto fullare statusstapel. Nar du kér framat,
minskar statusstapelns innehall uppat och
nar du backar, minskar den nedat.

Kéra ut fran en parkeringsplats (fickpar-
® Backa tills ParkPilot ljuder kontinuerligt;

ELLER: backa tills indikeringen att kéra fram-
at visas pa instrumentpanelens display

»» bild 180[C] eller» bild 181 [C]; ELLER:
backa tills meddelandet Parkeringsassis-
tent avslutad visas painstrumentpane-
lens display. Statusstapeln (6) visar det av-
stand som ska tackas»» sidan 251.

e Tryck ned bromspedalen tills parkeringsas-
sistenten slutar vrida pa ratten; ELLER: tills
symbolen @ férsvinner fran instrumentpa-
nelens display.

e Laggiettans vaxel.

e Kor framat tills ParkPilot ljuder kontinuer-
ligt; ELLER: kor framat tills indikeringen att
backa visas pa instrumentpanelens display.
Parkeringsassistenten styr bilen framat och
bakat tills den placeras mitt i platsen

»> bild 180 [C] eller»»» bild 181 [c].

e For basta resultat vantar du i slutet av varje
manover tills parkeringsassistenten har slutat
vrida pa ratten. Parkeringsforloppet avslutas
genom nar ett meddelande visas pa instru-
mentpanelen ochivissa fall ljuder en akus-
tisk signal.

Om forloppet avbryts i fortid under parker-
ingen, kanske resultatet inte blir det basta.

Kora ut fran en parkeringsplats med

hjalp av parkeringsassistenten (en-
dast vid fickparkering)

Bild 182 Painstrumentpanelens display: kora ut
fran en langsgaende parkeringsplats.

@ Din bil med backvaxel

kering)

De nédvandiga kraven for att lamna en par-
keringsplats med parkeringsassistenten mas-
te uppfyllas»» sidan 247 .

o Tryck pa knappen Pe knappeny» bild 177.
En signallampa pa knappen Pe tands nar sy-
stemet slas pa.

e Sla pa korrekt blinkerssignal mot vagen
som du ska kéra ut pa nar du lamnar parker-
ingsplatsen.

e Laggibackvaxeln.

o Slapp ratten » A i Inledning pa si-

dan 246. Observera foljande meddelande:
Automatisk styrning aktiverad. Var
uppmirksam pa din omgivning. Medan du
ar uppmarksam pa omgivningen, accelererar
du forsiktigt upp till maximalt 7 km/h. Nar
parkeringsplatsen ldmnas, tar systemet bara
hand om styrningen. Som férare maste du
accelerera, vid behov aktivera kopplingen,
vaxla och bromsa.

e Backa tills ParkPilot ljuder kontinuerligt;
ELLER: backa tills displayen pa instrument-
panelen visar indikeringen att du ska koéra

»
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framat. Statusstapeln>» bild 182 (3) visar det
avstand som ska tackas» > sidan 251.

e Tryck ned bromspedalen tills parkeringsas-
sistenten slutar vrida pa ratten; ELLER: tram-
pa ner bromspedalen tills symbolen ) slock-
nar pa kombiinstrumentets display.

e Kor framat tills ParkPilot ljuder kontinuer-
ligt; ELLER: kor framat tills indikeringen att
backa visas pa instrumentpanelens display.
Parkeringsassistenten styr bilen framat och
bakat tills den kan lamna parkeringsplatsen.
e Bilen kan lamna platsen nar ett meddelan-
de visas pa instrumentpanelen och i vissa fall
ljuder en akustisk signal. Ta dver styrningen
med svangvinkeln som stallts in av parker-
ingsassistenten.

e Var uppmarksam pa trafiken och lamna
parkeringsplatsen.

Automatisk inbromsning av parker-
ingsassistenten

Parkeringsassistenten hjalper foraren genom
att automatiskt bromsa i vissa situationer.

Foraren ar alltid ansvarig for att bromsaii
tid »» A\

Automatiskt bromsingripande for att und-
vika att hastighetsgransen 6verskrids

For att undvika att hastighetsgransen pa cir-
ka7 km/h dverskrids nar du kor in eller ur en

parkeringsficka kan bromsarna aktiveras au-
tomatiskt. Sedan bromsarna aktiverats auto-
matiskt, kan mandvrarna for att koraini eller
ur en parkeringsplats fortsatta.

Bromsarna aktiveras automatiskt endast en
gang for varje forsok att kéraini eller ur en
parkeringsplats. Om hastighetsgransen pa 7
km/h 6verskrids igen, stoppas respektive
mandver.

Automatisk inbromsning for att minska
eventuella skador

Beroende pa vissa villkor, kan parkeringsas-
sistenten bromsa in bilen automatiskt pa
grund av hinder och en kort stund aktivera
och halla bromspedalen nedtryckt »» A. Ef-
ter detta maste féraren trampa ned broms-
pedalen.

Automatiskt bromsingrepp for att minska
skador medfér att parkeringsmandvern av-
slutas.

/\ VARNING

Det automatiska bromsingripandet som
genom parkeringsassistenten bor aldrig
fresta dig att ta nagra risker som kan aven-
tyra sakerheten. Systemet kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet.

o Parkeringsassistenten har vissa inbyggda
begransningar i systemet. | vissa situationer
fungerar det automatiska bromsingreppet

med begransningar, eller sa kan det inte alls
fungera.

® Var alltid beredd pa att sjalv anvanda
bromsen!

e Det automatiska bromsingreppet avbryts
efter cirka 1,5 sekunder. Bromsa sedan
sjalv.

Parkering och manovrering
med parkeringshjalp (ParkPi-
lot)

| Inledning

Dessa assistanssystem hjalper dig att parkera
och mandvrera:

— parkeringshjalpen Plus»»» sidan 254 . Det
ar en assistent som ger dig visuella och
akustiska varningar for hinder som upp-
tackts framfér och bakom bileny» si-
dan 254.

- Parkeringshjalp bak»» sidan 257. En
akustisk och visuell hjalp som varnar for
hinder bakom bilen»» sidan 257.

/\ VARNING

o Hall alltid uppsikt 6ver trafiken och omra-
det runt bilen. Forarstodsystemet ar inte en
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ersattning for din egen trafikmedvetenhet.
Ansvaret ligger alltid hos foraren.

® Sensorerna har déda vinklar dar hinder
och personer inte upptacks. Var extra upp-
marksam pa barn och djur.

* Ha alltid kontroll 6ver bilens omgivning:
anvand speglarna for ytterligare hjalp.

® VIKTIGT

Parkeringshjalpens funktioner kan paver-
kas av olika faktorer som kan orsaka skador:

® Under vissa omstandigheter upptacker
eller visar inte systemet vissa foremal:

— Kedjor, dragstanger, staket, stolpar och
smala trad.

— Féremal som ar placerade 6ver givarna,
sasom utskjutningar i en vagg.

— Féremal med vissa ytor eller strukturer,
sasom natstangsel eller pudersno.

® Vissa ytor pa foremal och kladesplagg re-
flekterar inte signalerna fran ultraljudssen-
sorn. Systemet kan inte korrekt identifiera
sadana féremal eller personer som bar sa-
dana plagg.

* Signalerna fran sensorn kan paverkas av
externa ljudkallor. Detta kan hindra dem
fran att upptacka personer eller foremal.

e Om systemet varnar dig for att du narmar
dig ett lagt hinder, observera att hindret,

efter att det har upptackts av systemet, kan
forsvinna fran sensorerna nar bilen narmar
sig och systemet kommer da inte langre att

varna dig for det. Under vissa férhallanden
detekteras inte vissa objekt, sasom hoga
trottoarkanter, som kan skada fordonets
undersida.

e Om varningen fran parkeringshjalpen ig-
noreras kan bilen orsakas stora skador.

o Skador pa kylargrill, stotfangare, hjulhus
och underrede kan andra givarnas placer-
ing. Detta kan paverka parkeringshjalp-
funktionen. Lat en specialiserad verkstad
kontrollera funktionen.

e Enregistreringsskylt eller registrerings-
skyltshallare med matt som 6verstiger ut-
rymmet for registreringsskylten eller en
skadad registreringsskylt kan orsaka felre-
gistrering eller forlorad sikt for sensorerna.

¢ Infotainmentsystemets skarm har en kort
tidsférdrojning i visningen.

e | vissa situationer kan systemet varna
aven om det inte finns nagot foremal i om-
radet:

— Ojamna eller stensatta ytor eller mark
med hogt gras.

— Externa ultraljudskallor, sasom fordon
med ultraljudssystem.

— Vid stortregn, intensiva snéfall, hagel
eller tata avgaser.

— Om registreringsskylten inte sitter fast
ordentligt pa stotfangaren.

- Vid lutningsférandring.

e For att systemet ska fungera korrekt, se
till att halla sensorerna rena och fria fran
sno och is. Tack inte 6ver dem med klister-
marken eller andra féremal.

e Om du rengor ultraljudssensorerna med
hégtrycksutrustning eller angrengéring,
spruta inte direkt pa dem utom mycket
kortvarigt och hall alltid ett avstand pa
minst 10 cm.

® Att montera tillbehor pa bilens framre
del, som t.ex. en skylthallare med reklam,
kan paverka parkeringsassistentens funk-
tion.

* Virekommenderar att 6var pa att parkera
i ett omrade utan trafik.

* Indikeringars och varningssignalers ljud-
signal och volym kan andras»» sidan 258.

e Var vanlig se informationen om att kéra
med slapy sidan 258.
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Parking System Plus*

| Beskrivning

Bild 183 Parkeringshjalpens visning pa infotain-
mentsystemets display.

Parkeringshjalp plus hjalper féraren med vi-
suella varningar och varningsljud om hinder
som upptacks framfor och bakom bilen.

Stoétfangarna ar forsedda med sensorer. Nar
ett foremal upptacks indikeras detta av ljud-
signaler och i infotainmentsystemet

»?> bild 183.

Nar du narmar dig ett hinder ar det méjligt
att veta om hindret ar framfor eller bakom bi-
len genom att valja olika ljud.

Sensorernas ungefarliga matomrade ar:
® 1,20m

1,60 m
© 0,90m

Na&r du narmar dig hindret blir ljudvarningar-
nas frekvens hogre. Signalen ljuder kontinu-
erligt vid ca 0,3 m: Stopp!

Om avstandet halls sanks ljudvarningens vo-
lym efter ca 4 sekunder.

For att visa hela omradet runt bilen maste bi-
len flyttas nagra meter framat eller bakat. Da
avsoks de omraden som saknas och hinder
vid bilens sidor visas (©).

Speciella funktioner som tillhandahalls av
ParkPilot med Area View

| féljande situationer doljs det avsokta omra-
det pa sidan om bilen automatiskt:

e Nar en bildérr 6ppnas.

o Nar ASR ar frankopplat.

e Nar ASR- eller ESC-reglering forekommer.

e Om bilen star stillai mer an cirka 3 minuter.

| Anvanda parkeringshjalpen
Al B
h

A

[Brc-om |
Bild 184 Mittkonsol: knapp for parkeringshjalp
(beroende pa version).

Koppla in och ur parkeringshjalpen manu-
ellt

o Tryck paPx -knappen en gang.

Stanga av visuell parkeringshjalp manuellt
(varningsljuden forblir aktiva)

e Tryck pa nagon knapp pa huvudmenyn i
det fabriksinstallerade infotainmentsystemet

e ELLER tryck pa funktionsknappen TILL-
BAKA 5.

Sla pa parkeringshjalpen automatiskt

e Laggibackvaxeln.

e ELLER: Om du kér framat i en hastighet
under 15 km/h och du stéter pa ett hinder
upptacks det nar det &r mindre an cirka

95 cm bort. Om automatisk anslutning akti-
veras visas en forenklad vy.



e ELLER: om bilen backar.

Stanga av parkeringshjalpen automatiskt
o Kor framat 15 km/h eller fortare.
e ELLER: for valjarspaken till lage P.

Stanga av parkeringshjalpens ljud tillfalligt
e Tryck pa funktionsknappen & .

Andra fran férenklad till fullstandig vy

e Laggibackvaxeln.

® ELLER: tryck pa bilikonen i den férenklade
vyn.

Vaxla till backassistentens vy (backkamera
"RVC")

e Laggibackvaxeln.

e ELLER tryck pa funktionsknappen RVC.

En kort bekraftelsesignal ljuder och knapp-
symbolen tands nar systemet aktiverats.

Automatisk aktivering

Nar parkeringshjalpen Plus kopplas in auto-
matiskt visas en oversikt éver bilen och seg-
menten pa skarmen.

Det sker bara varje gang som hastigheten
minskar till under 15 km/h forsta gangen.

Hjalpa till med parkering och ma eri

Om den stangs av med knappen P maste en
av féljande atgarder vidtas for att den ska
ateraktiveras automatiskt:

o Stang av tandningen och satt pa denigen.
® ELLER: kor framat i mer an ca 15 km/h.
e ELLER: for spaken till lage P och tillbaka.

o ELLER: sld av och pa automatisk aktivering i
infotainmentsystemet.

Den automatiska aktiveringen av parkerings-
hjalpen kan slas pa och av i infotainmentsys-
temetyy sidan 83»» sidan 87:

e Sla patandningen.
e Valj kontrollknappen: Infotainmentknap-

pent> INSTALLNINGAR > Parkera och
backa.

o Valj Automatisk aktivering. Om rutan ar
ikryssad ar funktionen aktiv.

Om systemet aktiveras automatiskt sa avges
bara ett varningsljud om det finns féremal
framfor bilen ndrmare én ca 50 cm.

® VIKTIGT

Parkeringshjalpen aktiveras bara automa-
tiskt nar du kor sakta. Om korsattet inte ar
anpassat till situationen kan olyckor och
allvarliga person- eller materialskador upp-
sta.

| Segment i visuell indikering

Bild 185 Parkeringshjdlpens visning pa infotain-
mentsystemets display.

Segmenten indikeras optiskt enligt foljande:

- Vitaoch gra: hindret befinner sig mer
an 30 cm fran fardvagen eller i motsatt
fardriktning. De visas ocksa nar den
elektroniska parkeringsbromsen ar akti-
verad.

- Gulasegment: hindren befinner sig pa
bilens fardvag och med ett avstand pa
mindre an ca 30 cm.

- Rodasegment: hinder & mindre an ca
30 cmbort.

Ett rorelseomrade anger den férvantade far-
dvagen framat eller bakat, beroende pa vil-
ken vaxel som ar ilagd.

Om ett hinder finns i bilens fardriktning hors
motsvarande varningssignal.
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Nar det nast sista segmentet visas har fordo-
net natt kollisionszonen. | kollisionszonen vi-
sas hindren i rétt, aven de utanfor fordonets
vag. Stanna bilen! »» A i Inledning pa si-
dan 252, »» @i Inledning pa sidan 253!

Om bilen ar utrustad med Top View Camera-
systemet visas displayen fér parkeringsassi-
stans i enlighet med den vy som har valts i
Top View Camera-systemet.

| Stallain indikeringar och ljudsignaler

Indikeringarna och ljudinstallningarna stalls
iniinfotainmentsystemet»»» sidan 83.

Installning

Automatisk aktiver-
ing

Pa/av

Volymeni det framre omra-

. N
Framre volym det.

Bakre volym* Volym i det bakre omradet.

Nar parkeringshjalpen slas pa
sanks volymen pa ljudkallan
beroende pa valt alternativ.

Reglera volym
Ljudinstallningar Ljudsignal i det framre omra-
fram/skarpa* det.

Ljudinstallningar Ljudsignal i det bakre omra-
bak/skarpa* det.

| Felmeddelanden

Om ett felmeddelande visas pa kombiinstru-
mentet i parkeringsassistenten finns det ett

fel.

Om felet inte forsvinner innan tandningen

slas av kommer det inte att visas nasta gang

parkeringshjalpen slas pa.

Om det ar fel pa en sensor bak visas endast
hinder i omrade ®)»» bild 183. Om det &r fel
pa en sensor fram visas endast hinder i om-

rade (. Symbol A\ visas.

Virekommenderar att ta bilen till en speciali-

serad verkstad och lat reparera felet.

| Slapvagnslage

Pa bilar med fabriksmonterad dragkrok kom-
mer baksensorerna, vid pakopplad slapvagn,
inte att aktiveras nar backvaxeln laggs i eller
knappen P trycks ner. Darfor kommer inga
féremal bakom eller vid sidan av bilen att vi-
sas pa skarmen och ingen ljudsignal hors.

Skarmen visar bara féremal framfér bilen och
bilens kérbana doljs.

Bromsfunktion vid manovrering*

Bild 186 Parkeringsassistenten visas pa skarmen
med tillkopplad slapvagn.

Noédbromsfunktionen anvands for att mini-
mera skador vid en kollision.

Beroende pa utrustningen och om parker-
ingshjalpen ar aktiverad kommer funktionen
for bromsning under mandvrering att aktive-
ra nédbromsning nar den registrerar ett hin-
der i bilens vag som kan orsaka en kollision
genom att kéra framat eller backa.

Funktionen kommer inte att bromsa om par-
keringshjalpen aktiveras automatiskt. For att
systemet ska fungera maste mandverhastig-
heten vara 2,5-10 km/h fér det framre omra-
det och 1,5-10 km/h fér det bakre.

Efter ett ingripande kommer funktionen for
bromsning under mandvrering att vara inak-
tivisamma korriktning i 5 meter. Nar en an-
nan vaxel laggs i eller vaxelvaljarspakens po-
sition andras blir funktionen aktiv igen. Par-
keringshjalpens begransningar géller.



Funktionen bromsning under mandévrering
styrs via infotainmentsystemet: funktions-
knapp 1 > INSTALLNINGAR > Parkera

och backa.

e @ pa - tillater att funktionen fér broms-
ning under mandvrering anvands.

o [] pa - tillater inte att funktionen for
bromsning under mandvrering anvands.

Tillfallig avstangning av nédbroms

e Nar funktionen ar avaktiverad med knap-
pen Bromsning under manévrering som vi-
sas pa skarmen Parkeringshjalp i infotain-
mentsystemet.

e Nar en bildorr, bakluckan eller motorhuven
oppnas.

Parkeringshjalp bak*

| Beskrivning

Parkeringshjalpen bak ar en akustisk och vi-
suell hjalp som varnar fér hinder bakom bi-
len.

Den bakre stotfangaren har integrerade sen-
sorer. Nar de registrerar ett hinder sa varnas
du med ljudsignaler och med visuella var-
ningar i infotainmentsystemet.

Hjalpa till med parkering och manévrering

Om Top View Camera*-systemet ar installe-
rat varnar den bakre parkeringshjalpen for
féremal som finns i narheten av bilen baktill
och Top View Camera*-bilden visas pa info-
tainmentskarmen for att ge en verklig bild av
féremalen runt bilen.

Se sarskilt till att sensorerna inte tacks av klis-
termarken, skrap, smuts eller liknande efter-
som det kan paverka systemets funktion.
Rengdringsanvisningar»y sidan 308.

De bakre sensorernas ungefarliga matomra-
dear:

e Vid sidorna: 0,60 m

e | mitten: 1,60 m

Na&r du ndrmar dig hindret blir ljudvarningar-
nas frekvens hogre. Signalen ljuder kontinu-

erligt vid ca 0,3 m: Stopp! »» A i Inledning
pasidan 252, »» @i Inledning pa sidan 253!

Om avstandet halls sanks ljudvarningens vo-
lym efter ca 4 sekunder.

Anvanda parkeringshjalpen

Aktivering av parkeringshjalp

e Laggibackvaxeln.

Inaktivering av parkeringshjalp

e Stall valjarspakenilage P, N eller D.

Stall spakenilage N eller D for att halla syste-
met aktivt i ca 8 sekunder innan det stangs
av. Parkeringshjalpen stangs da avom:

e valjarspaken fors till Iage P.

e ELLER: bilen accelererar till ca 15 km/h el-
ler mer.

Om Top View Camera*-systemet ar installe-
rat inaktiveras parkeringshjalpen bak auto-
matiskt nar backvaxeln laggs ur.

Stanga av visuell parkeringshjalp manuellt
(varningsljuden forblir aktiva)

e Tryck pa nagon knapp pa huvudmenyn i
det fabriksinstallerade infotainmentsystemet
® ELLER tryck pa funktionsknappen TILL-
BAKA 5.

Stanga av parkeringshjalpens ljud tillfalligt

e Tryck pa funktionsknappen® . Om du har
Top View Camera*-systemet installerat kan
duinte stanga av parkeringshjalpens ljud till-
falligt.

Andra fran forenklad till fullstandig vy
e Laggibackvaxeln.
e ELLER: i bilar med backassistent (backka-

mera "RVC"), tryck pa bilikonen i den férenk-
lade vyn.

»
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Vaxla till backassistentens vy (backkamera
"RVC")

e Laggibackvaxeln.
® ELLER: tryck pa funktionsknappen RVC.

Stalla in indikeringar och ljudsignaler

Indikeringarna och ljudinstallningarna stalls
in i infotainmentsystemet»» sidan 83.

e Volym bak*: volym ibakre delen av bilen.

e Ljudinstallningar/diskanthogtalare
bak*: ljudsignal i bakre delen av bilen.

e Lag volym: Nar parkeringshjalpen slas pa
sanks volymen pa ljudkallan beroende pa valt
alternativ.

Felmeddelanden

Om ett felmeddelande visas pa kombiinstru-
mentet i parkeringsassistenten finns det ett
fel.

Om felet inte férsvinner innan tandningen
slas av kommer det inte att visas nasta gang
parkeringshjalpen slas pa.

Om det ar fel pa en sensor visas symbolen A\
pa infotainmentsystemets display.

Virekommenderar att ta bilen till en speciali-
serad verkstad och lat reparera felet.

Dragkrok

| bilar med fabriksinstallerad draganordning
sa aktiveras inte parkeringshjalpen aven nar
backvaxeln arilagd vid pakopplad slapvagn.

Segment i visuell indikering

Bild 187 Parkeringshjalpens visning pa infotain-
mentsystemets display.

Avstandet till hindren kan uppskattas med
hjalp av segmenten baktill pa bilen.

Segmenten indikeras optiskt enligt foljande:

- Vitasegment: hindret befinner sig mer
an 30 cm fran fardvagen eller i motsatt
fardriktning. De visas ocksa nar den
elektroniska parkeringsbromsen ar akti-
verad.

- Gulasegment: hindren befinner sig pa

bilens fardvag och med ett avstand pa
mindre an ca 30 cm.

- Roédasegment: hinder ar mindre an ca
30 cm bort.

Alltid nar hindret finns i bilens fardriktning
hors motsvarande varningssignal.

Nar fordonet narmar sig ett hinder visas seg-
menten narmare fordonet. Nar det nast sista
segmentet visas betyder det att bilen ar i kol-
lisionszonen. | kollisionszonen visas hindren i
rott, dven de utanfoér fordonets vag. Fortsatt
inte att backa »» AiInledning pa sidan 252,
»» @i Inledning pa sidan 253!

Om bilen ar utrustad med Top View
Camera*

Segment visas inte om bilen ar utrustad med
Top View Camera*.

Parkeringshjalpen signalerar med en ljudsig-
nal om det férekommer i narheten av bilen
baktill och Top View Camera-bilden* visas pa
skarmen for att ge en verklig bild av objekten
runt bilen.

Trailer Assist

| Inledning

Slapvagnsassistenten hjalper foraren att
backa och mandvrera med en slapvagn.

Genom att vrida pa ytterbackspeglarnas
vridknapp styr slapvagnsassistenten den
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pakopplade slapvagnen. Féraren maste ac-
celerera, vaxla och bromsal

Systembegransningar

Under vissa forhallanden upptéacker kameran
inte foremal som dragstanger, stanger, staket
eller smala trad, eller en 6ppen baklucka,
som kan skada bilen.

For att systemet ska fungera ordentligt, se till
att halla kameran ren och fri fran sné ochiis.
Tack den inte med klistermarken eller andra
foremal. Se till att dragstangen inte tacks
Sver genom yttre paverkan.

Anvand endast slapvagnsassistenten nar
bakluckan ar korrekt stangd.

® VIKTIGT

Slapvagnsassistenten tar inte hansyn till bi-
lens omgivning. Den upptacker inga fore-
mal runt bilen. Féraren maste sjalv bedoma
om det ar mojligt att manovrera sakert med
dragbilen och slapvagnen.

* Ha alltid uppsikt 6ver slapvagnens rérel-
ser och avbryt manévreringen vid behov for
att undvika skador. Aven om slapvagnsas-
sistenten mandvreras korrekt kan det i en-
staka fall handa att slapvagnen flyttas pa ett
satt som skiljer sig fran installningen.

® Forlita dig inte enbart pa indikeringarna
painstrumentpanelens display.

faststalls, desto vidare vinklar ar tillgangliga
under mandvrering. Assistenten delar in vin-
kelindikatorns maximalt tillgangliga andstopp
i fyra nivaer: cirka 30°, 45°, 60° och 75°.

Slapvagnsassistenten stangs av automatiskt
cirka 10 minuter efter att den aktiverades.
Assistenten avaktiveras aven om féraren
inte utfér nagra manodvreringar under cirka

3 minuter.
Av tekniska skal kan slapvagnsassistenten
inte alltid kanna av slapvagnar med LED-
bakljus korrekt.

Krav

Foljande krav maste vara uppfyllda for att
slapvagnsassistenten ska fungera:

® Motorn ar igang.

e ESC ar ansluten.

e Forardérren och bakluckan ar stangda.
o Ytterbackspeglarna ar inte infallda.

e Enicke-ledad en- eller tvaaxlad slapvagn ar
pakopplad och elektriskt ansluten.

e Bade dragbilen och slapvagnen star stilla.
e Den maximala béjningsvinkeln har inte
Sverskridits.

e Langden pa slapvagnens dragstang har
faststallts.

Faststalla langden pa slapvagnens drag-
stang

For att slapvagnsassistenten ska kunna fast-
stalla langden pa slapvagnens dragstang ska
du kéra med slapvagnen i nagra svangar eller
kurvor. Ju mer exakt dragstangens langd
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| Anvéndning

Bild188 Vridreglage for ytterbackspeglar.: stéllain
slapvagnsvinkeln.

Bild189 Bildskarmen iinstrumentpanelen: lagga i
backvaxeln

Nyckel till bild 188, bild 189:

(@ Vridreglage for ytterbackspeglar.

@ Slapvagnsorientering at vanster

(® Slapvagnsorientering at hdger

(@) Flytta bilen i draganordningens riktning.

(® Aktuell slapvagnsposition
(® Slapvagnens malposition
@ Vinkelindikatorns nollposition

Manévrering med dragbilen och sléapvag-
nen

Systemkraven maste vara uppfyllday» si-
dan 259.

e Laggibackvaxeln.
e Tryck pa knappen Pe.
o Slapp ratten »» A\

o Vrid pa vredet tills 6nskad riktning har natts
»> bild 188. En representation av dragbilen
och slapvagnen visas pa instrumentpanelens
display som styrhjalp»»» bild 189.

¢ Backa genom att accelerera langsamt. Var
uppmarksam pa din omgivning!

e Korrigera vinkeln med vredet vid behov.
Tryck reglaget at vanster eller hoger: slapvag-
nen forflyttas at vanster eller hoger. Tryck
reglaget bakat: bilen foljer slapvagnen.

o Backa och kor framat tills dnskad position
har natts.

e Manovreringen avslutas genom nar ett
meddelande visas pa instrumentpanelens
display och i vissa fall hors en ljudsignal.

Automatisk bromsfunktion

Slapvagnsassistenten hjalper foraren genom
att mandvrera bromsarna automatiskt i vissa
situationer.

Foraren ar ansvarig for att bromsa i tid »» A\.
Bromsarna kan aktiveras automatiskt och
funktionen avaktiveras i féljande situationer:
e Enviss hastighet har dverskridits.

e Foraren tar tag i ratten. Bilen bromsar auto-
matiskt tills den stannar.

e Nyckeln Pg trycks in under manévreringen
eller férardérren 6ppnas.
/\ VARNING

Ratten ror sig snabbt och kan orsaka allvar-
liga personskador.

e Hall inte i ratten vid manévrar férran sy-
stemet uppmanar dig till det.

e Undantag: Om en farlig situation uppstar
ska du ingripa och ta 6ver styrningen.

/\ VARNING

Lat aldrig den automatiska mandvreringen
av bromsarna paverka dig till att ta nagra

risker som aventyrar sakerheten. Systemet
kan inte ersatta forarens uppmarksamhet.

o Slapvagnsassistenten har vissa inbyggda
begransningar i systemet. | vissa situationer
fungerar det automatiska bromsingreppet
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med begransningar, eller sa kan det inte alls
fungera.

e Var alltid beredd pa att sjalv anvanda
bromsen!

* Den automatiska bromsfunktionen avslu-
tas efter cirka 1,5 sekunder om bilen stan-
nas. Darefter bromsar du bilen sjalv.

Ytterbackspeglarna kan inte justeras me-
dan assistenten ar aktiv. De sparade install-
ningarna for spegeln pa passagerarsidan
kan aktiveras»» sidan 120.

Problem och l6sningar

Kamera har ingen sikt, felmeddelande, sy-
stemet kopplas fran

e Rengor kameran eller ta bort eventuellt
klister eller tillbehor fran deny»» sidan 308.

e Kontrollera om den ar skadad.

Systemet uppfor sig annorlunda an vantat
Det kan finnas flera orsaker:

e Kameran ar smutsig» > sidan 308. Utover
smuts och sné kan kamerans sikt hindras av
rester fran rengéringsmedel eller nagon form
av beldggning.

o Systemkraven maste vara uppfyllday» si-
dan 259.

e Kameran ar tackt med vatten.

e Fordonet har nagon form av skada i kame-

raomradet, t.ex. pa grund av kollision vid par-
kering.

e Kamerans sikt ar blockerad av ett tillbehor,
t.ex. en cykelhallare.

e Andringar har gjorts pa lacken i kameraom-
radet och en komponents struktur har and-
rats, tex. pa bilens front.

Losning for alla fall
o Koppla tillfalligt fran systemet.

e Kontrollera om en ovannamnda orsaker
har intraffat.

o Safort orsaken till problemet har atgardats
kan systemet ateranslutas.

e Om systemet fortfarande upptrader avvi-
kande ska du lata en specialiserad verkstad
kontrollera det.

Peripheral View-system (Top
View Camera)*

| Inledning

Med 4 kameror genererar systemet en bild
som visas pa infotainmentsystemets display.
Kamerorna sitter pa kylargrillen, ytterback-
speglarna och bakluckan.

Funktionerna och Area View-systemets vis-
ning kan variera beroende pa om bilen har
ParkPilot eller inte.

/\ VARNING

Bilden fran kamerorna tillater inte att be-
rakna avstand till hinder (personer, fordon
0.s.v.) pa ett exakt satt, allvarliga olyckor
och skador kan fororsakas.

e Kameralinserna forstorar och snedvrider
synfaltet och foremal pa skarmen ser an-
norlunda ut.

® Vissa objekt kanske inte syns eller visas
otydligt, till exempel, stolpar eller tunna
racken, pa grund av skarmupplésningen el-
ler otillrackliga ljusforhallanden.

e Kamerorna har déda vinklar dar hinder
och personer inte syns av kamerorna.

/A VARNING

Den smarta tekniken som anvands i Top
View Camera*-systemet kan dock inte and-
ra de granser som satts av sjalva systemet
eller fysikens lagar. Den storre bekvamlig-
het som ges fran Area View-funktionen bor
aldrig fresta dig att ta nagra risker som kan
aventyra sakerheten. Om det anvands slar-
vigt eller ofrivilligt kan det orsaka allvarliga
olyckor och skador. Systemet kan inte er-
satta forarens uppmarksamhet.

e Anpassa hastighet och korstil efter sikt,
vader, vaglag och trafiksituation.

»
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e Lat dig inte distraheras fran trafiken nar
du tittar pa bildskarmen.

® Ha uppsikt 6ver omradet runt bilen hela
tiden eftersom kamerorna inte fangar sma
barn, djur och vissa objekt i alla situationer.

e Systemet kan troligtvis inte visa alla om-
raden pa ett tydligt satt.

® VIKTIGT

¢ Kamerabilderna ar endast tvadimensio-
nella. Pa grund av att djupdimensionen
saknas ar det svart att se objekt som sticker
ut eller att se gropar i vagen, om de ens gar
att se overhuvudtaget.

e Under vissa omstandigheter fangar inte
kameran féremal sasom balkar, stangsel,
stolpar eller tunna trad, vilket kan asamka
skador pa bilen.

e Systemet visar hjalplinjer och boxar oav-
sett vad som finns i bilens omgivning, d.v.s.
aven om inga objekt upptacks. Féraren an-
svarar for att bilen far plats i parkeringsut-

rymmet.

| Area View-system

Bild190 Vy Gver Top View-systemet: vy uppifran.
Det fyra olika vyer att valja mellan:

@ Framre kamerafalt
Hoger kamerafalt
(© Bakre kamerafalt
@ Vanster kamerafalt

Funktionsknappar bild 190:
X Stanga aktuell display.

Stalla in displayen: ljusstyrka, kontrast
och farg.

.0

i) Tredimensionella vyer

Beroende pa utrustningen: Aktivera och
inaktivera ParkPilot-ljudet.

Fagelvyn skapas genom att kombinera bil-
derna fran alla kamerorna @>»» bild 190 .

Fagelvyn kan valjas genom att trycka pa bilen
i faltet.

Valj respektive vy genom att trycka pa nagot
av falten bild 190 @ till @ i fagelvyn eller
den férminskade fagelvyn.

Villkor som kravs for att anvanda Area
View-systemet

e Dérrarna och bakluckan maste vara stang-
da.

o Bilden maste vara tillforlitlig och klart. Av
denna anledning maste t.ex. kameraobjekti-
vet vara rent.

e Omradet runt bilen maste vara klart och
helt synligt.

e Omradet for parkering eller mandvrering
bor vara en plan yta.

e Bilen bor inte lastas mycket tung baktill.

e Foraren ska vara van med att anvanda sy-
stemet.

e Det far inte finnas nagra skador pa bilen i
omradet dar kameran sitter. Om kamerornas
position eller installationsvinkel har andrats,
t.ex. vid en kollision bakifran, ska du lata en
serviceverkstad undersoka systemet.

Sarskilda egenskaper

Bilderna fran Area View-systemets kameror
ar endast tvadimensionella. Pa grund av att
djupdimensionen saknas ar det svart eller
omdjligt att se objekt som sticker ut fran
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vagen eller fran andra bilar, eller att se gropar | Kopplain ochur

ivagen.

Situationer dar objekt, eller andra fordon
verkar vara langre bort eller ndrmare an vad
de faktiskt ar:

o Vid forflyttning fran horisontellt plan till en
sluttning.

o Vid forflyttning fran en sluttning till hori-
sontellt plan.

e Om fordonet ar tungt lastat baktill.

e Om fordonet narmar sig utstickande fore-
mal. Dessa objekt kan vara utanfér kamerans
synvinkel.

Slapvagnslage

Area View-systemet ddljer alla hjalplinjer i
faltet for den bakre kameran nar den fabriks-
monterade draganordningen ar elektriskt
ansluten till ett slap»» sidan 267.

For att bekanta dig med systemet och dess
funktioner rekommenderar CUPRA att du
ovar dig pa att anvanda Area View-systemet
i ett omrade med lite trafik eller pa en par-
keringsplats.

(Al B
o

A

B7C-0139

Bild191 Mittkonsol: knapp for att aktivera/inakti-
vera Area View-systemet manuellt i kombination
med parkeringshjalpsystemet ([Al) eller med det
bakre ParkPilot-systemet ([B]).

Manuell aktivering

o Tryck pa knappen =x en gang» > bild 191.

Infotainmentsystemets skarm visar fagelvyn

»> bild 190. Om du trycker pa knappen “p»
nar du kér i mer an 15 km/h visas inte bilden.

Automatic activation (automatisk aktiver-
ing)

e Laggibackvaxeln.

e ELLER: Om bilen backar.

Bilden fran bilens bakre kamera visas i paral-
leliparkeringslage i forminskad fagelvy.

Manuell frankoppling
e Tryck pa knappen « igen»»» bild 191.

e ELLER: Tryck pa en knapp pa det fabriksut-
rustade infotainmentsystemet, till exempel

€9.
e ELLER: tryck pa knappen X.

Automatisk avstangning
o Kor framat i mer an ca 15 km/h.

e ELLER: sla av tandningen. Area View-syste-
mets meny forsvinner omedelbart.
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Kora

Vyer 6ver peripheral vision-systemet
(lagen)

Bild192 Vy dver top view-systemets skarm: [A]
Kamera fram: offroad-vy. [B] Kamera bak: offroad-
vy.

Qa Beroende pa utrustningen: Aktivera och
" inaktivera ParkPilot-ljudet.

X Stanger Area View-systemets skarm:

% Stalla in displayen: ljusstyrka, kontrast
"% ochfarg.

Den valda vyn visas pa skarmens hogra sida.
Den férminskade fagelvyn pa hoger sida visar
vyn med gul inramning. Skarmens hogermar-

ginal visar dessutom majliga menyalternativ
och vyer (sa kallade "lagen") for aktuell ka-
mera. Vyn (lage) som ar aktiv for tillfallet ar
markerad.

De réda linjerna visas pa ett avstand pa ca 40
cm fran bilen.

Fagelvy
Huvudlage:

= Fordor]et och d'ess narmaste omgivning
sett fran ovan visas. Beroende pa ut-
rustningen, kan aven ParkPilot-vagen vi-
sas.

Tredimensionella vyer:

é Fordonet och dess narmaste omgivning
sett fran ovan visas.

» Fordonet och dess ndrmaste omgivning
sett fran ovan visas snett.

& Fordonet och dess narmaste omgiv-
ning sett snett visas.

Svep over infotainmentsystemets skarm med
ditt finger i pilarnas riktning for att andra syn-
vinkeln fér de tredimensionella vyerna éver
bilen och dess omgivning.

Framre kameravyer (vy framat)

_ﬁ_ Korsande trafik. Visualiseringen hjalper
till att Gvervaka trafiken till vanster, ho-

ger och framfér bilen och kan exempel-

vis anvandas nar du kér ut ur garage el-
ler tranga utfarter.

ge Tvarstalld parkering. Omrade framfér bi-
len visas. Orienteringslinjer visas for att
ge vagledning.

=  Off-road. Omradet direkt framfér bilen
visas fran ovan. Till exempel i en slutt-
ning for att se omradet direkt framfér
bilen.

Sidokameravyer (sidovy)

(E]' Hoger och vanster sidor. Omraden di-
rekt intill bilens sida visas fran ovan for
att underlatta att komma forbi eventu-
ellahinder.

‘[j / @' Forar- eller passagerarsidan sett upp-

ifran visas. Det gor det mojligt att vi-
sualisera dolda vinklar runt bilen.

Bakre kameravy (vy bakat)

Tvarstalld parkering. Omradet bakom bi-
len visas. Hjalplinjer visas for att ge vag-
ledning.

Fickparkering. Omradet direkt bakom
bilen visas. De fargade rutorna och
hjélplinjerna ar till for orientering.

%P

Funktion fér kérning off-road eller drag-
ning av slap. Omradet bakom bilen visas.

~lic

Gréna och réda halvcirkelformade
hjalplinjer visas pa bilar med en fabriks-
monterad draganordning. Hjalplinjerna



Hjalpa till med park

ring och mandvrering

indikerar avstandet fran draganordning-
en. Avstandet mellan hjalplinjerna (grén
och réd) ar ca30 cm. Den orange hjalp-
linjen indikerar, beroende pa rattens
vridning, draganordningens forberakna-
de riktning.

_BL Korsande trafik. Visualiseringen hjalper

7 till att 6vervaka trafiken till vanster, ho-
ger och framfér bilen och kan exempel-
vis anvandas nar du kor ut ur garage el-
ler tranga utfarter.

Backassistent (backkamera)*

| Drift och sakerhetsvarningar

/\ VARNING

e Backassistenten mojliggor inte exakt be-
rakning av avstandet till olika objekt och
kan inte heller 6verskrida systemets gran-
ser. Detta innebar att den kan orsaka all-
varliga olyckor och personskador om den
anvands pa fel satt. Féraren bor darfor hela
tiden ha noggrann kontroll pa hur omgiv-
ningen ser ut for att kunna framféra fordo-
net pa ett sakert satt.

* Kameraobjektivet utvidgas och férvrang-
er synfaltet och visar féremal pa skarmen
pa ett satt som skiljer sig fran verkligheten.
Uppfattningen om avstandet ar ocksa for-
vrangt.

® Pa grund av skarmupplésningen eller
ljusforhallandena kan vissa féremal visas
suddigt eller inte alls. Var uppmarksam pa
smala stolpar, staket, racken och trad som
kanske inte visas pa skarmen och som kan
orsaka skador pa fordonet.

¢ Backassistenten har déda vinklar dar den
inte kan se personer eller foremal. Overva-
ka darfor fordonets omgivning hela tiden.

¢ Hall kameralinsen ren och fri franis och
sno och tack inte 6ver den.

e Systemet kan inte ersatta forarens upp-
marksamhet. Overvaka parkeringsmano-
vern och fordonets omgivning hela tiden.

o Lat dig inte distraheras fran trafiken nar
du tittar pa bildskarmen.

¢ Bilderna ar endast tvadimensionella.
Uppstickande féremal och gropar ar till ex-
empel svarare att upptacka, om de ens gar
att se 6verhuvudtaget.

* Fordonets vikt andrar representationen
av orienteringslinjernay» bild 193. Den
bredd som representeras av linjer minskar
med fordonets vikt. Var sarskilt uppmark-
sam pa fordonets omgivningar om fordo-
nets bagageutrymme har lastats.
e | foljande situationer verkar objekt eller
andra fordon vara langre bort eller narmare
an vad de faktiskt ar. Var sarskilt uppmark-
sam i foljande situationer:

— Nar fordonet kor fran platt ytainien

lutning och tvart om.

— Om fordonet ar tungt lastat.

— Nar fordonet narmar sig objekt som
inte befinner sig pa markytan eller som
sticker upp fran den. Dessa objekt kan
vara utanfoér kamerans vinkel vid back-
ning.

e Det ar viktigt att vara mycket forsiktig och
uppmarksam om féraren inte kanner till hur
systemet fungerar.

* Backassistenten fungerar inte om bak-
luckan ar 6ppen.

Anvandarinstruktioner

En kamera som sitter pa bakluckans handtag
hjélper foraren att backa vid parkering eller
manaovrering»» sidan 214 .

Kamerabilden visas tillsammans med orien-
teringslinjer som projiceras pa infotainment-
systemets skarm. Delar av stoétfangaren kan
ses pa nederdelen av skarmen och kan an-
vandas som referenspunkt av foraren.

Installningar fér backassistent

| backassistenten kan du justera bildens ljus-
styrka, kontrast och férg .

Andra installningarna:
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e Stanna fordonet pa en saker plats utan att
sla av tandningen eller infotainmentsyste-
met.

e Laggiparkeringsbromsen.

e Laggibackvaxeln.

e Tryck pa funktionsknappen % som visas pa
skarmen.

o Andra installningarna enligt behov i menyn
genom att trycka pa funktionsknapparna -/+
eller mandvrera rullningsknappen.

Villkor for parkering och manévrering med
backassistenten

Systemet ska inte anvandas under féljande
omstandigheter:

e Om den bild som visas inte ar tillforlitlig el-
ler ar férvanskad, exempelvis om linsen ar
smutsig.

e Om omradet bakom bilen ar ofullstandig.
e Om fordonet &r tungt lastat.

e Om kamerans position har andrats efter en
kollision bakifran. Lat en serviceverkstad un-
dersdka systemet.

Lara sig systemet

For att lara dig hur systemet, och dess orien-
teringslinjer, fungerar rekommenderar CUP-

1 RVC-knappen visas endast nar backvéxeln ar
ilagd.

Kora

RA att du dvar pa en plats dar det inte ar sa
mycket trafik, eller pa en parkeringsplats, nar
vadret och sikten ar bra.

Parkering och manévrering med
backassistenten

Bild193 Painfotainmentsystemets skarm.: orien-
teringslinjer.

Orienteringslinjernas innebord» bild 193

(@ Langsgaende linjer: fordonets (ungefér-
liga) totala bredd pa vagen.

@ Slutet pasidolinjerna: ca 2 m bakom
fordonet pa vagen.

® Mittlinje: ca 1 m bakom fordonet pa va-
gen.

(@ Horisontell réd linje: ett sikerhetsav-
stand pa ca 40 centimeter vid fordonets
bakparti pa vagen.

Aktivera och inaktivera systemet
e Backassistenten ansluts med en kontakt
nar backvaxeln laggs i.

e Systemet inaktiveras i 8 sekunder efter att
backvaxeln lagts ur och direkt efter att kon-
takten har tagits bort.

e Kameran slutar visa bilder vid hastigheter
over 15 km/h nar backvaxeln ar ilagd.

| kombination med parkeringshjalp plus

»> sidan 254 visas kamerabilden inte langre
nar backvaxeln laggs ur och systemet visar
optisk information fran parkeringshjalpen.

Det ar aven mojligt att dolja backassistentens
bild:

e Tryck pa nagon av infotainmentsystem-
knapparna pa displayen.

e ELLER: genom att trycka pa miniatyrbilen
som visas pa skarmen.

Om du vill visa backkamerabilden igen:

e Lagg ur ochibackvaxeln.
® ELLER: Tryck pa funktionsknappen RVCY
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Parkeringsmandver

e Stanna bilen framfér en parkeringsplats
och lagg i backvaxeln.

e Backa langsamt och vrid ratten sa att sido-
linjerna leder dig mot parkeringsplatsen.

o Styr fordonet in i parkeringsrutan sa att si-
dolinjerna l6per parallellt med fordonet.

Draganordning*

Slapvagnslage

| Inledning

Ta hansyn till gallande bestammelser for kor-
ning med slapvagn och anvand en dragan-
ordning.

Bilen har i huvudsak tagits fram for att trans-
portera manniskor, men den kan &ven an-
vandas for att dra ett slap om bilen forses
med lamplig teknisk utrustning. Denna extra
belastningen paverkar livslangden, bransle-
forbrukningen och bilens prestanda, och kan
i vissa fall forkorta serviceintervallen.

Kérning med slap kraver mer kraft av bilen,
och darmed ocksa hogre koncentration hos
foraren.

Pa vintern ska bade bilen och slapvagnen
forses med vinterdack.

Den maximala tekniskt tillatna vertikala
belastningen pa kopplingsanordningen

Den maximala vertikala belastningen som ar
tekniskt tillaten fran slapets dragstang pa
draganordningens dragkula ar 88 kg.

Bilar med start-stopp-system

Om bilen har en fabriksmonterad draganord-
ning eller en draganordning som har monte-

rats i efterhand av CUPRA, fungerar start-
stopp-systemet som vanligt. Ingen hansyn
behover tas till speciella egenskaper.

Om systemet inte identifierar slapet eller om
draganordningen inte har monterats i efter-
hand av CUPRA, maste start-stopp-systemet
stangas av genom att trycka pa respektive
knapp pa den nedre delen av mittkonsolen
innan du kér med slapet, och forbli avstangt
under resten av farden »» A\.

Bilar med koérprofilval

Om du ska dra ett slap, ska inte Eco -kérpro-
filen anvandas. Du rekommenderas att valja
en annan av de 6vriga korprofilerna innan du
borjar kora med slapet.

Slapets vikt/belastning pa dragstang

Overskrid aldrig den tillatna vikten for slap.
Om du inte lastar slapet upp till den maximalt
tillatna vikten for slapet kan du sedan kéra
upp fér motsvarande brantare lutningar.

De angivna maxvikterna for slap géller bara
vid héjder upp till 1000 m 6ver havet. Efter-
som en hogre hojd minskar motorprestan-
dan och férmagan att kéra uppfér sluttningar
minskar draglasten proportionerligt. Den
sammanlagda vikten pa fordonet och slapet
maste minskas med 10 % for varje ytterligare
1000 m. Anvand nar sa ar mojligt slapet med
maximalt tillaten dragstangsbelastning pa

»
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draganordningens kulkoppling, men éver-
skrid inte den angivna gransen.

/\ VARNING

Anvand aldrig slapet for att transport man-
niskor eftersom det kan aventyra deras liv.
Det ar dessutom forbjudet.

/\ VARNING

Otillborlig anvandning av draganordningen
kan orsaka skador och olyckor.

e Anvand endast draganordningen om den
ar i ett perfekt skick och sitter fast ordent-
ligt.

* Modifiera eller reparera aldrig draganord-
ningen pa nagot satt.

® For att minska risken for skador vid pa-
kérning bakifran och fér att undvika skada
pa fotgangare och cyklister nar fordonet
parkeras, ska dragkroken tackas 6ver eller
tas bort nar slapet inte anvands.

* Montera aldrig en draganordning "med
viktférdelningen" eller "lastkompensation".
Bilen har inte konstruerats for denna typ av
draganordning. Draganordningen kan ga
sonder och slapet kan lossa fran bilen.

/\ VARNING

Ko6rning med slapvagn och transport av
tunga eller stora foremal kan paverka kore-
genskaperna och dessutom orsaka en
olycka.

e Sakra alltid lasten ordentligt med balten
eller remmar som ar i gott skick.

e Anpassa alltid hastigheten och kérstilen
efter sikten, vadret, vaglaget och trafiksitu-
ationen.

e Slapvagnar med hog tyngdpunkt valter
lattare an slapvagnar med lag tyngdpunkt.

e Undvik plotsliga inbromsningar och ma-
novrer.

e Var mycket forsiktig vid omkorning.

e Sank hastigheten omedelbart om du
marker att slapet borjar svaja, aven om
svangningen endast ar latt.

o Kor aldrig fortare an 80 km/h nar du drar
en slapvagn (eller mer an 100 km/h i extre-
ma fall). Det géller avenilander dar kérning
i hogre hastigheter ar tillatna. Ta hansyn till
hastighetsgransen for bilar med slapire-
spektive land, eftersom den kan vara lagre
an hastighetsgransen for fordon utan slap.

e Forsok aldrig att "rata ut" dragbilen och
slapet genom att accelerera.

/\ VARNING

Om draganordningen har monterats i efter-
hand av en icke CUPRA-verkstad, maste
start-stoppsystemet kopplas fran manuellt
varje gang vid kérning med slap. | annat fall
kan bromssystemet skadas, vilket kan orsa-
ka en allvarlig olycka eller skada.

¢ Koppla alltid fran start-stoppsystemet
manuellt nar du anvander en draganord-

ningen som inte har monterats av en CUP-
RA-verkstad.

¢ Inaktivera alltid stoldskyddet innan ett
slap kopplas pa eller frany» sidan 91. An-
nars kan lutningssensorn aktivera larmet.

® Kor inte med ett slap under motorns for-
sta1000 km»» sidan 208.

© CUPRA rekommenderar att ta bort eller
tacka over dragkroken nar den inte an-
vands, om det ar mojligt. Vid krock bak-
ifran, kan skador pa bilen bli storre om
dragkroken sitter monterad.

® Vissa eftermonterade draganordningar
tacker den bakre bogseroglan. | dessa fall
ska inte bogseroglan anvandas for bogser-
ingsstart eller bogsering av andra fordon.
Om en draganordning har eftermonterats
pa bilen ska dragkroken av denna anled-
ning alltid forvaras i bilen om den tas bort.

| Tekniska krav

Bilar med fabriksmonterad dragkrok uppfyl-
ler alla tekniska och juridiska krav for att kora
med slap»» sidan 274 .

Om draganordning eftermonteras pa bilen,
ska endast en draganordning monteras som
ar godkand for max. tillaten last for slapet
som ska dras. Draganordningen maste vara
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lamplig for bade bilen och slapet, och maste
sattas fast ordentligt i bilens chassi. Anvand
endast en draganordning som har godkants
av CUPRA for denna bil. Kontrollera alltid och
folj anvisningar fran tillverkaren av drag-
anordningen.

Draganordning monterad pa stotfangaren

Montera aldrig en draganordning pa stot-
fangaren eller i omradet dar stotfangaren ar
monterad. Stotfangaren far inte férsamra
stoétfangarens funktion. Gor inga andringar
eller reparationer pa avgassystemet eller
bromssystemet. Gor regelbundna kontroller
for att sakerstalla att draganordningen sitter
fast ordentligt.

Motorkylsystem

Kérning med slap okar belastningen pa mo-

torn och kylsystemet. Kylsystemet bor ha till-
rackligt med kylmedel och vara forberett for

den extra belastningen som i samband med

korning med slap.

Slapvagnens bromsar

Om slapvagnen har ett eget bromssystem
maste hansyn tas till relevanta regleringar.
Koppla aldrig slapvagnens bromssystem till
bilens bromssystem.

Bogserlina

Anvand alltid en kabel mellan bilen och slap-
vagnen sidan 270.

Slapvagnens bakljus

Slapets bakljus ska 6verensstamma med sa-
kerhetsforeskrifternay» sidan 270.

Koppla aldrig slapvagnens bakljus direkt till
bilens elsystem. Om du inte ar séker pa att
slapvagnens elektriska anslutning ar korrekt,
ska du lata den kontrolleras av en specialise-
rad verkstad. CUPRA rekommenderar att du
gar till en specialaterforsaljare av CUPRA el-
ler en SEAT-aterforsaljare.

Sidobackspeglar

Om du inte kan se omradet bakom slapvagn
med ytterbackspeglarna pa bilen, maste yt-
terligare speglar monteras i enlighet med be-
stammelsernailandet i fraga. Ytterback-
speglarna ska justeras innan du borjar kora
och ska garantera en fullgod sikt bakat.

Slapvagnens maximala elférbrukning

Overskrid aldrig de indikerade vardena!

Europa, Asien, Afrika, Sydamerika och Centra-

lamerika
Bromsljus (totalt) 84 watt

Blinkers (pa varje sida) 42 watt

Positionsljus (pa varje sida) 50 watt
Backljus (totalt) 42 watt
Dimbakljus 42 watt
Australien
Bromsljus (totalt) 108 watt
Blinkers (pa varje sida) 54 watt
Positionsljus (pa varje sida) 100 watt
Backljus (totalt) 54 watt
Dimbakljus 54 watt

/\ VARNING

Om draganordningen ar felaktigt monterad
eller om typen av draganordning ar felaktig,
kan slapet lossna fran bilen och orsaka all-
varliga skador.

® VIKTIGT

e Om bakljusen pa slapvagnen inte ar kor-
rekt anslutna kan bilens elektroniska sy-
stem skadas.

* Om slapvagnen forbrukar stora mangder
elstrém kan bilens elektroniska system ska-
das.

® Anslut aldrig slapvagnens elsystem direkt
till eluttagen for bakljusen eller nagon an-
nan stromkalla. Anvand endast de anslut-
ningar avsedda for att ge strom till slapvag-
nen.

269
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| Koppla pa och ansluta en slapvagn

BSF-1148

Bild194 Schematisk framstallning: tilldelning av
stiften pa slapvagnens eluttag.

1 Vanster blinker

2 Dimbakljus

3 Jord for stift 1,2, 4,5,6,7och 8
4 Haoger blinker

5 Bakljus, hoger

6 Bromsljus

7 Bakljus, vanster

8 Backljus

9 Permanent spanningsforande

10 Spanningsforande laddningskabel

1 Jord for stift 10

12 Ejtilldelad
13 Jord for stift 9

Eluttag for slapvagn

Ditt fordon har ett 13-poligt uttag for anslut-
ningen mellan slapet och fordonet. Nar mo-
torn ar igang far den elektriska utrustningen
pa slapvagnen strom fran elanslutningen
(stift 9 och stift 10 pa slapvagnens eluttag).

Om systemet upptacker att ett slap har an-
slutits far slapets forbrukare strom via denna
anslutning (stift 9 och 10). Stift 9 &r perma-
nent spanningsférande. Det ger strém at ex-
empelvis slapets innerbelysning. Elutrustning
som exempelvis kylskap i en husvagn far bara
strdom om motorn ar igang (via stift 10).

For att undvika dverbelastning av elsystemet
kan du inte ansluta jordtradarna for stift 3,
stift 11 eller stift 13.

Om slapet har en 7-kontakts anslutning
maste du anvanda en adapterkabel. | sadant
fall &r funktionen som motsvarar stift 10 ej
tillganglig.

Bogserlina

Bogserlinan ska alltid fastas stadigt pa den
bogserande bilen och 16st nog sa att bilen
kan mandvrera svangar utan problem. Se

dock till att bogserlinan aldrig kommer i kon-
takt med marken nar du kér.

Slapvagnens bakljus

Kontrollera alltid att slapvagnens bakljus fun-
gerar korrekt och att de dverensstammer
med respektive sakerhetsbestammelser.
Kontrollera att max. tillaten effekt som kan
absorberas av slapvagnen inte dverskrids

»> sidan 269.

Ingar i stoldlarmet

Slapvagnen omfattas av stéldskyddet om fol-
jande krav uppfylls:

e Bilen ar fabriksutrustad med stoldskydds-
larm och draganordning.

e Om slapvagnen ar elektriskt ansluten till
den dragbilen via slapvagnens eluttag.

e Om bilens och slapvagnens elsystem ar i
ett perfekt skick och inte har nagra fel eller
skador.

e Om bilen ar last med nyckeln och stéld-
skyddslarmet ar aktiverat.

Nar bilen &r last utloses larmet om elanslut-
ningen till slapvagnen bryts.

Inaktivera alltid stoldskyddslarmet innan ett
slap kopplas pa eller fran. Annars kan lut-
ningssensorn aktivera larmet.
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Slapvagnar med LED-bakljus

Av tekniska skal kan slapvagnar med LED-
lampor bak inte anslutas till stoldskyddssys-
temet.

Nar bilen ar last, stangs inte larmet av nar
elanslutningen till slapvagnen bryts om den
har baklyktor med lysdioder.

/\ VARNING

Om kablarna ar olampligt eller felaktigt an-
slutna kan det leda till att en 6verdriven
mangd strom matas till slapvagnen, vilket
kan leda till felfunktioner pa hela bilens el-
system samt olyckor och allvarliga skador.

o Se till att eventuella reparationer som
maste utféras pa elsystemet utférs av en
specialiserad verkstad.

* Anslut aldrig slapvagnens elsystem direkt
till eluttagen for bakljusen eller nagon an-
nan stromkalla.

/A VARNING

Kontakt mellan stiften i slapvagnens elut-
tag kan orsaka kortslutning, 6verbelastning
pa elsystemet eller fel pa belysningssyste-
met, vilket kan leda till olyckor och allvarli-
ga skador.

* Anslut aldrig stiften pa slapvagnens elut-
tag till varandra.

o All reparation av bojda stift ska utféras av
en specialiserad verkstad.

® VIKTIGT

Lat aldrig slapvagnen vara ansluten till bilen
nar den star ar parkerad. Stall den pa sitt
stodhjul eller sina stddben. Om fordonet
stiger eller faller, t.ex. vid en variation av
lasten eller exploderat dack, 6kas trycket
pa draganordningen och slapvagnen. | sa-
dant fal kan bade bilen och slapvagnen kan
skadas.

® Vid avvikelser i fordonets eller slapvag-
nens elsystem samt i stoldskyddssystemet
ska du lata en specialiserad verkstad in-
spektera dem.

e Om slapvagnens tillbehor férbrukar
stréom via eluttaget pa slapvagnen och mo-
torn stangs av, laddas batteriet ur.

e Om bilbatteriet ar pa vag att laddas ur
bryts elanslutningen till slapvagnen auto-
matiskt.

| Slapvagnslast

Teknisk tillaten max. slapvagnsvikt och
vertikal belastning pa kopplingsanord-
ningen

Den tekniskt tillatna hogsta slapvagnsvikten
ar vikten som bilen kan dra »» A\. Den verti-
kala lasten pa kopplingen verkar vertikalt fran
ovan pa dragkrokens dragkula.

Informationen om max. slapvagnsvikt och
vertikal belastning pa kopplingsanordningen
som anges pa draganordningens markplat ar
endast ungefarliga varden. De korrekta siff-
rorna for din specifika modell, som kan vara
lagre an dessa siffror, finns i fordonsdoku-
menten. Informationen i fordonsdokumen-
ten har alltid foretrade framfor dessa data.

For att framja sakerheten under kérning re-
kommenderar CUPRA att optimera max. tek-
nisk vertikal belastning som ar tillaten pa
kopplingsanordningen»» sidan 267 . En otill-
racklig vertikal belastning har en negativ in-
verkan pa bade bilen och slapvagnen.

Den vertikala belastningen 6kar vikten pa ba-
kaxeln, vilket minskar bilens lastkapacitet.

Kombinerad bruttovikt pa dragfordonet
och slapvagnen

Den kombinerade bruttovikten ar den faktis-
ka vikten pa den lastade bilen plus den faktis-
ka vikten pa det lastade slapet.

| vissa lander ar slap indelade i sarskilda kate-
gorier. CUPRA rekommenderar att du vander
dig till en specialiserad verkstad fér informa-
tion om vilken typ av slapvagn som ar mest
lamplig for din bil.

Slapvagnslast
Vikten pa dragbilen och slapvagnen maste
vara balanserad. For att erhalla detta maste
lasten vara sa nara den maximala tekniskt »
271
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tillatna vertikala belastning pa kopplings-
punkten som mdjligt och den maste vara
jamnt fordelad mellan slapets bakre och
framre del:

e Fordela lasten pa slapet sa att tunga fore-
mal ar sa nara axeln som mojligt.

o Sakra slapets last pa ratt satt.

Dacktryck

Stall in dacktrycket for slapets dack i enlighet
med slaptillverkarens rekommendationer.

Nar en slapvagn dras, ska dacken pa dragfor-
donet pumpas med det hogsta tillatna tryck-
ety sidan 296.

/\ VARNING

Om max. tillatet axeltryck, max. tekniskt
tillatna last pa kopplingspunkten, max.
tillaten fordonsvikt eller kombinerad brut-
tovikt pa dragfordonet och slapvagnen
overskrids, kan olyckor och allvarliga ska-
dor uppsta.

o Overskrid aldrig de indikerade vardenal

* Den aktuella vikten pa framaxeln och ba-
kaxeln far aldrig 6verskrida max. tillatet
axeltryck. Trycket mot framaxeln och baka-
xeln far aldrig 6verskrida max. tillatet tryck.

1 Detta galler inte for bilar med full-LED-xenon-
stralkastare.

/\ VARNING

En forskjutning i vikten kan aventyra drag-
fordonets och slapvagnens stabilitet och
sakerhet, vilket kan leda till olyckor och all-
varliga skador.

e Lasta alltid slapvagnen korrekt.

o Sakra alltid lasten ordentligt med balten
eller remmar som ar i gott skick.

Korning med slapvagn

Stallain stralkastarna

Fordonets framre del kan héjas med pakop-
plat slap och blanda moétande trafikanter.

Justera stralkastarhéjden med stralkastarreg-
laget» sidan 116 1.

Sarskilda egenskaper vid kérning med
slapvagn

e Om din slapvagn har en paskjutsbroms,
bromsa forsiktigt i bérjan och sedan snabbt.
Detta forhindrar de ryckningar som kan orsa-
kas av att slapets hjul laser sig.

o Bromsstrackan okar pa grund av den kom-
binerade bruttovikten pa dragfordonet och
slapvagnen.

e Laggien lagre vaxel vid kérning i en ned-
férsbacke (automatisk vaxellada i Tiptronic-
lage) for att dra nytta av motorns bromskraft.
| annat fall finns risk for att bromssystemet
overhettas och t.o.m. slutar fungera.

e Slapvagnens vikt samt den kombinerade
bruttovikt pa dragfordonet och slapvagnen,
andrar bilens tyngdpunkt och dess kéregen-
skaper.

e Om dragfordonet ar tomt och slapvagnen
lastad blir lastférdelningen fel. Kér langsamt
och med extra forsiktighet under sadana for-
hallanden.

Starta i backe med slap

Beroende pa backens lutning och den kom-
binerade vikten pa dragfordonet och slap-
vagnen, kan fordonet bérjar rulla bérja rulla
bakat nagot nar du ska starta.

For att starta i backe med en slapvagn gor du
enligt foljande:

e Tryck ner och hall bromspedalen ned-
tryckt.

e Tryck pa knappen ® en gang for att koppla
ur den elektroniska parkeringsbromsen

»?» sidan 240.

o For valjarspaken till lage D/S»» sidan 197 .



Draganordning*

e Dra ut knappen ® och hall den i detta lage
for att stoppa dragfordonet och slapvagnen
med den elektroniska parkeringsbromsen.

e Slapp bromspedalen.
® Borja kora langsamt.

e Slapp inte knappen @ férran motorn har
tillrackligt med kraft for att borja kora.

/\ VARNING

Om en slapvagn drar felaktigt, kan detta
leda till forlorad kontroll 6ver fordonet och
allvarlig skada.

e Korning med slap och transport av tunga
eller stora foremal andrar bilens kéregen-
skaper och bromsstracka.

* Kor alltid forsiktigt. Bromsa tidigare an
normalt.

* Anpassa alltid hastigheten och korstilen
efter sikten, vadret, vaglaget och trafiksitu-
ationen. Sakta ner, sarskilt vid korning i
nedférsbackar.

* Gasa mycket forsiktigt. Undvik plotsliga
inbromsningar och manaévrer.

* Var mycket forsiktig vid omkorning. Sank
hastigheten omedelbart om du marker att
slapet borjar svaja, aven om svangningen
endast ar latt.

® Forsok aldrig att "rata ut" dragbilen och
slapet genom att accelerera.

* Ta hansyn till hastighetsgransen for bilar
med slap, eftersom den kan vara lagre an
hastighetsgransen for fordon utan slap.

Stabilisering av dragfordonet och
slapvagnen

Stabiliseringen av dragfordonet och slapvag-
nen ar en extra funktion pa den elektroniska
stabilitetskontrollen (ESC).

Om stabiliseringssystemet upptacker att
slapvagnen vinglar utfor det ingrepp i styr-
ningen for att minska detta fenomen.

Villkor for stabilisering av dragfordon och
slapvagn

e Bilen ar fabriksutrustad med en draganord-
ning, alternativt har en kompatibel dragan-
ordning monterats i efterhand.

e ESC och ASR &r paslagna. Signallampan £
eller £ arinte tand pa instrumentpanelinsat-
sen.

e Slapvagnen ar ansluten till dragfordonet via
slapvagnens eluttag.

e Bilen fardas fortare &n 60 km/h.

e Den maximala tekniskt tillatna vertikala be-
lastningen &verskrids inte pa kopplings-
anordningen.

e Slapvagnen har en stel dragstang.

e Om slapvagnen har bromsar, maste den
vara utrustad med mekanisk paskjutsbroms.

/\ VARNING

Den forbattrade sakerheten som ges fran
den elektriska stabilitetskontrollen for for-

donet och slapvagnen bor aldrig fresta dig
att ta nagra risker som kan dventyra saker-
heten.

e Anpassa alltid hastigheten och kérstilen
efter sikten, vadret, vaglaget och trafiksitu-
ationen.

* Accelerera med forsiktighet nar vagen ar
hal.

e Accelerera inte nar nagra installningar
gors.

/A VARNING

Det kan handa att den elektriska stabili-
tetskontrollen for fordonet och slapvagnen
inte kdnner av alla kérférhallanden pa ett
korrekt satt.

e Nar ESC ar avstangd, ar aven stabiliser-
ingen av dragfordonet och slapvagnen av-
stangd.

o Stabilitetssystemet kanner inte alltid av
latta slapvagnar, vilket leder till att dessa
inte stabiliseras korrekt.

® Vid kérning pa underlag med daligt vag-
grepp kan slapvagnen aven stéra stabili-
tetssystemet.

e Slapvagnar med en hog tyngdpunkt kan
valta aven om den inte slingrat tidigare.

* Omingen slapvagn ar kopplad, men en
kontakt ar anslutet till eluttaget (t.ex. om
en cykelhallare med lampor har monterats)
kan upprepad automatisk inbromsning ske i
extrema kérférhallanden.
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Lasa upp dragkrok elektriskt*

| Beskrivning

Bild 195 Pabagagerummets hogra sida: knapp for
att lasa upp dragkrok.

Dragkroken sitter i stotfangaren. Dragkrokar
for elektrisk upplasning kan inte tas bort.

Se till att inga personer, djur eller féremal
kommer i vagen for dragkroken »» A\.

Lasa upp dragkulan och ta bort den

e Stanna bilen och lagg i den elektroniska
parkeringsbromsen»» sidan 240 .

e Stang av motorn.
o Oppna bakluckan.

e Drakort i»» bild 195 knappen. Dragkroken
lases upp elektriskt och vands utat automa-
tiskt. Knappens signallampa blinkar.

e Flytta dragkulan med handen tills du kan-
ner och ser att den har kopplats in och knap-
pens signallampa fortsatter att lysa.

e Stang bakluckan.

o Koppla pa och ansluta en slapvagn»» si-
dan 270.

Falla tillbaka dragkroken

e Stanna bilen och lagg i den elektroniska
parkeringsbromsen.

e Stang av motorn.

e Haka loss slapet och koppla loss elanslut-
ningen mellan slapet och bilen. Om du an-
vander en adapter, ta bort den fran slapets
eluttag.

e Oppna bakluckan.

e Drakort i»» bild 195 knappen. Dragkroken
lases upp elektriskt.

e Vrid dragkroken under stétfangaren med
handen tills du kdnner och hoér att den har
kopplats in och signallampan pa knappen ly-
ser konstant.

o Stang bakluckan.

Signallampan =¥

e Om knappens varningslampas» bild 195
=Y blinkar innebar detta att dragkroken inte
har fasts ordentligt eller &r skadad. »» A

e Om varningslampan»» bild 195 =¥ fortsat-
ter att lysa med 6ppen baklucka sitter drag-

kroken korrekt pa plats bade nar den ar ut-
falld och dvertackt.

Signallampan i knappen slacks ca 1 minut ef-
ter att bakluckan har stangts.

/\ VARNING

Otillboérlig anvandning av draganordningen
kan orsaka skador och olyckor.

e Anvand endast dragkroken om den &r or-
dentligt inkopplad.

o Se alltid till att inga personer, djur eller
foremal kommer i vagen for dragkroken.

e Anvand aldrig ett verktyg eller ett instru-
ment for att flytta dragkroken.

e Tryck aldrig pa» > bild 195 knappen nar
ett slap har kopplats till bilen eller nar ett
lasthallarsystem eller annat tillbehor sitter
monterat pa dragkroken.

e Om dragkroken inte sitter fast ordentligt
ska den inte anvandas. Vand dig till en spe-
cialiserad verkstad och lat kontrollera drag-
anordningen.

* Om du upptacker nagot fel i elsystemet
eller pa draganordningen, kontakta en spe-
cialiserad verkstad och be dem géra en
kontroll.

e Om kulan har en diameter pa mindre an
49 mm pa nagon enda punkt, ska inte drag-
anordningen anvandas under nagra om-
standigheter.




® VIKTIGT

Om du tvattar bilen med hogtryckstvattar
eller angtvattar ska inte stralen riktas direkt
mot den infallbara dragkroken eller slapets
eluttag, eftersom anslutningarna kan ska-
das och fett som ar nédvandigt fér smorj-
ningen kan férsvinna.

Vid extremt laga temperaturer kan det vara
omojligt att anvanda dragkroken. | sadana
fall ska bilen kéras till en varmare plats
(t.ex. ett garage).

Montera en cykelhallare pa den infall-
bara dragkroken

Max. tillaten vikt pa lasthallarsystemet inklu-
sive lasten ar 75 kg. Lasthallarsystemet bor
inte sticka ut mer an 700 mm bakom dragku-
lan. Det ar endast tillatet att montera upp till
3 cyklar pa lasthallarsystemet. Tyngre cyklar
maste monteras sa nara bilen som mojligt
(dragkrok).

/\ VARNING

Felaktig anvandning av dragkroken med en
cykelhallare monterad kan orsaka olyckor
och skador.

o Overstig aldrig max. vikt eller granserna
som anges ovan.

Draganordning*

e Cykelhallaren ska inte monteras pa drag-

krokens hals under kulan, eftersom halsens
form och cykelhallarens modell kan monte-
ras felaktigt pa bilen.

o Folj alltid tillverkarens monteringsanvis-
ningar.

® VIKTIGT

Om maxvikten och granser som anges ovan
overskrids, kan bilen skadas allvarligt.

e Overskrid aldrig de indikerade vardena!

CUPRA rekommenderar att ta bort alla 16s-
tagbara delar pa cyklarna (sa langt det gar)
innan du borjar kora. Dessa delar omfattar
till exempel korgar, sadelvaskor, bilbarnsto-
lar eller batterier. Detta forbattrar aerody-
namiken och lasthallarsystemets tyngd-
punkt.

Eftermontera en dragkrok

| Beskrivning

B7C-0038

Bild196 Begransningar och fastpunkter for efter-
montering av en draganordning.

CUPRA rekommenderar att draganordningar
monteras pa en specialiserad verkstad. Det

»
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kan exempelvis ofta férekomma att kylsyste-
met maste anpassas eller varmeplatar inklu-
deras. CUPRA rekommenderar att du gar till
en specialaterférsaljare av CUPRA eller en
SEAT-aterforsaljare.

Om en draganordning monteras i efterhand
ska avstandsspecifikationerna alltid respek-
teras.

Avstandet mellan dragkulans centrum och
vagen»» bild 196 (©) far aldrig vara mindre an
vad som anges. Detta galler aven nar bilen ar
fullt lastad, inklusive max. vertikal belastning
som ar tekniskt tillaten pa kopplingsanord-
ningen.

Avstandsspecifikationer» bild 196 :

@ Fastpunkter pa bilen

950,5 mm

© 65mmmin.

© 350-420 mm

® 220mm

(@ 633,5mm

© 1043mm

/\ VARNING

Om kablarna ar olampligt eller felaktigt an-
slutna kan det leda till felfunktioner pa hela
bilens elsystem samt olyckor och allvarliga
skador.

* Anslut aldrig slapvagnens elsystem till
eluttagen for bakljusen eller nagon annan

olamplig stromkalla. Anvand alltid lampliga
kontakter nar du kopplar till slapvagnen.

e Draganordningen bor endast monteras
pa en specialiserad verkstad.

/\ VARNING

Om draganordningen monteras pa ett fel-
aktigt eller olampligt satt kan slapvagnen
lossna fran bilen nar du kor. Detta kan orsa-
ka allvarliga olyckor och skador.

e Anvand endast draganordningar som har
godkants av CUPRA fér modellen i fraga.

e | vissa versioner rekommenderas inte

montering av en konventionell dragkroks-
16sning. Kontakta din serviceverkstad.



Praktiska tips

Kontroll och pafyllningsni-
vaer

Tanka

| Tanka

Bild 197 Tanklocket sitter fast pa tankluckan.

Bransletankslocket sitter baktill pa bilens
hogra sida.

Tankluckan som tacker tanklocket lases och
lases upp automatiskt med centrallaset.

o Oppna tankluckan genom att trycka pa
vanstra sidan.

e Skruva av locket genom att vrida det at
vanster.

Kontroll och pafyllningsnivaer

o Placera det i fastet pa den 6ppna tankluck-
an»» bild 197.

® Borja tanka. Tanken ar full sa fort pumpens
automatiska munstycke stanger av bransle-
flodet. Forsok inte att tanka mer bransle nar
munstycket stangs av, eftersom det fyller
bransletankens expansionskammare.

e Skruva av locket genom att vrida det till ho-
ger sa langt det gar.

e Stang luckan.

Korrekt branslegrad for din bil kan ses pa
skylten pa insidan av tankluckan. Mer infor-
mation om bransle finns under»» sidan 278.

Kapaciteten i din tank anges i»» sidan 318.

/\ VARNING

Bransle ar lattantandligt och kan orsaka all-
varliga brannskador och andra skador.

e Nar du tankar ska du stanga av motorn
och tandningen av sakerhetsskal.

® Rok inte medan du tankar eller fyller pa
en dunk. Eld ar forbjudet i angransande
omraden pa grund av explosionsrisken.

* Observera lagar angaende anvandning,
lagring och transport av reservdunkar i for-
donet.

o Avsakerhetsskal rekommenderar vi inte
férvaring av reservdunk med bransle i bilen.
Vid en olycka kan dunken skadas och bérja
lacka.

® Om du, under extraordinara omstandig-
heter, maste ha en reservdunk med bransle
med dig ska féljande punkter observeras:

— Fyll aldrig reservdunken med bransle
medan den ar inuti eller ovanpa fordo-
net. Detta kan leda till explosion. Satt
alltid dunken pa marken vid pafylining.

— For in pafyllningsmunstycket sa langt
som mojligt i reservdunken.

— Om reservdunken ar gjord av metall
maste pafyllningsmunstycket vara i
kontakt med dunken under pafyllining.
Det forhindrar att elektrostatisk upp-
laddning bildas.

— Spill aldrig bransle i bilen eller i baga-
geutrymmet. Bransleangor ar explosi-
va. Risk fér dédsolycka!

® VIKTIGT

e Om bransle spills pa fordonet ska det av-
lagsnas omedelbart. Annars kan lacken
skadas.

o Lat aldrig tanken bli helt tom. Katalysa-
torn kan skadas.

¢ Vid pafyllning av bransletanken efter att
den har blivit helt tom pa en bil med diesel-
motor maste tandningen sattas pa i minst
30 sekunder innan motorn startas. Nar du
sedan startar motorn kan det ta langre tid
an normalt (upp till en minut) for motorn
att tanda.

»
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& Miljovard

Fyll inte tanken for mycket — det kan gora
att branslet svammar 6ver om det blir
varmt.

Praktiska tips

Bransletyper

| Identifiering av branslen?

Det finns ingen nodmekanism for att lossa
tanklocket manuellt. Vid behov, begar hjalp
av serviceverkstad.

Dieselfordon ar utrustade med en skydds-
enhet som hindrar att fel slangar anvands?.
Det gar endast att tanka med dieselmun-
stycken.

¢ Om pumpmunstycket ar slitet, skadat el-
ler om det ar valdigt litet, 6ppnar det even-
tuellt inte skyddsenheten. Innan du fors6-
ker att fora in pumpmunstycket genom att
vrida det, ska du férs6ka med en annan
pump eller be om specialiserad hjalp.

* Om du fyller pa tanken med en reserv-
dunk 6ppnas inte skyddsenheten. Detta
kan l6sas genom att halla branslet lang-

samt.

D | vissa lander

2) Folj bestammelserna i det aktuella landet.

ES B7 | CCNG

© © o

Bild 198 Bransleindikering enligt EU-direktiv
2014/94/

Branslen identifieras pa olika symboler pa
pumpen och pa fordonets tanklucka. Sym-
bolerna anvands sa att du paminns om vilket
brénsle bilen ska tankas med.

(@ Bensin med etanol ("E" star for Etanol).
Siffran anger andelen etanol i bensinen.
"E5" betyder att bensinen har en etanol-
halt pa max. 5 %.

@ Diesel med biodiesel ("B" star for Biodie-
sel). Siffran anger andelen biodiesel i die-
selbranslet. "B7" betyder att andelen bio-
diesel ar max. 7 %.

(® Naturgas: "CNG" betyder Compressed
Natural Gas.

| Typ av bensin

Ratt bensintal anges pa insidan av tankluck-
an.

Fordonet ar utrustat med en katalysator och
far endast koéras med blyfri bensin. Bensinen
maste uppfylla standarden EN 228 och vara
svavelfri. Branslen med en etanolhalt pa 10
% kan tankas (E10)?). Bensintyperna skiljs at
med oktantal (RON) eller antiknock-index
(AKI).

Blyfri bensin 98 oktan eller blyfri bensin 95
oktan

Virekommenderar att du anvander bensin
med 98 oktan (93 AKI). Om sadan inte finns:
bensin med 95 oktan (91 AKI) (nagot lagre
prestanda).

Om 95-oktanig bensin inte finns kan du vid
behov anvanda vanlig bensin med 91 oktan
(87 AKI). Kér i sa fall pa laga motorhastigheter
och med lite gas. Tanka igen sa snart du kan.



Kontroll och pafyllningsnivaer
O VIKTIGT Motorstyrning och avgasre-

* Bransle med en hog procentuell andel
etanol, t.ex. E30 - E100, far inte anvandas.
Branslesystemet kan skadas.

* En enda tankning med blyhaltig bensin
eller andra metalltillsatser leder till be-
staende skador pa katalysatorn.

e Anvand endast bransletillsatser som ar
godkanda av SEAT. Produkter som innehal-
ler amnen for att 6ka oktanhalten eller
minska knackningar kan innehalla metall-
tillsatser som kan skada motorn och kataly-

e Anvand inte branslen som innehaller me-
taller (anges pa pumpen). LRP (lead repla-
cement petrol (blyersatt bensin)) branslen
innehaller héga koncentrationer av tillsat-
ser. Risk for motorskada!

¢ Vid anvandning av bensin med lagre ok-
tantal an det korrekta for motorn kan ett
hogt motorvarvtal och fullt gaspadrag ska-
da motorn.

satorn. Sadana produkter far inte anvandas.

* Bransle med en oktanhalt hogre an den
nodvandiga kan anvandas.

o | lander dar det inte finns svavelfritt
bransle kan bransle med lag svavelhalt an-
vandas.

ningssystem

| Inledning

/\ VARNING

® Pa grund av de héga temperaturer som
avgasreningssystemet kan na bér du inte
parkera fordonet nara en lattantandlig yta.
Brandrisk!

o Applicerainte vax pa fordonets undersida
inarheten av avgassystemet: Brandrisk!

| signallampor

Feliavgasreningssystemet.
Sank hastigheten och kor forsiktigt till narmaste speci-
aliserade verkstad for kontroll av motorn.

> Blinkar

Forbranningsfel som kan skada katalysatorn.
Sank hastigheten och kor forsiktigt till narmaste speci-
aliserade verkstad for kontroll av motorn.

Partikelfilter igensatt»» sidan 280 .

Lyser

Felibensinmotorstyrningen.
Fa motorn kontrollerad av en specialiserad verkstad sa
snart som mojligt.

N&r tandningen slas pa tands EPC (Electronic Power
Control) och bor slackas sa fort motorn startas.

Nar indikatorlamporna &, s eller EPC ar
téanda kan det finnas motorfel, branslefor-
brukningen kan 6ka och motoreffekten kan
minska.

| Katalysator

Uppratthalla katalysatorns funktionsdug-
lighet

e Anvand endast blyfri bensin i bensinmoto-
rer.

o Kor aldrig slut pa bransletanken.

¢ Vid byte eller pafyllning av motorolja far
den mangd som behdvs inte éverskridas
»?» sidan 285, Fylla pa motorolja.

e Bogsera aldrig fordonet for att starta det;
anvand vid behov startkablar»»» sidan 50 .

Lat fordonet inspekteras hos narmaste spe-
cialiserade verkstad om du marker av miss-
tandning, ojamn gang eller effektforlust nar
bilen kérs. Normalt tands »
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Praktiska tips

avgasvarningslampan £ nar nagot av foljan-
de symptom férekommer. Om detta sker kan
oférbrant bransle komma in i avgassystemet

och ut i atmosfaren. Katalysatorn kan skadas
genom Overhettning.

® VIKTIGT

Kor aldrig bransletanken helt tom, efter-
som oregelbunden bransletillférsel kan or-
saka problem med tandningen. Detta later
oforbrant bransle komma in i avgassyste-
met, vilket skulle kunna orsaka 6verhett-
ning och skada katalysatorn.

Aven nar avgasreningssystemet fungerar
perfekt ar det mojligt att man kanner luk-
ten av svavel i avgaserna under vissa om-
standigheter. Detta beror pa svavelhalten i
det bransle som anvands. Problemet kan
ofta undvikas genom att byta till ett annat
branslemarke.

Partikelfilter

Partikelfiltret eliminerar merparten av sotet
fran avgassystemet. Under normala korfor-
hallanden rengor filtret sig sjalvt. Om filtret
inte rengor sig sjalvt (t.ex. om bilen ofta kors
korta strackor) blockeras det med sot och
foljande indikering visas for foraren: €@ Par-
tikelfilter: rengors medan fordonet

kérs. Se instruktionsboken. Partikelfilt-
ret behdver rengdras (regenerering).

Regenerering av partikelfiltret

Villkor fér regenereringskorning: motorn har
natt driftstemperatur.

e Korien hastighet pa 80 km/h »» A

e Ta bort foten helt fran gaspedalen i nagra
sekunder och lat bilen rulla med vaxeln i.

e Folj hastighetsgranserna och vaxelrekom-
mendationerna.

e Upprepa proceduren (accelerera och lat
rulla) tills signallampan slacks.

| proceduren ingar automatisk rengéring av
partikelfiltret och det kan ta lite tid.

Om varningslampan inte slacks, uppsok
omedelbart en auktoriserad verkstad for att
reparera felet.

/\ VARNING

Anpassa alltid hastigheten efter vaderfor-
hallanden, vagen, bromsstrackan och trafi-
ken om partikelfiltret ar i regenereringsf-
asen. Navigeringsrekommendationer far
aldrig fa dig att ignorera lokala trafikregler.

® VIKTIGT

e Pagrund av de héga temperaturerna som
orsakats av regenereringen av partikelfilt-
ret kan kylarflakten aktiveras nar motorn

har stangts av trots att dess drifttemperatur
inte har uppnatts.

e Oljud, lukt och héga tomgangsvarvtal kan
uppsta under regenereringen.

® Anvand alltid ratt motorolja och ratt
bransle for att sakerstalla att partikelfiltrets
livslangd inte paverkas. Undvik ocksa frek-
vent korning av korta strackor.

Motorrum

| Arbete i motorrummet

Var alltid medveten om skaderisk och risk for
brannskador samt olycksrisk eller till och
med brand nar du arbetar med komponenter
imotorrummet, t.ex. vid kontroll och pafyll-
nad av vatskor.

Observera alltid varningarna som anges ne-
dan och fdlja alla allmanna sékerhetsatgar-
der.

Bilens motorrum ar ett farligt omrade »» A\.

/\ VARNING

Nar arbeten utfors i motorrummet kan ska-
dor, brannskador och till och med brand
uppsta.

e Stang av motorn och tandningen och lagg
i den elektroniska parkeringsbromsen. Stall
valjarspaken i lage P. Lat motorn svalna.




oll och pafyllningsnivaer

o Oppna aldrig motorhuven om du ser att
anga eller kylvatska kommer fran motor-
rummet. Vanta tills varken anga eller kyl-
vatska kommer fran motorrummet innan
du 6ppnar motorhuven.

e Hall barn borta fran motorrummet.

* Spill aldrig vatskor som anvands for for-
donsdrift pa motorrummet, eftersom de
kan fatta eld (t.ex. frostskyddsmedel i kyl-
vatska).

® Undvik att orsaka kortslutning i elsyste-
met, speciellt vid de punkter dar startkab-
lar ansluts»y» sidan 50 . Batteriet kan explo-
dera.

* Om du arbetar i motorrummet ska du
komma ihag att, aven om tandningen ar av,
kylarflakten kan starta automatiskt. Detta
utgor en skaderisk.

* Tack aldrig 6ver motorn med isolerande
material som en filt. Risk for brand!

e Skruva inte av locket pa kylmedlets ex-
pansionstank nar motorn ar het. Kylsyste-
met ar trycksatt.

o Skydda ansiktet, handerna och armarna
mot kylvatska och anga genom att tacka
locket med en stor, tjock trasa.

o Se alltid till att inga féremal, sasom ren-
goringstrasor eller verktyg, lamnas kvar i
motorrummet.

* Om du maste utfora arbete under bilen
ska lampliga bockar anvandas for att ytter-
ligare stotta bilen - olycksrisk! En hydrau-

lisk domkraft ar inte tillrackligt for att stotta
bilen vilket medfor risk for skador.

® Om arbete maste utféras da motorn star-
tas eller ar igang finns ytterligare en poten-
tiellt dodlig sakerhetsrisk fran roterande
delar, sasom drivremmar, generator, kyl-
flakt etc. samt fran tandningssystemet med
hogvoltsstrom. Du ska aven observera fol-
jande:

— Ror aldrig vid tandningssystemets
elektriska ledningar.

— Se till att smycken, 16sa klader och langt
har inte fastnar i roterande motordelar.
Risk for dodsfall. Innan nagot arbete
pabérjas; ta av smycken, satt upp och
tack over langt har och bar atsittande
klader.

— Accelerera aldrig med vaxel ilagd utan
att forst vidta nodvandiga sakerhetsat-
garder. Bilen kan kommai rérelse dven
om handbromsen ar atdragen. Risk for
dédsfall.

® Observera foljande extra varningar om du
maste arbeta med branslesystemet eller el-
systemet:

— Koppla alltid bort batteriet fran bilens
elsystem.

— Rok inte.
— Arbeta aldrig nara 6ppen laga.

— Settill att det alltid finns en brandslack-
are i omedelbar narhet.

#* Miljovard

o Inspektera ytan under fordonet med jam-
na mellanrum sa att eventuella lackage
upptacksi ett tidigt skede. Om du upptack-
er oljeflackar eller andra vatskor i omradet
dar den parkerades, ska bilen kontrolleras
hos en verkstad.

e Lackage av bruksvatskor ar skadligt for
miljon. Av den anledningen ska du regel-
bundet kontrollera marken under bilen.
Om du upptacker flackar av olja eller andra
vatskor ska bilen kontrolleras hos en speci-
alistverkstad.

I hogerstyrda fordon* finns vissa broms-
vatskebehallaren pa andra sidan av motor-
rummet> bild 201.
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| Oppna och stanga motorhuven

Bild200 Spak under motorhuven

Oppna motorhuven

Motorhuven éppnas fran insidan av bilen.

Se till att vindrutetorkarna ligger mot vindru-
tan innan du 6ppnar motorhuven.

e Oppna dérren och dra i spaken under in-
strumentbradany bild 199 .

e For att lyfta upp motorhuven, tryck frigd-
ringssparren pa motorhuvens undersida
uppat» bild 200 (2). Bromskroken p& mo-
torhuvens undersida lossas.

e Motorhuven kan 6ppnas. Lossa motorhu-
vens stddstag och fast det i den avsedda hal-
laren i motorhuven.

Stanga motorhuven
o Lyft motorhuven nagot.

e Lossa stodstaget och satt tillbaka det i dess
hallare.

o Lat motorhuven falla fran en hojd pa ca 30
cm sa att den laser sig.

Tryck inte nedat om motorhuven inte stangs.
Oppna den igen och |at den fallaigen pa det
satt som beskrivs ovan.

/\ VARNING

Sakerstall att motorhuven ar ordentligt
stangd. Om den 6ppnas under kérning kan
det orsaka en olycka.

® VIKTIGT

For att undvika att skada motorhuven och
vindrutetorkarna ska du endast 6ppna mo-
torhuven nar vindrutetorkarna ligger mot
vindrutan.




| Kontrollera nivaer

De olika vatskorna i fordonet maste kontrol-
leras da och da. Fyll aldrig pa med felaktiga
vatskor, annars kan motorn skadas allvarligt.

@ Expansionskarl for kylvétskay sidan 286

@ Vindrutespolarnas behallare» si-
dan 288

® Matsticka for motoroljay» sidan 284

@) Lock for pafylining av motoroljay» si-
dan 285

(® Behallare for bromsvétskay sidan 288
@ Bilbatteri (under ett lock)»»» sidan 289

Delarnas placering kan variera beroende pa
motor.

Motorolja

| Allman information

Motorn kommer med en sarskild multigrade-
olja som kan anvandas aret runt.

Eftersom anvandning av hogkvalitetsolja ar
viktigt for att motorn ska fungera korrekt och
en lang livslangd, ska du endast anvanda olja

Bild 201 Diagram 6ver olika elements placering.

som uppfyller VW-standarder néar du fyller pa
eller byter olja.

Virekommenderar att oljebytet utférs aven
auktoriserad serviceverkstad eller en specia-
liserad verkstad.

Om motoroljenivan ar for lag

Information om ratt motorolja kan du fa av
aterforsaljaren.

Om den rekommenderade oljan inte finns
tillgdnglig kan du i nddfall byta oljan en gang
med hogst 0,5 liter av féljande olja fram till
nasta oljebyte:
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- Bensinmotorer: standard VW 504 00,
VW 502 00, VW 508 00, ACEA C3eller
APISN.

Lat en specialiserad verkstad byta oljan.

CUPRA rekommenderar att endast SEAT ori-
ginalolja anvands for att garantera hog pre-
standa for CUPRA-motorer.

Motoroljetillsatser

Inga typer av tillsatser far blandas med moto-
roljan. Férsamringen som orsakas av dessa
tillsatser tacks inte av garantin.

O VIKTIGT

Tank pa foljande om du har fyllt pa moto-
rolja av annan typ an de som specificerasi
ovannamnda standarder, eller av ditt tek-
niska SEAT-servicecenter:

e Det gar inte att helt och hallet undvika
risken for att orsaka skador pa motorn och
partikelfiltret*.

® Du kan fortsatta kéra med bilen om max.
0,5 I motorolja fylldes pa. Kor bilen till en
auktoriserad verkstad sa snart som mojligt
och be om ett oljebyte. Annars finns det
risk for skador pa motorn.

* Om du har fyllt pa mer an 0,5 | motorolja
ska du kéra bilen med lag belastning och
max. med medelhogt varvtal. Kor inte for-
tare an 80 km/h och fardas inte langre an
300 km (ungefar). Kor bilen till en auktori-
serad verkstad sa snart som méjligt och be

om ett oljebyte. Annars finns det risk for
skador pa motorn.

® Du ansvarar for risken for skador pa bilen
(motor, avgassystem). Om du ar osaker ska
du inte starta motorn utan begara assistans
fran ett tekniskt servicecenter.

e Starta inte motorn om du har fyllt pa med
en annan vatska an motorolja. Begar assi-
stans fran ett tekniskt servicecenter. Risk
for motorskada!

Innan en lang resa rekommenderar vi att du
skaffar en motorolja som uppfyller motsva-
rande VW-specifikationer och férvarar den
i bilen. Pa sa satt har du alltid tillgang till
korrekt motorolja fér pafylining.

| Varningslampa

=7 Lyserrott

@ Fortsatt inte att kora!
Motorns oljetryck for lagt.
Stang av motorn. Kontrollera motoroljenivan.

Om denna varningslampa = blinkar och atfoljs av tre
akustiska varningssignaler, sla av motorn och kon-
trollera oljenivan. Fyll pa olja vid behov»» sidan 285 .

Om varningslampan %= blinkar trots att oljenivan ar
korrekt, stanna bilen. Motorn far inte ens ga pa tom-
gang! Tillkalla teknisk hjalp.

T2 Lysergult

Kontrollera motoroljenivan sa snart som mojligt.
Byt olja sa fort du har méjlighet till det sidan 285.

7 Blinkar med gult ljus

Fel pa oljenivasensorn.

Lat en specialiserad verkstad utféra en kontroll ome-
delbart. Innan sa har gjorts rekommenderar vi att olje-
nivan kontrolleras vid varje tankning.

/\ VARNING

Observera sakerhetsvarningarna »» A i Sig-
nal- och varningslampor pa sidan 82.

| Kontrollera motoroljenivin

Bild 202 Matsticka for motorolja.

Matstickan for motoroljan visar oljenivan.



Kontroll och pafyllningsnivaer

Kontrollera oljeniva
— Parkera bilen i horisontellt I1age.

— K&r motorn pa tomgang en kort stund tills
drifttemperaturen uppnas och stang sedan
avden.

- Vanta ca tva minuter.

— Dra ut matstickan. Torka av matstickan
med en ren trasa och satt tillbaka den ge-
nom att trycka ner den sa langt det gar.

- Drasedan ut denigen och kontrollera olje-
nivany bild 202 . Fyll pa motorolja vid be-
hov.

Oljan maste lamna ett marke mellan zonerna
@ och (©). Den far inte dverskrida omrade

o Omrade @): fyllinte pa olja.

o Omrade (®B): du kan fylla pa olja men se till
att nivan haller sig i detta omrade.

o Omrade (©): fyll patill omrade ®).

Beroende pa hur du kér och de férhallanden
som bilen anvands i kan oljeférbrukningen
vara upp till 0,51/1000 km. Oljeférbrukning-
en ar sannolikt hogre under de forsta

5000 km. Av den anledningen maste oljeni-
van kontrolleras regelbundet, helst vid tank-
ning och innan en resa.

/\ VARNING

Allt arbete som utférs i motorrummet eller
pa motorn maste utféras med forsiktighet.
e Nar du arbetar i motorrummet, folj alltid
sakerhetsvarningarnay» sidan 280.

® VIKTIGT

Starta inte motorn om oljenivan ligger 6ver
omrade Q). Det kan leda till skador pa mo-
torn och katalysatorn. Kontakta en service-
verkstad.

| Fylla pa motorolja

B7C.009

Bild 203 | motorrummet: Pafyliningslock fér mo-
torolja.

Innan motorhuven éppnas bor du las och
observera varningarna pa »» A i Arbete i
motorrummet pa sidan 280.

Fylla pa motorolja

o Skruva av locket fran 6ppningen for pafyll-
ning av motorolja»» bild 203.

e Fyll forsiktigt pa olja i sma mangder (inte
mer an0,51).

e Vantai cirka 2 minuter och kontrollera olje-
nivan igen varje gang du fyller pa en viss
mangd for att undvika att fylla pa for mycket
olja»» sidan 284

e Fyll pa lite mer olja vid behov.

e Nar oljenivan nar minst zon» bild 202
skruvar du pa locket for pafyliningséppning-
en ordentligt »> @.

Placeringen av 6ppningen for pafylining av
olja visas i skissen éver motorrummet»»> si-
dan 283.

Motoroljespecifikation»»» sidan 283.

/\ VARNING

Olja ar mycket lattantandligt. Se till att ing-
en olja kommer i kontakt med varma mo-
tordelar under pafyllning.

® VIKTIGT

Starta inte motorn om oljenivan ligger 6ver
omrade» bild 202 (®). Det kan leda till ska-
dor pa motorn och katalysatorn. Kontakta

en specialiserad verkstad.

»
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& Miljovard

Oljenivan far aldrig vara 6ver omrade

»» bild 202 ®). Annars kan olja foras in ge-
nom vevhusventilationen och komma ut i
luften via avgassystemet.

e Tvatta huden noggrant om den kommer i
kontakt med motorolja.

* Motorolja ar giftigt! Anvand olja maste
forvaras pa saker plats utom rackhall for
barn.

Innan en lang resa rekommenderar vi att du
skaffar en motorolja som uppfyller motsva-
rande VW-specifikationer och férvarar den
i bilen. Pa sa satt har du alltid tillgang till
korrekt motorolja for pafyllning.

| Motoroljebyte

Virekommenderar darfér att du vander dig
till en serviceverkstad for byte av motorolja.

/\ VARNING

Byt oljan sjalv endast om du har den specia-
listkunskap som kravs!

* Innan motorhuven 6ppnas bor du las och
observera varningarna pa» sidan 280.

® Vanta tills motorn har svalnat. Het olja
kan orsaka brannskador.

* Anvand 6gonskydd for att undvika ska-
dor, t.ex. brannskador fran syra, fran olje-
stank.

* Hall armen i horisontellt Iage nar oljeav-

tappningspluggen tas bort med fingrarna
for att undvika att olja rinner ner for armen.

® VIKTIGT

Inga tillsatser ska anvandas i motoroljan.
Detta kan resultera i skador pa motorn.
Skador orsakade av sadana tillsatser tacks
inte av fabriksgarantin.

*® Miljovard

¢ Virekommenderar darfor att du vander
dig till en serviceverkstad for byte av moto-
rolja och filter.

e Hall aldrig ut oljai avloppet eller i mar-
ken.

e Anvand lamplig behallare vid avtappning
av anvand olja. Behallaren maste vara till-
rackligt stor for att rymma all motorolja.

Kylsystem

| Specifikationer fér kylvatska

| fabriken fylls motorns kylsystem med en
sarskild behandlad blandning av vatten och
minst 40 % av tillsatsen G12evo (TL-VW 774
J), lila. Denna blandning ger det frostskydd

som behovs ner till -25 °C och skyddar kyl-
systemets lattmetallegeringar i motorn mot
korrosion. Det férhindrar aven skallning och
hojer kylmedlets kokpunkt avsevart.

For att skydda kylsystemet maste tillsatsen
alltid utgdra minst 40 % av blandningen,
aven i varma klimat dar frostskydd inte be-
hovs.

Vid behov av ytterligare skydd kan tillsatsen
okas till 60 %. Utéver denna mangd avtar
frostskyddet och kylningen forsamras.

Nar kylvatska fylls pa ska du anvanda en
blandning av destillerat vatten och minst
40 % av tillsatsen G12evo for optimalt rost-
skydd. Om G12evo blandas med kylvatskor-
na G13 (TL-VW 774 J), G12 plus-plus (TL-VW
774 G), G12 plus (TL-VW 774 F), G12 (rod) el-
ler G11 (grénbla) minskar rostskyddet och
detta bor darfor undvikas.

/\ VARNING

Om det inte finns tillrackligt med frosts-
kyddsmedel i kylsystemet kan fel uppstaii
motorn, vilket kan leda till allvarliga skador.

o Se till att procentdelen tillsats ar korrekt
med avseende pa den lagsta, férvantade
temperaturen i omradet som fordonet an-
vandsii.

® Nar utomhustemperaturen ar valdigt lag
kan kylmedlet frysa och fordonet immobili-
seras.




Originaltillsatser ska aldrig blandas med
kylvatskor som inte ar godkanda av SEAT.

e Om vatskan i expansionsbehallaren inte
ar lila utan exempelvis brun, indikerar det
att G12evo-tillsatsen har blandats med en
olamplig kylvatska. Kylmedlet maste da by-
tas sa snart som mojligt!

& Miljovard
Kylvatska och tillsatser kan férorena miljon.
Om vatskor spills ska de samlas upp och

kasseras pa lampligt satt for att skydda mil-
jon.

Fylla pa kylvatska

BIC-0261

Bild 204 | motorrummet: markering pa expan-
sionstanken.

Il och pafyllningsnivaer

[B7c-o104.

Bild205 Motorrum: lock till expansionstanken.
Kylvatsketanken sitter i motorrummet»> si-
dan 283.

Fyll pa kylvatska nar nivan ar under MIN (mini-
mum)-markeringen.

Kontrollera kylvatskenivan
— Parkera bilen i horisontellt lage.
- Sla av tandningen.

— Las av kylvatskenivan pa expansionskarlet
for kylvatska. Nar motorn ar kall bor kyl-
vatskenivan vara mellan markeringarna
»?» bild 204. Nar motorn ar varm kan nivan
ligga nagot ovanfér den évre markeringen.

Fylla pa kylvatska
- Vanta tills motorn har svalnat.

— Tack locket pa expansionstanken for kyl-
medel med en duk och skruva upp den at
vanster »» A.

- Fyll pa kylvatska endast om det fortfarande
finns kylvatska i expansionskarlet, annars
kan du skada motorn. Om det inte finns
kylvatska i expansionskarlet ska du sluta
kora. Lat en serviceverkstad atgarda pro-
blemet »> @.

— Om det fortfarande finns kylvatska i expan-
sionstanken ska du fylla pa upp till den évre
markeringen.

- Fyll pa med kylvatska tills nivan ar stabil.

- Skruva pa locket ordentligt.

Om det lacker kylvatska ska du ta bilen till en
specialiserad verkstad for att fa kylvatskesys-
temet undersokt.

/\ VARNING

o Kylsystemet ar trycksatt. Skruva inte av
locket till expansionskarlet for kylvatska
nar motorn ar varm: risk fér brannskador!

® Forvara frostskyddsmedlet i originalbe-
hallaren och hall det utom rackhall fér
barn.

e Om du arbetar i motorrummet ska du
komma ihag att, &ven om tandningen ar av,
kylarflakten kan starta automatiskt. Detta
utgor en skaderisk.

® VIKTIGT

Om du far slut pa kylvatska i expansions-
tanken, parkera bilen pa en saker plats och
fortsatt inte kora. Tillkalla teknisk hjalp.
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Bromsvatska

| Kontrollera och fylla pa bromsvatskan

[

Bild 206 Motorrum: lock till bromsvatskebehalla-
ren.

Bromsvatskebehallaren ar placerad i motor-
rummet»» sidan 283.

Kontrollera bromsvatskenivan

Bromsvatskenivan maste vara mellan marker-
ingarna MIN och MAX .

Om bromsvatskenivan sjunker markbart un-
der kort tid eller sjunker under MIN -marker-
ingen kan det finnas en lacka i bromssyste-
met. Uppsok specialisthjalp. En varningslam-
pa pa instrumentpanelens display 6vervakar
bromsvatskenivany sidan 81.

I hoégerstyrda fordon finns bromsvatskebe-
hallaren pa andra sidan av motorrummet.

Byta bromsvatska

Virekommenderar darfor att du vander dig
till en serviceverkstad for byte av motorolja.

/\ VARNING

Om bromsvatskenivan ar lag eller om en
olamplig/gammal bromsvatska anvands
kan bromssystemet sluta fungera eller
bromskraften férsamras.

e Kontrollera bromssystemet och broms-
vatskenivan regelbundet!

e Nar bromsvatskan anvands och bromsar-
na utsatts for extrema bromskrafter kan
angbubblor uppsta i bromssystemet. Dessa
bubblor kan minska bromskraften avsevart,
oka bromsstrackan betydligt och leda till
ett totalt haveri for bromssystemet.

¢ Anvand alltid korrekt bromsvatska. An-
vand enbart bromsvatska som uttryckligen
uppfyller VW:s 501 14-standard.

e Du kan képa VW 501 14-standardbroms-
vatska hos CUPRA specialservice eller en
SEAT-auktoriserad servicepartner. Om ing-
en finns tillganglig, anvand endast hogkva-
litativ bromsvatska som lever upp till stan-
darden DIN ISO 4925 KLASS 4 eller USA-
standarden FMVSS 116 DOT 4.

¢ Vid byte ska ny bromsvatska anvandas.

* Bromsvatska ska forvaras i den forslutna
originalbehallaren pa saker plats utom
rackhall for barn. Risk for forgiftning!

Bromsvatska bor inte komma i kontakt med
fordonets lack, eftersom den ar slipande.

% Miljovard
Bromsvatska ar en miljéférorening. Samla

upp eventuellt utspillda servicevatskor och
ta det till en yrkesman for bortskaffning.

Vindrutespolarnas behallare

Kontrollera nivan i behallaren for spo-
larvatska och fylla pa mer

BIC-0108

Bild 207 | motorrummet: lock till spolarvatskebe-
hallaren.

Behallaren for spolarvatska sitter i motor-
rummet»» sidan 283.



Kontroll och pafyllningsnivaer

Kontrollera regelbundet nivan i spolarvatske-
behallaren, och fyll pa vatten vid behov.

Vindrutespolarnas behallare innehaller ren-
goringsvatska for vindrutan eller bakrutan
och stralkastarspolarna*.

o Oppna motorhuven A»» sidan 280 .

o Spolarvatskebehallaren ar markt med sym-
bolen <& palocket.

e Kontrollera att det finns tillrackligt med
spolarvétskai behallaren.

Det racker inte med enbart vatten for att
rengoéra vindrutan och stralkastarna. Vire-
kommenderar att du alltid fyller pa med en
annan rengoéringsprodukt i vindrutespolar-
vatskan.

Rekommenderade vindrutetorkare

e For de varma arstiderna rekommenderar vi
G 052 184 A1 for klart glas. Blandningens
proportioner i spolarvatskebehallaren: 1:100
(1 del koncentrat per 100 delar vatten).

o Aret runt, G 052 164 A2 for klart glas.
Ungefarlig proportion for vinterblandningen,
upp till -18°C: 1:2 (1 del koncentrat 2 delar
vatten); annars, en proportion av 1:4 for
blandningen i spolarvatskebehallaren.

Volymen i spolarvatskebehallaren hittar du i
»> sidan 318.

Om vattnet fran vindrutespolaren inte in-
nehaller tillrackligt med frostskyddsmedel
kan det frysa pa vindrutan och bakrutan,
vilket leder till férsamrad sikt framat och
bakat.

o Se till att spolarvatskebehallaren innehal-
ler tillrackligt mycket frostskyddsmedel
vintertid.

* Vid laga temperaturer ska torkarsystemet
inte anvandas forran ventilationssystemet
har varmt upp vindrutan. | annat fall kan
frostskyddsmedlet frysa pa vindrutan och
forsamra sikten.

VIKTIGT

Hall aldrig i ett olampligt frostskyddsmedel
eller liknande tillsatser i spolarvattnet. En
fet belaggning kan bildas pa vindrutan och
forsamra sikten.

e Anvand rent vatten och en spolarvatska
som rekommenderas av CUPRA.

¢ Vid behov ska ett frostskyddsmedel till-
sattas i vattenbehallaren.

® VIKTIGT

¢ Blanda inte rengoringsmedel som rekom-
menderas av CUPRA med andra produkter.
Detta kan medféra klumpbildning sa att
spolarmunstyckena satts igen.

e Vid pafylining ar det mycket noga att
vatskan fylls pa i ratt behallare. Anvandning

av fel vatskor kan orsaka allvarliga fel och
skador pa motorn.

e Attinte ha spolarvatska minskar sikten
genom vindrutan och leder till forlorad sikt
i stralkastare pa modeller med stralkastare.

12-voltsbatteri

| Allman information

Batteriet sitter i motorrummet och behéver
nastan inget underhall. Det kontrolleras
som en del av besiktningsservicen. Kontrol-
lera dock att polerna ar rena och har ratt at-
dragningsmoment, framférallt under som-
maren och vintern.

Allt arbete pa bilbatterier kraver specialist-
kunskaper. Mer information finns hos CUPRA
specialservice, SEAT-auktoriserade service-
partners eller verkstader specialiserade pa
batterier: risk for brannskador eller att batte-
riet exploderar!

Batteriet far inte heller 6ppnas. Forsok ald-
rig att andra vatskenivan i batteriet. Annars
kan explosiva gaser fran batteriet orsaka en
explosion.

Varningsindikeringar for batteriet

@ Bar 6gonskydd.

»
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Batterivatska ar extremt korrosivt. Anvand
skyddshandskar och 6gonskydd. Tvatta bort
elektrolytiskt stank med rikligt med vatten.

Oppen eld, lagor, gnistor och rokning ar forbju-
det.

Batterier ska endast laddas i vélventilerade om-
raden. Explosionsrisk!

Hall barn utom rackhall for syra och batterier!

®e B & P

Folj alltid instruktionernai instruktionsboken.

Koppla bort batteriet

Batteriet bor endast kopplas bort i speciella
fall. Nar batteriet ar bortkopplat fungerar inte
vissa av fordonets funktioner. Dessa funktio-
ner maste aterstallas nar batteriet ansluts
igen.

Nar batteriet kopplas ur fran bilens elektriska
system ska férst minuskabeln kopplas ur och
sedan pluskabeln.

Inaktivera stoldlarmet* innan du kopplar bort
batteriet. Annars aktiveras larmet.

Om fordonet inte anvands under en langre
tid

Fordonet har ett system som 6vervakar aktu-
ell forbrukning nar motorn inte anvands un-
der enlangre tid»» sidan 292. Vissa funktio-
ner, t.ex. kupébelysning eller fjarroppning av
dorrar, kan inaktiveras tillfalligt for att for-
hindra att batteriet toms. Dessa funktioner

aktiveras nar tandningen las pa och motorn
startas.

Vinterférhallanden

Under vintern kan starteffekten minskas och
vid behov maste batteriet laddas »» A

/\ VARNING

Var alltid medveten om risken for persons-
kador och kemiska brannskador samt ris-
ken for olyckor eller brand vid arbete med
batteriet och det elektriska systemet.

e Bar 6gonskydd. Skydda 6gon, hud och
klader fran syra och partiklar som innehal-
ler bly.

o Batterivatska ar extremt korrosivt. An-
vand skyddshandskar och 6gonskydd. Luta
aldrig batterierna. Det kan leda till att syra
spills ut genom halen.

o Tvatta av elektrolytiskt stank pa huden,
kladerna eller i 6gonen med tvallésning och
skolj med rikligt med vatten. Om syra svaljs
av misstag ska lakare uppsokas omedelbart.

o Oppen eld, lagor, gnistor och rékning ar
forbjudet. Undvik att orsaka gnistor eller
elektrostatisk laddning vid hantering av
kablar och elektrisk utrustning. Kortslut
aldrig batteripolerna. Gnistor med hog
energi kan orsaka personskador.

e En mycket explosiv blandning av gaser
frigors nar batteriet ar under laddning. Bat-
terier ska endast laddas i valventilerade
rum.

e Hall barn borta fran syra och batterier.

® Innan arbete med det elektriska systemet
ska motorn, tandningen och alla elektriska
enheter stangas av. Koppla ur batteriets
minuspol. Nar en glédlampa byts behover
du bara stanga av lampan.

e |Inaktivera stoldskyddssystemet genom
att lasa upp bilen innan batteriet kopplas
ur. Om sa inte gérs kommer larmet att I6sas
ut.

* Nar batteriet kopplas ur fran bilens elekt-
riska system ska forst minuskabeln kopplas
ur och sedan pluskabeln.

e Stang av all elektrisk utrustning innan
batteriet kopplas in pa nytt. Ateranslut forst
pluskabeln och sedan minuskabeln. Vaxla
aldrig om anslutningarnas polaritet. Detta
kan leda till elektrisk brand.

o Ladda aldrig ett fruset batteri eller ett
batteri som har tinat. Det kan leda till ex-
plosion och kemiska brannskador. Byt alltid
ett batteri som har frusit. Ett urladdat bat-
teri kan aven frysa vid temperaturer om-
kring O0°C.

o Se till att ventilationsslangen alltid ar an-
sluten till batteriet.

e Anvand aldrig ett defekt batteri. Detta

kan leda till explosion. Byt ut ett skadat
batteri omedelbart.




® VIKTIGT

* Batteriet far inte utsattas for direkt solljus
under langre tid eftersom den intensiva ult-
ravioletta stralningen kan skada batterihu-
set.

® Om bilen Idamnas i kalla férhallanden un-

der langre tid ska batteriet skyddas fran att
"frysa". Om batteriet fryser kommer det att
skadas.

| Varningslampa

Generatorfel.

Signallampan tands nar tandningen slas pa.
Den ska slockna sa fort motorn ar igang.

Om signallampan =3 tands under kérning
laddar inte generatorn langre batteriet. Kor
omedelbart till en specialistverkstad.

Undvik att anvanda elektrisk utrustning som
inte ar absolut nédvandig eftersom det tom-
mer batteriet.

Il och pafyllningsnivaer

| Kontrollera batteriets elektrolytniva

Bild 208 Inspektionsglas ovanpa 12-voltsbatteriet
(schematisk framstalining).

Elektrolytnivan ska kontrolleras regelbundet
for bilar som kor langt, i varma lander och i
gamla batterier.

e Oppna motorhuven och lyft pa kapan som
skyddar den framre delen av batteriet »» A i
Arbete i motorrummet pa sidan 280.

e Kontrollera fargvisningen i det "magiska
bgat" pa batteriets ovansida.

e Om det finns luftbubblor i fonstret knackar
du forsiktigt pa det sa att de forsvinner.

Batteriets placering visas i skissen ver mo-
torrummet» sidan 283.

Det "magiska 6gat" som sitter pa batteriets
ovansida andrar farg efter dess laddning och
elektrolytniva.

Tva olika farger kan visas:

Gul eller farglés: Batteriets elektrolytniva ar
for lag. Uppsok en auktoriserad verkstad
for att fa batteriet inspekterat och vid
behov utbytt.

Svart: Batteriets elektrolytniva ar korrekt.

| Ladda eller byta batteriet

Om du ofta kor korta strackor eller om bilen
inte kérs under langa perioder ska batteriet
kontrolleras hos en specialistverkstad mellan
det schemalagda underhallet.

Om batteriet har laddats ur och du har pro-
blem med att starta bilen kanske batteriet ar
skadat. Om sa ar fallet rekommenderar vi att
ett auktoriserat servicecenter kontrollerar
batteriet, som da laddar eller byter batteriet.

Ladda batteriet

Bilbatteriet far endast laddas hos en specia-
listverkstad.Det beror pa att de monterade
batterierna omfattar specialteknologier och
maste laddas i en kontrollerad miljé.

Byta ett bilbatteri

Batteriet har utvecklats for att passa de loka-
la férhallandena och har speciella sakerhets-
funktioner. Om batteriet maste bytas ut ska
du kontakta teknisk support fér information

om elektromagnetisk kompatibilitet, storlek  »
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och skotsel, prestanda, samt sakerhetskrav
fér det nya batteriet i din bil innan du képer
ett nytt. CUPRA rekommenderar att du later
en serviceverkstad byta batteri at dig.

Start-stopp-system (» sidan 195) ar forsed-
da med ett sarskilt batteri. Darfor far det bat-
teriet endast bytas ut mot ett annat med
samma specifikationer.

Ditt fordon ar utrustat med ett intelligent
stromhanteringssystem som styr eldistribu-
tionen» sidan 292. Stromhanteringssyste-
met garanterar att batteriet laddas mycket
effektivare an pa fordon utan stromhanter-
ingssystem. For att behalla denna funktion
efter att batteriet har bytts rekommenderar
vi att det nya batteriet ar fran samma tillver-

kare och av samma typ som originalbatteriet.

For att stromhanteringsfunktionen ska fun-
gerar korrekt efter att batteriet har bytts, bor
du koda batteriet till stromhanteringslaget
hos en specialiserad verkstad.

/\ VARNING

¢ Anvand alltid underhallsfria batterier som
ar skyddade mot att laddas ur och vars
egenskaper, specifikationer och storlek
motsvarar standardbatteriet. Specifikatio-
ner anges pa batterifacket.

® Innan arbete med batteriet maste du lasa
och félja varningarna »» A i Allman infor-
mation pa sidan 290.

#* Miljovard

X Batterier innehaller giftiga amnen som
svavelsyra och bly. De maste avyttras pa ett
korrekt satt och far inte avyttras tillsam-
mans med hushallsavfallet.

Stromhantering

| Optimering av startkapaciteten

Strémhantering kontrollerar eldistributionen
och hjélper pa sa satt till att garantera att det
alltid finns tillrackligt med strom for att starta
motorn.

Om ett fordon med ett vanligt elsystem par-
keras under en langre tid, laddas batteriet ur
under tiden eftersom viss elektrisk utrust-
ning (t.ex. elektroniskt las for vaxelladan)
fortsatter att anvanda strém, aven om tand-
ningen ar av. | vissa fall finns det inte tillrack-
ligt med strom kvar for att starta motorn.

Ditt fordon &r utrustat med ett intelligent
stromhanteringssystem som styr eldistribu-
tionen. Detta forbattrar palitligheten for att
starta motorn avsevart och forlanger aven
batteriets livstid.

Huvudfunktionen i stromhanteringssystemet
ar batteridiagnos, reststromshantering och
dynamisk stromhantering.

Batteridiagnos

Batteridiagnosfunktionen registrerar kon-
stant batteriets tillstand. Sensorer detekterar
batteristrém, batterispanning och batteri-
temperatur. Med detta kan batteriet berakna
aktuell effektniva och laddningstillstand for
batteriet.

Reststromshantering

Reststromhanteringen minskar stréomfor-
brukning medan fordonet ar parkerat. Den
kontrollerar stromforsorjningen for olika
elektriska komponenter medan tandningen
ar av. Systemet anvander informationen fran
batteridiagnosen.

Beroende pa batteriets effektniva, stangs in-
dividuella elektriska komponenter av, en ef-
ter en, for att forhindra att batteriet forlorar
for mycket laddning och for att garantera att
motorn kan startas palitligt.

Dynamisk stromhantering

Medan fordonet ar i rorelse distribuerar den-
na funktion tillganglig strom till de olika
elektriska komponenterna och systemen ef-
ter behov. Stromhanteringen garanterar att
fordonets elektriska komponenter inte for-
brukar mer stréom an vad generatorn kan ge-
nerera och uppratthaller pa sa satt hogsta
mojliga batteriladdning.



Kontroll och pafyllningsnivaer

 Inte heller kan stromhanteringssystemet
upphava fysiska begransningar. Kom ihag
att batteriets strom och livstid ar begran-
sad.

o Nar det finns risk for att fordonet inte
kommer att starta, tands varningslampan
for generatorfel eller svagt batteri £ si-
dan 81.

| Urladdat batteri

Startmotorn har hogsta prioritet.

Korta resor, stadstrafik och laga temperatu-
rer utsatter batteriet for stor last. | dessa for-
hallanden férbrukas en stor mangd strém,
men endast en liten del genereras. Situatio-
nen ar aven kritisk om elektrisk utrustning
anvands medan motorn inte ar igang. | detta
fall anvands strém men ingen genereras.

| dessa situationer kommer du att se att
stromhanteringssystemet anvands for att
kontrollera eldistributionen.

Nar fordonet ar parkerat under en langre
tid

Om du inte anvander fordonet under flera
dagar eller veckor, kommer stromhanter-
ingssystemet att stanga av fordonets elekt-
riska komponenter en efter en eller minska
stromforbrukningen for dessa system. Detta

begransar stromférbrukningen och hjalper
till att garantera att fordonet startar, till och
med efter en lang tid. Vissa komfortfunktio-
ner, t.ex. att dppna fordonet pa avstand, ar
eventuellt inte tillgangliga i vissa situationer.
Dessa funktioner aktiveras nar du slar pa
tandningen och startar motorn.

Med motorn avstangd

Om du exempelvis anvander ljudanlaggning-
en med motorn avstangd forbrukas batteriet.

Om stromférbrukningen gor att det finns en
risk for att motorn inte startar visas en text pa
fordonets férarinformationssystem*.

Denna férarindikation sager att du maste
starta motorn for att ladda batteriet.

Nar motorn ar pa

Aven om generatorn genererar el kan batte-
riet laddas ur medan fordonet kors. Detta
kan handa nar stromférbrukningen ar hog
men endast en liten del genereras, framfo-
rallt om batteriet inte ar fullt uppladdat.

For att aterstélla energibalansen stanger sy-
stemet tillfalligt av elektriska komponenter
som anvander mycket strom eller minskar
stromférbrukningen fér dessa komponenter.
Sarskilt varmesystem anvander mycket
strom. Om du upptacker att exempelvis sa-
tesvarmen* eller den eluppvarmda bakrutan
inte fungerar, kanske de ha stangts av tillfal-
ligt eller stallts in pa en lagre varmeeffekt.

Dessa system blir tillgangliga igen nar tillrack-
ligt med el finns tillgangligt.

Du kan aven upptacka att motorn kérs lite
snabbare pa tomgang om nédvandigt. Detta
ar normalt och inget du behéver oroa dig
over. Den hogre tomgangshastigheten ar for
att generatorn ska kunna férsérja den hogre
stromférbrukningen och samtidigt ladda
batteriet.
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Hjul
Hjul och dack

| Allman information

— Nar du kér med nya dack ska du vara extra
forsiktig under de forsta 500 km.

— Om du maste kéra dver en trottoarkant el-
ler liknande hinder ska du kéra valdigt lang-
samt och sa nara som majligt i rat vinkel
mot hindret.

- Kontrollera da och da om dacken ar skada-
de (punkterade, skurna, spruckna eller
buckliga). Ta bort frammande féremal som
satt sigi monstret.

- Skadade hjul och dack maste bytas ome-
delbart.

— Hall fett, olja och bransle borta fran dack-
en.

- Byt ut eventuella saknade ventiler sa snart
som mojligt.

- Mérk dacken innan du demonterar dem sa
att de rullar i samma riktning nar du satter
tillbaka dem.

— Nar hjulen och/eller dacken tas av ska de
férvaras pa en sval, torr och helst mérk
plats.

Lagprofildack

Lagprofildack har ett bredare dackmonster,
en storre hjuldiameter och en dacksida med
lagre hojd. De har darfér smidigare kéregen-
skaper.

Déack med lag profil kan slitas snabbare an
vanliga dack, t.ex. pa grund av kraftiga slag,
hal, brunnslock och trottoarkanter. Ett kor-
rekt dacktryck ar mycket viktigty»» sidan 297.

Kor sarskilt forsiktigt pa daliga vagar for att
inte skada dacken eller falgarna.

Kontrollera hjulen visuellt var 3000 km.

Om déacken eller falgarna utsatts for hog be-

lastning eller ar skadade ska du lata en speci-
aliserad verkstad kontrollera om déacken be-

hover bytas.

Déack med lag profil kan slitas snabbare an
vanliga dack.

Dolda skador

Skador pa dack och falgar ar ofta inte synliga.
Om du marker av ovanliga vibrationer eller
om bilen drar at ena sidan, kan det indikera
att ett av dacken ar skadade. Minska hastig-
heten omedelbart om det finns anledning att
misstanka att skada har uppstatt. Kontrollera
dacken efter skador. Om du inte ser nagra
ytliga skador ska du kéra langsamt och forsik-
tigt till ndrmaste specialiserade verkstad sa
att de kan undersoka bilen.

Frammande féremal inférda i dacket

® Tainte ut frammande féremal om de har
gatt igenom dackvaggen!

e Om det finns ett tyre mobility system i bi-
len, reparera det skadade dacket enligt an-
visningarna i avsnitt»» sidan 42. Lat en spe-
cialiserad verkstad reparera eller byta ut
dacket. CUPRA rekommenderar att du gar till
en specialaterforsaljare av CUPRA eller en
SEAT-aterforsaljare.

Tatningsmassan langst ner pa slitbanan om-
sluter det frammande féremalet och tatar
dacket provisoriskt.

Dack med riktningsbestamt dackmonster

Déack med riktningsbestamt monster ar
markta med rullriktningspilar pa sidan av
dacken. Observera alltid indikerad rullrikt-
ning vid montering av hjulet. Detta sakerstal-
ler att dackets egenskaper vad géller vatten-
planing, grepp, ljudniva och slitage optime-
ras.

Eftermontering av tillbehor

Om du vill byta eller anpassa hjul, falgar eller
navkapslar rekommenderar vi att du uppso-
ker CUPRA specialservice eller en SEAT-auk-
toriserad servicepartner for rad om aktuella
tekniska rekommendationer.



Hastighetssymbol

Hastighetsklassen anger den hogsta tillatna
hastigheten for dacken.

o

max. 150 km/h
max. 160 km/h
max. 170 km/h
max. 180 km/h
max. 190 km/h
max. 200 km/h
max. 210 km/h
max. 240 km/h
max. 240 km/h
max. 270 km/h
max. 300 km/h

S N<IcCcHwv=oP

<

Vissa tillverkare anvander bokstaverna "ZR"
for dack med en hogsta tillatna hastighet
over 240 km/h.

/\ VARNING

* Nya dack har inte maximalt grepp under
de forsta 500 km. Kor darfor extra varsamt
for att undvika olyckor.

* Kor aldrig med skadade dack. Det kan
aven leda till en olycka.

* Om du upptacker ovanliga vibrationer el-
ler om bilen drar at ena sidan under kérning

1 COC = certificate of conformity.

ska du stanna bilen omedelbart och kon-
trollera dacken.

e Anvand aldrig gamla dack eller dack som
du inte vet hur de har anvants tidigare.

Nya hjul och dack

Det ar bast att lata en specialiserad verkstad
skota all service av dack och hjul. De har ratt
kunskap, specialverktyg och reservdelar.

e Aven vinterdack tappar grepp pais. Om du
har nya dack monterade, kér de forsta
500 km foérsiktigt och i mattliga hastigheter.

e Alla fyra hjulen maste ha dack av samma
typ, storlek (rullningsomkrets) och, om maoj-
ligt, dackmonster.

o Vid dackbyte, byt inte bara ett dack, utan
atminstone tva pa samma axel.

e Om du vill férse din bil med en dack- och
falgkombination som skiljer sig fran den fab-
riksmonterade ska du informera din speciali-
serade verkstad innan du képer dem. »» A

Godkanda dack- och falgstorlekar for ditt
fordon anges i fordonets dokumentation
(t.ex.EU-intyg om dverensstammelse eller
andra COC-dokument?)). Fordonets doku-
mentation skiljer sig at mellan olika lander.

Om reservhjulstypen skiljer sig fran de nor-
mala hjulen, t.ex. vid vinterdack eller extra
breda dack, bor reservhjulet endast anvan-
das tillfalligt vid punktering och bilen bor ko-
ras forsiktigt. Montera det normala hjulet sa
snart som mojligt.

| bilar med fyrhjulsdrift maste alla fyra hjul ha
dack av samma marke, typ och dackménster
monterade sa att traktionssystemet inte ska-
das av en skillnad hos hjulens rotation. Darfor
bor endast reservhjul med samma omkrets
som normala dack anvandas vid punktering.

Tillverkningsdatum

Tillverkningsdatumet anges aven pa sidan av
dacket (eller insidan av hjulet):

DOT .. 2218 ...

innebar exempelvis att dacket tillverkades
den 22:a veckan under 2018.

/\ VARNING

e Anvand bara dack- och falgkombinatio-
ner och bultar som ar godkanda av CUPRA.
Annars kan bilen skadas och orsaka en
olycka.

® Av tekniska skal ar det inte mojligt att an-
vanda hjul fran andra bilar. | vissa fall bor

inte ens hjul fran samma bilmodell anvan-

das. »
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® Se alltid till att dacken som du har valt har
tillrackligt med spelrum. Nar du valjer re-
servhjul ska du inte helt forlita dig pa dac-
kets nominella storlek som markerats pa
dacket, eftersom den effektiva dackstorle-
ken kan skilja sig avsevart beroende pa till-
verkaren. Brist pa spelrum kan skada dack-
en eller bilen och innebara en sékerhets-
risk. Olycksrisk!

* Anvand bara dack som ar 6ver 6 ar gamlai
nodfall och kor forsiktigt.

® Punkteringsfria dack far inte monteras pa
din bil! Férbjuden anvandning kan orsaka
olyckor eller skada bilen.

* Om dekorativa navkapslar eftermonteras
behover du se till att de slapper in tillrack-
ligt med luft for att kyla ned bromssyste-
met. Olycksrisk!

* Modeller med aerodynamiska falgar
och/eller med bultade plastelement (mer
stangd utformning) 6kar risken for att is
och sné samlas pa insidan. Detta bor beak-
tas beroende pa korsituation, eftersom sné
eller is som samlas i falgarna kan orsaka
vibrationer i bilen nar den kor fortare &n
40 km/h. Det ar reckommenderat att av-
lagsna is och sné fran insidan av falgarna
med hjalp av varmt vatten.

* Om du kor pa lerigt underlag eller grus
finns det storre risk for att stenar fastnar pa
insidan av falgarna med plastelement om
du kor i hog hastighet eller pa ett sportigt
satt. Om du upptacker att det har fastnat
stenar mellan aluminiumfalgen och insat-

sen kan du forsoka ta bort dem med en
hogtryckstvatt.

Gamla dack maste tas om hand enligt de
lagstadgade krav som galler i det aktuella
landet.

¢ Kontakta en auktoriserad CUPRA-verk-
stad for att fa veta om hjul eller dack med
annan storlek an de ursprungligen monte-
rade av CUPRA kan monteras, och om tillat-
na kombinationer mellan framaxeln (axel 1)
och bakaxeln (axel 2).

* Montera aldrig begagnade dack om du
inte ar saker pa "vad de varit med om".

o Nar 245/40 R19- eller 245/35 R20-dack
monteras maste motsvarande vindavvisare
ocksa installeras.

| Dacks livslangd

Bild 209 Var finns dacktryckstabellen?

Ratt dacktryck och férnuftiga korvanor for-
langer dackens livslangd.

o Kontrollera dacktrycket minst en gang i
manaden och alltid innan langre resor.

e Trycket i dacken bor alltid kontrolleras nar
dacken ar kalla. Slapp inte ut det hogre tryck-
et vid varma dack.

e Justera dacktrycket efter lasten i fordonet
»»> bild 209.
o | fordon med dacktrycksindikator ska du

spara trycket for modifierade dacky»» si-
dan 300.



e Undvik snabba kurvor och kraftig accele-
rering.

e Kontrollera dacken efter oregelbundet sli-
tage ibland.

Dacktryck

Dacktrycket anges pa en etikett pa insidan av
forardorrens pelare»y bild 209.

For lagt eller for hogt tryck minskar dackens
livslangd avsevart och har en negativ paver-
kan pa fordonets prestanda och komfort.
Ratt dacktryck ar mycket viktigt, sarskilt vid
hoéga hastigheter.

Dacktrycket kan justeras féor medelhég be-
lastning for en battre kérkomfort (dacktryck)
beroende pa bil 1> bild 209). Nar du kér
med comfort-dacktryck kan bransleférbruk-
ningen 6ka nagot.

Dacktrycket ska justeras efter fordonets las-
tvikt. Om fordonet ska lastas med maxvikten
ska dacktrycket hojas till maxvardet som
anges pa etiketteny» bild 209.

Glom inte reservhjulet nar du kollar dackt-
ryck. Hall samma dacktryck for reservhjulet
som fér hjulen som anvands.

Vid mindre reservhjul (125/70 R18) ska du
pumpa upp till ett tryck pa 4,2 bar enligt in-
formationen pa dacktrycksetiketten

»> bild 209.

Korstil

Tvar kurvtagning, haftig acceleration och
harda inbromsningar (skrikande dack) okar
slitaget pa dacken.

Hjulbalansering

Hjulen pa nya bilar ar balanserade. Men un-
der vissa omstandigheter kan de bli obalan-
serade, vilket marks av som vibrationer i rat-
ten.

Obalanserade hjul ska balanseras eftersom
de annars kan orsaka 6verdrivet slitage pa
styrningen, upphangningen och dacken. Ett
hjul maste aven balanseras om nar nya dack
monteras eller om ett dack repareras.

Felaktig hjulinstallning

Felaktig hjulinstallning leder till dverdrivet
dackslitage, vilket forsamrar bilens sakerhet.
Om du upptacker for stort slitage pa dacken
ska du kontrollera hjulinstaliningen hos CUP-
RA specialservice eller en SEAT-auktoriserad
servicepartner.

/\ VARNING

Olamplig hantering av hjulen och dacken
kan leda till plotslig dacktrycksforlust,
monsterseparering eller punktering.

e Foraren ar ansvarig for att alla fordonets
dack ar korrekt pumpade med ratt tryck.
Rekommenderat dacktryck finns anvisat pa
etiketten> bild 209.

e Kolla dacktrycken regelbundet och se till
att de ligger pa angiven niva. Ett for lagt
dacktryck kan ge upphov till 6verhettning,
slappande moénster och till och med punk-
terade dack.

e Nar dacken ar kalla bor dacktrycket
stamma 6verens med vad som anges pa eti-
ketten>» bild 209.

e Kontrollera dackens kalla tryck regelbun-
det. Vid behov, andra trycket i dacken nar
de arkalla.

* Kontrollera dacken betraffande skador
och slitage regelbundet.

o Overskrid aldrig den hogsta tillatna has-
tigheten eller belastningen som anges for
den typ av dack din bil anvander sig av.

Dack med for lite tryck okar branslefor-
brukningen.
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| slitagevarnare

Bild 211 Byta dack inbordes.

Cirka 1,6 mm hoga slitagevarnare hittar du i
botten pa originaldacken med regelbundna
mellanrum och genom hela dackménstret
»?» bild 210. Bokstaverna "TWI" eller trianglar

D Folj bestammelsernai det aktuella landet.

pa dacksidan markerar var slitagevarnarna
sitter.

Det lagsta tilldtna profildjupet? har natts nar
dacken har slitits ner till slitagevarnarna. Byt
ut dacken mot nya »» A.

Byta plats pa hjulen

For att se till att dacken slits lika mycket ska
hjulen bytas inbérdes ibland i enlighet med
systemet»> bild 211. Alla dack far da ungefar
samma livslangd.

/\ VARNING

Dacken maste bytas som senast nar monst-
ret ar utslitet ner till monsterslitagevarnar-
na. Om du inte féljer denna instruktion kan
det leda till olyckor.

o Sarskilt i svara korférhallanden som vata
eller istackta vagar. Det ar viktigt att dack-
monstret ar sa djupt som maojligt och ar
ungefar samma pa dacken bade fram och
bak.

® Minskad sakerhet vid kérning pa grund av
otillrackligt moénsterdjup marks framfor allt
ifordonets manévreringsegenskaper, vid
risk for "vattenplaning" i djupa vattenpolar
ochikurvor. Aven bromseffekten paverkas.
¢ Hastigheten maste anpassas enligt det,

annars finns det risk att du tappar kontrol-
len 6ver fordonet.

| Hjulbultar

Hjulbultarna matchar falgarna. Om duin-
stallerar andra hjul (t.ex. lattmetallfalgar eller
hjul med vinterdack) ar det viktigt att anvan-
da ratt hjulbultar med ratt langd och form.
Det sékrar att hjulen monteras ordentligt och
att bromssystemet fungerar som det ska.

Hjulbultarna maste vara rena och latta att
skruva.

For att skruva pa hjulbultar med stoldskydd*
»» sidan 45 kravs en speciell adapter.

/\ VARNING
Hjulbultarna bér aldrig smorjas eller oljas.

e Anvand endast hjulbultar som tillh6r hju-
let.

e Om hjulbultarnas féreskrivna atdrag-
ningsmoment ar for lagt kan de lossna me-
dan bilen ar i rérelse. Olycksrisk! Om at-
dragningsmomentet ar for hogt kan hjul-
bultarna och gangorna skadas.

® VIKTIGT

Se»» sidan 47 for rekommenderat atdrag-
ningsmoment for hjulbultar for stal- och
aluminiumfalgar.




| Vinterdack

- Vinterdack maste monteras pa alla fyra
hjulen.

— Anvand endast vinterdack som ar godkan-
da for ditt fordon.

— Observera att maxhastigheten for vinter-
dack kan vara lagre an fér sommardack.

— Observera aven att vinterdack inte langre
ar effektiva ndr monstret ar utslitet.

— Efter att hjulet har monterats maste du all-
tid kontrollera dacktrycken. Nar du gor
detta ska du aven beakta de dacktryck som
ar angivna pa insidan av férardérrens pela-
re»y sidan 296.

| vinterférhallanden forbattrar vinterdack
hanteringen av bilen betydligt. Sommardack-
ens utformning (bredd, gummiblandning,
dackmonster) ger samre grepp pa is och snoé.
Detta galler speciellt for bilar med breda
dack eller med hégfartsdack (kodbokstav H,
V eller Y pa dackets sida).

Anvand endast vinterdack av ratt typ och
som ar godkanda for ditt fordon. Storlekarna
pa dessa dack specificeras i fordonets doku-
ment (t.ex. EU-intyg om &verensstammelse
(COC)Y). Fordonets dokumentation skiljer
sig at mellan olika lander.

1 COC = certificate of conformity.

Vinterdack férlorar manga av sina egenska-
per nar monstret har slitits ned till ett djup
pa 4 mm.

Vinterdackens prestanda blir dven tydligt
nedsatt med tiden, dven om monstret fort-
farande ar mycket djupare an 4 mm.

En kodbokstav som visar hastighetsgrans ar
angiven pa alla vinterdack» sidan 295 .

Fordon som kan koras i hogre hastigheter an
dessa maste ha en lamplig etikett synlig for
féraren. Lampliga etiketter finns hos CUPRA
specialservice, SEAT-auktoriserade service-
partners och specialiserade verkstader. Ob-
servera lagar och bestdmmelser om detta i
ditt land.

"Allvader" sdack kan anvandas i staller for vin-
terdack.

Anvanda vinterdack med V-markning

Observera att den allmant tillampliga hastig-
heten pa 240 km/h fér vinterdack med bok-
staven V paverkas av tekniska begransning-
ar; maxhastigheten for ditt fordon kan vara
signifikant lagre. Maxhastigheten fér dessa
dack med V-markning beror direkt pa din bils
hogsta axelvikt och pa angiven viktklass for
dacken som anvands.

Det ar bast att kontakta CUPRA specialservi-
ce eller en SEAT-auktoriserad servicepartner

for att kontrollera tillaten maxhastighet for
V-markta dack monterade pa din bil, i enlig-
het med denna information.

/\ VARNING

Att dverskrida tillaten maxhastighet for
vinterdacken monterade pa din bil kan or-
saka fel pa dacken och resulterai att du
tappar kontrollen 6ver fordonet - olycks-
risk!

Nar vintern ar slut byter du tillbaka till som-
mardack vid ett lampligt tillfalle. Vid tem-
peraturer 6ver +7°C forbattras bilens pre-
standa om sommardack anvands. Bransle-
forbrukningen, slitaget och ljudet vid kor-
ning minskar.

Snokedjor

Snokedjor far endast monteras pa framhju-
len, aven pa bilar med fyrhjulsdrift.

e Kontrollera att de sitter korrekt efter att du
har kért nagra meter; ratta till dem vid behov.
Folj alltid tillverkarens monteringsanvisning-

ar.

e Hall hastigheten under 50 km/h. »
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e Om det finns fara for att du kor fast trots att
du anvander kedjor, ar det bast att inaktivera
drivhjulen (ASR) i ESC»» sidan 244, Koppla
inochur ESC.

Snokedjor forbattrar bromsférmagan samt
vaggreppet i vinterférhallanden.

Av tekniska orsaker far snokedjor endast an-
vandas med féljande falg-/dackkombination.

225/50R18 7JX18 VAS 45
Max. lank 9 mm
225/45R19 8Jx19 VAS 45

Pa andra dimensioner kan inte kedjor anvandas

Ta bort navkapslar innan snékedjor monte-
ras.

/\ VARNING

Att anvanda olampliga eller felmonterade
kedjor kan resulterai allvarliga olyckor och
skador.

* Anvand alltid passande snékedjor.

® Folj monteringsanvisningarna fran sno-
kedjornas tillverkare.

o Overskrid aldrig den hogsta tillatna has-
tigheten nar du kér med snokedjor.

® VIKTIGT

* Tabort snékedjorna vid kérning pa vagar
utan sno. De forsamrar bilens kéregenska-

per, skadar dicken och slits mycket snabbt Nar tdndningen slas pa tands flera varnings-
ut. och signallampor i nadgra sekunder nar syste-
met gor ett funktionstest. Lamporna slock-
nar efter nagra sekunder.

e Falgar kan skadas eller repas om kedjorna
kommer i kontakt med dem. CUPRA re-
kommenderar att anvanda tackta snéked-
jor.

/\ VARNING

| signallampa

Observera sakerhetsvarningarna »» /A i Sig-
nal- och varningslampor pa sidan 82.

Dacktrycksovervakningssys-
tem

Dackovervakningssystem

() Lyser

Trycket i ett eller flera dack &r mycket lagre an vardet
som har stallts in av foraren, eller dacket har strukturel-
la skador.

Dessutom hors en varningssignal samtidigt som ett
textmeddelande visas pa instrumentpanelens display.
@ Stanna bilen! Stanna bilen pa ett sakert satt sa snart
som mdjligt. Kontrollera alla dack samt dacktryck. Byt

skadade dack. Bild 212 Instrumentpanel: varning for dacktrycks-

forlust.
(1)  Blinkar

Déacktrycksévervakningen jamfor de olika

Systemfel ) hastigheterna for varje hjul och darmed de-
Signallampan blinkar i ungefar en minut och lyser se- ras dynamiska radier med hjalp av ABS-sen-
dan kontinuerligt. sorerna

Om dacktrycket ar korrekt, sla av och pa tandningen
igen. Kalibrera om indikeringen for dacktrycksforlust Om rullningsomkretsen for ett eller flera hjul
» sidan 301. Om felet kvarstar behdver du kontakta har andrats kommer dacktrycksévervakning-
en specialiserad verkstad. . ..
en visa detta pa instrumentpanelen med en
varningslampa och en varning till



forareny bild 212. Om det endast ar ett
dack som berérs kommer dess position pa
fordonet att indikeras.

() Tryckforlust: Kontrollera vans-
ter dacktryck!

Foérandring av |6pytan

Hjuldiametern férandras nar:

e Dacktrycket andras manuellt.

e Dacktrycket ar otillrackligt.

e Dacket ar skadat.

® Bilen ar obalanserad pa grund av last.

e Hjulen pa en axel utsatts for storre belas-
tning (t.ex. vid tung last).

e Snokedjor har monterats pa bilen.
e Reservhjulet anvands.

e Hjulet pa en axel byts.

Det kan finnas en fordrojning i reaktionen
hos dacktrycksévervakningen (1) eller sa kan-
ske den inte visar nagonting alls under vissa
férhallanden (t.ex. sportig kdrning, snotackta
eller ej asfalterade vagar eller vid anvandning
av snokedjor).

Kalibrera dacktrycksévervakning

Efter att dacktrycket har andrats eller byte av
ett eller flera hjul maste dacktrycksévervak-
ningen kalibreras om. Utfér samma procedur

nar du t.ex. har bytt plats pa fram- och bak-
hjulen.

e Sla pa tandningen.

e Spara det nya dacktrycket i infotainment-
systemet: funktionsknapp &5 > INSTALL-
NINGAR > Dack»» sidan 87

Under korning kalibrerar systemet automa-
tiskt dacktrycket som givits av féraren och de
monterade hjulen. Efter en lang fard med va-
rierade hastigheter samlas de programmera-
de vardena in och dvervakas.

Om hjulen ar under tung belastning maste
dacktrycket Okas till det totala rekommende-
rade trycket fore kalibrering»» bild 209.

/\ VARNING

Om dacken har olika tryck eller for lagt
tryck kan ett dack skadas, vilket kan leda till
att kontrollen 6ver fordonet forloras och till
allvarliga eller d6dliga olyckor.

e Om lampan (1) tands ska hastigheten san-
kas omedelbart och plétsliga mandvrar och
plotslig inbromsning undvikas. Stanna nar
det ar mojligt och kontrollera dackens tryck
och status.

e Dacktrycksovervakningssystemet funge-
rar endast korrekt om alla dacken ar pum-
pade till korrekt tryck nar de ar kalla.

* Om ett dack inte har punkterats behover
det inte bytas omedelbart. Kor till nadrmaste
specialiserade verkstad i mattlig hastighet

och lat kontrollera och pumpa dacken till
korrekt tryck.

e Nar man kor med nya dack for forsta
gangen i hog hastighet kan de expandera
en aning, vilket kan ge upphov till en dackt-
rycksvarning.

* Om ett 6verdrivet lagt tryck upptacks nar
tandningen ar pa hors en ljudvarning. | han-
delse av fel pa systemet hors en ljudvar-
ning.

® Vid kérning pa grusvag under lang tid el-
ler med en sportig korstil kan TPMS inakti-
veras tillfalligt. Signallampan indikerar fel
men slacks nar vagférhallandena eller kor-
stilen férandras.

o Forlita dig inte enbart pa dacktrycksover-
vakningen. Kontrollera dacken regelbundet
for att forsakra dig om att dacktrycket ar
korrekt och att dacken inte ar skadade pa
grund av, punktering, skaror, revor och in-
tryck/bulor. Féremal som fastnat i dacken
ska endast tas bort om de inte har trangt
igenom dacket.

e Dacktrycksovervakningen fungerar inte
om det ar fel pa ESC eller ABS»» sidan 242.

301



302

Praktiska tips

Reservhjul

Reservhjulets placering och hur det
anvands

Bild 214 | bagagerummet: ta bort subwoofern.

Reservhjulet ar placerat under golvpanelenii
bagagerummet och sitter monterat med en
vingmutter.

Nodhjulet har utvecklats for att anvandas
korta tidsperioder. Fa dacket kontrollerat och
utbytt s& snart som mojligt hos CUPRA spe-
cialservice eller en SEAT-auktoriserad servi-
cepartner eller hos en specialiserad verk-
stad.

Reservhjulet far inte bytas ut mot ett reserv-
hjul fran ett annat fordon.

Ta fram reservhjulet

e Lyft upp och hall upp golvpanelen for att ta
fram nddhjulet»»» sidan 131.

e Vrid timhjulsreglaget motsols»»» bild 213.

e Ta utreservhjulet.

Ta ut reservhjulet pa bilar med BEATS Au-
dio 10-hogtalare (med subwoofer)*

For att ta bort reservhjulet maste du forst ta
bort subwoofern.

e Lyft och sakra bagageutrymmets golv som
beskrivs i»» sidan 131.

e Koppla bort subwooferns»» bild 214 @
hogtalarkabel.

® Vrid lashjulet i motsols riktning»» bild 214

® Avlagsna subwoofer och reservhjulet.

e Nar du satter tillbaka reservhjulet, placera
subwoofern forsiktigt pa hjulfalgens bas. Nar
detta gors ska spetsen pa "FRONT"-pilen pa
subwoofern peka framat.

o Ateranslut hégtalarkabeln och skruva at
lashjulet ordentligt medurs, sa att subwoofer
-systemet och hjulet sitter pa plats ordent-
ligt.

Kedjor

Av tekniska skal bor snokedjor inte anvandas
med reservhjulet.

Om du far punktering pa ett av framhjulen
nar du anvander snokedjor ska reservhjulet
monteras som ett bakhjul. Montera snoked-
jorna pa bakhjulet som du har demonterat
och ersatt det punkterade framhjulet med
detta hjul.

/\ VARNING

e Nar du har monterat nodhjulet ska du
kontrollera dacktrycket sa snart som moj-
ligt . Att inte gora det kan leda till en olycka.
Dacktrycket star angivet pa baksidan av
vanstra dérrkarmen bild 209.

e Kor inte i mer an 80 km/h med reservhju-
let monterat: olycksrisk!

o Kor aldrig mer an 200 km med ett reserv-
hjul.

® Undvik kraftig acceleration, hard in-
bromsning och snabb kurvtagning: olycks-
risk!




e Anvand aldrig mer an ett reservhjul sam-
tidigt, det kan leda till olyckor.

® Inga andra typer av dack (normala som-
mar- eller vinterdack) far sattas pa det
kompakta tillfalliga reservhjulet.

* Om du kér med reservhjulet kan ACC-sy-
stemet stangas av automatiskt under kor-
ningen. Sla av systemet nar du startar.
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Underhall

Service

Serviceintervall

Servicearbeten och digital under-
hallsplan

Serviceprotokoll ("Digitalt servicesche-
ma")

Specialaterforsaljare av CUPRA, SEAT-ater-
forsaljare eller en specialiserad verkstad regi-
strerar utford service i ett centralt system.
Tack vare den har omfattande dokumenta-
tionen av servicehistoriken kan utford servi-
ce reproduceras nar som helst. CUPRA re-
kommenderar att du begar ett serviceproto-
koll efter varje service som innehaller alla re-
gistreringen av arbeten som utforts.

Om det géller en ny service ersatts protokol-
let med ett aktuellt.

Digitalt serviceschema finns inte pa vissa
marknader. Din specialaterférsaljare av
CUPRA eller en SEAT-aterforsaljare infor-
merar dig i sa fall om hur utférda arbeten
dokumenteras.

Servicearbeten

| det digitala underhallsschemat dokumen-
terar specialaterforsaljaren av CUPRA, SEAT-
aterforsaljaren eller den specialiserade verk-
staden foljande information:

e Nar servicen utfordes.

e Om en viss reparation har rekommende-
rats, t.ex. byte av bromsbeldgg inom kort.

e Om du begart sarskilt underhall. Service-
radgivaren skriver arbetsordern.

e Komponenter eller vatskor som bytts/fyllts
pa.
e Datum for nasta service.

Long Life Mobility-garantin géller till nasta in-
spektion. Informationen dokumenteras for
alla utférda kontroller.

Typen av service och omfattningen kan vari-
era fran bil till bil. En specialiserad verkstad
kan ge mer information om vilka arbeten
som maste utféras pa din bil.

/\ VARNING

Om servicearbeten inte utfors eller inte
slutférs och om serviceintervallen inte re-
spekteras kan bilen bli kéroduglig. Det kan i
sin tur gora att du blir inblandad i en olycka
med allvarliga personskador som féljd.

e Se till att reparationer bara utfors av en
specialaterférsaljare av CUPRA, en auktori-

serad SEAT-aterforsaljare eller specialise-
rad verkstad.

® VIKTIGT

CUPRA tar inget ansvar for skador pa bilen
till foljd av felaktiga arbeten eller brist pa
reservdelar.

Regelbunden service av bilen gér inte bara
att den behaller sitt varde utan aven till att
den fungerar korrekt och ar trafiksaker.
Darfor ska service utforas enligt CUPRAs
riktlinjer.

| Fasta eller flexibla serviceintervall

Service delas in i oljebytesservice och in-
spektion. Serviceintervallindikeringen pa in-
strumentpanelens display paminner om nas-
ta service.

Beroende pa bilens funktioner, motorn och
bilens skick servas bilen enligt fasta service-
intervall eller flexibla serviceintervall for ol-
jebytesservice.

Hur du vet vilken typ av service din bil be-
hoéver

e Kontrolleraitabellerna nedan:



Service

Oljebytesservice?

PR-

Typ av
service

Serviceintervall
mer

Varje 5000 km eller efter

Qi1 1ard)

Varje 7500 km eller efter
R 5 1ar?

Fixed

Qi (fast) Varje 10 000 km eller efter

1ar?

Varje 15000 km eller efter
QL 1ard)
Q6 Flexibel Enligt serviceintervallindi-

keringen
a) Uppgifterna ar baserade pa normala anvandnings-
forhallanden.

b Det som intraffar forst.

Inspektionsservice?

Enligt serviceintervallindikeringen

a) Uppgifterna ar baserade pa normala anvandnings-
forhallanden.

Sarskilda egenskaper med flexibla service-
intervall

Nar det géller flexibla serviceintervall maste
en oljebytesservice bara utféras nar bilen be-
hover det. For att ta reda pa om bilen beho-

ver en sadan maste anvandningsférhallande-

na och ditt korsatt observeras. En viktig fak-
tor for flexibla serviceintervall &r att LongLi-
fe-olja anvands istallet for vanlig motorolja.

Observera informationen om specifikationer
for motorolja enligt VW-standarden» si-
dan 283.

Om duinte vill tillampa flexibla servicein-
tervall kan du vélja fasta serviceintervall.
Fasta serviceintervall kan dock 6ka servi-
cekostnaderna. Serviceradgivaren kan be-
ratta mer.

Visning av serviceintervall

Hos CUPRA visas servicedatumen genom
serviceintervallindikeringen pa kombiinstru-
mentet»» sidan 78 eller i menyn Bilinstall-
ningar i infotainmentsystemet» si-

dan 83 sidan 87.

Serviceintervallindikeringen informerar om
servicedatum som omfattar byte av motorol-
jaeller inspektion. Nar det ar dags for service
kan ndédvandiga extraarbeten, t.ex. byte av
bromsvatska och tandstift, utforas.

Information om anvandningsvillkor

Serviceintervallen och -grupperna ar vanligt-
vis baserade pa normala anvandningsfor-
hallanden.

Om bilen anvands under extrema anvand-
ningsférhallanden maste en del av arbetena

utforas fore nasta service eller mellan servi-
ceintervallen.

Extrema anvandningsforhallanden omfat-
tar:

e anvandning av bransle med hog svavelhalt
e ofta korta resor

e bilen far ga pa tomgang under langre peri-
oder, t.ex. i taxibilar

e anvandning av bilen i omraden med myck-
et damm

e ofta kérning med slép (beroende pa ut-
rustning)

e anvandning av bilen i situationer med
mycket trafik och manga stopp (t.ex. i stads-
trafik)

e att huvudsakligen kéra pa vintern

Detta galler sarskilt foljande delar (be-
roende pa utrustning):

e Damm- och pollenfilter

o Air Care-filter

o Luftfilter

e Kamkedja

o Partikelfilter

* Motorolja

Serviceradgivaren pa din specialiserade

verkstad upplyser dig gérna om behovet av
servicearbeten mellan de normala »
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Underhall

serviceintervallen med tanke pa bilens an-
vandningsférhallanden.

/\ VARNING

Om servicearbeten inte utfors eller inte
slutférs och om serviceintervallen inte re-
spekteras kan bilen bli kéroduglig. Det kan i
sin tur géra att du blir inblandad i en olycka
med allvarliga personskador som foljd.

o Se till att reparationer bara utfors aven
specialaterforsaljare av CUPRA, en auktori-
serad SEAT-aterforsaljare eller specialise-
rad verkstad.

CUPRA tar inget ansvar fér skador pa bilen
till foljd av felaktiga arbeten eller brist pa
reservdelar.

Serviceomfattning

Servicen omfattar alla underhallsarbeten
som kréavs for att bilen ska var saker och fun-
gera felfritt (beroende pa anvandningsfor-
hallandena och bilens egenskaper som
motor, vaxellada eller véatskor). Underhall de-
las ini inspektions- och gransknings- tjans-
ter. Du kan fa detaljerad information om de
arbeten som behéver utféras pa din bil hos:

e Din CUPRA-aterférsaljare

e Din SEAT-aterforsaljare

¢ Din specialiserade verkstad

Av tekniska skal (kontinuerlig utveckling av
komponenter) kan serviceseten variera. Spe-
cialaterforsaljare av CUPRA, SEAT-aterforsal-
jare eller specialiserad verkstad har alltid
uppdaterad information om alla &ndringar
som gors.

Ytterligare serviceerbjudanden

| Godkanda reservdelar

SEAT-originaldelar ar sarskilt anpassade for
bilmodellen och ar godkanda av SEAT, med
sarskild betoning pa sékerheten. De har de-
larna motsvarar tillverkarens krav exakt nar
det galler form, matnoggrannhet och mate-
rial. SEAT-originaldelar ar sarskilt anpassade
foér din bil. Darfoér rekommenderar vi att
SEAT-originaldelar alltid anvands. SEAT tar
inget ansvar for sakerheten eller lamplighe-
ten hos delar fran andra tillverkare.

Godkanda reservdelar

Godkanda reservdelar, som uppfyller tillver-
karens krav, ar en ytterligare tjanst dar hela
satser kan bytas som generator, vaxellada,
huvuden, styrdon, elektriska komponenter
etc.

Dessa delar ar godkanda delar och motsva-
rar fabrikstillverkade delar som ocksa ar god-
kanda reservdelar.

| Originaltillbehor

Virekommenderar att endast CUPRA-origi-
naltillbehor och tillbehdr som ar godkanda
av CUPRA anvands i din bil. Tillférlitligheten,
sakerheten och lampligheten hos de har till-
behéren kan noggrant kontrollerats fér den
har biltypen. CUPRA tar inget ansvar for sa-
kerheten eller lampligheten hos delar fran
andra tillverkare.

Mobility Service (Service Mobility)

Nar du koper en CUPRA kan du dra nytta av
férdelarna med CUPRA Mobility Service.

De forsta tva aren efter kdpet tacks din nya
CUPRA automatiskt av CUPRA Mobility Servi-
ce utan extra kostnad.

Om du vill fortsatta att anvanda den har ser-
vicen efter det kan du férlanga Mobility Ser-
vice salange som rekommenderad inspek-
tions- och underhallsservice utférs hos CUP-
RA specialservice eller en SEAT-auktoriserad
servicepartner.



Underhalla bilen

Om din CUPRA far stopp pga. fel eller en
olycka hjalper var assistansservice dig pa
plats.

Observera att Mobility Service varierar be-
roende pa landet som bilen képts i. Fraga din
specialaterforsaljare av CUPRA, en SEAT-
aterforsaljare eller ga in pa CUPRAs webb-
plats for att fa mer information.

Garanti

| Garanti om felfri drift

CUPRA specialservice eller en SEAT-auktori-
serad servicepartner garanterar att nya bilar
ar i perfekt skick. Kontrollera garantivillkoren i
kopavtalet eller i tilldggsdokumentationen
fran teknisk service. Mer information kan fas
av CUPRA specialservice eller SEAT-auktori-
serad servicepartner.

Underhalla bilen

Rengoring och underhall

| Grundlaggande rad

Regelbunden och férsiktig vard hjalper till att
uppratthalla din bils varde. Detta kan aven
vara ett krav for att garantin ska galla vid rost
och lackdefekter.

Specialiserade verkstader har nédvandiga
bilvardsprodukter. Folj anvisningarna pa for-
packningen.

/\ VARNING

e Rengoringsprodukter och annat material
som anvands for vard av bilen kan vara hal-
sofarligt om det anvands pa fel satt.

o Forvara alltid produkterna pa en saker
plats, utom rackhall fér barn. Forgiftnings-
risk!

#* Miljovard
o Valj bilvardsprodukter som ar miljévanli-
ga.
o Avfall fran bilvardsprodukter ska inte kas-
seras tillsammans med vanligt hushallsav-
fall.

| Tvatta bilen

Ju ladngre du vantar med att tvatta bilen, t.ex.
om det finns insektsrester, fagelspillning,
kada eller vagsalt pa bilen, desto stérre ska-
dor kan orsakas pa ytan. Hoga temperaturer,
t.ex. starkt solljus, forvarrar skadan ytterliga-
re.

Mjuka upp smutsen med mycket vatten in-
nan du tvattar bilen.

Anvand mycket vatten och en mikrofibertra-
sa for att ta bort intorkad smuts som insek-
ter, fagelspillning och kada.

Tvatta underredet nar vagarna inte langre
saltas pa varen.

Hogtryckstvatt

Nar du tvattar bilen med en hogtryckstvatt
ska du alltid félja utrustningens bruksanvis-
ning. Detta galler sarskilt for drifttryck och
sprutavstand. Rikta inte stralen direkt mot si-
dorutornas gummitatningar, dorrar, kapor
eller panoramasoltaket*. Detta géller aven
dack, gummislangar, ljudisolering, sensorer*
eller kameralinser*. Hall ett avstand pa minst
40 cm.

Ta inte bort sn6 och is med hogtryckstvatt.

Anvand inte ett munstycke som sprutar ut
vatten i en riktad strale eller en som har en
roterande strale for att fa bort smuts.

Vattentemperaturen far inte dverstiga 60 °C. »
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Underhall

Automatiska biltvattar
Skolj bilen innan du startar biltvatten.

Se till att rutorna och panoramasoltaket* ar
stangda och att vindrutetorkarna ar inaktive-
rade. Observera anvisningarna for biltvatten,
sarskilt om bilen har avtagbara delar.

Anvand helst biltvattar utan borstar.

Tvatta bilen for hand

Tvatta bilen uppifran och ned med en mjuk
svamp eller en borste. Anvand bara rengor-
ingsmedel utan I6sningsmedel.

Tvatta bilar med matt lack fér hand

Ta forst bort grovt damm och grov smuts for
att inte skada bilen nar den tvattas. Ta bort
insektsrester, fett och fingeravtryck med ett
specialmedel pa matt lack.

Lagg pa medlet med en mikrofibertrasa.
Tryck inte for hart eftersom lacken annars
kan skadas.

Skoélj med mycket vatten. Tvatta sedan med
ett neutralt medel och en mjuk mikrofibe-
rtrasa.

Skélj med mycket vatten igen och lat torka.
Torka bort vattenspar med en skinntrasa.

/\ VARNING

e Tvatta bara bilen nar tandningen ar avsla-
gen eller enligt anvisningarna till biltvatten.
Olycksrisk!

e Nar underredet eller insidan av hjulhus
rengors maste du skydda dig mot vassa eller
spetsiga foremal. Risk for skarskador!

* Bromsarna kan fungera samre pa grund
av fukt eller is pa bromsskivorna eller
bromsbelaggen. Olycksrisk! | detta fall bor
bromsarna torkas genom att trycka ner
bromspedalen flera ganger.

® VIKTIGT

¢ Innan fordonet tvattas i en automatisk
biltvatt ska ytterbackspeglarna dras in for
att forhindra att de skadas. Elektriska ytter-
backspeglar maste alltid fallas in/ut elekt-
riskt!

o Tvatta inte bilen i direkt solljus. Risk for
skador palacken!
e Anvand inte svampar, slipande hushalls-
svampar eller liknande fér att torka bort in-
sektsrester. Risk for skador pa ytan!
e Bilardelar med matt lack:
— Anvand inte polermedel eller hardvax.
Risk for skador pa ytan!
- Valj inte tvattprogram som omfattar
vax. Den matta lackens utseende kan
paverkas.

- Fast inte dekaler eller magneter pa de-
lar med matt lack eftersom lacken kan
skadas néar de tas bort.

& Miljovard
Bilen bor endast tvattas i sarskilda tvattbas.
Dessa platser forhindrar att oljehaltigt vat-

tenrinner ned i det allmanna avloppssyste-
met.

Anvisningar for rengoring och under-
hall

Rengdring och underhall av vissa av bilens
komponenter anges i tabellerna nedan. Des-
sa anvisningar ar endast rekommendationer.
Besok en specialiserad verkstad om du har
fragor eller angadende delar som inte anges
har. Folj de allménna anvisningarna »» A i
Var sarskilt forsiktig med... pa sidan 312.

| Rengéra exteridren

Vindrutetorkare

Smuts Mjuk trasa med torkare



nderhalla bilen

Stralkastare/baklyktor Kapslar/falgar

Smuts Neutral saplésning?, om stal-

rengoringsmedel behdvs

Mijuk svamp med neutral saplos- Smuts

ning?

3 Neutral saplésning: max. tva matskedar i 1 liter vat-
ten

) Neutral sapldsning: max. tva matskedar i 1 liter vat-
ten

Sensorer/kameralinser Lack

Sensorer: mjuk trasa med ren-
goringsmedel utan I6sningsme-

Kontrollera lackens fargkod hos

Defekter i lacken en auktoriserad verkstad och

Smuts del battra med en sarskild pensel
Kameralinser: mjuk trasa med
rengéringsmedel utan alkohol Utspillt bransle Skolj genast med vatten
Sné/i Borste/antifrostspray utan 18s- Lagg parostborttagningsmedel
no/is ningsmedel Rost och sedan hardvax. Kontakta en
specialiserad verkstad om du
Hjul har fragor
hand om detta
Hieriy itk Vi Vattendroppar bil-  Underhall med hardvax (minst 2
2k ; B _ dasinte parenlack —ganger om aret)
Bromsdamm ZZLStklld syrafri rengoringspro:
Ingen glans trots Behandla med lampligt vax och
. korrekt under- lagg sedan pa lackskyddsmedel
Avgasror hall/lack om vaxet inte innehaller sadant
. kyddssal » . .. del sektsrester, fagel-  och torka bort med en mikrofi-
rostskyddssalt atten om stalrengdringsmedel bajs, sav, vigsalt [ —

behdvs

Fettbaserad smuts, ~ Torka genast bort med en neut-
t.ex. smink eller ral saplésning?) och en mjuk tra-
solskyddsmedel sa

a) Neutral saplésning: max. tva matskedar i 1 liter vat-
ten

Kolfiberdelar
Smuts Rengor pa samma satt som lack-
ade delary» sidan 307
Dekorlister
Smuts Mjuk svamp med neutral saplés-

ning?

a) Neutral saplésning: max. tva matskedar i 1 liter vat-
ten

| Invandig rengoring

Rutor
Smuts Spraya med fonsterputsmedel

och torkamed entrasa

»
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Underhall

Kapslar/falgar

Smuts Neutral saplésning?

) Neutral sapldsning: max. tva matskedar i 1 liter vat-
ten

Plastdelar
Smuts Fuktig trasa

Neutral sapldsning?, helst pla-
strengoringsmedel utan 16s-
ningsmedel

Intorkad smuts

a) Neutral saplésning: max. tva matskedar i 1 liter vat-
ten

Display/instrumentpanel

Smuts Mijuk trasa med rengéringsme-

del for LCD-skarmar

Kontrollpaneler

Smuts Mijuk borste, sedan mjuk trasa

med neutral saplésning?

) Neutral sapldsning: max. tva matskedar i 1 liter vat-
ten

Sakerhetsbalten

Smuts Neutral saplésning?, lat torka in-

nan de rullas in

3 Neutral saplésning: max. tva matskedar i 1 liter vat-
ten

Textil, konstlader, Alcantara

Smutspartiklar som
fastnat pa ytor

Dammsugare

Vattenbaserad Absorberande trasa och neutral
smuts som kaffe, saplosning?
te, blod etc.

Fettbaserad smuts  Lagg pa neutral saplésning?).

som olja, smink Sug upp upplost fett och farg

etc. med en absorberande trasa om
ytan maste behandlas med vat-
ten efterat

Sarskild smuts som
black, nagellack,
fargflackar, skok-
ram etc.

Flackborttagning: torka med en
absorberande trasa och lagg pa
neutral saplsning om det be-
hévs?)

3 Neutral saplésning: max. tva matskedar i 1 liter vat-
ten

Akta lader
Ny smuts Bomullstrasa och neutral sap-

16sning?

ing

Vattenbaserad Nya flackar: absorberande trasa
smuts som kaffe, Intorkade flackar: flackborttag-
te, blod etc. ningsmedel for lader

Fettbaserad smuts ~ Nya flackar: absorberande trasa
som olja, smink och flackborttagningsmedel for
etc. lader
Intorkade flackar: fettupplos-
ningsspray

Sarskild smutssom  Flackborttagningsmedel for la-

black, nagellack, der

fargflackar, skok-

ram etc.

Skotsel Applicera konserveringsmedel

regelbundet for att skydda mot
solljus. Anvand fargskyddsmedel
om det behdvs

a) Neutral saplésning: max. tva matskedar i 1 liter vat-
ten

Kolfiberdelar
Smuts Rengor som plastdelar

| Var sarskilt forsiktig med...

Stralkastare/baklyktor
® Rengdr inte stralkastare/baklyktor med en
torr trasa eller svamp.



Underhalla bilen

e Anvand inte rengéringsprodukter som in-
nehaller alkohol. Risk fér sprickor!

Hjul
e Anvand inte lackvax eller andra produkter
med slipande egenskaper.

e Om det skyddande ytskiktet hos falgens
lack har blivit skadat av stenskott, repor och
liknande, ska skadan repareras med detsam-
ma.

Kameralinser

e Anvand aldrig hett eller varmt vatten for att
avlagsna sno eller is fran kameraobjektiven.
Risk for att linsen spricker!

e Anvand inte slipande medel eller alkohol
for att rengdra linsen. Risk for repor och
sprickor!

Rutor

e Tabort sné och is fran fonstren och ytter-
backspeglarna endast med en plastskrapa.
For att undvika repor ska skrapan endast an-
vandas i en riktning och inte féras fram och
tillbaka.

e Anvand aldrig varmvatten eller hett vatten
for att ta bort sno eller is fran fonster och yt-
terbackspeglar. Risk for att fonstren spricker!
e Fast inga dekaler pa varmeslingorna i bak-
rutan eftersom de kan skadas.

Kapslar/falgar
e Anvand inte rengéringsmedel eller krom-
baserade rengéringsmedel.

Lack

e Bilen maste vara helt ren innan vax eller bil-
vardsprodukter appliceras. Risk for repor!

e Applicerainte vax eller bilvardsprodukter i
direkt solljus. Risk for skador pa lacken!

® Rostflackar far inte gnidas bort. Risk for
skador pa lacken!

e Tabort smink och solskyddsmedel ome-
delbart. Risk fér skador pa lacken!

Display/instrumentpanel

e Skarmar, instrumentpanelen och panelen
runt om far inte torrtorkas. Risk fér repor!

e Se till att instrumentpanelen ar avstangd
och har svalnat innan den rengérs.

e Se till att vatska inte rinner in mellan instru-
mentpanelen och panelen. Risk for skador!

Kontrollpaneler
e Se till att vatska inte kommer in i kontroll-
panelerna. Risk for skador!

Sakerhetsbalten

® Montera inte ur sakerhetsbaltena for att
rengéra dem.

e Sakerhetsbaltena med tillhérande delar far

aldrig rengdras med kemiska produkter.Inte
heller far de komma i kontakt med fratande

vatskor, [6sningsmedel eller vassa foremal.
Risk fér skador pa textilmaterialet!

e Om du upptacker skador pa baltestyget,
beslagen, baltesupprullaren eller spannet
maste baltet bytas ut av en specialiserad
verkstad.

Tyg/konstlader/Alcantara-lader

e Anvand inte laderrengdring, 16sningsme-
del, polermedel av vax, skokram, flackbort-
tagningsmedel eller liknande produkter pa
konstlader/Alcantara.

o Om flacken ar svar att fa bort kan du lamna
in bilen pa en specialiserad verkstad. Pa sa
satt forhindrar du skador.

e Anvand inte angtvatt, borstar, harda svam-
par etc. for att rengora.

e Slainte pa satesvarmen* for att torka sate-
na.

® Vassa féremal pa klader, t.ex. dragkedjor,
nitar eller balten, kan skada ytan.

o Oppna t.ex. kardborreband pa klader kan
skada satenas kladsel. Se till att kardborre-
band ar stangda.

Akta lader

e Anvand inte I6sningsmedel, polermedel av
vax, flackborttagningsmedel eller liknande
produkter pa lader.

o Vassa féremal pa klader, t.ex. dragkedjor,
nitar eller balten, kan skada ytan.
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Underhall

e Anvand inte angtvatt, borstar, harda svam-
par etc. fér att rengdra.

e Slainte pa satesvarmen* for att torka sate-
na.

e Undvik att utsatta ladret for direkt solljus
under langre perioder, eftersom det annars
kan blekna. Om bilen lamnas i starkt solljus
under en langre tid ar det bast att tacka over
ladret.

/\ VARNING

Anvand inte vattenavvisande belaggningar
pa vindrutan. Sikten kan férsamras t.ex. vid
dimma, mérker eller nar solen star lagt.
Olycksrisk! Sadana belaggningar kan aven
gora att vindrutetorkarna avger ljud.

© Det blir enklare att ta bort insektsrester
om lacken férbehandlas.

* Regelbunden vard kan férebygga rost.

Stalla av bilen

Kontakta en kvalificerad verkstad om du inte
ska anvanda bilen under en langre tid. De in-
formerar dig garna om nédvandiga atgarder
som korrosionsskydd, service och forvaring.

Observera dven anvisningarna om bilens
batteri»y sidan 289.

Tillbehor till och modifier-
ingar av fordonet

Tillbehor, reservdelar och re-
parationsarbeten

| Inledning

Fraga alltid din forsaljare eller specialiserade
affar om rad innan du képer tillbehér och re-
servdelar.

Ditt fordon ar konstruerat for att erbjuda ak-
tiv och passiv sékerhet med hog standard. Av
denna anledning rekommenderar vi att du
fragar CUPRA specialservice eller en SEAT-
auktoriserad servicepartner innan du mon-
terar tillbehor eller reservdelar. Din auktori-
serade servicepartner har den senaste infor-
mationen fran tillverkare kan rekommendera
tillbehér och reservdelar som passar dina
behov. De kan aven svara pa eventuella fra-
gor om officiella bestammelser.

Virekommenderar att du endast anvander
CUPRA-tillbehér och originaldelar fran
CUPRA®, CUPRA specialservice eller SEAT-
auktoriserade servicepartners har den erfa-
renhet och de medel som kravs for att saker-
stalla att delar monteras korrekt och profes-
sionellt.

All efterhandsmonterad utrustning som
har direkt effekt pa fordonet och/eller sattet
det kérs pa, t.ex. med farthallare eller elekt-
roniskt styrd upphangning, maste godkan-
nas for anvandning pa din bil och vara e
markt (EU:s godkannandesymbol).

Om fler elektriska enheter som inte styr
over sjalva fordonet monteras (t.ex. kylbox,
barbar dator eller ventilationsflakt) maste
dessa vara C€ markta (EU:s forklaring om
overensstammelse for tillverkare).

/\ VARNING

Tillbehor, t.ex. telefonhallare eller mugg-
hallare, bor aldrig monteras pa skydden for
eller inom arbetsradien for krockkuddar. |
annat fall finns det risk for personskada om
krockkudden utl6ses vid en olycka.

Tekniska andringar

Andringar maste alltid utforas enligt vara
specifikationer.

Ej godkanda andringar pa elektroniska kom-
ponenter, programvara, ledningar eller da-
tadverforing i bilen kan orsaka fel. Pa grund
av sattet som de elektroniska komponenter-
na ar sammanlankade i natverk, kan andra
indirekta system paverkas av felen. Detta kan
allvarligt nedsatta sakerheten, leda till dver-
drivet slitage pa komponenter och aven géra
fordonets registreringshandlingar ogiltiga.



Tillbehor till och modifieringar av fordonet

Din specialférsaljare av CUPRA eller SEAT-
aterforsaljare kan inte hallas ansvarig for ska-
dor som orsakas av andringar och/eller ar-
bete som utforts inkorrekt.

Virekommenderar darfor att allt arbete ut-
fors av CUPRA specialservice eller en SEAT-
auktoriserad servicepartner med original-
delar fran CUPRA®.

/\ VARNING

Felaktigt utférda andringar eller annat ar-
bete pa din bil kan leda till funktionsstor-
ning och orsaka olyckor.

Radiotelefoner och kontorsutrustning

Radiosandare (fast installation)

Alla eftermonteringar av radiosandare i for-
donet maste godkannas i forvag. CUPRA
godkanner vanligtvis installationer i fordon av
godkanda typer av radiosandare under fol-
jande forutsattningar:

e Antennen har installerats korrekt.

e Antennen har installerats utvandigt pa for-
donet (och skyddade kablar anvands med
icke-reflekterande antenntillbehér).

¢ Den effektiva sandareffekten éverskrider
inte 10 W vid antennbasen.

CUPRA specialservice eller en SEAT-auktori-
serad servicepartner eller specialiserade

verkstader kan informera dig om alternativ
for att installera och anvanda radiosandare
med hdgre sandareffekt.

Mobila radioséandare

Kommersiella mobiltelefoner eller radiout-
rustning kan stéra elektronisk utrustning i bi-
len och orsaka funktionsstdrningar. Detta
kan bero pa:

e Utvandig antenn saknas.
e Utvandig antenn har installerats felaktigt.
o Sandareffekt storre an 10 W.

Darfor bor du inte anvanda mobiltelefoner
eller barbar radioutrustning inuti fordonet
utan en korrekt installerad utvandig antenn

» A

Observera aven att utrustningens maxrack-
vidd endast kan uppnas med en utvandig an-
tenn.

Foretagsutrustning

Eftermontering av foretagsutrustning eller
privat utrustning i fordonet ar tillatet, under
férutsattningen att utrustningen inte paver-
kar férarens kontroll dver fordonet och att
denna utrustning ar C€ -market. All efter-
monterad utrustning som kan paverka for-
arens kontroll éver fordonet maste ha ett
typgodkannande for ditt fordon och e -mar-
ket.

/A VARNING

Mobiltelefoner eller radioutrustning som
anvands inuti fordonet utan en korrekt in-
stallerad utvandig antenn kan skapa for
starka magnetfalt som kan orsaka halsofa-
ra.

o Eftermontering av elektrisk eller elektro-
nisk utrustning i fordonet paverkar licensen
och kan leda till ett tillbakadragande av for-
donets registreringsdokumentation under
vissa forhallanden.

* Anvand bruksanvisningen till mobiltele-
fonen/radion.

815



314

Information till anvdndaren

Information till anvanda-
ren

Information till anvandaren

Information som lagrasii styr-
donen

Lagring av krockdata (Event Data Re-
corder)

Din bil har krockminne (EDR).

Krockminnet registrerar data vid latta eller
allvarliga olyckor. Dessa data anvands som
hjalpmedel for att analysera hur olika for-
donssystem betett sig.

Krockminnet registrerar dynamiska kordata
och data fran skyddssystem under en av-
gransad tid (normalt 10 sekunder eller mind-
re) sasom:

e Hur olika fordon arbetat.

e Om foraren och passagerarna anvant sina
sakerhetsbalten.

e Hur hart gas- eller bromspedalen trampats
ned.

® Bilens hastighet.

Dessa data ger battre forstaelse for omstan-
digheterna vid olyckan.

Data fran forarhjalpsystemen registreras ock-
sa. Detta innefattar data sasom om systemen
var inaktiva eller aktiva och om en sadan at-
gard inverkade pa bilens kérdynamik, andra-
de dess bana i tidigare ndmnda situationer,
acceleration eller retardation av bilen.

Beroende pa fordonsutrustning innefattar
detta data fran system som:

o Adaptiv farthallare, ACC (Adaptive Cruise
Control)

e Nodbromsassistent (Front Assist).
o Park Pilot-system
o Parkeringsassistent (Park Assist)

e Lane Assist

EDR-data registreras endast i specifika
olyckssituationer. Inga data registreras under
normala korférhallanden.

Inga ljud- eller videodataii eller utanfor bilen
registreras. Personuppgifter som namn, al-
der eller kon registreras aldrig. Daremot kan
tredje part (t.ex. aklagare) sammanlanka
EDR-data med andra datakallor och skapa en
personlig referens vid en olycksutredning.

For att |asa EDR-data ar det nddvandigt att
anvanda (forutsatt att det ar tillatet) bilens
ODB-granssnitt ("On Board Diagnos") medan
bilen ar paslagen.

CUPRA har inte tillgang till EDR-data om inte
agaren (eller den som hyr bilen vid "leasing")
ger sitt samtycke till det. Det kan forekomma
undantag fran detta beroende pa rattsliga el-
ler avtalsmassiga omstandigheter.

Pa grund av rattsliga krav pa sakerhetsrelate-
rade produkter far CUPRA anvanda EDR-data
for faltundersdkningar och for att forbattra
fordonssystemet. Alla data som samlasini
forskningssyfte hanteras anonymt (med and-
ra ord gors inga kopplingar till bilen eller dess
agare/leasingtagare).

Ovrig viktig information

| Miljkompabilitet

Miljoskyddet ar en hog prioritet i utveckling-
en, materialvalet och tillverkningen av din
nya CUPRA.

Konstruktiva atgarder for att uppmuntra
atervinning

e Férband och anslutningar konstruerade for
enkel demontering.

e Modular konstruktion som underlattar de-
montering.

e Okad anvandning av en enda sorts materi-
al.
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e Plastdelar och elastomerer ar markta enligt
ISO 1043, 1ISO 11469 och ISO 1629.

Materialval
e Anvandning av atervunnet material.

e Anvandning av kompatibla plaster i delar
vars komponenter ar svara att separera.

e Anvandning av atervunna material och/el-
ler material hamtade fran férnyelsebara kal-
lor.

e Begransning av flyktiga amnen, inklusive
aromer, i plastmaterial.

e Anvandning av CFC-fria kylvatskor.
Férbud mot tungmetaller, med undantag
av det som foreskrivs i lagen (Bilaga Il till

ELV-direktivet 2000/53/EC): kadmium, bly,
kvicksilver, krom VI.

Tillverkningsmetoder

® Minskad mangd tinner i skyddsvaxet for
halrum.

e Anvandning av plastfilm som transport-
skydd.

e Anvandning av I6sningsmedelsfria haftme-
del.

e Anvandning av CFC-fria kylvatskor i kylar-
systemen.

o Atervinning och energiatervinning av rester
(RDF).

e Forbattrad kvalitet pa avloppsvattnet.

e Anvandning av system for atervinning av
restvarme (termisk atervinning, entalpihjul
etc.).

e Anvandning av vattenbaserade farger.

Atervinning av elektriska eller elekt-
roniska enheter

www.cupraofficial.com CE€

Tillverkarnas adresser

Alla elektriska och elektroniska enheter
(EED) som inte &r permanent monterade i bi-
len maste markeras med féljande symbol:

X
Denna symbol visar att EED inte far kasseras

som hushallsavfall utan genom selektiv av-
fallsinsamling.

Information om EU-direkt-
iv2014/53/EU

Forenklad EU-forsakran om overens-
stammelse

Det finns olika radioenheter i din bil. Tillver-
karna av dessa enheter forsakrar att de upp-
fyller direktivet 2014/53/EU dar detta kravs
enligt lag.

En komplett EU-forsakran om dverensstam-
melse finns pa féljande adress:

Enligt direktiv 2014/53/EU maste alla rele-
vanta komponenter omfatta tillverkarens
adress.

Adresser till tillverkare av komponenter som
ar for sma for eller vars konstruktion inte tilla-
ter en adressetikett anges nedan, om detta
kravs enligt lag:

Radioutrustningin- | .
o Tillverkarnas adresser
stallerad i bilen

Della KGaA Hueck & Co.
Rixbecker StraRe 75
59552 Lippstadt, GERMANY

Fjarrnyckel

Fjarrkontrollens radio-

frekvens (tillsatsvarma- I?igades GmbH

re) Aupere WeberstraRe 20

Sandarmottagare (obe- 02763 Zittau, TYSKLAND

roende uppvarmning)

ADC Automotive Distance
Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strae 10

Radarsensorer for forar- 88131 Lindau, TYSKLAND

stodsystem Robert Bosch GmbH

Postfach 16 61
71226 Leonberg,
TYSKLAND
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| Frekvensbhand, sandningseffekt

Frekvensband Max. sandningseffekt Galler modeller

Fjarrkontrollens radiofrekvens (bil)

Fjarrkontrollens radiofrekvens (tillsatsvarmare)

Sandarmottagare (oberoende uppvarmning)

Bluetooth

Anslutning till bilens utvandiga antenn

Tradl6s hotspot

Keyless Access

433,05-434,78 MHz
433,05-434,79 MHz

434,42 MHz

868,7-869,2 MHz (869,0 MHz)
868,7-869,2 MHz (869,0 MHz)

2 400-2483,5MHz

GSM 900: 880-915 MHz
GSM1800:1710-1785MHz
WCDMA FDD |:1920-1980 MHz
WCDMAFDD lll: 1710-1785 MHz
WCDMA FDD VIil: 880-915MHz
LTE FDD1:1920-1980 MHz

LTE FDD3:1710-1785MHz

LTE FDD7: 2 500-2 570 MHz

LTE FDD8: 880-915 MHz

LTE FFD20: 832-862 MHz

2 400-2 483,5MHz

434,42 MHz

10 mW (ERP)
10 mW
32uW
25mW
23,5mwW
10dBm
33dBm
30dBm
21dBm
21dBm
21dBm
23dBm
23dBm
23dBm
23dBm
23dBm
10 dBm

32uW

Alla CUPRA-modeller

Formentor

Formentor

Alla CUPRA-modeller

Leon, Formentor

Alla CUPRA-modeller

Alla CUPRA-modeller
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Radioutrustning? Frekvensband Max. sandningseffekt Galler modeller

28,2dBm
76 GHz-77 GHz
Radarsensorer for forarstodsystem 35,0 dBm
24 050-24 250 MHz 20dBm
110-120 kHz 10W
Tradlos laddning
111-120 kHz 10w
Instrumentpanel 125 kHz 40 dBpA/m
EGSM900: 880-915 MHz 33dBm
DCS1800:1710-1785 MHz 31dBm
UMTS FDD 1:1920-1 980 MHz 24 dBm
UMTS FDD 3:1710-1785 MHz 24dBm
UMTS FDD 8: 880-915 MHz 24dBm
Online Connectivity Unit E-UTRAFDD 1:1920-1980 MHz 23,5dBm
E-UTRAFDD 3:1710-1785MHz 23,0dBm
E-UTRAFDD 7:2500-2 570 MHz 23,5dBm
E-UTRAFDD 8: 880-915 MHz 23,0dBm
E-UTRAFDD 20: 832-862 MHz 23,5dBm
E-UTRAFDD 28:703-748 MHz 23,0dBm

a Anvandning av radioteknik kan vara begransad, forbjuden eller bara tillaten i vissa fall i vissa europeiska lander.

Harmed forsakrar Molex CVS Dabendorf forsakran om dverensstammelse finns pa fol-
GmbH att denna typ av radioutrustning LTE- jande webbadress:

MBC-EU2 6verensstammer med direktiv

2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU- http://www.molex.com/doc

Leon, Formentor
Ateca
Ateca
Ateca
Leon, Formentor

Alla CUPRA-modeller

Alla CUPRA-modeller
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Tekniska data

Information om tekniska
data

Viktig information

| Inledning

Vardena som anges i tekniska data kan skilja

sig beroende pa extrautrustning eller modell
samt for specialfordon och utrustning i vissa
lander.

Informationen i den officiella fordonsdoku-
menten har alltid foretrade framfor dessa
data.

Forkortningar som anvands i avsnittet Tek-
niska data

kW Kilowatt, matt pa motoreffekt.
pS Pferdestarke (hastkrafter), tidigare an-
vant som beteckning for motoreffekt.
v/min Varv per minut - motorvarvtal.
Nm Newtonmeter, enhet for vridmoment.
Cetantal, indikation pa dieselbranslets
cz Lo
tandvillighet.
RON Researchoktantal, indikation pa bensin-

ens knackmotstand.

| Fordonsidentifikationsdata

Chassinummer
Chassinumret kan ses pa féljande platser:
e | infotainmentsystemet via knappen &>

INSTALLNINGAR > Service > Chassinum-
mer.

¢ Pa dekalen med fordonsdata.
e Under vindrutan.

e Till héger i motorrummet.

Typskylt

Typskylten sitter pa hogra sidans dérrkarm.
Bilar till vissa exportlander har ingen typskylt.

| Bransleférbrukning

De godkanda forbrukningsvardena har erhal-
lits fran matningar som har utférts av god-
kanda EU-laboratorier enligt géllande lag-
stiftning (for mer information, se Europeiska
unionens publikationsbyra pa webbplatsen
EUR-Lex: © Europeiska unionen, http://eur-
lex.europa.eu/) och géller for de angivna
fordonsegenskaper.

Vardena som galler bransleférbrukningen
och CO,-utslapp anges i dokumentationen
som foljer med vid kdpet av fordonet.

Bransleférbrukningen och CO,-utslapp kan
variera beroende pa utrustning/funktioner
pa varje enskilt fordon samt korsatt, vaglag,
trafikforhallanden, miljéférhallanden, last
och antalet passagerare.

| Pafyliningskapacitet

Tankniva

551,8,5reserv

Kapaciteten hos spolarvatskebehallaren

ca3liter

Vikter

Last pa taket

Den maximala godkanda lasten pa taket till
din bil &r 75 kg.

Egenvikt, totalvikt, axeltryck

Bilens egenvikt med forare (75 kg) har berak-
nats enligt standarden (EU) 1230/2012. Ex-
trautrustning kan héja egenvikten, vilket in-
nebar att den mojliga lasten minskar propor-
tionerligt.
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Slapvagnsvikt

Maximalt tillaten dragstangsbelastning pa
dragkulan ar 88 kg.

/\ VARNING

Det angivna vardet for hogsta tillatna vikt
far inte 6verskridas. Risk for olycka och ska-
dor!
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| Motorspecifikationer

Uteffekt i kW (PS) vid v/min 221(300)/5300-6 500

Maximalt vridmoment (Nm vid v/min) £400/2 000-5200

Antal cylindrar/slagvolym (cm?) £4/1984

Bransle Bensin med 98 oktan/bensin med 95 oktan (med en mindre effektforlust) ROZ
Vaxellada DSG 4Drive

Topphastighet (km/h) 245 (6)

Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 49

Maximal tillaten vikt (kg) 2170



| Matt

Information om tekniska data

- D

BIC. 052

Bild 215 Dimensioner och vinklar.

»
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Tekniska data

Framre 6verhang (mm)
B Bakre 6verhang (mm) 877
C Hjulbas (mm) 2631
D Langd (mm) 4376
E Spar fram (mm) 1573
F Spar bak (mm) 1547
G Bredd (mm) 1841
H Hojd vid tjanstevikt (mm) 12(1)51::
| Markfrigang mellan axlarna (mm) 175
J Framre 6verhangsvinkel begransad av stétfangaren max. 18,9°
K Bakre dverhangsvinkel begransad av stotfangaren max. 23,6°
Vandradie (m) 10,8

Varden for hjulet 245/40 R19 ET45 och motorn 2,0 TSI 221 kW

2 Avstand till taket.

b Takrackenas matt.
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Siffror och symboler
12-voltsbatteri
byte.. ... . 291
elektrolytniva. ... 291
kopplaurochin..................... 78,289
ladda..............oo 291
laddningsniva. ... 292
starthjalp. ... 50
stromhantering.............. ol 292
vinterkérning ... ... 289
ADriVe ..o 208
A
ABS
se Antiblockeringssystem............... 242
ACC....o 222
Adaptiv farthallare . 222

anvandning. ..
funktionsfel .

signal- och varningslampor . .

speciella korsituationer . . 225

visning paskarmen.......... L. 224
Aktivering av SEAT CONNECT .. .. 160
Aktuell dokumentation bifogas . ........... 149
Akustisk varning

belysning............oo i 110

lossat sakerhetsbalte ... ... ... .. 16

signal- och varningslampor............... 81

Android Auto™
Kopplafran... 166
krav.......... .. 166
roststyrning. ... . 166

... 166
.. 166
.14

sarskilda egenskaper . .
uppratta anslutning . . .

Antalsaten............. .
Antiblockeringssystem . . ... 242
Antipunkteringssats.......... .41
kontrollera efter 10 minuter . .. A
Antispinnreglering............ ... ... 242
Anvandningsfel
automatisk vaxellada................... 200
Apple CarPlay
Kopplafran............ ... 165
krav........ 165
réststyrning . ....... 165
sarskilda egenskaper . . 165
uppratta anslutning . . . . 165
Applikationer (appar) . ...............o.... 164

ASR

se Antispinnreglering . .
AutoHold............... o
Auto Hold-funktion.......................
Autolas (centrallas) . .......................

Automatisk biltvatt.....................
koppla ur Auto Hold-funktionen......... 241

Automatiskt halvljusreglage . ............... 111

Automatisk vaxellada..................... 197
anvandningsfel.............. ... ... 200
bogsering...........coiiiiii 52
downhill assistant . ...................... 201
kick-down.......... ... ool 200
kortips ..o 199
launch control-programmet............. 201

nodfrikoppling av valjarspaken. .......... 203
ratt med vaxlingspaddlar . . 199
signallampa. ...l 197
Tiptronic .. 197,199
Véljarspakenslagen..................... 197
valjarspaklas............. .. 198
Avaktivera SEAT CONNECT-tjanster....... 162
Avfallshantering
baltesstrackare................... ... 21
Avgaser
Avgasreningssystem
katalysator . . . . 279
partikelfilter . . ... 280
signallampa............ ... 279
Avakningsvarnare (Side Assist)
hurdetfungerar............. 234
indikering i ytterbackspegeln . 235
korsituationer . . ... 235
signallampa...............ooiia 234
B
Backassistent . ........... ... 265
anvandarinstruktioner.................. 265
display ... 265
Parkera...............ooooii 266
sarskilda egenskaper................... 266
Backkamera............ ..ol 265
Back (automatisk vaxellada) ............... 197
Bagagerumsgolv.................oal 131
Bagageutrymme ..................... 102,129
bagagebelysning........................ 117
elektrisk 6ppning och stangning......... 102
funktioner for den elektriska bakluckan.. 103
forvaring av hatthyllan............... .. 130
natmellanvagg..................ool 135
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NALPASE ..ottt 133

nédupplasning................ .. 105

variabelt golv i bagageutrymmet ......... 131

6ppna och stanga med sensorer (Easy

OPeN) .t i 104

Bakljus

bytaenlampa........................... 59
Bakljus i karossen

tabortbakljusen........................ 60
Bakljus pa bakluckan

Tabortlamphallaren..................... 61
Baklucka............................ 102,105

se dven Bagageutrymme ................ 102
Bakrutetorkare
Baksatets ryggstod

falla upp

vika. .o
Barnsékra las

elfénsterhissar. ... 105
Batteri.......... ... 90
Belysning................. .. 110

. 110

akustiska varningssignaler . . .
L1111

AUTO ...t .

blinkersspak . . . .o 112
brytare........ L1111
bytaenlampa... . 59
coming home. .. 115
dagljus .. o1
dimljus................... ..o 112
dimljus med kurvljusfunktion . .. 114
halvljusstralkastare .......... . 110
helljusstralkastare . . . . 110
instrumentbelysning . 117
kupébelysning . .. .. 117
kurvbelysning.............. ..ol 114

leavinghome ................ . ... 115
laslampor..... 117
motorvagsljus . 111
positionsljus...... ... 110
reglagebelysning................. L0117
rackviddsreglering for stralkastare ........ 116
signal- och varningslampor ... .. ... ... 110
spak for helljusstralkastare . . Lo 112
styra belysningen......... ... 110
sattapaochstangaav. .. 111
valkomstljus ... 115
Bensin

Bilbarnstolar
fasta med sakerhetsbalte................. 38
gruppklassificering . . .31
ISOFIX-system ... ... .. 34
sakerhetsanvisningar..................... 32
Top Tether-system................ 34,37,38
Bildskarmeniinstrumentpanelen........ 67,68
Bilensmatt...........cooiiiii 321
Bilensplats ... 161
Bilinstallningar . ............ ... . ol 87
Bilvard
torkareiserviceldge ..................... 48
Blinkersspak ... 112
Bluetooth® ... .. ... ... ...l 157
—profiler ... 158
Bogserabilen........................... 51,53
automatisk vaxellada.................. 52,53
bakre faste for bogserlina................ 54
bogsering forbjuden.......... ... ... L 52
bogserlina.............. ... 52

bogserstang.............o.oiiial 52
framre faste for bogserlina. . . 54
fyrhjulsdrift.............. . 52
med bogseranordning . . .. 52
sarskilda egenskaper . . . .. 51,53
Bogserlina...............ool 269,270
Bogserogla
lasa upp elektriskt . . ... 274
signallampa........ L. 274
Bromsar......... ... 238
bromsassistent . ... 242
bromsservo .. ... 238
bromsvatska............... ... 288
elektronisk parkeringsbroms . . 240
nya bromsklossarna........ .... 238
nédbromsfunktion . 240
Bromsassistent. ...l 242
Bromssystem
varningslampa................. ... 238
Bromsvatska
Bransle
bensin.............
besparing
branslematare......................... 76
identifiering......... ... ...l 278
tanka. ... 277
Bransleforbrukning
urkoppling pa grund av inaktivitet ... ..... 209
varfor okar forbrukningen? .............. 279
Branslematare.............. ...l 76
signallampa. ... 76
Bransletanklock
oppnaochstanga....................... 277
Byta batteriet
ibilnyckeln................ol 90
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Bytadelar.............c i 312
Bytaenlampa....... ... 59
bakljus i karossen. ... 60
bakljus pa bakluckan. .. . 61
Registreringsskyltbelysning . 61
Bytahjul.............. 44
efterféljande arbete . 48
Hjulbultarna.. .. . 45
Byta torkarblad . . . 48
Baltesstrackare . . .21
signallampa..........oooii 25
(o
Centrallds. ... 91
centrallasbrytare ........................ 93
fjarrkontrollsnyckel ...................... 92
Installningar . ................ ol 92
lasa upp och lasa bilen (Keyless Access) ... 94
nodlasning . ... 100
selektivt upplasningssystem.............. 92
stoldlarmet . ... 97
Checklistor
krav fér Android Auto™ .............. ... 166
krav for Apple CarPlay . .................. 165
krav for MirrorLink® . ............ ... .. 167
Climatronic.............oooiiiii 143
ComingHome ... 115
Connectivity BoX. ..o 189
Cykelhallare
maximal belastningsgrad ................ 275
montering pa den évertackbara dragkro-
ken.. ..o 275

D

Damm- och pollenfilter ...................
Datadverféring
Digital Cockpit
informationsprofiler .
navigeringskarta. . ..
Dimbakljus
signallampa...........ooooiie
Dimljus med kurvljusfunktion
Distanskontroll
se Adaptivfarthallare ...................
Dombkraft
punkter for placering . .
Downhill assistant .......
Dragkrok
dragkrok med elektrisk upplasning . .
funktionsfel ............... ... ..
montera en cykelhallare .
senare montering.......

Dynamisk rackviddsreglering for stralkastare .
Dack

frammande foremal inférda .
hastighetssymbol .
livslangd . ...
med riktningsbestamt dackménster .
monsterslitagevarnare . .............
nyadack.......................
riktningsbestdmt dackmonster . .
tillbehor ..
vintertid . . ..
Dackprofil . ...

Déackreparation...................oo.l. 42,43
Dackreparationer................ ..o 42
Déackreparationssats 41, 42
komponenter...... .. 43
pumpa upp déacket . ... 43
tatadacket............... .. . 43
se dven Antipunkteringssats . 42
Déckslitage . 298
Dacktryck............o. oL . 296
Déacktrycksovervakningssystem ... .... 300
Indikering fér dacktrycksévervakning ... 300

Dorrar ..

barnlas. .. 101
Dorreylinder . . 100
Doérrhandtag . 100
DOIMas . o 100
E
e-Call.......ooo 40
Easy Open

sarskilda egenskaper................... 104
EDL

se Elektronisk differentialsparr........... 242
Elektrisk

TULOT Lo 105
Elektriska apparater....................... 139
Elektriska tillbehor

seEluttag. ... 139
Elektrolyt ......... ... i 291
Elektronisk differentialsparr............... 242
Elektronisk differentialsparr (XDS) ......... 243
Elektronisk parkeringsbroms.............. 240

ansluta. ... 240

automatisk aktivering . .................. 240

automatisk urkoppling . ................. 240
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nédbromsfunktion .
Elektronisk sjalvlasning . ........... L. 242

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) . ... 242
Elektronisk startsparr . . 100,193
Elfénsterhissar . .. ... ... 105

Eluttag .. .. 139
fel....... .. 140
slapvagn........ .. 270

Emergency Assist........ ..232
problem och |6sningar . . . .. 232
slapaochav.............. ..232
se dven Emergency Assist............... 232

ESC
elektronisk stabilitetskontroll (ESC) . 242
multikollisionsbroms .............. .. 243
Sportlage......... .. 244

Event DataRecorder...................... 314

externa ljudkallor
stallain uppspelningsvolym.............. 155

Extrabilnycklar............. ... . ... 89

F

Faktorer som har en negativ inverkan pa sa-

kerkdrning. ... i 12
Faror med att inte anvanda sakerhetsbaltet .. 18
Farthallare .................. ... 215

anvandning .. ... 216

signal- och varningslampor.............. 215
Fjarrkontrollsnyckel

lasauppochlasa........................ 92
Fordon

chassinummer...................L 318

hissaupp ... 46

identifikationsetikett.................... 318
identifikationsnummer . . 318
identifikationsuppgifter . 318
parkeringisluttningar ... .. ... 245
parkeringiuppférsbackar............... 245
upplasning och lasning (Keyless Access) ... 94
utlaning eller forsaljining . ................ 161
Fordonsinformation..... 86

Fordonsskétselprodukter . . 307

Fordonssaten. .. .. 14
Frekvensband.................. . 173
Frontalkrockar och fysikens lagar............ 18

Front Assist
se Nodbromsassistent . ..
Frostskyddsmedel. ... .. ... 286

Full-LED-stralkastare . . 59
FullLink.............. 163
applikationer .. 164
Installningar . ... 165
symboler................... ... 165
Funktionen Downhill assistance ........... 201
Funktionsfel
adaptiv farthallare ...................... 227
byte...... ... 203
dragkrok ........ o 270
koppling. ... 202
nédbromsassistent (Front Assist) ........ 220
parkeringsassistent (Park Assist) ......... 246
PreCrash-system........................ 22
solluckan. ...l 107
Fyrhjulsdrift......... ... 208
bogsering........ ... i 52
snokedjor. . ... 208
vinterdack .......... . ool 208
Fastoglor. ... 132

Fonsterreglage ......... ... il 105

Forare
se Korrekt sittstallning . ................... 13

Forarstodsystem
adaptivfarthallare ...................... 222
allman information ... 211
ansluta............ .. 80
Auto Hold-funktion............ . 241
Avakningsvarnare (Side Assist) . . 233
Emergency Assist . 232
farthallaren. ... 215
framreradar................... .. 212
férarstodsystem (Travel Assist) . . 229
hastighetsbegrénsare.............. . 217
Indikering fér dacktrycksévervakning ... 300
kopplaur..............o . 80

meddelanden fran vagmarkesidentifiering . 73
noédbromsning (Front Assist) . . . . .. 219

parkeringsassistent (Park Assist) 246
parkeringshjalp bak . . . 257
parkeringshjalpPlus.................... 254
peripheral view-system (Top View Came-

(2= ) 261
PreCrash-system . .. 22
Slapvagnsassistent . . . 258

systembegransningar . ..
sékerhetsrad......... .21

trotthetsvarning....... .72
utfoérskorningshjalp (HDC) . ............. 204
varning for korsande trafik bakom bilen

(RCTA) et 233
Overvakning av dacktryck ............... 300



Alfabetiskt register

Forarstodsystem (Travel Assist) ............ 229
anvandning........... 231
problem och |6sningar . 231
visning pa skarmen....... .. 230

Forstarkare for mobilsignal . 189

Forvara foremal . ...
fastoglorna med .
lastaslapvagnen.................. .. 271
lucka for transport av langa foremal 134
natmellanvagg .
natpase......... .. 133
placerabagage .. . 129
placeralasten... .. 129
. 267

slapvagnslage . . L. 272
takfasten . . .. 135,136
takracke ... 135
vaskkrokar..............ol ..o 134

Forvaringsfack for fordonsmappen .

Forvaringsutrymme.. . .. 137
bilens dokumentation............... .. 138
handskfack ....................oo. . 138
handskfacksbelysning................... 117
lador ... 138
pa passagerarsidanfram................. 138
Gvrigahallare........................... 139

Forvaringsutrymmestillbehor
seFOrvaring. ... 137

Forvarmamotorn.............ooiiii. 192

G

Garanti.........c.ooiiiiiiiiii 307

Generator
varningslampa............. ... o 291

Genomsnittlig bransleforbrukning . ......... 67

Gorarent bilen

bilens exterior . . . 308
hogtryckstvatt . . 307
kupé . . o 309
sarskilt forsiktig . ... 310
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